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Podziekowania

Serdeczne podziekowania dla mojej agentki, Maggie Hanbury, za
sugestie i nieocenione wsparcie, oraz dla mojej redaktorki
w Headline, Clare Foss, za wnikliwe i wrazliwe komentarze
o tekscie. Wielkie uznanie nalezy sie takze asystentce Clare, Emmie
Holtz, i mojej redaktorce w Piper, Bettinie Feldweg.

Dziekuje gorgco mojemu bratu, Davidowi Stretchowi, za informacje
dotyczgce fotografii w latach szescdziesigtych dwudziestego wieku,
I mojemu mezowi, lanowi, za wyjasnienia tabel ptywow i pragddw.
Za wszelkie btedy sama ponosze odpowiedzialnosc.

Pozwolitam sobie na niejakg swobode w kwestii topografii okolic
Maldon. Wyspa Thorney nie istnieje, chociaz zostata zainspirowana
wyspami w ujsciu rzeki Blackwater.



RODZINY WINTERTONOW | SINCLAIROW ORAZ
ICH PRZYJACIELE

W Marsh Court:
Henry Winterton
Juliet Winterton, jego zona
Piers, ich syn
Charlotte (Charley), ich cérka

W Maldon:
Jonathan Winterton (Jonny), mtodszy brat Henry’ego
Helen Winterton, zona Jonny’ego
Aidan, ich syn
Louise, ich corka

W St. Albans:
Jane Hazelhurst (z domu Winterton), siostra Henry’ego
Peter Hazelhurst, mgz Jane
Eliot i Jake, blizniacy, ich synowie
Gabrille (Gabe), ich cérka

W Londynie:
Gillis Sinclair, przyjaciel Henry’ego Wintertona
Blanche, zona Gillisa
Flavia i Claudia, ich corki
Nathan (Nate) i Rory, ich synowie



W Greensea:
Joe Brandon, rolnik
Christine Brandon, jego ciotka
Neville Stone, chrzesniak Joego

Oraz:
Freya Catherwood, fotografka
Anne Carilisle, go$¢ z Ameryki
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Rozdziat pierwszy

Pazdziernik—grudzien 1938 roku

Podczas sniadania pokojoéwka upuscita wedzonego solonego sledzia
na kolana Henry’ego, a on nazwat jg gtupig i wyrzucit z pracy. Byta
gtupia, Juliet Winterton zgadzata sie z mezem, biedne,
niewyksztatcone stworzenie, najmtodsza z licznej rodziny
gniezdzacej sie w ciasnej chatce w Maylandsea. Ale wspoétczuta jej,
| kiedy dziewczyna, lamentujgc, uciekta z pokoju, wstawita sie za nig.

W oczach Henry’ego pojawit sie nieprzyjemny wyraz, do ktérego
przywykta podczas ich trwajgcego trzy miesigce matzenstwa.
Wyrywajgc kregostup nieszczesnej rybie, powiedziat:

— Czasami jestes strasznie staba, Juliet.

Nie ustgpita.

— Ethel nic nie moze na to poradzi¢. Przerazasz jg, Henry,
strasznie sie przy tobie denerwuje. Mdj ojciec zawsze powtarzat, ze
stuzbe nalezy traktowaC uprzejmie, poniewaz majg o wiele mniej
szczescia niz my.

— Twoj ojciec byt glupcem. — Henry rozcigt koperte nozem do
papieru. — Roztrwonit wszystkie pienigdze i zostawit cie bez grosza,
o ile pamietam. Bog tylko wie, co by sie z tobg stato, gdybym cie nie
uratowat.

Juliet nie znosita, kiedy w taki sposob moéwit o jej ojcu, ktory umart
pot roku temu. Nauczyta sie jednak mie¢ na bacznosci przed
jezykiem Henry’ego, zajeta sie wiec smarowaniem mastem grzanki
spalonej przez Ethel. Stracita apetyt, od oleistego zapachu
wedzonego sledzia przewracato sie jej w zotgdku.

Skonhczywszy jesS¢, Henry odtozyt sztuéce na talerz.



— Dzisiaj wieczorem mamy goscia na kolacji — oznajmit. —
Dostatem list od Sinclaira.

Gillis Sinclair byt postem do parlamentu i mieszkat w Londynie.
Henry zostat ojcem chrzestnym Claudii, najmtodszej coérki Gillisa,
i czesto o nim mowit, chociaz Juliet nie poznata jeszcze ani Gillisa,
ani jego zony Blanche.

— Przygotuje pokoéj — odparta. — Czy pan Sinclair przyjezdza sam?

— Tak. Blanche jest niedysponowana. Przygotuj pokdéj w domku.
Kiedy Sinclairowie odwiedzajg Marsh Court, zawsze Spig w domku.

Henry wytart usta serwetkg i wstat. On, jego brat Jonathan i siostra
Jane byli do siebie podobni, wszyscy odziedziczyli urode
Wintertonow, ale Henry byt najwyzszy i miat najbardziej imponujgcy
wyglad.

— Wyslij tez zaproszenia do Jonathana i Helen — dodat. — Oraz
Barbourdw. Przygotuj przyjecie.

Charles i Marie Barbourowie byli sgsiadami Wintertonow,
wiascicielami wielkiego gospodarstwa lezgcego na potudnie od
Marsh Court.

— Pozwdl mi porozmawiaC z Ethel — przekonywata go Juliet. —
Naktonie jg do obietnicy, ze bedzie lepiej pracowata. Potrzebujemy
jej dzisiaj wieczorem, a sam wiesz, jak trudno bedzie znalez¢ inng
dziewczyne.

— Nie. — Henry obnazyt zeby. — Powiedziatem, ze juz tu nie pracuje.

Rano bylo tyle rzeczy do zrobienia, a do pomocy miata tylko
kucharke, panig Godbold, i pokojowke tak podesztg w latach, ze
Juliet obawiata sie o jej zycie, kiedy ta wspinata sie po schodach.
Sama wiec przygotowata sypialnie w eleganckim domku dla gosci,
pocieszajgc sie myslg, ze wieczorem zobaczy sie z Helen
i Jonathanem. Jonathan miat tagodniejsze usposobienie niz Henry,
a jesli chodzi o Helen, to szwagierka szybko stawata sie jej dobrg
przyjaciotka.

Po lunchu wyszta z domu. W tym roku drzewa wczesnie stracity
liscie, zerwane z gatezi przez gwaltowng pazdziernikowg burze,
i japonskie klony malowaty na trawniku czerwone jak krew wiry.
Gdyby nie ktétnia z Henrym, Juliet wzietaby szkicownik i sprobowata
uchwyci¢ zmieszane barwy lisci, ale czuta zbyt wielki niepokdj, zeby



malowac. ,Twoj ojciec byt gtupcem. Roztrwonit wszystkie pienigdze
| zostawit cie bez grosza. Bdég tylko wie, co by sie z tobg stato,
gdybym cie nie uratowat”.

Uratowat mnie, pomyslata. Szta po mokrej trawie, wysokie zdzbta
taskotaty jg w kostki. Czy wtasnie to zrobites, Henry?

Deszcz przestat padac, odstaniajgc bladobtekitne niebo i spokojny
bezruch. Marsh Court stat na potwyspie wcinajgcym sie w Morze
Po6tnocne, od pétnocy graniczyt z ujsSciem Blackwater, a od potudnia
z rzekg Crouch. Nizinne tereny otaczajgce dom stanowity
kombinacje delikatnych odcieni zieleni, szarosci i brgzu, dajgcych
odpoczynek oczom. Juliet obserwowata stado mew przecinajgcych
powietrze, promienie stonca odbijaty sie od ich biatych piersi,
z oddali wygladaty jak jeden Swietlisty organizm.

Ogrod tgczyt sie z polem, za nim rozciggaty sie stone mokradta, ani
ogrodzenie, ani zywoptot nie znaczyty granicy posiadtosci. Jedynym
budynkiem w zasiegu wzroku byt domek z czerwonej cegty,
w poprzednim stuleciu zbudowany dla ciotki, starej panny, w ktorym
dzisiaj wieczorem bedzie nocowat Gillis Sinclair.

Juliet spojrzata na Marsh Court. Mury i dach od dziesiecioleci
wystawione na dziatanie zywiotdw przybraty delikathg barwe rézu
| ztota, wtapiajgc sie w otoczenie. Trzy szerokie szczyty wychodzity
na mokradta i bagna ujscia rzeki, gdzie woda w strumykach i stonych
stawach wyglagdata jak pasma metalowych nici. Drzwi balkonowe
prowadzity na taras zastawiony doniczkami z geranium, pszczoty
bzyczaty przy popekanym zakurzonym oknie witrazowym. Kominek
w salonie zdobity rustykalne ptaskorzezby Adama i Ewy, przy czym
Ewa miata ttusty brzuszek i zadarty nos, a Adam byt rozczochrany
i zaniedbany. W sieni staty zniszczone kregle i kije do gier, w ktore
Juliet nie umiata gra¢, w bibliotece — album z fotkami psow
Wintertonow. Wedtug niej wszystkie wyglgdaty tak samo, ale kiedy
Jane, siostra Henry’ego, przewrdcita karte, westchnetfa i powiedziata:

— To Lucky, a tu, popatrzcie! Moja kochana stara Sally.

Jej bracia usmiechneli sie i pokiwali glowami.

Juliet pokochata Marsh Court od pierwszego spojrzenia, gdy po
dtugiej podrézy z Egiptu do wschodniej Anglii zobaczyta, jak wytania
sie z morskiej mgietki. Mimo to po trzech miesigcach matzenstwa nie



mogta pozbyC¢ sie wrazenia, ze tylko odgrywa role pani domu, ze
dom jeszcze do niej nie nalezy, ze jest intruzkg i oszustka.
Przesuwata dtonig po wypolerowanej poreczy albo wtulata twarz
w sptowialtg aksamitng kotare, jakby dzieki temu mogta sie stac
czescig domu i rodziny Wintertonow.

Wraz z opadajgcym w dot gruntem trawa dziczata, jej szorstkie
kepki zlewaly sie w jedno z polem. Juliet dotarta do miejsca,
w ktorym Wintertonowie rozpalali ogniska dla uczczenia waznych
rodzinnych wydarzen. Teraz byt tu tylko popiot.

Zaczeta zgarnia¢ opadte liscie w stos: zlote debowe, szkartatne
I koralowe wisniowe, palczaste kasztanowcow, przypominajgce
brunatne pomarszczone dtonie. W kieszeni znalazta starg liste
zakupow: ,ponczochy, znaczki, tabletki Beecham”. Zgniotta jg
w kulke i wepchneta w liscie. Pstrykneta eleganckg ziotg
zapalniczka, prezentem od Henry’ego, i przysuneta ptomien do
papieru. Kiedy zajat sie ogniem, zrobita krok w tyt. W gore uniost sie
stup dymu; Juliet wciggneta w ptuca ostry jesienny zapach.

Katem oka dostrzegta ruch. Sciezkg biegngcg wzdtuz pola szedt
mezczyzna. Chociaz ziemia graniczgca z dorzeczem nie nalezata do
Marsh Court, pojawiato sie tam niewielu ludzi i Wintertonowie lubili
mysleC o niej jako o swojej. Wczesniej Juliet cieszyta sie
samotnoscia, palgc swoje poczucie nieszczescia na stosie martwych
lisci, i teraz poczuta... To nie byto zaktopotanie, wiasciwie nie, ale
wrazenie obnazenia, jakby kto$ podejrzat jg w trakcie intymnej
czynnosci w rodzaju czyszczenia zebow albo uktadania wtosow.

Mezczyzna byt wysoki i poruszat sie sprezystym krokiem. Juliet
patrzyta, jak schodzi ze sciezki i kieruje sie w strone ogniska.
Spodziewata sie pytan o droge, moze prosby o szklanke wody.

Kiedy jednak nieznajomy znalazt sie w zasiegu stuchu, zawotat:

— Pani na pewno jest Juliet. Bytem zaintrygowany, gdy sie
dowiedziatem, ze Henry przywi6zt zone z Egiptu. Nie mogtem sie
doczekaé, kiedy panig poznam. — Podszedt do niej z wyciggnietg
rekg. — Jestem Gillis Sinclair. Mam nadzieje, ze Henry uprzedzit
panig o moim przyjezdzie.

Miat wysokie czoto i proste brwi nad petnymi wyrazu
szaroniebieskimi oczami. Jasnobrgzowe witosy lekko sie krecity, nos



byt dtugi, prosty i waski, usta szerokie i tadnie wykrojone. Juliet
pomyslata, ze jest niezwykle przystojny. Uscisneta mu dton,
mamroczgc powitanie.

Rozesmiat sie serdecznie.

— Nie tego pani oczekiwata, pani Winterton? Wyobrazata sobie
pani polityka w srednim wieku, przedwczesnie postarzatego od trosk
0 sprawy panstwowe?

To prawda, spodziewata sie kogos starszego. Henry byt
siedemnascie lat starszy od niej i Juliet zatozyta, ze jego przyjaciel
jest w podobnym wieku.

— Alez nie — odparta. — Jest mi niezmiernie mito pana poznac,
panie Sinclair.

— Gillis. Mam nadzieje, ze nie musimy odnosi¢ sie do siebie tak
oficjalnie.

— W takim razie méw mi Juliet. Gillis to niezwykte imie.

— Dunskie. Moja matka pochodzita z Kopenhagi.

— Znasz dunski?

— Troche. Wybacz mi, ze tak nieoczekiwanie pojawiam sie w twoim
ogrodzie. Méj samochdd jest w Maldon, naprawiajg rure wydechowa.
Nieszczesne auto kopcito czarnym dymem przez catg droge
z Chelmsford. Gos$¢ z warsztatu zaproponowat, ze mnie podwiezie,
ale postanowitem pojs¢ pieszo. Uwielbiam chodzi¢ wzdtuz ujscia
Blackwater.

Mowigc, nie odrywat od niej spojrzenia. Juliet sie zastanawiata, co
takiego kryje sie w jego usmiechu, we wzroku, co potrafi wprawic cie
w wielkie zaktopotanie, a rownoczesnie sprawiC, ze nagle czujesz
sie zywa, jakbys dotad przebywata w cieniu, a teraz wkroczyta
w cudowne stonce.

— Przykro mi, ze twoja zona niedomaga.

— Biedna stara Blanche. Uwaza, ze zarazita sie od dzieci. Ja
trzymam sie od nich tak daleko, jak tylko sie da.

Powiedziat to z btyskiem w oku. Juliet nadal zmagata sie
z angielskim zwyczajem mowienia niekoniecznie tego, co sie mysili.
Bata sie, ze przez to jest nudna dla otoczenia.

Ogien przygast, pozostaty rubinowe resztki z biatymi krawedziami.
Kiedy ruszyli w strone domu, Juliet zapytata Gillisa, w jakim wieku sg



jego corki.

— Flavia ma pie¢ lat, a Claudia... niech sie zastanowie... dwa.

— Cudownie.

— Nastepnym razem przywioze je ze sobg. Na pewno uznasz je za
urocze istotki.

— Bardzo bym chciata.

— Henry mowit, ze poznat cie w Kairze. Urodzitas sie tam?

Juliet pokrecita gtows.

— Nie, urodzitam sie w Anglii, ale z ojcem duzo podrozowalismy.
Poznatam Henry’ego dwa tygodnie po Smierci ojca.

— To musiato by¢ dla ciebie trudne. — Spojrzat na nig z ukosa. —
Strata rodzicow zawsze jest bolesna. A Henry, chociaz gteboko go
kocham, nie jest najtatwiejszym z ludzi.

Ojciec Juliet, Alexander Capel, ptynnie znat kilka jezykow
i kazdego nowego uczyt sie z niezwyktg ftatwoscig. Egiptolog
i hellenista, w wieku dwudziestu jeden lat poktocit sie z rodzicami
i porzuciwszy Anglie, reszte zycia spedzit w krajach Bliskiego
Wschodu. Kiedy Juliet miata dwanascie lat, osierocita jg matka, jej
stabe zdrowie nie wytrzymato trudow wedrowki. Bolesna strata
ztamata serce Juliet. Do tego czasu nie przeszkadzato jej takie
nieuregulowane zycie, bo mama wszedzie tworzyta dom. Po jej
Smierci Juliet czuta sie wykorzeniona, pozbawiona swojego miejsca.

Przeprowadzili sie do Kairu, kiedy miata siedemnascie lat.
Na poczgtku wynajmowali mieszkanie w Zamalek, dzielnicy
zadrzewionych ulic i przestronnych willi. Mieli stuzgcego i jadali
w restauracjach. Juliet brata lekcje rysunku, ojciec pracowat jako
ttumacz w ambasadzie brytyjskiej. Tutaj jak wszedzie przyjaznili sie
z pisarzami, intelektualistami i wagabundami réznych narodowosci.
Uwielbiata dtugie, leniwie ptyngce kolacje, rozmowy, ktore nigdy nie
konczyty sie przed potnocg, chtodne wczesne poranki i atramentowe
cienie zalegajgce starozytne ulice.

Kiedy ojciec podupadt na zdrowiu, nie mogt dtuzej pracowac, wiec
musieli sie przeprowadzi¢ do umeblowanych pokoi w potudniowe;
czesci wyspy Gezira. Stuzgcego trzeba byto zwolni¢, prowadzeniem



domu i gotowaniem zajmowata sie Juliet. Zarabiata niewielkie
pienigdze jako dama do towarzystwa i sekretarka pewnej starej
Francuzki (przez kilka lat te same obowigzki petnita wobec ojca) oraz
uczgc rysunku trzy rozpuszczone angielskie uczennice. Ojciec pit
tani alkohol, by sttumic bol. Zawsze otwarcie wyrazat uwielbienie dla
arabskiej kultury, a teraz nabrat zwyczaju noszenia brudnej galabii
i fezu oraz kitocenia sie z brytyjskimi znajomymi, ktérzy coraz
rzadziej go odwiedzali. Juliet podejrzewata, ze wedtug nich stat sie
tubylcem.

Na pot roku przed sSmiercig ojca jego wydawca, Francuz
(monografie historyczne Alexandra Capela cieszyty sie niejakag
popularnoscig w Swiecie francuskojezycznym), zabrat Juliet na
kolacje. Jean-Christophe ostrzegt jg, ze zbliza sie wojna i dlatego
powinni z ojcem opusci¢ Kair. Wioskie zwyciestwo w Abisynii
potozonej na potudnie od Egiptu byto jednym z pierwszych epizodéw
nadchodzgcego konfliktu, ktéry jak spokojnie jej wyjasnit, bedzie
niewyobrazalnie przerazajgcy. Probowat rozmawiac z jej ojcem, ale
ten nie chciat go stuchac¢. Juliet musi go przekonac.

Potem przeszli do |zejszych tematow. Spedzili przyjemnie wieczér,
na zakonczenie Jean-Christophe zabrat jg do swojej willi przy ulicy
Abou el Feda i tam sie z nig kochat. Pozwolita sie uwies¢, poniewaz
potrzebowata komfortu ludzkiego dotyku. Jean-Christophe okazat sie
czutym i wrazliwym kochankiem, sprawit, ze uwierzyta, iz jest piekna.
Zakochata sie w nim i wpadta w przygnebienie, kiedy po miesigcu
wrocit do swojego zamku nad Loarg, do zony i dzieci.

Kiedy stan ojca sie pogorszyt, Juliet zaczeta wyprzedawac¢ cenne
rzeczy, zeby zaptaci¢ za morfine. Jego cierpienia trwaty dtugo,
trudno byto na nie patrze¢. Podczas ostatnich tygodni w zaden
sposdb nie umiata przynies¢ mu ulgi i po jego sSmierci pozostata
z poczuciem kleski, z ktérego nigdy do konca nie zdotata sie
otrzgsnac.

Po sptaceniu najpilniejszych dtugobw ojca okazato sie, ze jest bez
grosza. Byto lato, panowat nieznosny upat. Juliet nigdy nie lubita
Kairu, miasta hatasliwego, gtosnego i tajemniczego, ale nie
wiedziata, dokgd mogtaby wyjechaé, zresztg nie staC by jej byto na
bilet. Ciggle wsuwata dion do kieszeni ptaszcza w poszukiwaniu



monet i ukrywata sie w mrocznych pokojach z zamknietymi
okiennicami, udajgc, ze jej nie ma, kiedy gospodarz pukat do drzwi
i domagat sie czynszu.

Byta samotna, biedna i przerazona, ze moze sie znalez¢ na ulicy.
Wielu ludzi zastugujgcych na lepszy los od niej sypiato na
chodnikach Kairu. Nocami nie pozwalaty jej zasng¢ nie tylko upat
i zal, ale tez strach przed samotnoscig, porzuceniem i nedza.
Przestata odczuwac¢ cokolwiek poza koszmarem przeszitosci i obawg
o przysztos¢. Miata dziewietnascie lat, a jej serce juz byto
wyschniete. Gtéd mitosci okazat sie potezniejszy od ochoty na
stodycze z ulicznych kraméw.

Postanowita sprzedaC¢ ostatnig wartosciowg rzecz, pertowy
naszyjnik, ktory ojcu podarowat bogaty handlarz z Aleppo. Alexander
Capel uczyt angielskiego szesciu synéw handlarza i ttumaczyt dla
niego teksty z aramejskiego na wspotczesny arabski i angielski.
Ojciec dat jej ten naszyjnik na pietnaste urodziny. Poczatkowo nie
miat dla niej wiekszego znaczenia, uwazata, ze jest niemodny
| ciezki, potem jednak go pokochata i podziwiata magiczne trzy
sznury btyszczgcych, wielkich, okrggtych zielonkawoztotych peret
stonowodnych, ktére uformowaty sie w wulkanicznym atolu na
Pacyfiku. Osadzono je w ztocie i rozdzielono diamentami.

Henry Winterton wszedt do sklepu, kiedy jubiler, bez watpienia
wyczuwajgc jej desperacje, probowat jg oszukaé. Ku zaskoczeniu
Juliet nowy klient zlozyt  korzystniejszg oferte. Przy
akompaniamencie protestow wtasciciela sklepu Henry sie
przedstawit.

— Mam firme jubilerskg w Londynie — rzekt. — Na Bond Street. Wie
pani o tym, panno...?

— Capel — powiedziata. — Nie, obawiam sie, ze nie wiem.

— No dobrze, przyjmuje pani mojg oferte?

Poniewaz popsucie szykoéw sklepikarzowi sprawito jej przyjemnosc¢
| poniewaz druga oferta byta taka szczodra, dobita targu, sciskajgc
mu dton i dziekujgc. Chociaz w catej tej transakacji byto cos
podejrzanego, jakby Juliet zgadzata sie na co$ wiecej niz tylko
wymiane pertowego naszyjnika na pienigdze.



Kiedy wyszli ze sklepu, Juliet z czekiem Wintertona w kieszeni,
nowy znajomy podat jej obite zielong skérg pudetko z naszyjnikiem.

— Prosze sie nim dla mnie zaopiekowa¢ — powiedziat. — Bede
w Kairze przez dwa tygodnie. Odda mi pani naszyjnik przed moim
wyjazdem. — Kiedy sie wzdragata, dodat: — Jesli perty nie beda
noszone, stracg blask. Mieszkam w hotelu Shepheard. Dzisiaj
zapraszam panig na kolacje, ustalimy sposdb oddania naszyjnika.
Nie mam zwyczaju uwodzenia niewinnych uczennic, jesli tego sie
pani obawia. Prosze poda¢ mi adres, przysle po panig o 6smej.
| prosze wtozy¢ perty. To niezwykty naszyjnik.

Henry zafundowat jej kolacje tamtego pierwszego wieczoru,
a potem w kazdy kolejny wieczor przez dwa tygodnie. Juliet nie
spieniezyta czeku, tylko schowata go do cedrowego pudetka
w swojej sypialni i czasami oglgdata.

Mizeria jej dni kontrastowata z wieczorami w hotelu Shepheard.
O 6smej wieczorem przyjezdzat po nig samochdd. Henry czekat przy
stole w sali urzadzonej w stylu mauretanskim. Podczas pierwszej
kolacji Juliet byta skrepowana i oszotomiona, dlatego moéwit on,
zapetniajgc cisze. Powiedziat, ze jego prapradziadek w latach
piecdziesigtych dziewietnastego wieku zatozyt pierwszy sklep
Wintertonow w Colchester. Trzydziesci lat pozniej rodzina kupita
drugi lokal na Bond Street. Istnieje szlif Wintertonow, mowit Henry,
wielkimi, eleganckimi dtonmi szkicujgc ksztatt, dzieki ktoremu
diamenty btyszczg wyjgtkowym sSwiattem. Kilka razy w roku
wyjezdzat za granice, by kupowac rzadkie kamienie szlachetne,
gotowe klejnoty nabywat tylko wtedy, gdy miaty niezwyktg wartosc.
Jego spojrzenie raz po raz wracato do naszyjnika na szyi Juliet.

Po6zniej opowiedziat jej o swojej rodzinie. Jego siostra Jane
poSlubita Petera Hazelhursta, chirurga; mieli blizniakow Jake’a
i Eliota oraz malenkg Gabrielle. Mtodszy brat Henry’ego, Jonathan,
byt partnerem w rodzinnej firmie. Henry zarzadzat finansami
| zakupem kamieni, Jonathan odpowiadat za personel i prowadzenie
sklepow. Obaj brali udziat w tworzeniu nowej bizuterii, poniewaz
rozumieli charakterystyczng dla Wintertonow kombinacje ostentaciji
i elegancji. Jonathan i jego zona Helen mieszkali w Maldon



w hrabstwie Essex, w odlegtosci zaledwie szesciu kilometrow od
Marsh Court, domu Henry’ego.

Juliet wyobrazata sobie Marsh Court jako wilgotne, posepne
miejsce. W zarze kairskiego lata ta wizja byta pociggajaca.
Zauwazylta, ze chociaz Henry moéwit o swojej rodzinie z uczuciem, to
czerpat przyjemnos¢ z opisywania jej wad i stabosci — braku
zdecydowania Jonathana, przywigzania Jane do modnych metod
wychowywania dzieci.

Na trzy wieczory przed wyjazdem z Kairu Henry sie jej oswiadczyt.

— Wiec jak? - warkngt, kiedy =zaskoczona nie od razu
odpowiedziata. — Nie masz nic do powiedzenia?

Spanikowana wzieta przyktad z dziewietnastowiecznych powiesci,
ktore lubita czytac.

— Jestem niezwykle zaszczycona...

— Nie zamierzam sprawiac ci zaszczytu. Ani pochlebia¢. Nigdy tego
nie robie.

Nastepnie wyliczyt jej korzysci matzenstwa z Henrym Wintertonem.
Miat trzydziesci szesc lat, siedemnascie wiecej niz ona, dlatego bez
problemu bedzie mogt utrzymac jg i dzieci, ktdére ewentualnie sie im
urodzg. Lubit towarzystwo i miat mieszkanie w Londynie, Juliet nie
musi sie wiec obawia¢ ani nudy, ani braku bezpieczenstwa. Stanie
sie czescig jego rodziny. Bedzie miata dom.

Juliet, ktéra juz prawie sie w nim zakochata, tesknita za tym
wszystkim. Henry Winterton byt przystojny, pewny siebie,
inteligentny i wielkoduszny wobec niej. Pod wieloma wzgledami
matzenstwo rozwigzatoby wszystkie jej problemy. Tylko Zze nie
powiedziat, ze jg kocha.

Wyciggnat reke nad stotem i ujat jej dton.

— Obawiam sie, ze nie masz czasu na rozterki. Pilne interesy
wzywajg mnie do Londynu. Musze tam wrdéci¢ tak szybko, jak to
mozliwe. — Znizyt gtos. — Juliet, pragne cie.

Nie ,kocham cie” ani ,uwielbiam”, tylko ,pragne”. Odkryta, ze to
potezna sprawa, jesli ktos nas pragnie, jesli jesteSmy obiektem
czyjego$ pozadania. To urzekato, sktaniato do ulegtosci. Wielu
Anglikom sprawia trudnos¢ mowienie o mitosci, powiedziata sobie



w duchu, i byta przekonana, ze zar w oczach Henry’ego Wintertona
wyrazat wszystko, o czym musiata wiedziecC.

Tydzieh pozniej pobrali sie przed ministrem sprawiedliwosci. Noc
poslubng spedzili w hotelu Shepheard. Zanim Juliet w koszuli nocnej
wyszta z tazienki, zawahata sie, czujgc strach przed przekreceniem
gatki w drzwiach. Pomyslata, ze zaraz pdjdzie do t6zka
z nieznajomym. Trudna préba trwata jednak krotko, a w gruncie
rzeczy nie byto tak zle, jak sie obawiata. Henry byt petnym wigoru
kochankiem, duma nakazywata mu dac jej rozkosz rowng tej, ktorg
sam odczuwa. Jean-Christophe sprawit, ze Juliet nie byta kompletng
nowicjuszka, ale jesli nawet Henry to dostrzegt, nic nie powiedziat.

Nazajutrz wyruszyli do Angli. Po noclegach w Valletcie
I na Gibraltarze opuscili statek w Dieppe i pociggiem pojechali do
Paryza. Tam w House of Worth Juliet skompletowata swoj posag.
Henry polecit jej, zeby zamowita cztery suknie wieczorowe.
Ekspedienci roztozyli na kontuarze bele tkanin i po godzinnym
przyjemnym namysle Juliet wybrata czern, roz i czerwien.

Na czwartg nie umiata sie zdecydowac¢. Ekspedientka, drobna
elegancka kobieta po szescdziesigtce, zaproponowata prostg suknie
barwy écru obszytg przy dekolcie i na dole waskg czarng wstazka.
Juliet zauwazyta, ze cato$¢ za bardzo bedzie sie zlewac z jej bladg
cerg i kreconymi witosami w kolorze ciemnego ziota, ale
ekspedientka tylko pogardliwie sykneta. Zahukana Juliet sie poddata.
Szes¢ tygodni pozniej owiniegte w bibutke i zwigzane satynowg
wstgzkg pudto z czterema sukniami dostarczono do Marsh Court.

Wieczorem Juliet zeszta na kolacje w sukni barwy écru i pertowym
naszyjniku, ktéry potrzebowat prostego stroju dla podkreslenia
swojego piekna. Kiedy spojrzata w lustro, zobaczyta, ze IsSnienie
peret wydobywa ciepte tony jej cery. Policzki nadal miata
zarumienione po popotudniu spedzonym w ogrodzie. Przycisneta
dtonie do twarzy i wciggneta w ptuca zapach dymu, ktérym
przesigkta jej skora, oczyma wyobrazni zobaczyta idgcego ku niej
Gillisa Sinclaira.



Henry musiat wcigz sie na nig gniewac, bo kiedy weszta do salonu,
powiedziat:

— Wreszcie jestes. Zaczynatem mysleé, ze cie stracilismy. Ze
pewnie nad rzekg ratujesz kolejne kulawe kaczki. — Zwrdcit sie do
Jonathana i Helen oraz Charlesa i Marie Barbourow siedzacych na
sofach ustawionych przy kominku: — Juliet ma miekkie serce. Gdyby
mogta postawi¢ na swoim, zapetnitaby moj dom darmozjadami
I gtupcami.

— Przeciez nie mogtes szuka¢ zony z twardym sercem. — Gillis
Sinclair stat w cieniu koto biblioteczki. Lekko uktonit sie Juliet. — Pani
Winterton, pozwoli pani, ze skomplementuje pani wyglad. Henry,
gratuluje ci znalezienia takiego skarbu.

— Phi. — Henry skrzywit sie nieprzyjemnie. — Pogardzam
naiwnoscig. To cecha, ktora czasami uchodzi za dobro¢, chociaz
w rzeczywistosci blizsza jest gtupocie.

— Zdolnos¢ do wspotczucia na pewno nie jest zia.

— Nie watpie, Sinclair, ze doskonale wychodzi ci udawanie
wspotczucia, kiedy przynosi ci to korzysc.

Wdzieczna, ze przestata by¢ gtobwnym obiektem zainteresowania,
Juliet usiadta obok Helen i Jonathana. Nie cierpiata, kiedy Henry byt
w takim nastroju i doszukiwat sie niskich motywoéw nawet
u najblizszych mu osob. Przypuszczata, ze Barbourowie podzielajg
jej odczucia, poniewaz z ogromnym zainteresowaniem wpatrywali
sie w swoje drinki. Jonathan i Helen sprawiali wrazenie
nieporuszonych, zapewne byli swiadkami takich pokazow
niezliczong ilos¢ razy. A poza tym Juliet juz odkryta, ze kidtnia
sprawia przyjemnos¢ nawet najbardziej zyczliwemu z Wintertonow.

Obawiata sie, ze Gillis moze sie poczuc€ urazony, ale on postat
Henry’emu stodki usmiech.

— Masz racje, z fatwoscig zdobywam sie na odrobine hipokryziji,
kiedy sytuacja tego wymaga.

— Gillis ma serce, rozumiecie — oznajmit Jonathan. — Zawsze
podejrzewatem, ze to, co pompuje krew w zyty mojego brata, jest
zrobione z twardego, gtadkiego jak lustro kamienia.

Henry usmiechnat sie bez przekonania.

— Aty nie nalezysz do ambitnych, prawda, Jonathanie?



Henry miat w sobie co$ z czterolatka, ktory zaczepia mtodszego
brata, kpigc z niego i go poszturchujgc. Jego ostatnie stwierdzenie
zawierato wiecej niz tylko szczypte ztosliwosci. Henry byt w rodzinie
tym, ktory zarabia pienigdze, i to on, a nie Jonathan, przeksztatcit
rodzinny staroswiecki, tradycyjny sklep jubilerski w odnoszgcag
sukces nowoczesng firme.

Jonathan przyjat szpile, unoszac kieliszek. Henry zwrdcit sie do
Gillisa:

— Wiec przyznajesz, ze jestes ambitny.

— To niezbedny sktadnik sukcesu.

— Ambicja i hipokryzja idg reka w reke, nie sgdzisz?

— Jesli sugerujesz, ze polityka wymaga szczegodlnej umiejetnosci
udawania, to nie bede przeczyt.

— Jakis ty szczery — powiedziat Henry sarkastycznie.

— A gdybym ci wskazat skromnych, pokornych postow do
parlamentu...

— Powiedziatbym, ze to najwieksi klamcy.

Gillis patrzyt w ogien, ale Juliet dostrzegta usmiech unoszacy kaciki
jego ust.

— Gdybym wiec ci powiedziat, ze pod tg niewatpliwie atrakcyjng
powierzchownoscig jestem skromny i pokorny...

Henry ryknat Smiechem i poklepat Gillisa po plecach.

— Do twarzy ci z arogancja, stary, nie powinienes sie tego wstydzic.

Wszyscy tez sie rozesmiali.

Niedtugo potem pokojoéwka ogtosita, ze podano kolacje. Przy stole
Juliet nadal obserwowata, jak sprytnie Gillisowi wychodzito
poprawienie nastroju Henry’ego. Przyglagdata mu sie uwaznie, aby
sie dowiedziec, jak on to robi. Henry tolerowat dobroduszne przycinki
przyjaciela, choC zareagowatby sarkazmem albo gniewiem, gdyby
kpit z niego ktos inny. W trakcie kolacji zaprezentowat swoje
najsympatyczniejsze wcielenie, byt czarujgcy i zabawny, wzor
doskonatego gospodarza. Z kolei Gillis, kulturalny, wesoty
i niezwruszony, cudowny rozmowca, z kazdego tematu potrafit zrobi¢
zajmujgcg opowiesc. Juliet pomyslata, jakg szczesciarg jest Blanche
Sinclair, ze poslubita mezczyzne bedgcego takim wspaniatym
towarzyszem.



Zastanawiata sie, czy przyjazn obu mezczyzn utrwalito to, co ich
taczyto, btyskotliwe poczucie humoru, wiedza i inteligencja, bystry
umyst i doskonata pamie¢, ale potem doszita do wniosku, ze
przyjemnos¢ sprawiajg im dzielgce ich réznice. Podejrzewata, ze
Henry docenia to, iz Gillis ignoruje jego zty humor, co pozwalato mu
cieszy¢ sie zarliwg wymiang argumentow. Niezaleznie od
fundamentow, na ktorych opierato sie ich przywigzanie, Gillis
wydobywat z Henry’ego najlepsze cechy i Juliet byta mu za to
wdzieczna.

Jadalnia w Marsh Court byta ciepta i wygodna. Ptomienie swiec
potyskiwaty na starej kruchej porcelanie, czeskich krysztatach
| georgianskim srebrze, szkartatne kotary oddzielaty ich od nocy.
Rozmowa najpierw dotyczyta strzelania i jachtow oraz dwunastu
skrzynek francuskiego wina, ktore Henry niedawno kupit. Jako
ignorantka we wszystkich tych kwestiach, Juliet odzywata sie rzadko,
dopiero kiedy rozmowa zeszta na koncerty w Wigmore Hall, zaczeta
bra¢c w niej aktywniejszy udziat. Zawsze ogromng przyjemnosc
sprawiato jej stuchanie muzyki, ktéra miata moc intensyfikowania
szczescia i pocieszania w smutku. Oboje Jonny i Jane
Wintertonowie byli Swietnymi pianistami i uwielbiata ich wystepy.

W trakcie positku musiata sie kontrolowac, by nie patrze¢ bez
przerwy na Gillisa Sinclaira. Pociggat jg, czesto tapata sie na tym, ze
bada wykrdj jego ust albo linie szczeki. Widziata, jak wyraz jego
twarzy przechodzi ptynnie od smiechu do melancholii, oczy btyszczg
inteligencjg albo sie chmurzg przy powazniejszych tematach. Kiedy
ich spojrzenia sie spotkaty, postat jej usmiech, zapraszajgcy, niemal
konspiracyjny. Pdzniej usitowata omija¢ go wzrokiem.

Polityczne wydarzenia dwoch ostatnich miesiecy zaprzataty mysli
wszystkich i rzeczg nieuchronng byfta dyskusja o Monachium.
Poniewaz Gillis Sinclair byt postem do parlamentu (i w wieku
trzydziestu jeden Ilat parlamentarnym podsekretarzem stanu),
wszyscy traktowali go jako cztowieka majgcego dostep do poufnych
informacji. Charles Barbour zapytat, czy wedtug niego Hitler
dotrzyma obietnic, ktére w zesztym miesigcu ztozyt w Monachium.
Wprawdzie z ulgg i wdziecznoscig powitano premiera Neville'a
Chamberlaina, kiedy wrocit z Niemiec z — jak sie wydawato —



gwarancjg pokoju w zamian za zgode na utrate przez
Czechostowacje Kraju Sudeckiego, wkrotce jednak pojawita sie
mieszanina poczucia winy i niepokoju. Juliet pamietata, jak jej
francuski kochanek powiedziat, ze nadchodzgca wojna bedzie
potworna. Miata nadzieje, ze w Marsh Court odnalazta
bezpieczenstwo.

— Oczywiscie, ze je ztamie — powiedziat Gillis. — Kazdy myslgcy
cztowiek to wie.

— Czyli cate to truchtanie do Monachium z parasolem w dtoni byto
na nic.

— Niezupetnie. ZyskaliSmy czas, a bardzo go potrzebujemy do
zbudowania naszej sity militarnej. — Gillis wyglagdat na
rozgniewanego. — Mamy zdecydowanie za mato samolotéw. Dobry
Boze, brakuje nam czesci zamiennych, by wyremontowac okrety.

— Moze to czas na znalezienie sposobu na trwaty pokoj — mrukneta
Helen.

Gillis pokrecit gtowa.

— Nie, Helen, obawiam sie, ze nie.

— Mowilismy wczesniej o arogancji politykow — wtrgcit Jonny. — Czy
Chamberlain mégtby zademonstrowa¢ wiekszg arogancje niz wiara,
ze jest w stanie wptyng¢ na Hitlera?

Wkrotce kobiety wstaty od stotu, zostawiajgc mezczyzn z brandy
| papierosami. Podczas gdy Marie Barbour pudrowata nos, Helen
Scisneta Juliet za reke.

— Bardzo chciatam ci o tym powiedzieC. Spodziewam sie dziecka!

— Helen, to cudownie! Tak sie ciesze! — Juliet obieta szwagierke.
Wiedziata, ze Helen i Jonny od kilku lat starali sie o dziecko.

Malenstwo ma przyjS¢ na swiat w marcu, powiedziata Helen
| uszczesliwiona przeciggle westchneta.

— Nie moge sie doczekac, kiedy bede sie toczyta jak ston ze
Swiadomoscig, ze niedtugo wezme na rece moje ukochane dziecko.

Helen byta wysoka, szczupta i zupetnie niezainteresowana moda
| fryzurami. Tego wieczoru miata na sobie prostg suknie z oliwkowej
wetny, geste kasztanowe wilosy usitowaty sie wymkng¢ z koka,
w ktory prébowata je upigC. Juliet pomyslata, jak pieknie wyglada
Helen z orzechowymi oczami i twarzg jasniejacg radoscia.



Do pokoju wrécita Marie i temat cigzy zostat porzucony. Chociaz
trzy kobiety staraly sie rozmawiaé o innych rzeczach, szybko
powrocity do sytuacji politycznej. Helen sie niepokoita, ze Jonathan
moze dostaC powotanie. Charles, mgz Marie, byt powaznie ranny
w wielkiej wojnie, co wykluczato wcielenie go do wojska. Po raz
pierwszy Juliet zaczeta sie zastanawia¢, co w razie wybuchu wojny
statoby sie z Henrym — a takze z rodzinng firmg i Marsh Court.

Gtosy mezczyzn wdarty sie do pokoju.

— Noc jest jasna — powiedziat Jonathan, otwierajgc z rozmachem
drzwi. — Popatrzymy na gwiazdy. Dziewczeta, idziecie z nami?

Henry zbudowat mate obserwatorium, w ktéorym umiescit teleskop.
Juliet zgasita swiatta w salonie, potem wszyscy witozyli ptaszcze
i wyszli na dwor. Trawa byta krucha od szronu, gwiazdy na niebie
wyglgdaty jak ziarnka piasku rozrzucone na czarnej podtodze.

Postawili kotnierze i drzac z zimna, wypuszczali kteby pary, gdy po
kolei zajmowali miejsce przy teleskopie. Po chwili Juliet oddalita sie
od pozostatych. Za plecami ustyszata kroki; odwrdcita sie i zobaczyta
Gillisa Sinclaira.

Usmiechnat sie do niej.

— Juliet, wieczor jest cudowny.

— Ciesze sie, ze przyjechates. Henry zawsze wyczekuje na twoje
wizyty.

Zamilkli, patrzgc na gwiazdy. Nagle Gillis powiedziat:

— Powinnas mu sie przeciwstawi¢. Wybacz, ze to mdwie, ale
Henry’emu na tym wiasnie zalezy — zeby ktos mu sie przeciwstawit.

Skurczyta sie, styszgc litos¢ w jego gtosie. Czuta, ze to jg poniza.
A chociaz Gillis miat dobre intencje, wiedziata, ze sie myli. Henry
szanowat mezczyzn, ktorzy stawiali mu czoto, ale zdazyta sie juz
przekonac, ze opoOr zony mu sie nie podoba.

Ramie w ramie wrocili do domu. W powietrzu unosit sie aromat
jesiennych lisci i organiczny zapach rzeki, ale byto w nim cos
jeszcze: smak nadchodzgcej zimy.

Na dwudzieste urodziny Juliet Henry zaproponowat, ze zrobig dla
niej bransoletke. W pdétmroku wyrafinowanego bogactwa sklepu
Wintertonow przy Bond Street ze szklanych gablot mrugaty do Juliet
klejnoty. Naszyjniki lezaty zwiniete na postaniu z niebieskiego



aksamitu, kamienie wielkosci winogron moscity sie w ziotych
objeciach pierscionkow.

Whnetrze odzwierciedlato perfekcjonizm Henry’ego. Witryny
zaaranzowano z wielkg starannoscig, co p6t godziny pracownik
sprawdzat, czy nie ma odciskow palcow na szkle i pytkdw kurzu na
granatowym dywanie. Ekspedient podsungt Juliet krzesto, jego
kolega przyniést kieliszek szampana i miske stonych orzeszkow.

Henry zapytat, jakie kamienie Juliet lubi najbardzie;.

— Szmaragdy — odparta. Uwielbiata ich zywe zielone swiatto.

Henry chwile przygladat sie zonie, ktora usitowata siedzie¢ bez
ruchu.

— Nie — oznajmit. — Bransoletka bedzie z akwamarynami.

Juliet prébowata powstrzymacé rumieniec zalewajgcy jej policzki.
Wiedziata, ze caty personel styszat te wymiane zdan. tzy zaktuty jg
pod powiekami. Ostroznie skierowata wzrok na tace z kamieniami,
ktora lezata na kontuarze.

Henry oczekiwat, ze bedzie wyjezdzata z nim do Londynu dwa, trzy
razy w miesigcu. Zatrzymywali sie w mieszkaniu nad sklepem przy
Bond Street, gdzie o wygody Henry’ego dbali kucharka, pokojowka
i kamerdyner. Zycie towarzyskie wolat prowadzi¢ w Londynie, do
Marsh Court zapraszat wytacznie najblizszych przyjacioét.

Na koniec kazdego wieczoru szczegotowo oceniat charaktery
gosci, podkreslajgc ich gtupote i zarozumialstwo. Juliet nienawidzita
tej analizy najdrobniejszych wad ich znajomych. Zadne ludzkie
szalenstwo, zadna proznosc¢ nie zdotaty umkngc¢ przed jego kpina.
Juliet uwazata, ze ta potrzeba ujawniania wstydliwych cech innych
ludzi jest nuzgca i demoralizujgca. Sama wolata dostrzegac tylko
najlepsze cechy.

Zrozumiata jednak, ze to jedna z gtownych przyjemnosci meza.
Z zachwytem wytapywat moralng skaze, btedny osad albo pokaz
ignorancji w kwestiach najwazniejszych dla Wintertonow (muzyka,
sztuka, wies) i szydzit z delikwenta. Postanowit zinterpretowac je;
upodobanie do szmaragdow jako przejaw chciwosci i ukarat jg
w obecnosci swoich podwtadnych. Nie zdawata sobie wtedy sprawy,
ze szmaragdy czystej wody sg drozsze od diamentow. Po prostu
wymienita nazwe kamienia, ktéry sie jej podobat.



Uczyta sie. Nie popetniata tego samego btedu dwa razy. Zdobywata
wiedze, zeby Henry nie miat okazji jej krytykowac¢. Podczas
przyjazdéw do Londynu odwiedzata muzea i wystawy. Zawsze miata
umyst zadny wiedzy. W trakcie dtugich spaceréw po stolicy
odkrywata, ze pomimo innego jezyka i klimatu Londyn ma wiele
wspolnego z Kairem. Nedza sgsiadowata z wielkim bogactwem.
Na ulicach West Endu, gdzie pary spozywaty kolacje w eleganckich
restauracjach, a i taksowki podwozity rozesmianych mtodych ludzi
do modnych lokali, mozna byto znalez¢ inny Londyn, jesli tylko ktos
chciat zadac sobie trud. Juliet nabrata zwyczaju noszenia w kieszeni
ptaszcza monet dla ludzi w zniszczonej, podszytej wiatrem odziezy,
ktorzy kucali w wejsciach do sklepdw, trzymajgc wypisang na
kartonie informacje, ze sg bezrobotnymi weteranami wojennymi. Jej
problemy wydawaty sie drobne w porownaniu z ich problemami,
i gdy wrzucata pienigdze do blaszanych puszek, czuta, ze jest
protekcjonalna i rozpieszczona.

Podczas trwania kryzysu monachijskiego w parkach wykopano
okopy, a przed budynkami rzgdowymi ustawiono worki z piaskiem.
Pozostaly na miejscu, nadajgc londynskim ulicom aure
wyczekiwania i przerazenia. Pewnego wieczoru na kolacji z Gillisem
i Blanche Sinclairami Juliet sobie uswiadomita, i to byt dla niej szok,
ze nawet Henry, pesymista i realista, liczyt, ze Gillis bedzie miat
lepsze wiadomosci na temat sytuacji miedzynarodowe;j. Ale nie miat,
mowit wytgcznie o brutalnych atakach na Zydow w Niemczech
i porazce dyplomacji, az wreszcie ztapat spojrzenie zony. Blanche,
drobna i urocza, z czarnymi wtosami i jasng cerg, przypomniata
mezowi, ze zamierzali spedzi¢ mily wieczér na miescie, wiec
rozmowa zeszta na inny temat.

Juliet najszczesliwsza byta w Marsh Court. Usitowata byC lepszg
zong dla Henry'ego, gra¢ role pani domu =z wdziekiem
I kompetentnie. Uczyta sie od Helen, kopiujgc sposob, w jaKki
szwagierka przygotowywata menu, uktadata kwiaty i witata gosci.

Popotudniami z akwarelami i sztalugami szta nad Blackwater,
starajgc sie uchwyci¢ nastroje rzeki. Podczas odptywu woda
opuszczata dorzecze, odstaniajgc IsSnigce szarobrgzowe bfota. Mate



kutry podskakiwaty i wirowaty, nurt niést morskie ptaki i ztamane
gatezie.

Wyspy przy ujsciu rzeki zdawaty sie dryfowa¢ na wodzie niczym
ptaskodenne todzie. Wyspa Thorney, potozona w dot rzeki od Marsh
Court, z gtbwnym lgdem fgczyta sie waskg groblg, ktéra czasami sie
ujawniata, a czasami znikata. ldgc groblg, Juliet czuta sie tak, jakby
kroczyta po rzece. Potyskliwe brgzowe zielska czepiaty sie kamieni;
Juliet wdychata bogate zapachy btota i rozktadu, podczas gdy
promienie wiszgcego nisko zimowego stonca dzgaty namokly,
niepewny grunt z obu stron grobili.

Na wyspie zobaczyta zagajnik, wagska droge, kilka zagonow i dom,
poza tym grunt przecinaty strumyki i rowy, nadajgc mu mato solidny
wyglad. Dom, niezbyt wielki, byt zadbany. Na grzgdkach brgzowiaty
astry, trawnik byt starannie przystrzyzony.

Kto, zastanawiata sie Juliet, chcialby zamieszka¢c w takim
opuszczonym, nietrwatym miejscu? Stojgc na drodze, wyobrazita
sobie podnoszgcg sie wode, zalewajgcg pola i ogrod, grzadki
| trawniki, wdzierajgcg sie przez drzwi i okna.

Odwrécita sie i pobiegta do grobli. A kiedy dotarta na trwaty Iad,
odetchneta z ulga.

Kiedy sie ktocili, Juliet zadawata sobie pytanie, co Henry pomysilat,
kiedy spotkali sie u kairskiego jubilera. Nie chciataby podziela¢ jego
przekonania, ze jg uratowat. Bycie obiektem litosci upokarzato jg. To
uczucie jednak byto Henry’emu obce, dlatego musiato chodzi¢ o co$
innego.

Lustro i spojrzenia mezczyzn mowity, ze jej uroda przycigga
uwage. Wszyscy Wintertonowie podziwiali piekne przedmioty i nie
dopusciliby do swojego waskiego kregu niczego, co brzydkie albo
zwyczajne. Henry widziat jg i jej naszyjnik, a z ich rozmoéw w hotelu
Shepheard wywnioskowat, Zze nie jest osobg niewyksztatcong. Moze
przyjemnos¢ sprawiata mu mysl, ze jego powrét do Anglii z miodg
zong wywota szok i zazdros¢. Albo tez uwazat, ze Juliet jest ulegta,
ze jest kobietg, ktorg zdota uformowac w kazdy ksztatt, jaki sobie
zamarzy.



Nie kochat jej jednak. To zrozumiata. Kiedy tylko zobaczyta Helen
i Jonathana razem, odkryta, jak inaczej moze wyglgda¢ matzenstwo.
Kiedy tanczyli, Jonny lekko opierat dionie na ramionach Helen
i od czasu do czasu gtadzit kciukiem jej szyje w gescie czutosci,
ktory dla obojga byt tak znajomy, ze Juliet przeszyt bdl. Nie
zazdroscita im, za bardzo oboje kochata, zatowata tylko, ze choc
utamek takiej bliskosci nie jest jej i Henry’ego udziatem.

Zastanawiata sie, czy dla okreslonego typu mezczyzny, mezczyzny
takiego jak Henry, pozadanie seksualne jest jedyng formg mitoSci.
Jej to nie wystarczato. Przerazato jg, ze moze przezy¢ swoje dni bez
mitosci, i nocami cicho szlochata w poduszke.

Czasami wyobrazata sobie, jak pakuje walizke, wsiada do pociggu
| jedzie z Maldon do Londynu. Sprzedaje perty (cho¢ wedtug prawa
nalezaty do Henry’ego) i wynajmuje pokoj w pensjonacie. Jedzie do
pracy, dzieki ktorej ma pienigdze na czynsz i jedzenie. Byfaby
biedna, ale wolna. A w swoim czasie Henry zgodzitby sie dac jej
rozwod.

Pewnego dnia podczas s$niadania, kiedy pokojéwka podata
Henry’emu smazone $ledzie, Juliet nie zdgzyta w pore dobiec do
tazienki. Zwymiotowata na suknie i grzanke, ktorg probowata zjesc.
Wydawato sie, ze pokojowka pojdzie w jej slady, za to Henry, trzeba
mu to przyznac, nie skrzywit sie nawet, tylko mruknat cos o swietnym
poczgtku dnia i wystat jg z powrotem do t6zka.

Przed potudniem przyjechat doktor Vincent. Zbadat jg i powiedziat,
ze jest w cigzy i ze dziecko urodzi sie na wiosne. Po jego wyjsciu
Juliet lezata w t6zku z dtornmi splecionymi na brzuchu i patrzyta
w okno.

Wtedy juz wiedziata, ze gdyby opuscita Marsh Court, zzerataby jg
nostalgia. Doskwieratby jej brak sgsiadow, ktorzy byli dla niej mili,
I rodziny, ktorg pokochata, ktérej czescig zaczeta sie czuc.
Tesknitaby za mgietkg z samego rana otulajgcg stone mokradta, za
krzykami morskich ptakéw i za wodg zalewajgcg groble. Gdzies na
wygnaniu zamykataby oczy w upalny sierpniowy dzien i wyobrazata
sobie, ze jest w ogrodzie w Marsh Court. Marzytaby o srebrnych
migotaniach rzeki i wspominata senne, pachngce ré6zami powietrze.

Po wielu latach wedréwki znalazta dom.



Nie spakuje wiec walizki i nie ruszy do wielkiego miasta. Nie opusci
Henry’ego. Zostanie w Marsh Court i urodzi jego dziecko.
Bedzie miata kogo$ do kochania.



Rozdziat drugi

Kwiecien 1939 roku — maj 1945 roku

Mam nadzieje, ze Harper pamietata o syropie Flavii — powiedziata
Blanche.

Wyjezdzali z Londynu. Gillis poczut ulge, ze niania Harper
pojechata z dziecmi do Maldon pociggiem. DziewczynKi
w samochodzie byty utrapieniem, wymiotowaty na kazdym zakrecie.

Gillis podejrzewat, ze Blanche wolataby podrézowa¢ z nimi.
Uwazata, ze jego sportowy crossley jest niebezpieczny, i zwykle
trzymata sie kurczowo deski rozdzielczej.

— Jestem pewien, ze pamietata — powiedziat spokojnie.

— Boje sie, ze pozwoli dziewczynkom wychylac sie z okna.

Blanche miata sktonnos¢ do zamartwiania sie. Gillis wiedziat, ze
oczyma wyobrazni zona widzi przerazajagcy wypadek: dziecko
wypadajgce z wagonu, piekng coérke straszliwie znieksztatcong po
uderzeniu glowg w Sciane tunelu.

— Kochanie, nic im sie nie stanie. Bedg sie Swietnie bawicC. —
Wyciggnat reke i scisnat jej dton. Nie zareagowata, po chwili wiec jg
puscit i znowu ujat kierownice.

Miat dwadziescia piec€ lat i pracowat w kancelarii prawniczej, kiedy
na tancach w domu w Belgravii poznat Blanche Carteret. Jej
delikatna uroda i drobna idealna figura zauroczyty go i poprosit jg
o0 reke po zaledwie szesciu tygodniach znajomosci. Blanche byta
jedynaczkg bogatego finansisty z Jersey, i do matzenstwa wniosta
tak potrzebne pienigdze. Chociaz Gillis zakochat sie w niej po uszy,
byt dostatecznie uczciwy, by przed samym sobg przyznac, ze nie
ozenitby sie z nig, gdyby byta biedna. Miat ambicje. Musiat bycC
praktyczny.



Matzenstwo pozwolito mu zrezygnowa¢ z prawa i zajgC sie
politykg. Prasa rozpisywata sie o jego spektakularnej karierze (poset
do parlamentu w wieku dwudziestu siedmiu lat, prywatny sekretarz
parlamentarny w wieku dwudziestu dziewieciu lat, parlamentarny
podsekretarz stanu w wieku trzydziestu jeden lat). Gillis przywykt do
okreslenia ,ztoty chtopiec”. Poniewaz byt miody i przystojny, jego
fotografia czesto zdobita pierwsze strony gazet. Koledzy
z parlamentu z tego powodu czasami sie z nim droczyli.

Mimo ze Carteretowie ze swoimi wptywami i kontaktami byli dla
niego uzyteczni, Gillis wiedziat, ze sam posiada cechy niezbedne do
odniesienia sukcesu w polityce. Byt pewny siebie, utalentowany,
nawykty do ciezkiej pracy i charyzmatyczny. Brakowato mu jedynie
pieniedzy, jego ojciec bowiem roztrwonit rodzinng fortune na alkohol,
kochanki i pretensjonalne projekty architektoniczne, zanim umart
w wieku piecdziesieciu lat, zostawiajgc synowi jedynie dtugi. Gillis
hotubit ambicje, by jako trzydziestopieciolatek objg¢ funkcje
w rzadzie. Nie widziat powodu, dla ktérego nie miatoby to byc¢
mozliwe.

Wspierat i podziwiat Edena i Churchilla za to, ze przeciwstawiali sie
polityce ustepstw, prezentowanej przez Chamberlaina. Kilka
miesiecy wczesniej tego roku rozwazat, czy nie powinien jak
Anthony Eden odda¢ mandat w protescie przeciwko polityce
zagranicznej rzadu. W koncu tego nie zrobit, bo uznat, ze wiecej
osiggnie, pozostajgc na swoim miejscu, niz gdyby zrejterowat.
Uptywajgce miesigce utwierdzity go w przekonaniu, ze podjat
stuszng decyzje. Bez wzgledu na to, jak on, Eden czy ktokolwiek
inny poruszat sie po parlamentarnej szachownicy, wojna byta
nieunikniona. W marcu 1939 roku zajecie przez Hitlera pozostatej
czesci Czechostowacji zdusito ostatnig iskierke nadziei na jej
unikniecie.

Zostawili za sobg Londyn i teraz jechali przez wies. Drzewa i pola
zaczynaty sie zieleniC, jasnozofite pierwiosnki znaczyty pobocza.
Gillisowi nastroj sie poprawit.

— Jak sie czujesz, kochanie? — zwrdcit sie do Blanche. — Niedaleko
jest zajazd. Zatrzymamy sie tam na lunch?

Blanche spojrzata na zegarek.



— Obawiam sie, ze sie spoznimy na pocigg dziewczynek.

— Zawsze mogg wzigc taksowke.

— Gillis, bedzie je widzt jakis obcy cztowiek!

— Swietnie, w takim razie jedziemy. — Pokonat zakret. — Podwajny
chrzest! — dodat jowialnie. — To cie cieszy, prawda?

— O tak. Wiesz, jak uwielbiam niemowleta.

Nie odpowiedziat. Miat nadzieje, ze Blanche porzuci ten temat, ona

jednak dodata:
— Tak bym chciata, zebys zmienit zdanie!
— RozmawialiSmy o tym - odpart szorstko. — DoszliSmy do

porozumienia. Wiesz, ze to nie sg dobre czasy. Kiedy Hitler wykona
ruch, bede musiat wstgpi¢ do wojska.

— Ale chciatbys syna, prawda, Gillis?

— Oczywiscie, ze tak.

— Prosze, kochany... — Spojrzata na niego oczami petnymi tez.

Blanche pod wieloma wzgledami byta zong doskonatg, prowadzita
ich dom przy St. James’s Place z wyrafinowaniem i kompetencja,
oczarowujgc goszczgce u nich wazne osobistosci, ale miata jedng
skaze. Do seksu odnosita sie z entuzjazmem tylko wtedy, gdy starali
sie o dziecko, poza tym traktowata go jako jeden z obowigzkow.
Na poczatku matzenstwa urzadzat romantyczne weekendy
z szampanem, rézami i delikatnym uwodzeniem, ale to nie zmienito
jej niecheci, nawet niesmaku do fizycznych aspektow pozycia.
Rozczarowany i urazony, musiat sie pogodzi¢ z tym, ze chociaz na
swoj sposob go kochata, catg namietnos¢ skupiata na dzieciach.
Blanche je uwielbiata, najchetniej zapetnitaby nimi dom i dziatata
w roznych organizacjach charytatywnych na rzecz dzieci. Jesli on
zacznie podzielac jej pragnienie kolejnego potomka, Blanche mu nie
odmowi. Poczut pokuse.

Ale nie. Przysztos¢ byta zbyt nieprzewidywalna. Uwazat, ze
w takich czasach nie nalezato sprowadza¢ na swiat bezbronnego
dziecka.

— Kiedy wybuchnie wojna — powiedziat — bede musiat ciebie
i dziewczynki gdzies wywiez¢. Nie bedziecie mogly pozostac
w Londynie. Bezpieczniejsze bedziecie w Wiltshire.



Blanche nie lubita tego domu, ktéry znajdowat sie w jego okregu
poselskim, poniewaz panowata w nim wilgo¢, byt ponury i za duzy.
To byt staby zakup; zamierzali go odnowi¢, cos z nim zrobi¢, ale
zadne nie miato do tego serca i jako$ nigdy nic nie zrobili.

— Nie bede uciekata gdzie pieprz rosnie, Gillis — oznajmita
odwaznie. — Chce, zeby dom na ciebie czekat, zeby cie wital,
cokolwiek sie stanie.

— Moja kochana. — Przez droge przebiegt krélik; Gillis przyhamowat
i zwierze uciekto w krzaki. — Postuchaj mnie, prosze. Jestem osobg
publiczng i nigdy nie ukrywatem swoich sympatii politycznych.
Nazisci nie certolg sie z przeciwnikami politycznymi; jesli dojdzie do
inwazji, mojej zonie i dzieciom bedzie grozito niebezpieczenstwo.
Gdybys byta w cigzy albo gdybysmy mieli malutkie dziecko, to
bardzo utrudnitoby sytuacje.

— Inwazja? — mrukneta, otwierajgc szeroko oczy, w ktérych malowat
sie strach.

— Hitler bez watpienia niedtugo zajmie sie Polskg. A kto nastepny...
nie wiadomo. Francja na pewno. Moze my.

— Tatus powiedziat, ze Niemcy moze sie zadowolg samg
Czechostowacja.

— Myli sie. — Gillis po raz kolejny musiat sttumic irytacje. Ojciec
Blanche, Gerald Carteret, miat sktonnos¢ do wygtaszania
komentarzy politycznych opartych na kompletnej ignorancji. —
Blanche, musisz mi w tej kwestii zaufac, on sie myli.

Widzac, jak zona odwraca gtowe i przygryza warge, poczut wstyd,
ze wzbudza w niej strach.

— Niewykluczone, ze niepotrzebnie sie martwie — dodat
tagodniejszym tonem. — Moze nie bedzie tak Zle, jak sie obawiam.
Nikt nie jest w stanie przewidzie¢ przysztosci. — Zmienit temat. —
Ogromnie mi pochlebito, ze Henry i Juliet poprosili, zebym zostat
ojcem chrzestnym Piersa. To mito z ich strony, prawda? -
Postanowit, ze bedzie dobrym ojcem chrzestnym: kiedy maty Piers
Winterton osiggnie odpowiedni wiek, bedzie go zabierat na herbate
do Guntera i na mecze krykieta na stadion Lord’s.

Chrzest w kosciele Wszystkich Swietych w Maldon przebiegt
gtadko. Niemowleta Wintertonow, Piers Henry’ego i Juliet oraz Aidan



Jonny’ego i Helen, nie ptakaty za duzo, a rodzice i chrzestni mieli
stosownie dumne miny.

Po chrzcie wszyscy pojechali do Marsh Court na lunch. Siedzagc
miedzy Helen Winterton a zong doktora, Gillis obserwowat, jak Juliet
Winterton wzywa pokojowke i prosi, by sprzgtneta naczynia ze stotu.
Juliet byta uroczym stworzeniem, dtugonogim i smuktym, ze ziotg
karnacjg, ktorej niezwyktoS¢ podkreslaty podtuzne, lekko skosne
orzechowe oczy. Zastanawiat sie, czy jest szczesliwa i co naprawde
mysli o swoim matzenstwie.

Gillis byt szczerze przywigzany do Henry’ego, wiedziat jednak, ze
przyjaciel bywa ztosliwy. Ich przyjazn rozkwitta, poniewaz Henry
przemawiat do tej czesci natury Gillisa, ktérg ten zwykle starat sie
ukrywac: do zimnego wykalkulowanego egoizmu wypracowanego
w latach mtodosci jako sposobu na przetrwanie chaosu w domu
rodzinnym. Juliet byla dobra, uczuciowa, mita, dbata
0 samopoczucie innych, a Henry Winterton zadnej z tych cech raczej
nie podziwiat. Gillis zatozyt, ze ozenit sie z nig dla jej urody, dla
umiejetnosci zaprezentowania naszyjnika z brylantow Wintertonow
albo rzucajgcych refleksy szmaragdowych kolczykow. Czy mozna
mie¢ o to do niego pretensje?

Po Ilunchu nianie zabraty najmtodszych podopiecznych na
popotudniowg drzemke, a dorosli i starsze dzieci wylegli na dwor.
Wintertonowie planowali ognisko dla uczczenia nowych pociech.
Henry kazat ogrodnikowi rozebraC starg, rozpadajgcg sie szope
I utozy¢ deski w stos. Potamane gatezie, gazety, kartony i tektura
falista postuzyty za podpatke.

Gillisa bawito obserwowanie rodziny przy takich okazjach.
Wszystkich, sardonicznego Henry’ego, radosnego Jonathana
i btyskotliwg Jane, ogarniat nastroj, ktéry mogt nazwacé tylko
pierwotnym. Krzgtali sie energicznie, doktadali do ognia, piszczeli
z zachwytu, kiedy wiatr buchat ptomieniami w niebo. Gdy ogien
przygasat, odwaznie zblizali sie do stosu, nie zwazajgc na czerwone
iskry, ktorymi pluto wilgotne drewno. Rodzinne sprzeczki poszly
w zapomnienie, zjednoczyly ich poganskie przyjemnosci.

Gillis kochat Wintertonébw szczerym i wielkim uczuciem. Byli
zamknietym klanem i czut wdziecznos¢, ze przyjeli go do swojego



zamknietego kregu. Jego wiasna rodzina zawsze sprawiata mu
rozczarowanie i nie lubit tesciow Carteretow. Przyjazh z Henrym
Wintertonem i sympatia jego krewnych zapetnity luke w zyciu Gillisa.
Poznat Henry’ego w 1934 roku na kolacji u wspodlnego znajomego.
Przez wiekszos¢ wieczoru kiécili sie o to, czy Liga Narodéw jest
potrzebna, i od tamtego czasu pozostali przyjaciotmi.

Henry w tweedowej marynarce i mysliwskiej czapce kijem wrzucat
osuwajgce sie ptongce polano z powrotem na stos. Obok niego stata
siostra, Jane Hazelhurst. Jej dtugie witosy miaty ten sam miodowy
odcien blond co futro z norek, ogien nadat blask typowym dla
Wintertondw rysom, wysokiemu czotu, wydatnym kosciom i dosc¢
zimnym Dbtekitnym oczom. Jane stanowita Swietne towarzystwo
i Gillis bardzo jg lubit. Tryskata energig i gtodem zycia jak wszyscy
Wintertonowie, rownie chetnie odbywata dlugie piesze wedrdowki
| wieczorami siadata do butelki whisky.

Jonny Winterton i Peter Hazelhurst stali na drugim koncu kregu. W
ironicznym poczuciu humoru Jonny’ego nie byto okrucienstwa, ktore
charakteryzowato dowcipy jego starszego brata. Podobnie jak
siostra Jonny byt utalentowanym pianistg. Gillis zastanawiat sie, czy
gdyby dano mu wybor, Jonny nie wybratby kariery muzycznej
zamiast biznesu. Ale wyboru nie miat, byt Wintertonem i dlatego
zajmowat sie rodzinng firmg. Peter, mgz Jane, wysoki i ciemnowtosy,
pracowat jako chirurg w jednym 2z londynskich szpitali i byt
spokojnym, opanowanym cztowiekiem — Gillis uwazat, ze te cechy
sg bardzo przydatne, kiedy robi sie porzadek z wnetrznosciami
pacjenta. | kiedy sie jest mezem Jane.

Zona Jonny'ego, Helen, rozmawiata z Marie Barbour. tapigc
spojrzenie Gillisa, machneta dfonig, dajgc mu znak, by do niej
podszedt. Usmiechnat sie do niej, ale na razie nie zamierzat spetni¢
jej prosby. Blanche wracata do domku z ptaczgcg matg Claudia.
Wzrok Gillisa znowu powedrowat do Juliet Winterton. Trudno byto
nie patrze¢ na nig, cos go do niej przyciggato. Promieniata, w swietle
ptomieni wtosy barwy ciemnego ztota potyskiwaty jak pomarancza
I miedz, na twarzy malowato sie radosne wyczekiwanie. Tak, ten
dran Henry miat szczescie.



Gillis zawsze byt podatny na nagte zmiany samopoczucia, posepny
nastréj ogarniat go bez ostrzezenia i tak tez stato sie teraz. Przyszto
mu do gtowy, ze za pot roku kazdy mezczyzna stojgcy przy tym
ognisku moze nosi¢ mundur. Jesli wojna bedzie tak brutalna, jak sie
obawiat, niektorzy mogg zging¢. A co sie stanie z kobietami
i dzie¢mi? Czy przestroga Stanleya Baldwina, ze bombowiec zawsze
sie przedrze, okaze sie przerazajgco prawdziwa?

Aby odpedzi¢ melancholijne mysli, chwycit za reke swojg corke
Flavie i zaczat z nig tanczy¢ wokot ogniska, wydajgc indianskie
okrzyki wojenne i uderzajgc sie dtonig w usta. Zaraz do nich
dotgczyta Jane z blizniakami, za nig Jonny. W koncu nawet Henry,
owladniety nietypowg dla siebie radoscig, zapomniat 0 godnosci
| plgsat z resztg towarzystwa.

Gillis zawsze kochat morze. Jedno z jego najwczes$niejszych
wspomnien  dotyczyto  brodzenia po  kornwalijskiej plazy
i obserwowania turkusowej wody rozbijajgcej sie o biaty jak mleko
piach. Krzyczat z radosci, kiedy cofajgca sie fala wymywata piasek
spod jego stop, co grozito, ze zaraz sie przewroci.

Pierwszg 16dz dostat, kiedy miat siedem lat; kwadratowa
| skrzypigca, nabierata wody z wiekszg szybkoscig niz mtyn. Pozniej
zeglowat na jachcie ojca, ale sprzedano go razem z rodzinnym
domem, samochodem i domkiem w Kornwalii. Wtedy Gillis zaciggat
sie na jachty przyjaciot, na ktérych ptynagt przez Morze Pdtnocne do
Holandii albo na pdétnocne wybrzeze Szkocji, na Orkady i Szetlandy.

Tak wiec rzeczg nieuchronng byto, ze kiedy we wrzesniu 1939 roku
wybuchta wojna, wstgpit do marynarki. Jako kompletnie zielony byty
zeglarz-amator zostat skierowany do komisji poborowej admiralicji
i w stopniu podporucznika otrzymat przydziat na niszczyciel. ,Dziwna
wojna” przeciggneta sie do pierwszych miesiecy 1940 roku.
Pewnego wieczoru w mesie oficerskiej inny podporucznik,
sprzedawca samochodéw nazwiskiem Thompson, wyjasniat
rozwlekle swojg teorie. Hitler nie zamierza zaprzata¢ sobie gtowy
Europg Zachodnig, Thompson stawiat na to ostatnie pienigdze.
Odczeka troche i zaatakuje Rosje. Brytyjski Korpus Ekspedycyijny,



w jednej z najgorszych zim dekady odmrazajgcy dupy w obozach na
potnocy Francji, marnuje czas.

W kwietniu Hitler najechat Danie i Norwegie. Na poczatku maja
rozpetato sie piekto, Europa Zachodnia staneta w ptomieniach.
Norwegia sie poddata, armia niemiecka zaatakowata Holandie,
Belgie i Luksemburg, potem ruszyta na potudnie, przez Ardeny
przedzierajgc sie do Francji, gdzie okrgzyta wojska brytyjskie
| francuskie, wiezgc je na wybrzezu w waskim porcie w Dunkierce.

Gillis po raz pierwszy posmakowat walki w czasie ostrego starcia
na lodowatych wodach norweskich; stamtad jego niszczyciel wrocit
do Liverpoolu. Chociaz we wrzesniu zesztego roku wystat Blanche
I dziewczynki do Wiltshire, na Boze Narodzenie wroécity do Londynu
I wykorzystujgc brak dziatan w pierwszych miesigcach wojny,
pozostaty w miescie; Gillis gorzko zatowat, ze sie na to zgodzit. Miat
nadzieje, ze dostanie kilkudniowg przepustke i bedzie modgt
bezpiecznie odwiez¢ je do Wiltshire.

Zamiast przepustki wreczono mu rozkaz, by natychmiast sie stawit
w koszarach marynarki wojennej w Chatham w hrabstwie Kent. Taki
rozkaz dostali wszyscy, cho¢ nikt nie miat pojecia, co sie dzieje. Gillis
podrozowat na potudnie z Thompsonem oraz kilkoma innymi
marynarzami z zatogi niszczyciela.

Pare dni pozniej znajdowat sie na poktadzie barki i pomagat
w ewakuacji pokonanych brytyjskich zotnierzy z Dunkierki przez
kanat La Manche na potudniowe wybrzeze Anglii. Nad francuskim
portem wisiaty chmury dymu z ptongcej na wrakach ropy. Zotnierze
w kolumnach po osmiu wchodzili z plazy w morze po pas, wydani na
taske messerschmittow. Setki ludzi czekaty na ratunek na
falochronach. Niszczyciele zabieraty na poktad oddziaty
z falochronow albo stojgce w morzu, ale kadtuby miaty za gtebokie,
zeby zblizy¢ sie do plazy, dlatego mniejsze jednostki, motorowki,
szalupy ratunkowe, todzie wiostowe, przewozity zotnierzy na wieksze
okrety.

Ze wzgledu na ptytkie zanurzenie barka Rosa mogta zacumowac
niemal na brzegu. Zotnierze czekajgcy w wodzie gromadzili sie
wokot, wyciggajgc rece do drabin, ktére dla nich zrzucono. Byli
jednak zbyt przemarznieci i wyczerpani, zeby sie wspigc, i zsuwali



sie do wody. Gillis z resztg zatogi barki chwytali ich i wciggali przez
reling, a oni przemoknieci i bezwtadni opadali na pokfad.

Gillis i Thompson pracowali razem, wyciggali jednego Zotnierza za
drugim z wody na barke, tapigc za mokre pasy i nasigkniete wodag
ubrania. Niewazne, ilu wywlekli, morze wcigz kottowato sie od ludzi.
Tysigce pozostaty na plazach, uwiezione pomiedzy zwycieskim
Wehrmachtem a kanatem La Manche.

Szum i ryk: przez dym przedart sie messerschmitt. Gillis
instynktownie sie skulit. Kiedy sie wyprostowat, samolotu nie byto,
ale kilka krokow dalej zobaczyt przewieszonego przez reling
Thompsona. Wyciggnat do niego reke, zaraz jednak dostrzegt pocisk
w jego potylicy.

— Nie moze pan dla niego nic zrobi¢, sir — powiedziat niski,
przysadzisty walijski podoficer.

Gillis spojrzat na Walijczyka.

— On jest martwy — powiedziat gtupio.

— Bardzo martwy, sir.

Wspalnie zdjeli ciato Thompsona z relingu.

— Dobrze sie pan czuje, sir?

Gillis w duchu sobg potrzgsnat.

— Tak, oczywiscie.

— Niech pan tyknie, sir. — Walijczyk podat mu piersiéwke.

Gillis wypit. Rum sparzyt mu przetyk.

Koto barki na wodzie podskakiwaty ciata Zotnierzy, ofiar tego
samego lotniczego ataku, ktéry zabit Thompsona. Niebo byto czarne,
morze czerwone jak krew. Gillis przypomniat sobie zapomniany
obraz z gorgcego lata w dziecinstwie, kiedy staw w jego domu
w Hertfordshire wysecht i na dnie zostaty ryby. Jedne podskakiwaty
| wity sie, walczac o zycie, inne dryfowaty na kurczacej sie tafli wody,
napuchniete i gnijgce.

Gillis i podoficer znowu zaczeli wycigga¢ zotnierzy. Walijczyk
pracowat jak automat, odsiewajgc zyjgcych od zmartych. Zmeczenie
sie go nie imato. Miat silne miesnie niczym kowal albo gornik i nie
okazat strachu, kiedy messerschmitty powrdcity.

Po zabraniu mniej wiecej setki zotnierzy na poktad
przetransportowali ich na niszczyciel zakotwiczony dalej w morzu



i wrocili na plaze. Zaczynat sie odptyw, Rosa osiadta na piasku, co
utatwiato zotnierzom wchodzenie na dek. Kiedy nastgpit przyptyw,
przewiezli uratowanych na niszczyciel.

Zanim po raz kolejny ruszyli na plaze, Walijczyk ponownie podat
Gillisowi piersiowke.

— Jak sie nazywasz? — zapytat Gillis.

— Morgan, sir. David Morgan.

— Doskonata robota, Morgan.

— Dziekuje, sir. — Morgan nieco kpigco zasalutowat. — | wzajemnie,
Sir.

Pazdziernik 1940 roku. Gillis stat na peronie dworca w Salisbury
| czekat na pocigg do Londynu. Byt niedzielny wieczér, fatalna pora
na podroze w najlepszych czasach, a te z pewnoscig do nich nie
nalezaty. W stolicy szalaty naloty. Gillis watpit, by jakikolwiek pocigg
w Kkraju kursowat punktualnie, jego byt juz bardzo spdzniony.
Poczerniate perony miaty zapach sadzy i mrozu, jedynym zrédiem
Swiatta byly ksiezyc i gwiazdy.

Zaczynat marzngc¢, poszedt wiec do poczekalni. Zastat w niej
starszg kobiete w futrze z fok i rudowtosg dziewczyne czytajacy
ksigzke. Dziewczyna miata na sobie mundur WAAF-u, Kobiecej
Lotniczej Stuzby Pomocniczej. Gillis pozdrowit obie kobiety i usiadt.

Uptyw czasu znaczyty tykanie zegara i seria komicznie donosnych,
petnych dezaprobaty chrzgknie¢ starszej pani. Dziewczyna nadal
przerzucata kartki ksigzki, cho¢ co pewien czas wychodzita na
peron, by sprawdzi¢, czy wiadomo cos w sprawie pociggu. Gillisowi
wpadty w oko jej tadne nogi. Po pdt godzinie kobieta w futrze wzieta
swoj koszyk i z ostatnim drzgcym westchnieciem wyszta. To byt
dziwny sttumiony odgtos i Gillis zobaczyt, jak dziewczyna zastania
usta dtonmi.

Kiedy drzwi poczekalni sie zamknety, wybuchneta perlistym
Smiechem.

— O Boze... przepraszam... mys$latam, ze pekne.

Gillis sie usmiechnat.

— To rzeczywiscie byto cos.



Jej czapka spadta z tawki; dziewczyna jg podniosta, otrzepata
z kurzu, przygtadzita niesforne miedziane loki i wiozyta czapke na
gtowe.

— Mysli pan, ze ten pocigg w ogole przyjedzie?

— Poszukam kogos.

Wyszedt w chtodny mrok stacji. Kiedy wrocit, zapytata:

— 1 co?

— Nie mam dobrych wiadomosci. Rozmawiatem z zawiadowca.
Pociag utkngt w Andover.

— O Boze.

— Papierosa? — Podsunat jej paczke.

— Dziekuje.

— Nie chciatbym przeszkadzac pani w lekturze.

— Tego? — Obrzucita ksigzke w miekkiej oktadce lekcewazgcym
spojrzeniem. — Czytatam to wczesniej. Okropne brednie.

Wiozyta papierosa do ust i zaciggneta sie, gdy dat jej ognia. Wtosy
miata intensywnie rude, oczy w cieptym odcieniu brgzu, usta petne.
Sliczny zadarty nosek znaczyty piegi, cera byta czysta i blada jak
zwykle u osob rudowtosych. Gillis sie zastanawiat, ile moze miec lat.
Pewnie dwadziescia kilka.

Wyciggneta do niego reke.

— Nazywam sie Frances Hart.

— Gillis Sinclair.

— Mito mi, Gillisie Sinclair.

W jej oczach dojrzat mieszanine rozbawienia i zainteresowania.
Serce szybciej zaczeto mu bié.

— Okropne miejsce — powiedziat.

— No nie? Mogli rozpali¢ ogien w kominku.

— Jak dtugo pani czeka?

— Pie¢ godzin.

— Biedactwo. Pewnie przemarzta pani na kosc.

Dotkneta swojej twarzy.

— Dtonie mam jak |6d. Prosze sprawdzic!

Opuszkami palcéw musneta wierzch jego reki. Zapomniat o nudzie
| zmeczeniu. Zastanawiat sie, czy zaprosi¢ jg na drinka.
Przypuszczalnie nie powinien, ale wiedziat, ze i tak to zrobi.



Spojrzat na zegarek.

— Zawiadowca powiedziat, ze mata szansa, zeby pocigg przyjechat
wczesniej niz za dwie godziny. Kilkaset metréw stad jest hotel. Moze
tam pojdziemy i sie ogrzejemy.

Wyszli z dworca. W barze hotelu Kolejowego w kominku ptonat
ogien, co z kilkkoma podniszczonymi fotelami i grupkg gosci
wystarczyto, zeby nadac sali wesoty wyglad.

Gillis kupit drinki, Frances opowiadata o sobie. Pochodzita w Broad
Chalke w Wiltshire, miata mtodszg siostre, a ojciec byt wiascicielem
mleczarni. Pracowata jako sekretarka zastepcy kierownika w banku,
kiedy wydarzenia w Dunkierce sktonity jg do wstgpienia do WAAF-u.
Niedawno skonczyta szkolenie.

— Strasznie je sknocitam — powiedziata, parskajgc Smiechem. —
Batam sie, ze mnie nie przyjma.

To by jg zatamato, poniewaz dziewczyny okazaty sie Swietnymi
kolezankami i to byla wspaniata przygoda. A teraz jej matka
zachorowata i Frances dostata trzydniowg przepustke, zeby
odwiedzi¢ jg w szpitalu. Dzieki Bogu, jej stan sie poprawiat.

Zamowili nastepne drinki i Gillis jakims cudem przekonat barmana,
zeby skombinowat im co$ do jedzenia. Kanapki zawieraty skrawki
ttustego miesa i Swietlistg kulke ostrej warzywnej przyprawy.

— Wygladajg, jakby je kot wyrzygat — powiedziata Frances, ale
oboje umierali z gtodu i pochtoneli wszystko do ostatniego kesa.

Byto pdzno, zamykali juz bar. Pozostali goscie wyszli. Gillis
pomyslat o Blanche, ktéra znowu byta w cigzy, i o Thompsonie
przewieszonym przez reling — ten obraz nim wstrzgsnat.

— Mam sprawdzi¢, czy uda sie wynajac pokoj? — zapytat Gillis.

Popatrzyta na niego i kiwneta gtowa.

— Dobrze.

Wroéciwszy z recepciji, podat jej klucz.

— 1dz pierwsza. Ja przyjde po kwadransie.

— Okay. — Wstata. Wykrzywita usta i przez moment wyglgdata na
skrepowang. — Zwykle takich rzeczy nie robie.

— Wiem. Jestes piekna, Frances. A jesli zmienisz zdanie, bede spat
na podtodze.



Wyszta z sali. Gillis wypit jeszcze jedng kolejke, potem poszedt na
gore i delikatnie zastukat do drzwi.
| tak to sie zaczeto.

Po klesce pod Dunkierkg Henry sie zaciggnat i teraz byt w obozie
wojskowym na Salisbury Plain. Jonathana powotano w 1941 roku,
ale zwolniono ze stuzby, poniewaz badania wykazaty, ze ma stabe
serce. Wiekszos¢ czasu spedzat w Londynie, w mieszkaniu przy
Bond Street, pod nieobecnosc¢ brata dogladat sklepu i nadzorowat
realizacje zamowien na chronografy i zegarki dla oficeréw marynarki,
ktore Wintertonowie produkowali w czasie wojny.

W tamtym okresie Juliet odbyta tylko jedng dtugg podréz, pdznag
wiosng 1941 roku odwiedzita Henry’ego, ktory z powodu zapalenia
wyrostka robaczkowego lezat w szpitalu wojskowym pod Salisbury.
Naloty trwaly od wrzesnia. Wyjazd zaplanowata na kilka dni,
zamierzata po drodze wpasc¢ do londynskiego mieszkania. W tym
czasie Helen miata opiekowacC sie Piersem, a zakwaterowane
w Marsh Court dziewczeta z Women’s Land Army, ktérych zadaniem
byto pomaganie w gospodarstwach rolnych, obiecaty, ze dopilnujg
domu i bedg podlewac ogrod warzywny.

Henry zazgdat przywiezienia pewnych dokumentow. Ku rozpaczy
jego adwokata, niejakiego pana Kendricka z Maldon, czesto
dokonywat zmian w testamencie. Juliet podejrzewata, chociaz Henry
nigdy by tego nie przyznat, ze sie obawial, iz moze nie przezyc¢
operacji.

Wyjechata z Maldon z samego rana, ale pociggi odwotano po
nalocie poprzedniej nocy i na dworzec przy Liverpool Street dotarta
o czwartej po potudniu. Do jadgcego na zachdd metra wsiadato
coraz wiecej pasazerow, napierali na siebie, szturchali sie torbami
i maskami gazowymi. Juliet nigdy nie lubita ciasnych pomieszczen,
przywykta do otwartej przestrzeni i odosobnienia Marsh Court.
Wzbierata w niej panika, serce bito szybciej. Zrezygnowata
z dojechania na stacje przy Bond Street i kiedy pocigg zatrzymat sie
przy Tottenham Court Road, wysiadta.



Cudowng ulge, ktéra jg ogarnefa, kiedy z mrocznego labiryntu
metra wyszta na ulice i zobaczyta btekitne niebo, szybko zastgpity
szok i przerazenie na widok zniszczen. ldgc na zachdd, z trudem
rozpoznawata wielkie sklepy, do ktorych podczas przedwojennych
pobytow w Londynie wpadata na zakupy Ilub lunch. Ich
majestatyczne fasady albo zburzyty bomby, albo zakrywaty worki
z piaskiem i deski, a sciany byly osmalone od pozarow, ktére
wczesniej szalaty w ich wnetrzach. Budynki te zawsze wydawaty sie
jej symbolami Londynu — i Wielkiej Brytanii — w takim samym stopniu
jak katedra sw. Pawta czy patac Buckingham. Teraz zmienity sie
w ruiny i cienie. Witryna sklepu Petera Robinsona przy Oxford Circus
zostata zabita deskami, ze sklepu Johna Lewisa pozostata tylko
skorupa, poobijane kolumny i puste tukowate okna przypominaty je;
greckie ruiny, ktore widziata w dziecinstwie. Poczerniate wyzsze
pietra i zamurowane cegtami witryny Selfridge’a wpatrywaty sie w nig
Slepo, gdy skrecata na New Bond Street.

W mieszkaniu przywitat jg Jonathan. Tamtego wieczoru jedli
kolacje w matej restauracji przy Conduit Street. Podczas positku
powiedziat, ze armia niemiecka wkroczyta do Aten. Przyszia jej
wtedy do gtowy mysl, ze cywilizacja, ktérej czescig kiedys byta, teraz
sie konczy, jak wiele innych rozwijajgcych sie i upadajgcych od
zarania dziejow.

W nocy Jonny wypatrywat pozarow; po jego wyjsciu Juliet
wczesnie sie potozyta. Spata jednak Zle, w gtowie ciggle krazyty jej
obrazy zrujnowanych ulic Londynu i ostatnie zwyciestwa panstw osi,
zbyt przerazajgce, by o nich myslec.

Nazajutrz wstata o szostej rano. Jonny odprowadzit jg na dworzec
Waterloo, podroz na zachod przebiegta spokojnie i szybko. Dreczyt
ja jednak mrok poprzedniej nocy i w szpitalu byta niemal wdzieczna
za zly nastroj Henry’ego, odzyskujgcego sity po operacji wyrostka
robaczkowego, ktdrg przeszedt wieczorem.

Stuzgcy z Marsh Court jeden po drugim odchodzili, by wstgpi¢ do
wojska albo rozpoczgc prace w fabryce i dostawaé wyzszg pensje.
Kiedy kucharka, pani Godbold, pojechata opiekowacé sie chorg matkg



w Colchester, na barki Juliet spadta odpowiedzialnos¢ za syna, dom
| posiadtosc.

Chociaz umiata gotowac, bo gotowata ojcu, musiata sie nauczyc¢
korzystania z innych sktadnikow. Niekiedy w te wojenne poranKi
budzita sie ze snow o cierpkich czarnych greckich oliwkach, o ostrym
smaku cytryny i czosnku, o stodyczy pistacji i daktyli: wszystkie te
produkty w Anglii byty nieosiggalne. Razem z Helen pracowaty
w ogrodzie warzywnym, a Piers i Aidan rosli silni i opaleni, bawigc
sie pomiedzy rzedami fasoli i marchewek.

Juliet myslata o tym, jakg byfa ignorantkg, kiedy przyjechata do
Anglii. Tak niewiele wiedziata. Wojna zmusita jg do zdobycia nowych
umiejetnosci i doswiadczen, do wiary we witasne decyzje.
Zastanawiata sie, czy to jej niekompetencja byta powodem trudnosci,
z jakimi borykato sie ich matzenstwo. Henry byt cziowiekiem
niecierpliwym, nie nalezat do tych, ktorzy ze spokojem znoszg przy
sobie gtupcow. Juliet wyobrazata sobie jego zadowolenie, kiedy po
zakonczonej wojnie wroci do domu i przekona sie, jak dobrze
opiekowata sie Marsh Court. Zaczng wtedy od nowa, a oparcie
znajdg we wzajemnym szacunku. | moze szacunek w koncu
przeksztatci sie w mitosc.

Jej najwiekszym wrogiem byto zimno. Wilgo¢ mokradet przenikata
przez mury starego domu, w najmrozniejsze dni Juliet miata dtonie
czerwone i swedzgce. Dom ogrzewaty kominki i kuchenny piec, ale
ze wegiel racjonowano, a pokoje byty wielkie i petne przeciggow,
Juliet nabrata zwyczaju wsiadania na rower i objezdzania terenu, by
pozbiera¢ gatezie ztamane przez wiatr.

Pewnego dnia rano pojechata na wschdd od Mayland i natrafita na
zagajnik. Widzac lezgce na ziemi spore gatezie, oparta rower
0 ogrodzenie i weszta miedzy drzewa. Silny wiatr zrywat ostatnie
liscie. Juliet zaczeta zbiera¢ podpatke.

Ustyszawszy trzask tamanej gatgzki i szum skrzydet bazanta,
obejrzata sie. Na drugim koncu zagajnika stat mezczyzna
w wojskowym ptaszczu i zabtoconych butach. Powiewy wiatru
szarpaty jego prostymi czarnymi wtosami. Ciemne oczy pod prostymi
brwiami patrzyty na nig groznie.

— Co pani tu robi?



— Zbieram drewno na opat — odparta niepewnie. Naraz zrozumiata.
— To panska ziemia?

— Tak.

— Bardzo mi przykro. Juz to zostawiam.

— Niech pani bierze te gatezie — polecit ostro. W jego gtosie nie
byto zyczliwosci, jedynie pragnienie, by pozbyc¢ sie jej tak szybko, jak
to mozliwe. Wyraz jego surowej twarzy mowit: ,1dz stad i nie wracaj”.
Pospiesznie pedatujgc, czuta na plecach jego wzrok.

Wieczorem Juliet opisata mezczyzne w zagajniku Meg, jednej
z dziewczyn zakwaterowanych w Marsh Court, ktéra pochodzita
z Liverpoolu.

— To na pewno pan Brandon — stwierdzita Meg. — Prowadzi farme
Greensea.

— Greensea?

— Wecale nie zielone, raczej brgzowe jak btoto. Jego ziemie lezg
wzdtuz strumienia Mayland Creek.

Juliet podsuneta jej talerz z ciastem.

— Poczestuj sie.

Meg wzieta kawatek.

— Jego zona jest bardzo chora. Moja przyjaciétka Sarah kiedys tam
pracowata, ale przeniosta sie gdzie indziej, kiedy Joe Brandon wrdcit
z wojska do domu. Nie lubita tam by¢, bo pani Brandon jest taka
chora, a on nieszczesliwy.

— Co jej dolega?

— Gruzlica.

— Straszne. Wyglagdat bardzo mtodo!

Meg polizata palec i zebrata z talerza okruszki.

— Pani Brandon umrze, wszyscy tak mowig. Tylko on w to nie
wierzy.

Nazajutrz Juliet spakowata do koszyka stoik dzemu zrobionego
z matych dzikich sliwek rosngcych w ogrodzie, ciasto postodzone
cukinig, bo cukier byt racjonowany, kobiatke péznych malin i bukiecik
réz madame Alfred Carriére kwithgcych az do pazdziernika, po czym
na rowerze pojechata na farme Greensea.

Gesi gegaty, klucze w ksztatcie litery V przecinaty niebo. Waska
droga wijgca sie serig ostrych zakretow doprowadzita Juliet do



spokojnej okolicy sktadajgcej sie z zagajnika i pdl. Dostrzegta iglice
kosciota pomiedzy zielonymi pniami sykomor i nieruchomy czarny
staw z kaczkami krzyzowkami. Wojna wydawata sie odlegta,
nieszczescia ostatnich lat nalezaty do jakiegos dalekiego kraju.

Przy drogowskazie kierujgcym jg na wyboistg sciezke Juliet zsiadta
z roweru w obawie, ze wpadnie do katuzy. Po jednej stronie ciggnety
sie zaorane pola, po drugiej zywoptot i jeziorko otoczone drzewami.

Dom stat na zielonym wzniesieniu, niemal catkowicie zastoniety
srebrnymi topolami, ktére wydawaty sie podskakiwac i dryfowac jak
blade maszty jachtu. Pomyslata, ze nazwa Greensea, Zielone
Morze, odpowiada rzeczywistosci. Sam dom, wysoki i solidny, miat
skosny dach pokryty tupkiem. W ganku byly wysokie georgianskie
okna. Juliet oparta rower o ganek i zapukata do drzwi.

Otworzyta kobieta w sSrednim wieku. Twarz miata opalong
| ogorzatg, jakby czesto przebywata na dworze, siwiejgce wiosy
zebrane w ciasny koczek.

— Tak? — zapytata, marszczgc czoto.

— Prosze wybaczyC, ze przeszkadzam. — Juliet wyciggneta reke
z koszykiem. — Przywioztam maty podarek dla pani Brandon.

Kobieta zmierzyta koszyk podejrzliwym spojrzeniem.

— Z kKim mam przyjemnosc¢?

— Jestem pani Winterton z Marsh Court.

Zylasta dton ztapata koszyk, drzwi trzasnety. Przez moment Juliet
wpatrywata sie w nie, potem wrdécita do domu.

Nazajutrz rano jedna z dziewczyn, wychodzgc z Marsh Court,
znalazta na schodach koszyk z catg zawartoscig nietknietg, takze
z rozami, ktére zaczety juz wiednac.

W srodku byt liscik. Juliet otworzyta go i przeczytata: ,Pani
Winterton, dziekujemy za pani dobroc¢, ale mamy mndéstwo jedzenia
na farmie”.

Wiec to tak, pomyslata Juliet. Brandon jasno dat do zrozumienia:
,Nie wsciubiaj nosa w moje sprawy”. Kiedy kilka tygodni pozniej
zobaczyta go w Maldon na High Street, udata, ze go nie widzi.



Kuzyn Aidan byt statym towarzyszem Piersa, aczkolwiek kiedy
chtopcy skonczyli pie¢ lat, nie ulegato watpliwosci, ze roznig sie
wyglagdem i charakterem. Aidan odziedziczyt po Helen kasztanowe
wtosy i orzechowe oczy, Piers natomiast byt prawdziwym
Wintertonem, jasnowtosym i btekitnookim. Aidan miat spokojniejsze
usposobienie niz Piers i wiekszg zdolnos¢ koncentracji, potrafit
godzinami bawi¢ sie sam, jesli tylko zaopatrzono go w kredki,
nozyczki i papier, Piers potrzebowat towarzystwa i uwagi. Piers byt
wybuchowy, ze sktonnoscig do atakéw histerii, Aidan za to uparty
i kiedy stawiat na swoim, Piers wpadat we wsciektos¢. Kiocili sie
0 sSmieszne drobiazgi, ale Juliet i Helen ttumaczyty sobie, ze to
chtopcy, chtopcy tacy sg i wyrosng z tego.

Kuzyni tego samego dnia zaczeli chodzi¢ do matego przedszkola
w Maldon. Kiedy Juliet po raz pierwszy zaprowadzita tam synka, po
powrocie dom wydat jej sie pusty, kazdy odgtos odbijat sie w nim
echem. Odkrycie matej skarpetki pod koszem z praniem sprawito, ze
tzy trysnety jej z oczu, wyszta wiec do ogrodu i wybierata slimaki,
ktére wrzucata do wiadra z wodg, zabijajgc czas do odjazdu
autobusu do miasta.

W kwietniu 1944 roku pojazdy wojskowe z warkotem opuscity
Essex, zabierajgc zotnierzy na potudniowy zachdd, gdzie mieli sie
przygotowac¢ do desantu na wybrzeze Francji. W koncu spetnito sie
marzenie Henry’ego o udziale w walkach; od konca roku 1944 do
wiosny 1945 stuzyt w regimencie przedzierajgcym sie przez Europe
do Niemiec. Wojna sie przeciggata, oswobodzono Paryz i Bruksele,
pozniej jednak kampanie aliantobw spowolnita nieoczekiwana
ofensywa niemiecka w Ardenach. Jak wszyscy, Juliet pragnetfa, by
wojna wreszcie sie skonczyta, ale po ponad pieciu latach nie
wierzyta, by to byto mozliwe. Wspotczuta Henry’emu, ktory musiat
znosi¢ niebezpieczenstwa i nedze. Chciata, by wrocit do domu caty
i zdrowy (wolata nie mysle¢, ze mogt zging¢ daleko od kraju, ktory
tak kochat) ze wzgledu na niego, ale tez na siebie i Piersa. Bo wtedy
bedg mogli zacza¢ od nowa.

Osmego maja 1945 roku w dzien zwyciestwa Piers zachorowat na
ospe wietrzng. Tamtego wieczoru Juliet sprawdzita, czy synek spi,
a potem zeszta na dot i nalata sobie brandy z butelki, ktérg od dawna



trzymata na specjalng okazje. Zabrata szklanke i wyszta z domu,
przez trawnik kierujgc sie do miejsca, gdzie Wintertonowie rozpalali
ogniska. W czasie wojny nie zrobili tego ani razu. Drewno byto zbyt
cenne, a ogien zwrocitby uwage niemieckich pilotow latajgcych
w gore Blackwater.

Zebrata patyczki i liscie, podpalita je zapatkg i patrzyta, jak
ptomienie rosng i kotyszg sie. To bylo mizerne ognisko, wkrotce
zgasto, ale w ten sposob Juliet uczcita koniec wojny, koniec rzezi
i nieszczes¢ w Europie.



Rozdziat trzeci

Wrzesien 1945 roku — czerwiec 1946 roku

Juliet byta w warzywniku, Scinata zbrgzowiate todygi groszku i fasoli
na kompost. Zajmowata sie Aidanem, zeby Helen, ktoéra byta
W Zzaawansowanej cigzy, mogta odpoczgé. Szczeniak, radosny
springer spaniel, przez Piersa ochrzczony imieniem Biscuit, grzebat
w stosie zeschtych roslin.

Przez trawnik biegt Piers.

— Mamusiu, w domu jest jaki$ cztowiek — oznajmit z powaga.

Ztota rgczka, pomysSlata Juliet, przyszedt naprawiC piec.
Wyprostowata sie, wycierajgc dtonie o spodnie, i popatrzyta na dom.

Koto drzwi balkonowych stat Henry. Wyszedt na taras.

— Dobry Boze — powiedziat, rozglgdajgc sie. — W jakim stanie jest
ten dom.

Juliet pozbierata mysili.

— Henry, jak cudownie.

Podeszta do niego, zamierzajgc go objgé, ale Piers,
zdenerwowany obecnoscig nieznajomego, przylgnagt do jej nogi,
krepujac ruchy. Henry zmierzyt syna wzrokiem i powiedziat:

— Trzeba go ostrzyc. — Odwrdcit sie i wszedt z powrotem do domu.

Nic mu sie nie podobato. Chociaz Juliet umyta wtosy i zmienita
spodnie na sukienke, on skomentowat odciski na jej palcach
I miesnie ramion — ,jak u praczki’. Chociaz odkurzyta jadalnie, zeby
znowu mogli z niej korzystaé, on skrytykowat to, ze w domu sg tylko
najtansze swiece — przed wojng zawsze jedli kolacje przy swietle
Swiec woskowych. Zamiast sie cieszy¢, ze wrocit do domu, Henry
widziat jedynie ruine i zniszczenia w kraju i w samym Marsh Court,
0 co obwiniat zone.



Najbardziej bolat jg sposéb, w jaki traktowat syna. Przypuszczata,
ze ustyszat stowa chtopca — ,Mamusiu, w domu jest jakis cztowiek” —
i to go zranito, chociaz zgodnie ze swojg naturg tego nie powiedziat.
Przez ostatnie pieC lat syna widywat tylko od czasu do czasu,
ostatnie osiemnascie miesiecy spedzit poza krajem i nie umiat
rozmawiaC z dzieémi. Piers byt tadnym, bystrym i zywym
chtopczykiem, ktory uwielbiatby ojca, gdyby ten dat mu szanse. Jego
zalety pewnie przetamatyby rezerwe innego cztowieka, ale Henry
swoim zwyczajem nawet wilasne dziecko podejrzewat o ukryte
motywy i hipokryzje.

— Przypuszczam, ze czegos chce — mowit, zrzucajgc chtopca
z kolan. — O co ci chodzi, Piers? O stodycze? Nowg zabawke?

Piers patrzyt na ojca ze zdziwieniem, a Juliet krwawito serce.

Henry ciegle krytykowat zachowanie syna. Chtopiec musi nauczyc¢
sie siedzieC spokojnie przy stole. Powinien umieC¢ zawigzac
sznurowadta. | dlaczego Juliet nadal pozwala, zeby w nocy swiecit
lampke jak chory albo dziewczynka? Dlaczego Piers tak marudzi,
kiedy ma iS¢ po zabawke do mrocznego, petnego pajeczyn pokoju
zabaw? Powinien juz umieC czyta¢ — co z nim nie tak? Aidan czyta
ptynnie. | popatrz na rysunki Aidana, sg o niebo lepsze od rysunkow
Piersa.

Z tym Juliet sie zgadzata. Juz w wieku czterech, pieciu lat Aidan
wykazywat niezwykly talent plastyczny. Uwielbiat rysowac i robit to
codziennie; rysowanie wydawato sie u niego rownie naturalne jak
mowienie. Jego szkice byly kolorowe i petne zycia. Henry, ktory
wierzyt, ze mozna zachecic¢ dziecko do wiekszych wysitkbw poprzez
niepochlebne dla niego poréwnania, nie wahat sie mowi¢ o tym przy
Piersie.

Juliet pragneta mieC wiecej dzieci i nie posiadata sie z radosci,
kiedy odkryta, Zze znowu jest w cigzy. Cérka Charlotte urodzita sie
pod koniec czerwca 1946 roku. Po dziesieciogodzinnym porodzie
wyskoczyta z krzykiem na Swiat. tysa i niebieskooka, lezata
bezsennie przez godzine po narodzinach, przyglgdajgc sie ciekawie
otoczeniu.

Juliet szybko odzyskata sity i wstata z tézka po kilku dniach.
Charlotte byta fapczywym dzieckiem, po wypiciu mleka lezata



bezwtadnie w ramionach matki, rozkosznie zaspokojona. Tulgc
coreczke, Juliet zapominata o swoich rozczarowaniach
i niezadowoleniu. Nieoczekiwanie okazato sie, ze jej uwielbienie
podziela takze Henry. Charley, jak wkrotce zaczeto jg nazywac,
wydobyta z niego czutosc, o ktorej istnieniu Juliet nie miata pojecia,
i nigdy nie traktowat corki tak surowo jak Piersa.

Ognisko, ktérym Wintertonowie i Sinclairowie uczcili bezpieczne
przyjscie na swiat Charley, byto monstrualng budowlg gérujgcg nad
okolicg. Podpalajgc wigzke trzcin i rzucajgc jg w ogien, Henry
opowiedziat Gillisowi i Peterowi, jak do sklepu przy Bond Street
przyszedt cztowiek z wielkg torbg. Rzucit jg na kontuar i otworzyt —
w srodku byty nieoszlifowane kamienie szlachetne.

— Kupitem wszystko — oznajmit Henry, kawatkiem kartonu
wachlujgc ptomienie. — Setki kamieni po cholernie niskiej cenie.
Rubiny, szafiry, diamenty, Zzoéite topazy. Bdég jeden wie, skad
pochodzity, pewnie skradziono je jakiemu$ bogatemu Zydowi, ale
pozwolg nam dziatac przez kilka nastepnych lat.

Blanche zostata w domu z matym Nathanem, ktory urodzit sie
w czasie wojny, ale Gillis z cérkami odwiedzili tego dnia Marsh Court
i mieli nocowa¢ w domku. Kiedy jaskrawe szkartatne ptomienie
strzelity w gore, Juliet zobaczyta, jak schodzi w dét zbocza i kieruje
sie w stone ujscia rzeki.

Obejrzat sie i zawotat do niej:

— Ide sie przejs¢. Popilnujesz dziewczynek, Juliet?

Promienie storn\ca nadaty jego jasnym wtosom barwe ztfota.

Poprzedniego wieczoru Blanche zmienita zdanie i miata przyjechac
z nim do Marsh Court, ale Nathan obudzit sie z katarem i ostatecznie
zostata w domu, dzieki Bogu. Doszediszy do ujscia, Gillis ruszyt
w doét rzeki. Spod chmur przedzierato sie perliste biate Swiatto, ptaki
zerowaty w bfocie.

Po mniej wiecej osmiuset metrach jego oczom ukazata sie wyspa
Thorney, zaraz potem zobaczyt dzieci czekajgce na koncu grobli.
Edmund pomachat do niego i przebiegt waskg sciezke, Thea
pozostata na miejscu, wolata nie opuszczac bezpiecznego brzegu.



Gillis pospiesznie sie rozejrzat. W oddali wznosit sie stup biatego
dymu, widoczny znak ogniska Wintertonow, ale na polach i rzece nie
byto ludzi. Edmund znalazt sie na koncu grobli w tym samym czasie
co Gillis.

— Dzien dobry, tatusiu!

— Dzien dobry, stary. — Gillis przytulit Edmunda i zmierzwit mu
witosy.

Chiopiec byt wysoki i mocno zbudowany, miat jasng karnacje
| wiecznie podrapane kolana. Dziewczynka odziedziczyta po matce
rude witosy. Byli bliznietami, urodzili sie pod koniec 1941 roku.

— Co u was?

— Mama zrobita mi latawiec.

— Szczesciarz z ciebie. Cudownie.

Ruszyli groblg. Gillis wzigt Thee za reke i we troje poszli w gore
zbocza do domu. Thea byta mata i drobna; po porodzie ostrzezono
Frances, ze dziewczynka moze nie przezyC, ale poradzita sobie.
Wydawato sie, ze potrzebuje chwili, by rozpozna¢ ojca po okresie
nieobecnosci, mowienie zostawita bratu.

Szli wgskg sciezkg. Chtopcu usta sie nie zamykaty, dziewczynka
truchtata przodem, od czasu do czasu schylajgc sie po kwiatek.
Na zywoptocie bielity sie motyle. Thea przystaneta i odwracajgc
gtéwke, sledzita ich lot.

— Chodz, skarbie — powiedziat Gillis. — Mam cie poniesc¢?

Pozwolita, by wziat jg na rece. Kiedy Sciezka zakrecita, kryjgc ich
przed wzrokiem ludzi z Iadu, Gillis poczut ulge. To zabawne, kiedy
sie wzieto pod uwage wszystko, co robit przez ostatnie pie¢ lat:
Dunkierka, pét roku na Atlantyku, praca w okupowanej Danii, gdzie
pomagat zaopatrywac ruch oporu w sprzet radiowy i bron, a przeciez
idgc teraz zalang stoncem sciezkg z dwojgiem swoich nieslubnych
dzieci, tak jak wtedy nerwy miat napiete do granic mozliwosci.

Frances wieszata pranie w ogrodzie. Zawotat do niej:

— Witaj, kochanie!

Podbiegta do niego. Pocatowali sie, potem oparta gtowe
w zagtebieniu jego szyi.

— Boze, tak sie ciesze, ze cie widze, Gill. Mineto tyle czasu.
Wydawato mi sie, ze bytes tu wiele tygodni temu. Dzieci zachorowaty



na katar sienny. Batam sie, ze umrzemy tu z gtodu.

— Ale teraz czujg sie lepiej?

— Tak. Chociaz Thea miata problemy z ptucami. — Obiema rekami
odgarneta niesforne rude witosy. — Musiatam pojecha¢ z nig do
lekarza.

Powiew wiatru zerwat ze sznura zle przypietg dzieciecg sukienke.
Frances pisneta i pobiegta zdja¢ jg z zywoptotu. Kiedy wrdcita, Gillis
zapytat:

— Czy dobrze robisz, pozwalajgc im bawi¢ sie na grobli? To chyba
dosc¢ niebezpieczne?

— Nie moge przez caty czas ich pilnowa¢ — odparta ostro. — Mam
inne rzeczy do roboty. Wzajemnie sie pilnuja.

— Ale i tak lepiej by byto, gdyby bawity sie w ogrodzie.

Poszedt za nig do domu. W korytarzu staty zabtocone buty,
w kuchni panowat batagan, stos brudnych naczyn wznosit sie
w zlewie, na stole pozostaty resztki po lunchu, posciel wysypywata
sie z wiklinowego koszyka.

— Miatam zamiar posprzgta¢ — mrukneta cicho. — Niesamowite, jak
mija czas, prawda? Podac ci cos? Herbate?

— Nie, dziekuje.

Kiedy sie do niego odwrécita, w jej oczach zobaczyt
niezadowolenie.

— Nie bedziemy musieli dlugo tu mieszkac, Gill?

— WKkroétce znajde co$ lepszego, obiecuje.

— Tylko ze ja nie umiem tego znies¢. Tu jest tak samotnie. Boje sie,
ze woda zaleje wyspe i utoniemy.

— Nonsens — odpart energicznie. — Dom jest catkowicie bezpieczny.

— Gdybys tylko znalazt dla nas mity domek w jakiejs wsi, bytabym
taka szczesliwa.

Frances moéwi tak, pomyslat zirytowany, jakby Anglia byta petna
mitych domkow czekajgcych na lokatorow, podczas gdy tysigce ludzi
mieszkato w  koszarach i zbombardowanych slumsach,
a matzenstwa rozpoczynaty wspolne zycie w pokoju goscinnym
rodzicow.

— Wiesz, jakie to teraz jest trudne — powiedziat. — Mnostwo ludzi
nie ma w ogodle gdzie mieszkac. — Potem jednak, styszgc wiasny



pompatyczny wyktad, pomyslat o studni w ogrodzie, okropnej
wygodce, strasznym brudzie i niewygodzie mieszkania na wyspie
oddalonej od najblizszych miejscowosci o wiele kilometrow.

Zrzucita resztki z talerzy do kosza, odstawita stdj z piklami
i maselniczke do spizarki. Z jej zacisnietych ust wywnioskowat, ze
jest zdenerwowana. Teraz, kiedy z nig byt, targaty nim gtéwnie
zniecierpliwienie i poczucie winy. Dzikie podniecenie i pozadanie
z poczagtku ich romansu zniknety juz dawno. Umyst mu mowit, ze
doswiadczat tych emocji, ale z trudem je sobie przypominat.

— Postuchaj, to nie potrwa dtugo. — Wziagt jg w ramiona. — Wiem, ze
to trudne dla ciebie, ale musisz jeszcze zdobyc¢ sie na cierpliwosc,
Fran.

Jej usta poszukaty jego ust i sie pocatowali.

— Cudownie miec cie tylko dla siebie — szepneta. — Zostaniesz na
noc, prawda, kochanie?

— Nie moge, dziewczynki sg w Marsh Court. Byloby dziwne,
gdybym nie wrdcit na noc.

W jej oczach btysnagt gniew. Zaraz mu przypomni, ze Edmund
| Thea to takze jego dzieci? Najwyrazniej jednak sie opanowata.

— Miatam zamiar ugotowa¢ smaczng kolacje — powiedziata ze
Smiechem. — Ale nie zdgzytam po6js¢ do sklepu. Ta cholerna grobla!
Zawsze, kiedy chce gdzies pojsc, jest przyptyw.

Czy to tak trudno sprawdzi¢ tablice ptywéw i zgodnie z nig
zaplanowac¢ dzien? Frances przypuszczalnie wyczuta jego irytacje,
bo przytulita sie do niego, kciukiem gtadzgc jego kark. Jej piersi,
petniejsze i mniej jedrne po porodzie, miekko przyciskaty sie do jego
torsu. Poczut wstyd, ze juz jej nie pragnie.

— Chodzmy na goére — szepnefa. — Tesknitam za tobg. Wydawato
mi sie, ze mijajg wieki.

— Skarbie, dzieci...

— Ale ja cie pragne... — Westchneta i wrocita do sprzagtania kuchni.

— Mysle o zakupie jachtu — powiedziat. — To by znaczyto, ze bede
tu czesto bywat, jezdzgc po marinach.

— Jacht! — Frances sie rozesmiata. — Uwielbiatabym zeglowac!

Przed oczami stangt mu obraz Frances i bliznigt siedzgcych na
poktadzie jachtu, ktory on prowadzi wodami Blackwater,



obserwowany przez Wintertonow, przyjaciot z klubu jachtowego
i wszystkich, ktérzy mogliby go rozpoznac¢. Czasami Frances jest
taka cholernie tepa.

Bliznieta wpadty do pokoju, rozmawiajgc o psie.

— Pies? — zapytat Gillis, usmiechajgc sie do nich.

— Wielki — odpart Edmund. — Bede mu rzucat patyki do rzeki.

— Powiedziatam, ze kupie im psa, Gill. Ja tez bym chciata psa.
Wieczorami miatabym towarzystwo.

Frances ledwie radzi sobie z opiekg nad dwojkg dzieci, pomyslat,
jak sobie da rade jeszcze z psem? Musiata dostrzec jego mine, bo
znowu odgarneta wtosy z twarzy i powiedziata:

— Wiem, ze sytuacja wyglagda catkiem beznadziejnie, ale
zamierzam sprawy uporzgdkowacé. Mieszkamy tu od niedawna,
potem dzieci zachorowaty, ale sie ogarne, zobaczysz, Gill. Nie
musisz sie o nas martwic. Pies dobrze by im zrobit, to wszystko.

— Zgoda. Bedzie pies.

Edmund pohukiwat z radosci, Thea biegata dokota kuchni na
czworakach i udawata, ze jest psem.

— Macie cudownego tatusia, prawda, dzieci? — zawotata Frances. —
Powiemy tatusiowi, co bedziemy robi¢ po potudniu?

— Piknik! — krzyknagt Edmund, a Thea zrezygnowata z bycia psem
| zaczeta podskakiwac.

— Piknik! Piknik!

Romans z Frances Hart, taki namietny i frapujgcy od tamtej
pierwszej nocy w hotelu Kolejowym w Salisbury, przyniést wiele
komplikacji po narodzeniu sie bliznigt. Na poczatku powiedziata mu,
ze sie zabezpiecza, a on jak gtupiec jej uwierzyt. Dopiero w pigtym
miesigcu cigzy zorientowata sie, ze jest w odmiennym stanie,
a wtedy byto juz za pdzno, zeby cos z tym zrobi¢. Kiedy mu
oznajmita, ze spodziewa sie bliznigt, przez gtowe przeszta mu mysl,
jakie to dla niej typowe, ze zamiast jak inne kobiety mie¢ jedno
dziecko, ona bedzie miata dwoje, co sytuacje bardzo utrudniato.

Beztroskie, impulsywne usposobienie Frances poczatkowo
ogromnie go fascynowato. Byta odswiezajgcg zmiang po Blanche,



ktdra wszystkim sie zamartwiata. Patrzgc wstecz, Gillis rozumiat, ze
postawit wtedy znak rownosci pomiedzy impulsywnoscig
i zapominalstwem a namietnoscig i cieptem. Z czasem i po wielu
spotkaniach, na ktére stawiata sie w ztym miejscu albo o ziej
godzinie, przestat widzie¢ w tym urok.

Ale wtedy byto juz za pdézno. Frances byta w cigzy i niezaleznie od
tego, jakim byt draniem — a zdawat sobie sprawe, ze jest draniem —
nie nalezat do tych, ktérzy porzucajg kobiete z dwojgiem dzieci.
Zainstalowat ich w chacie pod Hampshire, a kiedy miejsce okazato
sie nieodpowiednie, w domku pod Hungerford w Berkshire. Podczas
wojny jakos sobie radzili. Gillis wiekszo$S¢ czasu przebywat za
granicg, a poniewaz jego praca byta supertajna, stanowita bogate
zrodto pretekstéw wyjasniajgcych nieobecnos¢ w domu.

Wtedy juz znikngt oszatamiajgcy zachwyt z pierwszych miesiecy
romansu. Gillis wyobrazat sobie, ze ich zwigzek powoli sie wypali
I Frances znajdzie sobie kogos innego. Oczywiscie bedzie ptacit na
utrzymanie dzieci. Syna wysle do przyzwoitej szkoty z internatem,
zeby mu wynagrodzi¢ trudny start zyciowy, a dla corki, istotki
uczuciowej, znajdzie cos blizej domu.

Frances jednak nie szukata nikogo innego. Twierdzita, ze nadal go
kocha. Probowata go przekonac, zeby odszedt od Blanche, a on,
pogardzajagc sobg, lawirowat. Romans otworzyt mu oczy na to, jak
gteboko sobie ceni porzadek i spok¢j, ktore Blanche wprowadzita
W jego zycie.

Po zakonczeniu wojny jego problemy sie pomnozyty. Podczas
wyborow do parlamentu w 1945 roku niewiele brakowato, a musiatby
pozegnac sie ze swojg karierg. Wczesniejsze szesScC tysiecy gtosow
skurczyto sie do niecatych trzystu. Gillis nie potrafit wybaczy¢ tego
wyborcom. Nagrodg za lata walki za kraj byto to, ze cudem uniknat
upokorzenia.

Zwyciestwo laburzystow w 1945 roku byto wspaniate, zdobyli
wiekszos¢ gtosow. Gillis przez chwile rozwazat przejscie do nich
(niektore elementy ich polityki nie byty takie zte), ale ostatecznie tego
nie zrobit. Nikt nie ufat zdrajcom, a Gillis z catego serca wierzyt, ze
elity ze swym doskonatym doswiadczeniem i wyksztatlceniem sg
najlepiej przygotowane do rzgdzenia krajem.



Nie umiat otrzgsnac¢ sie z rozgoryczenia. Po demobilizacji wrocit do
ojczyzny i przekonat sie, ze jego londynski dom zostat zdemolowany
przez wojskowych, ktorzy go zarekwirowali, a mozliwosci remontu sg
niewielkie. Racje zywnosciowe byty mniejsze niz w czasie wojny i nic
nie zapowiadato, ze to sie szybko zmieni. Przestat by¢
parlamentarnym podsekretarzem stanu, teraz byt zwyklym postem,
w dodatku z opozycji. ,Ztoty chtopak” miat teraz wiecej niz kilka
siwych wioséw. Chociaz usitowat sie pocieszaC¢ argumentami, ze
zwyciestwo Clementa Attlee to zatruty kielich, ze kraj po wojnie jest
zbankrutowany, gospodarka nie do uratowania, ale to byta marna
pociecha.

No i Frances. Wczesniej tego roku Edmund, chtopczyk Zzadny
przygod, spadt z drzewa i ztamat reke. Zadzwonita do niego do biura
— jego biura — a poniewaz go nie zastata, zostawita wiadomosc¢. Ktos
komu$s musiat co$s szepngC€, poniewaz po kilku dniach jakis
dziennikarz w wiosce, w ktérej mieszkata Frances z dzieCmi, zaczat
weszyC. Gillis zdawat sobie sprawe, ze moze utraciC wszystko.
Blanche rozwiodtaby sie z nim, gdyby sie dowiedziata o Frances,
jego kariera wisiata na wiosku. Klepniecie w ramie, spokojna
wymiana zdan w klubie, pomruki o rezygnaciji... dla dobra partii.

Musiat ich przenies¢, i to szybko. Dziekowat Bogu za Davida
Morgana, walijskiego podoficera, ktérego poznat w Dunkierce.
Pozniej utrzymywat z nim kontakt, poprosit o niego, kiedy
kompletowat oddziat do Danii, gdzie potrzebowat cztowieka, ktory
bez zadawania pytan zrobi wszystko, co mu poleci. Po wojnie
zatrudniat go prywatnie, czasami jako kierowce, czasami do
zatatwiania spraw, ktore wolat zachowac w tajemnicy.

Gdy Gillis szukat domu dla Frances i dzieci, Morgan znalazt pokoje
w hotelu w Eastbourne. To byto zadanie niemozliwe do wykonania.
W kraju brakowato domdw, mieszkan i pokoi do wynajecia. Duzo
budynkow mieszkalnych, z ktorych wiele juz i tak byto w ztym stanie,
zostato zniszczonych podczas wojny.

Po6zniej w trakcie wizyty w Marsh Court Gillis pomyslat o wyspie
Thorney. Potozona na odludziu, mato kto sie tam zapuszczat, a dom
od lat byt niezamieszkany. Wszyscy najwyrazniej o nim zapomnieli,



nikt nie zauwazy obecnosci Frances. No i fatwo mu bedzie widywaé
sie z nig i z dzieCmi, kiedy bedzie odwiedzat Wintertonow.

Rozwigzanie wydawato sie idealne. Gillis kazat Morganowi
zadzwoni¢ do wtasciciela, farmera w Bradwell-on-Sea, i zatatwic
sprawe. Frances przeprowadzita sie tam w kwietniu.

Nie przewidziat, jak bardzo znienawidzi ona to miejsce. Gtupio
z jego strony, przeciez to byto nieuniknione. Frances lubita
towarzystwo: drinki, tance, rozmowy, zycie. Tesknita za siostrg
w Wiltshire i przez pierwsze dwa miesigce wiercita mu dziure
w brzuchu, zeby ich stagd zabrat.

Pozniej jakby sie z tym pogodzita. Gillis sie zastanawiat, czy
wyczuta, ze juz nie jest nig zainteresowany. Przestata pytac, kiedy
zamierza odejs¢ od Blanche. Moze uswiadomita sobie, ze Gillis
nigdy tego nie zrobi. A on zbierat sie¢ na odwage, by jej powiedziec,
ze miedzy nimi skonczone. Zrobi to, kiedy tylko znajdzie im
przyzwoite lokum. Nie bedzie tatwo, Frances ciezko to przezyje, ale
innego wyjscia nie ma. Potrzebowata mezczyzny i zastugiwata na
takiego, ktory jg obdarzy niepodzielng mitoscig i uwagg. Dzieci
powinny mie¢ stale obecnego ojca. Dopilnuje, zeby nie brakowato im
pieniedzy.

Po potudniu urzadzili piknik na trwiastym brzegu morza za domem,
skad widaC byto trzesawiska zajmujgce potnocng czesC wyspy.
Pozniej Frances i dzieci odprowadzity go do grobli. Zblizat sie
przyptyw, Gillis za bardzo sie zasiedziat. Pozegnat sie z nimi i ruszyt.
Woda zalewata mu stopy, czut site pragdu. Kiedy dotart na staty Iad,
teatralnie wyzat podwiniete nogawki spodni i po raz ostatni
pomachat, po czym sie odwraocit.

Czut, jak ciezar zsuwa mu sie z ramion, kiedy wracat do Marsh
Court. Przez dlugi czas prowadzit podwojne zycie, ale przeciez
wojna i praca pod przykrywka zapewnity mu mnostwo okazji do
praktyki. Dzisiaj wieczorem bedzie dyskutowat z Henrym, rozmawiat
z Juliet, czerpigc przyjemnosc z jej urody, i zdofa, przynajmniej na
razie, odtozy¢ na bok martwienie sie o swojg matg rodzine na
wyspie.



Rozdziat czwarty

Lipiec—wrzesien 1946 roku

W niektére dni tego lata, kiedy Juliet mogta zostawi¢ malutkg
Charlotte z panig Barrett, stuzgcg na przychodne, po odwiezieniu
Piersa do szkoty wracata pieszo do Marsh Court, zamiast korzystac¢
z powolnego i rzadko kursujgcego autobusu. Mijata port w Maldon,
gdzie wiatr hulat pomiedzy barkami i kutrami, tworzac
akompaniament do rozméw rybakow i wotan morskiego ptactwa.
Na wschdéd od miasta, tam gdzie konczyto sie portowe nabrzeze,
Sciezka prowadzita wzdtuz ujscia rzeki, gdzie porzucone fodzie,
zredukowane do czarnych  szkieletéw, lezaly zatopione
w trzesawisku. Juliet nie spuszczata oka z Biscuita, ciekawskiego
stworzenia, pilnujgc, by nie zaplgtat sie w drut kolczasty, ktéry od
wojny otaczat najnizej potozone pola i rowy.

Kiedy pewnego dnia zblizata sie do wyspy Thorney, ustyszata gtosy
i sSmiech. Wiatr porwat okrzyk i przerzucit go nad rzekg. Dwoje
matych dzieci, chtopczyk i dziewczynka w czerwonej sukience,
bawito sie na drugim koncu grobli. Juliet patrzyta, jak z piskiem
podbiegajg do matych fal i zaraz biegiem wracajg na brzeg,
czerwona sukienka dziewczynki ptoneta na wietrze, chtopiec
namawiat jg, by gtebiej weszta do wody. Potem ktos ich chyba
zawotat, poniewaz sie odwrdcili, wbiegli na zbocze i znikneli jej
Z oczu.

Czasami Juliet szta dla samej przyjemnosci spaceru, a czasami,
kiedy Henry w ciggu tygodnia byt w Marsh Court, dla odwleczenia
chwili, gdy znowu podejmg walke o wiladze, ktora zaczeta
charakteryzowac ich matzenstwo. Kitécili sie o to, ile ptaci¢ gospodyni
i czy Juliet powinna nadal zaprasza¢ dziewczyny z farm na herbate



(Henry uwazat, ze sg nieokrzesane). Niektore z tych rzeczy byty dla
niej wazniejsze niz inne, ale przy kazdej okazji z jednakowg energig
chciata postawi¢ na swoim. To byty potyczki w batalii toczgcej sie od
powrotu Henry’ego do domu. A ona nie zamierzata pozwolic mu
wygrac. Juz nie.

Gillis zamierzat kupi¢ jacht, ktory chciat zacumowa¢ w Burnham-
on-Crouch, tego lata bywat wiec czesto w Marsh Court. Czasami
towarzyszyta mu Blanche. Juliet zauwazyta, ze nie jest ona kobietg
wylewng, chyba ze chodzito o sprawy dotyczgce dzieci. Rzadko
okazywata czutosc Gillisowi, to on, przechodzac przez salon, catowat
zone w czubek gtowy, a nie odwrotnie, on brat jg za reke, kiedy
spacerowali po zamglonym wybrzezu w poblizu kaplicy sw. Piotra.
W Blanche Sinclair byt jakis chtdd, uznata Juliet. Uroda krolowej lodu
— biata cera, czarne wtosy, jasnoniebieskie oczy — zdradzata zimne
serce. Uwazata, ze Blanche nie docenia meza.

Pewnego wieczoru doszto do nieprzyjemnej sceny podczas kolaciji,
kiedy Henry trafit na co$ brgzowego i bezksztalthego w swojej
potrawce i stwierdzit, ze jest niejadalna. Juliet czuta sie zmeczona
I poirytowana. Otworzyta drzwi, a Gillis pomdgt jej wyniesS¢ tace do
kuchni.

— Henry martwi sie o firme — powiedziat.

— Tak, wiem o tym. — Juliet nalata gorgcej wody do zlewu. — Ale
Jonny tez sie martwi o firme, a nie urzgdza scen przy kolaciji.

— Nie sadze, by Jonny czut sie odpowiedzialny za finansowg strone
dziatalnosci.

Juliet zanurzyta naczynia w wodzie.

— Gillis, pani Barrett jest marng kucharkg i jedzenie byto wstretne.
Doskonale rozumiem, ze nikt nie ma pieniedzy na kupno bizuterii
i ze to odbija sie na firmie. Ale moim zdaniem nic nie usprawiedliwia
zachowania Henry’ego. Ty nie odezwatbys sie do Blanche tak, jak on
mowi do mnie.

— Moze na swdj sposob zachowuje sie jeszcze gorzej.

— Co chcesz przez to powiedzie¢?

— Po prostu to, ze nie zawsze jest tak, jak z pozoru sie wydaje. —
Scisnat jg za ramie. — Henry jest jak dziecko, nie umie ukryé ztego
humoru. Teraz nie moze sie pogodzi¢ z tym, ze dom wymaga



remontu, firma cienko przedzie, a jedzenie jest niesmaczne i rosnie
mu w ustach. Bedgc sobg, Henry mowi o tym wprost. Ja nie jestem
taki przezroczysty, pozwalam, zeby sprawy sie jgtrzyty.

— Jakiego rodzaju sprawy?

— Czasami mam poczucie, ze sie pogubitem. Ze wykonuje
rutynowe obowigzki: meza, ojca, polityka, ale wszystko to przestato
mie¢ znaczenie.

— Gillis, co sie dzieje?

— Och, nic takiego.

— Nie moge patrze¢, kiedy jestes tak nieszczesliwy. — Ujeta obie
jego dtonie. — Przyjaznimy sie od dawna, prawda? Mozesz mi
o wszystkim powiedziec.

Zmarszczyt czoto, oczy mu pociemniaty, ale zaraz uwolnit rece z jej
uscisku.

— Przyrzekam, Juliet, gdybym miat cos do powiedzenia, ty pierwsza
bys to ustyszata. Szczerze, nic sie nie dzieje. Jestem troche przybity.
To taka porcja samobiczowania. — Rozesmiat sie. — Moi koledzy
z trudem daliby wiare.

Ona nie. Gillis mogt sprawiaC wrazenie pewnego siebie, nawet
aroganckiego, ale od dawna wiedziata o mrocznej stronie jego
charakteru.

— Popatrz, jakg prace wykonujesz dla swoich wyborcow —
powiedziata, probujac go rozweselic. — | Swietnie radzisz sobie
z dzie¢mi.

— Blanche pewnie by sie z tobg nie zgodzita. Powiedziataby, ze
zapominam o ich urodzinach i rzadko bywam na szkolnych
wystepach i dniach sportu.

Juliet spojrzata na stos porcelany moczacy sie w zlewie.

— Czasami ja tez zadaje sobie pytania — powiedziata cicho. —
Jestem z Henrym z powodu Marsh Court. | oczywiscie z powodu
dzieci, ale Marsh Court zajmuje pierwsze miejsce. Pokochatam ten
dom, zanim urodzit sie Piers. Nigdy go nie opuszcze, Henry takze
nie. Przypuszczam wiec, ze to oznacza, ze jesteSmy na siebie
skazani.

— Ha, szczesciarz z tego Henry’'ego. — Gillis ironicznie sie
usmiechnat. — Znam gorszy los niz bycie skazanym na takg piekng



kobiete.

— Komplemenciarz.

Pokrecit gtowa.

— Nie, naprawde tak mysle. — Wziagt jej reke, mokrg i pokrytg
mydlinami, i przycisnat do ust.

Ta rozmowa i pocatunek pozostaty z nig. Niosty pocieche, kiedy
byta nieszczesliwa, i za kazdym razem, gdy je wspominata, serce
przeszywat jej dreszcz podniecenia.

Przy serze i porto Helen powiedziata:
— Styszatam, Ze biedna Molly Brandon umarta.

— Jakie to smutne — odparta Juliet. — Chyba powinnam go
odwiedzic.

— Nigdy nie utrzymywaliSmy  stosunkow  towarzyskich
z Brandonami. — Henry przeszyt spojrzeniem swoj kawateczek

podtego sera. — Nie zamierzam siada¢ do kolacji ze sredniorolnym
chtopem.

— Moze powinnismy. — Jonny wygladat na rozbawionego. —
Z radoscig ustyszatbym, jak konwersujesz o owcach i Swiniach,
Henry.

— Rolnicy i sklepikarze — wtrgcita sie Juliet. — Nie widze wiekszej
roznicy.

— Ha! — wykrzyknat Jonathan. — To stawia nas na wilasciwym
miejscu. Henry, obaj jestesmy sklepikarzami.

— Od wiekoéw nie bytam w sklepie — powiedziata z namystem Jane.
— Chyba powinnam pojs¢ i zobaczy¢ moich braci w fartuchach
z zielonego sukna.

Juliet posmarowata mastem herbatnik.

— Chodzi mi o to, ze pan Brandon sprzedaje pszenice,
a Wintertonowie szmaragdy i szafiry. Nie da sie ukryC, ze pszenica
| jeczmien sg bardziej przydatne.

— Ale przynoszg mniejsze zyski.

— Wiec od Brandondw oddzielajg nas tylko pienigdze.

— Musicie wybaczy¢ wulgarnos¢ mojej zonie. — Henry patrzyt na nig
pogardliwie. — Wiekszg czesC dziecinstwa spedzita, wedrujgc przez



pustynie na grzbiecie wielbtgda. Nadal ma kilopot z zasadami
obowigzujgcymi w towarzystwie.

— Jak mozesz oskarza¢ mnie o wulgarnos¢, Henry, tylko dlatego,
ze wspomniatam o pienigdzach? — zapytata Juliet gniewnie. —
Przeciez ty catymi dniami nie robisz nic innego, tylko zarabisz

pienigdze.

— Oczywiscie, wszyscy potrzebujemy pieniedzy na zycie — wtrgcita
sie Helen.

— A ty, moja droga, lubisz je nosi¢ — powiedziat Henry jedwabistym
gtosem.

Traft w sedno. Tego wieczoru Juliet miata na szyi szafiry
Wintertonoéw, urocze kamienie barwy przezroczystego btekitu
pochodzgce z Kaszmiru.

— Charles i Marie Barbourowie jadajg z nami kolacje — stwierdzita
sztywno. — A sg farmerami. Jedyna roznica pomiedzy Barbourami
a Brandonami polega na tym, ze ci pierwsi majg tysigce akrow, a ci
drudzy... — Nie miata pojecia, ile ziemi uprawia Joe Brandon,
zakonczyta wiec stabo: — Nie tak wiele.

— Juliet, moja droga. — Jonny dotknat jej reki. — Sek w tym, ze
Brandon naprawde do nas nie pasuje. Ma lewicowe sympatie. To
przyzwoity gos¢, dobrze gospodaruje na swojej matej farmie, ale
sama rozumiesz.

Na tym zakonczyt sie temat Brandona. Dopili butelke porto, ktérg
wdzieczny pacjent ofiarowat Peterowi. Alkohol, tak samo jak ser,
nadal byt artykutem trudno dostepnym. Jane zapytata, czy majg
jeszcze cos do picia.

Jonathan zaczagt szuka¢ w kredensie, a Henry powiedziat:

— Zawsze potrafitas sporo wypi¢, Janey.

Jane wygladata na zirytowana.

— Jasne, ty za to jestes taki wstrzemiezliwy.

— Lepiej znosze alkohol.

— Brednie. Pijesz jak ggbka, Henry, a potem tracisz panowanie nad
sobg i wrzeszczysz na biedng Juliet.

— Podczas gdy ty przez caty czas pozostajesz stodka i mita,
kochana siostro.

— Przynajmniej nie jestem nieuprzejma.



— Potrafisz wrzeszczec jak lisica, kiedy ci to pasuje. Zwtaszcza po
kilku kolejkach.

Sposobb, w jaki Jane sie wyprostowata, odchylajgc do tytu gtowe,
skojarzyt sie Juliet z kobrg gotujgcg sie do ataku.

— Jaki states sie purytanski, Henry — sykneta. — Przynajmnie;
w Marsh Court.

Stowa Jane wryty sie w mysli Juliet, podczas gdy Henry patrzyt na
siostre groznie. Ktuty i ranity, jak kamyk w bucie. O czym wiedziata
Jane, a co Henry przed nig ukrywat? Jakze upokarzajgce jest
odkrycie, ze Jane wiedziata o Henrym cos, o czym ona nie miata
pojecia.

— Zamknij sie, Jane — powiedziat Henry.

— A niby dlaczego?

— Janey — wtracit sie Peter.

Juliet wodzita spojrzeniem od brata do siostry. W oczach Henry’ego
malowato sie ostrzezenie.

— Mamy butelke likieru, prawda, Jonny? — odezwata sie Helen. —
Nie otwieralismy go, pewnie jest okropny, ale zabawnie bedzie
sprobowac, zgadzacie sie?

Alkohol znaleziono, szklanki napetniono, w pokoju jednak nadal
czuto sie napiecie. Helen podjeta kolejng dzielng probe rozproszenia
go.

— Jaki jest ten twoj nowy projektant, Henry? Jonny mowit, ze to
bardzo malownicza postac.

— Esteban? — mruknat Henry. — Ordynus.

— Za to utalentowany - powiedziat Jonathan. — Diabelski
temperament, nawet jak na obcokrajowca, ale na Boga, zna sie na
rzeczy. Kazatem mu popracowacC nad kilkoma kamieniami, ktore
odkupilismy od tamtego goscia. Niezwykte sztuki. Niewykluczone, ze
wyprobuje je najpierw w Colchester.

Stowa Jane nabieraty mocy jak trucizna w sercu Juliet. Chciata
zrani¢ Henry’ego, a teraz dostrzegta okazje.

— Myslatam, ze chcesz sprzedac sklep w Colchester.

— Henry? — Jonathan ze zmarszczonym czotem patrzyt na brata.

Henry postat jej nieprzyjazne spojrzenie.

— Nic jeszcze nie zostato postanowione.



— Nie mozesz sprzedac sklepu w Colchester — powiedziata Jane. —
Mamy go od wiekow.

— W gtowie mi sie nie miesci, ze w ogole bierzesz to pod uwage.

— Henry — odezwata sie Helen. — Zawsze zaktadalismy, ze
Colchester bedzie dla Aidana.

— Nie mozesz byc¢ takim tyranem.

Henry uderzyt piescig w stof, porcelana i sztucce podskoczyty ze
szczekiem.

— Na litos¢ boska, wy troje, nie patrzcie na mnie tak, jakbym chciat
sprzeda¢ waszych pierworodnych synéw! Jane, to nie ma nic
wspolnego z tobg. Sprzedatas swoje udziaty pietnascie lat temu.

— Nadal jestem w tej rodzinie i los firmy lezy mi na sercu —
mruknetfa Jane.

— Zachowujesz sie jak cholernie typowy cztonek tej rodziny,
rozpuszczasz jezyk w sprawach, o ktérych nie masz pojecia, oto kim
jestes. A teraz ty. — Henry zwrdcit rozwscieczony wzrok na brata. —
Przeglgdates ostatnio ksiegi rachunkowe? Zadates sobie trud, zeby
pojechac do Colchester i sprawdzi¢, co rzeczywiscie sprzedajg — czy
raczej czego nie sprzedajg? Czy jak zwykle chowasz gtowe w piasek
| trudne decyzje mnie zostawiasz?

Jonathan nachylit sie ku niemu.

— Nie mozesz sprzedaC tego sklepu — powiedziat cicho
| stanowczo.

— Alez moge, Jonny.

— Nie. ZawarliSmy umowe.

— To byto przed wojng. Czasy sie zmienity. Twoj problem, Jonny,
polega na tym, ze nienawidzisz zmian. Lubisz udawac, ze wszystko
jest stodkie i urocze jak zawsze.

— Nie traktuj mnie jak dziecka. — W gtosie Jonny’ego nie pozostat
nawet slad ciepta i dobrego humoru.

— Wiec sie nie zachowuj jak dziecko. Znajde dla Aidana miejsce na
Bond Street, przyrzekam.

— Nie chce, zeby Aidanowi znajdowano miejsce. Chce, zeby miat
sklep w Colchester.

— Nie. To niemozliwe.



— A co z blizniakami? — wtrgcita Jane. Zawsze Zzarliwie chronita
swoje dzieci, zwtaszcza najstarszych blizniakow, Eliota i Jake’a,
ktdrzy wkroczyli w wiek nastoletni.

Henry przeniost wzrok na siostre.

— Nie zostang jubilerami, Janey. Zaden nie ma do tego smykatki.
Beda pracowa¢ w City albo pojdg w slady Petera i zostang
chirurgami.

Juliet sie zastanawiata, czy Jane rzuci sie na brata, ale zto$¢ na jej
twarzy ustgpita miejsca usmiechowi.

— O rety, obawiam sie, ze masz racje — powiedziata wesoto. —
Dzieki Bogu, ze mamy Gabe. — Gabe, zdrobnienie od Gabrielle, byta
corkag Jane i Petera. — Ona moze sie nadac do firmy, Henry.

Goscie przeszli do salonu. Helen nastawita gramofon, Jane
opowiadata o talentach baletowych corki. Peter i Juliet siedzieli na
sofie i rozmawiali o wystawie, ktorg widzieli w National Gallery.
Bracia nadal ktocili sie na drugim konhcu pokoju, Henry podnosit gtos,
Jonathan mowit cicho, lecz z gniewem. Przestali dopiero wtedy, gdy
wszyscy zaczeli sie zegnac.

Kiedy wyjezdzali z miasta, Henry powiedziat szeptem:

— Ty suko.

Juliet poczuta dreszcz triumfu. Zmuszenie go do reakcji sprawito jej
satysfakcje, ale z udawang niewinnoscig zapytata:

— O co ci chodzi?

— Wiesz doskonale. O sklep.

— Skad mogtam wiedziec¢, ze nie omodwites tego z Jonnym?

Wzigt zakret za szybko, musiata przytrzymac sie deski rozdzielcze.

— A skad mogtem wiedzie¢, ze uznasz za stosowne omawia¢ moje
prywatne sprawy podczas kolacji?

— Do gtowy by mi nie przyszto, ze cos takiego zachowasz
w tajemnicy przed Jonnym.

— Ktamiesz. Wiesz, ze nie moéwie mu o wszystkim. Gdybym to robit,
firma nadal by tkwita w czasach wiktorianskich.

Kolejny ostry zakret pokonany ze zbyt wielkg predkoscia.

— Przestan — powiedziata gniewnie. — Zwolnij, bo zabijesz nas
oboje. W koncu i tak musiat sie o tym dowiedziec.



— Ale nie dzisiaj. — Henry nadepnat pedat gazu. — | nie w obecnosci
mojej cholernej siostry.

Przejechali przez brame Marsh Court. Kiedy wysiedli z jaguara,
zimne powietrze zaktuto Juliet w twarz.

W domu zaptacita Meg za opieke nad dzie¢mi i pomachata jej na
pozegnanie, gdy dziewczyna wsiadata na rower. Zamkngwszy za
sobg drzwi, poczuta, jakby zamykata sie w klatce z brutalng furig
Henry’ego. Nie poszta do salonu na pokolacyjnego drinka, jak miel
to w zwyczaju po wieczorze spedzonym poza domem. Nie byfa
przygotowana na proszenie go o wybaczenie, na dgzenie do zgody.
Zamiast tego ruszyta na pietro. Sprawdzita, czy dzieci smacznie
$pig, i poszta do sypialni.

Przebrana w koszule nocng, zmagata sie z zameczkiem
szafirowego naszyjnika, kiedy do sypialni wszedt Henry. Poczuta na
szyi musniecie jego silnych dtoni odpinajgcych naszyjnik.

— Nie probuj znowu zawstydza¢ mnie przed rodzing, Juliet.

— Dlaczego nie? — Okrecita sie, by stang¢ z nim twarzg w twarz. —
Ty tak mnie traktujesz.

Potozyt naszyjnik w pudetku wyktadanym biatym aksamitem.

— No tak, ale my dobilismy targu.

— Jakiego targu?

— Marsh Court i wygodne, tatwe zycie dla ciebie. Ty w zamian
musisz tylko sta¢ po mojej stronie.

— Pozwala¢ ci na tyranie, chcesz powiedzie¢. Jane miata racje,
despota z ciebie.

— Aty jestes gtupia — odpart kgsliwie. — Nie obchodzi mnie, co
robisz, pod warunkiem ze nie odbija sie to na mojej rodzinie. Liczy
sie wylacznie utrzymanie rodziny w jednosci. Nie pozwole, zebys
temu przeszkodzita, Juliet.

— S3g inne sposoby na utrzymanie rodziny w jednosci — odparta
Z rozgoryczeniem.

— A mianowicie?

— Mitos¢. Dokonujesz tego poprzez mitosc. Nie przez nastawianie
ludzi przeciwko sobie. Nie przez zachowywanie spraw w tajemnicy
przed nimi.

Henry rozwigzat krawat, zaciskajgc usta.



— Nie chce twojej mitosci, tej stodkiej i sentymentalnej mitosci. Ona
znieksztatca widzenie i psuje osgad. Rozt6z jg na czynniki pierwsze,
a przekonasz sie, ze jest zrobiona z egotyzmu, ztudzen, wtasnych
interesOw i pozadania. Niczego wiecej.

Juliet weszta do t6zka. Teraz miata juz dosc tej kitotni | zatowata, ze
ja sprowokowata. Czutaby sie jednak fatalnie, gdyby pozwolita, zeby
to on miat ostatnie stowo.

— Przynajmniej umiem kochac.

— Och, trudno cie uznac za eksperta. Przeciez nie poslubitas mnie
Z mitosci.

— Prébowatam cie pokochac.

— Ale ci sie nie udato, prawda?

— To ty, Henry, mi to uniemozliwiasz!

— Hipokrytka. — Obnazyt zeby. — Wyszlas za mnie, bo
potrzebowatas zrodta utrzymania i sposobu na wydostanie sie
z Kairu.

Pogarda w jego gtosie sprawita, ze od nowa poczuta do niego
nienawisc.

— Masz racje — powiedziata zimno. — Jak mogtabym cie kochac?
Jak ktokolwiek moze cie kochac? Ciebie nie da sie kochac.

— A ty jeste$ taka sama. Pod stodkg i sliczng powierzchownoscig
jestes twarda jak kamien.

Do furii doprowadzito jg, ze przykleja jej etykietke réwnie cynicznej
| nieczutej jak on.

— Nie mam nic wspdlnego z tobg! — krzykneta.

Stat w nogach t6zka i przygladat sie jej. Postat jej sardoniczny
usmiech.

— Masz mozg, Juliet, ale rzadko z niego korzystasz. Tamtego dnia,
kiedy poznalismy sie u jubilera w Kairze, dostrzegtem w tobie cos, co
rozpoznatem. Targowatas sie o perly, bo nie chciatas, zeby ten
oszust cie przechytrzyt. Bytas nieokrzesana i niewyksztatcona, ale
wiedziatem, ze jest w tobie cos, co nas tgczy, co bede mogt
wykorzysta¢. Na swoj sposob jestes tak samo wyrachowana i chciwa
jak ja.

— Dobry Boze! Piers i ja bylismy o wiele szczesliwsi, kiedy ciebie tu
nie byto!



Jego twarz przybrata barwe kitu i Juliet wiedziata, ze go zranita. Po
chwili jednak odpowiedziat lodowatym tonem:

— Mam te same odczucia. Tydzien lub dwa w twoim towarzystwie,
moja droga, i przekonuje sie, ze powrot do Londynu jest wielkg ulga.

,~Jaki purytanski sie states, Henry. Przynajmniej w Marsh Court”.
Nie zapomniata przytyku Jane; zraniona i rozgniewana krzykneta:

— | kogo tam widujesz, Henry? Kim ona jest?

— Panuj nad sobg — odpart ostro. — Wpadasz w histerie.

— O co chodzito Jane? O czym ona wie?

— Jane dazyta do awantury. — Wrzucit spinki do mankietéw do misy
na komodzie. — Byta pijana i znudzona; cata Jane.

Juliet uklekta na tozku.

— Nie wierze ci. Powiedz mi. Nalegam, zebys mi powiedziat!

Henry sie skrzywit.

— Na pewno? Jestes o tym przekonana? Miatem cie za kobiete,
ktora na okreslone sprawy woli przymykac oko. Skoro jednak ci na
tym zalezy, to obawiam sie, ze Jane widziata mnie z Teddie.

— Teddie? — powtorzyta Jane.

— Tak ma na imie.

|diotyczne imie, przeszto przez gtowe Juliet. ZostaC pokonang
przez kobiete imieniem Teddie.

— Ta kobieta... — gtos sie jej zatamat — to twoja kochanka?

— Owszem, mozna tak jg nazwac.

— Od... — trudno byto jej wydoby¢ z siebie stowa. — Od dawna?

— Od kilku miesiecy. To nie jest wazne.

— Dla mnie jest!

Natychmiast pozatowata, ze to powiedziata. To tylko zwiekszyto jej
upokorzenie. Henry patrzyt na nig, jakby byta dziwng zatosng istotg
wyrzucong przez morze, ktérg znalazt na plazy.

— Teddie to stodka dziewczyna - powiedzial. — Nie robi
zamieszania, nigdy nie stawia nadmiernych zgdan, ale zaczyna mnie
nudzi¢ i watpie, czy jeszcze sie z nig spotkam. Mozesz urzadzic¢
scene, jesli masz ochote, Juliet, ale nie zamierzam byC jej
Swiadkiem, dlatego dzisiaj bede spat w swojej garderobie.

Wyszedt z pokoju.



Juliet lezata, fakngc zapomnienia we $nie, ale nie mogta go
znalez¢. W koncu zeszta na doét i przygotowata sobie kubek kakao,
w nadziei ze po nim zrobi sie senna. W kuchni panowat zigb, wiozyta
wiec stary wetniany ptaszcz na szlafrok i usadowita sie w pokoju
dziennym, swoim ulubionym pokoju. Rozciggneta zastony na
drzwiach balkonowych; na dworze srebrna poswiata ksiezycowa
malowata ksztatty drzew, zabudowan gospodarczych i domku
ogrodnika na koncu ogrodu.

Pomyslata, ze mogtaby otworzy¢ te drzwi, przejsC¢ przez taras
i trawnik, przez pola dotrze¢ do ujscia rzeki. Sztaby tak dtugo, az
znalaztaby sie daleko, bardzo daleko od Henry’ego i nigdy wiecej nie
musiataby go ogladac.

Ale oczywiscie nie mogta tego zrobi€¢. Na pietrze spaty dzieci.
Marsh Court byt jej domem. Helen i Jonny, Jane i Peter oraz
Sinclairowie tworzyli jej rodzine, krag jej przyjaciot.

Zastanawiata sie, czy ma prawo do odczuwania takiego wstrzasu
i zalu. Od dawna wiedziata, ze ona i Henry sie nie kochajg. A jednak
tego wieczoru jej swiat stangt na gtowie, przysztos¢ wydawata sie
dziwna, obca, zabarwiona niebezpieczenstwem. Moze Henry
stusznie okreslit jg jako osobe, ktéra odwraca wzrok od prawdy.
Moze byta taka jak Jonathan, wolata chowac gtowe w piasek.

Nigdy nie zywita ztudzen, ze ich matzenstwo jest dobre. Gdyby jg
naciskano, powiedziataby, ze sg nadal ze sobg, poniewaz Henry
pozada jej i potrzebuje zony, ktéra dba o Marsh Court, a ona sama
potrzebuje poczucia bezpieczenstwa i domu. | oczywiscie z powodu
dzieci. Fakt, ze Henry sypiat z inng kobietg, uswiadomit jej, jak
krucha jest jej pewnosC siebie, jak bardzo polegata na swoim
przekonaniu, ze w najgorszym razie jest mtoda i godna pozadania.
Teraz nawet w to zaczeta watpi¢. Do gtowy przyszedt jej nowy
powod do udreki: Teddie nie byta pierwsza. Byty inne, stodkie,
niewybredne dziewczeta, ktore Henry rzucat, kiedy zaczynaty go
nudzic.

Pobrali sie dla kaprysu; oboje sadzili, ze dostrzegajg w drugiej
osobie cechy, ktorych, jak sie okazato, wcale nie byto. Od tamtego
czasu musieli znosi¢ rozczarowania, bo nie rozumieli sie i nie
traktowali mito. Teraz znali sie az za dobrze. Nauczyli sie, jak



wzajemnie sie rani¢. ,Jestes taka wyrachowana i chciwa jak ja...”;
,Bylismy o wiele szczesliwsi, kiedy ciebie tu nie byto”. Takich mysli
nie powinno wypowiadac sie na gtos, bo nigdy nie odejda, beda sie
czai¢C w mrocznych katach jak pajgki, od czasu do czasu zaatakuja,
kagsajgc i wpuszczajgc od nowa trucizne.

Kolejne odkrycie: az do dzis czepiata sie zdzbta nadziei, ze ich
matzenstwo samo z siebie sie uleczy, ze Henry ztagodnieje albo ona
zgodzi sie na co$ mniejszego niz mitos¢. Ze wzrokiem utkwionym
w srebrnoszarym ogrodzie zaakceptowata teraz mozliwos¢, ze nigdy
tak sie nie stanie, zawsze bedg prowadzi¢ ze sobg wojne i do konca
zycia bedzie tesknita za czyms, czego nie moze mieC. Nie byta
ktétliwa, nie zywita sie awanturami jak Henry, a przyktad Jonny’ego
i Helen dowodzit, ze matzenstwo moze zaoferowac¢ otuche i radosc¢.

Henry takze sie nie zmieni. Zawsze bedzie nig pogardzat, nigdy nie
obdarzy jej uczuciem, nie da pociechy. Prawdopodobnie w gtebi
serca nie szanowat kobiet. Moze i podzielat mito§¢ Wintertonéw do
sztuki, ale w pozostatych kwestiach byt bardzo meski i towarzystwo
mezczyzn najbardziej mu odpowiadato. Cokolwiek robita Juliet,
jakkolwiek mocno sie starata, nie mogta liczy¢ na jego pochwate.
Jesli miata przetrwa¢ w tym matzenstwie, musiata na siebie wzig¢
odpowiedzialnos¢ za ulzenie witasnej samotnosci.

| wtasnie to tak trudno byto znies¢, te Swiadomos¢, ze na zawsze
odmowiono jej wsparcia i poczucia bezpieczenstwa, ktére inne zony
braty za pewnik. Henry uwazat, ze jest wyrachowana i chciwa, ale
sie mylit. Nie znat jej tak dobrze, jak mu sie wydawato. Mogtaby mu
sie odda¢ z uwielbieniem i namietnoscia, gdyby tylko jg pokochat.
Dlaczego jedynym Wintertonem, ktérego ona z czasem nie
obdarzyta gorgcym uczuciem, musiat by¢ jej mgz?

Dopita kakao i poszta na pietro. Musiata zasnagc¢, bo o piagtej rano
obudzit jg ptacz Charlotte. Przygotowata butelke i wzieta matg do
swojego t6zka. Charley nadal pita, kiedy Juliet ustyszata, ze Henry
schodzi na doét. Chwile pdzniej rozlegt sie gardtowy warkot jaguara,
ktory ucicht, gdy samochod wyjechat z podjazdu.

Charley skonczyta pi¢ z butelki i Juliet zmienita jej pieluszke, potem
z dzieckiem w objeciach wsuneta sie pod posciel. Charlotte
poptakiwata, ciepto i ciezko wsparta o matczyng piers, Juliet takze



ptakata, gtadzgc aksamitng gtdwke corki. Ptakata, poniewaz
poslubita niewtasciwego mezczyzne, poniewaz decyzja, ktorg
podjeta lata temu w Kairze, pozbawita jg rzeczy najpiekniejszej
| najcenniejszej: mitosci.

Po potudniu w drobnym akcie buntu napisata list z kondolencjami
do Brandona z farmy Greensea. Nie obchodzito jej, ze Brandon ma
niewielkie gospodarstwo i jest do szpiku kosci lewicowcem.
Wspdtczuta mu, bo tak mtodo owdowiat. Moze jego matzenstwo byto
udane. Moze on i Molly sie kochali.



Rozdziat pigty

Pazdziernik—listopad 1946 roku

Pazdziernikowa burza zakotysata autobusem, ktorym Juliet i Piers
wracali ze szkoty w Maldon. Korony drzew sie chwiaty, ztamane
gatezie spadaly na droge, zmuszajgc kierowce do gwattownego
hamowania. Dotartszy do Marsh Court, przebiegli w ulewnym
deszczu do domu. Henry byt w Londynie; po ich powrocie pani
Barrett, ktéra opiekowata sie Charley, wtozyta plaszcz
przeciwdeszczowy i poszta do domu. Piers jadt podwieczorek,
a Juliet obchodzita dom, upewniajgc sie, ze wszystkie okna sg
zamkniete i drzwi zaryglowane. Sciggajgc $wietlik na ostatnim
pietrze, zobaczyta btyskawice rozdzierajgcg niebo.

Podczas gdy Juliet karmita Charley, Piers stat przy kuchennym
oknie, zahipnotyzowany ulewnym deszczem. Spaniel skomlat, kryjac
sie pod stotem, Piers wzdrygat sie przy kazdym grzmocie.
Wykgpawszy céreczke, Juliet pomogta synkowi w odrabianiu lekcji,
poOzniej zagrata z nim w ludo. A potem byta pora iS¢ do t6zka.

Po dwudziestu minutach Juliet zajrzata do dzieci. Kiedy wychodzita
z pokoju Piersa, zgasto swiatto i korytarz pograzyt sie w ciemnosci.
Trzymajac sie poreczy, zeszta ostroznie na dot i z szuflady w holu
wyjeta latarke. Awarie pradu nie byty niczym nietypowym w Marsh
Court, dlatego zawsze mieli spory zapas latarek i Swiec. Juliet
wymienita bezpiecznik, ale nic to nie dato. Mrok zdawat sie
przesigkac¢ sciany domu, latarka dawata tylko migotliwy krgg swiatta.
Juliet zastanawiata sie, czy burza nie zerwata linii elektrycznej.

W salonie rozpalita ogien i ustawita kilka swiec na stoliku
i kominku. Wyjeta pudetko z przyborami do szycia i usiadta koto
ognia. Zatowata, ze nie moze wigczyé radia, ktére odrywatoby jej



uwage od wycia wiatru i bebnienia deszczu. Od czasu do czasu
gwattowny poryw wiatru rzucat ztamanym konarem na dach
i w catym domu wszystko grzechotato. Juliet nastuchiwata odgtosu
spadajgcych dachéwek. Swiece przesycaty pokdj dziwna,
niesamowitg poswiata.

Mruzac oczy, nawlekta igte i zaczeta szyc.

Poprzedniego dnia Frances zadzwonita do niego do biura; Gillis nie
znosit, kiedy to robita. Powiedziata, ze jest samotna, ze wariuje
w tym cholernym miejscu. Uspokoit jg obietnica, ze nazajutrz ich
odwiedzi.

Poézno wyjechat z Londynu, zwtoke spowodowata pilna sprawa,
ktéra w ostatniej chwili wynikneta w parlamencie. Potem spowolniata
go burza, tworzgc na drodze gtebokie katuze i zmuszajgc do
omijania potamanych gatezi. Kiedy dojezdzat do Maldon, pogoda
jeszcze sie pogorszyta. Morze Po6thocne miato barwe popiotu, szalat
wicher.

Wysiadtszy z samochodu, Gillis musiat trzymac¢ kapelusz, zeby nie
porwat go powiew wiatru. Przy ujsciu rzeki przekonat sie, ze jest
przyptyw. Prosit Frances, zeby sprawdzita tabele ptywoéw, ale — co
dla niej typowe — pomylita sie. Mieszkata na wyspie od pot roku — czy
trudno zapamietaé, ze ptywy majg miejsce co dwanascie godzin?

Na mokradtach dostrzegt grupe ludzi. Ruszyt w ich kierunku.
Powiedzieli mu, ze utoneta kobieta. Znalazt jg obserwator ptakéw
wracajgcy do miasta.

Straszliwe przeczucie: odtamek lodu przeszyt mu serce. Kiedy
grupka sie odsuneta, robigc przejscie dla ludzi z noszami, zobaczyt
ja lezacg w bagnie. Jej biata skora, ktorg kiedys uwielbiat piescic, juz
robita sie sina, w dtugie rude witosy zaplataty sie zielska rzeczne.

Jakims cudem powstrzymat sie od krzyku. Zrobit krok w jej strone,
ale sgsiad ztapat go za reke. ,Niech pan nie patrzy. Jesli pan nie
przywykt...”.

On oczywiscie przywykt. Ale ciata podskakujgce na powierzchni
morza pod Dunkierkg byly obce. Kiedys kochat kazdy centymetr
ciata Frances i w tym opuszczonym miejscu przypomniat sobie cate



pozgdanie i mitos¢, ktére w przesztosci do niej czut. Przyttoczony
poczuciem winy i zalu, zachwiat sie, jakby pod naporem wiatru,
potem przycisnagt klykcie do ust, przetykajgc zo6t¢ piekgcg w gardle.
On sprowadzit jg w to przeklete miejsce. On jg tu porzucit, beztroska,
roztrzepang Frances, ktora nie potrafita zrozumie¢ tabeli ptywow. On
ponosit wine.

Mezczyzna obok ciggle moéwit. Kobieta nazywata sie pani Hart
I mieszkata na wyspie Thorney. Teraz szukali dwojga jej dzieci.
Sprawdzili w domu, ale tam ich nie byto.

Dzieci... Kiedy tadowali ciato Frances na nosze i odchodzili, Gillis
jak wszyscy obecni mezczyzni zdjat kapelusz. Potem odsunat sie na
bok i zwymiotowat w wysokg trawe; wstrzgs i przerazenie wywracaty
mu wnetrznosci. Dzieci — gdzie byly? Oczyma wyobrazni zobaczyt je
w Blackwater, nurt nidst je do morza. B6g mu wybaczy, sam sobie
nigdy nie bedzie w stanie wybaczyc.

Kiedy mingt ostatni paroksyzm, Gillis podstawit twarz pod strugi
deszczu, by jg ochtodzity i zmyty jego tzy. Napit sie z piersiowki,
ktorg miat w kieszeni, i oddalit sie od grupy na brzegu. Wzdtuz
Blackwater ludzie chodzili po stonych mokradtach i fachach piasku,
machajgc latarkami, wotajgc Edmunda i Thee. Gillis takze
gorgczkowo omiatat snopem Swiatta swojej latarki zalang wodg
okolice, rozpaczliwie szukajgc btysku jasnych witosow chtopca albo
czerwieni ulubionej sukienki dziewczynki. Smagat go wiatr. Stracit
kapelusz i zamoczyt ptaszcz. Powiewy rzucaty mu w twarz imiona,
ktore wykrzykiwat, i go przedrzezniaty.

Siegajgc po kolejng skarpetke do zacerowania, Juliet ustyszata
gtosne walenie. Przestraszyta sie i upuscita igte. Zastanawiata sie,
czy to nowa sztuczka wichru, potem jednak wstata, ztapata latarke
| pobiegta do drzwi frontowych. Kto o tak pdznej porze sktada wizyte
przy okropnej pogodzie? Odciggneta zasuwe.

Na schodach stat Gillis Sinclair. Wiatr rozwiewat mu wtosy, twarz
oswietlata latarka, ktorg trzymat w dtoni. Wygladat na udreczonego.

— Juliet — powiedziat. A potem sie o nig opart.



Kiedy pomagata mu wejs¢ do salonu i usigs¢ na krzesle, wyczuta,
ze caty drzy. Deszcz kapat z jego ptaszcza na podtoge.

Pospiesznie nalata whisky do szklanki i wcisneta mu jg w rece.
Oczy miat szeroko otwarte, utkwione w jakis punkt w przestrzeni,
| widocznie dygotat.

— Gillis — powiedziata tagodnie. — Jeste$ przemoczony. Pomoge ci
zdjg¢ mokre rzeczy.

Sciggneta mu rekawiczki i powiesita je na kurtynie przed
kominkiem. Bata sie o Gillisa. Sprawiat wrazenie nieobecnego
duchem. Zastanawiata sie, czy nie jest chory.

— Stato sie cos strasznego — odezwat sie.

Wzieta go za reke.

— Powiedz mi.

— W Blackwater utopita sie kobieta. A jej dzieci... — Przycisnat
palce do ust, jego ciato przeszedt silny dreszcz. — Na wyspie
Thorney. Znalezli jg na bagnie.

— Och, Gillis, to okropne. — Juliet nie byta w stanie o tym mysilec.

Zadygotat i zakryt twarz rekoma.

— Widziatem jg. Byta taka biata. Gdyby nie to, mozna by pomyslec,
ze Spi.

— A dzieci?

— Potowa miasta ich szuka. Pomagatem im. — Zerwat sie z krzesta.

Juliet powaznie obawiataby sie o jego zdrowie, gdyby sie upart, ze
znowu wyjdzie z domu.

— Policja i straz przybrzezna ich znajdzie — oznajmita stanowczo. —
Dos¢ juz zrobites, Gillisie.

Przez moment jego oczy z trudem skupiaty sie na jej twarzy, potem
szarpnat gtowg w kierunku drzwi.

— Henry’ego nie ma, prawda?

— Nie, jest w Londynie.

— Gospodyni?

— Poszta do domu.

— Moge skorzystaé¢ z telefonu? Przyjechatem tu, bo chciatem
wpasc¢ do mariny, ale sztorm zablokowat droge.

Wyszedt do holu. Juliet zatozyta, ze dzwoni do Blanche, zeby jej
powiedzie¢, ze z powodu pogody nie wréci dzisiaj do domu, ale



potem ustyszata jego podniesiony gtos.

— Na litos¢ boskg, cztowieku, réb, co tylko sie da! — Pdzniej stowa
znowu staty sie niezrozumiate.

Kiedy wrdécit do pokoju, powiedziata:

— Gillis, musisz zostac tu na noc.

— Tak... dziekuje, Juliet.

Nagty btysk oswietlit pokoj, przez moment byto jasno jak w dzien.
Ogtuszajgcemu grzmotowi towarzyszyt straszny trzask, od ktérego
stary dom zadrzat w posadach.

— Boze, Gillis! — krzykneta Juliet i zaraz byta w jego ramionach.
Obejmowat jg, pocieszat.

A potem sie catowali. Jej dygotanie miato teraz inng przyczyne,
brato sie z desperacji, pragnienia i rozkoszy; Juliet wiedziata, ze on
czuje to samo, poniewaz wbijat palce w jej glowe, sprawiajgc bdl,
a jego usta, naglace i poszukujgce, nie odrywaty sie od jej ust.
Toneta w deszczu pokrywajacym jego skore, czuta smak wody na
jego wargach i jezyku, wsigkata w jej ubranie i wtosy. Pogrgzata sie
w zarze, sile i mocy Gillisa, zapominajgc, ze oboje majg
wspotmatzonkéw, zapominajgc ku swemu wstydowi o biednej
martwej kobiecie i jej zagubionych dzieciach, gotowa catowaé go
wiecznie.

— Mamusiu! — rozlegt sie za jej plecami gtos. Juliet gtosno
wciggneta powietrze, Gillis wypuscit jg z objec.

W progu stat Piers.

— Mamusiu, boje sie!

— Kochanie... — Podeszta do niego i wzieta go na rece. Drzata,
odgarniajgc mu wiosy z twarzy. — Kochanie, wszystko w porzadku.
To tylko gtupi grzmot. Nie ma sie czego bac.

— Czy klucz do domku jest tam gdzie zawsze? — zapytat Gillis.

— Tak. — Z wysitkiem nadata gtosowi zwykte brzmienie. — Wydaje mi
sie, ze w kominku jest drewno. Zabierz swiece i jedzenie, co tylko
chcesz, Gillis.

Kiedy wychodzit, ich oczy sie spotkaty; Juliet pomyslata, ze
dostrzegta cien usmiechu na jego twarzy. Zaniosta Piersa na pietro.
Uktadajgc go do snu, ustyszata, jak Gillis zapala samochod, zeby
przejecha¢ do domku.



W nocy, nastuchujgc wycia wiatru, myslata o pocatunku, ale tez
o kobiecie, ktora utonetfa, i modlita sie, by jej dzieci sie odnalazty cate
i zdrowe. Pamietata chtopczyka, jego gtos niosgcy sie nad rzeka,
| dziewczynke w czerwonej sukience.

Burza ustata dopiero o trzeciej w nocy. Juliet kilka razy sprawdzata,
co u Piersa i Charley — oboje smacznie spali. Przed powrotem do
swojego pokoju wyjrzata przez okno na pietrze, starajgc sie
zobaczy¢ domek, ale ukryty go przed nig deszcz i mrok.

W koncu musiata zasng¢, bo kiedy sie obudzita, w pokoju
pojasniato. Wicher ustat, a cisza zdawata sie rezonowac, pulsowac
niczym fale rozbijajgce sie o brzeg. Juliet podgrzata butelke dla
Charley; nakarmiwszy céreczke, potozyta jg do tézeczka. Ubrata sie
| zeszta do kuchni, gdzie zrobita grzanke i kakao, ktore wlata do
butelki, po czym owineta jedzenie w recznik, zeby zachowato ciepto.

W ptaszczu przeciwdeszczowym i gumowcach wyszia z domu.
Blade niebo potyskiwato, przepojone sSwiattem niczym gwiazdzisty
szafir. Juliet zobaczyta, ze wielka wierzba rosngca koto domu zostata
zwalona — przypuszczata, ze przez ten sam piorun, ktéry jg postat
w ramiona Gillisa. Z pnia zostaty drzazgi, korona pokrywata trawnik
jak reje statku wyrzuconego na brzeg, gatazki i liscie lezaty na
Sciezce do domku, na mokrej trawie pozostaty katuze zatamujgce
Swiatto jak klejnoty. Oszotomiona ze szczescia i niewyspania,
wedrowata po ogrodzie Marsh Court jak we $nie. Swieze chtodne
powietrze wypetniato jej ptuca, stopy ledwie dotykaty ziemi, kiedy
niczym puch ostu fruneta w strone domku.

Gillisa jednak nie byto. Wiedziata o tym, zanim otworzyta drzwi,
| zalato jg rozczarowanie. Samochod nie stat przed domkiem; Gillis
pewnie odjechat, kiedy spata. Musiat wraca¢ wczesnie do pracy,
pomyslata.

W domku na moment zamkneta oczy, wyobrazajgc sobie, ze Gillis
jest z nig: odswiezony po przespanej nocy, bierze jg w objecia
i catuje. Pragneta go — odkryta, ze ten stan trwa od dawna.
Zastanawiata sie, jak dlugo go kocha, dziwita sie wtasnej Slepocie,
ktdra nie pozwolita jej tego dostrzec. Badajgc swoje serce, doszta do
whniosku, ze ta mitos¢ zaczetfa sie, gdy sie poznali, gdy przez dym
z ogniska zobaczyta, jak zbliza sie ku niej.



Bata sie, ze dramatyzm burzy rozpalit namietnosc, ktorg Gillis
w bardziej normalnych okolicznosciach wolatby ukryC. A jesli tak, to
co ona pocznie? Bedzie wyczekiwata przy telefonie z nadziejami
wolno umierajgcymi wraz z mijajgcym czasem??

Nie. Wiedziata, ze tak nie bedzie. Nie mogtaby zatowac tego, co
sie miedzy nimi stato, nie mogtaby zatowac, ze w koncu zdotata
przelotnie dostrzec mitoS¢.

Ciato chtopca znaleziono tamtego dnia, odptyw zaniost je do
strumienia Bradwell. Utopiona kobieta nazywata sie Frances Hart,
powiedziata jej Meg, i wynajmowata dom na Thorney od wiosny.
Dzieci, Edmund i Thea, byly niespetna piecioletnimi
bliznietami. Przypuszczano, ze sie bawity na grobli, skad porwata je
woda, a matka ruszytla im na pomoc. Takie rzeczy sie zdarzaty.
Chocéby w zesztym roku utongt mezczyzna, prébujgc uratowaé psa,
ktory wpadt do rzeki z grobli.

Nie przerwano poszukiwan Thei Hart, cho¢ z kazdym dniem stabta
nadzieja, ze dziewczynka zostanie odnaleziona zywa. Kiedy Juliet
szta brzegiem Blackwater, uwaznie przepatrywata strumyczki
i bagniska, szukajgc dziecinnego bucika albo strzepow czerwonej
sukienki. Dreczyta jg mysl, ze dziewczynka zagineta bez sladu. Kilka
razy Snita, ze porwato jg morze, btysk czerwieni malat i malat
w wysokich szarych falach, az wreszcie catkiem zniknat.

Chtodne popotudnie. Mzawka sprawita, ze w Hyde Parku
pociemniaty alejki, a trawniki poszarzaty. Jakis odgtos: Juliet
obejrzata sie, ale to tylko byli dwaj chtopcy; pokrzykujgc do siebie,
biegli w deszczu, rozchlapywali katuze. W koncu zastonity ich
drzewa.

Gillis umowit sie z nig koto pomnika Rima dtuta Jacoba Epsteina.
Oczywiscie zdawata sobie sprawe, dlaczego wybrat to odludne
miejsce. Gillis Sinclair byt postacig publiczng. Mtody i przystojny,
zawsze przyciggat uwage. Nie nalezat do ludzi, na ktérych sie patrzy
| zaraz sie ich zapomina.



Moze powinna stagd odejs¢. Dtonie zacisneta w piesci, ze
zdenerwowania rozbolat jg brzuch. Jesli tu zostanie — jesli sie
spotkajg — to bedzie poczatek wielu zdrad. Gillis byt przyjacielem
Henry’ego. Blanche Sinclair byta przyjaciotkg Wintertonow. Gillis byt
ojcem chrzestnym Piersa, a Henry ojcem chrzestnym Claudii
Sinclair. Obie rodziny tgczyto przywigzanie i wieloletnia przyjazn.

Pomyslata, ze powinna stgd odejs¢, zanim bedzie za pdzno.

A mimo to zostata. Zrozumiata wtedy, ze dokonata wyboru — ze
wybrata mitos¢. Ta sSwiadomos¢ nie sprawita jej przyjemnosci,
przeciwnie, wyczerpata jg. Juliet ukryta sie w cieniu mrocznego,
ociekajgcego wodg drzewa, rozplatujgc wezet szala. Nie wtozyta
szczegolnego wysitku, by zadba¢ o swoj wyglad, miata na sobie
stary ptaszcz w kolorze butelkowej zieleni, szal Hermésa ze swojego
posagu i prosty czarny kapelusz. Musniecie szminkg, odrobina
perfum.

Kiedy podniosta wzrok, zobaczyta go i w jednej chwili jej
watpliwosci i zastrzezenia rozwiaty sie bez Sladu. MitoS¢ zaptoneta
W niej niczym ptomien i poczuta drzgcag radosc. Wytonit sie przed nig
z mokrej zielonej trawy i srebrnego deszczu, a potem jg objat.
Szybko sie rozejrzat ponad jej ramieniem i pocatowali sie. Usta miat
chtodne i suche, jego jezyk muskat jej dolng warge. Kiedy wreszcie
sie od siebie odsuneli, ujat jej twarz w obie dtonie.

— Jestes taka piekna. Cudowna.

— Ty tez. Kocham cie, Gillisie. — Wypowiedzenie tych stow na gtos
sprawito jej wielkg radosc.

— Naprawde? — Rozesmiat sie. — W takim razie to swietnie, bo ja
takze cie kocham.

Trzymajac sie za rece, ruszyli przez park do bramy.

— M0 przyjaciel ma mieszkanie w Pimlico — powiedziat. —
Pojdziemy tam?

Juz teraz naciskat kciukiem jej dton, jakby usitujgc dotrze¢ do jej
wnetrza.

W Pimlico na piwnicznym oknie stata skrzynka z uschtymi
brgzowymi astrami. Kiedy Gillis otworzyt drzwi do mieszkania,
zapach kurzu uderzyt ich w nozdrza.



Juliet sie rozejrzata. Obrazki na Scianach byly marnej jakosci,
przedmioty na poétkach Zle dobrane i zakurzone. Od razu wiedziata,
co to jest: czyjes dawne gniazdko mitosne.

— Dos¢ tu chtodno, prawda? — powiedziat Gillis.

— Raczej tak.

— Mam wigczy¢ ogrzewanie?

— Bytoby mito.

To bfad, pomyslata. Byli tutaj, papierowe postaci w fatalnie
napisanym scenariuszu. Powinna wraca¢ do domu.

Gazowy kominek prychnat i ozyt. Juliet sie pochylita, ogrzewajgc
dtonie.

— Mam sprawdzic, czy jest co$ do picia?

— Nie, dziekuje — odparta.

— Ogrzatas sie? — Ujat jej dtonie i przycisnagt do swoich policzkow,
a potem je ucatowat.

Wstrzymata oddech. Musniecie opuszkg palca, przelotny nacisk,
pieszczota: wszystko to byto lepsze od stow. Zaprowadzit jg do
sypialni, gdzie powiesit marynarke na krzesle i zdjgt koszule.
Zobaczyta jego dtugie szczupte konczyny i muskularny trojkat torsu.
Wokot prawego ramienia wita sie poszarpana blizna.

Probowata ustali¢, co w nim tak bardzo jg pocigga, czy jest to
krzywy usmiech, mglisty btekit jego oczu, czy tez cos innego, czego
nie potrafi do konca zidentyfikowac. Rozsungt zamek sukienki
| Sciagnat jej przez gtowe, potem to samo zrobit z halkg. Rozchylit
usta i uklgkt, by pocatowac¢ pas gotej skoéry pomiedzy ponczochg
a majtkami. Zadrzata z pozgdania. Odsunat posciel i potozyli sie.
Jego ciato byto twarde, palce badaty jej ciezkie piersi i zagtebienie
pod koscig biodrowg. A kiedy jego dion powedrowata w doét jej
brzucha do miekkiego, sekretnego miejsca pomiedzy udami, Juliet
zabrakto tchu.
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Aidan malowat port w Maldon. Byt przyptyw, rzekg ptyneta
ptaskodenna barka, ogromna bestia dtuga na dwadziesScia cztery
metry, z wydetymi rdzawymi Zzaglami. Stonce wydobywato iskry
Swiatta z wody barwy umbry. Pedzel Aidana sunat po papierze.

Uswiadomit sobie, ze ktos go obserwuje. Dziewczyna, dosc¢
wysoka i szczupta, spoglgdata mu przez ramie na sztalugi. Miata
jasng cere i dtugie proste wtosy w kolorze platyny.

— Cudowne — powiedziata. Od razu zwrdcit uwage na jej akcent.

— Maszty nie sg takie jak trzeba.

— Ale swiatto idealne. — Podeszta blizej. — Ten fragment... ruch
wody... naprawde swietny. Jestes artystg profesjonalnym?

— Nie. — Rozesmiat sie. — Zupefnie nie.

— A powinienes by¢ — oznajmita powaznie. — Studiujesz na
akademii?

— Nie. — To byt jego czuty punkt. — Zatuje, Ze nie — dodat.

— A dlaczego nie?

— Poniewaz czekam na powotanie do wojska. — Skrzywit sie. — Dwa
lata musztry i wrzaskow jakiegos$ wsciektego goscia, ktéry nie znosi
artystycznych typow ze Sredniej klasy takich jak ja.

— Ale pdzniej.

Jest uparta, pomyslat, jakby byta osobiscie odpowiedzialna za jego
przysztosc.

— Pdzniej bede pracowat w rodzinnej firmie.

— To okropne.

W gtebi serca tez tak uwazat. Zastanawiat sie, czy dziewczyna jest
artystkg. Miata na sobie strdj, ktory mu sie kojarzyt z bitnikami:



spodniczka w szkockg krate, czarny sweterek i czarne ponczochy,
chociaz byt lipiec.

— Aty malujesz?

— Troche rysuje, ale nie mam talentu. Mgj ojciec, John Carlisle, jest
artystg. Konstruktywistg. W przesziosci pracowat z drewnem
i szklem, teraz zajgt sie plastikiem. Widze u niego miedzy innymi
wptyw Charlesa Biedermana. Chociaz tata mowi, ze jesli zajrzy sie
dostatecznie daleko w przesziosc, zawsze trafia sie¢ na Mondriana.

— Jestes Amerykankg, prawda?

— Urodzitam sie w San Francisco. Mieszkalismy tam do rozwodu
rodzicéw. Miatam wtedy jedenascie lat i z tatg przeprowadziliSmy sie
do Londynu.

W szkole byt chtopak, ktérego rodzice sie rozwiedli; koledzy
patrzyli na niego z mieszaning niesmaku i zazdrosci o otaczajgcg go
aure skandalu. Ta dziewczyna moéwita o tym rzeczowo, jakby
rozwiedzeni rodzice byli rzeczg normalng, a nie wstydliwa.

Wyciggnat do niej reke.

— Jestem Aidan Winterton.

— Anne Carlisle. — Palce miata drobne i szczupte, skore chtodna.
Sciskajac jego dton, tagodnie sie usmiechneta. Z bliska Aidan
dostrzegt, ze jej oczy sg w niezwyktym szarym kolorze z jasniejszymi
plamkami jak odtamki szkta.

— Mieszkasz gdzies tutaj, Aidanie?

— Przy gtéwnej ulicy. A ty?

— Jestem z wizytg u przyjaciot w Heybridge. Tata musiat wroéci¢ do
Standw, zeby uporzgdkowac sprawy z mamg. Niedtugo tez tam lece.

— Masz rodzenstwo?

— Nie, jestem jedynaczka. A ty?

— Mam siostre Louise. | tuziny kuzynow. Piersa i Charley w Marsh
Court, kilka kilometrow za miastem. Jake’a, Eliota i Gabe w St.
Albans. Oraz Sinclairéw, Flavie, Claudie, Nate’a i Rory’ego. Ci
ostatni to przyszywani kuzyni, ale jak prawdziwi. — Bez Piersa, ktory
wyjechat, zycie wydawato sie spokojne, ciotka Juliet zabrata Louise
i Charley na wakacje do Kornwalii, a to oznaczato, ze Wintertonéw
byto mniej, rzecz absolutnie nietypowa. Zwykle az sie tutaj od nich
roito.



— Jejku — powiedziata Anne. — Co za lista. Mam kuzynow ze strony
matki, ale nawet nie znam ich imion.

— Prawde mowigc, jest ich troche za duzo — stwierdzit Aidan tonem
znuzonego Swiatowca. — Czasami na ich widok robi sie niedobrze.

— Moéwisz tak, bo nie wiesz, jak to jest, kiedy sie ma mato
krewnych. Najczesciej jestesmy tylko we dwoje z tatg. Na pewno
Swietnie sie bawicie.

W obliczu jej zapatu i szczerosci poczut sie dos¢ podle.

— Piers jest w moim wieku — powiedziat. — Chodzilismy razem do
szkoty.

— Jaki on jest?

— Piers? — Aidan sie usmiechnat. — Bystry, tak sgdze. | zabawny,
kiedy jest w nastroju. Lubi kitétnie, nawet kiedy mysli, ze cos nie jest
prawdag, upiera sie tylko po to, zeby sie z tobg nie zgodzi¢.

— Chcesz powiedziet, ze jest przekorny.

— Tak. — Aidan pomyslat, ze to stowo Swietnie charakteryzuje
Piersa. — Przekorny. Jego siostra Charley jest teraz na wakacjach
w Kornwalii z mojg siostrg Louise. Piers wyjechat do Nowego Jorku
z wujkiem Henrym.

— Do Nowego Jorku? To wspaniale.

— Mogtem jecha¢ z nimi. — Nie miat pojecia, dlaczego jej o tym
powiedziat: pewnie dlatego, zeby nie pomyslata, ze jest zasciankowy
| niezdarny.

Otworzyta szerzej dziwne szare oczy.

— Aidanie, czemu zrezygnowates?

Wzruszyt ramionami.

— Miatem inne rzeczy do zrobienia. Bytas w Nowym Jorku?

— Wiele razy. Miasto jest cudowne.

Teraz uwazata go za gtupiego i nielubigcego przygod. Sprébowat
sie wyttumaczyc.

— Skonczytem szkote dwa tygodnie temu. Definitywnie. Teraz
czekam na powotfanie do wojska, wiec to moje ostatnie lato wolnosci.

— | postanowites troche pomalowac, robi¢ to, na co masz ochote.
Rozumiem. — Cofneta sie. — Zajetam ci za duzo czasu. Teraz dam ci
spokd;.



— Nie. — Poczerwieniat, potem odchrzgknat. — Bytas w kaplicy
Swietego Piotra? W Bradwell-on-Sea? To jedno z moich ulubionych
miejsc. — Paplat, brzmiat idiotycznie, ona jednak zapytata:

— Teraz sie tam wybierasz?

— Tak. Zeby pomalowa¢, poobserwowag ptaki... — O Boze, zamknij
sie. ,Poobserwowac ptaki’.

— Aidanie, bardzo bym chciata zobaczy¢ te kaplice.

Jego zazenowanie sie rozwiato, rumieniec zniknat.

— O dziewiatej pietnascie jest autobus z Maldon — powiedziat. —
Potem trzeba kawatek przejs¢ pieszo.

— Mam samochaod.

Jasne, ze ma samochod: jest Amerykankg. Wypuscit powietrze
Z ptuc.

— Pojedziesz?

— Oczywiscie.

— To super.

Chociaz istotnie po czesci odrzucit propozycje wyjazdu do Nowego
Jorku, poniewaz chciat mieC troche czasu dla siebie, powodem
odmowy byto tez to, ze nie umiatby przez dziesie¢ dni stuchac, jak
Piers i wujek Henry okrutnie ranig sie stowami. Piers moze i lubit
sprzeczacC sie z Aidanem, generalnie jednak ich kidtnie nie byty
z natury ztosliwe; Aidan zdawat sobie sprawe, ze przyczyng jest on
sam, rzadko bowiem zalezato mu na czyms tak bardzo jak Piersowi
| czesto pozwalat kuzynowi postawi¢ na swoim. Wobec wujka
Henry’ego Piers potrafit by¢ podty. Nie znosit ojca i to byto widac.

Kiétnie Aidana z ojcem jak dotad dotyczyty nie tak znowu czestych
sytuaciji, kiedy rodzice wychodzili na wieczér i zgdali od niego, zeby
zostat z Louise. Aidan kochat ojca, rozumiat jednak, ze pewnie
o wiele trudniej kocha¢ wujka Henry’ego. Sam z tatg nie pokiécit sie
nawet o akademie sztuk pieknych, porozmawiali o tym, a pozniej
Aidan zaakceptowat to, co jak wiedziat, jest nieuniknione. Zgodzit
sie, ze dobrze bedzie pracowac w firmie Wintertonéw, chociaz miat
wrazenie, ze umiera.

Ze swoich odczu¢ zwierzyt sie tylko Louise. Miata dopiero
dwanascie lat, ale umiata stuchac.



— Biedny Aidan — powiedziata. — Ale w weekendy mozesz mnie
odwiedzac. Ty bedziesz malowat, a ja zaopiekuje sie osiotkami.

Louise od mniej wiecej trzeciego roku zycia wyobrazata sobie dom,
w ktérym zamieszka, kiedy dorosnie. Miat sta¢ na wsi, blisko rzeki.
Louise wspotczuta ostom pracujgcym na polach, chciata uratowac te
chude, zabiedzone zwierzeta i zapewnic¢ im wygode.

Nazajutrz rano Anne Carlisle spotkata sie z Aidanem na gtownej
ulicy. Prowadzita maty brytyjski samochod, a zamiast wtochate;
kraciastej spddnicy i czarnego sweterka miata na sobie
jasnoniebieskie bawetniane spodnie do kolan, biatg bluzke
I skdérzane sandaty na bosych stopach. Kiedy jechali drogg na
Bradwell, opowiedziata mu o swoich planach na przysziosc.
We wrzesSniu zaczynata kurs dla sekretarek. Po opanowaniu
stenografii i pisania na maszynie wszedzie bedzie mogta dostac
prace. Zalezato jej na posadzie w galerii sztuki. Dobrze sie znata na
sztuce wspotczesnej, przez cate zycie obracata sie wsrod artystow.

Nie nalezata do os6b gadatliwych, Aidan takze nie, i bywaty chwile,
kiedy milczenie wydawato mu sie niezreczne. Anne usmiechata sie
rzadko i uroczo, dlatego nie potrafit sie oprze¢ checi opowiadania
zartow, ktore by wywotaty jej usmiech. Ona jednak z takim samym
namystem traktowata lekkie uwagi, jak kwestie powazniejsze, po
jakim$ czasie poczut sie wiec gtupio i zrezygnowat z préb bycia
zabawnym.

Z Bradwell-on-Sea wyjechali na trakt z czasow rzymskich. Kiedy
droga zmienita sie w wyboistg sciezke, Anne zatrzymata samochod
I wysiedli. Pobocza zdobity margerytki, btekitne cykorie i szkartatne
maki. Aidan zawsze kochat te czesS¢ wschodniej Anglii z jej
bezkresnym morzem, niebem i ziemig przechodzgcg w stone
mokradta i btota, jakby nie potrafita sie zdecydowacé, czy jest ptynna,
czy stata. Czesc kaplicy, ktora musiata tak wiele widzie¢, stanowity
fragmenty muréw z dawnego rzymskiego fortu w Othonie.

— Tam, skad pochodze — powiedziata Anne, kiedy obchodzili
budowle — uwazamy dom za stary, jesli ma ponad piecdziesigt lat.
Kiedy sie przeprowadzitam do Anglii, na poczatku wydawata mi sie
staroswiecka i wyblakfa. Teraz jg lubie.



Oddalili sie od kaplicy, idgc wzdtuz opaski brzegowej zbudowanej
koto stonego mokradta. Anne miata wtosy zwigzane w konski ogon,
ktory przy kazdym kroku podskakiwat. Byly tak jasne, ze
w porownaniu z nimi blond Wintertonow wydawat sie matowy. Aidan
gwattownie zapragnat dotkng¢ ich gtadkiej jedwabistosci. Jej biodra
kotysaty sie, gdy szta po nierownym gruncie. Krotkie nogawki spodni
odstaniaty szczupte i opalone tydki.

Piers twierdzit, ze miat kilka dziewczyn. Twierdzit tez, ze z dwiema
to zrobit, chociaz Aidan nie wiedziat, czy mu wierzy¢. Sam bywat na
spotkaniach w mieszanym towarzystwie (raz na wyjatkowo okropnej
I zenujgcej podwojnej randce — Piers umowit ich z dwiema
dziewczynami z miasteczka, ktore bez przerwy chichotaty i szeptaty
do siebie), ale z zadng dotad nie chodzit. Szkota z internatem i brak
pewnosci siebie mu nie pomagaty, a poza tym na tej strasznej
podwojnej randce uswiadomit sobie, ze nie chce sie catowac z byle
kim. Piers moéwit, ze zrobit to z dziewczyng, ktorg znat od kilku
godzin. Mysl o takiej nagtej intymnosci odrzucata Aidana, chociaz
nigdy nie przyznatby sie do tego Piersowi, bo kuzyn by sie z niego
Smiat.

Zatrzymali sie i wyjeli szkicowniki. Storce odbijato sie oslepiajgco
od waskiego pasa morza widocznego za stonymi mokradtami.
Osiemset metrow dalej ludzie na plazy szukali sercowek. Anne
milczata, pogrgzona w gtebokim skupieniu, ktore nie uszto uwagi
Aidana. Po kilku prébach nawigzania rozmowy uznat, ze to
wystarczy, i takze skoncentrowat sie na pracy.

Po pot godzinie odtozyta otowki.

— Moge zobaczyc¢? — zapytat. Podata mu szkicownik.

— Swietne — powiedziat.

— Nie musisz by¢ uprzejmy. To jest Swietne. — Gtowg wskazata jego
akwalere, zamazane brgzy i szarosci. — Ale sie tym nie przejmuje. —
Schowata szkicownik do plecaka. — Jestem dobra w innych
rzeczach.

— Jakich?

Postata mu jeden ze swoich rzadkich usmiechow.

— Zorganizowatam kilka ostatnich wystaw taty. Poza tym zawsze
kiedy wyjezdza, kupuje mu bilety na samolot i pocigg, a takze



rezerwuje pokoj w hotelu. A kiedy odwiedzajg go przyjaciele, dbam,
zeby mieli wygodne miejsce do spania. Czasami pojawia sie ich
dziesiecioro naraz.

— To musi by¢ trudne.

— Wocale nie. Wychodzimy wszyscy na kolacje i cudownie sie
bawimy. To artysci, przywykli, ze nie majg za wiele, i nie sg
wybredni.

Pomyslat, jak ekscytujgce i wyrafinowane jest zycie Anne, do jej
drzwi pukajg artysci, a ona musi im znalez¢ nocleg w jakim$ domu
cyganerii artystycznej, przypuszczalnie w Chelsea albo Fitzrovii.
W porownani z tym jego wiasna egzystencja wydawata sie
napuszona i nudna.

— Nie mozesz jakos przekona¢ rodzicow, zeby ci pozwolili
studiowac¢ na akademii? — zapytata.

— Nie — odpart krétko. Potozyt sie na trawie, pod gtowe podktadajgc
rece.

— Przepraszam, nie chce sie wtrgcac. Tylko ze... to taka szkoda.

— Moja rodzina nie ma za duzo pieniedzy. Ojciec dokonat kilku
ztych inwestycji, wiec nie jest tatwo.

Wczesniej nikomu o tym nie mowit. Nawet Piers nie wiedziat, ale
on potrafit by¢ wyjgtkowo niezainteresowany sprawami, ktdre go nie
dotyczyty.

— Tata jest chory — ciggnat Aidan. — Ma problemy z sercem. Musi
mniej pracowacC. Louise chodzi jeszcze do szkoty, mama nie
zamierza szukaC posady, wiec musze zaczg¢ pomagac tak szybko,
jak sie da. A artysci wcale nie zarabiajg, prawda?

— Wiasciwie nie. Czy raczej nie przez wiele lat. Tata musi ptacic¢
mamie wysokie alimenty, a przedtem nie sprzedawat duzo obrazow.
Dopiero kilka lat temu galeria w Londynie zaproponowata, ze bedzie
go reprezentowac, i od tego czasu sytuacja sie poprawita. Ale nigdy
niczego nam nie brakowato. Nigdy nie gtodowalismy.

Aidan wiedziat, czego bojg sie rodzice, bo kiedy$s poznym
wieczorem podstuchat ich rozmowe. Samochody wymagajgce
wymiany na nowe, czesne w szkole Louise, remont dachu domu
w stylu georgianskim.



— To, ze nie gtodujemy, moim rodzicom nie wystarcza — powiedziat.
— Uwazajg, ze to okropne, ze musielismy zwolni¢ pokojowke. Kazdy
nawet najmniejszy sprzet w naszym domu zostat po kims
odziedziczony. Kiedy Rory podpalit sofe — jest jeszcze maty, nie miat
takiego zamiaru, po prostu bawit sie zapatkami — i trzeba byto kupi¢
nowa, rodzice po raz pierwszy w zyciu byli w sklepie meblowym.

Przekrecajgc sie na bok i podpierajgc na tokciu, Anne mierzyta go
sSwoimi powaznymi szarymi oczami.

— Starasz sie ich chroni¢, prawda, Aidanie?

— Tak — odpart. — Chyba tak.

W Mevagissey Charley wydata cate wakacyjne kieszonkowe na
figurke tancerki w biatym gipsowym trykocie i spodniczce z siatki.
W dniu powrotu do Marsh Court upuscita jg na podtoge w swoim
pokoju i jedna noga tancerki sie utamata. Charley wylata morze tez,
a Louise, ktéra miata zreczne palce (Charley sie obawiata, Ze sama
ma wyjgtkowo nieporadne), przykleita jg. Tancerka nie wygladata tak
jak przedtem, przez co Charley popadta w zatobny nastrdj, ale
podziekowata kuzynce i pozwolita jej opowiada¢ o schronisku dla
ostow.

Ciocia Helen przyjechata po Louise.

— Kochanie, taka jestes brgzowa! — powiedziata i pocatowata jg. —
Ty tez, Charley. Mito spedzityScie czas?

— Louise, moze pojdziesz i sprawdzisz, czy masz wszystkie swoje
rzeczy? — odezwata sie matka. — Charley, pomoz kuzynce.

Zamykajgc drzwi, Charley ustyszata, jak mama cicho pyta ciocie
Helen:

— A Jonny? Co u niego?

Niedtugo potem ciocia Helen i Louise pojechaty do domu.

Charley wyszta do ogrodu. Biscuit, bardzo stary springer spaniel,
truchtat za nig. Czuta sie nieswojo i chociaz odwiedzita wszystkie
ulubione zakatki, sad, miejsce na ognisko i strumien, gdzie Piers
trzymat todke, melancholia jej nie opuscita. Myslata, ze powinno
istnieC specjalne stowo na smutek, ktory sie pojawia po
zakonczonych wakacjach; lezgc na trawie porastajgcej opaske



brzegowg z Biscuitem utozonym na jej brzuchu i gtoSno dyszgcym jej
w twarz, zastanawiata sie, jak to stowo powinno brzmiec.

Zatowata, ze Piersa i taty nie ma w domu. To takie niesprawiedliwe,
ze Piers pojechat do Nowego Jorku, a ona tylko do nudnej Kornwalii.
| nawet nie przystat widokowki. Zresztg Charley sie tego nie
spodziewata, Piers byt beznadziejny w tego rodzaju sprawach.
Chciata jak najszybciej opowiedzie¢c mu o swojej nowej sztuce.
Nigdy nie wygladat na znudzonego, kiedy czytata mu swoje sztuki,
nigdy nie miat roztargnionej miny, ktérg Charley czasami widywata
na twarzy mamy i ktéra kazata jej podejrzewaé, ze mama mysili
o czyms zupetnie innym. W Mevagissey napisata dwie pierwsze
sceny. Bohaterka, lady Anthea, byta rozkosznie szelmowska.
Charley wymyslita dla niej mndstwo wyskokow, ale niewykluczone,
ze Piers podsunatby jej lepsze propozycje niegodziwych postepkdéw
dla lady Anthei. Louise zupetnie sie do tego nie przydata, poniewaz
nie byto w niej ani podtosci, ani zazdrosci.

Zepchneta Biscuita i stoczyta sie z opaski brzegowej, udajac, ze
jest w ruchu oporu. Wolataby, zeby byt koniec sierpnia, bo wtedy do
Marsh Court przyjadg Nate i Rory. Nate z czarnymi kreconymi
wtosami i zielononiebieskimi oczami wyglgdat jak Cygan. Byt swietny
we wszystkim i z tego powodu strasznie zarozumiaty. Nauczyt
Charley, jak w krykiecie rzuca¢ znad gtowy i jak robi¢ bardzo
skomplikowany wezet kotwiczny.

Charley wrécita do domu. Mama siedziata za biurkiem w pokoju
dziennym, mozolgc sie nad diagramem ztozonym z kotek.

— Co robisz, mamo?

Matka westchneta.

— Rozktad siedzen na koncert. To prawdziwy koszmar.

— Nie mogg usigs¢ gdziekolwiek?

— Niestety nie. — Mama odtozyta otowek. — Najwazniejsi ludzie
zawsze zjawiajg sie w ostatniej chwili, musieliby wiec siedzieC z tytu
I byliby strasznie obrazeni. W przysztym roku wcale by nie przyszli
i dom dziecka nie miatby pieniedzy. — Odsuneta wiosy z twarzy
I usmiechneta sie do corki. — Kochanie, zrobitabys cos dla mnie?
Gdybys napisata wszystkie nazwiska na matych karteczkach,
mogtabym je przektadac.



Charley wiedziata, ze witasnie zlecono jej ,pozyteczne zadanie”
(mama gteboko wierzyta w ,pozyteczne zadania®), mimo to
powiedziata:

— Jasne.

— To cudownie, kochanie. Bardzo mi pomozesz.

Od ostatnich mniej wiecej osmiu lat wakacje letnie Wintertonow
przebiegaty wedtug ustalonego wzoru. Dzieci konczyly szkote
w lipcu, potem Juliet i Helen zabieraty je do hrabstwa Devon albo do
Kornwalii. Czasami jechat z nimi Jonny, Henry natomiast zawsze
wtedy pracowat. Sierpien byt miesigcem koncertow; pozniej co roku
Juliet przysiegata sobie, ze nigdy wiecej sie na to nie narazi — praca,
zdenerwowanie nie byly tego warte — ale nie dotrzymywata danego
sobie stowa.

W tym roku byto inaczej. Piers i Aidan nie pojechali z nimi do
Kornwalii. Henry, ktéry w tym czasie wyjechat do Nowego Jorku, by
kupi¢ kamienie, zabrat ze sobg Piersa. Zaproponowat Aidanowi,
zeby im towarzyszyt, ale ten uprzejmie odmowit. Oznajmit, ze
z Kornwalii takze rezygnuje, woli zostaC w domu. Pdzniej Jonny
zachorowat i Helen sie nim opiekowata, w rezultacie wiec Juliet
sama z dziewczynkami wyruszyta do Mevagissey. Byto mito, ale nie
bawity sie tak dobrze jak zwykle. Siedzgc na lezaku na plazy, Juliet
zadawata sobie pytanie, kiedy wreszcie zupetnie dadzg sobie spokoj
z wakacjami w West Country.

Do tradycji rodzinnej nalezato Swietowanie w sierpniu ostatniego
weekendu lata. Wszyscy, Wintertonowie i Sinclairowie, spotykali sie
w Marsh Court. Dzieci szalaty, a doros$li jedli, pili, grali w niemadre
gry i leniuchowali. Od wszystkich oczekiwano udziatu w dtugich
spacerach; i zawsze rozpalali ognisko dla uczczenia spotkania.
Witedy koncerty juz sie odbyty i Juliet mogta sie odprezyc.

Wyczekiwata na ten weekend takze dlatego, ze wtedy spotka sie
z Gillisem — chociaz to byt tez powdd, zeby sie go obawiac. Gillis
doskonale udawat, ze nic szczegodlnego ich nie tgczy, i czasami
Juliet tapata sie na mysli, czy zajety Wintertonami, przypadkiem
rzeczywiscie o tym nie zapomniat. W trakcie ich trwajgcego ponad



dziesieC lat romansu bywato, ze nie odwiedzat Marsh Court zajety
praca, i wtedy myslata, ze jej unika. Oba te podejrzenia byty tak
samo zatosne. Oczywiscie Gillis wykazywat sie rozsgdkiem, dbajgc
o dyskrecje, i oczywiscie jego praca byta wazna. Probowata siebie
przekonac, ze powinna jej wystarczy¢ swiadomosc jego istnienia, to,
ze z nim jest.

Ale nie wystarczata. Kiedy przypominata sobie poczatki ich
romansu w smutnych powojennych latach, pamietata tylko rozkosz.
Mitos¢, pozgdanie, zar jego ciata na swoim ciele. Rozkosz
przebywania z nim i rozkosz rozitgki, kiedy o nim myslata. Mitos¢ jg
odmienita, wiecej, utatwita jej tolerowanie Henry’ego. Wczesniej
Juliet nie wiedziata, ze mozna kogos tak bardzo pragnac, i odkryta
w sobie rodzaj brawury. Pewnego wiosennego popotudnia kochali
sie w starym hangarze na fodzie nad strumieniem. Byto okropnie
zimno, pozniej miata siniaki od twardej ubitej ziemi. Kiedy wracali do
Marsh Court, spotkali nad rzekg rybaka i musiata skrzyzowac rece
na piersiach, zeby ukry¢ smuge kurzu na jedwabnej bluzce.

Teraz rzadziej zdarzato jej sie odczuwac rozkosz. Juliet raz jeszcze
przebiegta wzrokiem plan rozstawienia krzeset. Rozkosz zmalata,
poczucie winy sie zwielokrotnito. Raz prébowata je zracjonalizowac.
Beda ostrozni, Blanche i Henry nigdy o niczym sie nie dowiedzg. Nie
moze nas zrani€C cos, o czym nie wiemy. | tak dalej, i tak dalej.
Mowita sobie, ze Blanche nie kocha Gillisa tak mocno jak ona, Juliet,
ze Blanche nie jest kobietg namietng, a Gillis musi da¢ upust tej
czesci swojej natury, ktérej matzenstwo nie zdota zaspokoic.

Ale Blanche Sinclair byta przyjaciotkg rodziny, dobrg, serdeczng
kobietg, kochajgcg matkag, ktéra energicznie wspierata wszelkie
inicjatywy dobroczynne. Blanche w niczym nie przypominata
Henry’ego i Juliet nie miata prawa osgdza¢ cudzego matzenstwa.
W mroczniejszych chwilach nienawidzita siebie za te hipokryzje
| egoistyczne oszukiwanie siebie. Byta kochankg Gillisa, poniewaz
go pragneta. To wszystko.

Gillis sie obawiat, ze najmniejsza nawet niedyskrecja przedostanie
sie do opinii publicznej. Czasami Juliet myslata, ze wolatby, zeby byli
niewidzialni. Kazda sytuacja, w ktorej o wtos unikali zdemaskowania
— znajomy dostrzezony na ulicy, nieoczekiwany telefon od Blanche —



sprawiata, ze ogarniety panikg bladt jak kreda. Juliet nie wolno byto
dzwoni¢ ani pisa¢ do niego, kontaktowaC mogt sie tylko on.
Upokorzenie i wyrzuty sumienia staty sie jej chlebem codziennym.
Brak rownosci w ich zwigzku w potgczeniu z kltamstwami, ktore
opowiadata Henry'emu Iub gospodyni, kiedy ich prosita
o zaopiekowanie sie dzie¢mi, wymyslanie wizyt u dentysty albo
krawcowej ttumaczgcych wyjazdy z domu, wszystko to jg
zawstydzato.

Kiedy witasciciel garsoniery w Pimlico rozwiodt sie z zong i sprzedat
mieszkanie, zaczeli sie z Gillisem spotyka¢ w hotelach
w Hampstead, Highgate, Hendon, oddalajgc sie od geograficznego
serca Londynu w sposob, ktéry zdawat sie odzwierciedlac
wydtuzajgce sie okresy pomiedzy schadzkami. Niepewnosc¢ zmienita
sie w podejrzenie. Pewnego wieczoru w podtym hotelu na
przedmiesciach Londynu Juliet nie zamierzata dtuzej milczed.
Zapytata go: ,Czyzbym spadata na liscie twoich priorytetéw, Gillis?
Niech odgadne porzadek: kariera, dzieci, matzenstwo, Juliet. Czy
raczej przeceniam swojg waznosc¢? Moze zajmuje miejsce po klubie
i jachcie?”.

Wtedy po raz pierwszy sie poktocili. ,Myslatem, ze rozumiesz”,
powiedziat z zimng furig w gtosie. ,Myslatem, ze stac cie na dojrzate
zachowanie”. Minety trzy miesigce, zanim znowu go zobaczyia,
a wtedy, znuzona samotnoscia, zazdroscig i rozpaczg, btagata go
o wybaczenie. Mitos¢ pozbawita jg warstw ochronnych, pozostawita
bezbronng i obnazong. Romans zaczat sie od nowa, ale cos utracili.
Spotkania, zawsze przedmiot starannego i ostroznego planowania,
zawsze narazone na odwotanie w ostatniej chwili przez Gillisa, staty
sie rzadsze, a mimo to jak wczesniej byty dla niej wyspami szczescia
| pociechy za brak mitosci Henry’ego. Jej dzieci, dom i Gillis,
okazjonalny kochanek: to dla nich Spiewato jej serce.

Z czasem zobaczyta go takiego, jakim byt. mezczyne czarujgcego
i Swiadomego swojego uroku, ktory ma wtadze nad kobietami, bez
skruputéw jg wykorzystuje i przeznacza najlepsze sity na kariere,
lecz to nie sprawito, ze przestata go kocha¢. Wybaczyta mu jego
egocentryzm. Wierzyfa, ze na swoj sposéb jg kocha. Miata nadzieje,
ze stanowi dla niego schronienie — kochajgce, nieosgdzajgce,



doceniajgce. Nadal potrafit sprawi€, ze zapominata o wszystkim
| pogrgzata sie w pozbawiajgcej tchu rozkoszy. Czasami sama sobie
sie dziwita, dziwita sie kompromisom, na ktére szta, ktamstwom,
ktdre opowiadata, ptaconej przez nig cenie za kilka chwil radosci.

Czwarte dziecko Sinclairéw, Rory, urodzito sie w 1949 roku.
Pewnie powinna nienawidzi¢ Gillisa za ten jednoznaczny dowdd, ze
nadal zyje z Blanche jak mgz z zong, ale nie czuta do niego ztosci
| z czworga jego dzieci wlasnie Rory’ego kochata najbardziej. Stodki
urwis, zupetnie nie odziedziczyt urody Sinclairéw i byt zwyczajnym
szatynem z perkatym nosem. Nate i Rory czesto przyjezdzali do
Marsh Court. Charley, wiekowo plasujgca sie miedzy nimi, uwielbiata
ich obu.

Kiedy urodzit sie Rory, intuicia podpowiedziata Juliet, ze
niebezpiecznie jest koncentrowaC catg namietno$¢ i energie na
romansie, ze musi znalezC co$ jeszcze, co zajetoby jej mysli —
cokolwiek. Pierwszy letni koncert odbyt sie w Marsh Court w 1949
roku. Z czasem jeden rozrést sie do trzech, wypetniajgc kolejne
soboty sierpnia. Wiekszos¢ uczestnikow kupowata karnet, chocC
zawsze pozostawato kilka tanszych miejsc w tylnych rzedach, na
ktore bilety mozna byto kupi¢ na poczcie w Maldon. Uzyskane
pienigdze przeznaczone byty dla organizacji dobroczynnych
zajmujgcych sie dzieCmi. Przez lata Juliet zebrata sporg sume.

Nie byta urodzong organizatorkg, mizdrzenie sie do waznych tego
Swiata wyczerpywato jg. Nie mogta zaptacic muzykom normalnych
gazy, musiata wiec wykorzystaC swoj urok, zeby ich naktoni¢ do
wystepu. Atrakcjg dla nich powinien by¢ sam Marsh Court, dlatego
zapewniata wysmienity bufet, wygodny dom i cudowny ogrod.
Czasami zadawata sobie pytanie, czy te koncerty nie sg rodzajem
pokuty. Jedng z organizacji dobroczynnych, ktore wspierata, zatozyta
Blanche Sinclair.

Rok po pierwszym koncercie dyrektorka szkoty podstawowej
Piersa zaczepita Juliet, kiedy ta po niego przyjechata. Nauczycielka
plastyki nieoczekiwanie odeszta, co stanowito duzy ktopot, a ona ma
niejakie pojecie o sztuce, prawda? Czy bytaby tak dobra i rozwazyta
przyjecie zastepstwa, dopdki kogos nie znajdg? To byta dobra
szkofa, tolerancyjnie przymykata oko na okazjonalne napady ztego



zachowania Piersa, Juliet poczuta sie wiec zobowigzana
odpowiedzie¢ ,tak”. Przed pierwszg lekcjg byto jej niedobrze ze
zdenerwowania, tak strasznie sie bata, ze nie zdota zapanowac¢ nad
klasg petng matych chtopcow, ale solidnie sie przygotowata i dwie
godziny minety jak z bicza trzasnat, a pdzniej czuta ulge i uniesienie.

Przez siedem ostatnich lat uczyta przez dwa popotudnia
w tygodniu i nie przestata, nawet kiedy Piers i Aidan w wieku
trzynastu lat przeniesli sie do szkoty z internatem. Pomagata
Henry’emu przyjmowac¢ gosci w Londynie, a w weekendy dom byt
peten Wintertondw i ich przyjaciot. Byta zawsze zajeta, czasami
wrecz gorgczkowo, i to jej odpowiadato. Nie poradzitaby sobie bez
Meg, ktoéra pozostata w Marsh Court jako gospodyni, kiedy
rozwigzano Land Army. Meg wynajmowata domek w Mundon
i mieszkata w nim ze swojg przyjaciotkg Sarah.

W 1951 roku konserwatysci wrocili do wladzy pod przywodztwem
siedemdziesiecioszescioletniego woéwczas Winstona Churchilla.
Gillis nie kryt radosci. Zawsze lojalnie popierat sir Anthony’ego
Edena, drugiego po Churchillu, i Juliet wiedziata, ze liczyt na to, iz
wreszcie los sie do niego usmiechnie. Zwierzyt sie jej z wiary, ze
zdota wroci¢ na szczyt, ktory osiggnat przed wojng. Miat czterdziesci
kilka lat i rownie wielkie ambicje, ale wojna odcisneta na nim swoje
pietno jak na wszystkich z jego pokolenia i od czasu do czasu sporo
pit, zresztg nie tylko on, ale Henry i inni przyjaciele Wintertonow
takze, poniewaz widzieli i robili rzeczy, o ktérych nie byli w stanie
spokojnie myslec.

Kiedy Churchill podupadt na zdrowiu, w 1955 roku na stanowisku
premiera zastgpit go sir Anthony Eden. Juliet widziata, jak optymizm
Gillisa wolno gasnie, gdy mijaty miesigce, a on pozostawat wcigz
w tylnych fawach, bo Eden nie powierzyt mu funkcji, na ktorej tak mu
zalezato. Rok pozniej kryzys sueski zniszczyt zdrowie i reputacje
Edena, a Gillis przekonat sie, ze wspotpraca z nim na zawsze go
splamita. Zycie czasami przynosi rozczarowanie: to byla dla niego
trudna lekcja.

Jesli chodzi o Juliet, to uczyta sie zy¢ jak Wintertonowie, robic
dobrg mine do ziej gry, nawet gdy serce jej pekato. Wiedziata, ze
Gillis nie potrzebuje jej tak bardzo jak ona jego, a to jg upokarzato.



Niezliczong iloS¢ razy postanawiata, ze zakonczy romans, ale to
postanowienie rozpadato sie w proch, gdy tylko znowu go widziata.

Jesli rzadziej kiocili sie z Henrym, to dlatego, ze rzadziej sie
widywali. Musiata sie zadowoli¢ dwojgiem dzieci, nie dzielita
z Henrym foza na tyle czesto, by mogta zajS¢ w nastepng cigze.
Od poniedziatku do pigtku przebywat w mieszkaniu przy Bond Street
i Juliet podejrzewata, ze przez lata znajdowat zastepczynie Teddie.
Czasami jego koszule pachniaty perfumami, a raz tak zwana
przyjacidtka radosnie jej wyznata, ze widziata go z kobietg na
Strandzie. Juliet miata ochote jg spoliczkowac.

Ich matzenstwo byto serig impasow i potyczek przeplatanych od
czasu do czasu wielkimi bitwami petnigcymi funkcje wentylu
bezpieczenstwa. W kwiecie wieku Henry byt czujng i potezng gtowag
rodu. W latach piecdziesigtych dwudziestego wieku firma
podzwigneta sie z powojennej mizerii. Ludzie mieli teraz wiecej
pieniedzy, niektorzy wydawali je u Wintertona na perty, diamenty
I broszki z teksturowanego ziota, chociaz brakowato kamieni
szlachetnych, a podatki byty wysokie.

Juliet powiedziataby, ze przez wiekszosC czasu jest szczesliwa.
W wieku trzydziestu osmiu lat kochata dzieci i dom i miata wiele
zainteresowan. Tylko czasami tapata sie na kwestionowaniu
wtasnego zadowolenia, tego czepiania sie cienkiej warstwy
satysfakcji i uchylania sie przed tym, co znajdowato sie pod nig.

Wpatrujgc sie w arkusz przed sobg, westchneta. Szybka poprawka
— pani Westmorecott cierpiata na katar sienny, miejsce przy oknie
chyba nie jest dla niej odpowiednie — i Juliet uznata, ze nie da sie juz
lepiej rozsadzi¢ gosci, po czym zaczeta wyciskac¢ po kropli kleju na
karteczki, ktore wycieta Charley.

Piers, Aidan i Anne byli w kawiarni przy High Street w Maldon.
Piers i wujek Henry wrdcili do domu tego dnia rano, oczy mieli
zaczerwienione po dtugim locie.

— Plaza jest cudowna — powiedziata Anne. — SpedzitySmy tam
z mamg weekend.



— Boze, potrzebowatem tej kawy. — Piers westchnat. — Cholerny lot.
Co sie dziato?

— Niewiele — mruknat Aidan.

— No, teraz to sie zmieni. Anne, pewnie uwazasz, ze w poréwnaniu
z Londynem ta dziura jest nudna jak flaki z olejem.

— O nie, wrecz przeciwnie. Aidan pokazat mi kilka cudownych
miejsc.

— Naprawde? — Piers przeniost wzrok na Aidana. W jedwabistym
btekicie oczu kuzyna malowata sie ironia. — Powiedz, gdziescie byli.

— W kaplicy Swietego Piotra... na wyspie Thorney... w Mersea...

— Ekscytujgce — skomentowat Piers. — Jestem przekonany, ze
Anne bardzo sie podobato. Gdzie mieszkasz?

— U przyjaciot na todzi w Heybridge.

— Na todzi. — Piers teatralnie zadrzat. — Okropnie wilgotno i zimno.

— Wocale nie. Lachlan i Sue urzadzili jg przytulnie. Lachlan jest
konstruktywistg jak m¢j tata. Sue maluje morskie pejzaze.

— Mieszkanie na todzi musi im odpowiadaé. Zakrapiane wieczory
i rozmowy pozno w nocy O kubizmie i ekspresjonizmie
abstrakcyjnym.

— Kiedy sie robi naprawde zimno, mieszkajg z nami w Londynie.
Sue jest cudowna, oddataby ci ostatnig koszule. Kiedy kilka lat temu
tata ztamat noge, bardzo nam wtedy pomogta.

Aidana zdumiewata otwartos¢ Anne. Poczut uktucie zazdrosci.
Wiedziat, ze Piers, jesli sie do tego przytozyt, potrafit zauroczyc.
Delikatne i inteligentne kpiny Piersa jego irytowaty, ale innym
wydawaty sie petne wdzieku.

— Czy Aidan przedstawit cie hordom Wintertonow, Anne?

— Jeszcze nie — odpart Aidan ponuro. Gdyby zaprosit Anne do
domu i przedstawit rodzicom, przy kolacji nie daliby jej spokoju. To
nie bytoby ztosliwe ani niemite, ale zadawano by pytania,
wygtaszano komentarze i przypuszczenia.

— Poznatam Louise — powiedziata Anne. — Jest taka stodka. A teraz
zamowie dla nas po kolejnej filizance kawy.

— Ja pojde — zaoferowat sie Piers.

— Nie, nalegam.

Kiedy Anne byta przy kontuarze, Piers cicho gwizdnat.



— Spryciarz z ciebie, stary.

Aidan zmarszczyt czoto.

— O co ci chodzi?

— Laleczka z niej.

Aidan nienawidzit fatszywego amerykanskiego akcentu kuzyna,
nienawidzit tej maski Swiatowosci, ktorg tamten nosit.

— To przyjaciétka — oznajmit lodowato. — Lubie jg, to wszystko.

Najczesciej Piers wychodzit z domu po $niadaniu. Kiedy Charley
zapytata go, dokad sie wybiera, odpart z tym swoim irytujgcym
usmiechem:

— Na miasto.

— Mysile, ze sg z Anne Carlisle — powiedziata Louise.

— Kto to jest? — zapytata Charley.

Louise wyjasnita. Byty w pracowni na tytach jej domu, wypetnione;
dzietami Helen, ogromnymi kolorowymi obrazami kwiatow, czasami
tylko jednego ptatka albo pylnika.

— Poznatas jg? — dopytywata sie Charley.

— Tak. Jest bardzo sliczna.

Louise sama byta bardzo $liczna. Chodzity z Charley razem do
szkoty i powszechnie sie zgadzano, ze Louise jest najtadniejsza ze
wszystkich dziewczat.

— Aidan sie w niej kocha — dodata.

— Skad wiesz?

— Nigdy o niej nie mowi.

— Pomyslatabym, ze jesli sie w kim$ kochasz, bedziesz caty czas
0 nim mowic.

— Ale nie Aidan — odparta Louise kategorycznie.

Charley powiedziata mamie i cioci Helen, ze pojedzie autobusem
do Marsh Court, ale zamiast tego ruszyta do portu. Nie powinna
sama wracac¢ do domu sciezkg wzdtuz rzeki, cho¢ czesto to robita.

Martwita sie, ze Louise wiedziata o Anne Carlisle, podczas gdy ona
nie miata o niej pojecia. Nie znosita poczucia wykluczenia. Rodzina
Louise wydawata sie jednoscig, a jej podzielita sie na odrebne
jednostki, ktore czasami mowity sobie o rdéznych sprawach,



a czasami ledwie sie do siebie odzywaty. Charley nienawidzita, kiedy
rodzice sie kitdcili, robito sie jej od tego niedobrze. Ojciec mowit
matce podte rzeczy, matka, choC zdarzato sie to rzadziej,
odpowiadata mu tym samym. Charley czuta sie zobowigzana do
rozweselania rodzicow po ktétniach.

Bata sie, ze sie rozwiodg, co bytoby straszne, bo co wtedy Charley
by poczeta? Nie ulegato watpliwosci, ze z mamg tatwiej bytoby
mieszkac, ale z nig na pewno zostatby Piers, a to by znaczyto, ze
Charley czutaby sie w obowigzku zamieszka¢ z ojcem, zeby nie byt
sam. A ojciec ciagle bytby w strasznym humorze i robitby okropne
uwagi 0 mamie, rzecz nie do zniesienia.

Pogrgzona w ponurych myslach, Charley za pdzno sie
zorientowata, ze minefa skret prowadzgcy do domu. Juz miata
zawrociC, kiedy dostrzegta fragment niebieskiego zagla na tle
brgzowej rzeki. Pokonawszy zakret, zobaczyta Piersa, Aidana
i dziewczyne o jasnych wtosach. Niedaleko byta zacumowana todka
Piersa.

Za ich plecami lezata szarozielona bryta wyspy Thorney. Zblizat sie
przyptyw, woda zalewata groble. Piers i Aidan stali obok siebie na
wyspie, Anne po drugiej stronie wody. W podniesionej rece trzymata
biatg chusteczke. Charley pojeta, ze chtopcy przygotowujg sie do
biegu przez groble.

Anne opuscita reke, chusteczka zatrzepotata. Piers i Aidan pobiegli
przez wode, pietami kopigc w mokry piasek, podwiniete nogawki
spodni mieli pociemniate od wilgoci, twarze czerwone i wykrzywione
z wysitku.

Kiedy zblizyli sie do brzegu, Piers sie wysforowat. Wydat triumfalny
okrzyk i wyrzucit w gore zacisnietg piesc. Ztapat Anne w objecia,
podniost jg i okrecit sie dokota. Woda zalewata Aidanowi kostki,
kiedy sie pochylit, z trudem tapigc powietrze.

To Anne zobaczyta jg pierwsza.

— Ty na pewno jestes Charley — powiedziata, podchodzgc do niej. —
Jestes stodka! Wygladasz dokfadnie jak Piers.

Stodki, pomyslata Charley i poczuta, jak zbiera sie jej na wymioty.

— Charley, do cholery, co ty tu robisz? — Piers wyglagdat na
zirytowanego.



— Ide na spacer. Mama mowita, ze nie wolno przechodzi¢ przez
groble, kiedy jest przyptyw.

— Mama nie musi wiedziec.

— Jest pora podwieczorku. — Charley ruszyta sciezka.

Piers jg dogonit.

— Nie waz sie stowkiem wspomniec€ o tym mamie.

Charley zmierzyta go chtodnym spojrzeniem.

— O czym? Ze sie popisujesz przed tg dziewczyng?

— Zamknij sie, ty gtupku.

Kiedy sie od nich oddalata, tzy pociekty jej z oczu. Nigdy nie umiata
dtugo by¢ zta na Piersa, dlatego przeniosta uraze na Anne Carlisle.
Uznata, ze to Anne musiata namdwic ich na ten wyscig. Chtopcy to
idioci, zgodzili sie, zeby jej zaimponowac. Charley zobaczyta wyraz
twarzy Anne, kiedy Piers ztapat jg w objecia i zaczat sie z nig
okrecaC. Rados¢ pomieszana z sentymentalnym przywigzaniem,
ktore bedzie kompletnie zmarnowane na kogos takiego jak Piers.

Pod koniec sierpnia tegoroczone koncerty sie skonczyty, Juliet
mogta z ulgg odetchngc€ i zaczg¢ mysle¢ o rodzinnym weekendzie.

Jane, Peter, blizniacy i Gabe przyjechali w pigtek wieczorem. Juliet
wstata wczesnie w sobote, zeby przygotowacé greckg satatke i ful
medames. Teraz, jesli ktos wiedziat, dokgd sie uda¢, mozna byto
kupi¢ dobre gatunki oliwek, jogurtu i czosnku. Przyjemnosc¢
sprawiato jej odtwarzanie potraw z dziecinstwa. Jonny, Helen, Aidan
i Louise mieli sie pojawi¢ lada chwila. Na Petera spadt obowigzek
zajmowania sie barkiem, Jane poszta zobaczyC sie ze swojg starg
nianig w Maylandsea, a Jake i Eliot, obaj kohczgcy studia medyczne,
jeszcze nie wstali. Gillis, Blanche i czworo ich dzieci mieli przyjechaé
na sobotni piknik, bedacy tradycjg Wintertonow.

Juliet zabrata sie do blanszowania migdatow do pikantnych
kanapek. Wrzucita je do gotujgcej sie wody, w ktorej krecity sie
i wirowaty. Pokroita pikle i sktadniki na chutney, nastepnie wytowita
migdaty, przerzucita do miski z zimng wodg i zdjeta skorki. Nie byto
przy niej Meg, data jej wolny weekend, poniewaz Sarah konczyta
czterdziesci lat i obie chciaty spedzi¢ dzien na wybrzezu. Mimo ze



wstata wczesnie, juz miata zalegtosci, kietbaski nie byly ugotowane,
homary czekaty na rozcztonkowanie, majonez na ukrecenie.

Poczuta dreszcz podniecenia — za mniej wiecej godzine zobaczy
Gillisa. Ubrata sie w letnig sukienke z kwiecistego jedwabiu, ktorg
ochronita fartuchem. Wtosy miata sczesane na bok, wijgce sie przy
twarzy. Minety ponad dwa miesigce od ich ostatniego spotkania,
przeszkodzity im wakacje, koncerty, obowigzki zwigzane z pracag
| rodzing.

Zamyslita sie i poparzyta sobie palce, bo prébowata obrac ze skorki
migdaty Swiezo wyjete z wrzgcej wody. Z dtonig pod strumieniem
zimnej wyjrzata przez okno. Piers, Aidan i dziewczyna siedzieli na
trawniku. Juliet jej nie rozpoznata; dziewczyna byta ubrana
w jasnoniebieskie spodnie za kolana i biatg bluzke. Wtosy barwy
platyny wbrew obecnej modzie na loczki miata proste, siegaty
ramion.

Do kuchni przybtgkata sie Charley.

— Gdzie jest tata?

— Kompletuje sprzet do krokieta. — Juliet glowg wskazata okno. —
Kim jest ta dziewczyna? Znam jg?

Charley sie wykrzywita.

— Fuj. To Anne. Amerykanka. Aidan jg kocha... — Ostatni wyraz
przeciggneta.

— Nie bgdz niemadra, kochanie.

— To prawda.

— Nawet jesli, w co watpie, nie powinnas takich rzeczy powtarzac.

Rozlegt sie dzwonek do drzwi. Czy to Gillis? Juliet poczuta, jak
serce sie jej sciska.

Podata cérce miske petng potéwek cytryn i wyciskacz.

— Zobacz, co ci sie uda z tym zrobic, skarbie.

Zdjetfa fartuch, potem w lustrze w holu sprawdzita makijaz i wtosy.
Kiedy otworzyta frontowe drzwi, na progu stali Jonny, Helen i Louise.

Jonny wreczyt jej butelke bordo, a Helen bukiet réz ze swojego
ogrodu. Byly usciski i pocatunki, a kiedy weszli do domu, Helen
zapytata:

— Jak moge ci pomoc? Przy homarach? Wiesz, ze homary to moja
specjalnosc.



To Piers wpadt na pomyst, by zaprosi¢ Anne do Marsh Court.
Dzisiaj, jak zauwazyt, bedzie mogta poznac¢ wszystkich Wintertonow
za jednym zamachem. Anne mruczata, ze nie chce sie narzucac, ale
Piers odpart:

— Brednie. Musisz zostaC¢ na lunchu. Mama nie bedzie miata nic
przeciwko temu.

Aidan podejrzewat, ze ciocia Juliet jednak sie nie ucieszyta, kiedy
w ostatniej chwili spadt jej na gtowe dodatkowy gos¢. Na pytanie
Piersa, czy Anne moze zostac, serdecznym, acz nieprzekonujgcym
tonem odpowiedziata:

— Oczywiscie, Anne, gorgco zapraszam, o ile nie bedzie ci
przeszkadzat Scisk przy stole.

Zar narastat od $witu. Pod btekitnym niebem trawa byta blada
i sucha jak rafia. Aidan i Piers ustawili na tarasie stoty na koztach
i wyniesli krzesta. Charley i Louise nakryty. Ziewajacy i rozczochrani
blizniacy wyszli z domu, mruzac oczy przed stoncem. Potem
przyjechali Sinclairowie i wszyscy ruszyli podziwia¢ nowy samochod
wujka Gillisa.

Claudia Sinclair potozyta dtoh na brzuchu i powiedziata do Aidana:

— Wymiotowatam szes$¢ razy. Tata przestat sie z tego powodu
zatrzymywac i po prostu rzygatam w aucie.

— Jedna z naszych rozkoszniejszych podrézy — skomentowat Gillis
ironicznie.

Przy lunchu Aidan wylgdowat pomiedzy Claudia a Flavig;
naprzeciwko niego Piers siedziat koto Anne, ale ciocia Juliet uznata,
ze dziewczyna powinna zajg¢ miejsce miedzy Eliotem a Nate’em.
Charley sie zirytowata, poniewaz wczesniej siedziata koto Nate’a,
a teraz musiata przenies¢ sie na krzesto obok Rory’ego. Po
kolejnych przetasowaniach mama i ciocia Juliet podaty positek.

Aidan miat sie swietnie bawic, ale wcale sie nie bawit. Po pierwsze,
byto za goraco, masto sie roztapiato, a satatki i kanapki wygladaty na
zalane olejem. Claudia ciggle odganiata osy, Piers sie popisywat,
gtosno opowiadajgc cioci Blanche o Nowym Jorku. Na koncu stotu
dziato sie co$ pomiedzy jego ojcem a wujkiem Henrym, doszto do
jakiegos nieporozumienia, poniewaz wujek mowit podniesionym
gtosem, a tata nie odrywat oczu od talerza.



Aidan sie zastanawiat, co Anne o nich mysli, czy wedtug niej
Wintertonowie sg nudnymi burzujami. Chociaz positek nazywali
piknikiem, to nie byt prawdziwy piknik, korzystali przeciez z obrusu,
serwetek, srebrnych sztu¢cdw i krysztatowych naczyn, a ciocia Juliet
przygotowata wymysine potrawy. Wyobrazat sobie, ze kiedy Anne
z ojcem i przyjaciotmi artystami wybierali sie na piknik, siadali na
trawie, jedli chleb i francuskie sery, pili wino z butelki w stomianym
koszu. Wintertonowie utkneli w przesztosci. Jakby nie dostrzegli, ze
czasy sie zmienity.

W myslach szkicowat profil Anne, jej spadajgce jedwabiste jasne
witosy. Mogtby narysowac jg z pamieci, zrobit to wiele razy. Dzisiaj
rano powiedziata im, ze ojciec napisat do niej z prosbg, by dotgczyta
do niego w San Francisco. Zarezerwowat dla niej bilet na srode, czyli
za piec dni.

Strumyczek potu pociekt Aidanowi po karku; szturchngt swojego
homara, pogrgzajgc sie w przegrzanym, drazliwym posepnym
nastroju. Anne byta najpiekniejszg dziewczyng, jakg w zyciu spotkat,
ale jeszcze jej tego nie powiedziat. Wahat sie, dotad nie potrafit
zebraC sie na odwage, zeby zaprosi¢ jg na randke. Od powrotu
Piersa prosta, wygodna cisza, ktora jak sgdzit, istniata miedzy nimi,
zostata zapetniona nieustanng gadaning kuzyna. Wyprawy ze
szkicownikami poszty w niepamieC, teraz ptywali t6dkg Piersa po
ujsciu rzeki. Anne byla doswiadczong zeglarkg, o czym Aidan nie
wiedziat, dopoki nie odkryt tego Piers.

Przez ostatnie dwa tygodnie w sercu Aidana kietkowata okropna
zazdros¢, wewnetrzny gtos szeptat, ze ona woli Piersa. Bo dlaczego
nie miataby go wole¢? — mruczat ten dokuczliwy gtos, Piers byt
przystojniejszy, zreczniej prowadzit rozmowy. Z Aidanem byto cos nie
w porzadku: brakowato mu wszystkich tych cech, na ktérych
zalezato dziewczetom. No, wojsko, pospiesz sie, pomyslat
z goryczg. Nie moégt sie juz doczekac, kiedy stgd wyjedzie.

Osa zanurkowata do satatki z kurczaka na talerzu Claudii, ktéra
pisnetfa i zaczeta machac rekami.

— Odleci, jesli zostawisz jg w spokoju — powiedziat Aidan po raz
pigty, myslac przy tym, biedna cholerna osa, ale Claudia nie



przestata machac¢ i marudzi¢. Kiedy powiddt spojrzeniem wzdtuz
stotu, Anne ztapata jego wzrok i usmiechneta sie do niego.

To wtedy sobie uswiadomit, ze nie ma nic do stracenia. Lepiej
sprébowac i ponies¢ porazke, niz ciggngc te udreke rozczulania sie
nad sobg i niezdecydowania. Kiedy tylko uda mu sie znalez¢ z Anne
sam na sam, zaproponuje jej randke. A jesli ona sie zgodzi, jesli sie
okaze, ze czuje to samo do niego, niewazne, jak dtugo beda
rozdzieleni przez Ameryke albo przez wojsko, on na nig poczeka.

Turniej krokieta odbywat sie po lunchu. Juliet nie brata w nim
udziatu, bo musiata pozmywac¢ naczynia. Odkrecita gorgcg wode,
zanurzyta w niej rece i zaczeta szorowac, choc piekly jg palce, ktore
rano oparzyta. Z trawnika dobiegaty krzyki i wiwaty graczy.

To przypuszczalnie ostatni sierpniowy weekend, ktory razem
spedzajg w Marsh Court. O tej porze w przysztym roku Piers i Aidan
bedg w wojsku. A potem wszyscy stang sie dorosli, wyprowadzg sie,
zawrg zwigzki matzenskie i bedg mie¢ dzieci. Czas szybko ptynie,
kilka tych idyllicznych dni ma bezcenng wartos¢. Serce wezbrato jej
mitoscig do nich wszystkich. Przez kuchenne okno obserwowata
Gillisa w kremowych Inianych spodniach i biatej koszuli z rozpietym
kotnierzykiem idgcego przez trawnik. Promienie stonca odbijaty sie
od jego gtowy, ktoéra nadal byta bardziej ztota niz srebrna.

— Powycieram, dobrze, Juliet?

Odwrdcita sie. Do kuchni weszta Blanche i zdjeta z wieszaka
recznik.

— Nie chcesz gra¢ w krokieta? — zapytata Juliet.

— Nie znosze tego. To takie bezsensowne. Za to naczyn jest gora.

— A kiedy skonczg, bedg chcieli napi¢ sie herbaty. Potrzeba wiecej
filizanek i spodkow. — Wymienity usmiechy wspodtczucia i kobiecej
solidarnosci.

Blanche polerowata kieliszek.

— O co sie ktdcg Henry i Jonny?

— Och — westchnefa Juliet. — Henry uwaza, ze nalezy otworzyc¢
kolejny sklep w Londynie, a Jonny sadzi, ze ich na to nie stac.
Oczywiscie Henry postawi na swoim. Niewykluczone — dodata,



podajac Blanche mokry talerz — ze jego charakterowi wyszioby na
dobre, gdyby stato sie odwrotnie, ale wygra, zawsze wygrywa.

Charley i Nate siedzieli na dachu szopy. Charley obserwowata
Piersa, Aidana i Anne Carlisle, ktorzy szli przez trawnik w kierunku
miejsca na ognisko.

— Louise uwaza, ze jest sliczna, ale ja wcale sie z nig nie zgadzam
— powiedziata.

— Kto? — Nate z zamknietymi oczami lezat na plecach, gtowe
o ciemnych kreconych wiosach opierat na rece.

— Ona. Anne.

— Nie lubisz jej?

— Powiedziatam tylko, ze wedtug mnie nie jest sliczna. Ma dziwne
oczy.

— Dlaczego jej nie lubisz? — Nate przymruzyt oczy, chronigc je
przed stoncem. — Z powodu Piersa?

Miat irytujgcy zwyczaj czytania w jej myslach. Cata uraza wywotana
dezercjg Piersa wylata sie z niej.

— Przez cate lato prawie ze mng nie rozmawiatl Zawsze jest z nig
i Aidanem. Powinna chyba zrozumiec, ze to nie w porzadku. Mysle,
ze jest wielkg egoistka.

— Moze Piersowi zalezy na odmianie.

— Ale nie na odsunieciu sie od nas, swojej rodziny.

Podpart sie na tokciu i popatrzyt na nig. Promienie stoneczne
wzbudzity w jego oczach szmaragdowe iskry.

— To nie jest niemozliwe, wiesz o tym — powiedziat catkiem
tagodnie.

— Nie méw tak, Nate — odparta Charley zapalczywie.

Wzruszyt ramionami.

— Boze, co za cholerny upat.

— Cholerny upat, prawda? — Charley wiekszosci przeklenstw
nauczyta sie od Nate’a. On z kolei nauczyt sie ich w szkole.

Stanat na skraju dachu, a potem skoczyt i pieknie wylagdowat na
nogach. Charley skoczyta za nim, ale wylgdowata bardzo



niezrecznie. Miata plamy trawy na sukience z Zzoitej baweiny
| dotkliwie bolata jg kostka. Idgc za nim do domu, kulata.

— Po prostu uwazam, ze nas na to nie sta¢ — powiedziat Jonathan.
— Dopiero wybrnelismy z tych straszych kitopotow, w ktorych
znalezlismy sie po wojnie.

— | dlatego musimy inwestowac, Jonny. Nie zarabiasz, jesli nie
inwestujesz. Potrzebny nam drugi sklep.

— Mielismy drugi sklep. Sprzedates go.

— Chodzi mi o Londyn. — Henry zlozyt gazete, gniewnie sie
krzywigc. — Tam sg pienigdze i ty doskonale o tym wiesz.

— Owszem, gdybysmy dysponowali gotowkg. Ale pozyczac... Nie
wiem, dlaczego tak ci sie Spieszy.

Turniej krokieta sie zakonczyt, dorosli zabierali gazety, czasopisma
i robotki reczne na lezaki ustawione w zacienionej czesci tarasu.
W jasminach i rézach bzyczaly pszczoty. Spaniel Biscuit lezat
miedzy donicami i dyszat.

Juliet odtozyta druty.

— Zaparze herbate.

— Pomoge ci — zaproponowata Helen.

— Podchwytliwe — powiedziat Gillis i przeczytat na gtos podpowiedz
do hasta w krzyzéwce.

— Rozmawiatem z bankiem. Wyrazajg zgode.

— Jezu, Henry...

— Gdzie masz Almanach krykieta Wisdena? — zapytat gtosno Peter.

— Przyniose. — Jonny poluzowat kotnierzyk i wstat z lezaka. —
Musze troche sie ochtodzic.

Wszedt do domu.

W kuchni Juliet napetnita czajnik i postawita na kuchence.

— Ktére filizanki mam wzigé? Te Sliczne mate z porcelany? —
zapytata Helen i poszta po nie do kredensu.

Szukajac szczypcow do cukru, Juliet uswiadomita sobie, ze kilka
pokoi dalej stychac jakie$ zamieszanie. Glosy, czyjs krzyk. Pewnie to
jedno z dzieci, pomyslata. Rory zderzyt sie z czyms, cos rozbit. Miata
nadzieje, ze nie byto to nic starego ani cennego.



— Pdjde sprawdzi¢. — Helen wyszta z kuchni.

Juliet znalazta szczypce i potozyta je na tacy. Herbatniki utozone na
talerzu, dzban z lemoniadg. P6zniej myslata o tym jako o ostatniej
doskonatej chwili: stonce wpadajgce przez okno, taca ze Slicznymi
przedmiotami, wyczekiwanie na koniec weekendu, ukochane
zwyczajne rzeczy.

Cisze przeciat gtos Jane, wysoki i przerazony.

— Juliet! Juliet, gdzie jestes?

Pobiegta do drzwi.

— O co chodzi? Co sie stato?

— Jonny! Jonny upadi! Henry dzwoni po karetke. — Twarz Jane sie
zmarszczyta. Wybuchneta ptaczem.

Poszty razem do biblioteki. Jonny lezat na podtodze, pochylony
nad nim Peter robit mu sztuczne oddychanie. Helen kleczata obok
meza, gtadzita go po rece i cos mruczata. Louise szlochata.

Udreczony Henry popatrzyt na Juliet.

— To przeze mnie? — szepnat. — Z powodu tej ktotni? To byto dla
niego za wiele?

Po raz pierwszy od lat objeta meza, probujgc go pocieszyc.

— Nie, Henry. Nie, Jonny byt chory, przeciez o tym wiesz.

— Aidan. — Helen podniosta gtowe. Oczy miata szeroko otwarte
| przerazone. — Potrzebuje go. Gdzie on jest? Gdzie jest Aidan?

Byli przy palenisku. Aidan probowat powstrzymac Piersa przed
rozpaleniem ogniska.

— Zawsze to robi wujek Henry — zauwazyt.

Piers kopngt w gatezie, ktore zsunety sie ze stosu. Nic nie
powiedziat, tylko sie usmiechnat.

— Tata mowit, ze w tym roku chyba powinnismy dac¢ sobie spokdj
z ogniskiem, bo jest za sucho — ciggnat Aidan.

Piers klepat sie po kieszeniach, szukajgc zapalniczki.

— Musiatem zostawiC jg w pokoju. — Odwrdcit sie i ruszyt w strone
domu.

Aidan pomyslat o pojsciu za nim, ale zrezygnowat. Nie da sie
powstrzymac Piersa, jesli cos sobie wbije do gtowy, a poza tym nic
go to nie obchodzito.

Anne siedziata na pniaku, rekami obejmujgc kolana.



— Przepraszam, ze cie w to wplatalismy — powiedziat. — Mam na
mysli rodzine.

— Mito byto was wszystkich poznaé. Wiesz Aidan, masz
cudowng rodzine. — Wygladata jednak na zgrzang i zmeczona.

Aidan odchrzgknat i juz miat zaproponowac, zeby tylko we dwoje
pojechali do Maldon, czegos sie napili, moze co$ zjedli, ale zobaczyt,
ze przez ogrod biegnie ku nim ciocia Juliet.

Na poczatku pomyslat, ze to ma cos$ wspodlnego z Piersem. Ciocia
Juliet byta zta o ognisko, cos w tym rodzaju. Tylko ze ptakata.
Dlaczego ptacze?

— Aidanie, tw¢j tata — wydyszata, gdy znalazta sie w zasiegu
stuchu. — Tak mi przykro, ale zachorowat. Musisz natychmiast tam
iISC.

Wszystkie mysli wyleciaty mu z glowy, gdy ponaglany
przerazeniem, popedzit w gore zbocza, z trudem tapigc powietrze.

O jedenastej wieczorem Juliet byta w kuchni Helen, sprzatajgc po
kolacji, ktorej nikt nie chciat jes¢. Wytarta naczynia, przeciggneta po
blatach wilgotng Scierkg. Powiesita jg na wieszaku, schowata talerze
i miski do kredensu, wyczyscita zlew, potem otworzyta drzwi i wyszta
z domu.

Ogréd Helen byt ogrodzony murem i peten barwnych kwiatéw,
ktore w swietle ksiezyca stracity wszystkie kolory. Koto gtowy Juliet
Slepo zapikowata ¢ma, odgonita jg reka.

Jonny umart w karetce. Nie dojechat do szpitala. Musiata przyswoic
sobie ten fakt, cho¢ wydawat sie jej oburzajgcy. Myslata o trojgu
rodzenstwa, Henrym, Jonnym i Jane, o tym, ze prawie nie musieli
konczy¢ zdan, bo kazde doskonale wiedziato, co pozostali mysla.
Jak sobie poradzi tych dwoje osieroconych?

Godzine temu Henry, Peter i Jane pojechali z powrotem do Marsh
Court i dzieci. Juliet zamierzata pozosta¢ w domu Helen tak dtugo,
jak bedzie tu potrzebna. Przekonata Helen dygoczgcg z szoku, zeby
wzieta pigutke, i siedziata przy niej, gtadzgc jg po witosach, dopoki ta
nie zasneta. Chociaz Juliet przykryta jg kocami i kotdrg z kaczego



puchu, chociaz nadal byto nieznosnie gorgco, Helen we snie
dygotata.

Potem Juliet zeszta na dot i przygotowata kolacje dla dzieci. Biedna
mata Louise ptakata bez przerwy, grzebigc widelcem w jedzeniu.
Aidan miat kamienne, suche oczy. Juliet przypuszczata, ze jak ona
po prostu nie umiat uwierzy¢, ze Jonny odszedt. W koncu lekko
pociggnat Louise za warkocz i powiedziat:

— Chodz, przygotuje ci kgpiel.

Oboje poszli na pietro. Kiedy wrocit, nalat whisky dla siebie i Juliet.
Pomyslata ze smutkiem, ze Aidan dorasta. Teraz nie miat innego
wyjscia.

Nad ujSciem rzeki nieprawdopodobnie nisko wisiat okragty
pomaranczowy ksiezyc. Najokropniejszg rzeczg byty proby
wyobrazenia sobie Helen bez Jonny’ego. Nie potrafita. Ani razu nie
styszata, by na siebie warczeli. Byli dwiema potéwkami catosci i po
raz pierwszy przyszto jej do gtowy, ze za wielkg mito$¢ trzeba
zaptacic¢ straszng cene, ze teraz zaczyna ptaci¢ jg Helen, ktora nie
majgc jeszcze piecdziesieciu lat, bedzie musiata przetrwac tyle dni
bez Jonny’ego.



Rozdziat siodmy

Grudzien 1957 roku

Gruba warstwa szarych chmur wyssata sSwiatto z wod ujscia rzeki.
Brodzce badaty stone mokradta, tebki podskakiwaty, pomaranczowe
dzioby wbijaty sie w btoto.

Juliet szta brzegiem Blackwater, oddalajgc sie od Marsh Court.
Przy sSniadaniu Henry bardzo niegrzecznie potraktowat Meg, a Meg,
ktéra nie nalezata do kobiet owijajgcych w bawetne, odpowiedziata
tym samym. Henry wyrzucit jg mniej wiecej w tym samym czasie,
gdy Meg wreczyta wymowienie. Kiedy Henry wyjechat do Londynu,
Meg wsiadta na rower i wrdcita do swojego domu w Mundon. Nic
nigdy sie nie zmienia, pomyslata gorzko Juliet, przypominajgc sobie,
jak na poczatku ich matzenstwa Henry rownie pochopnie zwolnit
pokojowke. Mogg sie toczy¢ wojny, mozna przezywa¢ mitos¢
| zatobe, ale Henry zawsze stawia na swoim.

Minety trzy miesigce od sSmierci Jonny’ego. Chociaz byt
najspokojniejszym i najtagodniejszym z trojki rodzenstwa, bez niego,
jak czesto myslata Juliet, pozostatej dwodjce czego$ brakowato.
Utracili iskre. Odwracali sie, szukajgc potwierdzenia i otuchy,
ale nikogo tam nie byto.

Przez pierwsze szes¢ tygodni wdowienstwa Helen zamkneta sie
w sobie, zyla o papierosach i kawie, otulona starym swetrem
spedzata czas w pracowni na tytach domu. Pdzniej powoli zaczeta
znowu sie interesowacC zyciem bliskich. Oczywiscie rodzina jej
pomagata, gotowali positki, odwozili Louise do szkoty. Kiedy Helen
na nowo wzieta sprawy w swoje rece, Juliet wyczuwata, jakie to dla
niej trudne, jakby kompletnie zapomniata, jak sie to robi.



Kiedy pierwszy szok ustgpit, Henry zareagowat na Smier¢ brata
gorgczkowym wybuchem energii. Kupit drugi sklep — na Sloane
Street — urzadzit go w tradycyjnym stylu Wintertonbw: mahon,
mosiezne gabloty, granatowy gruby dywan, i zatrudnit nowy
personel, w tym Gabe corke Jane. Juliet podejrzewata, ze dynamizm
Henry’'ego jest sposobem na odepchniecie mysli o tym, co utracit.

Byt zty na wszelkie opoznienia w jego planach restrukturyzaciji
rodzinnej firmy, zty na kazdego, kto probowat okaza¢c mu
wspotczucie, i jak przypuszczata Juliet, zty na Jonny’ego, ze ten go
opuscit. Jak zawsze urazy wytadowywat na ludziach z najblizszego
otoczenia. Ktocit sie z Jane, usitowat ktécic sie z Gillisem, ale ten go
wysmiat. Henry i Piers pozostawali na wojennej sciezce od miesiecy,
ostatecznie wiec rodzina odetchneta z ulgg, kiedy w pazdzierniku
chtopaka powotano do wojska. Dwa tygodnie pdzniej Aidan podgzyt
w Slady kuzyna.

Juliet sie zastanawiata, czy Henry Zzatowat, ze w dniu Smierci
Jonny’ego tak sie odstonit. Najczesciej na niej wytadowywat swojg
msciwosc¢. Nie probowata nawet wirgcac sie w jego kitotnie z Meg.
Dobrze wiedziata, ze to tylko sprawe pogorszy.

Dzisiaj po potudniu musiata wyjS¢ na spacer, zeby uciec przed
zametem i napieciem panujgcymi w Marsh Court. Dotarta do grobli
na Thorney. Byt odptyw; ponownie zaznata tego dziwnego wrazenia,
ze stgpa pod powierzchnig rzeki, ze pozwala, by rzeka jg
pochtoneta. Biate kraby wielkosci potkorondwki utknety w roslinnosci
i schly, wystawione na swiatto. Wokot niej bagno i woda potyskiwaty
szaro, perliscie.

Z brzegu wyspy spojrzata na staty lad. Uswiadomita sobie, ze stoi
dokfadnie w tym samym miejscu, w ktérym przed laty bawity sie te
biedne dzieci. Zadrzata, czujgc przelotng cheC ucieczki na
bezpieczny trwaty grunt. Otrzgsneta sie jednak i ruszyta w gtgb
Wyspy.

Po lewej bagniska i stone mokradta wdzieraty sie w ujscie rzeki, po
prawej rosty drzewa, z gatezi zwieszaty sie jasnozielone porosty.
Dalej zgiete od wiatru niskie zywoptoty otaczaty pola. Ktos musiat
wypasac¢ tu owce albo krowy, poniewaz koto furtki stato zelazne
zardzewiate poidto wypetnione po brzegi stonawg wods.



Droga zakrecata i zwezata sie, zblizajgc sie do domu. Trawnik
| rabatki porastaty chwasty poczerniate od grudniowych mrozoéw.
W oknach wpatrujgcych sie slepo w Juliet nie swiecito sie swiatto.
Podchodzgc do budynku, zobaczyta tuszczgcg sie wyblaktg farbe
i dziury w dachu tam, gdzie odpadty dachdwki.

Mzyto, wilozyta wiec Kkaptur i zapieta pod szyjg ptaszcz
przeciwdeszczowy. W ogrodku na tytach muliste kawatki wegla
lezaty w wejsciu do piwniczki, na sznurze wisiaty postrzepione
ubrania tanczace na wietrze. Wysepki za opaskg brzegowsg, jedne
catkiem spore, inne wielkosci talerza, znaczyty wody ujscia.

Cos kazato jej podnies¢ zasuwe na tylnych drzwiach i szarpng¢ za
klamke. Drzwi sie otworzyly i Juliet zobaczyta mroczny korytarz.
Stojgc w progu, nabrata w ptuca wilgotnego powietrza. To byto tak,
jakby mokradta prébowaty przejag¢ dom na wiasnos¢, powoli go
potykajgc. Juliet weszta do srodka i oparta dton o Sciane, po czesci
oczekujgc, ze nie catkiem solidna powierzchnia ugnie sie pod
naciskiem.

Ruszyta korytarzem. Rzad wieszakow wysoko na Scianie
sugerowat, ze ta czesC stuzyla do przechowywania ptaszczy;
przestraszyta sie, widzac w poplamionym lustrze odbicie swoje;
twarzy. Zatrzymata sie, ogarnieta niecheciag, by p6js¢ dalej. Hartowie
byli ostatnimi lokatorami domu, ktéry od ponad dziesieciu lat stat
pusty. Juliet czuta dziwng wiez z tym miejscem. Wydarzenia tamtej
sztormowej nocy w 1946 roku potaczyly jg z Gillisem i zmienity bieg
jej zycia.

Ciekawos¢ pchneta jg jednak do pokoi wypetnionych posepnym
zimowym sSwiattem. W kuchni zardzewialy zelazny piec stat we
wnece kominowej. Zielona plama w ksztatcie tzy znaczyta dno zlewu
z biatej porcelany. Za kuchnig znajdowata sie spizarka z potkami
I okienkiem zakrytym drutem kolczastym. W nastepnym pokoiku
stata drewniana wanna.

Jadalnia, korytarz, salon — wszystkie ziaty pustkag, byty tu tylko
kurz, uschte liscie i kilka butelek po piwie, przypuszczalnie
zostawionych przez intruzéw. Organiczny zapach wilgoci i rozktadu
towarzyszyt jej, gdy ogladata pokoje. Nie bytaby zdziwiona, gdyby
zobaczyta stone fzy kapigce ze Scian, marszczaca sie tafle podtogi,



rzeke wzbierajgcg sposrod desek, muszle i ISnigce brgzowe zielska
ociekajgce w kacie.

Waskimi schodami weszta na pietro. Z matego korytarzyka
prowadzito troje drzwi, dwoje do sypialn z oknami przestonietymi
pajeczynami, z ktorych rozciggat sie widok na wyspe. Trzecie drzwi,
naprzeciwko schoddéw, znajdowaty sie pod krokwiami. Z krwig
pulsujgcg w uszach Juliet siegneta do klamki.

Zaraz potem biegta po schodach, potykajgc sie na stopniach
w rozpaczliwym pragnieniu, zeby jak najszybciej opusci¢ dom.
Wychodzgc tylnymi drzwiami, chetnie smiechem skwitowataby swoje
nagte irracjonalne przerazenie, ale nie byta w stanie; kiedy zamykata
drzwi, przez gtowe przeszta jej mysl, ze prébuje zamkngé cos
wewnatrz domu.

Przez ogrod poszta do drogi. Powiedziata sobie, ze jest zmeczona
I zdenerwowana poranng sceng z Henrym, nadal nosi zatobe po
Jonnym i umyst ptata jej figle. To nieuniknione, ze na Thorney bedzie
myslata o dzieciach, ktére zabrata rzeka, o chtopcu i dziewczynce
w czerwonej sukience. Zagubione dzieci... opuszczone domy...
cienie i zamkniete drzwi: to byly wyswiechtane elementy wielu
opowiesci o duchach.

Mimo Zze nie wierzyta w duchy, zawsze myslata, ze stare domy
majg wtasng dusze, na ktorg sktadajg sie smutki i pragnienia ludzi,
ktdrzy w nich mieszkali. Henry potraktowatby takg teorie z pogarda;
Juliet przypuszczata, ze Helen i Jane odniostyby sie do niej zupetnie
inaczej. A Gillis? Nie wiedziata na pewno. Gillis lubit mysle¢, ze jest
racjonalny i analityczny, ale widywata go zauroczonego muzyczng
frazg albo wersem wiersza. Usitowat ukryC okresy depresji, ale
wiedziata, kiedy go ogarniaty, styszata ptaskie tony w jego gtosie,
patrzyta, jak siega po butelke, by zamaskowac wysitki, jakich
wymagato od niego utrzymywanie relacji towarzyskich.

Byta wdzieczna, kiedy zakret ukryt przed nig dom. Wiedziata, ze
nigdy wiecej tu nie przyjdzie. Deszcz przybrat na sile, Swiatto stabto.
Odsunefta mankiet ptaszcza, by spojrze¢ na zegarek, i ku swemu
przerazeniu stwierdzita, ze na wyspie spedzita ponad godzine.
Ruszyta biegiem, omijajgc wgtebienia w bfotnistej ziemi, odtwarzajgc
trase, ktorg tu przyszia.



Tyle ze sie spoOznita. Rzeka przelewata sie przez wyzszy brzeg
grobli i po kilku krokach woda wirowata wokot kostek Juliet. Poczuta
szarpniecie i wiedziata, ze po nastepnym metrze prad jg porwie
i rzuci do rzeki.

Przeklinajgc wtasng gtupote, wrocita na suchy lgd. Przez zastone
deszczu patrzyta, jak woda pedzi kanatem, odcinajgc jg od statego
ladu, niosgc ptaki, ztamane gatezie, a takze podskakujgcg i wirujgcag
komode. Wezbrata w niej panika; nie potrafita stwierdzi¢, jak dtugo
bedzie uwieziona na wyspie. Cztery godziny? Osiem? Piers i Henry
byli zeglarzami, ona nie. Zapadnie mrok i dalej bedzie tkwita w tym
dzikim miejscu.

Nie miata latarki, dysponowata tylko stabym ptomykiem zapalniczki.
Pomimo kaptura z wtosow kapata jej woda. Teraz rzeka potykata
znaki szczegolne brzegu: korzen drzewa, blok betonu, zardzewiaty
tancuch, wszystko znikneto. Wdrapujgc sie po zboczu, Juliet gtosno
jekneta, bo uswiadomita sobie, ze nikt nie bedzie jej szukat: Henry
byt w Londynie, Charley w szkole z internatem, a Meg dasata sie
w Mundon.

Chociaz dom zapewnitby jej ochrone przed deszczem, zadrzata na
mysl o powrocie do Srodka. Ale grobla byta rownie odpychajgca.
Skulona nad chybotliwym ptomykiem, zdawata sobie sprawe
z wilgotnego chtodu i odgtosow rzeki, pluskow wody, trzeszczenia
gatezi, szeptu trawy.

Nagte wotanie sprawito, ze zaparto jej dech i podniosta wzrok.

— Pani Winterton!

Mineta chwila, nim zlokalizowata kierunek, z ktérego dobiegt
ow meski gtos, i dostrzegta t16dz wiostowg odbijajgcg od statego Iadu.
Kolejne wotanie — ostonita dtonig oczy przed deszczem, by lepiej
widziec.

Wydawato jej sie, ze mata 16dz nie wzieta kursu na miejsce, gdzie
stata, szybko jednak pojeta, ze chodzito o pokonanie zblizajgcego
sie przyptywu. Lodka zatoczyta szeroki tuk, a potem ruszyta w strone
wyspy. Kiedy sie zblizyta, Juliet sie zorientowata, ze wioslarzem jest
Joe Brandon z farmy Greensea. Od czasu do czasu go widywata —
Greensea nie dzielita od Marsh Court zbyt wielka odlegtos¢, a to



oznaczato, ze muszg na siebie wpadacC — ale nie rozmawiata z nim
od tamtego spotkania w zagajniku w czasie wojny.

Kilka metrow od brzegu wyskoczyt z todzi i brodzgc po ptyciznie,
podszedt do Juliet.

— Pan Brandon! — Smiejgc sie z ulga, Juliet miata ochote rzucié mu
sie na szyje, zamiast tego tylko uscisneta mu reke. — Tak sie ciesze,
ze pana widze! Myslatam, ze bede musiata spedzi¢ tu catg noc. Co
za idiotyczny btad!

— Nie sprawdzita pani, o ktorej sg ptywy?

— Zapomniatam, chyba myslatam o czyms innym.

— Powinnismy sie zbieraC. Bedzie pani przeszkadzato, ze zmoczy
pani nogi?

— Juz sg mokre.

W todzi Juliet przycupnetfa koto ptéciennego plecaka i lornetki. Joe
skrzywit sie, ustawiajgc wiosta przeciwko prgdowi. Gdy z wysitkiem
nimi poruszat, czarne wiosy spadly mu na czoto. Skore znaczyly
krople deszczu, na szyi wystgpity zyly.

— Trudno sie wiostuje — powiedziata Juliet, a on kiwnat gtowa.

Drzata, chociaz nie byta pewna, ze strachu czy z zimna. W pewnej
chwili bata sie, ze kruchg tupinke prad poniesie do ujscia rzeki.
Szaroniebieski brzeg sie oddalit, zostawili go za soba.

— Znam te wody — odezwat sie Joe. — Plywam po nich od
dziecinstwa. Nie musi sie pani niczego bac, pani Winterton.

Jego dobroc¢ rozwigzata jej jezyk.

— Tak sie ciesze, ze pan mnie zobaczyt. Bardzo bym nie chciata
zostac€ na wyspie. Jest tam tak zimno i ciemno.

— To dziwne miejsce. Na Thorney nigdy nie czuje sie swobodnie.

— Pan tez?

— Sg takie miejsca.

— Znat pan te nieszczesng rodzine, ktéra tam mieszkata?

— Tylko z widzenia.

— Zastanawiam sie, dlaczego zdecydowali sie zamieszkac
w miejscu tak samotnym i odizolowanym.

Joe Brandon ogladat sie przez ramie, kierujgc tddke do brzegu.

— Pani przyjaciel znat panig Hart, prawda?

Wpatrywata sie w niego zdumiona.



— Moj przyjaciel?

— Ten polityk, Sinclair. Raz widziatem go na grobli, rozmawiat
Z panig Hart. Byty z nimi te biedne dzieci.

— Musiat sie pan pomyli¢ — powiedziata ostrzej, niz zamierzata,
| zobaczyta, ze zmarszczyt czoto.

Byli juz na ptyciznie; wyskoczyt z todki i podat jej reke. Juliet
ogarnetfa konfuzja. ,Raz widziatem go na grobli”. Jesli Joe miat racje,
to dziwne, ze po tragedii Gillis nie wspomniat, Zze rozmawiat z panig
Hart, chocby tylko przelotnie.

— Zapewne — dodata, gdy wyciggat t6dke na brzeg — Gillis i pani
Hart spotkali sie przypadkiem.

W gtowie roito jej sie od pytan. Probowata sobie wyobrazi¢: Gillisa
| kobiete, ktdra utoneta, jak mijajg sie na Sciezce i wymieniajg na
przyktad uwagi o pogodzie. Co$ byto nie w porzadku, Juliet czuta
niepoka;j.

— Czy to znaczy, ze widziat ich pan tutaj? — Wskazata porosniety
krzakami brzeg, na ktorym stali. — Tu, na tym koncu grobli?

— Nie, byli na wyspie. — Joe zmarszczyt czoto. — Pomyslatem, ze
sie zegnali.

Serce jej zadrzato. Przywotata usmiech na twarz i podata mu reke.

— Nie wiem, jak panu dziekowac. Byt pan dla mnie taki dobry.

— To drobiazg — odpart opryskliwie. — Trafi pani stgd do domu?

— O tak, znam te Sciezke jak wiasng kieszen. Dobranoc, panie
Brandon.

Kiwnat jej glowg i odszedt w swojg strone.

Nazajutrz rano Juliet pojechata do Mundon. Meg zaprosita jg do
domu i zaparzyta kawe.

Juz wczesniej wreczata wymowienia. Juliet zawsze udawato sie jg
przekona¢ do zmiany zdania. Wiele je tgczyto, przyjaznity sie od
wojny.

— Tak mi przykro z powodu wczorajszej sceny — zaczeta. — Henry
powiedziat ci rzeczy niedopuszczalne. Ale sama wiesz, jaki on jest.

Meg milczata. Obrazata sie szybko, wybaczata wolno, a dzisiaj
emanowata chtodem.

Podata Juliet kubek.

— Nigdy nie umiatam poja¢, dlaczego z nim jestes.



— Ze wzgledu na dzieci. Henry jest ich ojcem.

Meg przygladata sie jej bez wspodtczucia.

— | to jest wystarczajgco dobry powdd? — A potem oznajmita: —
Sarah i ja wyjezdzamy za granice. Rozmawiamy o tym od wiekdw.
Zaoszczedzitysmy troche pieniedzy, kupimy samochod i bedziemy
zwiedzaty Francje i Wtochy. Mam czterdziesci lat, Juliet. Za granicg
bytam tylko raz, spedzitam weekend w Le Touquet. Marze o stoncu
i btekitnym morzu. Chce siedzie¢ w winnicy i popijac wino. A jesli nie
zrobimy tego teraz, to nie zrobimy nigdy.

| to byt koniec. Meg nie zmieni zdania. Po wyjezdzie z miasteczka
Juliet zatrzymata sie na otwartej przestrzeni. Zgasita silnik i zapalita
papierosa. Bezlistne korony drzew szelescity na wietrze, na polu za
traktorem podgzato stadko mew.

Stowa Meg z nig pozostaty — ,Nigdy nie umiatam pojg¢, dlaczego
z nim jestes” — osgdzajgc ja, wytykajac jej braki. Aby przetrwac
w matzenstwie, Juliet nauczyta sie odwraca¢ wzrok od tego, czego
nie chciata oglgdaé. Wczoraj rano nie staneta w obronie Meg,
poniewaz przez wszystkie te lata nigdy, ani razu nie przekonata
Henry’'ego do cofniecia raz powzietej decyzji. Miata nadzieje
zatrudnic jg na nowo poza jego plecami, a potem subtelnie da¢ mu
do zrozumienia, ze Meg jest bezcenna dla Marsh Court. Tylko ze
sama Meg nie uwazata Juliet za subtelng — myslata, Zze jest staba.
Przypuszczalnie miata racje. Byt taki czas, dawno temu, kiedy Juliet
walczytaby o sprawe, w ktorg wierzyta.

Z roztargnieniem starta pare z szyby. Dzisiaj rano stracita
przyjaciotke. Czy rozmawiajgc wczoraj z Joem Brandonem na grobli,
utracita cos wiecej? Mimo 2ze usitowata zlekcewazyC jego
stwierdzenie, iz widziat Gillisa zegnajgcego sie z Frances Hart na
wyspie — musiat sie pomyli¢, na pewno istnieje jakies proste

wyttumaczenie — nie potrafita. Niespokojne, przerazone mysili
wpadaty jej do gtowy jak osy przez pekniecie w szybie i nie dawaty
sie odpedzic.

Przekrecita kluczyk w stacyjce i pojechata do Maldon. W bibliotece
poprosita o numery ,Essex Chronicle” z pazdziernika 1946 roku.
Wypadek na Thorney i nastepujgca po nim akcja poszukiwania
dzieci przez kilka dni byly tematem najwazniejszych artykutow.



Frances Hart miata trzydziesci jeden lat w chwili sSmierci, bliznieta,
Edmund i Thea, skonczyly cztery. Pani Hart wynajmowata dom na
Thorney od poczatku lata.

Juliet po raz drugi uwaznie przeczytata artykuty. Chociaz zaktadata,
ze pani Hart jest wojenng wdowag, w gazecie nie znalazta o tym
wzmianki. Pisano o siostrze w Wiltshire i o owdowiatym ojcu.
O mezu ani stowa.

Kiedy wyszta z biblioteki, wichura o mato nie zwalita jej z ndg.
Schronita sie w kawiarni, gdzie zamowita kawe i buteczke, ale kawa
tylko wzmogta jej zdenerwowanie, a buteczki nie byla w stanie
przetkngC. Kobieta, ktorg poznata w szkole, matka jednego z jej
ucznidw, nawigzata z nig rozmowe, Juliet jednak udzielata
machinalnych odpowiedzi.

Joe Brandon odniost wrazenie, ze Gillis i Frances Hart sie znali.
A jesli sie nie mylit? Dlaczego Gillis miatby to przed nig ukrywac?

Pozegnata sie ze znajomg i wyszta z kawiarni. Mysl o czyms
innym, nakazata sobie, idgc do samochodu. Mysl o Charley, ktéra na
weekend wréci do domu. Mysl o Bozym Narodzeniu, ktore bedzie za
trzy tygodnie. Zawsze uwielbiatas Boze Narodzenie. Mysl
o ozdobieniu Marsh Court ostrokrzewem i jemiotg, o zapachu szczap
z jabtoni ptongcych w kominku, o pakowaniu prezentow i pieczeniu
pasztetow.

Po powrocie na ferie Swigteczne Charley uznata, Zze w domu jest
dziwnie bez Piersa, ktory meczyt sie na dziesieciotygodniowym
szkoleniu w obozie wojskowym na wrzosowiskach Yorkshire.

W weekend odwiedzili ich Sinclairowie. Flavia niedawno zareczyta
sie z prawnikiem mieszkajgcym w Holt. Brylant w jej pierscionku byt
wielki jak ziarno grochu.

Gillis wystat Rory’ego do tézka, pozwalajgc Charley, Louise
i Nate’owi zostaC w pokoju do zabaw, podczas gdy dorosli pili drinka
przed kolacja.

Juliet wsuneta gtowe do pokoju.

— O dziewiatej do t6zka, Charley. Kochanie, upewnij sie, ze Nate
i Louise majg wszystko, czego im potrzeba.



Nate lezat na sofie i czytat powies¢ Johna Wyndhama. Po odejsciu
Juliet opuscit ksigzke.

— Prawde mowigc — powiedziat — potrzebuje piwa i szluga. — Jak
kot podnidst sie jednym wdziecznym ruchem. Charley uniosta brwi,
patrzgc na Louise.

Nate wrdcit ze szklankg piwa ze spizarki. Z kieszeni wyjagt paczke
papierosow i zapalniczke. Dziewczeta patrzyty, jak zapala. Usta mu
sie zaokraglity i wydmuchat kétko z dymu.

— Moge sprébowac? — zapytata Charley.

— Nie.

— Nate!

— Jestes za mtoda.

— Ale, Nate...

— Nie — powtorzyt stanowczo. — To nie jest dla ciebie dobre.
Mozecie sie napi¢c mojego piwa, jesli chcecie.

Louise pokrecita gtowg, ale Charley upita tyk. Piwo smakowato
okropnie, widzgc jednak protekcjonalny usmiech Nate’a, napita sie
ponownie.

— Jeszcze trzy lata szkoty — powiedziat Nate. — Potem Oksford,
a potem bede podrézowat. Nie moge sie doczekac.

— Dokad pojedziesz? — zapytata Louise.

— Do Australii. Moze do Nowej Zelandii.

— Sg strasznie daleko.

— Wiem. — Jego zielone oczy zabtysty. — O to chodzi.

— Nie bedziesz tesknit za domem? — zapytata Louise.

Charley, ktora na letnich wakacjach dzielita pokdj z kuzynka,
wiedziata, ze Louise w Kornwalii ptakata za domem.

— Nie wydaje mi sie. Cho¢ niewykluczone, ze kiedy bede wedrowat
przez mokradta i ugryzie mnie komar, pomysle sobie: ciekawe, jak
sobie radzg Charley i Louise. — Nate podszedt do okna. — Niebo sie
rozchmurzyto. Bedziemy mogli zobaczyc.

- Co?

— Geminidy. Idziecie?

Wtozyli ptaszcze i wyszli na dwér. Charley wciggneta w ptuca
pieprzowy, mrozny zapach nocnego powietrza. Obserwatorium ojca
miescito sie w zaadaptowanej do tego celu szopie. Odsuwato sie



dach i widaC bylo gwiazdy. Starata sie nie dygotac, kiedy Nate
majstrowat przy teleskopie.

— Widzisz cos? — zapytata.

— Sputnik okrgzajgcy ziemie.

— Naprawde?

— Nie, jasne, ze nie, ty gtupia. — Po kilku minutach dodat. — A,
zerknijcie.

Pierwsza zrobita to Louise.

— Och, Nate — westchneta i Charley sie bata, ze Louise zaraz sie
rozptacze. Od smierci ojca czesto ptakata.

Charley przystawita oko do teleskopu. Na poczatku byta tylko
zamazana ciemnos¢, a potem jak za sprawg cudu gwiazda oderwata
sie od swojej wysokiej grzedy i powedrowata przez niebo.
Dziewczyna westchneta i powiedziata:

— Nate.

— Wiem — odpart.

Byto wpdt do drugiej w nocy. Juliet, Henry i Gillis pili w salonie
strzemiennego. Pozostali goscie poszli juz spac.

Henry ziewnat i wstat.

— Pomyslatem, zeby jutro przed s$Sniadaniem pojS¢ na spacer
z psami. Koto siédme;j?

— Z wielkg checig — odpart Gillis.

— W takim razie dobranoc.

— Dobranoc, Henry.

— Jeszcze moment, Gillis — odezwata sie Juliet. — Musze z tobg
porozmawiac o prezencie slubnym dla Flavii.

— Daj odpoczagc¢ temu biedakowi, Juliet.

Henry wyszedt z pokoju. Gillis zamknat za nim drzwi, potem wzigt
ja w objecia i pocatowat. Na poczatku poczuta, ze jak zawsze sie
rozptywa w jego ramionach, smakujgc jego usta i wciggajgc
w nozdrza zapach jego skory: sol, trawa, morze. Pdozniej jednak
powrdcito pytanie — a jesli? — i pozgdanie sie cofneto jak morze
podczas odptywu.



Zrobita krok do tytu. Gillis uniost brwi, karcgcy usmiech igrat mu na
wargach.

— Nie tesknitas za mng?

— Jak zawsze.

— O co wiec chodzi?

— O nic. — Zamkneta karafke z whisky. — Pamietasz rodzine, ktéra
kiedys mieszkata na Thorney?

Mineta sekunda.

— Jaka rodzine?

Jaka rodzine? Juliet patrzyta, jak Gillis podchodzi do kominka
| wyjmuje papierosa.

— Nazywali sie Hartowie. Frances Hart...

— Frances Hart... — Wiozyt papierosa do ust i zapalit z zamyslong
ming. — Nie wydaje mi sie, zebym znat kogos o takim nazwisku.

Witedy juz wiedziata. Wiedziata, ze Gillis ktamie. Nie zapomina sie
kobiety, ktérg widziato sie lezgcg bez zycia na mokradtach. Nie, jesli
sie jest Gillisem Sinclairem z ostrg jak brzytwa pamiecig do nazwisk,
faktow i liczb.

— Ktos mi mowit, ze cie z nig widziat.

— W takim razie sie mylit.

— Tak tez mu powiedziatam.

— To dobrze. — Potozyt papierosa na popielniczce stojgcej na
kominku i wyciggnat do niej rece. — Chodz tutaj.

Nie poruszyta sie, nie odrywajgc od niego wzroku.

— Pomyslatam, ze ten ktos popetnit btad, ze musiat pomyli¢ cie
z kims, ale teraz nie jestem tego taka pewna.

— Juliet, na mitos¢ boska... — Rozesmiat sie.

— Byt pewny swego, rozumiesz.

— Ktos ci méwi, ze widziat mnie z kobietg, ktdra utoneta dziesiec lat
temu, i ty wierzysz jemu, nie mnie?

— Wiec jednak jg pamietasz?

Po jego twarzy przemknat grymas.

— Tak. Jak sie teraz nad tym zastanowitem.

Juliet spojrzata na swoje dtonie. W jej wnetrzu otwierata sie pustka,
otchtan, w ktorg sie stoczy, jesli nie bedzie ostrozna.



— Chodzi o to — powiedziata wolno — ze najmocniej by mnie
dotkneto, gdybys mnie oktamat, Gillisie.

— Nie potrafie pojaé¢, dlaczego wygrzebujesz te sprawe — oznajmit
lodowato.

— Pewnie mogtabym po6js¢ i zapytaC go, co dokfadnie widziat.
Pokaza¢ mu twoje fotografie, zeby mie¢ pewnosc.

— Nie. — Gillis podnidst gtos, ktéry zawibrowat w cichym domu. —
Nie, nie rob tego — dodat cisze.

Usiadta, pochylajgc sie do przodu, z tokciami opartymi na udach,
ze stopami wbitymi w podtoge, by powstrzymac dygot nog, i czekata.

Wypuscit powietrze z ptuc. Usmiechnat sie krzywo i pokrecit gtowa.

— Wiesz, prawie o niej zapomniatem.

— Znates ja.

— Tak. Byla mojg kochankg. — Usiadt obok niej i patrzyt na nig
z lekkim rozbawieniem. — Czy wtasnie to chciatas ustyszec, Juliet?

Zwineta dtonie w piesci, wbijajgc paznokcie w skore.

— A dzieci? — zapytata z trudem.

— Byly moje. — Odkorkowat karafke, nalat whisky do dwoch
szklanek i jedng przesunat po stole w jej strone. — To byt jeden z tych
wojennych romansow. Pamietasz tamte czasy: cztowiek nie wiedziat,
czy dozyje jutra. Zatoze sie, ze potowa ludzi w marynarce kogos
miata. Frances to rozumiata. Wiedziata, ze musimy zachowac¢ nasz
zwigzek w tajemnicy. Nie mysl|, ze nie dbatem o dzieci. Edmund byt
wspaniatym chtopcem, bystrym i mgdrym, nigdy niczego sie nie bat.
— Nagle urwat i znieruchomiat ze szklankg uniesiong w po6t drogi do
ust. Otworzyt usta jak do niemego krzyku. Po chwili cicho dodat: —
Lubity sie bawi¢ na grobli. Mowitem Frances, zeby im na to nie
pozwalata, ale nie potrafita zatrzymac ich w ogrodzie.

Biedne maluchy, pomyslata Juliet. Oczyma wyobrazni zobaczyta
wody Blackwater wzbierajgce w waskim kanale pomiedzy wyspg
a statym lgdem. Gdzies z pietra dobiegto skrobanie malenkich tapek.
Trzeba znowu pozyczy¢ kota od Helen. Stary ttlusty kocur Charley
byt beznadziejny w towieniu myszy.

Kiedy spojrzata na Gillisa, ztapata sie na tym, ze przyglada mu sie
takim samym wzrokiem, jakim oglgda sliwy w ogrodzie, kiedy szuka



chorob. Wygladat jak ten sam piekny Gillis, ale czy zawsze byto
W nim cos zepsutego?

— A Blanche? — zapytata.

— O niczym nie wie. Blanche surowo traktuje niewiernos¢. W jej
oczach to rzecz niewybaczalna.

Juliet opuscita glowe. Za co go osgdza? Za to, ze zdradzit Blanche,
a przeciez ona tez od ponad dziesieciu lat jg zdradza? Czy za to, ze
miat przed nig tajemnice?

Wziat jej reke i Scisnat.

— Strasznie sie czutem, oktamujgc cie.

— Wiec dlaczego mnie oktamates, Gillisie?

— Uwazasz mnie za dobrego cztowieka. Nie chciatem rozwiewac
twoich ztudzen. Batem sie, ze mnie znienawidzisz, jesli sie dowiesz
o Frances i dzieciach.

— Tak, mogtam cie znienawidzic.

A mimo to jej dton pozostata w jego cieptej i silnej dioni. Gillis jg
pocatowat.

— To byt.. rodzaj szalenstwa. Wiesz, po Dunkierce bytem
w fatalnym stanie. Blanche spodziewata sie Nate’a, a ja nie chciatem
kolejnego dziecka, nie w tym koszmarze, ktory wtedy sie dziat.
Blanche protestowata przeciwko koniecznosci przeniesienia sie do
domu w okregu wyborczym, w koncu jednak tam pojechata. Cigza
chyba byta czym$ w rodzaju nagrody pocieszenia. Miata przynosic
jej rados¢, kiedy beze mnie bedzie tkwita w Wiltshire. Oczywiscie
teraz uwielbiam Nate’a, ale wtedy... — Zrobit wdech. — Z Frances na
poczatku ukfadato sie tak prosto. Byta wesota z natury, pomyslatem:
zadnych zobowigzan, i potrzebowatem tego. A potem bliznieta.
Mozesz sobie wyobrazi¢, jaki bytem przerazony. Pozniej cholernie
trudno byto utrzymywac sprawe w tajemnicy. Ciggle sie batem, ze
ktos sie dowie. Nie chciatem rani¢ Blanche. Batem sie, ze wszystko
zepsuje.

Juliet wyplatata palce z jego uscisku.

— Ciggle mysle o tym, jak wtedy mnie pocatowates. — Stowa jg
dtawity. — Tamtego wieczoru, w czasie burzy. Po raz pierwszy...
Myslatam, ze mnie kochasz, ale teraz sie zastanawiam, czy nie
pocatowates mnie po to, zebym nic nie méwita.



— Nie! — zaprotestowat dotkniety. — Jak mozesz tak mowic? Juliet,
prosze.

— Musiates by¢ zrozpaczony. Zdarzyto sie co$ strasznego. Pewnie
sie bates, ze sie przy mnie zatamiesz.

— Tak. — Przycisnagt dtonie do oczu. — Tak. Musiatem by¢ sam. —
Opuscit rece i spojrzat na nig z udrekg. — Tamten wieczor — mozesz
sobie wyobrazi¢, co przezywatem? Przyjechatem tu, aby sie z nimi
zobaczy¢, a potem... Biedna Frances... biedni Edmund i Thea.
Ledwie wyrosli z niemowlectwa. Co za okropna strata.
Zastanawiatem sie, czy powinienem wszystkim powiedzie¢ prawde.
Potem jednak pomyslatem: jaka korzys¢ by z tego wynikneta? Im nie
mozna byto juz pomoc, a strasznie zranitbym Blanche. — Oczy mu
ptonety, bftagajac jg o zrozumienie. — Pragnatem ci powiedziec,
Juliet. Dlatego do ciebie przyszedtem. Zawsze bardzo mnie razit
sposdb, w jaki traktuje cie Henry. Pomyslatem, ze zrozumiesz, jak
trudno trwa¢ w niedobranym matzenstwie. Pomyslatem, ze ze
wszystkich ludzi ty to zrozumiesz.

— Tak — mrukneta.

— Chciatem ci powiedzie¢, wiesz o tym, prawda? Ale kiedy cie
zobaczytem, pojatem, ze nie mam prawa obarczaé¢ cie moimi
problemami. Batem sie, ze jesli z tobg zostane, zatamie sie
| 0 wszystkim ci opowiem. Myslatem tylko o tobie.

— Tak, rozumiem.

Nie powstrzymata go, kiedy znowu jg objat. Na uchu czuta jego
oddech, na policzku szorstkg od zarostu brode. Muskata kciukiem
krotkie wioski na jego karku. Gillis milczat, dopiero potem nagle
Znowu przemowit.

— Ciggle sobie powtarzam, ze to nie byta moja wina. Dlaczego wiec
nie potrafie w to uwierzyc?

Waltkujgc ciasto na babeczki, Juliet wspominata lato 1946 roku:
Gillis odchodzgcy od ogniska: usmiechniety unosi do niej reke,
przystojny i ztoty w promieniach stonca. ,Miej oko na dziewczynki,
dobrze, Juliet?”. Powiedziat jej, Zze idzie na spacer.



A w rzeczywistosci odwiedzat swojg kochanke Frances Hart na
wyspie Thorney.

Kiedy robita zakupy w miasteczku, u Woolwortha wybierata
sztuczne ognie i rzeczy do wypetnienia skarpet, odtwarzata przebieg
ich romansu, spotkania, telefony, potgodzinne randki w zimnych
parkach, pocatunki pod drzewami, z ktorych kapata woda.
Zastanawiata sie, czy kiedy lezeli w t6zku w mieszkaniu w Pimlico,
on myslat o Frances Hart. Czy tesknit za zapachem jej skory, miekko
spadajgcymi wtosami.

Pakujac w Wigilie prezenty, stuchajgc koled z radia, myslata: tak to
sie stato. W tamtg sztormowg noc Gillis nie pocatowat jej dlatego, ze
ja kochat. Owszem, pociggata go, ale to nigdy nie byta mito$¢. Teraz
o tym wiedziata.

Wigzata wstazki i myslata, ze byli dla siebie stworzeni, ona i Gillis.
Oboje skryci, beztroscy i chciwi. U niej byly jeszcze dodatkowe
cechy: biernosc i pokretnos¢. Odgradzata sie od rzeczy, ktdrych nie
chciata widzie¢, w mrocznych zakgtkach umystu, ostatnio jednak
drzwi nie byty zamkniete i siarkowe swiatlo zaczynato sie nagle
sgczy¢ zawsze wtedy, gdy tracita czujnosc¢. Cokolwiek Gillis czut do
niej, umarto lata temu, a jakas czesc¢ jej osoby od dawna o tym
wiedziata. Przypuszczata, ze bata sie zaakceptowacC prawde, ze
skonczyto sie i jej matzenstwo, i romans, a teraz jest za p6zno, zeby
zaczyna¢ od nowa. Romans pozwalat jej przetrwa¢ w matzenstwie,
choc¢ ani romans, ani matzenstwo nie byty warte zachowania.

Brakowato jej talentu do mitosci. Miata trzech kochankow:
Francuza z zong i dzie¢mi w Kairze, Henry’ego, ktory jg poslubit ze
wzgledu na to, jak pertowy naszyjnik prezentowat sie na jej skorze,
oraz Gillisa Sinclaira, ktory ze zdrady uczynit sztuke. Skonczyta
trzydziesci osiem lat i nie potrafita sobie wyobrazi¢, ze kiedykolwiek
jeszcze pokocha jakiegos mezczyzne.
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| co o tym myslisz? — zapytat Esteban.

Esteban Galea byt gtdwnym projektantem w firmie Wintertona.
Urodzony na Malcie z matki Hiszpanki najpierw mieszkat w Rzymie,
potem w Paryzu, a w 1946 roku przeniost sie do Londynu. Znacznie
sie przyczynit do podniesienia sie firmy po wojnie i odniesienia jej
finansowego sukcesu.

Przez ostatni miesigc Esteban pracowat nad naszyjnikiem
zamowionym przez teksaskiego potentata naftowego, statego klienta
Wintertonéw. Naszyjnik, prezent dla jego zony na piecdziesigte
urodziny, byt cudownym rokokowym wirem naktadajgcych sie pior,
na ktorych diamenty i szafiry otaczaty rubiny w ksztatcie tez.

— Olsniewajgce — powiedziat Aidan. — Jestes geniuszem.

Esteban wzruszyt ramionami.

— Tego chce firma — odpart do$¢ lekcewazgco.

— Pokazates$ wujkowi?

— Jeszcze nie. Jak mysle, jest zajety ktotnig z twoim kuzynem. —
Chtodne szarobrgzowe oczy Estebana wpatrywaty sie uwaznie
w Aidana. — Zatozytem, ze dlatego przyszedtes.

Aidan usmiechngt sie kpigco, doceniajgc spostrzegawczosc
Estebana. Dzien zaczat sie fatalnie, od gorgcej kidtni Piersa
z wujkiem Henrym w sklepie, ktorej swiadkiem byt caty personel.
Aidan nie znosit konfliktdw, rozgniewany wuj go przerazat, dlatego
umknat przy pierwszej sposobnosci.

Warsztaty miescity sie na pietrze budynku, nad sklepem i biurami,
pod prywatnym mieszkaniem, do ktorego sie wchodzito oddzielnym
bocznym wejsciem. Przez siedemdziesigt lat istnienia oddziatu przy



Bond Street w budynku niewiele sie zmienito. Na zewnatrz huczat
ruch uliczny, w pobliskich kawiarniach syczaty wioskie ekspresy do
kawy, z szaf grajgcych ptynety piosenki Beatleséw i Gerry and the
Pacemakers, ale w warsztatach panowat szacowny wiktorianski
spokoj. Wysokie szerokie okna rzucaty swiatto na drewniane stoty,
przy ktorych na taboretach siedzieli projektanci i ztotnicy. Obok staty
sztalugi z barwnymi szkicami. Jedng sciane od podtogi do sufitu
zajmowaty szuflady z projektami siegajgcymi poczatkow firmy, na
innej wisiat olejny portret praprapradziadka Aidana, Haydena
Wintertona, przystojnego mezczyzny z wyrachowanym btyskiem
w oku.

Obecnie w firmie pracowato czworo Wintertonow. Henry byt ich
dos¢ apodyktycznym szefem, do dzisiejszego poranka nikt nie
odwazyt sie zakwestionowacé jego witadzy. Gabe, kuzynka Aidana,
corka Jane i Petera, zarzgdzata sklepem przy Sloane Street, on
i Piers pracowali na New Bond Street. Zaczeli po odbyciu
zasadnicznej stuzby wojskowej, przez pierwsze trzy lata poznawali
wszystkie aspekty biznesu. Dla Aidana najwazniejsze byto
projektowanie, stgd wielkg przyjemnos¢ sprawito mu pot roku
spedzone w warsztatach. Henry najwyrazniej o tym wiedziat,
poniewaz zaproponowat, zeby Aidan petit funkcje tgcznika
pomiedzy projektantami a ulubionymi klientami Wintertonow. Piers
awansowat na zastepce ojca.

Do obowigzkéw Aidana nalezato pozyskiwanie zamowien
specjalnych, pilnowanie terminu realizacji oraz informowanie
klientow o postepach w realizacji zamowienia. Naszyjnik w ksztatcie
pior byt jednym z takich zamowien. Dzisiaj rano zadzwoni do klienta
| powie mu, ze zlecenie jest na ukonczeniu.

Wuj niedawno mu przypomniat, ze musi zachowywac sie jak
zwierzchnik wobec personelu, powiedziat wiec rzeczowo:

— Dziekuje, Estebanie. Porozmawiam z panem Wintertonem.
Bedzie chciat obejrze¢ ukonczony wzor.

Wyszedt z warsztatu. Na podescie przystanat i wyjrzat przez okno.
Z tego doskonatego punktu obserwacyjnego widziat dach taksowki
| pietra autobusow przejezdzajgcych Bond Street. Byt szary
| deszczowy styczniowy dzien. Aidan w wyobrazni bezwiednie



szkicowat parasole przepychajgce sie na chodniku, tworzgce czarno-
czerwono-granatowg mozaike. W zasiegu wzroku nie byto skrawka
trawy ani drzewa. Poczut ostre ukiucie tesknoty za otwartg
przestrzenig ujscia rzeki i mokradet.

Zszedt na dot. Przystangt przed drzwiami do gabinetu wuja
i nastuchiwat. Wygladato na to, ze krzyki ustaty.

Ostatnie dwa tygodnie Henry Winterton spedzit w Bahrajnie, gdzie
kupowat perty. Piers wykorzystat nieobecnos$¢ ojca i dokonat zmian
w sklepie. Schowat do sejfu naszyjniki i bransolety, ktére uznat za
staroswieckie, i polecit Estebanowi zaprojektowaC bardziej
nowoczesng bizuterie. Wprowadzit takze zmiany w zakresie
obowigzkdéw personelu, a jednemu sprzedawcy, ktéry wedtug niego
za mato sie starat, wreczyt wymowienie.

Po powrocie do pracy Henry wpadt w furie. W pewnym momencie
Piers warknat do kuzyna:

— Poprzyj mnie, Aidanie.

Aidan jednak nie byt w stanie wykrztusi¢ stowa, jak zawsze, gdy
miat do czynienia z gniewem wuja. Nikt tak jak wuj nie potrafit
sprawi¢, ze Aidan zamieniat sie w galarete, nawet nieustannie
wsciekty sierzant, pod ktorym stuzyt w wojsku. W rezultacie nic nie
powiedziat.

Teraz czut sie z tego powodu Zzle. Nic by to nie zmienito, gdyby
popart Piersa, tyle tylko, ze wuj takze na niego byitby zty. Nie o to
jednak chodzito.

Chciat sie przekonac, jak czuje sie Piers, i pragnat sie przed nim
wyttumaczy¢, dlatego zapukat do jego gabinetu. Nie doczekawszy
sie odpowiedzi, otworzyt drzwi. Pokoj byt pusty.

W sklepie sprzedawca rozktadat bransoletke w askamitnym
pudetku, prezentujgc jg klientowi. W pomieszczeniu wyczuwato sie
niepokdj. Aidan podejrzewat, ze gdyby nie obecnos¢ klienta,
personel dyskutowatby teraz o wojnie, ktdra wybuchta miedzy ojcem
a synem.

Aidan zwrdcit sie do panny Burstein, kierowniczki sklepu pracujgce;j
tu jeszcze przed wojna:

— Widziata pani pana Piersa?

— Wyszedt.



— Orientuje sie pani, kiedy wroci?

— Niestety nie, panie Aidanie. Pan Henry prosit, zeby absolutnie
nikt mu nie przeszkadzat. — Znizyta gtos. — Caty personel musi
zostac po godzinach, zeby utozy¢ wszystko, tak jak byto przedtem.

Aidan podziekowat i wrocit do siebie. Przegladajgc stos
dokumentow, nastuchiwat, czy Piers nie wraca. Do popotudnia
podyktowat pannie Rolfe, swojej sekretarce, ponad trzydziesci listow,
a Piersa nadal nie byto.

Spojrzat na zegarek i ziewnat, przeciggajac sie. Zadzwonit telefon.

— Aidan Winterton, stucham.

— Aidan? — Dziewczecy gtos. — To ty? Mowi Anne. Pamietasz?
Anne Carlisle.

Juliet dowiedziata sie o awanturze od Helen.

— Aidan mowit mi, ze Piers i Henry strasznie sie poktocili.

Siedziaty w wypetnionej sSwiattem pracowni na tytach domu Helen
w Maldon. Na zewnatrz byto cicho i mrozno, nisko nad horyzontem
ptoneto zimowe stonce.

— O co? — zapytata Juliet.

Helen machneta reka.

— Chodzito o sposdb zarzgdzania firmg. Piers chce jg
unowoczesnic.

— Dobry Boze. Tak powiedziat Henry’emu?

— Na to wyglada.

— Zatuje, ze...

— Ze co?

Juliet juz miata powiedziec¢: zatuje, ze Piers nie nauczyt sie lepigj
zarzgdza¢ Henrym, ale przeciez to bylo niemozliwe. Piers miat
dwadziescia cztery lata i niecierpliwie pragngt samodzielnie iS¢ przez
zycie. On i Henry zawsze deptali sobie po odciskach. Westchneta.

— Chciatabym, zeby tak zdecydowanie nie dgzyt do konfrontacji.

— Piers czy Henry?

— Piers, oczywiscie. Henry nigdy sie nie zmieni.

— Henry kazat mu wréci¢ do sklepu i awansowat Aidana na jego
miejsce. Kazat Aidanowi przeniesc sie do gabinetu Piersa.



Juliet wpatrywata sie w szwagierke.

— Henry zrobit Aidana swoim zastepcg?

— Obawiam sie, ze tak. — Helen wyglgdata na nieszczesliwa.

Trzy tygodnie wczesniej, w Nowy Rok, Juliet rzucita palenie. Nie
byto tak trudno, jak sie obawiata, chociaz teraz stwierdzita, ze
brakuje jej czegos, czym mogtaby zajgé uwage w chwilach takich jak
ta.

— Co za glupi cztowiek — powiedziata gorzko. — To w stylu
Henry’ego kara¢ biednego Piersa, upokarzajgc go.

Helen otworzyta usta, jakby chciata cos dodac.

— Co? — zapytata Juliet. — Méw.

— Miatam powiedzie¢, ze Aidan tez jest biedny. — Helen zamieszata
kawe. — Wiesz, jemu tak samo to sie nie podoba.

Na dwudzieste pierwsze urodziny Henry kupit Piersowi mate
mieszkanie w Kensington. Wieczorem Juliet tam zadzwonita. Piers
odebrat dopiero po kilku sygnatach i od razu oznajmit, ze sie spieszy,
bo wiasnie wychodzi. Zdotata jednak naktoni¢ go, zeby w pigtek
umowit sie z nig na lunch.

Przyszta do restauracji Petera Jonesa pie¢ minut przed czasem,
ale musiata czekaC kolejnych dwadziescia, zanim Piers sie pojawit.
Przywitat sie z nig krotko, usiadt i wezwat kelnera. Zamowit stek
i pudding z nerek. Pomyslata, ze syn wyglada zle: miat podkrgzone
oczy i zOitg cere, niestarannie zawigzany krawat i koszule, ktorg jak
podejrzewata, nosit dtuzej niz jeden dzien. Ale fortuna sprzyja
miodym, nawet wygnieceni i nieumyci wygladajg atrakcyjnie. Juliet
zauwazyta, ze mtoda kobieta przy sgsiednim stoliku ukradkiem zerka
na jej syna.

— Mito z twojej strony, ze poswiecasz mi czas, Piers — powiedziata.
— Od Helen wiem, co sie stato.

— Tak? — Spojrzat na nig groznie. — Caty Aidan, od razu leci
pochwali¢ sie mamusi.

— Kochanie, jestem pewna, ze to nie tak byto.

— Mam byc¢ jego podwiadnym. Caly personel ptaszczy sie przed
panem Aidanem. — Jego gtos ociekat pogarda.



Juliet pekato serce. Cieszyto jg, ze Piers, inteligentny i tatwo sie
nudzacy, po zwolnieniu z wojska tak szybko polubit prace
w rodzinnej firmie. To takie irytujgce i takie typowe dla Henry’ego, ze
zrobit to, co ich syna najbardziej zrani.

Dotkneta jego dtoni.

— Ojciec postgpit niestusznie. Ale jestem pewna, ze to chwilowe
rozwigzanie. Jest na ciebie zly, kochanie, a wiesz, jak lubi stawiac¢ na
swoim.

Dzgnat widelcem pudding.

— On musi mnie wystuchac¢, poniewaz mam racje. Firma utkneta
w przesztosci, mamo. Na razie obliczenia wygladajg dobrze, ale za
dwa lata juz takie nie bedag, jesli tata sie nie pospieszy i nie
wprowadzi zmian.

— Tak mu powiedziates?

— Owszem.

Dobry Boze, pomyslata Juliet.

Piers nadal mowit:

— Robimy za duzo ohydnych naszyjnikow dla ludzi, ktérzy majg
wiecej pieniedzy niz gustu, i za duzo maminych broszek. Wiesz,
ogromny szafir albo rubin otoczony diamentami.

Juliet probowata sobie wyobrazi¢ Piersa pouczajgcego Henry’'ego,
jak zarzagdzac firma, ktorej szefem byt od czterdziestu lat. Przeszedt
ja zimny dreszcz.

— Firma musi przynosi¢ zyski, kochanie — powiedziata. — Trzeba
sprzedawac to, co ludzie chcg kupowac.

— Ludzie chcg nowych rzeczy, nowoczesnych. Mtodzi tego chca.
Nie bedg sobie zawracac gtowy oglgdaniem starych rupieci taty.

— Nie watpie, ze masz racje, Piers. Ale kochanie, trzeba
postepowacC wolno i taktownie. Nie z dnia na dzien, kiedy ojca nie
ma w kraju!

— Czesc¢ personelu zgadza sie ze mna.

Spojrzata na niego ostro.

— Mam nadzieje, ze tego ojcu nie powiedziate$. Piers, w zadnym
razie nie mozesz wplgtywac w to personelu. Gdyby Henry to
ustyszat, mogliby stracic prace.



— Oczywiscie Aidan stowem sie nie odezwat — prychnat Piers —
tylko stat jak kukta.

— A spodziewates sie, ze co powie?

Piers pokrecit glowa.

— Nic — odpart rozgoryczony. — | tak zrobit. Nic nie powiedziat.
Zresztg i tak sobie z tym nie poradzi. Mysli, ze mu sie uda, ale nie.
Nie ma w sobie ognia.

— To twoj kuzyn — przypomniata mu. — Nalezy do rodziny. Aidan nie
ponosi winy za te sytuacje.

— Czyzby? — Spojrzat na nig zimno. — Ale mu odpowiada, ze tata
i ja sie ktocimy. Dzieki temu dostaje to, na czym mu zalezy.

— Piers, jestem przekonana, ze to nie tak.

— Mamo, nie wiesz, nie byto cie tam.

— Znam Aidana — oznajmita stanowczo. — | wiem, ze nigdy by cie
nie skrzywdzit.

Piers napit sie wody.

— Jestem lepszy od niego — powiedziat cicho. — Tata zdaje sobie
z tego sprawe. Wiec dlaczego mnie nie stucha?

Bo nigdy nikogo nie stucha, pomyslata Juliet. Nie umie stuchac
| uznatby to za niewybaczalng stabos¢, gdyby umiat.

— Piers, to firma ojca — oznajmita szorstko. — W ostatecznym
rozrachunku to on podejmuje decyzje.

— W takim razie moze powinienem odejS¢, poszukal czegos
innego.

Whpatrywata sie w niego wstrzgsnieta.

— Nie mozesz odejs¢ z firmy.

— Dlaczego?

— Po pierwsze, dlatego ze gdybys to zrobit, podatbys jg Aidanowi
na tacy.

— Tak. — Kaciki jego ust wygiety sie w dot. — W tym problem.

Rozmowa nie toczyta sie tak, jak planowata Juliet. Probowata nad
nig zapanowac.

— Prosze, Piers, nie wspominaj wiecej o odejsciu z firmy. Nikt tego
nie chce.

Na moment twarz mu sie wykrzywita i Juliet dostrzegta bdl, ktory
kryt sie pod brawurg. Piers wypuscit powietrze z ptuc.



— Nie odejde, mamo. Firma jest moja.

— Pewnego dnia bedzie, kochanie, ale musisz byC cierpliwy.
Pozniej porozmawiam z ojcem.

— Nie — odpart stanowczo. — Nie chce, zeby$s z nim rozmawiata.
Sam sobie poradze.

Kelner zabrat puste talerze. Kiedy znowu =zostali sami, Juliet
powiedziata:

— Nie sadze, zeby tata byt bardziej z ciebie zadowolony, kiedy
przychodzisz do pracy i wygladasz, jakby$ po prostu stoczyt sie
z t6zka.

— Nie bytem dzisiaj w pracy — odpart smetnie Piers.

Nadal niekiedy zachowuje sie jak naburmuszony dwulatek,
pomyslata. Odziedziczyt zelazng wole i wybuchowy temperament po
ojcu, cho¢ miat mniejszg niz Henry sktonnos¢ do atakéw furii. Jego
gniew byt zimniejszy, bardziej wykalkulowany; Piers dlugo
pielegnowat urazy. Nie potrafita okresli¢, ktory budzi w niej wiekszg
rozpacz: Piers reagujgcy w sposob, ktory z najwiekszym
prawdopodobienstwem wzmocni niezadowolenie ojca, czy Aidan
pozwalajgcy wykorzystaC sie Henryemu. A moze Henry
upokarzajgcy wtasnego syna.

Henry, pomyslata z gniewem. Oczywiscie.

— Nie Dbyloby lepiej, gdybys udowodnit ojcu, ze jestes
niezastgpiony? — zapytata. — Przez ciezkg prace, dokfadanie
wszelkich staran.

— Przez podlizywanie mu sie, chcesz powiedzie¢?

— Nie, przez pokazanie mu, ze popetnit btad.

Piers z namystem przygryzat warge.

— Pokazanie, ze jestem lepszy od Aidana?

Poczuta sie niezrecznie, kiedy tak to ujat, ale potakneta.

— Stara dobra mama — powiedziat, przeciggajgc stowa. — Nigdy nie
myslatem, ze poradzisz mi, zebym podtozyt Aidanowi noge.

— Nie o to mi chodzito. — Cho¢ moze w gruncie rzeczy na tym ta
propozycja polegata. Zazenowana poczuta, ze jest nielojalna wobec
Helen. — Prosze cie, Piers, postaraj sie uporzgdkowacC sprawy.
Ze wzgledu na mnie, jesli nic inne nie jest wazne.

Wolno kiwnat gtowa.



— Dobrze.

— To swietnie. — Ulzyto jej. — A teraz moze dajmy sobie spokdj
z puddingiem, tylko chodzmy do sklepu. Kupie ci koszule i bedziesz
mogt pojsS¢ do pracy.

Dziesie¢ minut poOzniej rozstali sie przed sklepem. Juliet
odprowadzita wzrokiem syna przemierzajgcego Sloane Square,
potem wrocita do sklepu po ponczochy dla siebie i Charley. Stamtad
poszta do krawcowej w Pimlico.

Po drodze ztapata sie na notowaniu w myslach zmian, ktore
nastgpity w miescie. Londyn z lat trzydziestych ze swym posepnym
blichtrem zniknagt bez sladu. Wojenny Londyn, zniszczony przez
bomby i zbankrutowany, takze nalezat do przesziosci. W jego
miejsce wyrosto nowe miasto z jasnymi sklepami i nhowoczesnymi
galeriami. Kiedy z kawiarni wyszedt klient, na chodnik poptyneto
| Want to Hold Your Hand. Juliet palcami wybijata na dtoni rytm
piosenki.

Matg pracownie zaczeta odwiedza¢ przed wojng, z krawcowg
Emmeline od dawna sie przyjaznity. Emmeline poczestowata jg
szklaneczkg sherry. Juliet pita, relacjonujgc nieporozumienie
pomiedzy Piersem a Henrym. Emmeline, rozwiedziona i od zawsze
pozostajgca z bytym mezem w ztych stosunkach, okazata
wspotczucie.

Roztrzesiona rozmowg z Piersem Juliet kupita trzy sukienki
I wiosenny pfaszcz. Rozmyslata o tym, ze wcale by sie nie zdziwita,
gdyby Piers zrealizowat grozbe odejscia z firmy, pozegnata sie
z Emmeline i obtadowana torbami ruszyta na stacje metra. Piers
w gniewie byt nieprzewidywalny. Probujgc narzuci¢ wtasng wizje
zarzgdzania, wystrzelit pierwszy pocisk ostrzegawczy.

Wieczorem zamierzata porozmawia¢ z Henrym. Piers mowit, zeby
tego nie robita, ale nic mu nie obiecata. Postara sie taktownie
przekona¢ Henry’ego, zeby ztagodzit podejscie do syna.

Wroécita do mieszkania, gdzie najpierw zrobita sobie herbate,
a potem dzin z tonikiem. Wieczorem mieli sie spotkaC¢ na kolacji
z klientami. Wykgpata sie i wtozyta jedng z sukien wieczorowych,
ktdre dzisiaj kupita. W pracowni byta przekonana, ze ciezka satyna
jest w gtebokim odcieniu fioletu, ale witasne lustro powiedziato jej, ze



to purpura, a w tym kolorze nie byto jej do twarzy. Przebrata sie
w druga, szmaragdowozielong do kolan z jedwabnej mory ze
wstgzkg na wysokim stanie. Czy tak jest lepiej? Przyjrzata sie
swojemu odbiciu, ale nie byla pewna. Do kokardy przypieta
diamentowg broszke. Czy Piers lekcewazgco okreslitby jg jako
,maming”? Hmm.

O siédmej wrocit Henry. Przywitata sie z nim i zrobita mu drinka.

— Jadtam lunch z Piersem — odezwata sie.

Byli w sypialni, gdzie Henry wigzat srebrny krawat. Po
szescdziesigtce przybrat troche na wadze, lekko wytysiat na czubku
gtowy, ale wcigz byt potezny, nikt procz Piersa nie kwestionowat jego
pozycji w imperium Wintertonow. Juliet zastanawiata sie, czy
postepek Piersa nim wstrzgsnat, czy przypomniat, ze sie starzeje.

— Powiedziat mi, co sie stato — dodata.

— To nie ma nic wspdlnego z tobg, Juliet — odpart Henry
ostrzegawczo.

— Jest moim synem. Chce, zeby byt szczesliwy.

— Nie mieszaj sie do spraw, o ktorych nie masz pojecia.

Przez dziesieciolecia stuchata rodzinnych rozméw o firmie.
Czasami miata wrazenie, ze databy rade sama jg poprowadzic.

— Henry, Piers jest mtody. Jest ambitny i chce odbi¢ sw¢j slad. Ty
Z pewnoscig w jego wieku bytes taki sam.

— Szanowatem ojca. Uznawatem jego autorytet.

— On musi czuc, ze ty go stuchasz.

Henry obnazyt zeby.

— Piers wierzy, ze firma po prostu spadnie mu na kolana. Ale tak
sie nie stanie. Nie jest jedynym Wintertonem. Musi na nig zastuzyc.
Co wedtug ciebie powinienem zrobi¢? Poklepa¢ go po gtowie
| powiedziecC, zeby byt grzeczny?

— Oczywiscie, ze nie. Tylko... bgdz wobec niego tagodny.

— tagodny... — Obrzucit jg krytycznym spojrzeniem. Trudno byto nie
kurczy¢ sie pod jego wzrokiem, trudno byto nie czu¢, ze w zielonej
sukience jest jej nie do twarzy, ze broszka jest niemodna, a fryzura
brzydka.

Nieznacznie sie usmiechnat.



— To zawsze byto twoje motto, prawda? Wybiera¢ tatwg droge,
unika¢ podejmowania trudnych decyzji. Nie stawia¢ czota temu, co
trzeba. Najwyrazniej nie przychodzi ci na mysl, ze ta sfaba,
mizdrzaca sie poza, ktorg tak lubisz przybierac, nie przystoi kobiecie
w twoim wieku.

Juliet sie zarumienita.

— Nie rozumiem, co moj wiek ma z tym wspolnego.

— Pewnie sadzitas, ze trzepoczac rzesami, zdotasz mnie
przekonac, zebym ustgpit Piersowi.

— Nie, Henry — odparta spokojnie. — Az taka gtupia nie jestem. Ja
tylko proponuje, zebys$ dat mu drugg szanse.

Wtozyt marynarke.

— Pewnie mogtas korzysta¢ z takich sztuczek, kiedy miatas
dziewietnascie lat, ale teraz to nie podziata. Jestes za stara na takie
sztuczki, Juliet.

Odwrécita sie, machinalnie zerkajgc w lustro, zeby sie upewnic,
czy nos jej nie btyszczy, a szminka sie nie rozmazata. Widzac teraz
swoje odbicie, dostrzegta zmarszczki w kacikach oczu, nieznacznie
obwistg szyje.

— Jak przypuszczam, Piers prosit, zebys sie za nim wstawita.

— Prawde mowigc, powiedziat, zebym tego nie robita.

— W takim razie nie jest pozbawiony rozsadku.

Wyszedt z pokoju. Juliet dygotata. Chwile siedziata, potem wiozyta
ptaszcz. Miata czterdziesci cztery lata, przestata by¢ mioda. Henry
zawsze miat talent do obnazania jej stabych stron.

Nie odzywali sie, jadac taksowkg do restauracji. Poza wtasng
nienawiscig wyczuwata jego pogarde. Ale czy rzeczywiscie go
nienawidzita? Dzisiaj wieczorem byta zbyt znuzona na tego rodzaju
silne emocje. Czekat jg wieczor, w czasie ktorego bedzie musiata
grac role eleganckiej, czarujgcej Juliet Winterton. Wiedziata, ze jak
zawsze poradzi sobie doskonale. Czy tym wtasnie sie stata —
aktorka, marionetkg sktadajgcg sie z farby i cieni, ktéra podskakuje
na btyszczgcym tle?

A jednak kiedy przywitali sie z klientami Henry’ego i weszli do
restauracji, byta zaskoczona, ze nie jest bardziej przybita. Mijaty
godziny i jej wczesniejsze zdenerwowanie zastgpit jesli nie spokdj, to



akceptacja. Myslata, ze kazdy, kto historii jej zycia przyjrzatby sie
z zewnatrz, powierzchownie, pewnie przyznatby, ze oskarzenia
Henry’ego cho¢ w czesci sg usprawiedliwione. Jej decyzje, by go
poslubic, kiedy samotna i bez grosza znalazta sie w Kairze, a pozniej
by pozostawaC w zwigzku, ktory zawsze bedzie polem bitwy —
mozna interpretowaC jako stabos¢ i biernos¢. Podobnie jak
postanowienie o zachowaniu w tajemnicy romansu Gillisa z Frances
Hart.

Ale ona nie byfta staba. Wiedziata o tym. Przetrwata. Wiecej,
stworzyta dla rodziny wygodny, elegancki dom, wychowata dwoje
inteligentnych, cudownych dzieci. Miata przyjacidtki, przede
wszystkim Helen. Festiwal muzyczny i lekcje w szkole pomagaty jej
radzi¢ sobie z brakami w zyciu.

Po pozbawionym stabilizacji, biednym dziecinstwie zaparto jej dech
na widok bezpieczenstwa, ktore oferowat Marsh Court. Od ¢wier¢
wieku probowata utrzymac¢ w dtoniach wszystkie nitki. Chociaz
starata sie ukrywaC przed Piersem i Charley najgorsze
nieporozumienia z Henrym, nie miata cienia watpliwosci, ze wrogos¢
panujgca miedzy rodzicami odbita sie na dzieciach. Piers nauczyt sie
wybiera¢ konfrontacje zamiast porozumienia. Charley pragneta
kochac, ale nie potrafita nikomu zaufa¢. Moze dzieci zaptacity cene
za mitos¢ Juliet do Marsh Court.

Teraz jednak nie musiata juz tak bardzo sie starac. Teraz nie
musiata podejmowac prob utrzymania zwigzku, ktory rozpadt sie
dawno temu. Jesli Henry utracit moc ranienia jej, co to mowito o niej?
Jak na nich oboje wptynat ten dtugi zwigzek? Jg uczynit twarda,
pomyslata. | nieszczesliwg. Mimo ze kierujgc sie dumg i ze wzgledu
na dobro rodziny probowata to ukry¢, byt w niej smutek. Moze
wtasnie poczucie braku szczescia sprawito, ze zbyt tatwo ulegta
czarowi Gillisa. Moze w reakcji na matzenstwo bez mitosci
pokochata go tak namietnie.

Ich romans zakonczyt sie szescC lat temu. Po wieczorze, kiedy
przyznat, ze byt kochankiem Frances Hart, spotkali sie tylko raz,
w hotelu pod Epping Forest. Probowali sie kochac, ale byto tak,
jakby oboje zapomnieli, jak to sie robi. Rytm, niegdy$ naturalny
| tatwy, stat sie niezgrabny i chaotyczny i zadnemu z nich nie



sprawito to przyjemnosci. Wygtosili mato przekonujgce, mgliste
uwagi o przyszitosci i rozstali sie. Wracajgc do Marsh Court, Juliet
musiata zatrzymac sie na poboczu, by sie wyptaka¢ — nie po nim,
lecz po utracie ztudzenia. Gillis nie byt takim mezczyzng, jakim
chciata, zeby byt. Potem przez wiele miesigcy odczuwata gtéwnie zal
| rozczarowanie.

Piers mieszkat w Londynie, Charley skonczy szkote latem albo
w Boze Narodzenie, w zaleznosci od tego, czy sie zdecyduje
zdawa¢ egzaminy wstepne na Oxbridge. Szybko zblizat sie czas,
kiedy Juliet nie bedzie musiata by¢ z Henrym dla dobra dzieci. Tego
wieczoru, rozmawiajgc przy stole w restauracji o wyprawach na narty
I Riwierze, Juliet postanowita, ze kiedy Piers i Charley definitywnie
opuszczg dom, znajdzie sposob, by odejs¢ od meza.

To nie bedzie proste. Jesli porzuci meza, bedzie musiata
wyprowadzi¢ sie z Marsh Court. Czy jest w stanie? To ztamie jej
serce. Poza tym rozwdd nie wchodzit w gre. Albo Henry musiatby sie
przyzna¢ do zdrady, rzecz absolutnie wykluczona, albo ona
musiataby udowodnic, ze jg zdradza, co bytoby trudne i niesmaczne.
W zadnym razie nie skazataby dzieci na ogladanie podtego
sagdowego spektaklu, w czasie ktérego rodzice przerzucaliby sie
oskarzeniami. Nazwisko Wintertonbw nie moze zosta¢ unurzane
w bitocie; Juliet za bardzo ich wszystkich kochata i za wiele im
zawdzieczata. Mogta mieC¢ nadzieje najwyzej na separacje. Nie
wysztaby ponownie za maz, ale tez nie potrafita sobie wyobrazic,
zeby kiedys jej na tym zalezato. Miata juz dos¢ matzenstwa.

Galeria Katherine Rose znajdowata sie przy Blantyre Street
w plagtaninie uliczek za King’'s Road. Nad wielkg witryng widniata
matowa czarna tabliczka z napisem ,World's End Gallery”
wykonanym matymi srebrnymi literami. W witrynie wisiat obraz
Gene’a Davisa, seria precyzyjnie rozmieszczonych landrynkowych
paskdw na rézowym tle. Inne prace artysty mozna byto obejrzec
w galerii. Anne je lubita. Budzity w niej spokdj i kazaty myslec
o angielskim wybrzezu, lezakach i sterczgcych skatach.



Katherine, szczupta elegancka kobieta po szes$édziesigtce, ktora
niezmiennie nosita czarny zakiet od Chanel, biatg bluzke i czarne
spodnie, od wielu lat przyjaznita sie z Anne i jej ojcem. Kiedy
zareczyny Anne zostaty zerwane, to Katherine zaproponowata, zeby
dziewczyna na rok albo dwa przyjechata do Londynu, zamieszkata
u niej w pokoju goscinnym i pracowata w galerii. Anne opuscita
Ameryke z ulga, ze udato jej sie uciec od bataganu w swoim zyciu.
Dom Katherine w Hampstead, caty z betonu i szkta, urzgadzony
z prostotg, wydawat jej sie niebem. Anne uwielbiata chtodny wystroj
galerii, lubita prace z klientami i dobrze sie rozumiata z drugim
asystentem Katherine, szczuptym i zarliwym chtopcem o imieniu
Paul.

Jesienig 1957 roku ojcu Anne zaproponowano profesure w School
of the Art Institute w Chicago. Wéwczas postanowita, ze takze
zostanie w Stanach, ale wrdcita do San Francisco, gdzie spedzita
dziecinstwo. Tam ukonczyta kurs dla sekretarek. W dzien razem
z piecdziesiecioma dziewczynami uczyta sie stenografii i pisania na
maszynie, wieczorem spacerowata po Ocean Beach. Szum Pacyfiku
stanowit tto jej rozmyslan, a Morze Poétnocne ze swg nieustepliwg
zimng szaroscig wydawato sie jakby z innego Swiata. Kiedy
spoglagdata wstecz na tamto lato, lato w Maldon, ogarniato jg
niedowierzanie. Przydarzyto jej sie tam cos, co zupetnie nie lezato
w jej charakterze. Zakochata sie w Piersie Wintertonie, a to catkiem
do niej nie pasowato.

Z perspektywy ftatwo bytoby potraktowacC to jako zadurzenie, ale
Anne nie pozwolitaby na to uczciwosc¢. Oto Swietnie sie bawita,
mieszkajgc na todzi Lachlana i Sue, mito spedzata czas na
spacerach i rozmowach z Aidanem, a potem pewnego dnia pojawit

sie Piers.
Piers Winterton. Oszatamiajgcy w niebieskich dzinsach i rozpiete;
pod szyja biatej koszuli. Przystojny — i dobrze o tym wiedziat.

Wkroczyt w jej zycie z czarujgcym usmiechem i pewnoscig siebie.
Jej upadek, rezygnacja z rozsadku i ostroznosci, ktore jak wierzyta,
byty integralnymi czesciami jej natury: wszystko to nastgpito w ciggu
sekundy. Spojrzata i pokochata. Spojrzata i zapragneta go.



Flitowat z nig. Zachowata na tyle przytomnosci umystu, by
wiedzieC, ze flirtowatby z kazdg w miare tadng kobietg. Byt takim
typem. Czasami nie miata nawet pewnosci, czy go lubi. Czasami
myslata, ze sympatyczniejszym z dwoch kuzynow Wintertonow jest
Aidan. Przy nim czuta sie bezpiecznie. Przy Piersie to poczucie jg
opuszczato. Przebywanie z nim byto jak zaglgdanie do krateru
wulkanu.

Zanim rodzice sie rozwiedli, wychowywata jg matka, ktora lubita na
otoczeniu wyladowywa¢ nawet najdrobniejsze emocje. Anne
wczesnie nauczyta sie ukrywacC swoje uczucia. POzniej czerpata
niejakg pocieche z przekonania, ze Piers niczego sie nie domyslat.

Zaprosit jg do swojego domu w tamten straszny dzieh. Piknik,
powiedziat, urzgdzamy rodzinny piknik w ogrodzie. Wyobrazata
sobie kanapki i lemoniade, kraciasty obrus roztozony na trawniku.
Zmieszata sie, gdy odkryla, ze nie uprzedzit matki. Anne nie dostata
zaproszenia i jako jedyna nie nalezata do rodziny (Sinclairéw
traktowano jako przyszywanych krewnych). Piknik okazat sie bardzo
oficjalnym lunchem na patio za domem Wintertondw. Anne, ktora
przez osiem ostatnich lat z ojcem wynajmowata mieszkania, niektore
sktadajgce sie tylko z kilku pokoi, odebrata Marsh Court jako
przyttaczajgcy. Odnosita wrazenie, ze patrzy na nig gniewnie,
przygniata ciezarem historii i brytyjskosci.

No i Wintertonowie. Jasnowtosi, niebieskoocy, sSwiadomi swojej
wyjatkowosci i inteligencji, zarzucili jg — bardzo uprzejmie -
pytaniami. Gdzie sie zatrzymata? Czym zajmuje sie jej ojciec?
JArtysta... jakie to ekscytujgce”. Gdzie chodzita do szkoty i na ktérym
kontynencie obecnie mieszkajg jej rodzice? ,Rozwiedzeni?”. Byli za
dobrze wychowani, zeby unies¢ brwi, ale Anne wyczuwata, ze majg
na to ochote. Pani Winterton rozdzielita jg z Piersem, wyznaczyta jej
miejsce miedzy dwoma jego kuzynami. ,Nie masz nic przeciwko
temu, prawda, Anne?”. Czufa sie tak, jakby jg przezuto i wypluto.
Jakby oblata egzamin.

Nienawidzita oficjalnosci, rozpoznawata w niej sposéb na
trzymanie na dystans outsiderow. Coéz, byta outsiderka,
prowokacyjnie przyznata to sama przed sobg. Rozmowa wypetniona
zartami, ktérych nie rozumiata, dotyczyta ludzi, ktérych nie znata,



| toczyta sie jakas rodzinna ktdtnia, co wprawiato jg w wielkie
zaktopotanie. Wintertonowie byli uprzejmi i serdeczni i Anne odnosita
wrazenie, ze to ona nie dorasta do sytuacji, a nie oni. Oferowali jej
szanse, zeby na jedno popotudnie stata sie czescig rodziny. Ale nie
potrafita, chociaz tego pragneta. Nie miata pojecia, jak to zrobic.

Dzien mijat, a ona czuta coraz wieksze przygnebienie. Panowat
straszny upat, gorgce wilgotne powietrze byto gorsze od suchego
zaru w San Francisco, a widok Piersa w otoczeniu rodziny
uswiadomit jej, jak bardzo sie od niego rozni i jaka jest niewazna.
Mylita sie, odczytujgc znaczenie w tym zaproszeniu. Piers traktowat
ja jak przyjaciotke, a podejrzewata, ze przyjazn Piersa bedzie mnigj
trwata od przyjazni Aidana. Pewnie zapomni o niej w chwili, gdy
Anne wyjedzie do Ameryki.

A potem stata sie ta straszna rzecz. Biedny ojciec Aidana dostat
ataku serca. Upewniwszy sie, ze nic nie moze zrobi¢, nie moze
pomaoc ani nikogo pocieszy¢, Anne ukradkiem wyszta. Idgc brzegiem
rzeki, ptakata.

Teraz od dwoch miesiecy pracowata w galerii Katherine. W tym
czasie wahata sie pomiedzy przekonaniem, ze rzeczg nierozwazng
bytoby wykopywanie uczuC, ktére lepiej zostawi¢ pogrzebane,
| pogardg do siebie za tchorzostwo. Aidan i jego rodzina oferowali jej
tamtego lata przyjazn, byta im winna przynajmniej uprzejmosc.

Kiedy zadzwonita do Aidana, jego oczywista rados¢ udowodnita jej,
ze postgpita stusznie. A co do Piersa: to byto dawno temu. Jesli ona
zajeta sie swoim zyciem, to on z catg pewnoscig tez. Wyobrazata
sobie, ze jest zonaty z jakg$ angielskg rozg, Caroline albo Sereng,
mieszka we wspaniatym domu na zielonej wsi. Postanowita, ze
zobaczy sie z Aidanem, porozmawia z nim i to wszystko, obowigzek
spetniony.

Paul przytrzymat drzwi przed ostatnim klientem. Potem we troje
zaczeli spuszczac zaluzje i zamykac cenne przedmioty w sejfie.

Spogladajgc ponad okularami w ksztatcie potksiezycéw, Katherine
zapytata:

— Anne, masz dzisiaj randke, prawda?

— To nie jest randka, tylko drink ze starym przyjacielem.

— W takim razie biegnij. Damy sobie rade z Paulem.



Anne wlozyta ptaszcz, zawigzata szal, przejrzata sie w lusterku
puderniczki i wyszta z galerii.

Kiedy tylko ujrzat, jak wchodzi do pubu Lord Nelson przy King'’s
Road, wstat i pomachat. W lokalu byto ttoczno, miat szczescie, ze
znalazt wolny stolik.

— Aidanie. — Pocatowata go w policzek. — Strasznie sie ciesze, ze
cie widze. Nie powiem, ze sie nie zmieniteS, bo oboje sie
zmienilismy. Bylismy wtedy dzieémi, prawda?

Zapytat, czego chciataby sie napic.

— Poprosze piwo — odparta. — Brakowato mi angielskiego piwa.

Stojgc w kolejce do baru, Aidan byt zadowolony, ze ma kilka chwil
dla siebie. Odzyska oddech, kupi drinki, a kiedy wroci do stolika,
przyzwyczai sie juz do mysli, ze Anne Carlisle jest tutaj z nim,
dziewczyna, o ktorej nie zapomniat.

Postawit drinki na stole i otworzyt opakowanie czipsow.

— Kiedy wrdcitas?

— Dwa miesigce temu.

Aidan przyswajat sobie te informacje. Jakis drobny, irracjonalny
zakatek jego umystu liczyt na odpowiedz: ,dwa tygodnie temu”. Co$
w tym rodzaju. | na jeszcze bardziej irracjonalne ,tesknitam za tobg,
Aidanie”.

— Gdzie mieszkasz?

— U mojej przyjaciotki Katherine, wiascicielki galerii. Niedtugo
zaczne szukac wtasnego lokum. A co u ciebie?

— Mam mieszkanie blisko firmy. Mieszkam tam w tygodniu.
Na weekendy najczesciej jezdze do domu.

— Do Maldon?

— Tak.

Zapytata o jego matke, potem powiedziata:

— To straszne, co sie wtedy stato. Byto mi przykro, ze cie
zostawiam.

Podsunat jej opakowanie czipsow.

— Kiedy patrze wstecz, mam wrazenie, ze wtedy moje zycie
rozpadto sie na dwie czesci. Ale teraz doszedtem do siebie i mama



tez, chociaz dtugo nie mogta sobie z tym poradzic.

— Od jak dawna pracujesz w rodzinnej firmie?

— Zaczatem zaraz po odbyciu stuzby wojskowej. — Przypomniat
sobie popotudnia, kiedy oboje rysowali w porcie. — Studia na
akademii sztuk pieknych nigdy nie wchodzity w gre, ale sSmier¢ taty
jeszcze bardziej je uniemozliwita. Pewnie i tak nie bytem dos¢ dobry.

— Wrecz przeciwnie, Aidanie.

Zapomniat o iskierkach sSwiatta w jej szarych oczach, o jej
powadze, przekonaniu i szczerosci.

— W weekendy nadal rysuje — powiedziat. Chociaz rysowanie
weekendowe niewiele dawato. Oboje o tym wiedzieli. Zeby
udoskonali¢ warsztat, trzeba robic to codziennie.

Zapytat o jej rodzicow. Opowiedziata mu o tacie w Chicago
I mamie, ktéra w Palm Springs otworzyta salon pieknosci, potem po
krotkiej przerwie dodata:

— Bytam zareczona, ale zerwatam. Strasznie zawalitam, wiec kiedy
pojawita sie okazja, zeby tu przyjechac, od razu z niej skorzystatam.
Aty, Aidanie? Masz kogos?

— Jest pewna dziewczyna — odpart wymijajgco.

— Jak ma na imie?

— Lynette.

Lynette byta drobna, czarnowtosa i petna werwy. Studentka szkoty
aktorskiej, od czasu do czasu proponowata mu wyjscie do teatru.
Zawsze byty tanie jak barszcz bilety na jaskotke, skad aktorzy
krgzgcy po scenie wygladali jak mrowki.

— To nie jest powazny zwigzek — dodat. Pomyslat, ze powinien go
zakonczy¢. Witasciwie od poczatku o tym wiedziat, ale nic nie robit.
Czesto dton Lynette wsuwata sie w jego dton, kiedy marzli na drugim
balkonie. Na pozegnanie sie catowali. Nie przypisywat ich
znajomosci zadnego znaczenia, chociaz ona mogta traktowac jg
inaczej. Niewykluczone, ze pragneta go tak, jak on pragnat Anne.

— Przykro mi z powodu zerwania zareczyn.

Usmiechneta sie smetnie.

— Mnie nie. Biedak, nie byt facetem dla mnie. A co u reszty twojej
rodziny? U kuzynow?

— W porzadku.



Poczestowata sie czipsem.

— A u Piersa?

Piers byt wsciekly na Aidana. Piers unikat rozmow z Aidanem od
czasu, kiedy wuj Henry wbit sobie do gtowy, ze ukarze syna,
awansujgc Aidana na jego stanowisko. Piers go o to obwiniat, co
byto bez sensu, ale cholernie typowe dla Piersa. Aidan przypuszczat,
ze w koncu wuj Henry ochtonie, oni wrocg na dawne miejsca
| sytuacja sie unormuije.

— Piers doskonale sobie radzi.

Umowili sie na kolacje w Maldon ze Stanmore’ami, ktérzy gorliwie
sponsorowali letnie koncerty. W sypialni Juliet umalowata sie,
wtozyta ztote kolczyki i naszyjnik, po czym zeszta na dot. Popijajgc
dzin z tonikiem, czekata na Henry'ego, ktéry jechat samochodem
z Londynu, i przeglagdata notatki dotyczgce nastepnej serii
koncertow. Kiedy skonczyta, spojrzata na zegar: dziesie¢ po siodme;.
W zaproszeniu Stanmore’owie napisali od wpdt do ésmej do ésme;.
Henry miat jeszcze sporo czasu.

Kwadrans po... dwadziescia pie¢ po. Zadzwonita do mieszkania
przy Bond Street, potem do obu sklepow. W zadnym z tych miejsc
nikt nie odebrat. Zdenerwowana zatelefonowata do Stanmore’ow
z przeprosinami. Henry’ego musiato cos zatrzymac, wyjasnita, po
czym uprzejmie odrzucita propozycje Margaret Stanmore, zeby
przyjechata do nich sama, a Henry do nich dotgczy. Wiedziata, ze
stato sie cos$ ztego. Henry nigdy sie nie spozniat. Pewnie przebit
opone i teraz na poboczu jakiejs wiejskiej drogi meczy sie
z lewarkiem.

Wzieta z biurka papier i koperte, po czym zasiadta do pisania listu
do Charley. Telefon zadzwonit w chwili, gdy sie podpisata. Odebrata.

— Henry, czy to ty?

— Nie, méwi Gillis.

Po krotkiej wymianie grzecznosci powiedziat:

— Prawde mowigc, miatem nadzieje na rozmowe z Henrym.

— Prawde mowigc, miatam do ciebie dzwoni¢ i zapytac¢, czy sie
Z nim nie widziates.



— Czyli nie ma go w domu?

— Jeszcze nie wrécit. Czekam na niego. Przypuszczam, ze przebit
opone albo cos w tym rodzaju.

Gillis sie roztgczyt. Juliet zrobita sobie kolejnego drinka, poszta do
sypialni i przebrata sie. Samochdd musiat sie zepsu¢ na jakims
odludziu, w przeciwnym razie Henry zadzwonitby z budki
telefonicznej. Niespokojna wocita do kuchni, wiozyta fartuch
| solidnie wyszorowata zlew.

Rozlegt sie dzwonek do drzwi. Kiedy otworzyta, na progu
zobaczyta policjanta.

— Pani Winterton? — zapytat, a ona potwierdzita. — Czy mogtbym
wejsc?

Henry nie zyt. Jego samochdd, maty szybki mercedes, wpadt
w poslizg na lodzie na moscie pod Langford i wylgdowat na drzewie.
Kolumna kierownicy przebita Henry’emu serce, zabijajgc go na
miejscu. Kiedy policjant relacjonowat wypadek po raz drugi,
przypuszczalnie odbierajgc pusty wyraz jej twarzy jako szok, Juliet
pomyslata, ze mozna powiedzieC, iz przyczyna Smierci obu braci
Wintertonow byta podobna. Jonathan miat wielkie serce, Henry mate
| suche; wyobrazata sobie, ze pekto jak tupinka nasionka.

Policjant wrécit z kuchni i na stoliku obok Juliet postawit filizanke
herbaty.

— Chciataby pani, zeby ktos z panig posiedziat? — Nie
odpowiedziata, wiec zaczat od nowa: — Pani Winterton...

— Moja szwagierka Helen Winterton. Mieszka w Maldon.

Policjant wykrecit numer. Juliet pita herbate. Ustyszata daleki
warkot silnika — to musi by¢ Henry, pomyslata. Ale nie, niemozliwe,
przeciez Henry nie zyje. Nad jej gtowg trzasnety drzwi i przez
moment wyobrazata sobie, Zze poszedt na goére, kiedy ona
rozmawiata z policjantem, i bedzie zty, bo nie umie znalez¢ spinek
do mankietéw, cos w tym rodzaju. To wydawato sie po prostu
nieprawdopodobne. Byt zbyt potezng osobowoscig, zeby tak po
prostu — co? Dtuzej nie istnieC.

Herbata byta za stodka, Juliet wolataby whisky. Pomyslata, ze nie
bedzie w stanie po nim ptakac, i na moment ogarneta jg panika. Byto
jej przykro, ze tak skonczyt, wspoétczuta mu tej chwili przerazenia,



kiedy stracit kontrole nad samochodem, ale tak wspotczutaby
kazdemu, kto umart nagtg, gwattowng smiercia.

Znowu rozlegt sie dzwonek.

— Otworze — powiedziat policjant.

— Nie — odparta Juliet ostro, wstajgc z krzesta. — Ja to zrobie.

Telefon zadzwonit, kiedy Piers wszedt do mieszkania. Byta trzecia
W nocy.

Podnidst stuchawke.

— Piers Winterton. — Miat za sobg dtugg noc, pub, restauracja, klub
nocny, byt pijany i musiat sie koncentrowac, zeby nie betkotac.

— Piers, mowi mama. Kochanie, tak mi przykro, ale niestety mam
zte wiesci.

Powiedziata mu, ze doszto do wypadku i ze ojciec nie zyje.
W pewnym momencie odsunagt stuchawke od ucha i popatrzyt na nig,
zastanawiajgc sie, czy to mu sie nie sni.

— Nie zyje? — powtdrzyt. — Nie zyje?

— Niestety. Tak mi przykro, kochanie.

— Jestes pewna?

— Owszem. To byt bardzo powazny wypadek.

Usiadt na podtodze. Byto mu niedobrze i bat sie, ze bedzie musiat
przerwac rozmowe i biec do tazienki.

Z wysitkiem zapanowat nad sobg. Kiedy wiadomos¢ zaczeta do
niego docierac, przygtadzit wtosy dtonig i oszotomiony powiedziat:

— Ale mysmy sie ktdcili. Tata i ja. O firme.

— Wiem. Piers...

— Ostatnig rzeczg, jakg mu powiedziatem... — Nie mdgt sobie
jednak przypomnie¢, co to byto. Przypuszczalnie sarkastyczny
komentarz do rozkazu, ktéry ojciec mu wydat. Nic przyjemnego. To
nie byt usmiech ani podziekowanie, a juz z pewnoscig nie mite
stowa. — Chryste — szepnat.

— M¢j drogi, ojciec kochat ciebie, a ty jego. Tylko to sie liczy.

Czy naprawde? Watpit w to, przypominajgc sobie obelgi, jakimi
ostatnio sie z ojcem obrzucali. | czy ojciec go kochat? Teraz juz sie
tego nie dowie.



— Wsiadam do samochodu, mamo — powiedziat. — Jade do domu.

— Nie — zaprotestowata stanowczo. — Nie chce, zebys to robit.
Przespij sie i przyjedz rano. Jest ze mng Helen, nic mi nie trzeba. —
Powiedziata, ze go kocha, i roztgczyta sie.

W budynku, w ktérym Aidan wynajmowat pokdj, nie byto telefonu,
korzystat z pobliskiej budki albo dzwonit ze swojego gabinetu
w firmie, dlatego o niczym nie wiedziat, dopoki rano nie poszedt do
pracy. Byt pogodny zimowy dzien i Aidan miat doskonaty humor.
Myslat o Anne, o tym, jak cudownie byto znowu jg zobaczyc;
wspominat, jak wieczorem, kiedy szedt do pubu na spotkanie,
wpadto mu na mysl, ze jego osad z czasow, gdy miat osiemnascie
lat, moze byt do niczego i Anne okaze sie — no coz, zwyczajna, i jak
widzac jg, poczut ulge i zachwyt, ze jest jeszcze piekniejsza, stodsza
I milsza, niz zapamietat.

Wszedt do sklepu i wesoto sie przywitat. Potem sobie uswiadomit,
ze wszyscy, panna Burstein, sprzedawcy i panna Rolfe, ktéra
powinna pracowac u siebie, ale tez tu stata, wpatrujg sie w niego.
Pomyslat, ze Piers znowu sie poktocit z wujem Henrym, ale wtedy
podeszta do niego panna Burstein, potozyta mu dton na ramieniu
| powiedziata:

— Aidanie, chodzmy do twojego gabinetu, dobrze?

Charley odebrat ze szkoty jej kuzyn Jake. Charley, ktéra ptakata od
chwili, gdy opiekunka internatu powiedziata jej o sSmierci ojca, drzata
I szlochata, kiedy do swojego sportowego samochodu wktadat jej
neseser. Nie spakowata go jak trzeba, neseser sie otworzyt
i do bagaznika MG wysypaty sie ponczochy i granatowe majtki. Jake
wepchnat je z powrotem i zamknat zatrzask.

Byt wyzszy od niej o co najmniej trzydziesci centymetrow i musiat
sie schyli¢, zeby jg objgc. Charley ptakata w jego skoérzany ptaszcz.

— No, juz — powiedziat. — Zawioze cie do domu.

Wsiadta do samochodu. Gtowa jg bolata i oczy piekty od tez.

— Prosze. — Jake podat jej dwie aspiryny i piersiowke.



Napita sie czegos wstretnego, co palito jg w gardle i zmuszato do
kaszlu, ale przetkneta wszystko.

— To m¢j lek na kaca — powiedziat. Zmusita sie do usmiechu.
Uscisnat jej dton. — Tak mi przykro, Charley.

Przygryzajgc warge, patrzyta w okno, gdy odjezdzali spod szkoty.

— Boje sie — szepneta — ze nikt oprocz mnie nie bedzie go zatowat.
Ze nikt inny nie bedzie za nim tesknit. Biedny tatus, prawie nikomu
nie bedzie go brakowato.

— Mamie bedzie — odpart Jake. — Teraz stracita obu braci.

— Gdzie jest ciocia Jane?

— Jedzie do Marsh Court. Eliot i ja bedziemy za nim tesknili.
Zartowali$my, jaki z niego stary dran, ale trudno sobie wyobrazi¢
Marsh Court bez niego. Wszyscy bedziemy za nim tesknili, Charley.

Ale nie mama, pomyslata, biorgc drzgcy wdech i walczgc ze tzami.
Nie byta tez pewna odczuc¢ Piersa. Jesli jednak Jake o tym nie
wiedziatl, nie zamierzata mu moéwic.

Piers dotart do Marsh Court przed 6smg. Wygladat strasznie,
wygnieciony i wstrzgsniety, z czarnymi cieniami pod oczami. Helen
zaparzyta kawe, Juliet smazyta bekon, jajka i kietbaski. Helen
zaproponowata, ze ona to zrobi, ale Juliet odparta, ze lepiej zna
kaprysy pieca.

Nie byta gtodna, za to Piers zjadt duzo. Ostatnim kawatkiem chleba
wytart zottko z talerza.

— Mamo, chcesz, zebym przejrzat dokumenty finansowe?

— Juz zaczetam. Konta bankowe sg na jego nazwisko. Wtasnie
miatam dzwoni¢ do Toma Kendricka.

— Ja to zrobie.

Wyczuwajgc, ze Piers potrzebuje zajecia, pozwolita mu na to.
Wyszedt z kuchni, a Juliet odkrecita kurek z gorgcg woda.

— Ja pozmywam — powiedziata Helen.

— Musze cos robic. Czuje sie taka niespokojna.

— Spatas w nocy?

Pokrecita gtowa.



— Bytam taka wyczerpana, myslatam, ze zasne w jednej chwili. Ale
chyba myslatam o réznych rzeczach.

— Moge ci w czyms$ pomoc?

— Och... we wszystkim. Pogrzeb... gdzie umiesci¢ ludzi... czy mam
dosc¢ czystej poscieli. Sama wiesz.

— Zrobimy liste — oznajmita Helen. — Wiesz, ze listy to moja recepta
na wszystko.

Juliet usiadta przy stole.

— Ciagle mysle o tym, jak powinno byto by¢é. Mysle o tym, co
mielibySmy, gdybysmy oboje z Henrym byli inni. Co bym teraz
optakiwata? Moze wspominatabym cudowng wyprawe samochodem
po Wioszech, kiedy byliSmy mtodzi. Albo jak SwietowaliSmy zdane
egzaminy dzieci i pocieszaliSmy sie wzajemnie, kiedy wyjechaty do
szkot z internatem. Albo jak po proszonej kolacji Henry zawsze
zmywat, a ja wycieratam, i jak rozmawialiSmy i sSmialiSmy sie
z naszych gosci. — Spojrzata na Helen. — Ale ja nic takiego nie mam.

Ptakata. Na dworze Snieg padat z sinego nieba.

Do kuchni wszedt Piers. Wytarta oczy wierzchem dtoni.

— Mamo, Kendrick mowi, ze przyjedzie w poniedziatek po potudniu,
jesli ci to odpowiada.

— Tak, oczywiscie.

Piers znowu wyszedt. Juliet wytarta nos i schowata chusteczke
z powrotem w rekaw. Ktos zadzwonit do drzwi.

— Pewnie to Jane — powiedziata Helen, Sciskajgc jg za ramie. —
Otworze. Juliet, powiadomitas Gillisa i Blanche?

— Jeszcze nie.

— Ja to zrobie. | gdyby$s mogta znalez¢ adresownik Henry’ego,
skontaktowatabym sie z jego przyjaciotimi.

Uwazata go za niezniszczalnego, uswiadomita sobie Juliet,
szukajgc w biurku Henry’ego adresownika. Ale on umart w wieku
szescCdziesieciu jeden lat i ich matzenstwo, ktorym od dawna byta
zmeczona, dobiegto korica. Swiat zmienit ksztatt.

Rodzina zebrata sie w Marsh Court. Jane, z oczami
zaczerwienionymi od ptaczu, przyjechata sama. Peter miat dotgczyc¢



do nich po porannym dyzurze w przychodni, przyjezdzat z nim Eliot,
ktory pracowat w szpitalu Swietego Tomasza. Charley i Jake dotarli
o jedenastej. Po potudniu stawity sie mieszkajgce razem w Londynie
Louise, ktéra w zesztym roku skonczyta szkote, a teraz uczyta sie
w college’u dla sekretarek w Londynie, oraz Gabe, cérka Jane.

Wczesnym wieczorem kobiety zgromadzity sie w kuchni. Helen
i Juliet kroity i mieszaty, Jane serwowata drinki, a Gabe liczyta
talerze. Dziewczynki — chociaz oczywiscie ani Louise, ani Charley
nie byly juz mate — przyrzadzaty trifle. Charley zawsze robita ten
deser w taki sam sposob: biszkopt, mandarynki, sos i Smietanka
Z puszKki.

Pogrzeb miat sie odby¢ w pigtek, za szes¢ dni.

— Zostaniesz przez ten tydzien w domu, Louise?

Louise sypata kolorowy groszek na sSniezng Smietane.

— Nie moge.

— W college’u na pewno sie zgodzg. Zadzwonie.

Dziewczyny wymienity spojrzenia i Louise powiedziata:

— Mam prace, mamo.

Helen wrzucita do garnka pokrojone marchewki.

— Jakag prace?

— Modelki.

— No, Swietnie — wtrgcita sie Jane. — Wcale mnie to nie dziwi. To
taka sliczna dziewczyna, Helen.

— Dla czasopisma ,Honey”, mamo. Nie wiem, czy co$ z tego
wyjdzie, ale to okazja.

— Modelka — powtdrzyta Helen, marszczac czoto. — Myslatam, ze
chcesz zostac sekretarka.

Dtuga karmelowa grzywka spadfa Louise na oczy. Byta wysokg
szczuptg pieknoscig, ktorej btekitne oczy czesto przybieraty smetny,
marzycielski wyraz. Juliet nigdy nie styszata, by Louise wyrazata na
gtos inne pragnienia oprocz zatozenia schroniska dla ostow.
Zaktadata, ze to typ dziewczyny, ktéry gtadko przejdzie ze szkoty do
pracy w charakterze sekretarki albo pielegniarki, a potem
w matzenstwo.

— Jesli mi sie uda — dodata Louise — zarobie wiecej pieniedzy.
A jesli nie, to bede miata kwalifikacje sekretarki.



— Porozmawiamy pézniej — odparta Helen.

— Mamy dos¢ ziemniakdw? — zapytata Juliet.

— Az nadto. — Jane wyijeta jej skrobaczke z ditoni i w to miejsce
wsuneta szklaneczke.

Poniewaz konta ojca w dzien po jego smierci zamrozono, Piers
musiat przeprowadzi¢ cokolwiek niezreczng rozmowe z matkg o tym,
czy ma dos¢ pieniedzy na zycie. Widziat wyraznie, ze rozmowa
sprawiata jej przykrosc¢, uwazata temat za prostacki i upokarzajgcy,
ale tagodnie i taktownie zdotat sie upewni¢, ze na razie niczego jej
nie zabraknie.

Aidan przyjechat do Marsh Court p6znym wieczorem w sobote po
zamknieciu sklepow i wrécit do Londynu w niedziele. Gdy zabrakto
Henry’ego Wintertona, kto§ musiat pilnowac biznesu. Chociaz Piers
byt bardzo niezadowolony, ze firmg kieruje Aidan, wiedziat, ze matka
potrzebuje go w Marsh Court, i podczas krétkiego pobytu kuzyna
dotozyt staran, by przynajmniej zachowac¢ sie wobec niego
uprzejmie. Gdyby tylko Aidan okazat lojalnos¢, moze cata sytuacja
nie wymknetaby sie spod kontroli. Moze ojciec przejrzatby na oczy.
Ale to, musiat przyznac Piers, byto mato prawdopodobne. Nie potrafit
wybaczy¢ Aidanowi, ze ten nie popart go w trakcie ktotni z ojcem, ale
miat Swiadomos$¢, ze wkrotce przejmie firme, dlatego sta¢ go byto na
wielkodusznosc.

Wspomnienie ktotni bardzo go dreczyto. Dlaczego tata w tamten
poranek po powrocie z Bahrajnu nie mogt po prostu wejs¢ do sklepu
i powiedzieC: ,Doskonaty pomyst, Swietna robota, Piers”? | moze
klepng¢ go po plecach ze stowami: ,Moja krew”, zamiast na niego
wrzeszczeC. W dziecinstwie Piers zawsze usitowat zastuzyC na
aprobate ojca. Uczyt sie pilnie do egzaminow, trenowat ciezko, zeby
sie dosta¢ do druzyn rugby i krykieta. Ojciec miat zwyczaj
wyciggania matego niepowodzenia z morza sukcesow. Jedenaste
miejsce z historii, mowit, przeglgdajgc swiadectwo. Albo: jeszcze nie
dostate$ wyrdznienia, Piers? Po jakim$ czasie Piers przestat sie
stara¢, spadt w rankingu klasowym i zrezygnowat ze sportéw. Po co?



Kiedy konczyt szkote, nie znosit jej. Nienawidzit dwoch lat wojska
od pierwszego do ostatniego dnia. Ale prace w firmie uwielbiat od
samego poczatku. Zawsze wiedziat, ze to jego miejsce, i byt w tym
dobry. Tego ojciec nigdy, przenigdy mu nie powiedziat,
a swiadomosc¢, ze rozstali sie w gniewie — na zawsze, jak sie
okazato — bardzo go dreczyta. Kiedy wczesnie rano w niedziele lezat
bezsennie w t6zku, przyszto mu do gtowy, ze moze naprawic to, co
sie stato, jesli dzieki niemu firma osiggnie wiekszy sukces.
Uswiadomit sobie, ze ptacze.

Kendrick, prawnik ojca, przyszedt w poniedziatek po potudniu.
Matka zaprowadzita go do dziennego pokoju, potem poszta do
kuchni po herbate. Kendrick, ktory byt bardzo stary, chudy
| zakatarzony, przektadat papiery, pociggajgc bez przerwy nosem.

Matka nalata herbaty do filizanek.

— Nie wiem, czy zdajecie sobie sprawe z faktu, ze pan Henry
dziesie¢ dni temu dokonat pewnych zmian w testamencie.

— Nie, panie Kendrick — odparta matka. — Nic o tym nie wiem. A ty,
Piers?

On tez nie miat o tym pojecia.

— Czy te zmiany sg znaczgce?

— Tak, obawiam sie, ze bardzo.

Kendrick odchrzgknat. Wyjasnit, ze Charley bedzie otrzymywata
roczng rente w wysokosci tysigca pieciuset funtow. Piers dziedziczy
Marsh Court, mieszkanie przy Bond Street oraz pozostaty majatek
osobisty ojca, Juliet natomiast domek i roczny dochéd w wysokosci
tysigca funtow.

Nastepnie prawnik oznajmit, ze firma w catosci przypadnie
Aidanowi. W catosci, powtorzyt, na wypadek gdyby nie zrozumieli.
Oba sklepy, przy Bond Street i Sloane Street, oraz zwigzane z tym
pienigdze. W taki oto sposdb Piers odkryt, ze firma jednak nie bedzie
jego, za to Aidan dostanie wszystko.



Rozdziat dziewiaty

Styczen—Iluty 1964 roku

Chociaz kochat Henry’ego, zdradzit go. Ta mys$I| przyszta Gillisowi do
gtowy, kiedy pastor stangt za pulpitem w kosciele Wszystkich
Swietych w Maldon. Pomyslat, ze Henry nigdy by tak nie postapit.
Miat wiele wad, ale byt lojalny wobec przyjaciot.

Na pogrzebie Henry’ego Wintertona Zzatobnicy zapetnili kosciodt.
Gillis odnalazt wzrokiem Juliet w pierwszej tawce. Czarny kapelusz
przykrywat jej jasne wtosy. Po obu jej stronach siedziaty dzieci, Piers
i Charley. Kiedy pastor zaczgt mowi¢ — ,wybitne zastugi wojenne...
cztowiek niezwykle zmotywowany i zdeterminowany” - Gillis
rozwazat nature zdrady, to, ze mozna kogo$ kocha¢, a jednak
zabiera¢ mu jego wiasnosc.

Obok niego siedziata Blanche. Jg oczywiscie takze zdradzit. Czy to
go okreslato — nie DSO, Order za Wybitng Stuzbe, nie kariera
polityczna, ale zdrada? Czy niemadry romans z Frances Hart ze
wszystkimi  katastrofalnymi  konsekwencjami byt zdarzeniem
definiujgcym jego zycie, a wydarzenia tamtej sztormowej nocy nad
Blackwater bedg go dreczy¢ do dnia Sgdu Ostatecznego?

— Cicho — mruknefta Blanche, dotykajgc jego rekawa, i Gillis
uswiadomit sobie, ze musiat wydac¢ jakis odgtos. Wyjagt chusteczke
z kieszeni i wydmuchat nos. Byt dzisiaj przybity: styczen, smieré
starego przyjaciela. Wstali o széstej i w ciemnosci jechali z Londynu.
Nawet kiedy nadszedt poranek, wydawat sie mato przekonujgcy, na
niebie wisiaty ciezkie chmury, ziemie przykrywata warstwa Sniegu.
Po pogrzebie pojadg do Marsh Court na lunch z rodzing
| przyjaciétmi, wieczorem muszg wracac do Londynu, poniewaz jutro



ma spotkanie. W tej chwili czut kazdy rok ze swoich piecdziesieciu
siedmiu lat. Byt wypalony, znuzony perspektywa dnia.

,Henry Winterton robit wrazenie na wszystkich, ktorzy go poznali”,
mowit pastor. Gillis prychnat w duchu i nastroj mu sie przelotnie
poprawit. To z pewnoscig cholerna prawda. Najczesciej byto to
wrazenie negatywne, ale Henry nie nalezat do ludzi, ktérych tatwo
sie zapomina. Jego sarkazm, przyjemnos¢, jakg czerpat z irytowania
innych, nigdy Gillisowi nie przeszkadzaty. Blanche méwita, ze Gillis
jest gruboskorny, i by¢ moze zwykle taki byt.

Ale nie dzisiaj. Dzisiaj czut sie jak zbity pies. Smieré Henry’ego
Wintertona oznaczata koniec epoki. Kiedy poznali sie przed wojna,
Henry byt cztowiekiem o silnym, interesujgcym charakterze. Jak
bardzo Gillis uwielbiat odwiedza¢ Marsh Court, jak uwielbiat
zabawne kidtliwe rozmowy Wintertondw! Zawsze wielkodusznie
darzyli go swoim czasem, towarzystwem i przywigzaniem; w jego
gardle uformowata sie gula, musiat wiec ponownie wydmuchac¢ nos
| zaczg€ mysleC o czyms innym: o zamecie w rzgdzie w nastepstwie
afery Profumo, o wiasnych wysitkach, by napisa¢ pamietniki
wojenne, o czymkolwiek.

Dobry Boze, niech ten dzien sie juz skonczy, modlita sie Juliet, gdy
opuszczano trumne do grobu. Charley przyciskata twarz do jej
rekawa. Juliet przyciggneta corke blizej i objeta. Z drugiej strony stat
Piers, Juliet byla swiadoma jego milczenia i nieubtaganej furii.
Musiata uciec sie do szantazu emocjonalnego, zeby go naktoni¢ do
uczestnictwa w pogrzebie ojca. Oba sklepy na znak szacunku byty
dzisiaj zamkniete, wielu pracownikéw przyjechato do Maldon na
ceremonie pogrzebowg. Bytoby mito, myslata Juliet, gdyby udato sie
przetrwac ten dzien i by Piers nie urzadzit jakiejs okropnej sceny
w obecnosci ludzi od dawna wiernie stuzgcych Wintertonom, jak
panna Burstein i panna Rolfe. Bytoby mito, gdyby udato sie
zachowac chociaz pozory godnosci.

Obliczyta, ze okoto piecdziesieciu oséb ruszy do Marsh Court po
pogrzebie. Miata nadzieje, ze przygotowali dos¢ jedzenia.



W myslach przejrzata dania ustawione w spizarce i lodowce, dzielgc
je na porcje.

Potem byto po wszystkim, pastor sciskat jej dion i mruczat
kondolencje, maz lezat w grobie, a ona myslata o tososiu na zimno
| gotowanej szynce.

Poszli do samochodu, ktéry Piers zaparkowat w poblizu portu. Byt
odptyw, woda i piasek miaty ten sam jasnoszary chtodny odcien co
niebo. Jeszcze tylko poczestunek i dotrwanie do wieczora,
powiedziata sobie, potem bedzie mogta sie zastanawiac, czy z jej
dwudziestoszescioletniego matzenstwa z Henrym Wintertonem cos
pozostato.

Matka postata Aidana po dodatkowe krzesta. Dwa znalazt w pokoju
dziennym. Przystangt i przez okno spojrzat ponad pokrytym
$niegiem trawnikiem na ognisko. Ciekawe, kto przygotowat stos.
Pewnie Charley.

Za plecami ustyszat hatas. Do pokoju wszedt Piers.

— Zaplanowates to — powiedziat.

— Co?

— Co? — powtdrzyt falsetem Piers, krzywigc sie nieprzyjemnie. —
Chciates, zeby tata wszystko ci dat. Dlatego mnie nie popartes, kiedy
miat do mnie pretensje. Probowates wkrasc sie w jego faski.

To byto takie idiotyczne, takie naciggane, ze Aidan miat ochote
wybuchng¢ smiechem.

— Nawet nie wiedziatem, ze twodj ojciec zmienit testament —
zauwazyt. — Bo niby skad mogtbym to wiedziec¢?

Piers zamknat drzwi.

— Nie wierze.

Czy Piers naprawde wyobrazat sobie, ze on, Aidan, spiskowat
z wujem Henrym w kwestii dziedziczenia firmy? Z wysitkiem
poszukat wiasciwych stéw, takich, ktore zmuszg kuzyna do
zdroworozsgdkowego spojrzenia na sprawe.

— Nigdy ze mng nie rozmawiat o tym, kto odziedziczy firme. Ani
razu, przysiegam, Piers. Bytem pewien, ze ty wszystko dostaniesz. —



Aidan odstawit krzesto. — Skoro musisz wiedzie¢, nie popartem cie
wtedy, bo nie bytem w stanie znieS¢ jego gniewu.

— Ktamca. Dostrzegtes szanse i wykorzystates ja.

— MysI| sobie, co chcesz — odpart Aidan gniewnie. — Wiem, ze
zachowatem sie jak tchoérz, ale twoj ojciec przerazat mnie do szpiku
kosci i zawsze sie pilnowatem, zeby go nie zdenerwowac. — Nie
podobato mu sie szyderstwo w oczach Piersa. Pragngc wstrzgsngc
jego pewnoscig siebie, dodat: — A zresztg nie jestem pewien, czy
masz racje w kwestii modernizowania sklepow. Uwazam, ze
absolutnie wszystko jest w porzadku.

Drzwi sie otworzyty i weszta Louise. Spojrzata na brata
i na kuzyna.

— Mama mowi, zebys sie pospieszyt, bo ciotki nie majg na czym
siedzieC. | w dodatku zabraknie dla ciebie kietbasek.

Temperatura spadta, widzieli wtasne oddechy na tle bladego nieba.
Peter przyniost zaplesniate lezaki z szopy, Jane znalazta kartonowe
pudfa i dotozyli to wszystko do stosu. Flavia i Claudia trzymaty na
rekach swoje malutkie dzieci, ich mezowie zbierali potamane
gatezie. Helen rzucita na wierzch kilka garsci suchych lisci, a Charley
gniotta stare gazety i uktadata wokot ogniska.

Juliet stata z boku i patrzyta. Nie miata zamiaru wigczyC sie
w zadne przedsiewziecie majgce na celu uczczenie Henry’'ego. Nie
doda listka ani gatgzki do ogniska. Jak bardzo musiat jej nienawidzic,
skoro zabrat jej Marsh Court, zostawiajgc domek dla gosci! Wiedziat,
ze bardzo kocha dom, chcac jg wiec ukarac za to, ze wzieta strone
Piersa, postanowit odmoéwi¢ jej prawa do mieszkania w nim.
Doskonale sie orientowat, ze Juliet nie podwazy testamentu,
poniewaz oznaczatoby to pozwanie do sgdu Piersa. A tego nigdy,
przenigdy by nie zrobita.

Kiedy Charley przystawita zapatke do ogniska, Juliet poczuta
miazdzgcy niepokdj. Marsh Court byt jej bezpiecznym schronieniem,
obiektem mitosci. Utrzymywata go przy zyciu w czasie wojny,
pielegnowata go i dbata o niego przez wszystkie lata. Sadzita rosliny



w ogrodze, gotowata, sprzatata, wypetniata go muzykg i Smiechem.
Uczynita z niego prawdziwy przytulny dom.

Renta roczna, ktérg Henry jej zapisat, byta oburzajgco mizerna,
o wiele nizsza od tej dla Charley; zyskat dzieki temu pewnosc, ze
zawsze bedzie z trudem wigzata koniec z koncem. Konsekwencje
jego msciwosci rysowaty sie przed nig, gdy suche liscie i gazety
zajety sie ogniem i w nieruchomym powietrzu rozszedt sie kwasny
dym. Wszystkie luksusy, ktore dotad brata za pewnik, modne stroje,
otwarte rachunki u Harrodsa i Selfridgesa, samochod, miejsca
w Royal Albert Hall i Royal Ballet, nawet perfumy robione dla niej
w Paryzu, teraz sie jej wymykaty.

Ale nic nie byto wazne w poréwnaniu z domem. Tamte rzeczy to
przyjemnosci, nie majg jednak dla niej istotnego znaczenia.
Kupowataby uzywane ubrania i dla rozrywki pozyczata ksigzki
z biblioteki, gdyby to oznaczato, ze zachowa Marsh Court.

— Juliet.

Odwrdcita sie: to byt Gillis. Zapytat, jak sie czuje.

— Och... — Usmiechneta sie do niego. — Obawiam sie, ze nie jestem
pogrgzong w zatobie wdowag. Raczej wsciektg. Przypuszczam, ze
styszates?

— O testamencie? Owszem.

— Pewnie cate Essex styszato.

— Henry zachowat sie skandalicznie, Juliet. Musisz podwazy¢
testament.

— Nie, nie zrobimy tego ani ja, ani Piers. RozmawialiSmy o tym. —
Rzeczywiscie, do poéznych godzin. Bfagata syna, argumentujgc, ze
rozprawa sgdowa doprowadzi do nieodwotfalnego rozpadu rodziny.
Ostatecznie Piers sie z nig zgodzit.

Gillis zmarszczyt czoto.

— Jako wdowa po Henrym masz szanse wygra¢. Dam ci nazwisko
mojego znajomego.

— Jedynymi ludzmi, ktorzy zarabiajg na tego rodzaju sprawach, sg
prawnicy, wiesz o tym, Gillis. To takie podte... nie narazitabym na to
rodziny, w zadnym razie. — Jej spojrzenie pobiegto do Piersa, ktory
stat przy ognisku.

— Musisz przynajmniej zasiegng¢ porady u dobrego prawnika.



— Gillis, nic takiego nie zrobimy — oznajmita ostro i stanowczo,
konczgc dalszg dyskusje. Rozesmiata sie. — Henry zawsze
powtarzat, ze najwazniejsza jest rodzina. Jesli nie w innych, to w tej
kwestii sie z nim zgadzam.

Unidst ramiona, potwierdzajgc swojg porazke.

— Dasz sobie rade?

Chodzito mu o to, czy ma dos¢ pieniedzy na zycie. Juliet
przypuszczata, ze przyjaciele i znajomi, patrzac na nig, zadajg sobie
to samo pytanie.

— Oczywiscie — odparta lekko. — Naprawde, Gillis, niczego mi nie
brakuje.

— Gdybys kiedykolwiek miata trudnosci, pamietaj, ze ja jestem. —
Odkaszlngt. W niebo gwattownie skoczyly jaskrawoczerwone
ptomienie. — Swietnie gratas role zony.

— Nazywam sie Winterton — oznajmita kwasno. — Zawsze swietnie
gramy swoje role, prawda?

Scisnat jej reke, musnagt ustami policzek. Zamkneta oczy,
wyraziscie przypominajgc sobie dawne, inne czasy.

— Przykro mi, ale Blanche i ja musimy juz jechac.

— Odprowadze was.

— Nie trzeba. Niedtugo sie odezwe. Dbaj o siebie, Juliet. | pamietaj,
jesli jakos mozemy ci pomaoc...

Gillis i Blanche poszli w strone domu. Juliet uswiadomita sobie, ze
nie zostata bez pociechy, ze ma rodzine i przyjaciot, i ogarnat jg
spokdj. Skonczyto sie matzenstwo, ktore tak wiele jej dato i tak
bardzo jg dreczyto. Teraz mogta zaczg¢ wszystko od nowa.

Z szopy wyszedt Piers z kanistrem benzyny.

— Poczekaj, stary! — zawotat Peter, ale Piers juz chlusnagt benzyng
na ogien. Rozlegt sie gtosny huk, ptomienie rozbiegty sie po trawie
I wszyscy odskoczyli. — Cholerny gtupiec! — krzyknagt Peter. — Ktos
mOogt sie powaznie poparzyc.

Juliet patrzyta, jak Aidan okreca sie na piecie i przez trawnik idzie
w strone rzeki.



Anne Carlisle, ktéra weekend spedzata na todzi w Heybridge,
o smierci Henry’ego Wintertona dowiedziata sie od Lachlana i Sue
Macdonaldéw. Biedni Piers i Charley, pomyslata, w tak miodym
wieku stracili ojca, i biedna pani Winterton. Napisata list
z kondolencjami, w zagajniku nad kanatem zerwata przebisnieqi,
owineta je w mech i bibutke.

Po dtugim lunchu z Sue, Lachlanem i ich przyjaciotmi pojechata do
Marsh Court. Zblizajgc sie do domu, zobaczyta stup dymu
| przypomniata sobie, ze Wintertonowie majg zwyczaj rozpalac
ognisko, kiedy dzieje sie cos waznego. To z pewnoscig rozpalili na
czesc Henry’ego.

Zaparkowata na dziedzincu. Dym wzbijat sie w powietrze za
domem, mozna byto pomyslec, ze leci z komina. Postanowita, ze
wreczy list i przebisniegi osobie, ktdra otworzy drzwi. Nie zamierzata
zostac, w takim czasie bytoby to niestosowne.

Nacisneta dzwonek. Po dtugiej chwili ustyszata kroki. Drzwi sie
otworzyly i Anne staneta twarzg w twarz z Piersem Wintertonem.

Za plecami Aidana dym z ogniska zbierat sie w poszarpane biate
smugi wiszgce nisko nad polami w coraz chtodniejszym powietrzu.
Przed nim wita sie Sciezka, znaczgca granice miedzy stonymi
mokradtami a tgkami. Szedt szybko, napedzany gniewem, jego kroki
odbijaty sie od zmarznietej ziemi, oddech formowat sie w mate
obtoczki. Na odlegtych polach pasy sniegu bielaty na zaoranych
polach. Aidan wtozyt dtonie do kieszeni ptaszcza i szedt z pochylong
gtowa. Lodowate powietrze ktuto go w twarz.

W uszach rozbrzmiewat mu gtos Piersa: ,Dostrzegtes szanse
i wykorzystates jg”. Nieprawda: o tym, ze wuj Henry zostawit mu
firme, dowiedziat sie dopiero od Kendricka, prawnika wuja. Po
rozmowie z nim siedziat przy biurku w swoim gabinecie, oszotomiony
szokiem. Nie chce, myslat, nie chce.

Dzisiejszy dzien byt w kazdym calu tak okropny, jak Aidan sie
spodziewat, Piers przeszywat go wzrokiem, ciocia Juliet byla
zamknieta w sobie, mama przygnebiona catg tg sprawg. Nie umiat
sie pogodzi¢ z tym, ze stat sie obiektem upodobania Wintertonow do



porzadnej kiotni, i dzisiaj wyczut, ze rodzina dzieli sie na frakcje,
opowiadajgc sie po jednej lub po drugiej stronie. Najbardziej
oburzato go, ze Piers z takg tatwoscig odrzucit lata przyjazni i osgdzit
go, nie fatygujac sie nawet, by wystucha¢ jego wersji. Czut sie
odizolowany od ludzi, ktérych znat i kochat przez cate swoje zycie.
O mato nie stracit panowania nad sobg po tym ekshibicjonistycznym
pokazie Piersa z kanistrem benzyny, miat ochote przed catg rodzing
krzykng¢ na niego, zeby przestat zachowywac sie jak idiota. Piers
nigdy nie umiat po prostu by¢ zty, musiat sie upewni¢, ze wszyscy
o tym wiedzg. Niezdolny ani minuty dtuzej przebywac¢ z kuzynem,
Aidan sie oddalit.

Przed nim niczym szary wieloryb wyfaniata sie z morza wyspa.
Porastajgce jg drzewa tworzyty cienkg linie w ciemniejszym odcieniu.
Wodzagc wzrokiem po ujsciu, Aidan dostrzegt brodzce i kaczki
szukajgce pozywienia w mokradtach. W niebo z krzykiem wzbity sie
setki mew. Kulik... szlamnik z czarnym ogonem... a z kartowatych
krzewOow dobiegto gtosne, przenikliwe wotanie klgskawki. Aidan
poczut, jak sie odpreza. Im bardziej sie oddalat od Marsh Court, tym
lepszy miat nastro;.

Kiedy zblizyt sie do grobli, na brzegu wyspy zobaczyt kobiete.
Miata na sobie granatowy ptaszcz, gumowce i szkartatng wetniang
czapke na kreconych rudych wiosach. Robita zdjecie z aparatu
ustawionego na statywie.

Aidan poczut irytacje. Cieszyt sie samotnoscig i nie byt w nastroju
do rozmow z nieznajomymi, mimo to zawotat:

— Halo!

Wyprostowata sie.

— Czesc!

— Zbliza sie przyptyw! Powinna pani wraca¢, w przeciwnym razie
utknie pani na wyspie.

Dostrzegt, jak dziewczyna obrzuca wzrokiem wode przelewajgcag
sie przez nizszy brzeg grobli.

— Dziekuje! — Zarzucita plecak na ramie, ztapata aparat i statyw
i pobiegta waska sciezkg na grobli. Kiedy koto niego staneta,
powiedziata: — Bardzo panu dziekuje.



Z bliska sie przekonat, ze jest wysoka, zaledwie kilka centymetréw
nizsza od niego, i mniej wiecej w jego wieku. Usmiech miata otwarty
| przyjacielski; pomimo ztego humoru Aidan stwierdzit, ze takze sie
usmiecha. Niebieskie oczy byly szeroko rozstawione w owalnej
twarzy, piegowate policzki zarumienione z zimna.

— Czesto fotografuje groble — powiedziata. — Mozna by pomyslec,
ze powinnam sie orientowacC w porach ptywow.

— Groble? Dlaczego?

Z jego strony to byfa tylko uprzejmos¢, ale dziewczyna pytanie
potraktowata powaznie i odpowiedziata po namysle:

— S3 jak mosty pomiedzy dwoma swiatami. Pomiedzy snami
a rzeczywistoscig. Odnosze wrazenie, ze co$ mi mowig.

- Co?

— Pewnie to, zebym sie pospieszyta, bo wtedy nie utone — odparta
Zz uSmiechem.

Zebrata dtugie wtosy i wepchneta je pod czapke.

— Dzisiaj to moja trzecia grobla.

— Naprawde? Gdzie pani byta?

— Na wyspach Osea i Mersea. Chyba zrobitam tadne ujecia. Wie
pan, ile grobli jest na Wyspach Brytyjskich?

Pokrecit gtowa.

— Nie mam pojecia.

— Ponad sto.

— Imponujgce — powiedziat Aidan uprzejmie.

— Nie wszystkie prowadzg w morze albo przez rzeki, niektore to
Sciezki przez mokradta. — Rozesmiata sie. — Jedni fotografujg gory
| jeziora, a ja groble. Mam do nich stabos¢.

Wydato mu sie to dziwng obsesjs.

— Czy groble nie sg dosc... eee... zabtocone? Szare i brunatne?

— A co jest nie tak z szaroscig i brgzem?

— Nic — przyznat Aidan, po czym dodat — Troche maluje.
Mieszkajgc tutaj, ma sie do czynienia z masg szarosci i brgzu.

— Mam w gtowie obraz grobli, ktorej szukam.

— Idealnej?

— Cos w tym rodzaju.



Patrzagc na jej wysportowang figure, Aidan bez trudu wyobrazat
sobie, jak dziewczyna wdrapuje sie na skaty i brodzi przez rzeki, by
znalez¢ najlepsze ujecia.

Spojrzata na zegarek.

— Powinnam wraca¢ do domu.

— A gdzie on jest?

— W Londynie, a doktadnie w Holborn. — Wyciggneta do niego reke.
— Jestem Freya Catherwood.

Aidan takze sie przedstawit, po czym gtowg wskazat statyw.

— Moge pani pomoc?

— Dziekuje. Zaparkowatam przy drodze.

Kiedy szli do samochodu, zapytat:

— Jest pani profesjonalnym fotografem?

— Nie... Bardzo bym chciata, ale trudno z tego wyzyc¢.

— Swietny aparat.

— Dostownie gtodowatam, zeby kupi¢ hasselblada.

Jej czerwony mini morris stat na poboczu. Otworzyta bagaznik
| wtozyta do niego plecak i statyw.

— Podwiez¢ pana?

— Dziekuje, ale chetnie sie przejde.

— Jesli poda mi pan swo¢j adres, powiadomie pana 0 mojej
nastepnej wystawie. A potem, o ile bedzie miat pan ochote, moze
pan zobaczyc¢ fotografie.

— Z wielkg przyjemnoscia. — Zapisat swoj adres na kawatku papieru
| wreczyt jej. Wsiadta i odjechata.

Aidan planowat dtugi spacer, ale niebo pociemniato i zapowiadato
sie na snieg. Nie miat ochoty wieczorem bez latarki wedrowac¢ po
mokradftach. Co za dzien, pomyslat, wypuszczajgc powietrze z ptuc.
Spotkanie z Freyg Catherwood poprawito mu humor, przez szok
i konflikty z catego tygodnia przedart sie zachwyt wywotany
powrotem Anne do Anglii.

Wiedziat, ze musi postepowac ostroznie. Po niedawnym zerwaniu
zareczyn Anne z pewnoscig nie bedzie chciata zbyt szybko
angazowac sie w nowy zwigzek, ale on, dzieki Bogu, przestat byc
niezgrabnym osiemnastolatkiem, niepotrafigcym wydusi¢ stowa,
| kiedy zegnali sie przed pubem, zaprosit jg na kolacje.



Jego gniew rozpraszat sie wraz ze stabngcym sSwiattem i nagle
rzeczg niezwykle wazng wydat mu sie powr6ot do Marsh Court.
Prébowat sobie wyobrazi€, jak sam by sie czut, gdyby ojciec postgpit
wobec niego tak jak Henry Winterton wobec Piersa. Ale nie byt
w stanie. Tata nigdy w taki sposéb by go nie zranit, pamie¢ o nim
sprawiata, ze sama mysl byta zbyt bolesna. Niech Piers dostanie to,
na czym tak mu zalezy. Aidan tego nie chce. Nigdy nie chciat.

Kiedy rozlegt sie dzwonek do drzwi, Piers trzymat w objeciach
jedwabny szlafrok ojca, kilka ksigzek, a takze przybory do golenia
i do pisania.

Otworzyt drzwi. Na ganku stata jasnowlosa dziewczyna
Z bukiecikiem kwiatéw w dtoni.

— Dzien dobry, Piers — powiedziata. — Przepraszam, ze sie
narzucam.

Mowita z amerykanskim akcentem. Cos w jego gtowie zaskoczyto.

—Anne?

— Tak.

— Chryste, co ty tu robisz? Przeciez miatas by¢ w Ameryce.

— Niedawno wroécitam. Przysztam, zeby da¢ to twojej mamie. —
Wyciggneta reke z przebisniegami. — Przyjmij moje najszczersze
kondolencje.

— Wejdz, prosze.

— Dziekuje, ale wolatabym nie.

— Musisz. To byt piekielny dzien, twoja obecnos¢ poprawi mi
humor. Nalegam.

Rzucit rzeczy ojca na podtoge i przytrzymat przed nig drzwi.

— Skoro tak mowisz... — powiedziata niepewnie. — Nie chce
przeszkadzac¢. Wpadne tylko na pie¢ minut.

Poprowadzit jg korytarzem.

— Dobrze cie widzieé. lle to lat?

— Szes¢.

Piers westchnat.

— A wydaje sie, ze cate cholerne zycie.



— Zatuje, ze spotykamy sie w takich okropnych okolicznosciach.
Palicie ognisko? Widziatam dym.

— Owszem. Miatem dorzuci¢ to do ognia. — Szturchnat stopg stos
na podtodze. — Nalezg do taty.

Widziat, jak Anne usituje ukry¢ zdumienie.

— Mama cie o to prosita?

— Nie, jasne, ze nie.

Zapomniat, jaka jest sliczna. A moze przez ten czas wypiekniata.

— Jest tu Aidan?

— Aidan?

— Tak. Umoéwilismy sie na kolacje w przysztym tygodniu, ale
pomyslatam, ze moze w tej sytuacji nie bedzie chciat.

Piers spojrzat na nig z namystem.

— Moze nie. Chodz, poszukamy czegos do picia.

Poszta za nim do salonu. W fotelu koto kominka drzemata panna
Rolfe. Na kredensie stata butelka sherry; Piers nalat do dwoch
kieliszkow.

— Zdrowie. — Stuknat kieliszkiem w jej kieliszek. — Miatas po uszy
Kalifornii?

— Cos w tym rodzaju.

— Wrdécitas tu na dobre?

— Na pewien czas. Pracuje w galerii w Chelsea.

— Bajecznie — skomentowat z roztargnieniem. Gteboko nad czyms
sie zastanawiat.

— Piers — powiedziata tagodnie.

- Co?

— Strasznie szybko pijesz.

Zamrugat; w jego szklaneczce widac byto dno.

— Nie wiem, jak inaczej przetrwatbym dzisiejszy dzien — wyznat
szczerze.

— Wspoiczuje ci z powodu sSmierci ojca. Pewnie bardzo za nim
tesknisz.

Pokrecit gtowa, wyginajgc usta.

— Prawde mowigc, wrecz przeciwnie. Ulzyto mi, ze ten stary dran
odszedt. Mogtbym ci to wyjasni¢, ale jeszcze bardziej bym cie
zanudzit. Przepraszam, Anne.



— Piers, mozesz o wszystkim mi opowiedzie¢ — odparta powaznie.

Co dostrzegat w tych Swietlistych srebrnoszarych oczach?
Sympatie, tak — i moze cos wiecej. Pomyst, ktory czait sie na dnie
jego swiadomosci od chwili, gdy Anne Carlisle nieoczekiwanie
staneta na progu Marsh Court, pomyst na doskonatg okazje
odpfacenia Aidanowi, teraz sie skrystalizowat.

— Ta kolacja z Aidanem to randka? — zapytat wolno.

Usmiechneta sie: niemadry.

— Nie, oczywiscie, ze nie. My z Aidanem tylko sie przyjaznimy.

Ona mogta tak myslec, ale Piers miat silne podejrzenie, ze Aidan
uwaza inaczej. Przeciez durzyt sie w Anne w tamte wakacje sprzed
lat, dlatego on, Piers, nie wykonat ruchu.

Obdarzyt jg swoim najbardziej uroczym usmiechem, atrakcyjnie
zabarwionym smutkiem i wyczerpaniem cztowieka, ktéry doznat
powaznej straty.

— Ulzyto mi — powiedziat.

— Ulzyto? Z jakiego powodu?

Potozyt jej dtoh na ramieniu i wyprowadzit jg z pokoju, kierujgc sie
do spokojniejszej czesci domu.

— Poniewaz miatem nadzieje, ze sam zaprosze cie na kolacje.

— Co ona tu robi? — sykneta Charley do Louise.

— Kto?

Byty w pokoju zabaw. Charley uchylita drzwi i wygladata przez
szpare. Na schodach siedzieli Piers i Anne Carlisle.

Louise staneta obok nie;j.

— Nie powinna tu by¢. Nie jest z rodziny — powiedziata Charley.

— Moze pociesza Piersa.

Charley nie chciata, zeby Anne Carlisle pocieszata Piersa. Chciata,
zeby Anne sobie poszta i zostawita ich w spokoju.

Widzac jednak, ze Louise zupetnie to nie interesuje, zrezygnowata
i usiadta na sofie. Sprezyny dawno sie potamaty, Charley skubata
konskie wiosie, ktére wychodzito spomiedzy poduch jak
$mietankowy krem z tortu. Zal ptongt w jej sercu niczym gniewny



ogien. To jg przerazato, musiata oderwacC od niego mysli, dlatego
zwrdcita sie do Louise:

— Opowiedz mi o tym fotografie od mody. Jak wyglgda? Jest
bajecznie seksowny i niegrzeczny?

Cienie gestniaty, tworzgc plamy na trawie. Z nieba uciekaty resztki
Swiatta. Zbierajgc z tarasu filizanki, Juliet czuta narastajgcy bol
gtowy.

W cieniach cos$ sie poruszyto; Juliet spojrzata i zobaczyta idgcego
przez ogrod Aidana.

— Spacer sie udat? — zawotata.

— Widziatem pare edredondow i dziewczyne, ktéra fotografowata
groble.

— Dobry Boze. W tym zimnie?

Aidan stanat obok niej.

— Nie chce firmy, ciociu Juliet. Nigdy nie chciatem. Piers wszystko
Zle zrozumiat. On powinien jg mie¢, bedzie o wiele lepszy ode mnie.

Naprawde? — zastanawiata sie Juliet. | czy w odwrotnej sytuacii
Piersowi starczytoby dojrzatosci na wyciggniecie takiego wniosku?
Poczuta jednak ulge.

— Porozmawiaj z nim. Chyba jest w pokoju zabaw z dziewczynami.

Weszli do domu. Piersa jednak nie byto z Louise i Charley. Gdyby
tylko byt, myslata pozniej Juliet.

On jednak siedziat na schodach z dziewczyng. Juliet ustyszata, jak
Aidan mruczy:

—Anne?

Oswietlata ich lampa. Piers méwit cos cichym, przymilnym gtosem,
potem pochylit sie ku dziewczynie, zeby zdjgC¢ cos — pidrko, strzep
popiotu — z jej wioséw. Wyraz twarzy, gdy poczuta jego dotyk... Juliet
sie odwrocita, wspotczujgc jej. To bylo uwielbienie. Nagie
uwielbienie.

Piers podnidst gtowe. Na widok Aidana sie usmiechnat.

— Anne i ja wybieramy sie do pubu. Idziesz z nami, Aidanie?

— Nie, dziekuje.



— Aidan? — ponaglita go Juliet. — Chyba chciates cos powiedzie¢
Piersowi?

Ale wyraz jego oczu stwardniat.

— Nie — odpart. — Nie mam mu nic do powiedzenia.

Po tych stowach odszedt.

Szes¢ lat temu wyrzucenie Piersa Wintertona z mys$li kosztowato
Anne wiele spaceréow po Ocean Beach, ale w koncu jej sie to udato.
Na tej samej plazy poznata Glenna Robertsona. Szkicowata dziwne
niebieskie stworzenie, ktore znalazta na piasku, i Glenn kucnat obok
niej, brgzowooki okularnik, przypatrujgc sie uwaznie wyrzuconemu
na brzeg biednemu zwierzatku. To velella, powiedziat jej, stutbioptaw.
Wykorzystuje czutki do ptywania, a grzebien na grzbiecie do
sterowania. Anne spodobato sie, ze Glenn zna tego rodzaju
ciekawostki. Mieli o czym rozmawiac.

Glenn skonczyt inzynierie elektryczng na Caltechu i pracowat
w przedsiebiorstwie produkujgcym kserokopiarki i maszyny do
pisania z siedzibg w Market, dzielnicy San Francisco. Anne poszta
z nim do kina, potem na kolacje do Chinatown. W weekend pojechali
do Monterey i spacerowali po Cannery Row, rozmawiajgc
o Steinbecku.

Po osiemnastu miesigcach znajomosci oswiadczyt sie jej, a ona
powiedziata tak. Pracowata wtedy jako starsza sekretarka w domu
handlowym Macy i czasami miata wrazenie, ze utknetfa, jakby przez
przypadek wylgdowata w zyciu, ktore jej nie odpowiada. Wiedziata,
ze musi ruszy¢ z miejsca. Glenn wszystko zaplanowat. Teraz co
tydzien bedg odktadac jedng trzecig zarobkow, dzieki czemu przed
Slubem wptacg depozyt na dom. Nie chciat, by zaczynali wspolne
zycie w wynajetym mieszkaniu. Dwa lata po Slubie bedg mieli
pierwsze dziecko, po dwoch kolejnych latach drugie.

— Co dwa lata prorok? — zazartowata Anne, a on zamrugat i odpart:

— Nie, Anne, tylko ta dwodjka. Swiat juz jest przeludniony, nie
sadzisz?

W weekendy najbardziej Ilubit odwiedza¢ swoich rodzicow
w Pasadenie. Mama i tata (poprosili Anne, zeby tak sie do nich



zwracata) byli mili i religijni, Anne i Glenn spali w osobnych pokojach.
To nie byt dom, w ktéorym mozna nocami skradac sie po korytarzu,
zeby uprawiac niedozwolony seks.

| pewnie tak by to trwato, Anne odktadataby jedng trzecig pensji na
dom, kochata sie z Glennem we wtorki i pigtki, jak lunatyczka
wkroczytaby w matzenstwo, gdyby nie interweniowat jej ojciec.

— To sympatyczny chtopak — powiedziat jej pewnego wieczoru — ale
nie jest odpowiedni dla ciebie.

Wrecz przeciwnie, upierata sie Anne. Zamierzata wyjs¢ za Glenna
Robertsona.

— Annie. — Ojciec wziat jg za reke. — Znam cie. Ty go nie kochasz.

Byli w Sausalito. Pomagata ojcu przygotowa¢ wystawe jego
obrazow w miejscowej galerii. Pochylita gtowe, przygryzajac warge,
a on pogtadzit jg po wtosach, jak robit, kiedy byta mata i bata sie
ciemnosci.

Ciepty wiecz6r nad Pacyfikiem: siedzgc w porcie, patrzac, jak
wschodzi ksiezyc i todzie kotyszg sie na falach, przeszta przez
okrutny proces odkrywania, ze ojciec miat racje. Nie kochata Glenna.
Lubita, szanowata, ale nie kochata. Na mitos¢ byli zbyt podobni — za
bardzo powazni, spokojni i introwertyczni. Oboje Swietni
w planowaniu i organizowaniu, wzajemnie by sie zadusili. Jednak
Anne miata tez w sobie zywiotowg i brawurowg cyganskos¢. Gdyby
wyszta za Glenna, ta jej cecha zniknetaby bez Sladu.

Nazajutrz zerwata zareczyny. Myslata — albo raczej usitowata samag
siebie przekona¢ — ze Glenn tak jak ona dostrzeze i zaakceptuje
prawde, ze nie sg dla siebie wtasciwymi partnerami. Ale sie pomylita.
Glenn sie zatamat, silny, dobry mezczyzna szlochat, bo ona nie
miata dos¢ rozsgdku, zeby wczesniej sobie uswiadomic, ze
potrzebuje czegos wiecej.

Nienawidzgc siebie, ziozyta wymowienie u Macy'ego, kupita
uzywanego cadillaca za swojg czeSC¢ oszczednosci na dom
(starannie podzielong przez Glenna) i ruszyta w gtab kraju. Kiedy
jechata przez rozlegte przestrzenie Standw Zjednoczonych,
z Sacramento do Salt Lake City, a stamtgd do Omahy, Chicago
i Clevelandu, poczucie winy stopniowo przeksztatcato sie w ulge.
Zdawata sobie sprawe, ze uciekla w samg pore. Dwa tygodnie po



wyjezdzie z Kalifornii dotarta do Nowego Jorku, gdzie sprzedata
cadillaca i wynajeta pokdj w kamienicy z kruszejgcych cegiet, gdzie
za kuchennymi szafkami potyskiwaty karaluchy. Znalazta prace
asystentki w czasopismie o modzie. Redaktorka byta hatasliwag,
wiecznie narzekajgcg kobietg, redakcje dreczyty spory i podziaty na
frakcje. Anne nienawidzita tej pracy, ale z niej nie rezygnowata,
potrzebowata pieniedzy na czynsz, wiec traktowata jg jako rodzaj
pokuty. POzZniej przyszedt list od Katherine z wiadomosciami
o otwarciu nowej galerii. Anne odpisata, pytajgc, czy znajdzie sie dla
niej praca. Dostata telegram o tresci: ,Wskakuj do samolotu,
kochanie” i Anne tak zrobita.

Myslata o tym wszystkim w czwartek po pogrzebie, idgc King's
Road na spotkanie z Aidanem w restauracji. Nie chciata znowu
popetni¢ btedu. Podejrzewata, ze jest granica, po przekroczeniu
ktdrej z cierpienia nie da sie otrzgsnac.

Aidan byt milczgcy, rozmowe raz po raz przerywaty chwile ciszy.
Anne przypisata to niedawnej stracie wujka. Kiedy rozprawiali sie
Z coq au vin, zapytata:

— Orientujesz sie, czy Piers sie z kim$ spotyka?

Zgarbit sie.

— On mi sie nie zwierza. Pewnie tak.

— Ma duzo dziewczyn?

— Owszem.

— Na powaznie?

— Nie wydaje mi sie. To zalezy, co rozumiesz przez ,powaznie”. Nie
sadze, by byt zakochany. — Spojrzat na nig. — O co chodzi?

— Wiesz, w Stanach narobitam strasznego bataganu z Glennem,
moim narzeczonym, i nastepnej pomyiki chybabym nie zniosta.
Zastanawiatam sie, czy Piers cos o mnie mowit. — Dostrzegtszy, jak
zmienia sie wyraz jego twarzy, pospiesznie dodata: — Nie prosze,
zebys zdradzit jego zaufanie. Zawsze jednak uwazatam cie za
dobrego przyjaciela i mam nadzieje, ze ty o mnie tak samo myslisz.
Chodzi o to, ze ta... sprawa z Piersem byta taka nieoczekiwana.
Kiedy przed laty sie poznaliSmy, zupetnie sie nie orientowatam, ze
czuje do mnie co$ wiecej niz przyjazn. Martwie sie, ze teraz to mogto
mie¢ cos wspolnego ze sSmiercig ojca, ze probowat oderwac mysli,



cos w tym rodzaju. — Usmiechneta sie. — To gtupie z mojej strony,
prawda? Nie mozesz mysle¢, ze jestem z tego powodu
nieszczesliwa. Piers jest wyjatkowy. A wy, Brytyjczycy, nie nosicie
serca na dtoni. — Przerwata, napita sie wina. — Przepraszam, za duzo
mowie, ale chyba sie w nim zakochatam.

Aidan milczat tak dtugo, ze poczuta sie upokorzona, postrzegajac
siebie jako karykature gadatliwej, nadmiernie otwartej Amerykanki,
ktorg ludzie w rodzaju Wintertonéw prawdopodobnie pogardzajg.

Potem jednak Aidan powiedziat:

— Anne, Piers i ja nie rozmawiamy ze sobg.

To bytfa dla niej nowina.

— Och, nie wiedziatam. A dlaczego?

Wyjasnit, ze ojciec Piersa w ostatniej chwili zmienit testament
| zostawit rodzinng firme jubilerskg jemu, Aidanowi, a nie jak wszyscy
sie spodziewali synowi.

— Jejku, Aidanie, to straszne dla was obu.

— Nie wszyscy tak to widzg. Czesc¢ rodziny obwinia mnie.

Przyjrzata mu sie uwaznie.

— Piers cie obwinia. Czy to mi chcesz powiedzie¢?

— A on o tym nie wspomniat?

— Nie rozmawialismy o tym.

Pub, do ktérego Piers jg zabrat w wieczér po pogrzebie ojca,
znajdowat sie na wsi, w poblizu ujscia rzeki. Anne nie
podejrzewataby, ze Piers lubi tego rodzaju lokale, pub z matymi,
starymi i mrocznymi pomieszczeniami wcale nie byt elegancki,
a goscie mieli na sobie codzienne ubrania. Ale byt magiczny
I wszystko, poczgwszy od bladej warstwy sSniegu na polach przez
lodowaty stony zapach morza do srebrnej tarczy ksiezyca
podskakujgcej na wodzie, zauroczyto j3.

— Gtéwnie rozmawialismy o Ameryce — wyjasnita. — Piers uwielbia
Stany. Czesciej bywat w Nowym Jorku niz ja. | opowiedziatam mu
o Glennie. Umie stucha¢, prawda?

Aidan nie kryt sceptycyzmu. Anne wyciggneta reke nad stotem
| dotkneta jego dtoni.

— Okropne, co pienigdze robig z ludzmi — powiedziata tagodnie. —
Byliscie dobrymi przyjaciotmi. Nie mozesz pozwoli¢, zeby to was



rozdzielito, Aidanie. — Zawahata sie, po czym dodata: — Nie watpie,
ze Piers bywa trudny. Sprawia wrazenie aroganta, zgadzasz sie? Ale
to tylko maska, ktoérg przykrywa prawdziwe emocje. Musiato go
zrani¢, ze ojciec wolat zapisac firme tobie, nie jemu. Rozumiesz to,
prawda, Aidanie?

Po6zniej, gdy wracata do domu Katherine w Hampstead, po raz
setny odtwarzata w myslach ten cudowny moment, kiedy zadzwonita
do drzwi Marsh Court i otworzyt jej Piers. Zobaczyta go i poczuta, jak
W jej wnetrzu cos$ wraca na wtasciwe miejsce. Nalegat, zeby weszia,
I pozwolita sie przekonaé, chociaz zdawata sobie sprawe, ze
w czasie zatoby rodzine nalezy pozostawi¢ sama.

Chociaz podejrzewata, ze Piers byt dos¢ pijany, i dostrzegata jego
przygnebienie, wszystko jakims sposobem nadal byto cudowne,
a kiedy powiedziat: ,Miatem nadzieje, ze sam zaprosze cie na
kolacje”, poczuta, jak jej zycie wchodzi na wtasciwy tor, jak poczucie
nieszczescia, ktore przylgneto do niej na tak dlugo, w koncu sie
rozwiewa, a jego miejsce zajmuje cos potyskliwego i wspaniatego.

W drodze na spotkanie z Anne Aidan czepiat sie wattej nadziei, ze
poszta z Piersem, poniewaz byto jej go zal, oraz ze sam zle odczytat
wyraz jej twarzy, kiedy zobaczyt jg z Piersem na schodach w Marsh
Court.

Straszne jest odkrycie, jakim glupcem potrafisz by¢, kiedy jeste$
zakochany. ,Zawsze jednak uwazatam cie za dobrego przyjaciela
i mam nadzieje, ze ty o mnie tak samo myslisz”. Tym przekletym
zdaniem Anne udowodnita, ze nie podziela jego pragnien, jej stowa
byty niczym n6z wbity w jego serce.

Aidan otworzyt drzwi swojego pokoju (kuchnie i tazienke dzielit
z innymi lokatorami). Miat w nim rozkfadang sofe, ktéra nie byta
wygodna ani jako sofa, ani jako t6zko, ani fotel, ani rozktadany stét.
Rzadko zwracat uwage na swoje otoczenie i uwazat, ze pokogj jest
wygodny. Nastawit ptyte, Ella Fitzgerald spiewata Ev’ry Time We Say
Goodbye, ale piosenka wprawiata go w jeszcze gorszy nastroj
| wylgczyt jg, potem usiadt na sofie i zadat sobie pytanie, dlaczego



nie powiedziat Anne, ze Piers flirtowat z nig tylko dlatego, ze chciat
mu dokuczy¢.

Dlatego ze by mu nie uwierzyta. Dlatego ze to by jg zranito.
Dlatego ze by go znienawidzita. Byta na takim etapie zadurzenia, ze
nie potrafita méwi¢ o niczym innym, tylko o tym cholernym Piersie.
Gdyby jej wyznat, ze kuzyn jest zigolakiem albo morderca z siekiera,
znalaztaby dla niego jakgs wymowke.

A mimo to Aidan byt przekonany, ze taki jest motyw Piersa. Piers
mowit mu: ,Skoro nie moge mie¢ firmy, bede miat Anne’.
Przypuszczat, ze powinien kuzynowi przytozy¢ w szczeke albo cos
w tym rodzaju, ale trudno byto przewidziec¢, jak mogtoby to pomaoc.

A jednak on tez moze gra¢ nieuczciwie. Zatrzyma firme, a jesli
Piers pojawi sie w pracy — nie przychodzit od smierci Henry’ego — to
Aidan wyraznie da mu do zrozumienia, ze teraz on jest szefem,
a Piers najlepiej postgpi, wykonujgc cholerne polecenia. Jesli
Piersowi to sie nie spodoba, moze sie iS¢ powiesi¢. A na razie Aidan
sprébuje czerpac przyjemnosc¢ z nieoczekiwanego spadku, zamiast
dreczyC sie wyrzutami sumienia z tego powodu, i wykorzysta
dodatkowe pienigdze na pomoc mamie i kupno samochodu.

Wczesniej czy pozniej Piers znudzi sie Anne. Lepiej, zeby rzucit jg
bez wiekszych awantur, zeby za mocno jej nie zranit. Aidanowi
przyszto do gtowy — choc€ nie lubit sie za te mysl — Ze bedzie wtedy
na miejscu i pomoze sie jej pozbierac.

Spojrzat na zegarek: wpot do dziesigtej. W aktéwce miat
przygotowany przez gtéwnego ksiegowego stos dokumentow, dzieki
ktorym zapozna sie z sytuacjg finansowg firmy. Teraz je wyjat.
Przerazata go swiadomos¢ tego, czego sie podjat, w co wuj Henry
go wpakowat. Widziat zwatpienie w oczach personelu i obawiat sie,
ze byto ono uzasadnione.

Po raz pierwszy zobaczyta Marsh Court, kiedy przybyta tu jako
mioda zona. Podrézowali przez wiele tygodni i Juliet pamietata, ze
oboje z Henrym czuli sie oszotomieni, troche jak we snie. Wjezdzali
w gfab hrabstwa Essex coraz wezszymi drogami; gdy byli blisko
domu, widziata plame jasnej szarosci na tle biatawego nieba. Marsh



Court tamtego dnia wydawat sie monumentalny i niedostepny.
Myslata wtedy, ze niemozliwoscig bytoby namalowanie wszystkich
tych monochromatycznych smug, ze takg samg niemozliwoscig jest
wyobrazanie sobie, ze jest panig tego patacu.

Teraz, dwadziescia szeS¢ lat pdzniej, wracata z popotudniowych
lekcji w Maldon. Wczesniejsza ulewa stracita na sile, promienie
stoneczne sgczyty sie spomiedzy chmur i btyskaty na dachu Marsh
Court. Giebokg mitos¢ do domu ostatnio barwit smutek. Piers
zapewnit jg, ze bedzie mogta tu zosta¢ tak dtugo, jak zechce, ale
Juliet wiedziata, ze chociaz syn teraz tak uwaza, okolicznosci mogg
sie zmienic.

Zaparkowata samochdd i weszta do srodka. Nastepca Biscuita,
golden retriever, ktorego Charley ochrzcita imieniem Lulu,
przydreptat, zeby jg przywitac. Juliet pochylita sie i podrapata go za
uszami. Martwita sie o dzieci. Charley od smierci Henry’ego miata
zmienne nastroje i sprawiata ktopoty. Na poczatku tygodnia
zadzwonita opiekunka internatu ze skargg na zachowanie
dziewczyny. Juliet przyrzekta, w duchu wzdychajgc, ze porozmawia
z corka.

Jesli zas chodzi o Piersa, to byt obiektem jej wspoétczucia
| rownoczesnie irytacji. Rzucit prace i zamierzat sprzeda¢ mieszkanie
na Bond Street, jak tylko uprawomocni sie testament. Planowat
otworzenie witasnej firmy jubilerskiej, a jako kapitat zamierzat
wykorzystaC pienigdze ze sprzedazy mieszkania. Nie prébowat
nawet ukryC intencji uczynienia z niej w przysziosci konkurenta
Wintertona. Juliet wiedziata od Charley, ze Piers nadal widuje te
Amerykanke, Anne Carlisle, w ktorej dawniej kochat sie Aidan. Nie
podobata sie jej mysl, ze Piers jest zdolny do umawiania sie
z dziewczyng tylko po to, zeby dopiec Aidanowi, ale nie mogta tego
wykluczyé. Nie potrafita do niego dotrzeé. Zadne jej stowa nie
przebijaty sie przez twardg, ISnigcg warstwe jego gniewu.

Przez boczne drzwi wyszta z domu i z Lulu przy boku ruszyta
Sciezkg do domku. Byta tu po raz pierwszy od czasu, kiedy sie
dowiedziata, ze Henry chciat, by w tym miejscu spedzita reszte
zycia. Chwile sie wahata z dtonig na klamce, potem weszta do
srodka.



Parter sktadat sie z saloniku, jadalni, kuchni i spizarki, pietro
z trzech sypialn i tazienki. Wnetrze odremontowano pod koniec lat
dwudziestych, kiedy umarta stara ciotka, dla ktorej domek
zbudowano, i zaczeto wykorzystywaC go jako kwatere dla gosci.
Wystroj i umeblowanie odzwierciedlaty swoj wiek: zielono-biate
kafelki w fazience, sciany pomalowane na kosC¢ stoniowg, turkus
i krem, miejscami popekane i tuszczgce sie. Rzadko uzywana
kuchnia byta wyposazona jedynie w podstawowe sprzety. Budynek
wydawat sie zmeczony, zapomniany i niekochany. Ha, skoro
zdaniem Henry’'ego tylko tyle byta warta, to niech tak bedzie. Sama
utozy sobie zycie.

A jednak kochata Marsh Court i w gtebi serca czuta, ze powinien do
niej naleze¢. Nie potrafita uwierzy¢, ze dom bez niej przetrwa, bez
niej, ktora przez ¢éwier¢ wieku dbata o niego i go pielegnowata.
Uswiadomita sobie, ze jesli zostanie stgd wygnana, stanie sie inng
osobg. Utraci namietnoS¢ stanowigcg jadro jej natury -
| przypuszczalnie wtasnie taki byt zamiar Henry’ego.



Rozdziat dziesiagty

Kwiecien—pazdziernik 1964 roku

Lokal znajdowat sie przy King's Road pomiedzy sklepem
spozywczym a sklepem z meskg odziezg sportowa, ktdérego witryne
zdobita t6dz wiostowa z manekinem w sztruksowych spodniach
| koszuli. Wktadajgc klucz do zamka, Piers poczut ekscytacje.

Sklep byt dos¢ maly, podtoge zasmiecaty stare gazety, kartonowe
pudta i puste butelki po mleku, w kacie stato poobijane metalowe
biurko. Wielkg witryne pokrywata gruba warstwa brudu, przez co
przechodnie i pojazdy poruszali sie za nig niczym duchy. Piers
wolatby cos wiekszego, ale nie mdgt sobie na to pozwoli¢, nie na
King's Road, a na tej lokalizacji mu zalezato, poniewaz tu byly
pienigdze.

Butiki wyrastaty jak grzyby po deszczu w najmodniejszych
czesciach Londynu, na Carnaby Street, w Soho i oczywiscie przy
King’'s Road. Piers zdawat sobie sprawe, ze nie moze czekac, ze
musi wskoczy¢ na grzbiet wznoszgcej sie fali. Ale tryby prawa
obracaty sie z doprowadzajgcg do rozpaczy powolnoscig, testament
nie zostat jeszcze uwierzytelniony i chociaz Piers miat juz chetnego
na mieszkanie przy Bond Street, na razie nie mégt go sprzedac. Aby
wynajgc sklep, musiat pozyczyC z wielu zrédet na poczet spadku.

Drzwi na tytach prowadzity do labiryntu matych pomieszczen,
niektorych bez okien, a wszystkich zakurzonych i petnych pajeczyn.
Piers planowat urzgdzenie tu magazynow i biura. W niszy byta
umywalka, kiedy odkrecit kran, z parsknieciem wytrysnagt strumyk
rdzawej wody. Trzeba wezwacC hydraulika i elektryka, zanotowat.
Zainstalowac telefon. Potem kupiC biurka, krzesta, sejf, gabloty
| kase.



Znalazt mtodg projektantke tuz po college’u, ktora robita niezwykte
brosze w ksztattach wzorowanych na naturze, zwoje z miedzi albo
ze ziota z ukrytg w nich do potowy pojedynczg pertg lub opalem
niczym kropla rosy. Piers wyobrazat je sobie na czarnym aksamicie,
potyskujgce, niemal zywe. Nie bedzie ich trzymat pod kluczem
w gablotach, prace Bridget Frost domagaty sie dotyku, noszenia.
Trzeba znalez¢ inny sposob na ich eksponowanie.

Sam sklep musi I$ni¢ niczym szkatutka z klejnotami i wabi¢ ludzi
z ulicy. Piers widziat to oczyma wyobrazni: zadnych dywanodw,
przyciszonych gtosow, starych oniesSmielajgcych sprzedawcow.
Wyobrazat sobie muzyke i entuzjastyczne $liczne dziewczyny za
kontuarem, atmosfere petnej zycia witoskiej kafejki, a nie zaktadu
pogrzebowego jak u Wintertona.

Pozbierat butelki po mleku, wyptukat pod plujgcym kranem
i wystawit przed drzwi dla mleczarza. Gazety i kartony upchnat
w koszach na smieci na malenkim zapleczu, wtozyt ptaszcz i ruszyt
do galerii spotkac sie z Anne. Zabierat jg na kolacje, pézniej szli na
przyjecie. Piers i Anne catowali sie i trzymali za rece — na razie tylko
tyle. Traktowata go ozieble, gdy usitowat posungc¢ sie dalej. Juz i tak
byto trudno doprowadzi¢ do sytuacji, kiedy mogtby sie posunagc¢ dalej.
Widywali sie w miejscach publicznych, w pubach, kawiarniach
i galeriach sztuki. Byta piekna, ale Piers coraz bardziej czut sie jak
odrzucony siedemnastolatek i zwigzek z Anne budzit w nim takag
samg frustracje jak proces uwierzytelnienia testamentu. Pragnat
zajgc¢ sie swoim zyciem, ruszy¢ z miejsca, przejs¢ na nastepny etap.
Miat po uszy czekania, chciat znalez¢ sie tam, byC Piersem
Wintertonem, ktory odnosi sukcesy, ktoremu inni zazdroszcza,
ktdrego pozycja jest pewna, kims, kto sie liczy.

Swietnie sie bawili, wymyslajgc nazwe dla sklepu. Z oczywistych
powodow ,Winterton” nie wchodzit w gre.

Anne zapytata Piersa o nazwisko projektantki.

— Bridget Frost.

— Frost... tadnie.



— Nie moge uzyC jej nazwiska. Jesli wyroby Bridget nie znajda
nabywcéw, bede musiat jg zwolnic.

Po kolacji w hinduskiej restauracji wypili drinka w pubie i poszli na
przyjecie. Teraz znajdowali sie w piwnicy w Islington, gdzie
w scianach byly szpary, a butelki piwa chtodzity sie w zlewie.
Gramofon odtwarzat ptyte Dave Clark Five, ludzie wykrzykiwali
refren Bits and Pieces. Na zewnatrz dudnity grzmoty, gota zaroéwka
pod sufitem bez przerwy migotata.

Piers zajat miejsce w fotelu w kacie pokoju, Anne usadowita sie mu
na kolanach i z podziwem przyglgdata sie jego idealnemu profilowi.

— Mogtbys to zrobic¢? — zapytata. — Da¢ komus cudowng szanse,
a potem tak po prostu mu jg odebrac?

— Owszem. — Odchylit gtowe, by oprézni¢ butelke. — Chcesz
jeszcze sie napic?

— Nie, dziekuje.

— Nie pochwalasz tego?

— Nie jestem pewna, czy umiatabym byc¢ taka bezwzgledna.

— To niezbedne, jesli mam cos osiggngc¢. A poza tym uczytem sie
od mistrza. — Piers kwasno sie usmiechnat.

— Od ojca?

— Tak.

Chociaz Wintertonowie byli zabawnym i mitym towarzystwem
i Anne do nich ciggneto, to rownoczesnie miata sie przed nimi na
bacznosci. Po wieloletniej terapii u psychoanalityka, ktdéra pomogta
jej poradzi¢ sobie z rozwodem rodzicdw, od pierwszego spojrzenia
rozpoznawata rodzine dysfunkcyjng. Piers nadal nie rozmawiat
z Aidanem, a poniewaz niczego nie robit potowicznie,
w konsekwencji nie utrzymywat tez relacji z Louise i Helen, chociaz
od niemowlectwa byt z nimi blisko zwigzany. Jego zdolnos¢ do
chowania urazy i msciwos¢ czasami Anne niepokoity.

— Piers, wiem, ze to doswiadczenie byto dla ciebie bardzo bolesne,
ale czy niedtugo nie stanie sie poczatkiem czegos wspaniatego?

Przesuwat palcami w doét i w gore po jej kregostupie.

— Chyba nie zamierzasz zasugerowac, ze to, co zrobit mgj ojciec,
dla mnie w gruncie rzeczy jest btogostawienstwem?



— Jasne, ze nie, ale w ostatecznym rozrachunku moze sie okazac,
ze to wcale nie taka zta rzecz, skoro zmusita cie do pojscia wlasng
droga. Rodziny bywajg strasznie przyttaczajgce.

— Swieta racja. — Piers ziewnat, wyciggajac rece.

Anne rozmyslata o jego rodzinie. Henry Winterton, chociaz nie zyt,
nadal zdawat sie wywieraC wielki wptyw. Matka Piersa byta nieco
wycofana, a ze strony Charley Anne wyczuwata antypatie.
Podejrzewata, ze burzliwe matzenstwo rodzicow nadmiernie
uzaleznito Charley od brata i teraz dziewczyna traktowata Anne
z niechecig jako intruzke. Niewykluczone, ze Juliet Winterton uwaza
tak samo. Kobiety pozostajgce w nieszczesliwych zwigzkach czesto
oczekujg emocjonalnego wsparcia od dzieci, a zwtaszcza od synow.
Chociaz istniata tez mozliwos¢, ze Juliet chtodno i z dystansem
odnosi sie do kazdego, kto nie jest Wintertonem.

Dton Piersa przesuneta sie po jej biodrze i wylgdowata na udzie.
Zar jego dotyku obudzit w niej pozgdanie.

— Chodzi mi o to — usiadta prosto i obciggneta spddnice — ze robisz
cos na wiasng reke. Samodzielnie. Nie jestes zalezny od nikogo. Ani
od ojca, ani od Aidana.

— | mam za to podziekowac¢ Aidanowi?

— Nie podziekowac, wcale nie. Ale mu wybaczy¢, Piers. To nie byta
jego wina.

— Tego nie wiesz.

— Wiem. Rozmawiatam z nim o tym.

Ze ztoscig wypuscit powietrze z ptuc.

— Jest moim przyjacielem — dodata Anne spokojnie.

Na srodku pokoju tanczyta przytulona para. Anne oparta gtowe na
ramieniu Piersa. Cilla Black spiewata Anyone Who Had a Heart.
Anne uwielbiata te piosenke, chetnie zamknetaby oczy i poddata sie
urokowi chwili, cieptu obejmujgcych jg ramion i bolesnym namietnym
stowom, ale wiedziata, ze musi jedng sprawe postawic jasno.

— Wolatabym, zebyscie sie pogodzili — powiedziata. — Jesli jednak
nie umiecie, trudno. Tylko ze ja zawsze wybieratam swoich przyjaciot
| nie zamierzam tego zmieniac.

tatwiej byto Piersowi obwinia¢ Aidana, niz stawi¢ czoto bodlowi
wywotanemu faktem, ze ojciec go wydziedziczyt. Moze na dnie serca



Piers watpit, czy ktokolwiek jest w stanie go pokocha¢. Mimo tych
wszystkich komplikacji miata nadzieje, ze jest dla niego bezpieczng
odskocznig.

— Mysle, ze poczutbys sie lepiej, gdybys to wszystko zostawit za
sobg. — Pocatowata go. — Nie tkwij w miejscu. Pielegnuj nowe
przyjaznie, zamiast psuc sobie samopoczucie dawnymi.

— Uwielbiam, kiedy jestes taka zaangazowana. To strasznie
stodkie. A ja z pewnoscig lubie pielegnowaC¢ nowe przyjaznie. —
Musnat ustami jej gérng warge. — Mam dosc¢, a ty?

Pozegnali sie z Paulem, wygrzebali swoje ptaszcze ze stosu na
t6zku i wyszli na ulice. Piers otworzyt parasol.

— Chodz do mnie na kawe.

— Juz pdzno, skarbie. Musze jutro pracowac.

Piers zawsze jg zapraszat, ona odmawiata. Wiedziata, ze jesli sie
zgodzi, on uzna, ze pojdzie z nim do tézka. Nie w tym rzecz, ze nie
chciata, kazdy nerw i komorka jej skéry domagaty sie jego dotyku.
Powstrzymywat jg gtos w gilowie przypominajgcy o problemach,
w ktére wplgtata sie z Glennem. Nauczyta sie, ze samo chodzenie
do tézka nie jest trudne. Dopiero pozniej robi sie zimno, a droge
zasmiecajg kawatki ztamanego serca.

Pod ostong parasola pogtadzit jg po karku.

— Na pot godziny. Tylko na kawe.

— Nie, Piers.

On przestat sie usmiechac, ona poczuta, jak stabnie.

— Do Hampstead jest stgd wiele kilometrow — namawiat. —
Zmeczysz sie tg podrozg. A ja na pewno znajde dla ciebie miejsce
u siebie.

— To bardzo mite, ale nie.

— Bede spat na sofie.

— Na pewno.

— Dlaczego nie?

— Dlatego.

Nadasat sie.

— Nigdy nie wiem, na jakim etapie z tobg jestem. Albo czego ode
mnie oczekujesz.

— Po prostu chce by¢ z tobg. To wszystko.



— Ale teraz nie chcesz. Wcale nie chcesz ze mng by¢. — Zamysilit
sie, po czym zapytat: — Nie jestes religijna, co?

Rozesmiata sie.

— Nie. Dlaczego przyszio ci to do gtowy, Piers? Urodzitam sie
| wychowatam w San Francisco, nie w jakims zapyziatym miasteczku
na prowincji. Nie chce iS¢ z tobg do t6zka nie dlatego, Zze jestem
purytanka, jesli tak wtasnie myslisz.

— Wiec dlaczego? Boisz sie cigzy?

— To by byta katastrofa, ale nie, wtasciwie nie w tym rzecz.

— W takim razie oszczedzasz sie na zamazpojscie.

— Znowu nie. Na pewno nie. — Wzieta go pod reke. — Chodz,
odprowadz mnie na stacje metra.

Kiedy szli chodnikiem, poczuta, ze irytacja wycieka z niego jak
deszcz kapigcy z parasola. Wreszcie wybuchnat:

— Czyli nie jestes pewna, czy mnie lubisz? O to chodzi, tak?

Zatrzymata sie i odwrdcita do niego.

— Piers, nie mam cienia watpliwosci, ze cie lubie. Problem polega
na tym, ze cie kocham.

— Och. — Po krotkiej przerwie dodat: — Ja tez cie kocham.

Jedno uderzenie serca.

— Naprawde?

— Oczywiscie.

Chwile milczeli. Pragneta, by to powtérzyt, ale on milczat. Oparta
glowe o0 jego ramie, probujgc zapamietac rytm kropel deszczu
i zapach mokrych chodnikéw, zeby do konca zycia zachowac je
W sercu.

A potem Piers powiedziat:

— Jesli sie pobierzemy, mozemy nazwac sklep ,Piers Carlisle”.
Brzmi z klasg, nie sgdzisz?

Aidan wyszedt z pracy po siodmej. Galeria znajdowata sie przy
Frith Street w Soho, dostownie kilka krokéw dalej, szedt wiec
energicznie, przedzierajgc sie przez ttumy na chodniku, rozkoszujgc
sie ruchem, napinajgc ramiona, by otrzgsngc¢ sie ze sztywnosci po
catym dniu za biurkiem.



Napis na oknie obwieszczat tytut wystawy: ,Przejscia: fotografie
Frei Catherwood”. Aidan otworzyt drzwi i wszedt do srodka.
Dostrzegtszy rude wtosy Frei w srodku sali, w otoczeniu innych ludzi,
wolno ruszyt wzdtuz scian. Kto$s poczestowat go kieliszkiem wina,
ktory przyjat z usmiechem.

Kilka fotografii byto kolorowych, wiekszoS¢ czarno-biatych,
przesadny kontrast podkreslat kompozycje. Nagie przestrzenie
piasku i wody odznaczaty sie surowym pieknem. W Brough of Birsay
na Orkadach kreta Sciezka wytaniata sie spomiedzy skat, stawow
I wodorostow, a na zdjeciu zrobionym na wyspie Lindisfarne tylko
czarne stupy wystajace z wody znaczyly przebieg grobli, ktérg zalata
woda.

— Nie bytam pewna, czy przyjdziesz.

Odwrécit sie: to byla Freya. Miata na sobie czarng aksamitng
sukienke bez rekawow. Gote nogi i sandaty na ptaskich obcasach
jakby sugerowaty, ze sukienka to jedyne ustepstwo i Freya wolataby
ubraC sie w cos innego. Krecone witosy zebrata w wezet, w ktéry
wpieta dtugie czarne szpilki, wygladajgce jak druty do robotek
recznych i majgce utrzymac loki w ryzach, chociaz na ramiona
spadaty jej niesforne pasemka.

— W zadnym razie nie przegapitboym wystawy — odpart Aidan. —
Przepraszam za spoznienie. Niestety, praca.

Ludzie zaczeli wychodzic.

— Dzieki Bogu — mrukneta Freya. — Szczeka mnie boli. Za duzo
gadatam.

— Bytas we wszystkich tych miejscach? Nawet na Orkadach?

— Tak. Zwtaszcza Orkady sg cudowne. Pewnego dnia tam wroce.

— Duzo sprzedatas?

— Catkiem sporo. Chcesz zobaczy¢ swoje fotografie?

Zdjecia z Thorney znajdowaty sie na koncu galerii i byto ich kilka.
Podczas gdy Freya zegnata gosci i dziekowata za przyjscie, Aidan
podziwiat prostote i potege jej prac. Swoim aparatem uchwycita
szarg nieprzejrzystos¢ styczniowego nieba i chwile, kiedy wody
Blackwater zaczynaty przelewac sie przez groble. Zauwazyt, ze nie
przeszkadzaty jej puste przestrzenie w kadrze.



— Mdéwitas, ze nie jestes profesjonalistkg — powiedziat, kiedy do
niego wrocita. — Wedlug mnie to wszystko wyglagda cholernie
profesjonalnie.

— Dziekuje. Chodzito mi o to, ze nie zarabiam w ten sposéb na
zycie. To trudne, kiedy fotografujesz krajobrazy jak ja. Gdybym
chciata pracowac dla prasy albo lubita robi¢ fotografie slubne czy
portrety dziewczyn z towarzystwa, pewnie bym sie z tego utrzymata.
Albo gdybym byta nowoczesna i sprytna — i byta mezczyzng —
pewnie udatoby mi sie zarobi¢ na fotografowaniu mody.

— Ale ciebie to nie interesuje?

— Niestety nie. — Odwrdcita sie, by ucatowa¢ na pozegnanie pare
wychodzacg z galerii. Pozniej dodata: — Mieszkam i pracuje
w Londynie, ale nie tutaj chce by¢. Kiedy tylko mam wolne, uciekam
na wies.

Wyobrazit jg sobie, jak wktada plecak i wedruje po wzgdrzach
I wrzosowiskach. Jak stawia dtugie kroki, zadowolona z samotnosci,
nie zwazajgc na brzydkag pogode.

— Za rogiem jest wtoska restauracja — powiedziat. — Masz ochote
na szybka kolacje?

— Bytoby swietnie. Pomoge Charlesowi posprzatac i jestem wolna.

— Zajme stolik.

W restauracji Aidan przejrzat liste win i zamdwit butelke chianti.
Kiedy przyszita Freya, wzniesli toast na czesS¢ udanej wystawy.

Usmiechneta sie.

— Co poczne, jak mi sie skonczg groble?

— Znajdziesz cos innego. Mosty... promy... Czym sie zajmujesz,
kiedy nie fotografujesz?

— Jestem sekretarkg medyczng w szpitalu uniwersyteckim. —
Zmarszczyta nos. — Nie narzekam. Mam na czynsz, nie musze
pracowa¢ w weekendy, wiec moge jezdzi¢ i robi¢ zdjecia. Patrick,
u ktérego pracuje, jest przyjacielem mojego ojca i ortopeds. Zna
Charlesa Nortona, wtasciciela galerii. Szepnat za mng stéwko, co
byto strasznie mite.

— Twoj ojciec jest lekarzem?

— Nie, naukowcem. Wyktada na Oksfordzie.

— Czym sie zajmuje?



— Jest profesorem lingwistyki ze specjalizacjg w staronordyjskim.

— Dobry Boze.

Usmiechneta sie.

— Ktos musi, tak mu powtarzam. Oczywiscie zartem. Jest tez
poets.

Zauwazyt, ze mowita o ojcu z dumg i uczuciem.

— To on wybrat ci imie?

— Tak. — Przyjeta bohaterskg poze. — Freya, nordycka bogini
mitosci, piekna, wojny i smierci. Na Szetlandach jest petno moich
imienniczek. Chciatabym tam pojechac.

— Cholernie daleko.

— Pociggiem sypialnym do Aberdeen i promem do Lerwick. tatwe.

— Sg tam groble?

— Kilka.

— Znasz staronordyjski?

— Ani stowa. Jestem beznadziejna, jesli chodzi o jezyki.

— MJ¢j ojciec cudownie grat na fortepianie, a ja nie umiem
zaspiewac czysto ani jednej nuty.

— Adoptowali mnie. Nie sadze, zeby tata liczyt, ze cos po nim
odziedzicze.

Rozmawiali o swoich rodzinach. Freya byta jedynaczkg i kiedy
miata jedenascie lat, umarta jej mama. Aidan opowiedziat je;
o Louise, o tym, ze jest modelkg i jej fotografie ukazg sie w kolorowej
wktadce do ,Sunday Times”. O Smierci ojca i mamie, ktdra mieszka
w rodzinnym domu w Maldon.

— Wuj umart w styczniu — dodat. — Jego dom, Marsh Court, jest
niedaleko Blackwater. Poznatem cie w dniu jego pogrzebu. — Zwiezle
zrelacjonowat kwestie testamentu, firmy i Piersa.

— Wiec teraz ty rzadzisz — skomentowata, kiedy skonczyt.

— Wiec teraz ja rzgdze. — Powiedzenie tego na gtos nadal brzmiato
dziwnie. Niemal nieuczciwie. — Prawde mowigc, to oczywiste piekto.
— Po raz pierwszy komus sie do tego przyznat. Freya byla
bezpiecznym wyborem, poniewaz nie miata nic wspolnego z rodzing.
Przesunagt makaron widelcem. — Caty czas popetniam btedy. Dzieki
Bogu za personel, na szczescie wiedzg, co robic¢. Ciggle ktos mnie
powstrzymuje od wtrgcania sie.



— Przypuszczam, ze jestes lepszy, niz ci sie wydaje — odparta
uprzejmie. — Przed wystawg zawsze jestem spanikowana. Chodzi
o stawanie w swietle reflektorow.

Dolat wina do kieliszkéw, a potem stwierdzit, ze méwi jej o czyms,
do czego nigdy, przenigdy nie przyznatby sie zadnemu
z Wintertonow.

— A najgorsze jest to, ze nawet nie lubie jubilerstwa. Wszyscy
powtarzajg, jakie piekne sg kamienie, ale ja tego nie widze. Wedtug
mnie sg zimne, twarde i jaskrawe. — Zmarszczyt czoto, patrzac
ponad jej ramieniem na ciemng ulice za oknem. Lek, do ktérego
przywykt i ktory wigzat sie z firmg, juz sie w nim budzit na mysl
0 pojsciu jutro do pracy.

Co za idiota, powiedziat sobie. Stabeusz bez kregostupa.

Usmiechnat sie z wysitkiem.

— Nie podejrzewam, zebys lubita kosci, a jestes sekretarkg
ortopedy. Nie trzeba kocha¢ swojej pracy, prawda?

— Nie — odparta Freya. — Chociaz to pomaga.

Piers poprosit, zeby Anne sie odwradcita. Otworzyt sklep, kazat jej
zamkngcC oczy i wprowadzit jg do srodka.

— Teraz mozesz popatrzed.

— Och — szepnefa. Twarz rozjasnita sie jej usmiechem, kiedy
rozgladata sie po wnetrzu. — Piers, to jest piekne! Bardzo piekne!

Musiat cholernie sie SpieszyC, zeby urzgdzi¢ sklep, a lista
niedorébek wymagajgcych usuniecia byta dtuga. Musiat zostawi¢ na
pozniej niektore kosztowniejsze rozwigzania, ale testament wreszcie
zostat uwierzytelniony i mogt sptaci¢ czesc¢ dtugow.

— Chciatem, zeby wygladato tu jak w skrzyni ze skarbami —
powiedziat.

— | tak wyglada. — Anne wolno sie obracata, chtongc kazdy
szczegot. — Piers, jestes niesamowity, tu naprawde tak wyglada.

Jedng Sciane pokrywaty arkusze bitej miedzianej blachy. Piers
wolatby obi¢ metalem wszystkie cztery Sciany, ale nie byto go na to
staé, dlatego pozostate trzy wyklejono I$nigcg jasng tapetg. Kafelki
na podtodze sprawiaty wrazenie, jakby polano je miodem, swiatto



kinkietow wydobywato z miedzi czerwien. Od miodego rzezbiarza,
przyjaciela Bridget, zakupit stojaki w ksztatcie miniaturowych drzew
z nagimi konarami do eksponowania naszyjnikow i bransoletek.
Pierscionki i broszki bedg lezaty w pudetkach wyscietanych czarnym
aksamitem.

Oprowadzit Anne po zapleczu. Tutaj Sciany byty biate.

— Bridget na razie musi korzysta¢ ze swojej pracowni, tu nie ma
miejsca. To moj gabinet, a tu — wskazat kgt waskiego korytarza —
gabinet sekretarki.

— Znalaztes kogos?

— Smarkule imieniem Tricia. Jest bardzo drobna, co akurat swietnie
sie skfada.

— Cudownie. Tak ciezko pracowates, Piers. Jestem z ciebie bardzo
dumna.

Pocatowali sie. Miata na sobie lekkg biatg sukienke, przez materiat
czut ciepto jej ciala. Rozptywata sie w jego ramionach, ptynna
i ulegta; Piers miat wrazenie, ze prébuje zatrzymaé w objeciach
wode. Kiedy sie cofngt, westchneta. Zobaczyt, Zze oczy ma
rozmarzone i zasnute mgietkg. Pocatowat jg znowu, jedng reka
siegajgc po sznurek zaluzji, drugg gtadzac Anne po udzie
I podnoszac jej sukienke. Wiedziat, ze tym razem go nie odepchnie.
Cichy gtos w gtowie mowit mu, co za wspaniaty dzien, jaki wielki
triumf, sklep gotowy do otwarcia i Anne wreszcie pozwalajgca na
uprawianie mitosci.

Akt byt szybki i niemal bolesnie intensywny. P6zniej Piers mocno jg
do siebie przytulit i pogtadzit po wiosach, wyréwnujgc przy tym
oddech.

Po chwili uswiadomit sobie, ze Anne ptacze.

— Cholera — powiedziat przerazony. — Co sie stato? Co zrobitem?
Skrzywdzitem cige?

Pokrecita gtowg i sttumionym gtosem niewyraznie odparta:

— Nie chciatam, zeby tak sie stato.

— Dlaczego nie?

Tym razem diuzej milczata. Pozniej sie wyprostowata, opuszkami
palcow starta tzy z policzkéw i znuzonym tonem odparta:



— Nie kochasz mnie tak mocno jak ja ciebie, Piers. Widze to
wyraznie.

Nie rozumiat, dlaczego Anne musi wszystko tak komplikowac, ale
nie znosit, kiedy ptakata — czut sie wtedy strasznie, jakby to on miat
jakies$ braki — dlatego powiedziat:

— Kocham. Kocham, mowie szczerze. | udowodnie ci to.

— Masz bystry umyst, Charlotte, kiedy decydujesz sie z niego
korzystac.

Panna Stephens, ktora uczyta Charley angielskiego (okoto
czterdziestki, ciemne krecone wiosy, suchy sarkazm) poprosita jg,
zeby zostata po lekcji. Nauczycielka pakowata ksigzki do skorzanej
aktowki.

— Podjetas juz decyzje, czy bedziesz sie stara¢ o przyjecie na
Oksford?

— Nie, panno Stephens. To znaczy jeszcze nie.

— Mam nadzieje, ze w czasie letnich wakacji znajdziesz chwile na
zastanowienie sie nad swojg przysztoscia.

— Tak, panno Stephens.

— To wazna decyzja. Tutaj masz liste lektur, na wypadek gdybys sie
zdecydowata. — Podata Charley kartke papieru. — Przemysl to
starannie, Charlotte. Drugiej szansy nie bedziesz miata.

Byt srodek lipca, dzien przed zakonczeniem roku szkolnego.
Nazajutrz po potudniu po Charley przyjechata mama. Po
zatadowaniu bagazu do morrisa powiedziata jej, ze Piers i Anne
bedg wieczorem na kolacji.

— Wyruszg z Londynu, kiedy Piers zamknie sklep. Na weekend
bede miata was oboje w Marsh Court. Jak za dawnych czasow.

To wcale nie bedzie jak za dawnych czaséw, pomyslata Charley,
patrzgc w okno samochodu. Nie bedzie z nimi ojca. Dawniej —
zawsze tak o tym myslata — po powrocie do domu pokazataby mu
Swiadectwo, a on by je przejrzat, a potem mruknagt cos w rodzaju:
,1ylko czterdziesci procent z chemii”. Charley odpowiedziataby,
nasladujgc gtos nauczycielki chemii, pani Mackintosh: ,Charlotte
musi podchodzi¢ do pracy z wiekszym zaangazowaniem”, a ojciec



by sie rozesmiat. Datby jej banknot jednofuntowy z przestroga, zeby
nie wydata pieniedzy na gtupstwa, Charley pocatowataby go
w czubek gtowy i powiedziata: ,Tak, drogi ojcze”. Bawita go odrobina
tagodne;j ironii. W kazdym razie w jej wykonaniu.

Ale ojciec nie zyt, a w Marsh Court miata byC ta straszna Anne
Carlisle, gapigca sie na nich swoimi dziwnymi rybimi oczami
| wygtaszajgca mato dowcipne uwagi. Przez ostatnie tygodnie
Charley, odbierajgca szkote jako coraz bardziej przyttaczajgca
| bezsensowng, marzyta o powrocie do domu, ale kiedy teraz jechata
cienistymi drogami Hertfordshire, poczucie wyzwolenia, ktore jg
ogarneto po przekroczeniu bramy, rozwiato sie bez sladu i zastgpita
je dawna posepnosc.

— Nate i Rory takze bedg — dodata mama. — Wspominatam ci
o tym? Nate wrocit, gdziekolwiek byt. Gillis i Blanche muszag
wyjechac na kilka dni, wiec Nate powiedziat, ze jutro do nas wpadnie
razem z Rorym.

— Och. — Charley momentalnie poprawit sie humor. — Jak dtugo
zostang?

— Do niedzieli, o ile nie dluzej. — Mama spojrzata na nig. —
Na kolacje przyjadg tez Helen i Louise.

Zapowiada sie interesujgco, pomyslata Charley sarkastycznie.
Piers prawie sie nie odzywat do ciotki i kuzynki od chwili, gdy odkryt,
ze Aidan dziedziczy Wintertona. Podejrzewata, ze mama usituje
zbudowa¢ mosty pomiedzy nimi.

— Pomyslatam, ze przygotuje kaczke — ciggneta mama. — A ty
mozesz zrobic trifle, jesli chcesz. Bardzo bys mi pomogta.

| znowu Charley dostata uzyteczne zadanie. Ale zobaczy Nate’a,
ktdry przez ostatnie dziewie¢ miesiecy podrézowat po Swiecie, co
niezmiernie jg ucieszyto, odparta wiec:

— Oczywiscie, mamo.

— Kazat mi sta¢ w rzece. Lodowatej. Stopy catkiem mi zsiniaty.
A potem chciat, zebym biegta przez pole, ale tak przemarztam, ze
ledwie mogtam sie ruszac, i krzyczat na mnie: ,Jak moge pracowac
z modelka, ktora wyglada dziwnie i kuleje?”.



Byty w pokoju Charley w Marsh Court. Louise odegrata, jak
probowata biec na skostniatych stopach, i obie padty na tdzko,
pekajgc ze smiechu.

Kiedy sie uspokoity, Louise dodata:

— Potem usitowat mnie namowic, zebym poszta z nim do t6zka.

Charley byta pod wrazeniem.

— | posztas?

— Nie. Byt odpychajacy. Taki stary. No i znowu sie na mnie wsciekt.
Niewazne, fotografie ukazg sie w listopadowym ,Vogue’u”. — Louise
powiedziata to swobodnie, mniej wiecej takim tonem, jakim mogtaby
informowac, ze ma zamiar wpas¢ do sklepu na rogu.

— ,Vogue” — powtorzyta Charley. — Rany.

— Co dzisiaj wtozysz?

Charley otworzyta szafe.

— To. — Wyjeta sukienke Mary Quant w kolorze musztardy, krotka,
bez rekawow, z gtebokg fatdg na przodzie.

— Obrgbek sie urwat — zauwazyta Louise.

— Zahaczytam stopa.

— Daj mi igte i nitke, to podszyje.

Poniewaz Charley nie miata przyboréw do szycia, poszta do
sypialni matki. Biorgc opakowanie igiet i rolke nici, ustyszata warkot
samochodu zblizajgcego sie podjazdem. Ciekawe, kto to, pomyslata.
Miata nadzieje, ze Nate i Rory.

To byli oni. Z géry dostrzegta czubek brgzowej gtowy Rory’ego
i ciemne loki Nate’a. Stata nieruchomo, patrzyta i myslata, jak bardzo
zmienit sie Nate od czasu, kiedy ostatnio go widziata. Wygladat na
starszego i jakos zniecheconego.

Miata na sobie tylko halke, zawotata wiec do nich z podestu
i wrdcita do siebie.

— Nate sie opalit na kolor kasztana — powiedziata do Louise, ktora
zabrata sie do przyszywania obrgbka. — A Rory ur6st chyba ze
trzydziesci centymetréw. Zawsze byt nizszy ode mnie. — Charley
przygladata sie sobie w lustrze. Przez ostatnie trzy lata mierzyta sto
piecdziesigt osiem centymetréw; mate szanse, myslata ze smutkiem,
ze jeszcze urosnie. Niedawno ostrzygta krotko wtosy, co byto
przyjemnym oswobodzeniem sie od warkoczy i konskich ogonow.



Piers i Anne przyjechali dopiero po wpdt do dziewiatej, a wtedy
wszyscy juz umierali z gtodu i mama martwita sie o kaczke. Anne
byta ubrana w czarny haftowany zakiecik i sukienke z potyskliwego
jasnorézowego materiatu. Kiedy Juliet skomplementowata Zzakiet,
Anne odparta:

— Jejku, znalaztam go w Petticoat Lane. To Schiaparelli.

Kolacja sktadata sie z zupy selerowej oraz pieczonej kaczki
z pomaranczami i wisniowym sosem. Piers opowiadat o sklepie.
O wielkim triumfie, jakim okazat sie¢ weekend po otwarciu, o artykule
0 jego bizuterii, ktory ukaze sie w prasie, o piosenkarzu z przebojem
na liscie Top Twenty zachwycajgcym sie wystrojem wnetrza. Charley
uwazata, ze brat méwi za duzo i sie przechwala, a poza tym jest
nietaktowny, wzigwszy pod uwage obecnosc¢ cioci Helen, ale Piers
czesto taki byt i kiedy umilkt, by nabra¢ powietrza, ciocia powiedziata
tylko:

— To cudownie, Piers. Jestem przekonana, ze odniesiesz sukces.

Jak zwykle Anne rzadko sie odzywata — bylo prawie tak, myslata
Charley, jakby racjonowata swoj udziat w rozmowie i obdarzata tym
zaszczytem tylko tych, ktorzy jej zdaniem byli go godni.

W koncu Piers zamilkt i zajgt sie jedzeniem. Charley zapytata
Nate’a o Ameryke Potudniowg. Podziekowata mu za kilka
widokdéwek, ktore ustawita na kominku w swojej sypialni.

— Ktoéry kraj najbardziej ci sie podobat?

Jasnozielone oczy Nate’a Isnity w opalonej twarzy.

— Chyba Patagonia, piekna i pusta. Ludzie niewiele majg, ale im to
nie przeszkadza.

W dziecinstwie Charley lubita opowiesci o zeglowaniu po morzach.

— Optynates przylgdek Horn?

— Nie tym razem. Kiedys to zrobie. Ale weszlismy na lodowiec.

— Lodowiec.

— Nie byt tak biaty, jak mozna by przypuszczaé. Wygladat raczej
brudno. | jezdzitem szlakami w gorach Torres del Paine.

— Na koniu?

— Nie, na wielbtgdzie. — Spojrzat na nig kpigco. — Jasne, ze na
koniu. Potem pracowatem na estancii.

— Jako gaucho?



— Raczej parobek. Jak szkota?

Charley sie wykrzywita.

— Fatalnie. Jak zjedzona przez mole stara sukienka, z ktérej dawno
wyrostam.

Mama zbierata naczynia po kolacji. Charley pomogta zanies¢ je do
kuchni, z ktérej wrdcita z deserem.

— Mniam, biszkopt — powiedziat Piers.

— Wyglada przepieknie — dodata Anne przypochlebnie. Po chwili
szepneta: — Piers...

Piers odchrzagknat.

— Anne i ja mamy wam cos do powiedzenia. — Anne usmiechneta
sie i wyciggneta do niego reke. — Wczoraj sie pobralismy.

Wszyscy milczeli. Powietrze w pokoju zdawato sie wibrowac.
Charley gapita sie na brata. On zartuje, pomyslata. Znowu bedg
ktopoty. Kiedy byt w okreslonym nastroju, lubit robi¢ zamieszanie.

— Pobraliscie sie? — powtorzyta mama, marszczgc czoto.

— Tak, mamo.

— Chodzi o to, ze sie... zareczyliscie?

— Nie, mamo, wzieliSmy slub.

— Piers? — odezwata sie ciocia Helen.

— W magistracie w Chelsea. Wczoraj po potudniu.

— Zalezato nam na cichym slubie — dodata Anne.

— Moje gratulacje — powiedziata Helen stabo. — To cudowna
wiadomosc.

— Nie zrobites tego. — Charley nie zamierzata tego powiedziec,
stowa same wymknety jej sie z ust. — Nie zrobites.

— Wrecz przeciwnie. — Piers spojrzat na nig wyzywajgco. —
Zrobitem.
Charley odtozyta tyzke do naktadania. Gtos jej drzat, z oczu ptynety

tzy.

— Musisz przestac, Piers — sykneta. — Musisz! — Zwrdcita sie do
Anne: — Nie widzisz tego? Nie rozumiesz, ze on sie z tobg ozenit
tylko po to, zeby dokuczy¢ Aidanowi?

Teraz wszyscy patrzyli na nig z dezaprobatg i szokiem, co byto
strasznie niesprawiedliwe, bo to Piers zachowat sie wstretnie.
Przewrociwszy krzesto, wybiegta z pokoju.



Nie miata pojecia, dokad pojs¢, wylgdowata wiec w kuchni, ale
zaraz uswiadomita sobie, ze ani minuty dtuzej nie zniesie
przebywania w domu. Otworzyta drzwi na taras i wybiegta do
ogrodu. Nie zatrzymata sie przy ognisku, tylko przeskoczyta przez
popioty. Potykajgc sie na kepkach trawy, zrzucita buty i biegta dalej,
choC osty ktuty jg w bose stopy. Dotartszy do wzgdrza, wdrapata sie
po zboczu na szczyt, gdzie ze szlochem padta na ziemie.

Kiedy sie uspokoita, wytarta oczy rekawem. Lezata na plecach
I wpatrywata sie w niebo. Na zachodzie wcigz pozostata smuga
Swiatta. Charley myslata, jakie to wszystko byto okropne, jakie zie,
| zatowata, ze nie moze cofngC zegara. Gtowa rozbolata jg od ptaczu.

Uswiadomita sobie, ze ktos sie do niej zbliza, trawa szelescita pod
czyimis$ stopami. Usiadta i obejrzata sie przez ramie. Ku swej uldze
zobaczylta, ze to Nate.

Wszedt na zbocze. Wszelkie przypuszczenia, ze okaze |ej
zrozumienie i pocieszy, szybko sie rozwiaty.

— Chryste — powiedziat z furig. — Cos ty narobita?

Nate byt na nig zly, a to sprawito, ze ona rozgniewata sie na niego.

— Powiedziatam tylko to, co wszyscy pozostali mysleli — odparta
Wyzywajgco.

— | uwazasz, ze to cie usprawiedliwia?

— Ale to prawda! Ozenit sie z nig, bo nie moze znies¢ mysli, ze
Aidan dostat firme! Dobrze wie, ze Aidan lubi Anne, i chce sie na nim
zemscic!

— Nawet jesli to prawda — oznajmit Nate surowo — a zwtaszcza jesli
to prawda, nie powinnas byta tego méwic. Nie rozumiesz? Jak twoim
zdaniem czuta sie Anne?

Juz miata odpali¢, ze guzik jg to obchodzi, ale powstrzymato jg
przeczucie, ze tego rodzaju stwierdzenie Nate uzna za szczegdlnie
niewybaczalne.

— Znam Piersa — bgkneta. — Znam go lepiej niz ktokolwiek z was.
Nie zdajesz sobie sprawy, jaki byt przygnebiony z powodu taty.
Nawet cie tu nie byto, Nate.

Milczat, tylko stat i patrzyt na rzeke.

— Nie rozumiem, dlaczego tak sie na mnie wsciekasz — powiedziata
z urazg. — A ja przeciez tylko mowitam prawde.



— Bo mleko sie rozlato i juz tego nie cofniesz, jesli faktycznie sie
pobrali. A pobrali sie, pytatem Piersa. — Obrzucit jg btyszczgcym
wzrokiem. — | nie waz sie mowi¢, ze mogg sie rozwiesc¢. Teraz
muszg sprobowac razem byc.

— Ale on jej nie kocha — mrukneta Charley ponuro.

— Tego nie wiesz.

— Nate, rozprawiat o sklepie godzinami. Dopiero przy deserze
0 niej wspomniat!

— Przypuszczalnie obawiat sie reakcji — powiedziat surowo Nate. —
Jak sie okazato, nie bez powodu.

Westchnat i usiadt obok niej. Dtugo oboje milczeli. Smuga Swiatta
pomiedzy chmurami pociemniata, teraz byta granatowa. W ogrodzie
pohukiwata sowa.

— Boze, co za scena — odezwat sie wreszcie Nate. — Piers nie
mogtby wybra¢ gorszego sposobu na powiadomienie rodziny, nawet
gdyby bardzo sie starat. No wiesz, jesli zamierzasz to zrobic, jesli
chcesz sie ozenic, nikogo wczesniej nie uprzedziwszy, to dlaczego
chociaz nie powiesz o tym matce? — Zapalit papierosa.

— To by sie nie stato, gdyby tata nie umart. — Charley pociggneta za
luzng nitke w obrgbku sukienki; schludne szwy Louise popruty sie
podczas biegu przez ogréd, a ponczochy miata w strzepach. —
Wszystko sie wtedy zaczeto psu¢. Wiem, ze tata byt okropny,
wybuchat przy Piersie, cho¢ nie powinien tego robi¢, ale na pewno
zmienitby zdanie, jestem tego pewna. Gdyby nie ten wypadek,
wszystko by naprawit.

Oczy Nate’a ztagodniaty.

— A jak ty sie czujesz?

— Dobrze.

— Przykro mi z powodu twojego taty. Tesknisz za nim, prawda?

— Przez caty czas. Tata czasami bywat wredny, wiesz o tym. Ale
nas kochat, Piersa i mnie.

— Twoj ojciec i Piers nie stanowili dobranej pary.

— Mozesz kogos kocha¢, nawet jesli ta osoba cie irytuje —
powiedziata znaczgco.

— To prawda. — Zwichrzyt jej wiosy.

Wyciggneta reke po papierosa.



— Tacie nie podobato sie, ze Piers wprowadza zmiany w firmie, bo
myslat, ze w ten sposéb Piers go krytykuje i ze go nie obchodzi jego
zdanie.

Nate rzucit jej przenikliwe spojrzenie.

— Tak myslisz?

— Owszem. — Ludzie tacy jak jej ojciec, ktorzy zawsze lubili stawiac
na swoim i robili z tego powodu duzo zamieszania, w gtebi serca
nadal mieli uczucia. Niewiele oséb tak jak Charley zdawato sobie
z tego sprawe.

Oparta gtowe o jego ramie.

— Nie wiem, co robi¢, Nate.

— Z czym?

— Ze wszystkim.

— Mow.

— Na przykfad nie wiem, czy chce iS¢ na uniwersytet.

— Ciocia Juliet tego chce?

— Powiedziata, ze to mdj wybor, ale na pewno chce. Tak samo jak
moja nauczycielka angielskiego.

—Aty?

— Nie wydaje mi sie. Nie czuje ekscytacji na mysl o uniwersytecie,
a sgdze, ze czutabym, gdyby to byto dla mnie dobre, prawda?

— Prawda. Wiec nie idz.

— Ale musze robic cos innego, a nic nie przychodzi mi do gtowy.

— Méwisz o zawodzie? Dobrze sobie radzisz z ludzmi. Swietnie
rozumiesz ich uczucia. Moze powinnas zosta¢ psychiatra.

Jego stowa jej pochlebity, mimo to odparta:

— Ale najpierw trzeba skonczy¢ studia medyczne. Jake tak mowi.

— Aty nie chcesz.

Pokrecita gtowa.

— Pewnie w koncu pojde do college’u dla sekretarek tak jak Louise.

— Czyli nie chcesz pracowa¢ w Wintertonie?

Zadrzata i oddata mu papierosa.

— Boze, nie. Teraz jest tam okropnie. Zal mi Aidana. Podstuchatam,
jak personel mruczy, ze w czasach pana Henry’ego i pana
Jonathana byto o niebo lepiej. Potem mnie zobaczyli i udawali, ze
wcale nie rozmawiali o Aidanie. Zresztg to strasznie nudne, takie



ekskluzywne, snobistyczne i staroswieckie. Za kazdym razem, kiedy
tam jestem, mam ochote zedrze¢ ubranie i biega¢ nago po sklepie,
wypisujgc na scianach komunistyczne hasta.

— Daj mi zna¢, jak sie zdecydujesz. Za skarby swiata nie chciatbym
tego przegapic¢. — Zdjat z rekawa zdzbto trawy. — Kurs dla sekretarek
to nie najgorsze wyjscie. Miatabys czas na zastanowienie sie.

Charley zaczynata dostrzegaC przed sobg sSciezke, co prawda
mglistg, ale z zarysowanymi konturami.

— Jesli powiem mamie, ze chce sie uczy¢ stenografii i pisania na
maszynie, to moze sie zgodzi, zebym zrobita kurs w Londynie.
| mogtabym mieszkac¢ z Gabe i Louise.

— Chciatabys?

— Tak. Nie moge zostac tutaj z Piersem i Anne — odparta zatosnie.
Poniewaz Piers idiotycznie ozenit sie z Anne Carlisle, Marsh Court
w pewnym sensie nalezato takze do niej, co wydawato sie Charley
niestuszne i niepojete.

— Zatuje, ze nie moge ot tak wyjechaé. Jak ty.

— Przeciez mozesz. — Zerknat na nig z ukosa. — Jedz ze mna.

Przed oczami Charley przesunefa sie przelotna i cudowna wizja,
jak oboje z Nate’em optywajg przylgdek Horn, zaraz jednak
westchneta.

— Ale mama, Nate. Nigdy mi na to nie pozwoli. Poza tym nie
mogtabym zostawiC jej samej. — Dotkneta jego czarnych lokow. —
Masz za dtugie wtosy. Wygladasz podejrzanie.

Przygladat sie jej uwaznie.

— Podoba mi sie twoja fryzura. Podkresla twoje tadne oczy.

— tadne oczy! — prychneta Charley. — Boze, Nate, wygadujesz
kompletne brednie.

Wstat i wyciggnat do niej reke.

— Wracajmy do domu.

— Nie moge. — Gwattownie pokrecita gtowa.

— Dlaczego?

— Bede musiata jg przeprosi¢! — odparta ptaczliwie.

— Anne? Oczywiscie.

— Nate, nie moge! To bedzie okropne!



— Im dtuzej bedziesz zwlekata, tym bedzie gorzej — powiedziat bez
wspotczucia. Lekko szarpnat jg za reke. — A jak juz przeprosisz,
mozesz sie z nig zaprzyjaznic.

— Zaprzyjaznic... Nate, nie umiatabym.

Zachmurzyt sie.

— Niewykluczone, ze masz racje i Piers tak naprawde jej nie kocha.
Ale czy przyszto ci do gtowy, ze ona kocha jego?

Do Charley wrdcito niewygodne wspomnienie radosci na twarzy
Anne, kiedy Piers jg objagt po wygranej w wyscigu na grobli.

— Anne moze potrzebowac przyjaciotki — dodat. — Obiecaj mi,
Charley.

O wpodt do pierwszej w nocy Juliet, nie bedgc w stanie zasnac,
zeszta do kuchni, z lodowki wyjeta biszkopt z owocami, usiadta przy
stole i zaczeta jes¢c. W czasie kolacji niewiele zjadta, nie miata
ochoty na kaczke po tym, jak jg przyprawita, upiekta i pokroita, a nikt
nie ruszyt deseru, ktory stat nietkniety na stole, podczas gdy
wszyscy probowali jakos poradzi¢ sobie ze wstrzgsem wywotanym
oswiadczeniem Piersa.

Helen i Louise wrocity do domu, pozostali dzieki Bogu lezeli
w t6zkach i Juliet miata chwile spokoju na ustalenie, jakie odczucia
budzi w niej matzenstwo syna. Prawde mowigc, byta przerazona.
Przerazona, rozczarowana i zdradzona. Nieszczesny chtopak, zeby
tak rzuci¢ im to w twarz! Jak mogt sie ozeni¢, nie radzgc sie matki?
Juliet nie miata okazji zada¢ oczywistego pytania: czy musieli sie
pobrac¢, bo dziecko jest w drodze. Nie byla nawet pewna, czy te
stowa przeszityby jej przez usta. Ostatnio Piers tak tatwo tracit
panowanie nad sobg, trzeba byto bardzo ostroznie z nim
postepowac.

Juliet czuta sie obrabowana z najrézniejszych rzeczy, jednych
waznych, innych trywialnych. Podobatoby sie jej planowanie wesela
syna. Zatowata jedwabnej sukni i wielkiego kapelusza, ktore
wtozytaby na uroczystosc, a takze tortu, ktéry by upiekta dla niego,
czteropietrowego i udekorowanego rézami. Wypetnitaby Marsh Court
kwiatami i muzykag, wiozytaby serce i dusze w urzadzenie



cudownego wesela, ktore przyniostoby rados¢ catej rodzinie.
Wolataby mieC czas na poznanie Anne i nauczenie sie, jak jg
pokochac. Przykros¢ sprawiato jej, ze Piers wybrat takg pospolitg
ewentualno$é — urzad stanu cywilnego. Na litosé boska! Sluby sg
wazne, myslata zirytowana, tyzkg wybierajgc z ciasta wielkg porcje
Smietany i sosu. Slub powinien byé¢ publiczng deklaracjg mitosci,
sktadang w obecnosci obu rodzin. To pospieszne matzenstwo
przypominato jej wtasne, i to jg niepokoito.

No i jest jeszcze Anne. Juliet wybrata z lukru wisnie. Anne to
piekna dziewczyna, Juliet rozumiata, ze mezczyzni mogg traci¢ dla
niej gtowe. Lepiej, myslata, zawiera¢ matzenstwo dla urody,
z pozadania, niz po to, by zrobi¢ komus na ztos¢, o co oskarzyta
brata Charley. Czy Piers bytby do tego zdolny? Nie, z pewnoscig nie.
Juliet nigdy by w to nie uwierzyta. A jednak ich slub byt taki szybki,
taki pochopny.

Czy Anne jest wtasciwg kobietg dla Piersa? Sama wybrataby dla
niego kogos z wiekszym ogniem, kobiete, ktora umiataby radzic¢
sobie z jego arogancjg, wiele od niego wymagata i trzymata na
dystans tak dtugo, az btagatby, zeby go pokochata.

Piers i Anne byli w dawnej sypialni Piersa. Juliet przygotowata dla
Anne inny pokdj i kiedy szli spa¢, powstato zamieszanie wywotane
nowg sytuacjg, ktore Anne przerwata, mowigc stanowczo, ze
przenocujg w pojedynczym tozku, to zaden problem, na pewno
bedzie im wygodnie. Tak oto znalezli sie w pokoju z mapg Swiata
przypietg do Sciany oraz modelami spitfire’dw i hurricane’ow
ustawionymi na potce. Piers sie rozbierat, rzucajgc kazdg czesc¢
garderoby na podtoge, co, jak odkrywata Anne, miat w zwyczaju.

Zrobit ruch, by pomaoc jej zdjgc zakiet, ale sie od niego odsunefa.

— To prawda? — zapytata.

— Co?

— To, co Charley powiedziata o Aidanie.

— Nie, jasne, ze nie. — Sciggnat skarpetke.

Jakims sposobem przetrwata wieczor, cho¢ w gtowie ciggle brzmiat
wykrzyczany przez Charley zarzut — ,Nie rozumiesz, ze on ozenit sie



z tobg tylko po to, zeby dopiec Aidanowi?” — i wywotywat paniczny
strach.

— Charlotte uwaza, ze Aidan co$ do mnie czuje — powiedziata
wolno.

— Nic o tym nie wiem.

Nie zaciggneli zaston i przez okno wpadata ksiezycowa poswiata,
wydobywajgc z mroku profil Piersa. Anne kochata jego proste czoto,
wygieta gorng warge, cho¢ moze jednak nie powinny do nigj
nalezec.

— Piers?
— Od $mierci taty w styczniu prawie nie rozmawiatem z Aidanem —
odpart ponuro. — To byto przed twoim powrotem. Skad mam

wiedzie¢, czy cie lubi, czy nie? — Nagi podszedt do okna i zapatrzyt
sie na mroczny ogrod.

Ten argument jg pocieszyt.

— Tak, rozumiem. — Wstata i dotgczyta do niego. Objeta go w pasie,
ktadac twarz na jego ramieniu. — To stato sie tak szybko. Pewnie dla
Charley to takze jest trudne.

— Charley — odpart, odwracajgc sie do niej i biorgc jg w objecia —
nie lubi zmian. Chyba sie nie poktécimy, co?

— Chyba nigdy dotad nie ktécitam sie z nagim facetem.

Rozpiat jej zakiet i zdjat z niej, potem rozsungt zamek btyskawiczny
sukienki. Anne strzgsneta jg z siebie, sukienka spadta jej do stop.

Catowat jg w czoto, dtonie potozyt na jej posladkach.

— No, to mamy jeszcze jeden pierwszy raz. Nigdy z nikim nie
kochatem sie w tym tozku.

— Myslatam, ze wy, Brytyjczycy, lubicie tarmosi¢ pokojowki.

— A ja myslatem — mruknat, pieszczac jej ciato i usmiechajgc sie
szelmowsko — ze Amerykanki sg bardzo zasadnicze i porzadne.
Wiesz, piekg ciasta, chodzg do kosciota i tak dalej.

Wtedy juz Anne nie byla w stanie mowic, Piers wzigt jg wiec na
rece i zaniost do t6zka. Kochat sie z nig szybko, gwattownie i cicho
(w sgsiednim pokoju spat Rory). Pozniej przytulili sie do siebie.

Piers od razu zasnat. Anne myslata, ze takze zapadnie w sen, ale
sie okazato, ze musi iS¢ do tazienki. Wyswobodzita sie z objec
Piersa, uwazajgc, by go nie obudzi¢, wiozyta szlafrok i ruszyta



korytarzem. W ogromnym Marsh Court byta tylko jedna fazienka —
wielkie, petne przeciggow pomieszczenie, w ktérym nawet w lipcu
panowat chtéd. Oczywiscie bez prysznica, tylko z potezng
emaliowang wanng, zimng w dotyku, nawet jesli odkrecito sie gorgcg
wode. Wszystko tutaj, chociaz Isnito czystoscig, byto od
dziesiecioleci przestarzate. Caty dom taki jest, pomyslata Anne,
myjgc rece i patrzagc na swoje odbicie w srebrnym lustrze, ktore
stanowito podsumowanie catosci: urocze, ale tak poplamione ze
starosci, ze w gruncie rzeczy nie spetniato swojej funkcji i cztowiek
nie widziat, jak wilasciwie wyglgda. Zastanawiata sie, czy
Wintertonowie uwazali, ze marnotrawstwem jest wyrzucanie rzeczy,
zanim catkiem sie rozpadng, czy nie stac¢ ich na remont, a moze tego
nie dostrzegali albo ich to nie obchodzito.

Wrdcita do pokoju. Na schodach rozlegty sie kroki: nie tylko ona tej
nocy nie spata. Drzwi otworzyly sie i zamknety.

Piers przekrecit sie na plecy. Spojrzata na niego z uczuciem, potem
potozyta sie obok niego. Czy to mozliwe, ze Aidan sie w niej kocha?
Nic nie dawat po sobie poznac. Ale Aidan byt zupetnie inny niz Piers.
Zastanawiat sie nad kazdg sprawg i miat w sobie spokgj
| opanowanie, ktérych brakowato Piersowi. Wiele lat temu, kiedy po
raz pierwszy mieszkata na todzi Lachlana i Sue, cate lato spedzita
z Aidanem. Piers pojawit sie pdzniej. Nigdy nawet przez mysl jej nie
przeszto, zeby zakocha¢ sie w Aidanie. Uwazata siebie za jego
przyjaciotke, nie kochanke.

Teraz jednak przypomniata sobie rados¢ w gtosie Aidana, kiedy po
powrocie do Anglii do niego zadzwonita. Nie zapytat: ,Anne jaka?”,
nie powiedziat: ,Przykro mi, jestem zajety”, ale od razu zaprosit jg na
drinka. Kiedy zegnali sie w pubie, zaproponowat kolacje. Chociaz
ona odebrata to jako spotkanie przyjacidt, nie randke,
niewykluczone, ze on traktowat do inaczej. Czyzby do tego stopnia
pogrgzyta sie w swej tesknocie za Piersem, ze nie dostrzegta uczuc
Aidana?

Jesli jednak sama sie nie zorientowata, ze Aidan sie w niej durzy
(o ile to prawda), czy =zorientowatby sie Piers? Bywat
spostrzegawczy, ale nieczesto z tej umiejetnosci korzystat. Piers
nalezat do osob, ktore interesujg tylko wtasne sprawy, i teraz myslat



wytgcznie o swojej firmie, ktdérg — pochlebnie dla Anne — nazwat
.Piers Carlisle”.

Kiedy po raz pierwszy poprosit jg, zeby za niego wyszta (po tym,
jak tamtego wieczoru kochali sie w sklepie), odmowita. Nazajutrz
ponowit oswiadczyny, i nastepnego dnia, i nastepnego. Cos kazato
jej sie wstrzymac. Po rozwodzie rodzicow czuta sie odizolowana od
Swiata. Miata wtedy wrazenie, jak usitowata wyjasni¢ ojcu, jakby
patrzyta przez szybe. Ojciec zaangazowat terapeute, ktory jej
ttumaczyt, ze trauma moze zaburzy¢ reakcje emocjonalne. | wiasnie
to, myslata, przydarzyto sie Piersowi. Smieré ojca i odkrycie, ze
bolesnie go odtracit, stepito jego emocje.

Czy powinna wyjS¢ za cziowieka, ktory nie do konca jest jedng
catoscig? Ostatecznie jednak sie zgodzita. Przeciez sama tez tego
pragneta.

Zatozyta, ze Piers zaproponowat slub w urzedzie stanu cywilnego,
poniewaz uznat, ze brakuje mu czasu. Anne, wcigz zmagajaca sie
z nastepstwami zerwanych zareczyn z Glennem — przed wyjazdem
z San Francisco musiata odwota¢ wszystkie ustalenia zwigzane
z weselem — przystata na to.

— Jesli zaprosimy mame, to bedziemy musieli tez zaprosi¢ Charley
— zauwazyt Piers, kiedy rozmawiali o slubie — a potem Charley powie
Louise i ani sie obejrzysz, a dowiedzg sie wszyscy kuzyni i skonczy
sie na ttumie gosci.

Anne data sie przekonacC, teraz jednak widziata, ze postgpili
niewtasciwie, ze pomyst byt okropny i ze zgodzita sie po czesci
z tchorzostwa — nie znosita by¢ w centrum uwagi — a po czesci,
rzecz bardziej wstydliwa, ze strachu, do ktorego ledwie sie przed
sobg przyznawata, ze mitoS§¢ Piersa do niej moze nie jest
dostatecznie silna, by przetrwac wielkie rodzinne wesele i zwrocony
na nich wzrok wszystkich obecnych.

Swym postepkiem zranili Juliet, Anne zrozumiata to dzisiaj
wieczorem. Jej ojcu takze bedzie przykro, chociaz nigdy tego nie
powie.

Piers nadal nie wybaczyt Aidanowi, ze dostat firme. Lezgc w t6zku,
Anne pomyslata, ze Aidan moze takze nie wybaczy¢ Piersowi. No
cbz, juz za pézno. Ona i Piers sg matzenstwem, a jesli Aidan kiedys



cos do niej czut, to bedzie musiat z tego zrezygnowac. Najlepsze, co
ona moze zrobi¢, to sprobowa¢ pomoc w zasypaniu przepasci
dzielgcej kuzynow.

Jedynymi gos¢mi na slubie byli Katherine Rose z galerii i szkolny
przyjaciel Piersa Jamie Mortimer. Usmiechajgc sie w ciemnosci,
Anne wspominata ceremonie. Zapomniata o bukiecie, Katherine
wyskoczyta wiec do kwiaciarni i kupita ogromny bukiet morelowych
i kremowych ro6z oraz kremowe paczki do butonierek dla Piersa
i Jamiego. Podczas ceremonii stary sygnet Piersa postuzyt jako
obragczka dla Anne. Bridget Frost, projektantka Piersa, robita dla
Anne pierscionek zareczynowy i obrgczke z teksturowanego ztota
i diamentow, ktore sprytnie bedg tworzy¢ catosé. Pdzniej poszli na
kolacje do Pruniera, gdzie Jamie postawit butelke szampana,
a Katherine robita zdjecia. A po kolacji we dwoje wrécili do Piersa
i sie kochali.

Piers uwazat, ze powinni kupi¢ wieksze mieszkanie, Anne, ktorej
od dziecinstwa wpajano ostrozne obchodzenie sie z pieniedzmi, byta
zdania, ze to niepotrzebne. Rozmawiali o tym, jadgc do domu
z Marsh Court. Zauwazyta, ze przeciez majg mnostwo pomieszczen:
kuchnie, salon, sypialnie i tazienke.

— Ale nie ma jadalni — odpart Piers. — Co bedzie, kiedy zaprosimy
gosci?

Anne i ojciec zabierali gosci do wioskich kafejek albo czestowali
ryba i frytkami owinietymi w gazete.

— Pdéjdziemy do restauracji. Bedzie zabawniej.

— | mniej zmywania. — Piers jednym palcem poruszyt kierownica,
robigc zakret.

Teraz, jako zona, Anne =zaczynata na wiasnej skorze sie
przekonywac, jak wyglagda zycie z Piersem Wintertonem. Pracowat
szesS¢ dni w tygodniu, czesto po dwanascie godzin, niekiedy dtuzej.
Dosc¢ regularnie wyjezdzat na dzien lub dwa na drugi koniec kraju,
zeby obejrze¢ prace jakiegos projektanta albo kupi¢ tanio
wyposazenie. Na Anne spadto robienie zakupdw i dbanie
0 mieszkanie. Dwa razy w tygodniu po pracy zabierata rzeczy do
pralni, ptacita p6t korony i nastepnego dnia odbierata je czyste
| posktadane. W te wieczory, kiedy zostawali w domu, przyrzgdzata



na kolacje proste potrawy w rodzaju spaghetti z serem albo ulubione
kietbaski Piersa. Nie byla dobrg kucharkg, gotowanie jej nie
interesowato.

Za to nie znosita bataganu. Piers zostawiat filizanki po kawie na
podtokietniku fotela albo na dywanie, umywalke w tazience znaczyty
wtoski po goleniu. W sklepie utrzymywat nieskazitelny porzadek, ale
w domu byt strasznym flejtuchem. Anne przypuszczata, ze sprzatata
po nim matka. Nie chciata zrzedzi¢, przyrzekta wiec sobie, ze
zatrudni sprzataczke, kiedy bedg mieli wiecej pieniedzy, a na razie
przed pojsciem do pracy pobieznie doprowadzata mieszkanie do
tadu.

W wolnym czasie wychodzili na miasto z przyjacioimi Piersa,
wiascicielami agencji modelek, studia nagran, sieci butikow czy
agencji sekretarek. Mieli oni samochody, mieszkania w Chelsea albo
domy w lIslington, ktére remontowali. Niektorzy jak Piers pochodzili
z bogatych rodzin i uczyli sie w szkotach z internatem, inni wszystko
zawdzieczali sobie i mowili z tak silnym akcentem cockneyowskim,
z Glasgow albo Liverpoolu, ze w gwarze modnej restauracji Anne
z trudem ich rozumiata.

— Londyn rozkwita — powiedziata Katherine. Urodzita sie
w Stanach, ale ostatnie trzydziesci lat spedzita w Anglii. — Widac, jak
sie rozwija, otrzgsa z pajeczyn i sadzy.

We wrzesniu przyjechat ojciec Anne. Poniewaz nie mieli pokoju
goscinnego, zatrzymat sie w matym hotelu tuz za rogiem. Anne
wzieta kilka dni wolnego. Odwiedzili sklep, gdzie John Carlisle
podziwiat bizuterie Piersa. We czworo z Juliet zjedli lunch, chociaz
Piers nie zostat na deser.

— Lubisz go, prawda, tato? — zapytata, kiedy pewnego popotudnia
watesali sie po National Gallery.

— Tak. Ciezko pracuje. Nie zniostbym prozniaka.

— Wiem o tym.

Stali przed Ostatnig drogg Temeraire’a Turnera.

— Popatrz — powiedziat ojciec. — Niezwykte, jak mozna nadac
okretowi taki smutny wyglad. Piers jest bardzo zajety, mam racje,
Annie? Nie chciatbym myslec, ze jestes samotna.



Czy byta samotna? Pod koniec tego tygodnia ptakata, zegnajac sie
z ojcem na Heathrow.

W pazdzierniku zachorowata. Myslata juz, ze doszta do siebie, ale
potem pewnego dnia rano w galerii musiata pobiec do fazienki.

Kiedy wrdcita do biurka, Katherine zapytata:

— Wszystko z tobg w porzgdku, kochanie?

— Teraz tak. — Anne poklepata sie po brzuchu. — To przez ostryqi.

— Osobiscie nie biore ich do ust. W Livorno zjadtam zepsute
i myslatam, ze umre.

Nazajutrz rano znowu wymiotowata. Kiedy wyszta z tazienki, Paula
nie byto, Katherine postata go do sklepu po kawe ziarnista.

— Myslatam, ze bierzesz pigutke, Anne — powiedziata.

— Bratam, ale byto mi po niej strasznie niedobrze.

Katherine oderwata wzrok od ksiegi zamowien i uwaznie
przygladata sie Anne.

— O co chodzi? — zapytata dziewczyna.

— Moze jestes w cigzy?

— W cigzy?

— To prawdopodobne — odparta Katherine fagodnie. — Nie da sie
tego wykluczyc.

Zadzwonit telefon i odebrata, nie dodajgc nic wiece;j.

Anne miata pisa¢ wstep do nowego katalogu. Wzieta dtugopis, ale
nic nie przychodzito jej do gtowy. Od dwoch miesiecy nie miata
okresu. Zaburzenia ktadta na karb matzenstwa oraz regularnie
| bardzo czesto uprawianego seksu; gdzies czytata, ze tak sie
zdarza.

Zatlowata, ze nie ma z kim porozmawiac. Zalowata, ze nie ma
siostry ani takiej matki, ktéra wystuchataby zwierzen. Oczywiscie
byta Juliet Winterton, ale w zadnym razie nie mogta omawiac
symptomow cigzy z tesciowag. Ani z nikim innym z rodziny. Nie
potrafita stwierdzi¢, co witasciwie o niej mysla.

W pralni poznata kiedys dziewczyne imieniem Ceridwen, swojg
rowiesniczke i matke matego Owena. Anne bawita sie z nim, kiedy
Ceridwen wyjmowata z pralki mokre pranie, potem zaczety
rozmawiaC¢ i Ceridwen zaprosita jg na kawe. Byla energiczng
i inteligentng Walijkg, miata czarne wiosy, bladg papierowg cere



I Swiadczgce 0 zmeczeniu cienie pod oczami, ktore wygladaty jak
siniaki po kciukach. Rodzice wyrzucili jg z domu, kiedy zaszia
w cigze, choC nie miata meza. Przeniosta sie z Walii do Londynu
i teraz mieszkata =z innymi dziewczynami we wspolnie
wynajmowanym domu w podlejszej czesci Notting Hill, w dzien
pracowata w Kkawiarni, wieczorami uczyta sie angielskiego
i bibliotekarstwa. Anne czesto opiekowata sie wtedy Owenem.

Tamtego dnia wyszta z galerii 0 pigtej, metrem pojechata na
Notting Hill i ze stacji ulicami zasypanymi miedzianymi opadtymi
lisCmi powedrowata do domu Ceridwen. Myslata: dziecko, i chciato
jej sie ptaka¢ z radosci. Myslata: dziecko, i ogarniata jg panika.
Na litoS¢ boskg, co ona pocznie z dzieckiem?



Rozdziat jedenasty

Grudzien 1964 roku — maj 1965 roku

Autorem farsy zatytutowanej Za przeproszeniem! byt szef
amatorskiej grupy teatralnej, mezczyzna po czterdziestce imieniem
Kenneth, ktory zawsze nosit czarny sweter z wywijanym kotnierzem
| zoOttozielone sztruksowe spodnie. Charley grata pokojéwke Fifi
I musiata od czasu do czasu wbiega¢ na scene z miotetkg do kurzu
w dtoni.

Proby trwaty przez trzy tygodnie, premiere zaplanowano za
miesigc, w styczniu. Pewnego wieczoru po probie Kenneth przekazat
im swoje uwagi.

— Ludzie chetnie przyjmg cos innego niz pantomima — zakonczyt;
Charley uznata, ze z przesadng pewnoscig siebie. — Jestem
przekonany, ze bedziemy mieli przyzwoitg widownie.

— Wieczny optymista — mruknat odtwaorca gtéwnej roli.

Charley uswiadomita sobie, ze mowit do niej. Zarumienita sie.
Nazywat sie Christian Fraser i byl oszotamiajgco przystojny
z wtosami barwy toffi i podtuznymi sennymi szaroniebieskimi oczami.
Do tej chwili styszata od niego jedynie utyskiwanie w rodzaju: ,Nie
mozesz wybrac lepszego momentu na to wejscie?” albo ,Podaj mi
scenariusz”. Plotki gtosity, ze ma romans z debiutantkg, olsniewajgcg
ciemnowtosg Lizzie Scott.

Spotkanie sie zakonczyto, wszyscy sie zegnali, wktadajgc ptaszcze
i czapki. Okazato sie, ze Charley wychodzi z budynku réwnoczesnie
z Christianem.

— Wiesz, to straszne bzdury — powiedziat.

— Owszem — zgodzita sie.



Wyszli z zimnej, zle oswietlonej koscielnej sali przy bocznej uliczce
w Kensington. Sciezka prowadzita koto cmentarza. Cisy
z czerwonymi jagodami na gatgzkach, ktore kazaty Charley myslec
o Bozym Narodzeniu, rzucaty cienie.

— Ken znowu daje upust swojej proznosci — ciggngt Christian. —
Robie, co moge z mojg rolg, ale sg granice, nie sgdzisz? Chyba
zaczne myslec€ o przejsciu.

— To znaczy opuscisz zespot?

— Nie chce marnowac talentu. Sg inne grupy.

— Jestes bardzo dobry — odwazyta sie powiedzie¢ Charley.

Za plecami ustyszata tupot biegnacych stop. Po chwili zrownata sie
z nimi Lizzie Scott.

— Cholerny Ken. Nienawidze go. Autobus mi ucieknie.

Na koncu Sciezki Charley sie pozegnata.

— Czesc, Charley — odpart Christian. — Do zobaczenia w przysztym
tygodniu.

Wracata do domu w Chelsea, oszotomiona szczesciem
i optymizmem. Christian Fraser sie do niej odezwat. Znat jej imie.
Widziat w niej dziewczyne, z ktorg mezczyzna taki jak on moze
porozmawiacC, uznat, ze jest godna, by jej wyznaé, ze sztuka jest
okropna (co byto prawdg) i niewykluczone, ze poszuka innego
zespotu. Wyobrazata sobie, jak jej proponuje, zeby razem z nim data
sobie spokdj z amatorskg grupg teatralng z Kinwell Road.
Zmierzytby jg zamyslonym spojrzeniem i oznajmit: ,Tyle wktadasz
w te role, Charley. Bez ciebie sztuka by nie istniata. Masz w sobie
cos wyjagtkowego. Doskonale sie nam razem pracuje”.

Przeszta przez Fulham Road i ruszyta Sydney Street. W Londynie
mieszkata od trzech i pd&t miesigca. Uczyta sie w college’u dla
sekretarek, gdzie poznawata tajniki stenografii, pisania na maszynie
i praktyk stosowanych w handlu. Byto w porzadku, nie ekscytujgco,
ale w porzadku.

Jej wspotlokatorki miaty chtopakéw. Josh, chiopak Louise,
szczupty, ciemnowitosy i inteligentny, robit doktorat z fizyki
teoretycznej na Imperial College. Charley nigdy by nie
przypuszczata, ze Louise bedzie sie z kim$ takim umawiata.
Kuzynka zrezygnowata z college’u i pracowata jako modelka na caty



etat. Zapraszano jg na przyjecia i weekendy, gdzie poznawata
stawnych aktorow, piosenkarzy, fotograféw i projektantow mody.
Na pytanie Charley, czy ktérys chciat sie z nig umdéwi¢ na randke,
odpowiedziata:

— Ciggle chca, ale wedtug mnie nie sg interesujacy.

Woli Josha, wyjasnita. On jest interesujgcy.

Chiopak Gabe, Adam, z dos¢ dtugimi jasnoblond wiosami
i podtuzng, piekng, smutng twarza, byt solistg w zespole baletowym
w Pimlico. Dat Gabe i Charley bilety na przedstawienie. To byt taniec
nowoczesny, nikt nie nosit spoddniczek, tylko czarne trykoty,
a scenografia byta skromna. Balet wydawat sie Charley dos¢ nudny
i dziwny, do chwili gdy Adam zatanczyt w duecie z primabalering
zespotu, wtedy bowiem poruszona do gtebi czystymi emocjami
tancerzy zaczeta myslec o najrozniejszych rzeczach, o ojcu i Piersie,
o tym, ze Nate znowu jest na drugim koncu swiata, i w oczach
wezbraty jej tzy. Kiedy bardzo gtosno pociggneta nosem, osoba
siedzgca przed nig odwrécita sie i obrzucita jg gniewnym
spojrzeniem.

Louise i Josh byli bardzo mili, zapraszali jg, zeby z nimi
wychodzita, ale miata dos¢ rozsgdku, zeby odmowi¢. Czasami
spotykata sie na drinku z Aidanem albo Jakiem, czasami odwiedzata
Eliota, ktory sie ozenit i mieszkat w Richmond. Kiedy tylko mogta,
kupowata bilet do teatru. Nie przeszkadzato jej, ze idzie sama, pod
pewnymi wzgledami tak wolata, poniewaz nie musiata wtedy z nikim
rozmmawia¢ i bez reszty mogta skupi¢ sie na przedstawieniu. Po
spektaklu czuta sie rozdygotana i nieco skonsternowana, jakby Swiat
na scenie byt prawdziwy, a wszystko poza nig stanowito jedynie
bladg imitacje.

Czasami, motywowana obietnicg ztlozong Nate'owi, po zajeciach
szta do mieszkania Piersa. Zwykle zastawata tylko Anne. Charley
myslata, ze jesli cigza powoduje, ze czujesz sie tak okropnie, jak
wyglada Anne, to sama chyba z dzieci zrezygnuje. Anne, zawsze
blada, teraz byta przezroczysta. Czesto biegata do tazienki, zeby
wymiotowac, albo prébowata zjes¢ jakies ohydztwo, na przykfad
watrobe, bo lekarz powiedziat jej, ze ma anemie. W mieszkaniu



panowat straszny batagan, nawet Charley, ktéra nie nalezata do
porzadnickich, widziata wyraznie, ze Anne sie poddata.

Doktadata wszelkich staran, by rozmowa jakos sie toczyia,
wypetniata jg zabawnymi historyjkami z college’u, wszystkim, co
przyszto jej do gtowy, ale to byt wielki wysitek i nie mogta sie
powstrzymac¢ od wspotczucia bratu, ktéry ozenit sie z takg zimng
ryba. Dla kontrastu Piers nieodmiennie tryskat energig, kiedy
odwiedzata go w sklepie. Uwielbiata to niewielkie Isnigce wnetrze
| widziata wyraznie, jaki dumny jest Piers. Zawsze byt zajety,
rozmawiat przez telefon, wykrzykiwat polecenia sekretarce,
rozpakowywat pudta. Chociaz Charley nie interesowata sie bizuterig
— okropna wada u kogos z Wintertonéw — kupita u niego miedziang
broszke w ksztatcie lisa, poniewaz przypominata jej lisy biegajgce po
trawnikach Marsh Court w mgliste poranki. Skonczywszy
osiemnascie lat, dysponowata teraz wtasnymi pieniedzmi, roczng
rentg zapisang jej przez ojca.

Otworzyta drzwi domu w Chelsea, w ktorym mieszkata
z kuzynkami, i weszta do srodka. Louise i Josh byli w kuchni. Louise
smazyta jajka. Na widok Charley zapytata:

— Chcesz jajko?

— Poprosze dwa.

— Jak poszio?

— Lizzie zapomniata wszystkich swoich kwestii. Nie pamietata ani
linijki i Kenneth jg obrugat. A tobie jak mingt dzien?

— Dobrze. — Louise rozbijata jajka. — Hector zrobit kilka uroczych
ujec. Mialam na sobie suknie slubng. Wyglagdatam jak panna
Havisham.

— A co u ciebie, Josh?

— Miatem bardzo ekscytujgcy dzien, ale nie ma sensu ci go
ttumaczy¢, bo nie zrozumiataby$ — odpart Josh rzeczowo, wcale nie
pogardliwie. Charley wiedziata, ze ma racje, rzeczywiscie nic by nie
pojeta.

— Rozmawialismy o Bozym Narodzeniu — powiedziata Louise. —
Zaprositam Josha, zeby do nas przyjechat, ale zamierza pracowac.

— Bede miat laboratorium tylko dla siebie. — Josh posmarowat
grzanke mastem. — Odwale kawat roboty.



— Nie mozesz pracowa¢ w Boze Narodzenie — odparta Charley.

— Zawsze pracuje. To jeden z plusow bycia zydem, rozumiesz.
Nam wolno nie obchodzi¢ tego swieta.

Przed Bozym Narodzeniem byta jeszcze jedna préba. Lizzie Scott
lezata w tozku z grypg i zastgpita jg dublerka. Po probie Christian
Fraser dogonit Charley na sciezce koto cmentarza.

— Powtérze Lizzie to, co méwit Ken: ze powinna przyj$¢ na prébe,
nawet gdyby umierata.

Charley spojrzata na niego. Dzisiaj wieczorem usmiechnat sie do
niej dwa razy; to byly usmiechy konspiracyjne, z rodzaju ,dlaczego
sie na to zgadzamy”.

— Lizzie to twoja dziewczyna? — zapytata bez ogrodek.

— Owszem, kilka razy sie spotkalismy. Dlaczego pytasz?

— Tak sie zastanawiatam.

— Przedstawiasz swojg kandydature na to stanowisko?

Zalata sie rumiencem.

— Nie... przepraszam... nie chciatam by¢ wscibska.

— Jestes sliczna, Charley.

— Och. — Po raz pierwszy powiedziat jej to mezczyzna. Owszem,
mama jej to powtarzata, ale przeciez musiata, to obowigzek matek.
Ojciec nigdy, moze dlatego, zeby nie wbi¢ jej w pyche, a moze
dlatego, ze wcale nie uwazat jej za Sliczng. Oczywiscie Piers nigdy
nic takiego jej nie powiedziat. Piers zauwazat tylko siebie. A jesli
chodzi o ciotki, wujéw i kuzynow, to dlaczego mieliby wyrézniac
Charley, skoro przy¢miewa jg piekna Louise? Nate powiedziat jej, ze
ma piekne oczy, ale tylko sie wygtupiat.

— Jestes zaskoczona — powiedziat Christian. — Ty tak nie sgdzisz?

— Nie zastanawiatam sie nad tym zbytnio — odparta szczerze.

Rozesmiat sie.

— Szczeros¢ godna podziwu. Zaprositbym cie na drinka, ale musze
pedzi¢ do metra. Moze po swietach.

Dwa dni pdézniej pojechata do Marsh Court. To byto ich pierwsze
Boze Narodzenie bez ojca. Zawsze przynosit choinke i wstawiat do
wielkiej donicy z kamieniami i ziemig, tym razem zrobity to Charley
i mama. Drzewko ciggle sie slizgato w donicy, w koncu obie ptakaty



ze smiechu, a potem z trudem tapaty oddech, wlokac jg do domu,
podczas gdy pod nogami krecita sie im Lulu.

— Odpocznijmy chwile, zanim zaczniemy dekorowac, dobrze? —
zaproponowata mama drzgcym gtosem.

Charley poszita do swojego pokoju, gdzie troche poptakata.
Zastanawiata sie, czy mama tez ptacze, trudno byto to stwierdzic.

Pozniej, dekorujgc drzewko ftancuchami i wieszajgc bombki,
Charley odtwarzata w pamieci rozmowe z Christianem. Postanowita,
ze wyjdzie za maz z mitosci; podejrzewata, ze matzenstwo rodzicow
takie nie byto. Poszta do sypialni, zeby sie przebra¢ do kolacji,
| przyjrzata sie swojemu odbiciu w lustrze. ,Jestes sliczna”. Natozyta
cien na powieki, napluta do tuszu do rzes i pomalowata rzesy.
,LZaprositbym cie na drinka... Moze po swietach”. Rozwazata,
w jakim sensie Christian uzyt stowa ,moze”. Chodzito mu o to, ze
moze jg zaprosi, a w tym wypadku moze nie, czy ze zrobi to zaraz
po Bozym Narodzeniu, a moze podzniej, w styczniu? | co z Lizzie
Scott? Naprawde byta jego dziewczyng czy nie? A jesli byta, czy
Charley postgpi stusznie, idgc z nim na drinka?

Miedzy Bozym Narodzeniem a Nowym Rokiem nie byto prob.
Na poczatku stycznia Charley wrocita do Londynu z Louise, ktéra
kupita nowy samochod, mini morrisa. W czwartek poszta na prébe.
Przekroczywszy prég sali, poszukata wzrokiem Christiana. Serce jej
podskoczyto, kiedy go zobaczyta. Ruszyta w jego kierunku. Przywitat
ja przyjaznie, ale nadal rozmawiat z dwojgiem innych aktoréw.
Charley brakowato odwagi, zeby do nich dotgczyc.

Lizzie wyzdrowiata i na szczesScie nauczyta sie kwestii. Tego
wieczoru oboje z Christianem byli rewelacyjni. Podczas przerwy na
kawe stali we dwoje w kacie. Wieczor mijat i nastroj Charley sie
pogarszat. Wychodzgc z sali, miata nadzieje, ze Christian dogoni jg
na sciezce koto cmentarza. Dziewczyna od rekwizytow towarzyszyta
jej do ulicy, opowiadajgc o pomytce, ktorg popetnita w pierwszym
akcie: ,Myslatam, ze Kenneth bedzie wsciekty!”.

Na ulicy dziewczyna powiedziata:

— Idziemy w tym samym kierunku, prawda?

Witedy rozlegto sie wotanie:

— Charley!



Kiedy sie odwrdcita, zobaczyta biegngcego Christiana.

— Juz myslatem, ze mi uciekniesz — powiedziat.

Nagle wieczor stat sie doskonaty. Rekwizytorka popatrzyta na
Christiana, potem na Charley.

— Musze lecie¢ do autobusu. Do zobaczenia w przysztym tygodniu.

Byto mrozno, Christian okutat sie w ptaszcz i szalik. Rozcierajgc
dtonie, dmuchat na nie.

— Smieszne, ze tak szybko wyszitas. Myslatem, Ze idziemy na
drinka.

— Myslatam, ze zapomniates.

— Ja? Nigdy nie zapominam. Znam swietng knajpke.

Szli ramie w ramie ulicami i zautkami, ktoérych Charley nie znafta.
Mréz potyskiwat na chodnikach i nadawat powietrzu pachngcag
dymem ostros¢. Oswietlone wnetrza takséwek, pubow i kawiarni
z grupkami klientow wygladaty tajemniczo i wyrafinowanie.

Rozmawiali o sztuce, Kennecie i Bozym Narodzeniu. Christian nie
wspominat o odejsciu z zespotu amatorskiego. Jego sSwietny pub
wydat sie Charley catkiem podobny do innych londynskich pubow:
brgzowawy wystroj, powietrze geste od papierosowego dymu.
Usiedli w sali gtdbwnej. Barman zapytat jg o wiek, odpowiedziata, ze
ma dwadziescia jeden lat, bo sie obawiata, ze jej osiemnascie
Christian uzna za dziecinne.

Kupit dla niej dzin z limg, dla siebie piwo.

— Tesknitas za mng? — zapytat, otwierajgc czipsy.

Chociaz wiedziata, ze powinna odpowiedzie¢ z takg samg
nonszalancjg, z jakg oktamata barmana, ztapata sie na tym, ze mowi
krotko:

— Tak.

Posypat czipsy solg zawinietg w niebieski papier.

— Wpadtas mi w oko.

— Naprawde?

— Owszem. Nie dziw sie tak, gtuptasie. Bardzo cie lubie. Juz
myslatem, ze nasza randka nie dojdzie do skutku.

Charley czuta, ze uzyte przez Christiana stowa kryjg w sobie
przeszkode, ktérg musi pokonac.

— Nie mam chtopaka, jesli tym sie martwisz.



— Wiasciwie chodzito mi o Lizzie. — Wrzucit czipsa do ust. — Jest
strasznie zazdrosna.

— Tak?

— Nie znosi, jesli nawet spojrze na inna.

— Dtugo sie z nig spotykasz?

— Nie, poznatem jg na probach. Bede musiat dokonac wyboru.

Czy to znaczy, ze Christian sie zastanawia, jak delikatnie zerwac
z Lizzie? A moze chce powiedzieé¢, ze powinni poczekaé, az
w przysztym tygodniu wystawig zaplanowane trzy spektakle.

— Nie chce nikogo rani¢ — powiedziata. — Moge poczekac, to mi nie
przeszkadza.

Przyjrzat sie jej uwaznie i napit sie piwa.

— Rzecz w tym, Ze to bardziej problem, ktérg z was wybrac¢. Trudna
sprawa, kiedy podobajg ci sie dwie. Byloby tatwiej, gdybym znat
wiecej faktow.

— Jakich faktow? — zapytata zdumiona.

— Nie znam cie za dobrze. Z Lizzie bytem kilka razy w t6zku. Przed
podjeciem decyzji my tez musimy to zrobic.

Charley nie miata pojecia, co odpowiedzie¢. Przeciez Christian
w zadnym razie nie moze mowi¢ tego powaznie — na pewno zle go
zrozumiata.

— Wtedy bede wiedziat, ktorg z was lubie bardziej — dodat; teraz juz
nie byto watpliwosci, o co mu chodzi. Wziagt jej reke i splott swoje
palce z jej palcami, patrzyt przy tym w jej oczy, ciepto sie
usmiechajgc. — Dowiem sig, ktora z was bardziej mi odpowiada.

— Masz na mysli — zaczeta, szukajgc odpowiednich stow — cos
w rodzaju konkursu?

— Tak bym tego nie ujat, bo to brzmi dos¢ okrutnie. Chciatabys by¢
mojg dziewczyng, Charley, prawda?

Jego udo napierato na jej noge. Chciataby?

— Nie sgdze — odparta. — Nie, pewnie nie.

To zbito go z tropu.

— Dlaczego nie?

— Sama nie wiem. — Gdyby mu powiedziata, jaka sie czuje
zszokowana i rozczarowana, pewnie by jg wysmiat.

Ale on i tak sie Smiat, cho¢ najpierw mocniej zmarszczyt brwi.



— Nie jestes dziewicg, co? — Pokrecit glowa, z rozbawieniem
westchnat. — Boze, jestes$, prawda? Dobra, nie byto rozmowy.

— Christian...

— Powiedziatem: zapomnij o tym.

— Myslatam, ze mozemy sie zaprzyjazni¢ — szepnefa, usitujgc cos
uratowac.

Przetknat reszte piwa, wstat i wtozyt ptaszcz. Charley zabrata swoje
rzeczy.

Na mroznej ulicy powiedziata:

— Christian, bardzo cie lubie.

Zmierzwit jej wiosy.

— Musisz dorosngc¢, wiesz o tym? Nie mozesz wiecznie graC¢ mate;
ksiezniczki tatusia.

Po tych stowach odszedt. Charley patrzyta, jak znika w mroku.
Ruszyta w kierunku, ktéry wydat jej sie wiasciwy, ale sie zgubita,
wedrujgc po nieznanych ulicach, co tylko pogtebito jej upokorzenie.
W koncu natrafita na starg kobiete, wolno pchajgcg wiklinowy wozek
na zakupy. W srodku byty ubrania, brudny koc, zniszczona ksigzka
w miekkiej oprawie, szarawa robotka na drutach, a takze filizanka
i spodek — jakby w koszu miescit sie jej dom, pomyslata Charley.

Kobieta powiedziata jej, jak dojs¢ do Sydney Street. Charley
podziekowata i szta dalej, zastanawiajgc sie, czy nie powinna
sktamac w kwestii dziewictwa. Wyobrazata sobie, jak Christian mowi
o tym kolegom z zespotu. Bedg sie z niej smia¢. Ciekawe, czy
ocenitby jg za jej umiejetnosci albo ich brak w t6zku. lle datby je;
punktow na dziesiec¢? Czy jakies dziewczyny zgodzityby sie na jego
propozycje, a moze miatyby dos¢ seksualnej pewnosci siebie, zeby
go wykpi¢? Nie zatowata odmowy, tylko tego, ze nie odmowita mu
w bardziej dowcipny sposob.

W koncu odnalazta dom w Chelsea i weszta do srodka.

— Charley, to ty? — zawofata Louise, wychodzgc na podest
w pizamie.

— Tak.

— Jak byto?

— Dobrze. — Nigdy nie bedzie w stanie nikomu powiedziec
o Christianie, nawet Louise.



Kuzynka ziewneta.

— Jutro wczesnie zaczynam. Dobranoc.

Charley zdjeta ptaszcz i czapke, po czym poszta na gore do swoje;
sypialni. Nade wszystko pragneta wroci¢ do Marsh Court, w pokoju
dziennym siedzie¢ po turecku na dywanie przed kominkiem i czytac
ulubiong ksigzke, z mamg usadowiong w fotelu, ktéra robi na
drutach albo pisze list. Wzieta jednak gteboki wdech i przypomniata
sobie, ze sama wybrata Londyn, przygode i wolnosc¢.

Nie wrdcita do zespotu teatralnego i tesknita za sceng; ktos inny,
pewnie dziewczyna od rekwizytow, machat miotetkg do kurzu,
ubrany w czarng sukienke i biaty fartuszek Charley. Wstgpita do
innej grupy w Bayswater, oddalonej od centrum i wedtug Christiana
pewnie niemodnej, ktéra w repertuarze miata sztuki powazne, a nie
francuskie farsy. Mezczyzni nosili swetry irlandzkie, dziewczeta
czarne albo oliwkowe golfy, po prébach wszyscy szli do pubu, gdzie
dyskutowali o wielkich sprawach, przyktadach niesprawiedliwosci
i socjalizmie.

Juliet w ulewnym deszczu jechata drogg z Maldon. Nagle
zobaczyta zaparkowanego na poboczu dzipa. Maska byta otwarta,
nad silnikiem pochylat sie mezczyzna. Zatrzymata sie, bo
w promieniu wielu kilometréw nie byto warsztatu.

— Moge jakos pomoc?

Kiedy mezczyzna sie wyprostowat, poznata Joego Brandona.
Kotnierz kurtki miat podniesiony, mokre czarne wtosy spadaty mu na
oczy.

Zamknat klape i uderzyt w nig dtonig.

— Cos jest nie tak z elektrykg. Musze go odholowac na farme.

— Chetnie pomoge.

— Dziekuje, ale to ciezka bestia, w zadnym razie nie wymagatbym
tego od pani morrisa. Jutro z samego rana przyjade po niego
traktorem.

Deszcz lat jak z cebra z ciemnego nieba i bebnit o oba pojazdy.

— Prosze przynajmniej pozwoli¢, zebym podwiozta pana do
Greensea.



— Mito z pani strony...

— Nie zgodze sie, zeby znowu pan przemokt, panie Brandon. —
Usmiechneta sie, wspominajgc popotudnie, kiedy t6dkg przewiozt jg
z wyspy Thorney. — Wzigwszy pod uwage sytuacje, chociaz tyle
moge zrobic. Dla odmiany ja pana uratuje.

Przez moment zastanawiata sie, czy odmoéwi i bedzie sie upierat
przy powrocie pieszo do Greensea. On jednak odpart:

— Dziekuje, pani Winterton. To naprawde uprzejme z pani strony.

Gdy ruszyli, ulewa zasftaniata widocznos$¢, wycieraczki nie
nadgzaty ze zbieraniem wody. Juliet musiata sie koncentrowac¢ na
drodze i nie przeszkadzato jej, ze Joe nie probowat nawigzac
rozmowy. \Wgskie boczne drogi byty zalane.

— Musi pani skreci¢ w lewo przy nastepnym zjezdzie — powiedziat.

— Znam droge. — Spojrzata na niego. — Bytam w Greensea
| pamietam. To byto dawno temu, w czasie wojny, kiedy panska zona
chorowata. Postatam jej kilka drobiazgow.

— Nie przypominam sobie.

— Zwraocit pan wszystko.

— Tak? Zachowatem sie niegrzecznie.

— To naprawde byty drobiazgi.

Rozwidlona btyskawica, rysa srebra na fioletowym niebie oswietlita
ciggngce sie po lewej stone mokradta. Morris grzechotat
I podskakiwat na waskiej drodze wijgcej sie wsrdd zalanych pdl.
Przed sobg Juliet zobaczyta topole otaczajgce wiejski dom ukryty za
taflg wody.

Zaparkowata przed drzwiami.

— Dziekuje, pani Winterton. — Wyraznie sie zawahat. — Napije sie
pani herbaty?

Przyjeta propozycje, bo ciekawito jg, jak mieszka Joe Brandon.
Szybko pokonata droge od samochodu do ganku.

Otworzyt drzwi i wprowadzit jg do srodka. Z ich ptaszczy woda
kapata na czerwong kamienng podtoge holu. Trzy psy réznych ras
| rozmiarow wybiegty im na powitanie.

Joe odebrat ptaszcz od Juliet i powiesit na wieszaku.

— Christine? — zawotat. — Przyprowadzitem goscia.



Rozlegty sie kroki i pojawita sie kobieta. Juliet przypuszczata, ze
jest po siedemdziesigtce. Rzadkie siwe wiosy miata krotko obciete,
twarz szczupta, ogorzatg i pomarszczong. Byla wysoka i chuda,
ubrana w szare spodnie i robiony na drutach sweter w kolorze
butelkowej zieleni.

Joe Brandon dokonat prezentac;i:

— Pani Winterton, to moja ciotka, panna Christine Brandon.

Uscisnety sobie rece.

— Telefon dzwoni przez cate popotudnie, Joe — powiedziata
Christine oskarzycielsko.

— Nie szkodzi, juz wrocitem. Mamy szanse na herbate?

Christine Brandon poszta do kuchni.

— Nie cierpi, kiedy parze herbate — wyjasnit Joe, prowadzac Juliet
do salonu. — Mowi, ze robie batagan w jej kuchni.

Psy podazyly za nimi; wusiadly przy kominku i dyszgc
z wyciggnietymi jezykami, wpatrywaty sie w swego pana
z uwielbieniem. Zadzwonit telefon.

— Przepraszam — powiedziat Joe. — Musze odebrac.

Poprosit, zeby sie rozgoscita. Juliet podziekowata, ale nie od razu
usiadta. Jej uwage przyciggnat chtopak, chyba o kilka lat mtodszy od
Piersa, ktory lezat na jednej z sof i najwyrazniej stodko spat.

Kiedy Joe rozmawiat przez telefon — ,Roy, jak dobrze, ze cie
stysze. Tak, ten tydzien mi odpowiada, jesli uwazasz, ze tak jest
najlepiej” — Juliet rozglgdata sie po pokoju.

Byt wielki i przestronny, w ksztatcie kwadratu, z wysokim sufitem.
Na wysokich oknach wisiaty kremowe zastony. Dwie sofy obite
wyblaktym perkalem staty naprzeciwko siebie po obu stronach
marmurowego kominka. Obok jednej byta komoda, obok drugigj
mate pianino. Kominek zdobity dwie figurki z drezdenskiej porcelany
i tadny stary zegar. Na niskim kredensie zobaczyta gramofon i stos
ptyt, kilka wysokich biblioteczek zapetniaty ksigzki, grube historyczne
tomy i wydania Penguina w miekkich oprawach. Na stoliku lezaty
gazety: ,New Statesman”, ,Tribune” i ,Guardian”, ten ostatni otwarty
na niemal rozwigzanej krzyzéwce.

Z okna rozciggat sie widok na ogrodzony murem ogrod, za ktorym
ciggnat sie sad, szary i mokry. Joe Brandon bezgtosnie jg przeprosit,



po czym powiedziat do stuchawki:

— Roy, to twoja decyzja. Wiesz, ze ten aspekt zostawiam tobie. Co
o tym sgdzi Paddy?

Trudno byto nie zwraca¢ uwagi na miodego cztowieka na sofie.
Rysy miat przyjemne, ale usta posepnie wygiete nawet we Snie.

Juliet przygladata sie oprawnym fotografiom na kredensie przy
Scianie. Zwtaszcza jedna jg zainteresowata, przedstawiata grupe
zotnierzy w mundurach polowych. Na innej sliczna mtoda kobieta
usmiechata sie zarazliwie.

— To Molly — powiedziat Joe Brandon, odktadajgc stuchawke.

— Jest taka piekna.

— Bytfa. Juz nie.

Juliet spojrzata na telefon.

— Problemy?

— Nic, czego nie da sie rozwigzac. Pomagam londynskie;
organizacji dobroczynnej zajmujgcej sie edukacjg. Przysyfajg
chtopcéw z miasta na mojg farme, zeby poznali wies. Obozujg
w Greensea. Moja ziemia nie w catosci nadaje sie pod uprawe, wiec
chetnie robie z niej inny uzytek. Niektorzy z tych chtopcéw majg za
sobg ktopoty z prawem, poprawczak. Prébujemy im pokazac, ze sg
inne mozliwosci. — Podnoszac gtos, Joe powiedziat: — Neville.

Chiopak na sofie otworzyt oczy i usiadt tak szybko, ze Juliet
zaczeta sie zastanawiac, czy rzeczywiscie spat, czy udawat.

— Czesc¢, wujku Joe. — Przydtugie brgzowe wiosy miat zmierzwione,
ubranie wygniecione.

— Neville, to pani Winterton. Pani Winterton, to moj chrzesniak,
Neville Stone.

Wymienili uscisk dtoni. Neville obdarzyt jg sennym usmiechem.

— Dzip wysiadt, Nev — powiedziat Joe. — Rano bede potrzebowat
twojej pomocy.

— Jasne.

— Zamknates kury?

— Jeszcze nie.

— Robi sie ciemno. Lis nie bedzie na ciebie czekat.

Drzwi sie otworzyly i do pokoju weszta Christine Brandon, niosgc
tace z herbatg. Postawita jg na stole i wyszta.



Neville zwlokt sie z sofy, ztapat gars¢ herbatnikow i ruszyt do drzwi.
Cos mu przyszto na mysl, bo przystanat.

— Skoro dzip nawalit, to jak wieczorem dostane sie do pubu?

— Mozesz pozyczy¢ moj rower. — Joe nalewat herbate.

— Rower.

— Tak. To ta rzecz z dwoma kotami i kierownicg, ktora stoi w matej
stodole. A przy okazji napompuj kofa.

Neville westchnat i wyszedt. Joe zawotat za nim:

— Jutro rano pukam do twoich drzwi o szostej!

— O szoste)! — ustyszeli jeszcze niezadowolone prychniecie
Neville’a.

— Jego ojciec byt moim przyjacielem — powiedziat Joe. — To dobry
chtopak, ale strasznie leniwy. — Podat jej filizanke i przyniost
fotografie zotnierzy w pustynnych polowych mundurach. — Tu jest
jego ojciec, Richard Stone. — Wskazat wysokiego przystojnego

mezczyzne na koncu szeregu. — Zginagt pod El Alamein. Od tamtego
czasu staram sie mie¢ oko na chtopaka, robi¢ co w mojej mocy.

— Jego matka zyje?

— Virginia jest aktorkg, czesto wyjezdza na tournée. Dwa tygodnie
temu Neville’a wyrzucono z uniwersytetu. Jeszcze wszystkiego mi
nie opowiedziat, ale mam nadzieje, ze bedzie mogt wréci€ i zrobic
dyplom. Powiedziatem, ze moze u mnie zamieszka¢ i pomaga¢ mi,
kiedy sie bedzie zastanawiat, co robi¢ dalej. Jak sie do czegos
przytozy, potrafi wykonac dobrg robote.

Juliet uwazniej przyjrzata sie fotografii.

— To Gezira Sporting Club, prawda?

— Zna go pani?

— Ojciec i ja przez pewien czas mieszkalismy w Kairze.

Joe lekko sie usmiechnat.

— Wyobrazatem sobie, ze jest pani dziewczyng z serca Anglii —
powiedziat. — Szkota z internatem, dobre matzenstwo, ,Country Life”,
polowania z psami, naszyjniki z peret.

Pokrecita gtowa.

— Kompletnie sie pan pomylit. — Ponownie spojrzata na fotografie,
na usmiechnietego przystojnego mezczyzne z ciemng karnacja,
ktory stat obok Richarda Stone’a. — To pan.



Potaknat.

— Kair byt fascynujgcy, chociaz miatem wrazenie, ze tylko
dotknagtem powierzchni. Dtugo pani tam byta?

— Kilka lat. Bytam wtedy bardzo mtoda, chyba miodsza od
Neville’a.

— Ma dwadziescia dwa lata.

— Wiec mtodsza. To byto tak dawno temu. Tam poznatam
Henry’ego.

— Prosze przyja¢ moje kondolencje. Pamietam, jak byto ciezko po
Smierci Molly. Christine utrzymywata wszystko w catosci. Bez niegj
farma popadtaby w ruine. Ale pani ma dzieci, prawda? Na pewno sg
dla pani pociecha.

Czy rzeczywiscie? Juliet martwita sie o Charley w Londynie. Miata
wrazenie, ze corka jest za mtoda, zeby mieszka¢ samodzielnie,
a Swiadomosc¢, ze przeciez jako dziewietnastolatka mieszkata sama
w Kairze, wcale jej nie uspokajata. Pamietata straszng samotnosc,
decyzje, ktore podejmowata i ktorych potem Zzatowata. Z domu
znikneto Swiatto, odkgd Charley wyjechata. Juliet probowata jg
przekonaé, zeby znalazta kurs dla sekretarek blizej Maldon, ale
dziewczyna twardo obstawata przy Londynie.

O Piersa i Anne takze sie martwita — oczywiscie cudownie bedzie
mie¢ wnuka i oczywiscie dziecko moze ich do siebie zblizy¢, ale co,
jesli tak sie nie stanie? Niektore kobiety bez problemu przechodzity
przez cigze, Anne natomiast nie radzita sobie dobrze, wyglgdata na
chorg i znuzong. Gdyby tylko zrezygnowata z pracy w galerii
| odpoczeta, myslata Juliet. Gdyby tylko Piers nie byt tak zajety nowag
firmg i zauwazyt, ze Anne przezywa trudny okres.

Nie mogta jednak tego wszystkiego powiedzie¢c Joemu
Brandonowi, tak samo jak nie mogta mu wyznac, ze SmierC
Henry’ego w gruncie rzeczy przyniosta jej ulge.

— Tak, oczywiscie — odparta. — To wielka pociecha.

Jadgc do domu, rozmyslata o Joem Brandonie. Dom w Greensea
byt schludny i czysty, a jednak czuto sie w nim atmosfere powagi,
nieobecnosci. Czegos brakowato, moze swiezych kwiatow, kolorowej
poduszki, lekkiej powiesci otwartej na stole, czekajgcej na powrot
czytelniczki do domu. Juliet sie zastanawiata, czy Joe dlatego



zaludnia dom nieborakami, nicponiem chrzesniakiem, uciekinierami
ze slumsoéw, zeby utrzymaé w ryzach samotnos¢. A czy kochanie
| utrata obiektu mitosci, co stato sie jego udziatem, mimo ze bolesne,
nie byto lepsze od niezaznania mitosci, jak w jej wypadku?

Joe musiat trzykrotnie walng¢ w drzwi Neville’'a, zanim chiopak
otworzyt, ziewajgc szeroko, w niezasznurowanych butach, w swetrze
naciggnietym na pizame. Wiozyt mu kubek kawy w dton, a sam
poszedt po traktor. Joe przysiadt na stopniu i ruszyli. Na drodze nie
byto nikogo, deszcz ustat, pozostawiajgc katuze barwy kawy.

Neville pomdégt mu zatozy¢ hol na dzipa. Do Greensea on
prowadzit traktor, a Joe kierowat dzipem. Kiedy wrdcili, Christine juz
przygotowata sniadanie. Przy bekonie, jajkach i kietbaskach Joe
zapytat, o ktorej Neville wrocit w nocy do domu.

— Nie wiem.

Pozniej zapytat, czy chiopak dzwonit do college’u, zeby sie
dowiedzieé, czy cofng swojg decyzje i pozwolg mu zrobi¢ dyplom.

— Jeszcze nie.

— Musisz sie wzig¢ w garsc. To ty prosisz ich o przystuge.

Neville wilozyt w usta kolejny kawatek chleba, mruknagt cos
niezrozumiale i wstat od stotu. Pie¢ minut pozniej zatrzasnagt za sobg
frontowe drzwi.

Joe zdawat sobie sprawe, ze Zle to rozegrat. Zamierzat nawigzac
rozmowe, a skonczyto sie na tym, ze chtopaka przestuchiwat.
Powinien zadzwoni¢ do Virginii i porozmawiac¢ z nig o Neville'u, tylko
ze Viriginia byta na tournée na potnocy Anglii. W takim razie napisze
list. Musi jej przypomniec, ze ma syna, ktory troche sie pogubit.

Virginia, obecnie czterdziestoparoletnia, byta utalentowana,
zabawna i piekna. Przed laty Joe miat z nig romans. Wtedy uwazat,
ze go uwiodfa, poniewaz oboje w bardzo miodym wieku stracili
partnerow, moze wiec Virginia czuta, ze cos ich tgczy. Z perspektywy
czasu podejrzewat, ze bylo jej go zal i chciata go rozweselicC.
Romans trwat z przerwami pie¢ lat. Joe wyszedt z niego
z poczuciem odpowiedzialnosci za Neville’a, ktorego Virginia
radosnie zaniedbywata, wysylajac go jako pieciolatka do szkoty



z internatem, podrzucajgc przyjaciotom lub krewnym, kiedy
wyjezdzata na tournée.

Przypomnienie Virginii o jej obowigzkach pewnie niewiele zmieni,
ale musiat sprobowac¢. Chtopcy, z ktorymi sie stykat poprzez
organizacje Roya i Paddy, stanowili az nazbyt dobitny przyktad, co
sie dzieje, kiedy rodzina nie zajmuje sie dzieckiem. \Wagarowali albo
w wieku pietnastu lat rzucali szkote, a jesli nie byto ojca i nikt nie
pomogt im znalez¢ pracy w dokach czy fabryce samochodéw, czesto
pozostawali bez statego zajecia. Czasami wpadali w zte towarzystwo
i mieli ktopoty z prawem.

Neville wprawdzie cieszyt sie ochrong dawang przez pienigdze
i klase, ale nigdy nie nauczyt sie ciezko pracowac. Dzigki
wrodzonemu urokowi uchodzito mu na sucho o wiele za duzo
wybrykéw, myslat Joe. Szkoda, Zze nie odziedziczyt talentu
aktorskiego Virginii — ale Virginia, niezaleznie od porazek w roli
matki, zawsze ciezko pracowata. Samotnie troszczyta sie o ubranie
| jedzenie dla Neville’a, a takze ptacita czesne za jego szkote, i Joe
ja za to podziwiat. Neville tymczasem narzekat i jeczat na samg mysl|
O pracy.

Joe zanidst naczynia do kuchni i podziekowat Christine za
Sniadanie, potem wyszedt z domu. Gtéwne zabudowania Greensea
wzniesiono w potowie osiemnastego wieku, skrzydta i dobuddwki
dodawano przez lata. To byt raczej solidny, porzgdny dom niz piekny
czy przyciggajgcy uwage, ale pasowat do ptaskich pdl, a stone
mokradta i ujscie rzeki znajdowaty sie niedaleko. Latem powietrze
smakowato solg i zatrwianem.

Molly byta zawofang ogrodniczkg, potomstwo zonkili, ktore
zasadzita na trawnikach, otaczato dom morzem ziotych kwiatow
kotyszgcych sie na wietrze. Joe co jesien sadzit nowe cebulki dla
upamietnienia zony. Za ogrodem wida¢ byto slady sredniowiecznej
fosy. Teraz pozostaty tylko dwa spore stawy, na ktérych chtopcédw
z Londynu wuczyli, czy raczej probowali uczy¢ wedkowania
| wiostowania, zanim wypuszczali ich na Blackwater. Wiostowanie
zwykle cieszyto sie wiekszg popularnoscig niz wedkowanie.
t owienie ryb wymaga cierpliwosci.



Greensea miata powierzchnie szesciuset akrow. Potowe gruntow
obsiewano ozimg pszenicg lub jeczmieniem, na drugiej pasty sie
mleczne krowy. Christine hodowata drob i kilka swin na bekon.
Podczas wojny musieli zaora¢ wiecej akréw, cho¢ niewiele to dato;
taki, potozone zbyt blisko stonych mokradet, by cokolwiek mogto na
nich bujnie rosng¢, od tamtego czasu zostawiono odtogiem
i korzystano z nich tylko przez miesigc w roku, wtedy chiopcy
z Londynu rozstawiali tam swoje namioty.

Joe spedzit poranek, reperujgc dzipa, a po potudniu z pomocyg
swojego robotnika, Teda Blacklocka, naprawiat ptoty i czyscit rowy.
To byta nieprzyjemna, mokra praca, Ted nie nalezat do gadut i Joe
pozwolit swoim myslom btgdzi¢. Troche sie martwit o Neville’a,
troche rozmyslat o Juliet Winterton. Czesto widywat jg na ulicach
Maldon, ale przed wczorajszym dniem rozmawiat z nig tylko dwa
razy. Raz w czasie wojny, kiedy zaskoczyt jg buszujgcg w zagajniku.
Po drugim spotkaniu, kiedy przewiozt jg todkg z Thorney na gtdwny
lad, zaczat podejrzewac, ze chyba Zle jg oceniat.

Zobaczyt jg wtedy stojgcg na brzegu. Jego uwage przyciggnety
ciemnoztote wtosy, barwna plama na tle szarosci. Wspotczut jej, gdy
wracata do Marsh Court, szczupta postac w mroku idgca Sciezkg
wzdtuz ujscia. Cztowiek styszy rozne historie. Tego matzenstwa nie
uwazano za szczesliwe.

Nie byt plotkarzem, ale nawet do niego dotarty pogtoski, ze Henry
Winterton zostawit zonie tylko niewielkg rente i domek. O czyms
takim musiato sie dowiedzie¢ cate hrabstwo. Wczoraj ztozyt jej
kondolencje, poniewaz tak sie robi i poniewaz przypuszczat, ze
bardzo by nie chciata, zeby wiedziat o jej upokorzeniu.

Kiedy wczoraj wyjechata z Greensea, Joe uswiadomit sobie, ze cos
sie zmienito. Przegladat poczte i nagle Christine go zapytata:

— Co sie dzieje? Ty spiewasz? Co w ciebie wstgpito, Joe?

Byta w nim lekkos¢, ktorej od dawna nie czut. Utrzymywata sie
pomimo starcia z Neville’em, pomimo zimna i wilgoci. Joe pojat, ze
to ma cos wspolnego z Juliet Winterton.

Skonczyli prace, zamkneli narzedzia w szopie. Joe podziekowat
Tedowi i pozegnat sie z nim, potem ruszyt do domu. Stonce
zachodzito, malujgc pola barwami moreli i fioletu. Joe pamietat



dzien, kiedy Molly sadzita cebulki zonkili. Z szalikiem w biato-
czerwong kratke na wtosach, w spodniach khaki pochylata sie nad
ziemig. A potem jej obraz przystonito swiezsze wspomnienie Juliet
Winterton wysiadajgcej] z samochodu w ulewnym deszczu,
ofiarowujgcej mu usmiech i podwiezienie do Greensea.

— No, na co czekasz? — powiedziat na gtos. Wyjat z kieszeni noz
| zaczat scinaC zonkile. todyga po todydze, zitote, pomaranczowe
| biate, az miat ich petne narecze.

W szkole zaproponowano jej wiecej godzin, co przyjeta z ulga.
Ubierata sie na poranne lekcje: granatowa spodnica, biata bluzka,
rozpinany sweter, stosownie skromne kolczyki. Pomyslata, ze
powinna sprzedaC czesc¢ bizuterii. To byty krzykliwe ozdoby od
Wintertona — nie lubita ich, odzwierciedlaty raczej gust Henry’ego niz
jej, a teraz jako wdowa nie bedzie miata zbyt wielu okazji ich nosic.
Podejrzewata, ze w ostatnim roku zostata skreslona z wielu list:
niewygodna samotna kobieta, dla ktérej zadna pani domu nie potrafi
znalez¢C miejsca. Nie byta juz bogatg, godng zazdrosci Juliet
Winterton, tylko wdowg w trudnej sytuacji materialnej, zmuszong do
pracy, zeby sie utrzymac.

Szczypta pudru, musniecie szminkg i byta gotowa. Sprawdzita, ze
w torebce ma portmonetke i chusteczke do nosa, pogtadzita Lulu na
pozegnanie, wzieta torbe z materiatami na lekcje i otworzyta
frontowe drzwi.

Jej wzrok przyciggneta plama ztota. Na ganku lezat ogromny bukiet
zonkili, owiniety w brgzowy papier i zwigzany byle jak sznurkiem.
Podniosta go, podziwiajgc kolor méwigcy o wiosnie i optymizmie.

W bukiet byt wetkniety kawatek papieru. Juliet go rozwinefa.

Przeczytata: ,Droga Pani Winterton, bardzo dziekuje za Pani
wczorajszg uprzejmosc’. | jeszcze podpis: ,Joe”.

Zonkile, pomyslata. Dlaczego przystat jej zonkile?

Po powrocie ze szkolty witozyta kwiaty do kilku wazonow
| rozstawita je w pokojach. Przez te pietnascie miesiecy od smierci
Henry’ego dom stat sie dziwnie bezbarwny. A moze od dawna taki
byt, tylko ona dopiero niedawno to zauwazyta? Od czasu do czasu



tapata sie na mysli: Powinnam pomalowacC ten pokoj, rozjasni¢

tamten. Ale nic nie robita. To wydawato jej sie zadaniem ponad sity.
Teraz zo6tte kwiaty przyciggaty jej wzrok, kiedy chodzita z pokoju do

pokoju. Cos jej méwity, ale na razie nie potrafita ich zrozumiec.

Aidan i Freya byli na grobli. Freya ustawita statyw na ptaskim
kawatku ziemi, by zrobi¢ zdjecia odptywu. Woda sptyneta z grobli,
Freya spojrzata w obiektyw, wyregulowata przystone i czas
naswietlania. Rozlegt sie trzask, szum obracajgcego sie filmu.

Aidan opart sie o ptot. Rysowat Freye schylong nad aparatem.
Falista linia, gdzie pasmo kreconych wtosdw wymkneto sie spod
beretu, delikatne cieniowanie, gdzie wetkneta spodnie w buty. Rzeka
wyraznie opadata, jakby ktos wyciggnagt zatyczke z wanny. Niebo
barwy niezapominajek rzucato plamy btekitu na powierzchnie wody,
powietrze pachniato wiosng, zielenig i obietnica.

Ostatnie pot roku pod wieloma wzgledami byto fatalne, ale przyjazn
z Freyg dostarczyta mu niejakiej pociechy. Chociaz nic nie mogto
zrekompensowa¢ mdlgcej furii, ktéra go zalata na wiesS¢ o slubie
Piersa z Anne, dtugie spacery z Freyg w weekendy przynajmniej
pomagaty mu sie rozerwaé. W jego fantazjach Anne szlochata,
zatujgc, ze wyszta za magz, | btagajgc go o wybaczenie.
Intensywnos¢ gniewu wstrzgsneta nim i sprawita, ze poczut do siebie
niesmak.

Kiedy ustyszat o cigzy Anne, gniew ustgpit miejsca wrazeniu
zatosnej daremnosci. To oraz haréowka w firmie wywotaty w nim
poczucie beznadziei.

Z kanatu wytonita sie ISnigca od wody grobla. Freya obejrzata sie
na Aidana.

— Chciatabym péjs¢ na wyspe.

Spakowali jej rzeczy i ruszyli groblg. Drzewa na jedynej drodze na
wyspie pokrywaty sie listkami. Kiedy wspinali sie po zboczu, a potem
szli kretg sciezkg, rozmawiali o tym, co widzieli, o ptakach, kwiatach,
zywoptotach. Freya miata trzy aparaty: dwa hasselblady, ktore
umieszczata na statywie, oraz mniejszg leice M2, noszong na szyi.
Na polu pojawity sie dwa zajgce, szybko wiec wycelowata w nie



obiektyw i zrobita kilkanascie uje¢, naciskajgc przystone i przewijajgc
film ze swobodg wynikajgcg z doswiadczenia.

— Szybka jestes — powiedziat Aidan.

— To konieczne.

— Nie zdawatem sobie sprawy, ze robisz tyle zdjec.

— Robie setki. Selekcji dokonuje na etapie negatywéw. Czasami
zatrzymuje tylko kilka. Jestem taka jak ty, pracuje, starajac sie
uzyskac wtasciwy rezultat.

Zjedli lunch, ztozony z kanapek z serem i piklami oraz kawy, na
opasce brzegowej z drugiej strony wyspy. Ponizej rozciggato sie
wielkie stone mokradto, porosniete jasnozielonymi i szarymi kepkami
tobody i zatrwianu. Aidanowi wydawato sie, ze wiatr, ktory ich
atakuje, rozwiewa jego problemy. Powiedziat Frei, ze ten tydzien
w pracy byt lepszy. Przez wigkszos¢ czasu miat wrazenie, ze wie, co
robi.

Wrocili z opaski brzegowej do miejsca, gdzie grobla tgczyta sie
z wyspg. W ziemi i wodzie niebo odbijato sie jak w lustrze.

— Zdarzyto ci sie, ze masz w pamieci jakis obraz i nie jestes
pewien, czy to wspomnienie, czy cos, co widziateS we Snie? —
zapytata Freya.

— Albo wspomnienie snu.

— Tak odbieram to miejsce. Jak sen.

— Dobry czy zty?

Pokrecita gtowa.

— Po prostu sen.

Ruszyli groblg. Freya szla pierwsza, omijajgc mokre kamienie.
Na ramieniu niosta statyw, jej dtugie wilosy powiewaty na wietrze.
Wyglada dziko, pomyslat Aidan. Wyobrazit jg sobie biegajacy tutaj
pie¢ tysiecy lat temu, towigcg ryby widcznig, Scigajgcg brzegiem
wilka, jelenia albo inne zwierze.

Przynajmniej skonczyty sie nudnosci, pomyslata Anne. Nie sgdzita,
by ktokolwiek (oczywiscie z wyjatkiem innej ciezarnej kobiety) byt
w stanie zrozumie¢, jak jest cudownie, kiedy sie nie wymiotuje. Ona
wymiotowata przez pierwsze pie¢ miesiecy, o wiele dtuzej, niz



zapowiadano w ksigzce dla mtodej mamy. Lekarz poradzit jej, zeby
rano przed wstaniem z t6zka zjadata suchego krakersa, ale sie
dtawita. Kiedy probowata mu powiedzie¢, jak strasznie sie czuje,
przez wiekszos¢ czasu majgc nudnosci albo wymiotujgc, zapytat,
czy jej matzenstwo jest szczesliwe. Pdzniej na pytania
0 samopoczucie zawsze odpowiadata, ze jest dobre.

Czy jej matzenstwo byto szczesliwe? Czesto tak. Anne byta
szczesliwa, kiedy o siodmej Piers wracat do domu i wychodzili do
wioskiej knajpki na spaghetti. Byta szczesliwa, kiedy w jej urodziny
zabrat jg do wiejskiego hotelu w Surrey i podarowat jedng z pieknych
broszek Bridget Frost. Zrobit jej niespodzianke i hotelem, i broszka;
Piersowi swietnie wychodzity niespodzianki.

Odwiedzita Aidana w nowym mieszkaniu w Chelsea, w jasnych
wysokich pokojach z wielkimi skosnymi oknami na ostatnim pietrze
kamienicy oddalonej tylko o kilka ulic od domu, w ktdrym mieszkaty
Louise, Gabe i Charley. Sciany byty biate, ozdobione obrazami
| fotografiami.

— Cudowne - powiedziata Anne, rozgladajgc sie dokota. — Tyle
Swiatta.

Jedna z fotografii przedstawiata szaroczarne zamglone wybrzeze.

— Ato jest swietne.

— Zdjecie zrobita moja przyjaciotka, Freya Catherwood. — Otworzyt
szkicownik. — To ona.

Aidan pokolorowat wiosy i kurtke dziewczyny na jaskrawg
czerwien, reszta rysunku byta czarna. Zawsze kiedy pokazywat jej
swoje prace, Anne chciata go zapytaé, po co siedzi caty dzien
w biurze, skoro powinien tym sie zajmowac. Ale milczata. Wiedziata,
ze moze ustyszeC cos, co jej sie nie spodoba. Domyslata sie, ze
Aidan nie lubi pracy w Wintertonie, przypuszczata, ze wykonuje
swoje obowigzki dobrze i sumiennie, poniewaz do wszystkiego tak
podchodzi, ale nie sprawia mu to przyjemnosci. Nasuwato sie wiec
pytanie, dlaczego po prostu nie przekaze nieszczesnej firmy
Piersowi. Moze dlatego, ze za bardzo byt zty na Piersa, ktéry wobec
niego zachowywat sie okropnie. A moze dlatego, ze Piers odebrat
mu cos — kogos — z kim Aidan wigzat nadzieje.

— Jak nowe mieszkanie? — zapytat Aidan.



— Ojej. — Westchneta i usiadta na sofie. — Pomalowatam szafki
w Kkuchni, przynajmniej juz nie sg brgzowe. Louise szyje mi zastony.
Len w kolorze kosci stoniowej zamiast tego ohydnego kwiecistego
perkalu.

Anne nie umiata polubi¢ nowego mieszkania. Mowita sobie, ze nie
powinna marudzic¢ jak rozpieszczone dziecko, ze mndstwo ludzi nie
ma nawet dachu nad gtowg i ze z czasem sie przyzwyczai. Ale to nie
pomagato.

Nowe mieszkanie sktadato sie z dwodch sypialn, salonu, jadalni
i kuchni. Sporo kosztowato, dlatego czuta, ze powinna je lubic, ale
salon z matymi oknami wychodzit na poétnoc, wiec bytlo w nim
mroczno i chtodno, w rezultacie nikt nie miat ochoty tam
przesiadywac. Piers byt dumny ze wspanialego marmurowego
kominka, Anne go nie cierpiata, wolata bowiem lekkos¢
I nowoczesnosc. Linoleum w matej waskiej kuchni z okienkiem pod
sufitem miato barwe btota, podobnie jak szafki, ktére od razu
przemalowata. O wiele bardziej by jej odpowiadato, gdyby znaleZli
cos, co mogliby wyremontowa¢ zgodnie z wilasnym gustem, jak
zrobit to Aidan. Tylko ze nie mogta przedstawi¢ tego argumentu
Piersowi, bo nigdy nie rozmawiata z nim o jego kuzynie.

Przestata wspomina¢ Piersowi o swoich wizytach u Aidana dawno
temu, na poczatku cigzy, kiedy z powodu nudnosci czuta sie
okropnie i nie miata sity na kiétnie, na jego dasy. Piers zaktadat, ze
nie widuje sie z Aidanem, a ona nie wyprowadzata go z btedu. Nie
planowata tego. Gdyby teraz powiedziata Piersowi prawde,
pomyslatby, Ze specjalnie utrzymuje kontakty z Aidanem w tajemnicy.
W gruncie rzeczy tak byto. Zaraz po urodzeniu dziecka, przyrzekata
sobie. Zaraz po urodzeniu dziecka, kiedy wszystko wroci do normy,
znajdzie sposob na porozmawianie z Piersem o Aidanie.

— Ciasto? — Aidan machnat puszka.

— Aidanie, masz ciasto?

— Kupitem dla ciebie.

— Kochany jestes. Prosze wielki kawatek, jesli mozna. — Byla
szczuptg kobietg z bardzo wielkim brzuchem. Uwazata, ze powinna
wyrownac te dysproporcje.

— Urzadzilismy proszong kolacje — powiedziata.



— Kogo zaprosiliscie?

— Przyjaciot Piersa. Bridget — jest stodka — i jej chtopaka. | tego
projektanta mody, na ktérego liczy Piers. Wiesz, ma nadzieje, ze
wigczy jego bizuterie do swoich projektow. A takze Sylvie Duvallier
z mezem. Sylvie jest bardzo interesujgca, zaktada czasopismo.
Szuka dziennikarzy i fotograféw. Twoja przyjaciotka Freya powinna
sie z nig skontaktowac.

— Freya fotografuje wytacznie krajobrazy.

— Niewykluczone, ze Sylvie bedzie to odpowiadac. — Anne wyjeta
z torebki adresownik. Zapisata cos na kartce, ktérg wydarta i podata
Aidanowi. — Niech Freya zadzwoni pod ten numer. Powiedz jej, zeby
sie powotata na Anne Winterton. Sylvie to urocza Kkobieta.
Przegadatam z nig catg kolacje.

— Jak sie udata?

— Aidanie, byto okropnie! — Anne sie skrzywita. — Probowatam
upiec pasztet. Kupitam Good Housekeeping i naprawde sie
staratam. Zajeto mi to caty dzien, a rezultat byt niejadalny!

— | co zrobitas? — zapytat rozbawiony Aidan.

— Zadzwonitam do Piersa. Szlochatam! Zatosne, co? Postat Tricie
do Forthuma po homara, majonez, kawe i ciasto orzechowe.
Gosciom bardzo smakowato, ale...

— Ale co?

— Wszystkie kobiety Wintertonéw potrafig gotowac! Louise, nawet
Charley! Ja tez powinnam, prawda?

Wzruszyt ramionami.

— Masz inne talenty. To bez znaczenia.

Anne uwazata inacze,.

— Klopot z wami, Wintertonami, polega na tym, ze wszystko robicie
cholernie dobrze — powiedziata glosem bardziej niz odrobine
cierpkim. — Twoja mama i mama Piersa sg wspaniatymi
ogrodniczkami. Dziatajg w organizacjach charytatywnych. Prowadzg
ogromne, petne przeciggow stare domy i nawet im powieka nie
drgnie, kiedy nocuje u nich kilka oséb. | wysmienicie gotujg. —
Pokrecita gtowg. — Nie jestem odpowiednig zong dla Wintertona.

— Brakuje ci galerii, prawda?

Westchneta.



— Strasznie. Ale bytam za bardzo zmeczona, Aidanie. Na nic sie
nie przydawatam Katherine, plagczgc sie po galerii jak ston.

Miesigc temu zrezygnowata z pracy. Ulzyto jej, chociaz teraz wiecej
czasu spedzata w domu, a nie czuta sie w nim na tyle wygodnie, by
szukac zajec, ktore zabityby nude.

Skonczyta jesS¢ ciasto i pozegnata sie z Aidanem. Kiedy jg
odprowadzat do drzwi, powiedziata:

— Przekaz Frei, ze jesli chce, to z Katherine tez porozmawiam o jej
fotografiach. Od czasu do czasu urzgdzamy wystawy dla dobrze
zapowiadajgcych sie artystow.

Szta ulicami skgpanymi r6zang poswiatg stonca. Czasem w te
wieczory, gdy Piers wracat p6zno, Anne odwiedzata Ceridwen,
Walijke, ktorg poznata w pralni, w podniszczonym domu na Notting
Hill. Wspdtlokatorka Ceridwen, Maria, byta pielegniarkg i miata
coreczke Nancy. Odeszta od meza, poniewaz bit je obie. Anne
czesto przynosita butelke wina i we trzy rozmawiaty godzinami.

Rozumiata, ze Piersowi tatwiej jest obwinia¢ Aidana, niz pogodzic¢
sie z faktem, ze ojciec postanowit go zranic, ale Piers na razie nie
chciatby nawet o tym stucha¢. Od smierci Henry’ego Wintertona
mineto poéttora roku, dtugi okres na chowanie urazy. Piers
pielegnowat swoje pretensje i byt ekspertem w wynajdywaniu
sposobow na ich podsycanie. Anne zaproponowata wizyte
u terapeuty, ale odmowit. Wolat hotubi¢ swoj gniew.

Byt taki czas, kiedy sagdzita, ze moze petni¢ funkcje posrednika
pomiedzy kuzynami, nalezat jednak do odlegtej przesztosci. Tylko
Wintertonowie mogli rozwigza¢ swoje spory, niewykluczone, ze
arogancjg z jej strony byto przekonanie, ze bedzie mogta pomaoc.
.Nie widzisz, ze ozenit sie z tobg tylko po to, zeby dopiec
Aidanowi?”. W mroczniejszych chwilach dreczyty jg stowa Charley.
Nieswiadomie znalazta sie na linii ognia.

Nazajutrz po potudniu Louise przyniosta nowe zastony. Kiedy je
powiesity i Anne zostata sama, posprzatata po lunchu, a potem
zmeczona poszta sie potozyC. Oparta dionie na wielkim brzuchu.
Teraz dziecko poruszato sie rzadziej, jakby brakowato mu miejsca.
Ludzie pytali, czy woli chtopca, czy dziewczynke, ale jej naprawde
byto wszystko jedno. Na poczatku cigzy martwita sie, ze trwajgce



miesigcami nudnosci mogg zaszkodzi¢ dziecku, ze urodzi sie mate,
stabe albo chore. Przesuwajgc dzisiaj rekg po brzuchu, natrafiata na
stopke albo ramie i byta pewna, ze wszystko bedzie dobrze. To
jedzenie, ktore zdotata utrzymac, dziecko od niej wzieto, chociaz
wiec ona chudta, to ono rosto. Jeszcze nie wybrali imienia. Anne
zapadata w drzemke, myslagc o imionach coraz bardziej
nieprawdopodobnych. Archie... Meg... Salome... Elvis...

Obudzita sie skonsternowana, rozgrzana i staba. Spojrzata na
zegarek: kwadrans po 6sme.

— Piers? — zawotata, ale nie doczekata sie odpowiedzi. Musiata
skorzystac z tazienki i z wysitkiem wstata. Po nogach najpierw cos je;
pociekto, potem zaczeto obficie sie la¢. Przestraszyta sie, ze nie
zdgzyta w pore do tazienki, zaraz jednak uswiadomita sobie, ze
odeszty jej wody.

Przebrata sie i zadzwonita do sklepu. Nikt nie odebrat. Miata
rozpaczliwg nadzieje, ze Piers jest w drodze, i pragneta ustyszec
szczek klucza w zamku. Mdlgcy bél w podbrzuszu, catkiem podobny
do silnych boléw menstruacyjnych, pojawiat sie i znikat. Zadzwonita
do szpitala i opisata objawy. W odpowiedzi ustyszata, ze zaczat sie
poréd i powinna natychmiast przyjechac. ,Poréd”. Anne zamkneta
oczy i wzieta kilka gtebokich wdechow zgodnie z instrukcjami
zawartymi w Porodzie bez strachu. A potem znowu zadzwonita do
sklepu.

| znowu nikt nie odebrat. Probowata sobie przypomniec, do ktérych
restauracji Piers lubit zabiera¢ partneréw biznesowych, i po kolei je
obdzwonita, ale nigdzie go nie zastata. Wzieta torbe z niezbednymi
rzeczami i napisata liscik do Piersa, ktory przypieta do kuchennych
drzwi, gdzie z catg pewnoscig rzuci mu sie w oczy. Potem wybrata
numer do Ceridwen. Przyjacidtka odparta, ze zostawi Owena pod
opiekg Marii i natychmiast wskakuje do taksowki.

Anne czekata na Ceridwen przy oknie, sitg woli nakazujgc
Piersowi, zeby wytonit sie zza zakretu. Zobaczyta jednak taksowke
| zeszta na dot. Bole przybieraty na sile; w taksowce Anne trzymata
przyjaciotke za reke i koncentrowata sie na oddechu.

— Poczekam, az przyjdzie Piers — obiecata Ceridwen, kiedy weszty
do szpitala. — Jak go poznam?



— Ciemny, przystojny, zawsze sie Spieszy.

Pielegniarka zabrata Anne. Kazata jej sie przebra¢ w koszule
| zostawita jg w sali z wysokim tozkiem. Po jakims czasie przyszta
inna; po badaniu powiedziata, ze rozwarcie ma cztery centymetry,
a nastepnie ogolita jg i zrobita jej lewatywe, mimo ze Anne, ktéra
starannie przestudiowata Porod bez strachu, protestowata, ze to nie
jest konieczne.

— Czy moj maz juz przyszedt? — zapytata, gdy okropna procedura
dobiegta konca.

— Dowiem sie. — Pielegniarka, niska kobieta z grubymi kostkami,
wyszta z sali.

Fale bolu zalewaty jej ciato. Anne brata gtebokie wdechy
| probowata wizualizowa¢ miesnie macicy wpychajgce dziecko do
kanatu rodnego, przyblizajgce chwile, kiedy zobaczy noworodka po
raz pierwszy. Bol jest dobry, poniewaz sprowadza jej syna na Swiat.
Wiedziata, ze to chtopiec, niecierpliwie pragngcy zajg¢ sie swoim
zyciem jak Piers.

Wrdcita pielegniarka.

— Maz tu jest, pani Winterton.

— Moge go zobaczy¢?

Kobieta zachichotata.

— Nie, skarbie.

Anne pomyslata, ze musi sama przez to przejs¢. W sali pojawit sie
lekarz, zbadat jg i probowat przycisngc jej do twarzy maske.

— Nie. — Anne machneta reka. — Nie chce tego.

Przyszto jej na mysl, ze chociaz nie jest takg dobrg kucharkag
i panig domu jak inne kobiety z rodziny Wintertonow, ale tego
zadania nikt procz niej nie jest w stanie wykonac¢. Zamierzata zrobic
to dobrze.

Telefon zadzwonit o pigtej rano. Juliet zbiegta na dot.
Wiedziata, ze to Piers, zanim jeszcze podniosta stuchawke.
— Halo? Piers? Wszystko w porzgdku?

Anne urodzita dziecko, chtopczyka.



— Oboje dobrze sie czujg — ciggnat Piers. — Maty wazy trzy tysigce
siedemset siedemdziesigt pie¢ gramow. Jest najwiekszym dzieckiem
na oddziale. Nadalismy mu imie Edward. Zdrobniale Eddie. — W jego
gtosie brzmiato oszotomienie, méwit za szybko, stowa wpadaty na
siebie.

— Dzisiaj do was przyjade — odparta z ulgg i wielkg radoscia.

Zrobita sobie herbate i poszta z powrotem do t6zka. Chociaz maj
prawie sie juz konczyt, wczesne poranki w domu nadal byty chtodne.
Juliet owineta sie puchowg kotdrg i rozmyslata o wnuku.
Zastanawiata sie, czy pokocha go od razu, czy bedzie musiat mingc
jakis czas. Wspotczuta Anne, pamietajgc bdl, krew, brutalnosé
porodu.

Zamkneli linie kolejowg z Maldon, pojechata wiec samochodem do
Witham i tam wsiadta do pociggu do Londynu. W drzwiach szpitala
spotkata sie z Piersem i razem poszli na oddziat.

Twarz Anne byta tak biata jak poduszki. Juliet jg ucatowata, data jej
szalik, ktéry zrobita na drutach dla dziecka, i paczke przygotowang
dla Anne, bo podejrzewata, ze Piers mogt nie pomyslec¢ o rzeczach,
takich jak pachngce mydto, nowa koszula nocna, krem do rgk
Yardleya.

— Chciatabys$ wzig€ na rece wnuka, mamo? — zapytat Piers.

Juliet odkryta, ze przez dziewie¢C miesiecy ze wstrzymanym
oddechem czekata na te chwile. Usiadta na krzesle, Piers podat je;
dziecko. Poczuta jego ciezar i ciepto. Jak doskonale pasowat do
zgiecia jej reki! Przygladata sie uwaznie rézowym usteczkom,
zmarszczkom na czole, ktére zostaty naszkicowane jakby na
przysztos¢, kiedy za wiele, wiele lat ten chtopczyk sie zestarzeje.
Cienkg czaszke wydtuzyty trudy przyjscia na swiat, co nadato mu
wyglad elfa, pomarszczone dtonie sprawialy  wrazenie
nieproporcjonalnie wielkich na cienkich jak patyki rgczkach i wolno
sie poruszaty jak wodorosty kotysane nurtem.

— Dzien dobry, kochanie — szepneta, czujgc, jak mitos¢ zalewa jej
serce. — Dzien dobry, Edwardzie. Witaj w rodzinie.

Kiedy godzina odwiedzin dobiegta konca, Juliet poszta z Piersem
do jego mieszkania. Chociaz mu proponowata, zeby sie zdrzemnat
(catg noc byt na nogach, czuwajgc w szpitalu), nie chciat, twierdzit,



ze nie jest zmeczony. W kuchni styszata, jak telefonuje do przyjaciot,
by ich powiadomi¢ o narodzinach dziecka.

Zrobita herbate i zaniosta do salonu.

— Dzwonites do Helen?

— Ty jej powiedz.

Poczuta frustracje, ale nie mogta sie zmusi¢, zeby go upomniec.
Miat ten rozbiegany szklisty wzrok cziowieka, ktéremu z dnia na
dzien zycie sie zmienito.

Kiedy wypili herbate, oznajmit:

— Chyba na chwile przymkne oczy.

Wyciggnat sie na sofie i po sekundzie gteboko spat.

W domu konczyto sie mleko. Juliet przejrzata szafki, sporzadzita
liste i poszta do sklepu. W drodze powrotnej z budki telefonicznej
zadzwonita do Helen z wiadomoscig o dziecku.

Po6zniej poprosita jg o numer Aidana i zanotowata go na liscie
zakupow. Dzieci czynig cuda, dzieci pozwalajg na nowy poczatek.
Edward byt pierwszym z nowego pokolenia Wintertonow. Miata
nadzieje, ze to cudowne wydarzenie doprowadzi wojujgcych
kuzyndéw do zgody.

Kiedy Aidan odebrat, powiedziata:

— Mowi Juliet. Pomyslatam, ze chciatbys sie o tym dowiedziec.
W nocy Anne urodzita synka.

— Dobrze sie czuje?

— Bardzo dobrze. Jest zmeczona, ale ogromnie szczesliwa. —
Powiedziata, jak chtopczyk ma na imieg i ile wazy, po czym dodata: —
Anne bedzie w szpitalu przez tydzien. Znasz adres Piersa?

Odpowiedziat twierdzgco, podzigkowat jej za telefon i sie roztgczyt.

Aidan poszedt do Hamleysa i kupit jasnoniebieskiego pluszowego
misia, a stamtgd do Harrodsa, gdzie sprzedawca pomogt mu wybracé
malenkie biate ubranko.

Miat juz dos¢ tej dtugiej niezgody z Piersem. Wydawata sie gtupia
| przesadzona. A przeciez byt czas, kiedy sie nie rozstawali. Myslat
o zabawach z dziecinstwa w ogrodzie w Marsh Court, o szopach
i tratwach, ktore budowali, o wycieczkach rowerowych i rejsach



t6dkg Piersa. Kiedy mieli jakie$ pietnascie lat, wywrocili 1odke i Aidan
nadal pamietat szok wywotany zimng wodg i panike, bo nigdzie nie
widziat Piersa, a potem ulge, gdy kuzyn wyptynat, kaszlgc
I spluwajgc, krecac mokrg gtowg, Smiejgc sie. Z Piersem wypalili
pierwszego papierosa, ktérego Aidan podkradt ojcu z papierosnicy.
Razem wypili pierwsze piwo w podejrzanym pubie w zautku
w Maldon, gdzie nikogo nie obchodzito, czy sg petnoletni.

Wszystko to przestato by¢ wazne z powodu daremnej kiétni
0 pienigdze i dziewczyne. Aidan pomyslat, ze juz dawno powinien
byt znalez¢ sposdb na naprawienie relacji.

W tydzien po narodzinach dziecka poszedt do Piersa i Anne
I nacisngt dzwonek. Rozlegty sie kroki na schodach, drzwi sie
otworzyty.

Piers wpatrywat sie w niego.

— Cholera, co ty tu robisz?

— Przyszedtem, aby dac¢ ci to. — Wyciggnat reke z prezentem. — To
dla dziecka.

— Nie, dziekuje. Nie potrzebujemy tego.

Aidan opanowat sie i sprébowat jeszcze raz.

— Wiem, ostatnio miedzy nami nie uktada sie dobrze, ale czy
mozemy przynajmniej traktowac sie uprzejmie?

— Anne i ja nie chcemy, zebys tu przychodzit. Nie jestes
pozgdanym gosciem.

— Jestem z rodziny — odpart Aidan cicho. — Ty i ja nalezymy do
jednej rodziny, Piers. Na litos¢ boska, jak dtugo bedziesz chowat
uraze?

Piers pobladt.

— Jak dtugo bedzie trzeba. A teraz spadaj.

Drzwi sie zamknety. Wsciekty, zraniony i upokorzony Aidan
odszedt. Kilkanascie domow dalej przed gankiem stat wozek
dzieciecy. Wrzucit do niego paczke, po czym ruszyt dalej.



Rozdziat dwunasty

Czerwiec—wrzesien 1965 roku

Kiedy Juliet byta mata, ojciec opowiedziat jej legende o golemie,
stworze o ludzkim ksztatcie, ale ulepionym z gliny na brzegu rzeki.
Chtopak, ktérego odkryta na mokradtach, przypomniat jej ojcowska
opowies¢. Szary i lepki, slizgat sie na btotnistym brzegu strumienia
Marsh.

— Pomadc ci? — zawotata. — Nic ci nie jest?

Kolejne poslizniecie, po ktérym chtopak stracit rownowage i padt na
plecy. Z trudem usiadt, jeczac i trzymajgc sie za kostke. Dziesiec
metrow dalej w waskim kanale wody lezata wywrdcona todka.
Powiew wiatru przesunat jg, znaczac biaty zagiel smugami btota.

Kolejny jek.

— Cholera, zabijg mnie.

Juliet ruszyta ku niemu, stawiajgc stopy na kepkach traw.

— Kto cie zabije?

— Roy i Paddy. | pan Brandon.

A wiec to jeden z chtopcoéw z poprawczaka. Mtodszy od Piersa,
nastolatek.

— Ta tédka nie jest twoja, prawda?

Pokrecit gtowa.

— Pan Brandon wie, ze jg zabrates?

Ta sama odpowiedz.

— Mowitem pani, zabije mnie, cholera.

— Zanim to zrobi — oznajmita Juliet praktycznie — musisz wydostac¢
sie z tego bagna.

— Nie moge. Noga mnie boli.

Jej gumowce zapadty sie w ziemie, kiedy sie ku niemu przysuneta.



— Daj mi reke. — Pomogta mu dojs$¢ do porosnietego trawg gruntu.

— todka. — Obejrzat sie za siebie.

— Pan Brandon sie nig zajmie. Chodz, caly sie trzesiesz.
Zaprowadze cie do mojego domu.

Opierajgc sie na niej, wolno pokustykat do Marsh Court.
Powiedziat, ze ma na imie Gary, ze skonczyt siedemnascie lat
I pochodzi z Battersea. Nienawidzi wsi. Wszedzie bagno i te
cholerne zwierzeta, ktdére mu sie dziwnie przygladaja.

W Marsh Court przygotowata mu kagpiel i kazata zostawic
zabrudzone ubranie na podtodze. Data mu recznik i stare rzeczy
Piersa, a sama poszta na dét i zadzwonita do Greensea.

Odebrat Joe Brandon.

— Moéwi Juliet Winterton. Nie brakuje wam przypadkiem chtopca
imieniem Gary?

— Znalazta go pani?

— Tak, jest u mnie.

— Dzieki Bogu. — W jego gtosie ustyszata ulge. — Zaraz po niego
przyjade. A nie miat ze sobg t6dki?

— Jest w strumieniu, niestety, lezy do géry dnem.

Joe przyjechat dziesie¢ minut pozniej swoim dzipem.

— Jak dtugo go szukacie? — zapytata, otwierajgc mu drzwi.

— Od rana. — Zmarszczyt czoto. — Juz miatem zawiadomicC straz
przybrzezng. Cztowiek sie martwi, kiedy robig tego rodzaju gtupoty,
poniewaz nie znajg ujscia. Staramy sie wbi¢ im do gtowy, jak
niebezpieczne sg prady i jak tatwo mogg zniesS¢ todke na petne
morze, ale sama pani wie, jacy sg chtopcy, nie zawsze stuchaja.

Owszem, wiedziata, jacy sg chtopcy. Préba doprowadzenia do
zgody miedzy Piersem a Aidanem poszta katastrofalnie zle. Juliet
tylko pogorszyta sprawe; zatowata, ze sie wtracita, i serce jg bolato,
kiedy o tym myslata.

— Gary sprawia sympatyczne wrazenie — powiedziata.

— Straszny nicpoh z niego, ale nie moge nic poradzi¢ na to, ze
mam do niego stabosc¢. Ale prosze mu tego nie powtarzac.

Dotad widywata Joego walczgcego z zywiotami, w porywach wiatru
i ulewnym deszczu. Dzisiaj, ogolony i uczesany, w ciemnych
spodniach, biatej koszuli rozpietej pod szyjg i marynarce wyglgdat



nieoczekiwanie i niepokojgco przystojnie. Przypomniata sobie
zonkile, ten ogromny bukiet, ktory zostawit jej na ganku, i nie po raz
pierwszy zadata sobie pytanie, dlaczego je przystat. Sprawiat
wrazenie powaznego, zamknietego w sobie mezczyzny, ktéremu sg
obce tego rodzaju ekstrawaganckie gesty.

Gary kustykat po schodach. Jego pojawienie sie przerwato coraz
bardziej niezreczng cisze.

— |diota z ciebie — powiedziat Joe catkiem sympatycznie. — Mogtes
utonac.

Gary miat kwasng mine.

— Ta cholerna, gtupia...

— Gary.

— Przepraszam — mruknat w strone Juliet. — Nie chciata robic¢ tego,
do czego prébowatem jg zmusi¢. Mysle, ze cos z nig nie tak.

— Niech popatrze na twojg stope.

Chtopak usiadt na stopniu i wyciggnat noge.

— Zrobie kakao — zaproponowata Juliet.

— Dziekuje, ale nie, zabiore go do domu. — Joe usmiechnat sie do
niej ponuro. — Nie wydaje mi sie, zeby miat ztamane kosci, ale
powaznie pottukt kostke i musimy jg unieruchomi¢. Poza tym
sprawilismy pani dos¢ ktopotow. Po todke przyjdziemy z Royem
pozniej, jesli to pani odpowiada. Dziekuje za wszystko, co pani
zrobita. Jestem pani wdzieczny. Obaj jestesSmy.

Joe i Roy w sztormiakach i gumowcach pojechali ratowac todke.
Stojgc w strumieniu i odwracajgc jg, Joe myslat o Juliet Winterton.
Ostatnio sporo o niej mys$lat. Wiosy miata splgtane od wiatru, smuge
btota na policzku, ale wyglagdata po prostu przepieknie.
Przypuszczalnie uwaza go za cholernie irytujgcego sasiada, skoro
pozwala swoim rozrabiakom watesac sie po jej ziemi.

Roy poptynat t6dkg do strumienia Mundon, Joe wiozyt zabtocony
zagiel do dzipa i pojechat do Greensea. W domu sie przebrat, potem
Christine podata kolacje. Christine nie nalezata do gadut, ale to
nawet jak na nich byt niezwykle cichy positek. Wydawato sie, ze dom
potknat ich stowa. Joe zastanawiat sie, czy Juliet Winterton czuje to



samo, samotna w wielkim pustym domu. Dzisiaj po raz pierwszy byt
w Marsh Court. Wnetrze wygladato mrocznie i groznie, miato
atmosfere fortecy, ktérg zbudowano, aby chroni¢ sie przed swiatem
albo dla zapewnienia bezpieczenstwa wtadzy oraz bogactwu
Wintertondw. Chociaz ze sobg sgsiadowali, Joe nigdy nie miat z nimi
wiele wspolnego i ich drogi rzadko sie krzyzowaty. Znat ich raczej ze
styszenia niz z osobistych kontaktow: majetni, zarliwi torysi,
zaprzyjaznieni tylko z kilkoma okolicznymi rodzinami. Dotad nie miat
ochoty poznac ich blize,j.

Ciggneto go do Juliet Winterton w sposoéb, w jaki od bardzo, bardzo
dtugiego czasu nie ciggneto go do zadnej kobiety. Nie dostrzegat
w niej cech, ktore budzity w nim lekkg antypatie do Wintertonow:
zamkniecia we witasnym kregu, snobizmu, poczucia wyzszosci.
Z Juliet emanowaty uczciwos¢ i szczerosc, a takze dobroc€. Nie miata
pretensji, ze Gary naniost btota do jej domu, i potraktowata chtopaka
ze wspotczuciem i tagodnoscia.

Po kolacji zajrzat do obory, po6zniej wypuscit psy, zeby pobiegaty po
sadzie. Wieczér byt pogodny, powietrze stodkie od aromatu réz. Joe
nigdy nie sadzit, by do jego wad nalezato tchorzostwo, ale teraz
zmienit zdanie. Dlaczego tak trudno sformutowac stowa, zadac
proste pytanie? Molly nie chciataby, zeby do konca zycia byt sam,
wiedziat o tym. Wiec skad to wahanie? Zdawat sobie sprawe, ze
powstrzymuje go strach. Strach, ze znalazt kobiete, ktorej pragnat,
ale ona go odrzuci. Strach przed kolejng stratg. Strach przed
zakochaniem sie, przed wejsciem w to uczucie za gteboko, przed
narazeniem sie na ryzyko i cierpienie, ktore w tej sytuacji byty
nieuniknione.

Ale on juz wkroczyt za gteboko. Przeszedt groble, a teraz zalata jg
woda, odcinajgc mu powrdt. Zaczat ScinaC rézowe i biate roze
0 najpiekniejszym zapachu, potem zamknat psy. Zréb to, powiedziat
do siebie. Nie mysl| o tym, tylko to zréb.

Juliet posprzagtata fazienke, zamiotta zaschniete btoto w holu
i zjadta kolacje. Pdzniej usitowata popracowac¢ nad lekcjami, ale nie



potrafita sie skoncentrowaC. Cos rozpraszato jej uwage. Czuta
drzenie w zotgdku, takie jak przed wyruszeniem w diugg podroéz.

Styszgc warkot zblizajgcego sie silnika, spojrzata w okno.
Rozpoznata dzipa Joego i otworzyta drzwi.

Zmierzch rzucat gtebokie cienie na jego oczy i usta.

— Prosze wybaczy¢, ze tak pdézno przychodze — powiedziat. — To
dla pani. Zeby pani podziekowac.

Podat jej bukiet r6z, jak zonkile owinietych w brgzowy papier
| zwigzanych sznurkiem.

— Joe, sg piekne. — Juliet zanurzyta nos w ptatkach. — Co za
cudowny zapach. Jak sie czuje Gary?

— Troche kuleje, ale poza tym dobrze.

— Udato sie wam odzyskac t6dz?

— Tak, Roy przyprowadzit jg do Greensea. — Odchrzgknat. —
Zastanawiatem sie, czy miataby pani ochote przyjs¢ do nas na
podwieczorek w niedziele. Bedzie tez moj brat z rodzing. Chciatbym,
zeby ich pani poznata, to znaczy, o ile ma pani czas.

— Tak — odparta Juliet. — Bedzie mi bardzo mito.

Kiedy odjechat, wrdocita do domu i utozyta réze w wazonie z biatej
porcelany. Przy tym zajeciu uswiadomita sobie, ze Joe Brandon jg
pocigga. Mineto tyle czasu, odkgd czuta choC iskre pozagdania do
mezczyzny, ze nie od razu zidentyfikowata to doznanie. Co on 0 nigj
mysli? Nie miata pojecia. Zonkile, pomyslata, roze. Przypomniata
sobie, jak wiele lat temu Jonny powiedziat, ze Joe Brandon nie
nalezy do ich swiata. Czy to mozliwe, ze ona nalezy do Swiata
Joego? Czy to mozliwe?

W niedziele po potudniu Juliet pojechata do Greensea. Kiedy
skrecita z gtownej drogi na waskie wiejskie goscince, doswiadczyta
tego samego uczucia co przy poprzedniej podrozy tg trasg, wrazenia
zanurzenia sie¢ w pradawnym, odizolowanym od uptywu czasu
krajobrazie. Promienie stoneczne odbijaty sie w ciemnych wodach
jeziora i nadawaty lisciom topoli biaty kolor.

Zaparkowata na podworzu i zadzwonita do drzwi. Otworzyta
kobieta mniej wiecej w jej wieku. Miata brgzowe wilosy i radosng
twarz.



— Pewnie pani Winterton — powiedziata. — Jestem Hazel Brandon,
bratowa Joego.

Uscisnety sobie rece. Hazel poprowadzita jg do pokoju, z ktérego
przez otwarte drzwi balkonowe wychodzito sie na tylny ogrod.

— Joe! — zawotata.

Siedziat na jednym z lezakdéw ustawionych na trawniku i rozmawiat
z mocno zbudowanym mezczyzng o czerwonej twarzy. W poblizu
nastoletnie dziewczyny rzucaty pitke psom. Ale jasniejgce spojrzenie
Juliet spoczeto na Joem.

— Witaj w Greensea, Juliet. — Wstat i podszedt do niej. — Chodz,
poznasz pozostatych.

Fred byt wiekszg, grubszg, hatasliwszg wersjg brata. Miat takie
same ciemnobrgzowe oczy, ale osadzone w szerokiej i ogorzatej
twarzy, tak innej od opalonej i szczuptej twarzy Joego.

— Joe opowiadat nam o tobie — powiedziat Fred. — Uratowatas
jednego z jego chuliganéw, prawda? Taka chudzina jak ty. —
Podnidst glos. — Dziewczynki! Chodzcie sie przywitac!

Cztery wysokie szatynki z rozowymi policzkami przybiegty ku nim.

— Susie, Debbie, Heather i Glenys — przedstawit je Fred.

Dorosli usiedli na lezakach, dziewczyny wrécity do zabawy
z psami. Christine postawita tace na stole i zaczeta nalewac¢ herbate.
Juliet przeniosta wzrok z powrotem na Joego i przekonata sie, ze on
wpatruje sie w nig. Pospiesznie odwrodcita spojrzenie, jakby uzadlita
ja jedna z pszczoét bzyczgeych w lawendzie.

Za trawnikiem rozciggat sie spory teren z mniej wypielegnowang
trawg, na ktorym rosty jabtonie i sliwy. Wszystko wygladato, jakby
byto tu od zawsze: morwa przy murze poznaczonym szarymi
| ztotymi porostami, wieloletnie rosliny pokryte pekajgcymi pgczkami
na rabatkach. Nawet zardzewiaty zeliwny stét pod drzewami sprawiat
wrazenie, jakby wyrastat z wysokiej trawy.

Herbata byta rozlana, kazdy dostat rogalik. Fred zapytat, gdzie
mieszka Juliet.

— W Marsh Court, na potnocny wschod od Mundon.

— Dom widac¢ z opaski brzegowej — uzupetnit Joe.

— Trzy szczyty? Czerwony dach? — Fred zwrdcit sie do zony: —
Hazel, a przypadkiem nie budowaliSmy todzi dla goscia, ktéry znat



Wintertonow?

— To byt bardzo tadny jachcik — odparta Hazel, podajgc Juliet
filizanke.

— Wiele lat temu, niedtugo po wojnie.

— Polityk... wysoki, blondyn...

— Nie zapomne tego jachtu. Jak go nazwat? ,Morska Tancerka”,
tak. ,Morska Tancerka”.

Na stoneczne czerwcowe popotudnie padt cien.

— Gillis Sinclair — powiedziata Juliet. — Mowicie o Gillisie Sinclairze.

Jedna z dziewczat rzucita patyk do sadu i zaraz one i psy zniknety
miedzy drzewami. Mysli Juliet powedrowaty niemal dwadziescia lat
w przesztosc, do lata 1946 roku. Gillis czesto przyjezdzat wtedy do
Marsh Court. Powiedziat jej, ze kupuje w tej okolicy jacht, cho¢
w rzeczywistosci odwiedzat Frances Hart na wyspie Thorney. On
nadal zeglowat Morskg Tancerkg po Morzu P6thocnym i ujsciach
rzek na wschodnim wybrzezu, ale Frances Hart i jej dzieci dawno nie
zyty, zabrane przez Blackwater. Raz jeszcze ukradkiem zerkneta na
Joego. Czy pamietat, jak kiedys jej powiedziat, ze widziat Gillisa
z Frances Hart? Nie dat po sobie poznac, ze tak.

— Gdzie mieszkasz, Fred? — zapytata, pragnac, by rozmowa
przestata dotyczyC przesztosci.

— Na West Mersea. Znasz jg7?

— Czesto bywatam na tej wyspie. Zabieralismy tam dzieci, kiedy
byty mate.

— Najlepsze miejsce na Swiecie. Nie zamieszkatbym nigdzie
indziej. Mozecie sobie wzig¢ Capri i Monte Carlo, Mersea to moje
miejsce. Zaczatem budowac jachty po wojnie. Twdj przyjaciel
Sinclair byt jednym z naszych pierwszych klientow. Teraz to solidna
mata stocznia. Chciatem jg przekaza¢ synom, a popatrz, co mam! —
Ryknat smiechem. — Cztery corki!

— Susie doskonale by sie nadawata do prowadzenia firmy —
powiedziat Joe.

— Susie - powtorzyta Hazel lekcewazgco. — Spotyka sie
z chtopakiem z klubu tenisowego. Takim chudzielcem z pryszczami.
Niedtugo bedzie wesele, Joe, zobaczysz.



Rozmowa przeniosta sie na zbiory i zeglowanie. Kiedy zjedli,
Christine zaniosta naczynia do domu, a Fred, Hazel i corki odjechali.

Joe odprowadzat gosci, Juliet przygladata sie rézom zasadzonym
przy murze. Pszczota z okrgglym brgzowym tutowiem posypanym
ztotym pytkiem zanurzyta sie w ptatkach. Juliet czuta niepokgj
I konsternacje. Co wiasciwie wyprawia, zadurzajgc sie
W mezczyznie, ktorego widziata kilka razy? Przeciez prawie nic
0 nim nie wie.

Joe wrocit do ogrodu.

— Nie powinnam cie wstrzymywac, Joe. Czas sie zbierac.

— Musisz? Miatem nadzieje, ze pokaze ci farme.

Poczuta dreszcz przyjemnosci.

— W takim razie zgoda. Dziekuje, to bardzo mite. — Moze jg lubit.
Trudno byto to stwierdzic.

Dom stojgcy na niewielkim wzniesieniu otaczat ogréd. Zbudowano
go dwiescie lat temu, mowit Joe, w miejscu mniejszego.
Brandonowie zawsze mieszkali w Greensea, w Mundon byly ich
groby siegajgce czasow Stuartow. Co w porownaniu z nim czyni
Wintertonow parweniuszami, pomyslata Juliet.

W ogrodku kuchennym ptonety szkartatne kwiaty fasoli, pomiedzy
rzedami warzyw posadzono aksamitki. Rozmowa o rodzajach nasion
| zbiorach data Juliet solidne oparcie, cos, czego mogta sie
przytrzymac¢. Miata wrazenie, ze grunt usuwa jej sie spod ndg,
zmieniajgc krajobraz, do ktorego przywykta. Oto ona, Juliet
Winterton, nieszczesliwa w matzenstwie z Henrym, slepo i fatalnie
zakochana w Gillisie Sinclairze. Byta przekonana, ze to koniec jej
historii.

W sadzie sgczgce sie przez liscie promienie stoneczne zdobity
trawe plamami. Uprawiali cztery gatunki sliw, wyjasniat Joe, a takze
damaszki i renklody. Z dojrzatych owocéw Christine robita przetwory.
Czes¢ umystu Juliet pozwalata jej dyskutowa¢ o dzemach
i konfiturach, reszta niczym motyl badata nowy swiat. Coraz silniej
uswiadamiata sobie obecnosc¢ idgcego obok Joego, nie odrywata od
niego wzroku i niemal czuta zar jego ciata. Wydatne miesnie pod
biatg koszulg, cienka warstwa potu nad goérng wargg, gdy z sadu
wyszli na duszny upat otwartej przestrzeni: dostrzegata wszystkie te



szczegoty, budzity w niej niepokdj. | ta mroczna gtebia jego oczu —
co w nich zobaczyta, kiedy na nig spojrzat? To byto jak spogladanie
w czarne lustro; czuta, jak jg wcigga.

Ostonita oczy przed stoncem. W gorgcym powietrzu leniwie unosity
sie drobinki kurzu, maszty niczym wykonane otéwkiem kreski
wyrastaly z pol, wyznaczajgc krety bieg strumieni. Srebrzyste
ISnienie wody zdawato sie drze¢ i unosi¢ nad zielong trawg jak
miraz.

Grunty Greensea siegaty do stonych mokradet, powiedziat Joe.

— To labirynt strumykow. Raz sie tam zgubitem, kiedy bytem
dzieckiem. Poptynagtem t6dkg i za dtugo zostatem. Zrobito sie ciemno
i skonczyto sie na tym, ze krecitem sie w kotko. Ojciec zlat mnie
pasem. To mnie nauczyto, zeby nawet w ciemnosci umieC znalez¢
droge.

— Urodzites$ sie tutaj?

— Tak.

— Nie potrafie sobie wyobrazi¢, jak to jest, kiedy zawsze sie
mieszka w jednym miejscu.

— W czasie wojny bytem w podtnocnej Afryce i tesknitem za
Greensea. — Spojrzat na mokradta. — Na pustyni ciggle
przywotywatem w pamieci krajobraz, bagna i strumienie. Wydawato
sie, ze znam je z innego zycia. Jakby nalezaty do innego swiata.

Wracajgc rownym krokiem przez sad, milczeli. Kiedy otworzyt dla
niej drzwi samochodu i Juliet wsiadta, zauwazyta, ze jego dton
pozostata na klamce, jakby nie chciat, zeby odjezdzata.

Ciato Anne, niegdy$ zgrabne i postuszne, teraz zachowywato sie
tak, jakby miato wtasng wole. Brzuch jej obwist, mleko ptyneto
z piersi w najbardziej zenujgcych sytuacjach: kiedy pchajgc wozek,
szta z synkiem do przychodni na wazenie albo kiedy wyskakiwata do
sklepu po chleb. Nie, to niewtasciwe okreslenie, teraz nigdzie nie
mogta wyskoczyC. Kazda wycieczka, nawet krotka, wymagata, zeby
Anne sprawdzita pieluszke Eddiemu, ubrata go w kurteczke i czapke,
jesli byto chtodno, zwlokta ciezki wozek z pietra na dét (lokator
z parteru, pan Lord, burczat, je$li zostawiata wézek w holu), podczas



gdy Eddie wrzeszczat w t6zeczku, jakby porzucita go na zawsze.
Potem zjezdzata wdzkiem po kamiennych schodach - co ich
podkusito, zeby uwazac¢ za dobry pomyst kupno mieszkania w domu,
w ktérym do frontowych drzwi trzeba wchodzi¢ po schodach? —
i biegta po synka, ten zas najczesciej byt juz w histerii i zdgzyt
zwymiotowacC na ubranie, co oznaczato, ze musiata go nakarmic,
zeby sie uspokoit, i przebrac.

Martwita sie, ze kiedy ona zmaga sie z wozkiem, jakas wariatka,
ktdra stracita swoje dziecko, wedrze sie do mieszkania i porwie
Eddiego, i martwita sie, ze ktos ukradnie kosztowny wdézek marki
Silver Cross, prezent od jej ojca, kiedy ona zajmuje sie dzieckiem.
Od narodzin Eddiego martwienie sie swietnie jej wychodzito, byta
prawdziwg artystkg w tej dziedzinie. Zastanawiata sie, czy powodem
jest niedosypianie (prawde modwigc, prawie wcale nie spata;
uwazata, ze ma dobrg noc, jesli synek nie budzit jej przez trzy
godziny), czy raczej to, ze zostata matkg. Czy tez kwestia, o ktorej
przed narodzeniem dziecka nikt nie mowi, bo brzmi zbyt
skandalicznie, a poza tym i tak by w to nie uwierzyla, ze cigza
I pordd nie stanowig nawet potowy tego, ze nic nie wraca do stanu
wczesniej uwazanego przez nig za normalny, ani ciato, ani rozktad
dnia, a jednak oczekuje sie od niej wykonywania dawnych
obowigzkdéw, sprzatania i prania, robienia zakupéw i gotowania,
chociaz bywaty dni, ze synek zasypiat tylko na pot godziny, a kiedy
nie spat, niemozliwoscig byto zajecie sie czyms innym.

Kiedy Eddie miat dwa miesigce, Piers uznat, ze powinni zaprosi¢
gosci na kolacje. Tylko rodzina i bliscy przyjaciele, powiedziat, zeby
sie odprezy¢. Anne sie zgodzita, poniewaz wiedziata, ze Piers
podziela jej odczucia, ze ich dawne zycie, ktdre obojgu sprawiato
przyjemnosc¢, skonczyto sie, cho¢ zadne z nich tego nie planowato.
Karmigc Eddiego, kartkowata ksigzke kucharskg. Postanowita, ze na
przystawke poda suflet serowy. W ksigzkach kucharskich pisano, ze
suflety nie sg wcale takie trudne do zrobienia, jak sie powszechnie
sgdzi. Na danie gidwne pieczona szynka i satatka waldorf; juz
upieczong szynke mozna kupi¢ u rzeznika, co oznacza, ze nie
trzeba nic z nig robi¢, a z satatkg kazdy sobie poradzi, prawda?



| na deser pomarancze i makaroniki, ktore Piers kupi u Fortnuma
w drodze do domu.

Zaprosili trzy pary: kuzynke Piersa Gabe i jej chtopaka Adama,
Claudie, mtodszg coérke Gillisa Sinclaira, i jej meza Toby’'ego oraz
Jamiego Mortimera, ktéry byt swiadkiem na ich Slubie, i jego
dziewczyne Glorie. W wieczér kolacji Piers wrocit do domu pézno
i bez makaronikéw. W kredensie mieli opakowanie herbatnikow
marki Nice; Anne uznata, ze muszg wystarczyc.

W salonie panowat batagan. Anne chciata go wysprzatac, ale sie
jej nie udato. Poprosita Piersa, zeby to zrobit, kiedy bedzie karmita
Eddiego, ale gdy weszta do pokoju, on smacznie spat na sofie.
Poczuta wsciektoSC — nie powinien spaé, skoro to nie on musi
w nocy wstawac do dziecka! — wiedziata jednak, ze to niedorzeczne
pretensje. Piers do pozna pracowat. Jej obowigzkiem byto dziecko,
jego — osiggniecie sukcesu w biznesie.

Potozyta Eddiego i przebrata sie w prostg sukienke z czarnego Inu,
do ktérej przypieta broszke, prezent od Piersa. Wiozyta fartuch, po
czym starta ser na suflet; Spieszyta sie, bo sie obawiata, ze Eddie
znowu zacznie ptakac. W potowie przygotowywania beszamelu
ustyszata jego lament. W ksigzce kucharskiej ostrzegano, by nie
przerywac robienia sosu na tym etapie, bo skutki bedg optakane,
Anne pobiegta wiec do pokoju dziecinnego po synka, potozyta go na
lezaczku na kuchennym stole i Spiewata mu, mieszajgc w garnku.

Do kuchni zajrzat Piers.

— Boze. Padam z ndg.

— Mozesz go popilnowac?

— Musze sie przebrac.

— Piers, a ja musze zrobic¢ suflet. Posprzatate$ w salonie?

— Jeszcze nie. — Wziagt na rece Eddiego, ktory od razu sie uspokoit.
Przy Piersie Eddie o wiele rzadziej ptakat. Anne zastanawiata sie,
czy powodem jest to, ze kiedy synek na nig patrzy, mysli ,mleko”,
czy to, ze Piers po prostu umie go uspokoi¢, czy tez to, ze Piers
lepiej sobie radzi z matymi dzieCmi, koniec kropka, i moze bytoby
lepiej, gdyby siedziat w domu, karmigc i przewijajgc, a ona wrocitaby
do galerii.

Rozlegt sie dzwonek do drzwi.



— Chryste — powiedziat Piers. — Ktora godzina?

— Siédma. Moéwilismy od siédmej do wpot do dsme.

— W takiej sytuacji nikt nie pojawia sie o siodmej. — Burczac, zszedt
na dot i otworzyt drzwi Jamiemu i Glorii. Gloria byta niska i pulchna,
z kreconymi ciemnymi wtosami. Miata na sobie obcistg, potyskliwg
czerwong sukienke. Anne sie przywitata i wrécita do sufletu.

Piers wsadzit gtowe do kuchni.

— Ona pije tylko babycham — syknat.

— Myslatam, ze kupites szampana?

— Nie pije szampana, tylko babycham. Musze pojs¢ do
monopolowego. Bedziesz petnita honory domu?

Anne wstawita suflet do piekarnika i poszta do salonu. Piers
wczesniej utozyt Eddiego w t6zeczku. Anne rozmawiata z Jamiem
i Glorig, potem przyszli Gabe i Adam. Piers wrocit z napojem dla
Glorii. Anne pobiegta do kuchni. Suflet wygladat dobrze, urdst i byt
jasnobrgzowy z wierzchu. Przypomniata sobie, ze nie nakryta do
stotu, i zaczeta liczy¢€ sztucce. Stot byt za maty na osiem oséb — o ile
Claudia i Toby sie zjawig, byto juz za dwadziescia pie¢ ésma.

Przeciggte dzwonienie: to oni. Z pokoju dziecinnego dobiegt ptacz.

Gabe przekrzywita gtowe, nastuchujac.

— To Eddie?

— Ojej. — Anne znieruchomiata z garscig tyzek w dtoni.

— Pdjde po niego — powiedziata Gabe.

— Nie, nakarmie go, to mu wystarczy do konca kolacji.
Przepraszam.

Eddie byt rozgrzang czerwong kulkg gniewu. Mruczata do niego,
kotysata go, uspokajata. Zadtawit sie, biorgc sutek w usta, wiec
poklepata go po pleckach. Byt strasznie gtodny, w koncu wiec zaczat
ssac.

Ktos zapukat do drzwi i do pokoju weszta Claudia.

— Anne, kochanie, przepraszam, ze ci przeszkadzam, ale suflet
niestety sie przypalit.

— Bardzo?

— Obawiam sige, ze tak. Moge nastawiC jajka, zrobimy je
z majonezem. W lodowce masz tuzin.



— Prosze — wykrztusita z trudem Anne. Chciato jej sie pfakac.
Kompletnie zapomniata o suflecie, ktory jeszcze przed kwadransem
wyglgdat idealnie. Powstrzymata tzy, poczekata, az Eddiemu sie
odbije, przewineta go i potozyta do t6zeczka. Zut rgczke, mlaszczac.

Claudia i Gabe byty w kuchni. Gabe myta satate, na piecu gotowaty
sie jajka. Na widok sufletu, ktory czarny i opadniety lezat w zlewie,
znowu zachciato jej sie ptakac.

— Na pierwszej kolacji dla rodzicow Toby’ego kot dorwat sie do
lososia. — Claudia rykneta smiechem. — Musiatam dopasowac
kawatki jak w uktadance. Czutam sie okropnie, podajgc tesciom
jedzenie, ktére skubat kot.

Anne przelata jajka na sitko i optukata zimng wodg, pdézniej we trzy
je obraty, podzielity na potoéwki i utozyty na lisciach sataty.

— Bardzo wam dziekuje — powiedziata Anne. — Wracajcie do
salonu.

— Pomozemy ci pozmywac — zaproponowata Claudia.

— Nie, bardzo prosze.

Anne chetnie zostata sama; nakfadajgc majonez na jajka, starata
sie za bardzo nie przejmowac. Kiedy zaniosta talerze do pokoju,
Piers powiedziat:

— Myslatem, ze miat byC suflet.

— Spalitam go.

— Nie wiem, czy to wino pasuje do jajek.

— Och, nie bgdz taki marudny, Piers — wtrgcita Claudia wesoto. —
Po prostu je rozlej.

— Cudowna broszka — zwrocita sie Gloria do Anne.

— Ze sklepu Piersa.

— Powinnas mnie odwiedzi¢ — dodat Piers.

Rozlegt sie ptacz.

— Tylko nie to — powiedziata Anne z niepokojem. Wstata od stotu.

Eddie znowu byt gtodny. Pragneta mu powiedzie¢: ,Karmitam cie
cztery razy w ciggu dwoch godzin®, ale nic by to nie dato. Usiadta na
niskim krzesle i rozpieta sukienke. Eddie chwile ssat, potem sie
rozejrzat. Oczy miat szeroko otwarte.

Do pokoju weszta Claudia.

— Brzuszek go boli?



— Moze.

— Wiesz co, on wyglgda na rozbudzonego.

— Nie moze byc¢ rozbudzony! Przez caty dzien nie spat!

— Natasha wieczorami zawsze sprawiata ktopoty. Moge? — Claudia
wzieta dziecko od Anne. — Pozwdl, zebym go utulita. Cudowny,
cudowny chtopczyk. Podty stary Toby moéwi, ze nie mozemy miec
wiece;.

Wrdocity do jadalni. Claudia niosta Eddiego w objeciach.

— A nie powinien spac? — zapytat Piers.

— Powinien — odparta Anne spietym gtosem — ale nie spi.

Zebrata talerze i zaniosta je do kuchni. Bolata jg gtowa. Nalata
wody do wielkiej szklanki i wypita. Potozyta szynke na talerzu,
poszukata noza do krojenia. Przyszta Gabe i zjadta reszte jajek.
Gabe pochtaniata ogromne ilosci jedzenia, a mimo to byta wysoka
| bardzo szczupta.

Anne spojrzata na satatke, ktdrg zrobita wczesniej.

— Zapomniatam o orzechach. — Zajrzata do kredensu. — Nie wydaje
mi sie, zebysmy jakies mieli.

— Nie przejmowatabym sie tym — odparta Gabe. — Nie wszyscy
lubig orzechy. To jak zucie kawatkéw drewna.

Zaniosty jedzenie do jadalni. Piers opowiadat o firmie.

— Dzisiaj rano sklep pekat w szwach. Musicie wszyscy przyjsc.

— Pewnie pracujesz do pézna — zauwazyt Toby.

— Owszem.

— Prawie nie widywatem dzieci, kiedy zatozytem biznes.

— Prawie nie widujesz ich teraz, kochanie — wtrgcita sie Claudia. —
Myslatam, ze tak wolisz. — Utozyta dziecko w wygodniejszej pozyciji.
Zrenice Eddiego byly ciemnymi kreskami pod opadajgcymi
powiekami.

— Masz nadzieje, ze wrécisz do galerii, Anne? — zapytata Gabe.

— Nie wiem. Bardzo bym chciata, ale nie wiem.

— Nie zostawitabys przeciez Eddiego, prawda? — powiedziat Piers.

— Nie, oczywiscie, ze nie. — Anne tesknie pomyslata o galerii,
o chtodnym cichym wnetrzu, Kkojgcej pracy wybierania
i sprzedawania obrazéw. Miata wrazenie, ze to nie tylko byto inne
zycie, ale tez, ze to zycie nalezato do innej osoby.



— Powinnas znalez¢ sobie nianie — powiedziata Claudia. — Bez
Karen oszalatabym. Dzieki niej moge iS¢ do fryzjera i na zakupy bez
wozka.

— | dlatego musze pracowacé do nocy — oznajmit Toby z ironicznym
usmiechem. — Zeby zaptaci¢ niani i za fryzury, i za zakupy.

— Zamknij sie, Toby. Teraz potoze matego do tézeczka, dobrze,
Anne? — Claudia pocatowata Eddiego w gtéwke. — Swietnie sie
Zz nami bawi, ale musi sie wyspac.

Anne podata deser, potem zaparzyta kawe. Pomyslata, ze to jej
jedyna kulinarna umiejetnos¢: mocna aromatyczna kawa, a nie staba
brytyjska lura. Piers nastawit ptyte, wypili butelke brandy, a potem,
o wpoét do dwunastej, goscie sie pozegnali.

Anne sprzatneta filizanki i szklanki po brandy. Do kuchni wszedt
Piers.

— Nie wydaje mi sie, zebym kiedykolwiek byta w tym dobra —
powiedziata.

— W czym? — Otwierat szafki, szukajgc alkoholu.

— W gotowaniu. Przyjmowaniu gosci.

— Byto wspaniale. Wszyscy swietnie sie bawili.

— Piers. Positek byt okropny. Spalony suflet i satatka waldorf bez
orzechéw. Szynke kupitam u rzeznika, ciastka byty ze sklepu. Ja
tylko podzielitam na czgstki kilka pomaranczy.

Przycisnat usta do jej karku.

— A jakie to ma znaczenie?

Odsuneta sie od niego gwattownie.

— Dla mnie ma. Oto wy, Wintertonowie, tacy piekni i madrzy, tyle
macie wspolnego. Wspomnienia, dziecinstwo. Nawet te cholerne
ogniska. A ja wiecznie na zewnatrz.

Patrzyt na nig zdziwiony.

— Anne, to jakies brednie. Wszyscy doktadajg staran, zebys sie
poczuta czescig rodziny. Myslisz tak, bo jestes zmeczona dzieckiem.

— O tak, dziecko — odparta gorzko. — Dlaczego nikt nie mowi
prawdy o dzieciach? Poniewaz nikt by sie na nie wiecej nie
decydowat, tak uwazam. Ludzkos¢ przestataby istnieC. — Zabrata sie
do zmywania. — Moze powinnam zatrudni¢ nianige, jak mowita
Claudia.



— Chryste, w tym domu nie ma nic do picia. — Piers nalat sobie
wody.

— Albo sprzataczke. Myslatam o tym, Piers. Tylko na kilka godzin
w tygodniu, zebym miata pomoc teraz, kiedy Eddie ciggle sie budzi
W nocy.

Wypit wode i powiedziat:

— Nie mozemy sobie pozwoli¢ na sprzgtaczke. Ani na nianie.

Odrywata nozem spalony ser ze Scianek naczynia.

— Co to znaczy?

— To znaczy, ze nas na to nie staC. Wtasciwie nie sta¢ nas na
szampana. Ani na ten przeklety babycham, skoro o tym mowa.

— Piers?

— Musiatem sporo pozyczyc.

— lle?

— Doktadnie nie wiem. — Unikat jej wzroku.

— Powinienes mi powiedzieC. — Jak mogt? Przestraszyta sie.

— Zafatwie to. Na razie musimy by¢ ostrozni, to wszystko. Az
sytuacja sie poprawi. Potem bedziesz mogta mieC tyle sprzataczek,
ile zapragniesz.

— Myslatam — zaczeta, starajgc sie, by jej gtos nie zdradzit, ze jest
zta albo niespokojna — ze ze spadkiem po ojcu i po sprzedazy
mieszkania...

— Firma wszystko pochtoneta. — Skubat resztki szynki. — Nie
chciatem cie martwic.

— Piers. — Odtozyta n6z i objeta go. Widziata, ze to go dreczy,
chociaz nigdy by sie do tego nie przyznat. — Powinienes byt mi
powiedzie¢. Musimy sobie o wszystkim moéwic. O ztych i o dobrych
rzeczach.

— Niedtugo bedzie lepiej. — Pogtadzit jg po plecach. — Zawsze jest
tak, kiedy sie rozkreca biznes, wszyscy to powtarzajg. Pierwszy rok
zawsze jest trudny.

Pocatowali sie. Nie kochali sie od narodzin Eddiego, teraz po raz
pierwszy poczuta dreszcz pozadania.

Cisze zmacit ptacz. Anne poszta do pokoju dziecinnego. Wyjeta
Eddiego z t6zeczka i nakarmita go, myslagc o stowach Piersa. To, ze
nie mieli pieniedzy, nie martwito jej tak bardzo jak to, ze nie



powiedziat jej o dlugach. Na jakg sume wtasciwie byli zadtuzeni?
A skoro brakowato im srodkéw, dlaczego wydali tyle pieniedzy na
mieszkanie, ktérego nawet nie lubita?

Mineto wpot do pierwszej w nocy, a ona byta na nogach od pigtej
rano. Ciggle na kilka sekund zasypiata, karmigc Eddiego, wreszcie
wbita paznokcie w kciuk, zeby zachowac¢ przytomnosc.

Kiedy Eddie zostat nakarmiony i przewiniety, jego ciemne oczy
spojrzaty na nig, usta rozchylity sie w usmiechu.

— Witaj, ktopocie — szepneta z uczuciem.

Siedziata, trzymajgc go w objeciach i cichutko nucgc. Nauczyta sie,
jak z niemowleciem nieruchomie¢, co najwyrazniej go usypiato.
Zadnego kontaktu wzrokowego, tylko spokojna obecno$¢ i delikatne
nucenie. To nastepna rzecz, o ktorej z gory cie nie uprzedzaja,
pomyslata, uktadajgc synka do t6zeczka: jakg gtebokg mitoscig to sie
konczy.

Obchodzgc wielkie pole pszenicy, Joe wspominat Juliet
spacerujgcg przy jego boku po sadzie. Wieczorami, kiedy uzupetniat
ksiegi rachunkowe, nawiedzata go, rozpraszata usmiechem albo
gestem. Po tygodniu popetniania btedow, braku uwagi i ciggtych
pytan Christine, czy Zle sie czuje, juz wiedziat, Ze musi co$ z tym
zrobi¢. Ale co? Zapomniat, jak sie zaleca¢ do kobiety. Nie w tym
rzecz, ze sie bat, ze zrobi z siebie gtupca, problem polegat raczej na
tym, ze wyczuwat w niej rane, kruchos¢, ktéra go wzruszata
i rownoczesnie stanowita przestroge. W zadnym razie Swiadomie by
nie skrzywdzit Juliet, wiedziat jednak, ze mogtby to zrobi¢ niechcacy.

Postanowit zaprosi¢ jg na kolacje, cho¢ nie brakowato przeszkod
i najrozniejszych komplikacji. Gdyby poszli do restauracji w Maldon,
w ciggu jednego dnia caty okreg by ustyszat, ze Joe Brandon
i wdowa po Henrym Wintertonie zjedli razem kolacje. Wcale by sie
tym nie przejmowat, ale nie chciat, by Juliet stata sie tematem plotek.
W takim razie dokad powinni sie wybrac? Rzadko gdzies bywat.
Chleb i ser w pubie na targach rolniczych, lekki positek w skromnym
lokalu, jesli miat sprawe do zatatwienia w Londynie i zostawat tam na
noc. Fred zasypatby go gradem dobrodusznych ciekawskich pytan,



gdyby poprosit go o rade, a Christine uwazata, ze filizanka kawy
w kawiarni w Maldon to strata pieniedzy.

No i byta kwestia transportu. Nie mogt przeciez dzipem zawiez¢
Juliet Winterton do restauracji. Pozostawiony przez armie
amerykanskg w 1944 roku dzip liczyt teraz ponad dwadziescia lat
| byt poobijany. Dobrze sie znali, Joe zawsze przywracat go do stanu
uzywalnosci, ale gdyby sie zepsut po drodze? Co wiecej, nawet po
doktadnym umyciu wyczuwato sie w nim zapachy farmy.

Odwiedzit cieszgcy sie dobrg opinig komis z uzywanymi
samochodami pod Colchester i kupit dwuletniego rovera.
Sprzedawca sprawiat sympatyczne wrazenie, Joe zapytat go wiec,
czy w okolicy sg jakies przyzwoite restauracje. W odpowiedzi
ustyszat o kilku. W drodze do domu zastanawiat sie, jak do tego
doszto, ze tak odizolowat sie od Swiata, iz musiat o tego rodzaju
rzeczy pytac nieznajomych.

Wieczorem zadzwonit do Juliet Winterton. Kiedy przyjefa
zaproszenie, fala podniecenia i radosci rozpalita te czesci jego
serca, ktére od lat wydawaty sie uspione.

Ostrzygt sie, sprawdzit, czy najlepszy garnitur jest w dobrym stanie,
wyczyscit buty. Przejrzat koszule i kupit dwie nowe. Uwazatl, ze
zachowuje sie smiesznie, jak nastolatek. Ubierajgc sie przed kolacja,
po raz pierwszy od lat przyjrzat sie uwaznie swojemu odbiciu
w lustrze. Postarzat sie: pasma siwizny srebrzyly sie na skroniach,
z kacikébw ust opadaty gtebokie zmarszczki. Stary, zaniedbany
I wycofany ze Swiata. Jaki pozytek moze mie¢ z niego kobieta taka
jak Juliet Winterton?

W drodze do restauracji rozmowa co rusz zamierata. Moze
powinien byt znalez¢ cos blizej domu: podréz obnazyta to, ze
zupetnie nic o sobie nie wiedzieli. Miat nadzieje, ze drink rozwigze im
jezyki. Juliet skomplementowata jego samochdd; nie powiedziat jej,
ze kupit go specjalnie na te okazje, poniewaz zabrzmiatoby to
nieracjonalnie, przesadnie.

Restauracja byta sztywnym, oficjalnym lokalem na obrzezach: biate
obrusy, srebrne sztuéce, wysokie okna z widokiem na taras
| prostokagtny staw. Juliet poszta sie odswiezyC, Joe strzepnat pytek
z mankietu, przejrzat menu.



Kiedy wrdcita do stolika, wstat. Wczesniej zdjeta zakiet, pod ktérym
miata sukienke z ISnigcego materiatu w tym samym ciemnym
odcieniu ztota co jej wtosy. Kelner odsunat dla niej krzesto i usiedli.

— Wygladasz pieknie — powiedziat Joe.

— Dziekuje — odparta z usmiechem.

— Nie mam pojecia, jaki jest ten lokal. Bytas tu wczesniej?

— Niestety nie. Minety wieki, odkgd jadtam kolacje na miescie. —
Pochylita gtowe, nieznacznie marszczac czoto. — Wysztam z wprawy.

— Podejrzewam, ze nie do tego stopnia co ja.

— Mozemy razem przez to przebrng¢, prawda?

Pomyslat, ze jg lubi, ze go pocigga i bardzo jg lubi.

— Napijemy sie wina?

— Z przyjemnoscia.

To byta restauracja, w ktoérej nazwy potraw podawano po
francusku; kiedy Juliet je czytata, Joe stwierdzit, ze ma doskonaty
akcent. Ztozyli zamowienie i po wielu teatralnych gestach kelner
nalat wino.

Stukneli sie kieliszkami.

— Za wspolne brniecie — powiedziata.

Joe powtorzyt toast.

Rozmawiali o wsi, o dtugich spacerach, o ksigzkach. Juliet
opowiedziata o letnich koncertach na cele charytatywne, Joe
o corocznych wyjazdach na koncerty Proms, na ktére chodzit z zong
swojego przyjaciela Roya, Paddy, poniewaz Roy nie lubit muzyki
i nie widziat w niej sensu. Patrzgc na Juliet, notowat w myslach to,
jak witosy spadajg jej na ramiona, plamki zieleni w oczach, elegancje
kazdego ruchu: obrét dtoni ilustrujgcy sens zdania, odchylenie gtowy,
gdy sie Smiata.

Potem odwiozt jg do Marsh Court. Okna domu byty ciemne. Nie
podobato mu sie, ze oprocz niej nikogo nie ma w tym wielkim pustym
domu. Nie podobato mu sie, ze moze jest samotna. Zdawat sobie
sprawe, ze zaczyna jg kochac. Dziwna rzecz: od tak dawna sadzit,
ze mitosc¢ juz nie jest dla niego.

Pocatowata go w policzek.

— Cudownie sie bawitam, Joe. Bardzo ci dziekuje.



Poczekat, az zamknie za sobg drzwi, i pojechat do siebie. Wiszacy
wysoko na niebie potksiezyc rzucat poswiate na pola, nowy
samochod gtadko sunat po zakretach i wybojach drogi prowadzacej
do Greensea.

Kiedy w domu nalat sobie brandy i zdjagt krawat, jego wzrok
powedrowat do fotografii Molly na kredensie. W dniach i tygodniach
po jej Smierci co wieczor zabierat do tozka jakie$ jej ubranie. Ale
zapach wietrzat i w koncu poprosit Paddy, zeby pomogta mu
oprozni¢c szafy. Z kazdym kolejnym rokiem tracit czastki Molly.
Jednego dnia uswiadomit sobie, ze nie potrafi sobie przypomniec
odgtosu jej krokoéw, nastepnego odkrywat, ze zapomniat, jakie
piosenki lubita Spiewac przy zmywaniu.

Pamie¢ kradnie to, co dla nas najcenniejsze. Uczucie do Juliet
Winterton bedzie jak ponowne ztozenie Molly do trumny. Tego
odgtosu Joe nie zapomniat — ziemi spadajgcej na wieko.

W pierwszym dniu w nowej pracy w Wydziale Gospodarki Wodnej
w Finsbury Charley przewrécita filizanke z herbatg, kiedy zbierata
listy, zeby odniesc¢ je do sekretariatu. Herbata rozlata sie po blacie,
tworzgc jasnobrgzowg powodz.

Mitody mezczyzna przy sasiednim biurku skoczyt jej na pomoc.
Charley gorgczkowo ratowata dokumenty, on wycierat plame swojg
chusteczkg do nosa.

— Najlepiej roztozy¢ je na grzejniku — poradzit. — Szybko wyschna.
Beda jak nowe.

— Dziekuje.

— Nie ma za co. Jest pani nowa, tak?

— To moj pierwszy dzien. — Charley sie skrzywita. — Pewnie tez
ostatni.

Poniewaz do jej obowigzkéw nawet po wpadce z herbatg nadal
nalezato zbieranie poczty, widywata go codziennie. Zawsze sie do
niej usmiechat, czestowat jg cukierkiem.

Pewnego dnia rano powiedziat:

— Wczoraj mi pani brakowato.

— Wzietam wolne. Posztam do sgdu Old Bailey.



Unidst brwi.

— Musiatam zebra¢ materiaty — wyjasnita. — Pisze sztuke sgdowg
i chciatam zobaczy¢, jak wyglgda rozprawa.

— Kto jg wystawi?

Spodobato jej sie to pytanie — najwyrazniej nie uwazat, ze to hobby,
rozrywka w wolnym czasie.

— Moja grupa teatralna w przysztym roku, o ile oczywiscie skoncze
na czas.

W nastepnym tygodniu to jego nie byto przez dwa dni. Kiedy wrdcit,
Charley zapytata:

— Miat pan urlop?

— Zona zachorowata i musiatem opiekowac sie synkiem.

Mezczyzna w granatowym garniturze w paski, przeciggajgc stowa,
powiedziat:

— Panie Renfrew, skoro ma pan czas na pogawedki, to moze
bedzie pan tak dobry i poda mi te obliczenia.

— Tak, panie Fielding, sg prawie gotowe. — Znizyt gtos, zwracajgc
sie do Charley: — Jada pani lunch w stotowce?

— Owszem, czesto. Okoto pierwszej.

Metropolitalny Wydziat Gospodarki Wodnej miescit sie w wielkim
czerwonym budynku, dos¢ imponujgcym. Fasety i rzezbione sufity
dziwnie kontrastowaty z poobijanymi metalowymi stotami i krzestami.

O pierwszej Charley zeszta do stotowki. ldgc z tacg od kontuaru,
dostrzegta Renfrew, ktory jadt kanapki z opakowania z pergaminu.

— Zajatem miejsce dla pani — powiedziat.

— Dziekuje, panie Renfrew.

— Jestem Daniel.

— A ja Charlotte. Po prostu Charley. Mam nadzieje, ze rano nie
wpakowatam cie w kitopoty.

Pokrecit gtowa.

— Fielding sie mnie czepia, bo wzigtem wolne, to wszystko. Jak
idzie praca nad sztukg?

— Wolno. — Do wizyty w Old Bailey doswiadczenia Charley z salami
sgdowymi ograniczaty sie do serialu o Perrym Masonie. W Old
Bailey byto zupetnie inaczej, przez wiekszos¢ czasu nudnie, chociaz
czasami smutno. Zycie tych ludzi byto smutne.



— Zona czuje sie lepiej?

— Poprawia sie jej, dziekuje. Pomaga nam tesciowa. Zwykle to ona
opiekuje sie Simonem, kiedy Jeannette jest chora, ale w zesztym
tygodniu musiata wyjechac¢. Probowatem mu zatatwi¢ dodatkowe dni
w przedszkolu, nie udato sie. Fielding to sarkastyczny dran,
najwyrazniej uwaza, ze nie potrafie wiasciwie zorganizowac¢ spraw
w domu.

Mowit bardziej ze znuzeniem niz ze ztoscig. Charley zastanawiata
sie, z jakiego powodu jego zona tak czesto choruje, ale nie znata go
na tyle dobrze, by o to zapytac.

— Podoba ci sie praca tutaj? — zapytat Daniel.

— Jest w porzadku.

Pomyslata, ze ma mily usmiech, rozjasniajgcy jego orzechowe
oczy, ptasie i przenikliwe.

— Jak rozumiem, nie zamierzasz spedzi¢ reszty zycia, pracujgc
w Metropolitalnym Wydziale Gospodarki Wodnej?

— Pewnie nie — odparta Charley.

— Nie dostarczamy tematu do sztuki, co?

— Nie, potrzebowatam pracy. Chociaz nigdy nie wiadomo.

— Morderstwo w magazynku materiatéw biurowych... romans nad
wozkiem z herbatg. — Rzucit na nig spojrzenie. — Wcale nie zartuje,
Charley.

— Wiem, ze nie.

— W szkole uwielbiatem lekcje angielskiego.

— Czesto chodzisz do teatru?

— Teraz nie.

— Ide po kawe. Chciatbys?

— Nie, dziekuje. Mam termos.

— Kit kata?

— Dziekuje, ale tez nie.

Mimo to kupita kit kata i poczestowata go kawatkiem.

Przez nastepne tygodnie czesto razem jadali lunch. Daniel byt
zabawny, inteligentny i spostrzegawczy, i bardzo go lubita. Drobny
| przecietnego wzrostu, miat szerokie kosci policzkowe i waskag
brode, co nadawato mu wyglad wesotego sprytnego elfa. Charley
przyjemnos¢ sprawiato rozbawianie go, patrzenie na jego usmiech.



Geste brgzowe wilosy spadaty mu na czoto; jego przetozony Fielding
lubit powtarza¢, swoim zwyczajem ironicznie przeciggajgc stowa:
,Gdyby byt pan cztonkiem Beatlesow, panie Renfrew, to owszem, ale
nie w biurze’. Chociaz oboje wysmiewali sie z co bardziej
ucigzliwych ludzi w Wydziale Gospodarki Wodnej, zwtaszcza
z Fieldinga, Charley wyczuwata, ze Daniel powaznie traktuje swojg
prace i wykonuje jg dobrze.

Po pewnym czasie oswiecito jg (poczuta sie jak idiotka, nie
uswiadamiajgc sobie tego wczesniej), ze Daniel jest w trudnej
sytuacji. Chora zona, maty synek. Poniewaz czut sie zobowigzany
rewanzowac sie jej za kit katy, powiedziata mu, ze jest na diecie i juz
nie je batonikow.

Daniel pracowat w Wydziale Gospodarki Wodnej od pieciu lat.
Mieszkat z rodzing w lIslington, jego synek Simon miat piec lat.
Mineto troche czasu, nim Charley poczutfa, ze sg na tyle blisko, zeby
go zapyta¢ o zdrowie zony.

Po pracy szli na przystanek autobusowy.

— To rodzaj reumatyzmu — wyjasnit. — Zaczeto sie po narodzinach
Simona. Wczesniej byta zdrowa jak rydz. Ataki pojawiajg sie i mijajg.

— Okropne — odparta Charley. — To musi by¢ dla niej straszne.

— Stawy puchng i jg bolg. Kiedy jest naprawde Zle, nie jest w stanie
wzig¢ Simona na rece, gotowa¢ ani nic. Lekarze niewiele mogag
poradzic, przepisujg jej tylko aspiryne. — Uniost brwi, ktdre wyglgdaty
jak spiczaste chinskie kapelusze nad jego skosnymi oczami. —
Najgorsze jest to, ze nie umie cieszyC sie dzieckiem. Nie znosi mysili,
ze nie moze zaopiekowac sie Simonem.

— Och, Danielu. — Charley na pocieszenie go usciskata, potem
przyjechat jego autobus.

Ponaglana wyrzutami sumienia i Swiadomoscig, ze jej samej
szczescie sprzyja, Charley postanowita odwiedzi¢ Anne. W metrze
do Kensington napisata kilka linijek dialogu do swojej sztuki, ale
brzmiaty sztucznie, zgniotta wiec kartke i w drodze ze stacji wrzucita
ja do kosza.

Drzwi otworzyta jej Anne. Ptacz dziecka przybierat na sile, gdy
wchodzity po schodach. Mieszkanie byto wielkie i pretensjonalne:
mozna zaufa¢ Piersowi, pomyslata Charley, ze wybierze cos tak



okropnego. Gipsowe gzymsy pod sufitem pokrywat kurz, kominek
w salonie z ré6zowego kamienia wygladat jak mielonka. Byt zimny,
mglisty jesienny dzien i Anne witgczyta grzejnik elektryczny.

Wyjeta czerwonego jak burak Eddiego z wozka.

— Hej, skarbie — powiedziata fagodnie.

— Jest gtodny?

— Nie moze by¢, wtasnie go nakarmitam. Napijesz sie kawy?

— Zaparze, jesli chcesz.

— Nie bedziesz wiedziata, jak obstuzy¢ ekspres.

W gtosie Anne brzmiata rezygnacja, nie krytycyzm, co sprawito, ze
Charley poczuta sie bezuzyteczna, zaproponowata wiec, ze
potrzyma Eddiego.

— Dazisiaj jest troche marudny — odparta Anne, ale podata dziecko
Charley.

Eddie skrzywit buzie, przygotowujgc sie do ptaczu. Charley oparta
go sobie o ramie i tanecznym krokiem obeszta poko6j. Wygladato na
to, ze chtopczyk lubi patrze¢ w okno, dlatego stojgc plecami do
parapetu, kotysata sie, dopoki Anne nie przyniosta kawy.

— Zasnat?

— Chyba tak. — Gtéwka Eddiego opierata sie ciezko o jej ramie.
Charley musneta policzkiem jego miekkie jak puch wtoski.

— Dzieki Bogu. — Anne usiadta, zamknetfa oczy i przycisneta palce
do twarzy. Nie miata makijazu, na sukience widniata smuga
dzieciecych wymiotow. Przed zajsciem w cigze zawsze byta irytujgco
zadbana, ale to juz nalezato do przesziosci. W towarzystwie
bratowej Charley odczuwata gtownie nude i wyrzuty sumienia.
Dzisiaj dodatkowo byto jej zal Anne.

— Mogtabym opiekowa¢ sie Eddiem — zaproponowata — jesli
chcielibyscie z Piersem gdzies pojs¢. — Kiedy Anne milczata, dodata:
— Wiem, co robic¢ z niemowletami. Czasami opiekuje sie Eliotem.

— Nie w tym rzecz — odparta Anne. — To nie jest problem
w znalezieniu opiekunki. — Nalata kawe do filizanek. — Piers rzadko
wraca do domu przed dziewigtg, czasem dopiero o dziesiatej,
a wtedy padam z ndg i nie jestem w stanie ruszy¢ palcem. Niekiedy
Louise przychodzi péznym popotudniem, zebym mogta wyjs¢ sama.

Charley zdenerwowata sie, ze Louise jej o tym nie wspomniata.



— Aha. No, w kazdym razie masz mojg oferte. — Zdawata sobie
sprawe, ze nie zabrzmiato to mito.

— Skoro zasnat, powinien lezeC w wozku — powiedziata Anne. —
Staram sie go odzwyczai¢ od zasypiania tylko wtedy, kiedy jest na
rekach.

Charley potozyta Eddiego i okryta go kocykiem.

— Piers duzo pracuje?

— Nie spocznie, dopoki nie bedzie lepszy od wszystkich jubilerow
w Londynie, zwtaszcza oczywiscie od Wintertona — odparta Anne
apatycznie. W jej gtosie nie byto rozbawienia ani uczucia, cho¢
Charley wychwycita w nim nutke gniewu. Szukata w myslach
jakiegos tematu, ale Anne jg uprzedzita.

— Pamietasz te kolacje w Marsh Court, kiedy Piers powiedziat
rodzinie o naszym slubie?

Wszystkie zmysty Charley sie wyostrzyty. Jasne, ze pamietata.
Mogtaby stowo w stowo powtérzy¢ rozmowe z tamtego wieczoru. To
irytujgce, jak trudno zapomnie¢ okropne rzeczy, takie na przykfad, ze
Nate byt na nig zly, podczas gdy mite wylatujg jej z gtowy zaraz po
tym, jak sie wydarzylty. Miata nadzieje, ze Anne zapomniata
o tamtym wieczorze, ale teraz widziata, jaka byta naiwna i jak bardzo
nastawiona na uspokojenie wlasnego sumienia.

— Tak — odparta ostroznie.

— Powiedziatas wtedy, ze Piers ozenit sie ze mng tylko po to, zeby
dokuczy¢ Aidanowi. Dlaczego?

Charley milczata. Zatowata, ze tu przyszita. Pragnetfa, zeby Eddie
sie obudzit i znowu zaczat ptakac.

— Charley, tylko odpowiedz. — Anne rozesmiata sie krotko. — O nic
cie nie obwiniam.

— Nie powinnam byta tego mowi€. Zachowatam sie strasznie
| bardzo przepraszam. Bytam w ztym nastroju i tak po prostu wyszto.
Wcale tak nie myslatam. — Co byto zatosne i nawet nie do konca
prawdziwe. Wyczuwata, ze Anne za nig nie przepada; wbrew
rozsgdkowi miata jej to za zte.

— A ja uwazam, ze myslatas — powiedziata Anne cicho.

— No, wtedy tak, ale sie mylitam.

— Czy Aidan sie we mnie kochat?



Charley pokrecita gtowa.

— Nie wiem.

Anne miata spuszczony wzrok.

— Ciggle o tym mysle. Ciggle sie zastanawiam, czy Piers cos
takiego by zrobit? Na pewno nie.

Powiedz cos, nakazata sobie Charley z gniewem, nie siedz jak
manekin.

— Anne, Piers kocha ciebie i Eddiego. Bardzo kocha.

Anne na nig spojrzata. Mine miata posepna.

— Wiec dlaczego nigdy go tu nie ma?

— Piers zawsze taki byt. Wpada w obsesje na punkcie réznych
rzeczy i nie widzi nic poza tym.

To jednak nie pomogto.

— Nie widzi syna? Nie widzi mnie?

Charley nie przychodzito nic wiecej do gtowy, a to, co juz
powiedziata, tylko sprawe pogorszyto. Anne najwyrazniej sie
opanowata. Zapytata Charley o prace, a ta w odpowiedzi cos
wykrztusita. Rozmowa znowu zamarta. Dziesie¢ minut pdzniej
Charley wyszta. Idgc do domu, zatowata, ze nie jest mezczyzng i nie
moze wpas¢ do pubu na dzin, ale brakowato jej zimnej krwi, zeby
zrobi¢ to w pojedynke. Bardzo sie wstydzita i w domu z ulgg odkryta,
ze Gabe i Louise wyszty.

Rano wstata pozno i ostatnia zostawita w kuchni miske po ptatkach
i okruchy grzanki. Zwykle zaktadata, ze Louise albo Gabe
posprzatajg pozniej (obie miaty zamitowanie do porzadku), teraz
jednak pojefa, ze to takze byto wstretne. Naprawde, obecnie nie
darzyta samej siebie zbyt wielkg sympatig. Moze bataganiarstwo
i niechlujstwo nie sg do tego stopnia pociggajgcymi cechami, jak
z takg tatwoscig i wygodnie zakladata. Zatowata, Ze nie moze
wymazac¢ rozmowy z Anne, zwlaszcza ostatnich dziesieciu minut
niemal kompletnego milczenia. Z zakamarka pamieci, w ktorym
upychata rzeczy nieprzyjemne, odezwat sie inny gtos, gtos Christina
Frasera mowigcego: , Ty naprawde musisz dorosngc, wiesz o tym?”.
Myjgc naczynia w zlewie, pomyslata, ze przypuszczalnie miat racje.

Kilka dni pozniej zwierzyta sie Danielowi. Z kim§ musiata o tym
porozmawiac. Pektaby z pogardy do siebie i zalu, gdyby zatrzymata



to dla siebie, a Daniel byt wyrozumiaty i nie nalezat do rodziny.

Pokrétce opowiedziata o Smierci ojca, ktotni Piersa i Aidana, swojej
antypatii do Anne.

— Dlaczego jej nie lubisz? — zapytat.

Kiedys Nate zadat jej to samo pytanie. Byta pora lunchu, siedzieli
w stotdwce. takngc pociechy dawanej przez czekolade, kupita kit
kata, oderwata paluszek i podata Danielowi.

— Bo Piers spedzat caly czas z nig i zupetnie nie zwracat na mnie
uwagi. A ona zawsze byta doskonata w kazdym calu.

— Dlaczego to ci przeszkadzato?

— Bo ja wcale nie jestem doskonata! — Z oczu trysnety jej tzy.

—Aja mysle, ze jestes.

Tak jg to zaskoczyto, ze oczy jej obeschty.

— Nieprawda — odparta kitétliwie. — Ani troche.

— Jestes zabawna, madra, mita. | piekna.

Teraz mowit gtupstwa.

— Danielu, to nieprawda — oznajmita stanowczo. — Jestem niska
| thusta. Nie powinnam tego jes¢. — Pchneta ostatni paluszek w jego
strone i westchneta. — Musze to naprawic.

— Moze ci sie nie udac.

— Musze.

— Charley, nie wszystko da sie naprawic.

Opowiedziat jej, ze poznat Jeannette w szostej klasie szkoty
podstawowej. Umawiali sie na randki od pieciu miesiecy, kiedy sie
okazato, ze Jeannette jest w cigzy. Pobrali sie po szesciu
tygodniach. Oboje mieli po osiemnascie lat.

— Zamierzatem iS¢ na uniwersytet, a Jeannette chciata zostac
pielegniarkg. Nawet nie zdaliSmy matury. Zamiast tego pobralismy
sie i urodzit sie Simon. Ale nie narzekam, on to najwspanialsza
rzecz, jaka mi sie przydarzyta. Tylko ze nigdy nie bede studiowat
I moze do konca zycia bede tu pracowat. Nie da sie cofng¢ czasu.

— Mogtbys studiowac wieczorowo.

— Moze kiedys. Teraz wieczorami kgpie Simona, ktade go do t6zka,
potem przygotowuje kolacje i zajmuje sie domem. Bo wiesz,
Jeannette niewiele daje rade zrobic. Gramy w scrabble’a albo
oglagdamy telewizje i jesli Jeannette czuje sie Zle, pomagam jej



przygotowac sie do snu. Probuje czyta¢ w t6zku, ale najczesciej
zasypiam po kilku stronach.

Charley gorgco mu wspoétczuta, ale nie wierzyta, ze ma racje. Byta
przekonana, ze uda jej sie znalez¢ sposob na naprawienie sytuacji.
W weekend pojechata do Marsh Court. Mama malowata hol,
zmieniajgc zszarzaty brgz, z ktorym Charley sie wychowata i ktory
kochata, na jasng z6t¢. Charley jej pomogta. Stojgc na drabinie
I pokrywajgc emulsjg blade, nieco upiorne prostokaty po zdjetych
obrazach, wpadta na pomyst. Porozmawia z Piersem.

Po wielu telefonach i licznych wiadomosciach w koncu
w czwartkowy wieczor szta na spotkanie z bratem do pubu przy
King’s Road.

Kiedy siadata obok niego przy barze, Piers oznajmit, ze ma
dziesie¢ minut. Zamowit dla niej dzin z tonikiem. Stato sie cos?
Chodzi o mame?

— Mama czuje sie swietnie. Odnawia dom.

— Dobry Boze. — Unidst brwi. — To powinno zapewnic jej zajecie na
nastepng dekade.

— Wiasciwie to chciatam porozmawiac¢ z tobg o Anne.

— O Anne? — Wyjat paczke rothmanow, wysungt papierosa. —
Zapalisz?

— Nie, dziekuje. Nie wydaje mi sie, zeby byfa szczesliwa, Piers.

— Jest zmeczona, to wszystko. Dziecko... — odpart niejasno.

— Nie chodzi tylko o dziecko. — Nie umiata znalez¢ sposobu na
powiedzenie tego taktownie, a poza tym zaczynat jg irytowac,
oznajmita wiec wprost: — Chodzi o ciebie. Moze powinienes czasami
wracac wczesniej do domu.

— Moze nie powinnas wtyka¢ nosa w moje sprawy.

Denerwowata sie, widzgc jego mine. Zawsze umiat wywotac w niej
poczucie, ze jest matg, gtupig, nic nieznaczgcg mtodszg siostra.

— Piers, ona jest w fatalnym nastroju.

— Odwiedzasz jg... Jak czesto?

Zarumienita sie.

— Nie wiem... raz na trzy, cztery tygodnie.

— | to czyni cie ekspertkg od samopoczucia mojej zony?

— Nie chciatam...



— Trafitas na jej zty dzien, i tyle. Anne wie, ze musze rozkreci¢
firme. Rozumie to.

Charley rozejrzata sie po pubie. Przenosita wzrok z jednej pary na
druga: niektére wyglgdaty na radosne, inne na znudzone, kilka
najwyrazniej przyszto sie poktocic.

— Ona jest samotna, Piers. Eddie jest uroczy, ale wymaga ciezkiej
pracy.

— Anne ci to powiedziata?

— Nie — przyznata.

— Nie wtrgcaj sie, Charley. Nie masz pojecia, 0 czym mowisz. —
Mierzac jg zimnym spojrzeniem, zgasit papierosa. — Naprawde nie
masz pojecia.

Kiedy wrécita do domu, Louise i Josh ogladali serial Z-Cars. Josh
przynidst pudetko maltesersow, Charley zjadta kilka, rozmyslajgc
o stowach Daniela, ze nie wszystko da sie naprawi¢. Zdawata sobie
sprawe, ze mowit o sobie. Powiedziat, ze syn to najlepsza rzecz,
jaka mu sie w zyciu zdarzyta, ale Jeannette tak nie okreslit. Musiel
sie pobrac, poniewaz dziecko byto w drodze, niewykluczone jednak,
ze wcale jej nie kochat.

A jesli chodzi o Piersa, to przypuszczalnie miat racje. Jego
matzenstwo to nie jej sprawa, mimo to Charley czuta sie
odpowiedzialna, okropnie odpowiedzialna. ,Ciggle o tym mysle”,
powiedziata Anne. To, co Charley wykrzyczata przy kolacji w Marsh
Court, teraz dreczyto Anne. Charley oddataby niemal wszystko, zeby

to cofngc.
Poszta na gore i wyjeta rekopis sztuki. Siedziata nad nim do
wczesnego ranka, wyrzucajgc fragmenty tekstu i skreslajgc

wszystko, co wydawato jej sie stabe albo nieprawdziwe, szukajgc
w sercu sposobu na przekazanie mysli i uczu¢. Dowiedziata sie, ze
stowa sg wazne. Niosg konsekwencje. Trzeba znalez¢ wtasciwe.



Rozdziat trzynasty

Pazdziernik—grudzien 1965 roku

Joe mowit, ze jestes$ nauczycielkg, Juliet — powiedziata Paddy.

Byli w Greensea, w pokoju z wysokimi oknami i sptowiatymi
perkalowymi sofami. Kilka dni wczesniej Joe powiedziat, ze chciatby,
zeby poznata jego najblizszych przyjaciot.

Roy i Paddy — Patricia — prowadzili organizacje charytatywng, ktéra
urzgdzata dla chtopcow ze slumséw obozy na wsi. Paddy byta mniej
wiecej w wieku Juliet, drobna, ciemnowtosa i tryskata energig. Roy,
typowy mieszkaniec hrabstwa Yorkshire, silnie zbudowany brodacz
w okularach, miat siwiejgce jasne witosy. Przeglagdat ksigzki na
potkach.

— Ucze plastyki w szkole dla chtopcow w Maldon — odparta Juliet.

Roy spojrzat na nia.

— Panstwowej czy prywatnej?

Joe podat Juliet kieliszek sherry. Podziekowata mu i zwrdcita sie do
Roya:

— Prywatnej, ale co roku przyjmujemy kilku chtopcéw, ktorzy
dostajg stypendium.

— Stypendia — powtdrzyt Roy lekcewazgco. — Dla bystrych
i zdolnych, tak? Nie dla tych, ktérym najbardziej potrzebne
przyzwoite wyksztatcenie.

— Nie sadze, zeby Juliet wybierata tych chtopcéw — wtrgcit Joe,
podajgc Royowi piwo.

— Nie mam prawa gtosu — wyjasnita Juliet. — Nie jestem na etacie,
mam tylko kilka godzin. Dostatam te prace, kiedy poprzedni
nauczyciel musiat nagle odejs¢. Dyrektorka wiedziata, ze troche



rysuje, poniewaz pomagatam robi¢ scenografie do jasetek, kiedy mgj
syn chodzit do przedszkola.

— Wiec twoj syn odebrat prywatne wyksztatcenie?

— Corka takze.

— To swietnie dla nich obojga — oznajmit Roy takim tonem, jakby
cos udowodnit.

— Przeciez ludzie majg prawo wybiera¢ dla dzieci to, co dla nich
najlepsze, prawda?

— A jesli to prawo wptywa na wybor innych ludzi?

— Przestan jg maglowa¢, Roy - zawotat Joe przez ramie,
otwierajgc kolejne piwo.

— Przepraszam. — Roy usmiechnat sie. — To jeden z moich konikow.

— Problem z Royem polega na tym, ze jest beznadziejnym idealistg
— stwierdzita Paddy, przyjmujgc od Joego szklanke. — Znasz biedng
Juliet dopiero od pieciu minut, skarbie. Troche za wczesnie na
oskarzanie jej o poczucie, ze ma prawo do przywilejow.

— Wyksztatcenie jest kluczem do dobrobytu spoteczenstwa.
Chciatbym, zeby dostep do niego byt sprawiedliwszy, to wszystko.
Moge pozyczy¢, Joe? — Roy wybrat powies¢ l|saaca Asimova
w miekkiej oprawie.

— Jasne.

Roy usadowit sie w fotelu.

— Niektorzy z naszych chtopcow dorastali, nie majgc w domu ani
jednej ksigzki. Sprobuj to sobie wyobrazi¢, jesli potrafisz, Juliet.
Kiedy ja bytem maty, potykalismy sie o nie.

— W czasie wojny brakowato mi nowych ksigzek — powiedziata
Juliet. — Postanowitam wiec, ze przeczytam wszystko, co jest
w bibliotece Marsh Court. Ale nie datam rady. Wojna sie skonczyta,
zanim dotartam do ostatniej potki. Przebrnetam jednak przez
Zmierzch Cesarstwa Rzymskiego i jestem z tego dumna.

— Dobry Boze — westchneta Paddy. — Mnie nie udato sie wyj$¢ poza
pierwszy rozdziat.

Joe usiadt na sofie obok Juliet.

— Do Afryki zabratem ze sobg tomik wierszy Andrew Marvella.
Drobnym drukiem, bo musiat sie zmiesci¢ w plecaku.



— Joe, ty stary romantyku — skomentowata Paddy, po czym
zacytowata: — ,Stodkie wonne kiscie na ustach moich miazdzg sie
soczyscie™.

Ojciec i jego ksigzki byty statymi punktami dziecinstwa, w ktérym
brakowato stabilizacji, pomyslata Juliet. Bohaterow powiesci
traktowata jak przyjaciot, ich domy jak sgsiedztwo. Wrocito do niej
wspomnienie z poczgtku matzenstwa: w salonie w Marsh Court
obserwowata tanczgcych Helen i Jonny’ego. tatwos¢ i swoboda,
z jakimi sie do siebie odnosili, pokazywaty, czego brakuje w jej
matzenstwie z Henrym. Zadawata sobie wtedy pytanie, czy udany
zwigzek to kwestia szczescia, czy tez trzeba by¢ odpowiednig
osobg, zeby taki byt. Nie wyobrazata sobie domu bez ksigzek, ale
nie potrafita takze sobie wyobrazi¢, jak to jest, kiedy oboje
matzonkowie bardzo sie kochaja.

Pragneta, by ten wieczor przebiegt mito. Pragnetfa, by przyjaciele
Joego polubili jg, i pragneta ich lubi¢. Byla swiadoma obecnosci
Joego tuz koto siebie. Jak tatwo bytoby przesungc¢ palce o kilka
centymetrow i potozyC je na jego ramieniu. Marzyta, zeby sie
odwrdcit, wziat jej reke i przycisnat do swojego policzka.

Od kolacji w Colchester mineto dwa i pdt miesigca. Chociaz od
tamtego czasu chodzili razem na spacery i kilka razy wybrali sie do
restauracji, Juliet nadal nie wiedziata, co Joe o niej mysli. Byta
przekonana, ze jg lubi, istniata jednak mozliwos¢, ze szuka
towarzystwa, nie mitosci. Nie potrafita stwierdzi¢, czy swojej
zdolnosci do pokochania kobiety nie pogrzebat razem z zona. A jesli
tak, czy przyjazn jej wystarczy? Wiedziata, ze nie.

Joe poszedt sprawdzi¢ przygotowania do kolacji. Kiedy wrdcit,
Paddy zapytata go o Neville’a.

— Ma prace w teatrze. Trzymam za niego kciuki.

— Jemu to sie przyda — powiedziat Roy.

— Wyjdzie na prostg — odpart Joe.

Roy prychnat z niedowierzaniem.

— Piekna suknia — zauwazyta Paddy.

— Ta? — Juliet byta ubrana w prostg sukienke z czarnego jedwabiu
od Hardy’ego Amiesa. — Jedna z moich ulubionych. Mam jg od Iat.



— | naszyjnik... taki sliczny.

Juliet dobrata do sukienki brylantowe kolczyki i takiz naszyjnik.

— M06j zmarly maz byt jubilerem — wyjasnita — wiec jestem
rozpieszczona. Mam mnostwo slicznych rzeczy.

Juz wczesniej sobie uswiadomita, ze za bardzo sie wystroita. Roy
miat na sobie kraciastg koszule i sztruksowe spodnie, Paddy
kraciastg spodnice do kolan i robiony na drutach sweter. Joe
wyglgdat przystojnie w ciemnym garniturze i biatej koszuli.

Kiedy oznajmit, ze kolacja jest gotowa, przeszli do jadalni. Przy
zupie rozmawiali o sytuacji politycznej w Rodezji i Afryce
Potudniowe;.

— U nas oczywiscie sg rownie silne podziaty, tylko ze wynikajg nie
z polityki, ale z przynaleznosci do klas spotecznych — powiedziat
Roy.

— Nie jestem pewien, czy mozna porownywa¢ nasz system
klasowy z apartheidem. — Joe czestowat gosci chlebem.

— Dostrzezesz mnostwo podobienstw, kiedy dobrze sie przyjrzysz.

— System klasowy nie jest definiowany przez prawo.

— Brednie. Opowiadasz brednie, Joe.

— Roy — ostrzegawczo wtracita sie Paddy.

— My po prostu robimy to inaczej. Z wiekszg subtelnoscia.

— Ludzie nie lagdujg w wiezieniu z powodu systemu klasowego —
zauwazyta Juliet.

— Jestes tego pewna? — Roy podat liczby dowodzace, ze
w wiezieniach jest nieproporcjonalnie wiecej przedstawicieli klasy
robotniczej. — Ten kraj jest tak samo podzielony jak Afryka
Potudniowa — zakonczyt.

Juliet ztapata wzrok Joego. Usmiechngt sie porozumiewawczo.
W usmiechu byta tez sympatia i cos wiecej; serce przeszyt jej
dreszcz radosci. Chociaz wokoét niej trwata burzliwa dyskusija, Juliet
nie brata w niej aktywnego udziatu. W tamtej chwili co$ sie zmienito.
Wszystkie jej watpliwosci zniknety, ich miejsce zajety nadzieja
| optymizm.

Pozostatg czes¢ wieczoru musiata jakos przetrwac: byto mito, ale
wiedziata, ze to tylko odwleka rozmowe, ktdrg pozniej przeprowadzg.
Stowa Roya — ,mnostwo domoéw nadal ma wejscia dla stuzby...



w tym Kkraju najwazniejsze jest znal swoje miejsce” — czasami
przebijaty sie przez mgietke szczescia, ale zaraz wracata do istoty
tego wieczoru, do iskry zrozumienia i pozgdania w oczach Joego.
Czy byta gotowa znowu pokochac, jesli rzeczywiscie cos do nigj
czut? Zdawata sobie sprawe, ze oboje bojg sie zranienia. Joe
Brandon wydawat sie dobrym cztowiekiem — ale czy tak samo nie
myslata o Gillisie? Teraz pojeta, ze przez ostatnie tygodnie
wyczekiwata, ze Joe ujawni jakis defekt. Okaze sie apodyktyczny jak
Henry albo niewierny jak Gillis.

Nie, Joe byt inny. Teraz znata go na tyle dobrze, by wiedzie¢, ze
jest o wiele lepszy, ze odznacza sie bezwzgledng prawoscia, ktorej
nie miat Gillis, i zyczliwoscig catkowicie obcg Henry’emu.

— Nie jestesmy matzenstwem — powiedziata Paddy. — Roy i ja nie
wierzymy w matzenstwo. Co nie znaczy, ze potepiamy ludzi, ktorzy
je zawierajg. Nam po prostu nie odpowiada.

— Sgsiedzi tego nie pochwalajg — dodat Roy.

— Toast. — Joe wzniost szklanke. — Za potrzgsniecie burzujami.

A jesli — znowu to jesli — oboje zburzg mury, za ktérymi sie
schronili, co wtedy? Czy Juliet zniostaby zaloty, nieobecnosci, ktotnie
I godzenie sie, wszystkie te nieuniknione rekwizyty mitosci? Czy nie
prostsze bytoby zycie, ktdre jak wczesniej sgdzita, jest jej pisane,
rezygnacja ze zwigzku, czerpanie satysfakcji z pracy, dzieci
i malutkiego wnuka?

— Powinienes zrobi¢ sobie wolne, Roy — powiedziat Joe. —
Wyjechac na troche.

—Ja? A co z tobg, Joe? Kiedy ostatnio miate$ urlop?

— Wiesz dobrze, ze rolnicy nie majg urlopow.

Paddy wzieta Roya za reke i opowiedziata o planowanym tygodniu
w Peak District, a spojrzenie Joego po raz kolejny spoczeto na Juliet.

— Po co mi wakacje? Mam tu wszystko, czego potrzebuje —
powiedziat.

Poczucie spokoju i pewnosci otulito jg niczym mgta spowijajgca
mokradfa. Musiata tylko cierpliwie poczekaé, a przekona sie, co
przyniesie przysztos¢. Na niektére rzeczy warto czekac.

Wieczér dobiegt konca. Roy i Paddy wracali do Londynu; pozegnali
sie i Joe z progu im pomachat.



Wczesniej nalegat, ze sam przywiezie i odwiezie Juliet.

— W ciemne jesienne wieczory te wiejskie drogi bywajg
zdradzieckie — odpart, kiedy protestowata, ze nie ma takiej potrzeby,
bo przeciez moze wzig¢ swoj samochadd.

Kiedy wyjezdzali z Greensea, podmuchy gwattownego wiatru
zrywaly liscie z drzew, w Swietle reflektorow wirowaty poszarpane
czarne ksztatty.

— Roy to porzadny gos¢, ale na dtuzszg mete nie umie oderwac sie
od polityki. Mam nadzieje, ze to ci nie przeszkadzato.

— Polubitam go. | Paddy tez, bardzo. Przez dwadziescia pie¢ lat
bytam zong Henry’ego, przywyktam do nieporozumien.

Joe przepuscit samochdd i wjechat na skrzyzowanie. Juliet
spojrzata na jego profil: zdecydowana linia brody, prosty nos,
wysokie czoto.

— Pewnego dnia opowiem ci o Henrym — dodata. — Ale jeszcze nie
teraz. Mito spedzitam wieczér, Joe, i nie chce go psuc. Dziekuje, ze
mnie zaprosites.

Ksiezyc w petni rzucat bladg poswiate na pola i zywoptoty.
Ptomykowka zanurkowata i muskajgc trawe, badata swoje
terytorium. Juliet chciataby, Zzeby ta podréz trwata dtuzej,
a rownoczesnie pragneta, zeby sie zakonczyta, bo wtedy spojrzenia
| wymiany zdan z catego wieczoru osiggng naturalne zwienczenie.

Joe skrecit na droge prowadzgcg do Marsh Court. Zaparkowat
przed domem, wysiadt i obszedt samochaod, zeby otworzy¢ drzwi od
strony pasazera.

A potem wziat jg w ramiona i tagodnie pocatowat. Jego usta byty
ciepte i suche, zadawaty pytania. Odpowiedziata na pocatunki
| poczuta jego palce naciskajgce na jej kregostup.

Po chwili odsuneli sie od siebie i powiedziata:

— Nie bytam pewna, co o mnie myslisz.

— Mysle, ze jestes oniesmielajgcg kobieta.

— ,Oniesmielajgca” brzmi tak fatalnie jak ,hetera”.

— Nie catuje heter.

Pocatowali sie znowu, tym razem rozchylajgc wargi, mocno sie do
siebie tulgc. Juliet pomyslata, ze musi by¢ ostrozna, w przesziosci
popetnita tyle btedow, nie powinni tak sie spieszy¢. Wszystkie



zastrzezenia jednak uleciaty, nic nie znaczagc w poréwnaniu z jej
pragnieniem.

— Wejdz — powiedziata.

Wsunefa klucz do zamka. W domu poszli na pietro. W pokoju, ktory
niegdys dzielita z Henrym, Joe rozsungt zamek btyskawiczny jej
sukienki z czarnego jedwabiu. Halka, ponczochy, stanik — wszystko
po kolei z niej zdejmowat. Ona niezgrabnie odpinata guziki jego
koszuli i pasek. Na t6zku zarzuconym ich ubraniami otworzyta sie
przed nim i jekneta z rozkoszy, kiedy go w sobie poczuta.

Po6zniej lezeli obok siebie. Nie zapalili lampy ani nie zaciggneli
zaston i poswiata ksiezyca oblewata fragmenty ich splecionych ciat,
tworzgc mozaike czarno-srebrnych plam. Catowat jg, piescit kazdy
skrawek jej skory, poznawat piersi i uda. Zimne powietrze, ksiezyc
| jego skéra smakujgca solg, cytrynami i zimnym dworem. Znowu sie
z nig kochat, a ona sie w nim zatracita, zapomniata, kim jest, gdzie
jest, swiadoma jedynie gtebokiej rozkoszy ptongcej w jej wnetrzu.

Nazajutrz wczesnie rano pojechat do siebie. W progu sie
pocatowali. Nie moéwili zbyt wiele; podejrzewata, ze jego tak jak jg
wyczerpato szczescie. Potem wzieta psa na spacer. Swiat tego
ranka wygladat pieknie, niebo na zachodzie miato barwe fioletu,
powietrze bylo rzeskie, wypetnione zapachem opadtych lisci
i ostatnich r6z. W powiewie wiatru zawirowaty liscie na chodniku,
astry sktonity swoje jasnopurpurowe gtoéwki. Juliet zawsze kochata
jesien.

Kiedy byta dziewczyng, sadzita, ze mitos¢ jest dla miodych, ze
pasuje do gtadkiej skory i witoséw bez pasm siwizny. Teraz
odkrywata, jak bardzo sie mylita. Mitos¢ do Joego Brandona bedzie
jak wkroczenie na nieznang ziemie. Po czesci czuta uniesienie, po
czesci strach. Nie ufata swojemu osgdowi w kwestii uczuc, wczesniej
popetniata przeciez btedy i gdyby z mitosci zdawato sie egzamin, na
pewno by go oblata. Chociaz nie uwazata, ze tym razem popetnia
btad.

Przeszedt jg dreszcz niepokoju na mysl, jak niewiele o nim wie. Co
robit, kiedy jezdzit do Londynu, z kim sie tam spotykat. Kim byli jego
przyjaciele, czy od czasu do czasu wpadat na dawne kochanki,
o ktorych nie miata pojecia. Myslata tez o tym, jak niewiele mu



zdradzita o sobie. Pewnego dnia musi mu opowiedzie¢ o Henrym.
| o Gillisie. Co Joe sobie pomysli, kiedy pozna prawde?

Musimy tylko przez jakiS czas zachowac ostroznos¢, dopoOki
sytuacja sie nie poprawi, powiedziat Piers zonie. To nie byta nawet
potowa prawdy.

Bo prawda byta taka, ze po uszy siedziat w dtugach. Czynsze na
King’'s Road byty wysokie, wyposazenie sklepu kosztowato o wiele
wiecej, niz zaktadat. Musiat kupi¢ towar, a chociaz Bridget nie zgdata
wysokiej marzy, to inni, bardziej znani ztotnicy owszem. Byly tez
rachunki: prad, telefon, woda, pensje dla personelu, sekretarki Tricii
i dla sprzedawcéw, Garetha i Debory.

Z kapitatu pozostawionego w spadku przez ojca czesC pozarta
firma, reszte dodat do pieniedzy uzyskanych ze sprzedazy
kawalerskiego mieszkania, zeby kupi¢ nowe w Kensington, a mimo
to musiat wzigC spory kredyt hipoteczny. Dodac¢ do tego trzeba nowy
piec, lodowke i pralke (jak zauwazyta Anne, nie mozna od nigj
oczekiwac, ze bedzie wozita worki brudnych pieluszek do pralni)
oraz wozek, t6zeczko, nosidetko i meble do pokoju dziecinnego —
i rachunki zaczety sie spietrzac.

Pot roku pracy na swoim nauczyto go, ze byt naiwny, wierzac, iz
kiedy klienci zobaczg w witrynie jego piekng i niepowtarzalng
bizuterie, natychmiast wejdg i jg kupig. To po prostu tak nie dziatato.
Czasami wchodzili, rozptywali sie nad ré6znymi wyrobami, brali je do
reki, a potem wychodzili, nic nie kupujgc. Zbyt czesto tylko
przygladali sie oknu wystawowemu i szli dalej. Bywato, ze
przedpotudniami odwiedzato ich zaledwie kilku klientéw. Ostatecznie
musiat tez kupi¢ gabloty na co cenniejszg bizuterie. Wprawdzie
Gareth i Debora mieli na nie oko, ale rzeczy ginety, znajdowaty
droge do kieszeni albo torebki, co dodatkowo uszczuplato i tak
mizerne zyskKi.

Sadzit, ze wieksze mieszkanie jest mu potrzebne, poniewaz bedzie
musiat przyjmowac gosci. P6t roku temu wyobrazat sobie, ze na
kameralne kolacje zaprosi tego dziennikarza z czasopisma o0 modzie
i tamtego fotografa pracujgcego z rozchwytywang modelka. Ze



wykorzysta prywatne kontakty do rozbudowy firmy. Potem jednak
urodzito sie dziecko. Teraz w mieszkaniu panowat wieczny batagan,
Eddie ciggle ptakat i kiedy w zesztg niedziele Piers zapytat Anne, czy
nie miataby ochoty urzgdzi¢ matego przyjecia, odpowiedziata mu
krzykiem. ,Czy nie miatabym na to ochoty? Wiesz, na co miatabym
ochote? Spac tak diugo, az sama sie obudze! Ludzie tak robig,
prawda?”.

Wstrzgsniety, zrezygnowat z przyjecia i zaproponowat, ze pojdzie
z synkiem na spacer, a Anne bedzie mogta odpoczgé. W ponure
listopadowe popotudnie pchat wozek po parku, a Eddie spod
czapeczki wpatrywat sie w niego oczami jak paciorki. Piers
przypuszczat, ze synek bedzie bardziej interesujgcy, kiedy troche
podrosnie, kiedy zacznie mowic i robi¢ rozne rzeczy. Na razie Eddie
byt kulkg biatej wetny, czesto wilgotng i cokolwiek cuchnaca, gotowg
w kazdej chwili zaczgC ptakac. Majgc do czynienia z jego drobnym,
kruchym ciatkiem, Piers stawat sie nerwowy i czut sie
niekompetentny.

Po godzinie wrocit do domu, uznajgc, ze Anne moze sie juz na
niego nie gniewa. Ostatnio czesto byta na niego zta, narzekata, ze
Piers do pdzna pracuje, co szczegodlnie go rozgoryczato, bo co niby
miat robi¢? Firma musiata przynies¢ zyski. Na mys| o klesce robito
mu sie niedobrze. Anne nie pracowata juz w galerii i tylko on zarabiat
na jedzenie, ubranie i dach nad gtowg dla ich matej rodziny. On
zajmowat sie firmg, ona — dzieckiem.

A potem nadszedt ten okropny, pamietny dzien, kiedy nic nie
sprzedali. Nic. Ani kolczykdw, ani broszki. Piers nie potrafit spojrze¢
w oczy podwitadnym, kiedy wieczorem szli do domu. W biurze
przegladat ksiegi zakupow i sprzedazy, nic nie widzac, otepiaty.
Snuto sie za nim widmo kleski. A jesli zle to rozumiat? Jesli nie miat
do tego reki? Moze wybrat zte projekty. Moze jego sprzedawcy nie
nadawali sie do tej pracy.

W dolnej szufladzie szafy z aktami byta butelka szkockiej. Piers
nalat na palec do szklanki. Kilka tykow, papieros i wiara w siebie
z wolna zaczeta powracac¢. Na poczatku musi zmniejszy¢ wydatki,
ale tak, by nie wplyneto to negatywnie na wizerunek firmy. Zwolni
ksiegowego, sam zajmie sie rachunkowoscig. Siedzgc przy biurku,



kwasno sie usmiechnat. Jedng z korzysci szkolenia, ktéremu ojciec
poddawat go przez lata, byto to, ze znat kazdy aspekt prowadzenia
firmy jubilerskiej. Nadal wierzyt w swojg gtdwng projektantke i czut,
ze sklep ma dobrg lokalizacje. Musi jednak rozreklamowac¢ firme,
dac¢ sie poznac jako jubiler. Sukces nadejdzie, kiedy Piers Carlisle
znajdzie sie we wiasciwych gazetach i czasopismach, kiedy jego
wyroby bedg nosi¢ wiasciwi ludzie. Wtedy klienci bedg wali¢
drzwiami i oknami do sklepu przy King’s Road.

Wtozyt ptaszcz i pozamykat drzwi. Pomyslat, zeby zadzwonié¢ do
Anne i uprzedzi¢, ze wroci pozno, ale nie zniostby kolejnych
lamentow. A poza tym nie podobato mu sie, ze musi prosi¢ jg
0 pozwolenie na spedzenie wieczoru na miescie.

Poszedt do Ad Lib w Soho. Lokal pekat w szwach, grupa Spiewata
gtosno, dziewczyny w krotkich spddniczkach tanczyty na parkiecie.
Piers znalazt wolne miejsce i usiadt. Doszedt do wniosku, ze musi
poszuka¢ innego, tanszego projektanta. Moze wzory Bridget nie
odpowiadajg powszechnym gustom. Dziewczyny na parkiecie moze
i wygladajg tak modnie i nowoczesnie jak Jean Shrimpton i Mary
Quant, ale w wiekszosci to pewnie pielegniarki i stenotypistki.
Oprécz projektow Bridget powinien zaproponowac rzeczy, na ktore
staC te dziewczyny, z tanszych materiatébw, zabawne, nowoczesne
i inne. Musi zwiekszyC zyski, zeby utrzymac wierzycieli na dystans.
Gdyby tylko zdotat sciggngc klientow do sklepu, moze skusitaby ich
drozsza bizuteria.

Kelnerka, ktdéra przyniosta mu drinka, szepnefta, Zze dzisiaj
wieczorem w Ad Lib byt George Harrison. Piers powiodt wzrokiem po
lokalu.

| wtedy go zobaczyt. W kacie siedziat Aidan, towarzyszyli mu trzej
mezczyzni, w tym dwaj klienci Wintertona, Louise Winterton i jeszcze
jedna dziewczyna. W srebrnym wiaderku do gory dnem stata butelka
po szampanie. Piers patrzyt, jak Aidan gestem daje znac¢ kelnerce,
zeby przyniosta nastepna.

Nagta furia sprawita, ze serce zaczeto mu wali¢ jak mitotem.
Dlaczego Aidanowi wszystko zawsze przychodzi z takg tatwoscig?
Oto on haruje do nocy, i oto Aidan przepija zyski firmy, ktéra powinna
naleze¢ do niego, Piersa. On stara sie jak moze, zeby pozyskac



klientow, Aidan dostat ich w spadku i chodzi z nimi na kolacje. On
prébuje rozkreci¢ biznes, Aidan zbiera zyski przynoszone przez
dobrze znang na rynku, odnoszgcg sukcesy firme.

Louise sie rozesmiata i odrzucita do tytu dtugie Isnigce wtosy. Aidan
powiedziat cos, pozostali sie usmiechneli. Fotograf mody, ktérego
Piers rozpoznat z prasy, zatrzymat sie przy ich stoliku i zamienit kilka
stow. On, ktory kiedyS byt najblizszym przyjacielem, zostat
wyrzucony z zaczarowanego kregu. W ustach poczut smak goryczy
| porazki.

Zespot zagrat The Last Time, ttum ludzi ruszyt na parkiet.
A Piersowi przyszio do gtowy, ze nie zostat pozbawiony aktywow.
Nalezy do niego Marsh Court, zarbwno dom, jak i otaczajgca go
cenna ziemia. Czy mogtby go sprzedac¢? Nie teraz, kiedy nadal
mieszka tam matka — ale gdyby w przysziosci sie przeniosta, to
dlaczego nie? Nie nalezat do osob przywigzujgcych sie do miejsc.
Marsh Court byt domem jego dziecinstwa i lennem ojca. Jego duch
nadal krgzyt po korytarzach.

Nie moze ponies¢ porazki. Jesli firma splajtuje, to bedzie
oznaczato wygrang Aidana. Musi zwyciezy¢ bez wzgledu na koszty.
Koszty sg bez znaczenia, pomyslat, zdejmujgc marynarke z krzesta
I wychodzac.

Dostrzegt znajomg postac przechodzgca przez ulice.

— Hej, Esteban! — zawotat. Projektant sie odwrocit i ruszyt w jego
strone.

— Piers, co u ciebie? — Esteban Galea uscisngt mu reke. — Jak
sklep?

— Swietnie. Powiniene$ mnie odwiedzi¢ i sam zobaczyc.

— Przekonac sie, jak radzi sobie konkurencja? Niewykluczone, ze
to zrobie. Hej, brakuje nam ciebie, Piers. Bez ciebie juz nie jest tak,
jak byto.

— Naprawde?

Esteban sie rozesmiat.

— Mowie prawde, z firmy wyciekto zycie.

— Moze czas pomyslecC o zmianie.

Esteban klepnat go w plecy.



— Jesli sie zdecyduje, przyrzekam, ze bedziesz pierwszg osobg, do
ktorej zadzwonie.

Juliet ustyszata warkot rovera Joego na podjezdzie i zbiegta na dof,
zeby otworzy¢ drzwi.

Zrobita omlety, ktore zjedli przy kuchennym stole. Rozmawiali
o tym i o owym, wzajemnie sie poznajgc. O operze, ktérg kochat
Joe, 0 jazzie wspotczesnym, o jej ulubionej muzyce kameralnej.
Powiedziat, ze po smierci Molly chciat sprzeda¢ Greensea. W domu
wszystko mu jg przypominato i zaczagt go nienawidzic. Wystawit
farme na sprzedaz, ale w tamtych czasach mato kto kupowat
| w koncu wycofat oferte. Czasami Juliet zadawata sobie pytanie, czy
dla Joego duch Molly nadal wedruje po sadzie i na granicy stonych
mokradet.

Zdumiewato jg, ze wbrew temu, co mu sie przydarzyto — przyjaciele
polegli na polu bitwy, mtoda zona zabrana przez straszng chorobe —
Joe nadal wierzy, iz swiat mozna zmieni¢. Przy jego idealizmie
zdradzata swoj cynizm. Jej zdaniem nie mozna poczuwac sie do
odpowiedzialnosci za dobrobyt kazdego cztowieka. Juz i tak
dostatecznie trudno jest utrzymac¢ rodzine w jednosci. Nie mozna
doprowadza¢ sie do szalenstwa, zamartwiajgc sie wszystkimi
problemami Swiata.

Pocatowali sie w progu kuchni, Juliet w plecy wbijata sie klamka.
Joe przesungt palcami po jej szczece i obdarzyt jg usmiechem.
Potem poszli na pietro do tozka.

Kiedy odjechat, posprzatata po lunchu, zabrata przybory do
rysowania i wlozyta ptaszcz. Nad okolicg osiadata mgta; idac przez
ogrod, Juliet widziata krople wody wiszgce na zdzbtach trawy
| toczgce sie po ostatnich lisciach. Granica pomiedzy lgdem a wodag
byta zamazana, mokradto zdawato sie stapiacC z rzeka, ptaki staty sie
niewidzialne, stycha¢ byto tylko ich wofanie, sttumiony trzepot
skrzydet.

Probowata ustali¢, co kocha w Joem, ale wskazanie tych cech byto
rownie trudne jak uchwycenie zmiennego krajobrazu. Gest, usmiech.
Szczodrosé, troska o tych, ktorym fortuna mniej sprzyja niz jemu.



Jego spokoj i solidnos¢, a takze to, ze czasami zachowywat sie
nieprzewidywalnie. Ze podrzucit jej narecze zonkili. Ze jest
ptomiennym i czutym kochankiem. Myslata, jaki to szczesliwy traf, ze
mezczyzna, w ktorym sie zakochata, mieszka zaledwie kilka
kilometrow od jej domu.

Kierowata sie ku wyspie Thorney. Sciezka biegta po szczycie
wysokiego watu. Ptytkie katuze znaczyty bagno pomiedzy kepami
zz0tktej trawy. Odptyw zredukowat Blackwater do wagskiego kanatu
z leniwie ptyngcg wodg barwy kawy. Poczatkowo Juliet nie widziata
wyspy, pozniej wytonita sie z mgty, ulotna i nieuchwytna.

Sciezka zakrecita i Juliet dostrzegta mezczyzne stojgcego na
brzegu w odlegtosci nie wiecej niz dwudziestu metréw od niej,
w miejscu, gdzie grobla tgczyta sie ze statym Igdem. Niski i mocno
zbudowany, miat krotko ostrzyzone siwe wiosy, marynarskg kurtke
| szalik. Wokot niego krazyt pies, zamazana smuga bieli.

Mezczyzna odwrdcit sie w jej strone. Gdy sie zblizata, nie odrywat
od niej wzroku. Nie usmiechnat sie, nie przywitat, tylko obserwowat
z tg czujng, petng namystu ming, jakby sie zastanawiat, co ma z nig
zrobic.

Poczuta zagrozenie: cisza, mgta, samotnos¢. Wszystko mogto sie
zdarzy¢. Odwrdcita sie i ruszyta z powrotem, ale przez caty czas
wydawato jej sie, ze jego gorgcy wzrok pali jg w plecy. Raz czy dwa
obejrzata sie przez ramie, ale nikogo juz tam nie byto.

Kiedy Eddie skonczyt piecC i pot miesigca, zaczat przesypiaC noce.
Nagle jakby ktos przekrecit kontakt. Ludzie moéwili Anne, ze gdy
dziecko bedzie spato do rana, poczuje sie jak nowa, ale byta
wyczerpana i nie wierzyta, ze to kiedykolwiek sie stanie.

Sen tez poprawit humor Eddiemu. Chichotat do Anne i prébowat
ztapaC tyzke, kiedy w jego wysokim krzesetku karmita go
rozgniecionym sucharkiem. Smieszyly go ptaki w parku, psy na ulicy.
Nad tézeczkiem zawiesita mu karuzele z papierowych ptaszkéw na
drucikach. Ktadta go, zeby na nie patrzyt, a sama myta wiosy
i malowata sie. Wktadajgc gtowe pod strumien wody, tuszujgc rzesy,
styszata, jak synek smieje sie i gaworzy.



Zaczeta sie cieszyC z jego obecnosci. Zabierata go do galerii
i chwalita sie nim przed Katherine i Paulem, odwiedzata Ceridwen,
gdzie we trzy graty w scrabble’a, a dzieci bawity sie i przepychaty
w zimnym brudnym salonie. Anne i Eddie pojechali pociggiem do
Witham, stamtad odebrata ich Juliet i samochodem zawiozta do
Marsh Court. Spedzili tam cztery dni. Anne zaczynata lubi¢ Marsh
Court. Pomogta Juliet wybra¢ kolory farb do pokoi. Mgty
przypominaty jej San Francisco.

Miata wrazenie, jakby z dlugiego tunelu wychodzita na swiatfo.
Kupita sobie ksigzke kucharskg z bardzo prostymi przepisami
| uczyta sie gotowal potrawki i przyrzgdzaé ryby. Sprzatata
mieszkanie, kiedy Eddie drzemat, kupita farbe i zmienita wystrg;.
Malujgc sciany, podczas gdy Eddie lezat na brzuszku i usitowat
podciggng¢ sie do plastikowego autka albo klocka, rozmyslata
o swoim matzenstwie. Wydawato jej sie, ze oboje z Piersem zyjg na
oddzielnych torach, ktére biegng réwnolegle i rzadko sie krzyzuja.
Niektére z problemow powstaty, poniewaz rozmowy zmienity sie
W pospieszng wymiane zdan, zanim Eddie zacznie ptakac, zadzwoni
telefon albo Piers bedzie musiat biec do sklepu. Niektore byty
gtebsze.

Nawet jesli to, ze Piers ozenit sie z nig na ztos¢ Aidanowi, nie do
konca odpowiadato rzeczywistosci, Anne zaczeta wierzy¢, ze
w stowach Charley jest ziarno prawdy. Przeciez Charley znata Piersa
lepiej niz ktokolwiek inny. Anne nie byta przekonana, czy sam Piers
wie, dlaczego sie z nig ozenit. W swoim czasie skutki jej wizyty
w Marsh Court w dzien pogrzebu Henry’ego Wintertona wydawaty jej
sie cudem, dla Piersa jednak ich spotkanie oznaczato cos innego.
Miata nadzieje, ze jesli dostatecznie dtugo bedzie o tym rozmyslata,
cata ta sprawa utraci moc ranienia jej, okazato sie jednak, ze sie
mylita.

— Jakie warzywa przygotujesz? — zapytata Helen, otwierajgc
lodéwke. — Masz kilka porow.

Byty w kuchni w Marsh Court. Helen przyszta na lunch, po ktérym
miaty zajgC sie planowaniem Kkolejnej serii letnich koncertow.



Spodziewaty sie tez Margaret Stanmore, ktora zgodzita sie jeden
sponsorowac.

Juliet zajrzata do loddéwki.

— Wygladajg dos¢ marnie. Jak myslisz, Margaret nie bedzie miata
nic przeciwko mrozonemu groszkowi?

— Jestem pewna, ze nie. Jak quiche?

Juliet wyjeta go z piekarnika. Ciasto syczato, ziotobrgzowe
i idealne. Spodziewaty sie Margaret lada chwila. Po jej wyjsciu, kiedy
zostang we dwie z Helen, Juliet zamierzata powiedzieC jej o Joem.
Pekata z checi opowiedzenia jej o nim.

Pobiegta na gore do swojej sypialni przyczesa¢ wtosy i natozyc¢
szminke. Patrzgc przez okna, zobaczyta zblizajgcego sie do domu
mezczyzne. Zeszta do holu, a stamtad na podworze.

— Chodzi o podjazd? — zawotata. Ktos miat przyjecha¢ z Mundon
naprawic dziury.

Kiedy sie zblizyt, rozpoznata w nim nieznajomego, ktorego kilka dni
temu widziata na grobli prowadzacej na Thorney. Pies, biaty
angielski bulterier z czarng tatkg na oku, dreptat obok niego. Czego
ten cztowiek tu szuka? Juliet zeszta do niego.

Mezczyzna wyjat niedopatek z ust i pstryknagt nim w katuze.

— Nie, nie chodzi o podjazd. Chciatem z panig porozmawiac
o Gillisie Sinclairze.

Mowit z walijskim zaspiewem. Stojgc naprzeciwko niego, Juliet
uznata, ze jest po piecdziesigtce. Nie byt wysoki, ale poteznie
zbudowany, miat szerokie umiesnione ramiona i ogorzatg miesistg
twarz. Mankiety jego dwurzedowej kurtki strzepity sie, a buty,
chociaz wyglansowane, byty pomarszczone od zuzycia. Tatuaz na
przegubie przedstawiat kotwice.

— On nie mieszka tutaj, tylko w Londynie — powiedziata.

— Racja. Bryn! — krzyknat ostro do psa, nerwowego stworzenia,
ktory rzucit sie w pogon prawdopodobnie za krolikiem. — Do nogi.
Do nogi! Zna pani Gillisa od dawna, prawda, pani Winterton?

Z rbwnowagi wytracito jg, ze wiedziat, jak sie nazywa.

— Gillis jest panskim przyjacielem? — zapytata. Nieznajomy jednak
nie wygladat na cztowieka, z ktorym Gillis pozostawatby w bliskich
relacjach.



— Nazywam sie David Morgan. Moze Gillis o mnie wspomniat.

— Niestety nie — odparta zimno. — Jestem bardzo zajeta...

— Stuzytem pod nim w czasie wojny. Bylismy razem w marynarce.

Pomimo marnego wygladu budzit respekt, typowy dla ludzi, ktérzy
stuzyli w wojsku. Juliet zastanawiata sie, czy znalaztszy sie na dnie,
cztowiek ten miat nadzieje uzyska¢ korzysci finansowe ze
znajomosci z Gillisem, moze chce prosi¢ go o pozyczke albo
dorywczg prace. Ale dlaczego tu przyszedt? | skad zna jej nazwisko?

— Probuje sie pan z nim skontaktowac, panie Morgan? — zapytata
energicznie. — Moze pan to zrobi¢ przez biuro parlamentarne pana
Sinclaira.

Jego niebieskie oczy pod napuchnietymi czerwonymi powiekami
przesunety sie po domu.

— tadny ma pani dom. Tak go zapamietatem. Oczywiscie
widziatem go tylko po ciemku.

Jego usmiech sugerowat wtajemniczenie — ze wstrzgsem
uswiadomita sobie, ze chodzi o nig. Wyczuwata, ze z powodu, ktéry
jeszcze nie byt dla niej jasny, prébowat jg wyprowadzi¢ z rownowagi.
| to mu sie udato: niepokdj Scisnat jej serce, poczucie zagrozenia
z czasu spotkania nad Blackwater teraz sie zwiekszyto.

— Przepraszam, wybaczy pan, ale musze juz is¢.

— Nie widziatem pani tamtej nocy. Gillis nocowat w domku, pani
byta w domu.

,Domek. Tamta noc”. Puls jej przyspieszyt i bez stowa sie w niego
wpatrywata.

— Kochanie, mam ci zrobi¢ dzin z tonikiem? — zawotata z progu
Helen. — Czy wolisz sherry?

Juliet sie odwrdcita.

— Nie przedstawi nas pani? — zapytat Morgan.

— Dzin z tonikiem prosze — odparta. — Zaraz wracam.

Po odejsciu Helen przymkneta drzwi. ,Gillis nocowat w domku, pani
byta w domu”. Wiedziata, ze Morgan mowi o sztormowej nocy, kiedy
utoneta Frances Hart i Gillis przyszedt do Marsh Court. Morgan
chciat jej dzisiaj o czyms powiedziecC, tego byta pewna. Bata sie, co
za chwile ustyszy.



— Prosze wybaczyC, ale naprawde musze is¢. Mam gosci —
oznajmita piskliwym gtosem. — Moze zostawi mi pan numer telefonu,
pod ktorym pan Sinclair bedzie mogt sie z panem skontaktowac.

— Nie zrobi tego. Prébowatem, ale on doskonale umie udawac
nieosiggalnego. — Morgan wyciggnagt papierosa z paczki senior
service’ow. Spojrzat na Juliet. — Wie pani, chciatem mu przypomniec
o dziewczynce. Chcialem mu da¢ do zrozumienia, ze nie
zapomniatem. — Musiata zdradzi¢, jak bardzo to nig wstrzgsneto, bo
Morgan sie usmiechngt. — Pani wie o dziewczynce, prawda, pani
Winterton?

Serce walito jej o zebra. Cicho zapytata:

— Mowi pan o Thei Hart? O dziewczynce, ktéra utoneta?

— Nie utoneta.

To wtedy zaczeta myslec, ze jest szalony. Tak, to na pewno wariat,
a ona musi sie go pozbyc.

— Alez tak — powiedziata. — Wiem, ze tak.

— Nie. Jesli tak pani mowit, to klamat.

— Wykluczone.

— W gruncie rzeczy to byto fatwe. — Morgan stat zbyt blisko. Otoczyt
ja zatechty, ostry zapach ubran noszonych zbyt dilugo i za rzadko
pranych. — Gillis zadzwonit do mnie z pani domu, a potem ukryt jg
w domku. Chyba wiem, skoro to ja zabratem jg stagd. Wiele sie nad
tym zastanawiatem. Mozna by rzec, ze to mnie gryzio. Mata
dziewczynka, odestana, jakby nic dla niego nie znaczyta.

Thea Hart utonefa. Nieslubng cérke Gillisa tamtej sztormowej nocy
zabrata Blackwater. Jakim$ sposobem Morgan wiedziat o Gillisie
i Frances Hart; skad$ sie orientowat, Zze Gillis nocowat wtedy
w domku, i wymyslit te dziwaczng historie, zeby jej uzy¢ przeciwko
niemu.

— Klamie pan — szepnetfa. Tak, na pewno ktamat, chociaz nie znata
jego motywéw. Moze chciat szantazowac Gillisa.

— Mysle, ze pani wie, ze nie klamie. Zawioztem matg do sierocinca
w Southampton. Przekazatem jg kobiecie, ktéra go prowadzita,
nazywata sie Farmer. Jest pani dobrg aktorkg, pani Winterton, ale
mysle, ze pani wie o tym wszystkim.



Oczy miat chytre. Rozpoznata w nich oskarzenie — co jej zarzucat?
Udziat, wspdlnictwo? Czy to mozliwe, ze wiedziat tez o ich
romansie? Wiedziat, ze byta kochankg Gillisa? Juliet musiata
opanowac drzenie.

— Musze iS¢ — szepneta.

Morgan wzruszyt ramionami.

— Jestem sptukany. — Znowu spojrzat na dom. — Ma pani gosci,
tak?

Implikacje zawarte w tym pytaniu byty jasne. Juliet ustyszata
samochod zblizajgcy sie gtowng drogg i szybko weszta do domu.
Torebka lezata na stoliku w holu, byty w niej pienigdze, ktorymi
zamierzata zaptaciC za naprawe podjazdu. Dygoczacymi palcami
wyjeta banknoty i wybiegta na ganek.

Morgan siedziat na kamiennej tawce przy potkolistej czesci
podjazdu. Wielkg kwadratowg dtonig gtadzit psa i czule do niego
przemawiat.

— Niech pan idzie — sykneta, wciskajgc mu pienigdze w reke. —
| niech pan nigdy tu nie wracal!

Schowat je do wewnetrznej kieszeni kurtki.

— A pani niech powie Gillisowi, ze kiedy sie z nim skontaktuje, lepigj
by byto, zeby ze mng porozmawiat.

Odszedt z Brynem przy nodze. Juliet przez chwile nie mogta ztapac
tchu i bata sie, ze zemdleje. Potem na podjezdzie pojawit sie
samochod Margaret Stanmore. Juliet zmusita sie do gtebokiego
wdechu i wyszta jej na powitanie.

Ostatecznie jednak nie powiedziata Helen o Joem. Nie byta
w stanie, jedyne, na co z wielkim wysitkiem sie zdobyta, to rozsgdna
rozmowa o programie i zaproszonych artystach. Helen zorientowata
sie, ze cos jest nie w porzadku, i kiedy Margaret na moment wyszta
z pokoju, Juliet z wymuszonym usmiechem powiedziata, ze strasznie
boli jg glowa. A Helen, kochana Helen, postarata sie jak najszybciej
zakonczy¢ spotkanie. Kiedy Margaret sie pozegnata, zapytata:

— Podac ci cos, Juliet? Filizanke herbaty? Aspiryne?

— To bardzo mite z twojej strony, ale dziekuje, nie.



— Pot6z sie i zdrzemnij. — Helen lekko uscisneta jej ramie. — Mnie to
zawsze pomaga. Jutro do ciebie zadzwonie.

Juliet zostata sama, a jednak wcale tego nie chciata. Bata sie, ze
David Morgan wréci. Bata sie, co moze odkry¢, grzebigc
W przesztosci.

Helen wczesniej pozmywata, Juliet powycierata naczynia i je
schowata. Lulu skomlata jej przy nodze, domagajgc sie spaceru.
Juliet otworzyta tylne drzwi i wypuscita psa do ogrodu. Ztapata sie na
tym, ze patrzy na ognisko i dalej, na opaske brzegowa. Bata sie, ze
na tle szarych chmur moze zobaczy¢ tam Morgana, ktory jg
obserwuje.

Cofneta sie myslami dziewietnascie lat w przesztosc, z wysitkiem
oddzielajgc wspomnienia od przykrywajgcej je warstwy czasu
I przypuszczen. W noc sztormu Gillis zadzwonit z Marsh Court.
Morgan moéwit, ze dzwonit do niego. Ze przyjechat do domku i zabrat
matg Thee do sierocinca. W gtowie jej sie krecito, nie umiata tego
pojac, znalez¢ w tym sensu.

Gillis spedzit noc w domku, rano wyjechat przed switem. DziesieC
lat pozniej, kiedy sie przyznat do romansu z Frances Hart,
powiedziat tez, ze wolat spa¢c w domku, poniewaz sie bat, ze jesli
Z nig zostanie, zatamie sie i wyzna jej prawde o Frances i dzieciach.
Nie chciat jej w to wplatywac. ,Myslatem tylko o tobie”. | byt jeszcze
Piers, ktorego obudzita burza, i drzewo w ogrodzie zwalone
uderzeniem pioruna.

Morgan ujawnit przed nig okrutniejszg prawde. Jego wersja
ttumaczyta, dlaczego Gillis bez pozegnania tak wczesnie wyjechat.
Juliet odkrywata, ze pod kltamstwami kryly sie inne ktamstwa,
kiebigce sie teraz w jej umysle. Pamietata, ze znalezli ciato chtopca,
dziewczynka zagineta bez sladu.

Poszta na koniec tarasu, skad wida¢ byto domek, maty budynek
w cieniu cyprysa. Zimne wilgotne powietrze uderzyto jg w twarz. Lulu
biegta ku niej przez trawnik. Wrécity do domu.

Chociaz zgodnie z radg Helen potozyta sie, nie mogta sie rozluznic.
,Gillis zadzwonit do mnie z pani domu, a potem ukryt jg w domku.
Chyba wiem, to ja zabratem jg stgd”. Skad Morgan mogtby sie
orientowa¢ w zabudowaniach Marsh Court, gdyby wczesniej tu nie



byt? Skad wiedziatby o zwigzku Thei Hart z Gillisem, gdyby Gillis mu
o tym nie powiedziat? Morgan znat wszystkie szczegoty, takze te,
ktdre ona dopiero teraz zaczynata rozumie¢. Mowit prawde.

O szostej zatelefonowata do Joego i odwotata zaplanowang
kolacje, oktamujgc go tak samo jak Helen, ze boli jg gtowa.
Oszukiwata go, pogardzajgc sobg.

Godzine pozniej zadzwonita do londynskiego domu Sinclairéw.
Odebrata Blanche. Juliet zapytata jg, jak sie czuje, Blanche
odpowiedziata, ze dobrze. Krétko porozmawiaty o dzieciach, wyrazity
zal, ze dawno sie nie widzialy. Blanche miata gtos zmeczony
| przybity.

— Gillis jest w domu? — zapytata Juliet. — Chciatabym zasiegngc¢
jego rady. To maty problem prawniczy, nic waznego, ale dosc
delikatna sprawa, a Tom Kendrick wyjechat. — Kolejne ktamstwa.

— Juz go prosze.

Gillis przejat stuchawke.

— Mozesz rozmawiac? — zapytata Juliet.

— Wiasciwie nie.

— Musze sie z tobg zobaczy¢. Cos$ sie stato. Musimy sie spotkac
w cztery oczy.

— W tej chwili to dos¢ trudne.

— Sprawa jest powazna — oznajmita Juliet ostro. — Bede w miescie
w czwartek. Rano mam wizyte u dentysty, ale powinnam by¢ wolna
okoto dwunastej.

— Przyjdz do nas. Bede czekat o pierwsze,.

Czwartek: idgc przez Green Park, Juliet dotykata nowg plombe
czubkiem jezyka. Znieczulenie miejscowe juz przestato dziatac,
kiedy zadzwonita do drzwi Sinclairéw w St. James’s Place.

Gillis wprowadzit jg do srodka.

— Blanche jest na lunchu dobroczynnym — powiedziat. — Jadtas
cos?

Poklepata sie po policzku.

— Plomba.

— Biedactwo. Herbaty? Kawy? Jakis alkohol, zeby sie rozluznié?



— Nie, dziekuje, nic mi nie trzeba.

Zbudowany w osiemnastym wieku dom Sinclairbw odznaczat sie
niejakg majestatycznoscig. Mozna byto sobie wyobrazi¢ toczgce sie
tutaj wazne rozmowy. Pokoje byly przestronne i wysokie, ale
Blanche wiedziata, jak zapewni¢ im przytulnosc¢ i surowos¢ salonu
tagodzity kolorowe poduszki, jasne obrazy i rosliny doniczkowe. Dwa
ogromne wazony z rudymi chryzantemami staty po obu stronach
kominka. Niespokojna i pobudzona Juliet pomyslata, ze wygladajg
jak urny na prochy.

Gillis nalat sobie drinka. Przytyt od czasu, kiedy ostatni raz go
widziata, przybrat w pasie. Pod opalenizng (nadal byt zapalonym
zeglarzem, cata rodzina lubita wyjezdza¢ na narty) jego skoéra
wyglgdata woskowo.

— Odwiedzit mnie niejaki David Morgan — powiedziata Juliet.

Zobaczyta, jak Gillis sie wzdryga, jakby to nazwisko uderzyto go
niczym cios. Odstawit karafke z whisky, zatkat korkiem.

— Morgan byt w Marsh Court?

— Tak.

— Cholera — mruknat cicho.

Czy w jego oczach dostrzegta przerazenie? Uswiadomita sobie
lekkie pulsowanie w szczece po stronie leczonego zeba.

— Czego chciat?

— Pozornie chodzito o to, zebym przekazata ci wiadomosé. Ze sie
z tobg skontaktuje i masz z nim porozmawiac¢. Mysle jednak, ze
w rzeczywistosci przyszedt po to, zeby powiedzie¢ mi o twojej corce.

— Corce?

— Tak, Gillisie, twojej corce Thei.

W jej gtosie zabrzmiata nutka szyderstwa. Wszelkie watpliwosci,
ktorych sie czepiata, nadzieja, ze Morgan catg te historie wymyslit,
rozpierzchty sie niczym drobinki kurzu tanczgce w kwadratowych
smugach stonca wpadajgcych przez okna.

— Thea nie utoneta, prawda? Znalaztes jg, ale udawates, ze nie
zyje. Potem odestates do sierocinca. Morgan powiedziat, ze jg tam
odwiozt. Prosze. — Uciszyta go, unoszgc reke. — Nic nie mow.
Jeszcze nie. Nie zniose twoich kolejnych ktamstw. Jestem pewna, ze
gdybym sprébowata, zdotatabym potwierdzi¢ jego opowiesc. Nie



pamietat za dobrze sierocinca, ale podat mi nazwisko kobiety, ktora
go prowadzita.

Gillis usiadt w fotelu.

— Nie zamierzatem cie oktamywac.

Wyglada na starego, pomyslata, na starego i zmeczonego. Czas
dopadt Gillisa Sinclaira. Kiedys szedt ku niej przez dym i mokradta,
potem stonce oblato go ziotem i zakochata sie w nim. Jej zal
i smutek zdawaty sie wypetnia¢ poko;.

Napit sie whisky, przesunat dtonig po twarzy.

— Powiedz mi — szepneta. — Powiedz mi prawde.

Poruszyt ustami i w koncu zaczat mowic:

— Morgan stuzyt pode mng w czasie wojny. Poznatem go
w Dunkierce. Zawsze uwazatem, ze Dunkierka co$ z nim zrobita —
z nami wieloma zrobita. Jest niebezpieczny. Uzyteczny, ale trzeba
mie¢ go na oku. Zadnego wspotczucia ani sumienia. Nigdy nie stronit
od alkoholu, a z czasem zaczat pi¢ bardzo duzo. — Zacisnat wargi,
potem wypuscit powietrze. — Jakis czas temu przestaliSmy sie
kontaktowa¢. Po wojnie pracowat dla mnie, ale przeholowat
z awanturami i go wyrzucitem. Nie widziatem go ponad dziesiec lat.
Jakis rok temu pojawit sie na moim progu. Wydaje mi sie, ze niezbyt
dobrze mu sie powodzito. Kazatem mu sie odczepi¢. Dzwonit do
mnie od czasu do czasu, ale zawsze odktadatem stuchawke.

— Czego chciat? — zapytata cicho, chociaz domyslata sie
odpowiedzi.

— Oczywiscie pieniedzy. — Gillis uSmiechnat sie z rezygnacjg. — Nic
mu nie datem. Wiedziatem, ze jesli raz dam, to nigdy sie nie
skonczy.

Tykanie zegara, sygnat karetki pedzgcej ulica.

— Miatem nadzieje, ze sie zapije na sSmierC — ciggnat Gillis cicho. —
Albo urzadzi awanture niewtasciwemu cztowiekowi. Nigdy bym nie
pomyslat, ze przyjdzie do ciebie.

— Dziecko, Gillis.

Spojrzat na nig.

— Thea? Tak, to prawda, nie zgineta.

Na moment Juliet pochylita gtowe, zamkneta oczy. Zgb jg bolat,
tepe pulsowanie wibrowato w szczece. Zmusita sie, by podnies¢ na



niego wzrok. Kiedys go kochatam, pomyslata. Wydawato sie, ze to
byto w innym zyciu.

— Jak mogtes?

— Osagdzaj mnie, skoro tego chcesz, Juliet. Obawiam sie, ze na to
zastuguije.

Sekrety i klamstwa, pomyslata. Nigdy nie tgczyto ich nic istotnego,
tylko sekrety i klamstwa.

— Gdzie jg znalaztes? — szepneta.

— W domu, w tym piekielnym domu na Thorney. — Usmiechnat sie
gorzko. — Szukali tam, ale pomyslatem, ze sam sprawdze. Znatem
dom lepiej niz oni. Thea byta spokojng dziewczynkg, domatorkg, nie
przypominata brata, wiec uznatem, ze na pewno wrocita do domu,
jesli sie przestraszyta. Syna nie zdotatem znalezé, ale jg tak.
Schowata sie w szafie na podescie pod poscielg. Zawsze wybierata
te kryjowke, kiedy sie bawilismy w chowanego. Mate dzieci zawsze
sie chowajg w to samo miejsce, prawda?

Zajrzat do swojej szklanki, ktdra byta pusta. Juliet wstata, wyjeta
mu jg z reki i napetnita. Sobie tez nalata w nadziei, ze alkohol
ztagodzi bol zeba.

— Nie odzywata sie do mnie — powiedziat, kiedy podata mu whisky.
— Byfta w fatalnym stanie, przemarznieta na kos$¢ i rozdygotana.
Ubranie miata przemoczone. Wysuszytem ja, przebratem w suche
rzeczy i owingtem w koc. Przez caty ten czas nie powiedziata ani
stowa. Nie ptakata. Mozna by pomyslec, ze powinna ptaka¢. Czutem,
ze drzy jak struna fortepianu, ktorg raz po raz sie naciska. Batem sie
0 nig. Zostawitem jg w t6zku i poszedtem szuka¢ Edmunda. — Napit
sie. — Ale go stracitem. Wiedziatem o tym. Szukatem go, choc¢
wiedziatem, ze odszedt... Czutem to. Musiat wejs¢ do wody po pitke
albo tédke i porwat go nurt, cos w tym rodzaju. Frances na pewno
pobiegta za nim. Byta niedbata, ale kochata dzieci. Probowata go
ratowa¢. Moze Thea wszystko widziata, widziata, jak nurt ich
zabiera, a potem...

Gtos mu zamart jak szum jesiennych lisci unoszonych powiewem
w dal. Po kilku minutach milczenia westchnat i powiedziat:

— Musiata wroci¢ do domu. Nigdy nie mogtem znies¢ mysili
o biednej matej Thei wracajgcej samotnie do domu. Moze myslata,



ze tam s3. Kiedy jg znalaztem, moze czekata, az przyjdg do domu.

Przesunagt dtonig po oczach btyszczgcych od tez. Odchrzgknat
| jego gtos nabrat sity.

— Miatem zamiar przewiez¢ jg na staty Iad i powiadomi¢ tych, co jej
szukali, ze wszystko z nig w porzadku. Zdawatem sobie sprawe, ze
w chwili, gdy o niej powiem, dla mnie wszystko sie skonczy.
Myslatem, zeby jg oddac¢ i zwiac, liczac, ze bedzie dobrze, ale
wystarczytoby, zeby powiedziata ,tatusiu”, i to sprawe by zatatwito —
moja kariera, matzenstwo, zycie, wszystko na zawsze by przepadto.
A cholernie ciezko pracowatem. W potowie drogi przez groble dotarto
do mnie, ze nikomu nie musze nic mowi¢. Nikt nie wiedziat, ze tam
jestem. Nikt nie znat prawdy o naszym zwigzku. Ukrytem jg pod
ptaszczem. Trzymatem sie z daleka od ludzi przeszukujgcych
mokradta i zaniostem jg do samochodu. — Spojrzat na Juliet. —
Chyba spanikowatem. Nie bytem w stanie stawi¢ temu czota...
Blanche... moja praca... wszystko. Tego rodzaju decyzje podejmuje
sie w jednej chwili, prawda?

Nie przychodzity jej na mysl Zzadne okolicznosci, w ktérych
porzucitaby wtasne dziecko.

— Dlaczego zabrates jg do domku?

— Myslatem o hotelu, ale sie batem, ze mnie rozpoznajg i kto$
zacznie zadawac pytania. Oczywiscie nie mogtem przywiez¢ jej do
Londynu. Potem przypomniatem sobie o domku w Marsh Court.
Uznatem, Zze jesli tam sie schronimy, bede mogt sie zastanowic, co
dalej robic. Byla w szoku, przemarznieta i bezwiadna, ciggle
zasypiata, wiec musiatem dziataé szybko. Musiatem jg ogrzac
i nakarmi¢. Do Marsh Court byto niedaleko, a wiedziatem, ze Henry
jest w Londynie, spotkatem sie z nim poprzedniego wieczoru.
Zastanawiatem sie, czy powinienem iS¢ prosto do domku i miec
nadzieje, ze znajde dos¢ drewna w kominku, nie angazowac cie
w to, ale to nie byt dobry pomyst. Mogtas zobaczy¢ dym z komina,
a poza tym musiatem zdoby¢ jedzenie i picie dla Thei, a takze
zadzwoni¢ do Morgana. Wiedziatem, ze bedzie dyskretny. Wtedy mu
ufatem. Wykonywat dla mnie rdézne zlecenia, ktore chciatem
zachowac w tajemnicy. To przez niego poét roku wczesniej zatatwitem
wynajem tego przekletego domu na wyspie. Nie powiedziatem mu



o Frances i dzieciach, ale musiat sam sie domyslic. — Urwal,
wpatrujgc sie w szklanke. — Zostawitem Thee na tylnym siedzeniu
samochodu i poszedtem do Marsh Court porozmawia¢ z toba.
Potem zaniostem jg do domku. Rozpalitem w piecu i zagrzatem
mleko, ktore wzigtem z twojej kuchni. Postodzitem je mocno, bo
Thea byta w szoku. Nie chciata pi¢ z filizanki, wiec karmitem jg tyzka.
Udato mi sie wmusiCc w nig potowe mleka. Kiedy skora jej
porézowiata, wiedziatem, Zze bedzie dobrze. Catg noc ja
obejmowatem. Trzymatem jg w ramionach do Switu.

— A rano oddates nieznajomemu.

— Tak. — Skierowat na nig oczy czerwone od powstrzymywanych
tez. — Tak, wtasnie tak zrobitem. Mys$latem, ze na tym koniec. Kiedy
Morgan jg zabrat, ulzyto mi. Ale to oczywiscie nie byt koniec. Tego
rodzaju rzeczy nigdy sie nie koncza.

— Gillis, to byla twoja corka — powiedziata Juliet schrypnietym
gtosem.

— Jaki miataby ze mnie pozytek? — W jego oczach malowato sie
wyzwanie. — Bylem fatalnym ojcem. Zastugiwata na kogos lepszego.
W czasie kampanii wyborczej w czterdziestym pigtym roku poznatem
kobiete, ktéra prowadzita sierociniec w Southampton.

— Pani Farmer.

— Tak. Opiekowata sie kilkorgiem dzieci. Przekazatem jej
darowizne, dopilnowatem, zeby napisano o tym w gazetach. —
Usmiechnat sie cynicznie, bez wesotosci. — Byta dobrg, uczciwg
kobietg, ale beznadziejng w sprawach finansowych; znasz ten typ,
macierzynski i kompletnie niepraktyczny. Nigdy nie wyszta za maz,
witasnych dzieci nie miata. Wiedziatem, ze dobrze zaopiekuje sie
Thea, i mowitem sobie, ze dla niej tak bedzie najlepiej, ze
zapewniam jej nowy poczatek, nowe zycie. Morgan miat jg tam
zawiezC, bo mnie by poznata. A zresztg...

— Chciates miec jg z gtowy? — Pogardzata nim.

— Chciatem — odpart cicho — zeby to sie nie dziato. Chciatem
odzyskaC swoje zycie. To byt koszmar... pragnagtem, zeby sie
skonczyt. — Skubat materiat spodni na kolanach. — Kazatem
Morganowi, by powiedziat pani Farmer, ze Thee znaleziono na ulicy
podczas nalotéw w Londynie. Oczywiscie nadaliSmy jej nowe imie



I nazwisko. Morgan miat powiedzieC, ze sierociniec, w ktérym dotad
byta, zostat zamkniety, i trzeba znalez¢ dla niej inne miejsce. Pani
Farmer zapewne podejrzewata, ze to stek klamstw, ale dostata
pienigdze, rozumiesz, a bardzo ich potrzebowata. Te dzieci byly jej
zyciem. Styszatem, ze umarta kilka lat po oddaniu Thei do adopcji
i sierociniec zlikwidowano. To byto smieszne staroswieckie miejsce,
pozostatos¢ po wojnie. Dzisiaj nie miatoby szans, za duzo
formalnosci, teraz inaczej takie sprawy sie zatatwia. — Wydat odgtos
bedgcy czym$ pomiedzy smiechem a ptaczem. — Kilka tygodni
pozniej kazatem Morganowi zadzwoni¢ tam i dowiedzie¢ sie, jak
Thea sie czuje. Wiesz, ze nadal stowem sie nie odezwata? Szok
czasami tak dziata na dzieci, ze przestajg mowic. Bog wie, ile czasu
mineto, zanim sie z tego otrzgsneta. Wiec jednak mogto mi to ujs¢ na
sucho. Mogtem jg przekazac ludziom na mokradtach i odejs¢. Nie
musiatbym angazowac¢ Morgana. Ale wtedy o tym nie wiedziatem. —
Z jego gtosu zniknety emocje, jakby uczucia, ktére kiedys wzbudzity
wypadki tamtej nocy, dawno sie wypality.

— Co sie z nig stato, Gillis? Gdzie jest teraz?

— Nie wiem. Naprawde — dodat pospiesznie, nie pozwalajgc jej
ciggng¢ przepytywania. — Nie chciatem wiedzie¢, te sprawe
postawitem jasno. Morgan miat przekaza¢ pani Farmer pienigdze,
kiedy zawiozt tam Thee, i dokonac kolejnej wptaty po umieszczeniu
jej w odpowiedniej rodzinie adopcyjnej. Wszystko zatatwiono
anonimowo. Nic mnie z nig nie fgczyto.

— Poza Morganem.

— Tak — potwierdzit ponuro. — Poza Morganem.

Chwile oboje milczeli. Gillis wypit reszte whisky i wstat.

— Dosc¢ szybko ktos jg zaadoptowat. Byta bystrg, sliczng istotkg
| tatwiej znalez¢ rodzicow dla dziewczat niz dla chtopcéw. Porzadna
rodzina, dobry dom. Morgan nie bedzie wiecej cie niepokoit, Juliet,
dopilnuje tego. Nie musisz sie o to martwic.

Naprawde w to wierzyt?

— Gillisie, to juz nie jest tylko twoj sekret — powiedziata cicho. —
Teraz jest takze madj. A ja go nie chce. Przykro mi, ale nie. — Nie
umiata zaakceptowac tej sytuacji. Gorzko zatowata, ze sie zgodzita
zachowac w tajemnicy jego romans z Frances Hart. Byta taka gtupia.



Skfadata mu obietnice, poniewaz go kochata. — Musisz powiedzie¢
Blanche.

Pokrecit gtowa.

— Nie moge.

— A ja nie moge tak tego zostawic, nie tym razem. A jesli Thea
miata rodzine?

— Nawet jesli, to jakie ma to teraz znaczenie? — odpart zimno.

— Optakiwali jg przez te wszystkie lata. Musisz powiedzie¢ im
prawde, postgpic¢ jak trzeba.

— Nie.

— Sadzisz, ze Blanche ci nie wybaczy? Przeciez to byto dawno
temu.

— Nie, Juliet, to wykluczone.

Nienawidzita go za jego stabosc, za to, ze wplatat jg w sie¢ swoich
oszustw.

— W takim razie ja jej powiem — oznajmita surowo. — Przykro mi, ale
nie moge na to pozwolic. To zbyt okropne. Czym innym jest
ukrywanie romansu, Gillisie, a zupetnie czym innym ukrywanie
istnienia dziecka, pozwalanie ludziom wierzy¢, ze nie zyje, skoro
zyje.

— Blanche jest chora.

— Co? — Wpatrywata sie w niego. Zatowata, ze wypita whisky,
rozbolata jg od niej glowa i z trudem zbierata mysli. Zgb nadal ¢mit,
oczy piekty i czuta sie zmeczona.

— Ma raka.

Przez utamek sekundy sadzita, ze jg oktamuje. Probuje zaskarbié
sobie jej wspotczucie, wydosta¢ sie z putapki. Dostrzegta jednak
popielaty odcien jego skory. Kleska otulita go niczym woal.

— Boze, Gillis.

— Nikomu nie mowilismy. — Zapalit papierosa. — Dzieciom tez nie.
Blanche mi nie pozwolita. Przystatem na to, ale teraz powiedziano
jej, ze choroba jest smiertelna, wiec dtuzej nie mozna tego ukrywac.
Nate musi wroci¢c do domu. Najbardziej sie boje rozmowy z Rorym,
sg blisko ze sobg zwigzani. Blanche chodzi do lekarza w Royal
Marsden. Byta u niego w poniedziatek. Powiedziat... powiedziat mi,
kiedy Blanche pobierali krew, ze teraz to kwestia kilku miesiecy. —



Wstat i podszedt do okna. Zapatrzyt sie na uliczny ruch. Stanetfa
obok niego. Ustyszata, jak mowi: — To takie cholernie
niesprawiedliwe. Tego rodzaju rzeczy nie powinny sie przydarzac
dobrym ludziom. Gdyby mnie sie przytrafito, to miatoby jakis sens,
prawda?

— Nie mozesz tak myslec, Gillisie.

— Nie moge jej powiedzie¢. — Patrzyt jej badawczo w oczy. —
Rozumiesz, Juliet? Nie moge powiedzie€ jej i nie moge powiedziec
dzieciom. Btagam, o niczym jej nie wspominaj.

Jakie miata wyjscie? Zgodzita sie na jego prosbe. Kiedy kiwneta
gtowg, z oczu poptynety mu fzy.

— Biedny Gillis — powiedziata. — To straszne. Biedna Blanche.

— Prawie przez caty czas cierpi bol. Probuje mysleC o Bozym
Narodzeniu. Wiesz, jak bardzo kocha Boze Narodzenie. Mysli
o prezentach dla wnukow i w ogole. — Chwycit jg za rece i mocno
Scisnat. — Wiecej nie ustyszysz o Morganie, obiecuje, Juliet. Musisz
0 nim zapomniec.

Stuchajgc go, czuta ciezar na sercu i zastanawiata sie, czy
kiedykolwiek sie go pozbedzie.

Gillis ponuro sie rozesmiat.

— To zabawne — powiedziat. — Zasmakujesz sukcesu, pomysInosci
fortuny i myslisz, ze to bedzie trwato, a kiedy przez palce przeciekajg
wszystkie te rzeczy, do ktérych twoim zdaniem masz prawo, na co
twoim zdaniem zastuzytes, zrobitbys wszystko, zeby je odzyskac.
Wiele czasu mi zajeto zrozumienie, ze ambicje, cata ta chwata nigdy
W gruncie rzeczy sie nie liczyly. A ja myslatem, ze jestem madry. Ze
jestem wyjatkowy.

Kwadrans pozniej pozegnata sie z nim. Rano myslata, ze moze
wpadnie do Anne i zobaczy wnuka, ale wiedziata, ze nie zdota
udawacC spokojnej. Blanche, Thea Hart: tego byto za duzo. Anne
zorientuje sie, ze cos$ jest nie w porzgdku. A poza tym bolat jg zgb.

Na Pall Mall poczuta, ze jest zbyt wyczerpana, zeby zmagac sie
z metrem, wsiadta wiec do taksowki i pojechata na dworzec
Liverpool. Zdazyta na kilka minut przed odjazdem pociggu; byt
zattoczony i biegta po peronie, zaglgdajgc przez okna, az wreszcie



znalazta wolne miejsce. Przy akompaniamencie szurania jakos
przecisneta sie na srodek przedziatu i pocigg ruszyt.

Poczuta mdtosci. Nie moze urzadzi¢ przedstawienia, wymiotujgc
albo mdlejgc w petnym przedziale. Z torebki wygrzebata opakowanie
dropséw. Nie jadta od siodmej rano. Stodka mieta pomogta, zotgdek
jej sie uspokoit, serce uciszyto. Zmusita sie do koncentracji na
widoku za brudnym oknem i odliczata stacje: Stratford, Manor Par,
lIford, Ramford. Ale w gtowie wirowaty jej mysli — Blanche, Thea
Hart, David Morgan.

Wreszcie dojechali do Witham, gdzie pocigg konczyt bieg. Juliet
przesiadta sie do samochodu. tatwiej sie jej oddychato, gdy jechata
znajomymi drogami prowadzgcymi do jej nieba, jej schronienia: do
Marsh Court. Weszta do domu, rzucita torebke i ptaszcz na schody,
w kuchni wiozyta grzanke do tostera i nastawita wode w czajniku,
z tazienki przyniosta aspiryne. Kiedy zadzwonit telefon, zastanawiata
sie, czy to Joe. Nie odebrata.

Zaniosta herbate i grzanke do pokoju porannego i usiadta w swoim
ulubionym fotelu pod oknem. Jadta grzanke ostroznie, zujgc zdrowg
potowg szczeki. Joe, pomyslata, co mam z nim zrobi¢? Czy moge
powiedzie¢ mu prawde?

Nie, nie moze, nie tylko dlatego, ze przyrzekta Gillisowi nikomu nic
nie mowi¢. Joe uznatby historie Gillisa za obrzydliwg, pogardzatby
nim, bo porzucit cérke, i nig tez pewnie by pogardzat, bo kochata
cztowieka zdolnego do takiego postepku. Nie mogta opowiedzie¢ mu
o Hartach, nie przyznajgc sie do romansu z Gillisem. Obie te sprawy
byty nierozerwalnie potgczone. Juliet nie zdofataby mu wyttumaczy¢
swoich decyzji, nie méwigc o gtebokiej mitosci do Gillisa.

Niewykluczone, ze pora zakonczy¢ znajomos¢ z Joem. Skoro nie
moze by¢ wobec niego szczera, to chyba powinna z nim zerwac.

Na samg mysl o takim rozwigzaniu bolato jg serce; znuzona
zamkneta oczy. Krotka drzemka, powiedziata sobie, dziesie¢ minut,
nie wiecej. Zapadta jednak w gteboki sen bez rojen.

Kiedy sie obudzita, zapadt juz wieczoér. Zgb przestat jg bole¢, gtowa
tez, ponury nastrdj i niepewnos¢ ustgpity. Zaciggneta zastony.

Juz wystarczajgco dtugo byta samotna i pogrgzona w beznadziei.
W zyciu nie trafia sie zbyt wiele szans na szczescie. Romans



z Gillisem nalezat do odlegtej przesztosci, tak samo jak wybory,
ktorych wtedy dokonywali. Nie odegrata zadnej roli w porzuceniu
Thei przez Gillisa, nie musiata sie wstydzi¢ z powodu tamtych
wydarzen, przeciez dowiedziata sie o nich dopiero dzisiaj. Gillis
przyrzekt, ze rozprawi sie z Morganem, a ona powinna pozwolic,
zeby przesztos¢ sama sobg sie zajeta. Nie musi ptaci¢ za btedy
Gillisa.

Poza tym czy nie ma prawa do odrobiny szczescia? Czy nie ma
prawa do zycia?

Blanche Sinclair umarta trzy dni przed Bozym Narodzeniem.
Pogrzeb odbyt sie w smetnym, zawieszonym w czasie okresie
pomiedzy swietami a Nowym Rokiem. Przez catg uroczystosc Gillis
ptakat okropnym zduszonym szlochem mezczyzny nienawyktego do
okazywania uczu€. Z jednej jego strony siedziaty corki, Flavia
i Claudia, z drugiej synowie, Nathan i Rory. Gdzie$ tam, przed laty
odestana daleko, zyta jeszcze jedna corka, nieSwiadoma swojego
pochodzenia. Juliet wcigz pamietata sen, ktory sie jej snit niedtugo
po tamtym wypadku, sen o miotanej falami szarego Morza
Potnocnego dziewczynce w czerwonej sukience.

Odpedzita ten obraz, zmuszajgc sie do myslenia o czyms$ innym,
czymkolwiek: wilgotnym chtodzie kosciota, majestatycznych
dzwiekach organow, ktore sie rozlegty, gdy zebrani wstali, by
odspiewacC jeden z ulubionych hymnow Blanche: Prowadz mnie,
Wielki Odkupicielu.

1 A. Marvell, Ogréd, przet. S. Baranczak [w:] Antologia angielskiej poezji
metafizycznej XVII stulecia, Warszawa 1982.



Rozdziat czternasty

Luty 1966 roku

Charley znalazta Nate’a w barze hotelowym w Holborn. Krzykliwy
wystroj rzucat sie w oczy, fotele byty pomaranczowe, zastony
groszkowe i brzoskwiniowe. Nate stat przy oknie. Spiewat gto$no
hiszpanskg piosenke, szeroko gestykulujgc.

Obok niego siedziata kobieta (czarne wiosy upiete w kok, modna
czarna sukienka), ktéra na widok Charley z niesmakiem powiedziata:

— Dzieki Bogu. Zabierz go do domu. Jest twd;.

Wzieta torebke i wyszia.

Telefon zadzwonit po6t godziny wczesniej, o dziewigtej, kiedy
Charley w swojej sypialni pracowata nad sztuka.

— Znalaztam twéj numer w adresowniku Nathana — oznajmit
kobiecy gtos w stuchawce. Rozmdwczyni wczesniej przedstawita sie
jako Jacqueline Watson, znajoma Nate’a. — Powiedziat, zeby do
ciebie zadzwoni¢. Zachowuje sie okropnie, grozg, ze go wyrzuca.
Musisz po niego przyjechad.

Nate nadal spiewat.

— Zamknij sie, Nate — powiedziata Charley.

Postuchat i zaraz rozejrzat sie dokota, mrugajac.

— Gdzie jest Jacqueline?

— Chyba poszta do domu.

— Napijesz sie?

— Nie. | ty tez nie potrzebujesz wiecej alkoholu. — Wywlokta
potykajgcego sie Nate’'a z baru; widziata, ze ludzie sie im
przygladaja.

Nie czuta sie na sitach, by jecha¢ z nim metrem, zatrzymata wiec
taksowke. Kiedy wsiedli, powiedziata:



— Nate, musisz z tym skonczyc.

— Tak? — Metne spojrzenie stwardniato, gdy na nig spojrzat,
pojawito sie w nim cos na ksztatt niecheci.

— Owszem. Obchodzisz mnie i nie chce, zeby stata ci sie krzywda.

— Charlotte Winterton, strasznie dobra, szlachetna i cnotliwa. Kiedy
statas sie takg nudziarg?

Nie znosita, gdy tak do niej moéwit. Wyjrzata przez okno na
migoczacy siarkowg poswiate ulicznych latarni, przygryzajgc warge.

— To nie poprawia wcale sytuacji, Nate — powiedziata cicho.

— Moja mama umarta. Jak cokolwiek moze poprawic te sytuacje?

Nastgpito dtugie, petne napiecia milczenie, w czasie ktdrego
Charley usitowata powstrzymac tzy. Przerwat je Nate:

— Przepraszam. Przykro mi, Charley. Nie chciatem tego
powiedzie€. Za wiele wypitem. Zty dzien.

— Wyjatkowo czy przecietnie zty?

— Sam nie wiem. — Nate westchnat. — Wszystkie wydajg sie
jednakowe. — Dotknat jej rekawa. — Dziekuje, ze przyszias.

— To zaden problem. Jacqueline to twoja dziewczyna?

— Podejrzewam, ze po dzisiejszym wieczorze juz nie. — Spojrzat na
nig. — To bez znaczenia. Wtasciwie nie. Czy tak?

Charley zastanawiata sie, czy to ma znaczenie dla Jacqueline, ale
serce jg bolato na widok jego martwego spojrzenia.

— Nie, jasne, ze nie — odparta tagodnie.

Zblizali sie do domu Sinclairow.

— Twoj tata jest w domu?

Nate pokrecit glowa.

— Jadtes cos?

Zmarszczyt czoto, usitujgc sobie przypomniec.

— Chyba nie.

Charley zaptacita taksowkarzowi i weszli do domu. Na dnie lodowki
znalazta wyglgdajgce na dosc¢ stare kietbaski i wrzucita je do garnka.
Kuchnia miata wyglad pomieszczenia, o ktore niegdys dbano,
a teraz zostato porzucone na pastwe losu przez dwoch bardzo
zajetych i gteboko nieszczesliwych mezczyzn.

Zrobita kanapki z kietbaskami. Zjedli je w salonie; mrok rozpraszaty
tylko stotowe lampy i poswiata ksiezyca wpadajgca przez okno.



— Jak sie czuje Rory? — zapytata Charley.

— Wiasciwie to nie wiem. — Nate roztozyt kanapke. — Wrécit do
szkoty. Pisze do niego, ale ten maty dran niewiele zdradza w swoich
listach.

— Ja tez do niego pisze.

— To mito z twojej strony.

— A co w pracy?

Nate pracowat w banku handlowym.

— Znos$nie. A twoja sztuka?

— Posuwa sie.

Zrzucit marynarke. Charley miata ochote odgarng¢ czarne loki,
ktore spadty mu na czoto. Pragneta sprawi¢, zeby znowu sie
usmiechnat, ale nie wiedziata, jak to zrobic.

— Wiec w koncu — powiedziat, wyciskajgc sos pomidorowy na
kanapke — jedno z nas idzie do przodu.

Anne, Piers i Eddie sie przeziebili. Wszyscy troje kichali i kaszlali,
petne ztosci lamenty Eddiego, ktoremu zatkany nos nie pozwalat
spac przez catg noc, niosty sie po mieszkaniu.

Anne nienawidzita ponurych zimowych porankow. Wstawanie po
ciemku, zjadanie Sniadania po ciemku: nie sgdzita, by kiedykolwiek
do tego przywykta. Kiedy o siédmej zawlokta sie do kuchni, zeby
zrobi¢ sobie kawe, za oknem na tle czarnego nieba wirowat deszcz
ze Sniegiem.

Piers stat przy piecu, pospiesznie pijgc herbate.

— Musze iS¢ — powiedziat. — Wieczorem wréce pozno. Zabieram
klienta na kolacje.

— Jak p6zno?

— O jedenastej... moze koto pdtnocy. — Pochylit sie, zeby jg
pocatowac.

— W zlewie lezy skorka banana — powiedziata.

— Kosz jest petny.

Poczuta fale ztoSci.

— Wiec go oproznij.

Postat jej zaskoczone spojrzenie.



— Musze is¢ do pracy.

— Ale mogtbys wyrzuci¢c do kosza skorke i okruchy po grzance,
Piers. Mogtbys umy¢ miske po ptatkach. A nawet — dodata ironicznie
— mogtbys zamieS¢ podtoge. Chociaz nie przypuszczam, zebys
wiedziat, gdzie trzymamy szczotke.

Nie cierpiat, kiedy go krytykowano. Mruknat cos. Anne wylapata
stowa ,twoja praca”.

— Mojg praca jest Eddie. — Wpatrywata sie w niego bez krzty
uczucia. — Eddie, ktéry jest chory i prawie catg noc nie spat.
Posprzataj po sobie, tylko o to prosze.

— Nie mam czasu.

— To ci zajmie dwie minuty! — Stwierdzita, ze podnosi gtos. —
Usuniecie tych okruchdw zajmie ci tylko dwie minuty!

— W takim razie dobrze — odpart z furig. Gwattownym ruchem wyjat
plastikowg miske ze zlewu i zmiott do niej resztki, po czym wybiegt
z mieszkania, zatrzaskujgc za sobg drzwi.

Eddie zaczat ptakac. Anne na moment przymkneta oczy, potem
poszta po synka.

Nastepne godziny wcale nie byly lepsze. Skonczyto sie mleko,
Piers reszte zuzyt do ptatkbw, ubrata wiec Eddiego w zimowy
kombinezon i poszta do sklepu. Deszcz ze sniegiem ciagt jg w twarz,
spod kot przejezdzajgcych samochoddéw pryskata brudna woda.
Kupita chleb, aspiryne, jagniecine, a takze biszkopty dla Eddiego.
Kiedy wrdcita do domu, lokator z parteru, Lord, wyszedt do niej ze
skargg na ptacz, trzaskanie drzwiami i miske, ktorg Piers zostawit
przy schodach — przypuszczalnie albo nie byt w stanie po raz kolejny
mierzyC sie z jej ztosliwoscig, albo nie chciat zawraca¢ sobie gtowy
przynoszeniem jej do kuchni.

— Mam lekki sen — dodat Lord. — Wolatbym, zeby nie pozwalata
pani dziecku tyle ptakac.

Anne przeprosita przez zacisniete zeby, wzieta na rece Eddiego,
wozek, torbe z zakupami i miske i z trudem wspieta sie na pietro.

W mieszkaniu posadzita Eddiego w otoczeniu zabawek na dywanie
I nastawita kawe. Po dwdch filizankach i trzech aspirynach poczuta
sie lepiej. Eddie dzisiaj mniej pociggat nosem i radosnie zut reke
klowna z materialu. Anne miata nadzieje, ze Piers zadzwoni



| przeprosi za sprzeczke, ale tego nie zrobit. Zastanawiata sie,
czemu na to liczyla: Piers nigdy nie przepraszat. Przeprosiny
oznaczatyby przyznanie, ze nie miat racji, a przeciez Piers Winterton
nigdy sie nie mylit.

Sama mogtaby do niego zatelefonowac, rozsmieszy¢ opowiastkg
o Lordzie i misce i w ten sposob zatagodzi¢ nieporozumienie, ale
zrezygnowata z tego pomystu. Moze i jej gniew byt
nieproporcjonalnie wielki w stosunku do sytuacji (przypuszczata, ze
Piers tak uwazat), tylko ze nie o to chodzito. Wiedziata, ze mogtaby
to ciggnaC, gniew w jej sercu by narastat, ale to ona zawsze by
przepraszata, zawsze sie wycofywata, zeby unikng¢ stawienia czota
prawdziwemu rozdzwiekowi, ktéry miedzy nimi powstat.
Przypomniata sobie lekkie wstrzgsy w San Francisco, poprzedzajgce
chwile, gdy ziemia sie przesuneta i przekrecita, zrzucajgc z potek
ksigzki. Teraz takze je wyczuwata.

Sprzagtata mieszkanie, robita pranie i gotowata gulasz jagniecy, ze
wzgledu na Lorda chodzgc przy tym na palcach i uciszajgc Eddiego,
gdy tylko zaczynat ptaka¢. Nie byta w stanie znowu znosi¢ po
schodach dziecka i wozka, dlatego zostata w domu. Zmiksowata dla
Eddiego kawatek jagnieciny, potem go wykgpata. Po wypiciu butelki
zasnagt bez marudzenia.

Porzadkujgc salon, zastanawiata sie, czy kazde z matzonkdw tyle
samo mitosci inwestuje w matzenstwo. Moze zawsze jedno kocha
mocniej niz drugie, a moze szalki wagi przez caty czas sie kotysza.
Zdawata sobie sprawe, ze ryzykuje, wychodzgc za Piersa. Byt
ambitny, miat w sobie pasje i silng wole. Jesli godzitaby sie na
wszystko, czego Piers chce, matzenstwo by przetrwato. Tylko czy to
jej wystarczy?

Przyjechata do Anglii, by uciec przed zamieszaniem, ktore
nastgpito po zerwanych zareczynach z Glennem, ostatnio jednak
zaczeta zadawac sobie pytanie, czy nie wpakowata sie w jeszcze
gorszy chaos i czy wychodzac za Piersa, nie wybrata mezczyzny
bedgcego pod wieloma wzgledami przeciwienstwem Glenna, ale
ktory tak samo jak Glenn byt dla niej nieodpowiedni. To, co uktadato
sie doskonale przed narodzinami Eddiego, teraz sie popsuto.
PrzyjScie na Swiat dziecka odstonito braki w ich relacjach.



Jej niezaleznosc¢ i zdecydowanie tonety przyttoczone obowigzkami
domowymi. Czasami z trudem przypominata sobie tamtg pewng
siebie dziewczyne, ktéra samochodem przejechata Stany z jednego
konca na drugi. Nie lubita kobiety, ktora zajeta jej miejsce,
stworzenia z rozczochranymi wlosami wrzeszczgcego na meza
z powodu btahostek.

Spojrzata na zegarek: za kwadrans siddma. Malenka kuchnia
zdawata sie kurczy¢, wiezita jg w sobie. Piers wrdci za wiele godzin
— przed Anne rozciggat sie dtugi wieczor. takneta drinka i rozmowy
z inng dorostg osobg, ktora nie spedza dni na przejmowaniu sie
odparzeniami od pieluch i odstawianiem od piersi.

Zadzwonita do Louise, a Louise, stodka Louise, natychmiast
zgodzita sie popilnowac¢ Eddiego. Dokad jednak Anne miata pojsc?
Katherine wyjechata, Ceridwen byla na zajeciach w szkole
wieczorowej. Pomyslata o Aidanie. Nie widziata go od tygodni. Nadal
nie powiedziata Piersowi o wizytach u Aidana, ale to nie miato
znaczenia, poniewaz wroci do domu przed nim.

— Napijesz sie wina? — zapytat Aidan.

Anne zdjeta ptaszcz. Pod nim miata czarne spodnie i wtochaty
sweter w jasnym, zimowym odcieniu szarosci.

— Bytoby cudownie.

— Pieknie wygladasz.

— Aidanie, z nosa schodzi mi skéra i mam worki pod oczami.
Jestem wykonczona i mam wszystkiego dosc.

— Mimo to — odpart, podajac jej kieliszek.

W waskiej kuchni otwierat szafki, szukajgc czego$ do wina.
Otworzyt puszke oliwek i przesypat je do miski. Kiedy wrécit do
pokoju, Anne przygladata sie akwareli.

— Podoba mi sie — powiedziata. — To twoja, prawda?

— To podtnocny Norfolk. Byt sztorm i te cudowne pasiaste Klify.
Pojechalismy tam z Freya.

— Co u nigj?

— Doskonale. Jest bardzo podekscytowana pokazem. -
Przyjaciotka Anne, Katherine Rose, zaproponowata Frei wystawe. —



Dziekuje, ze porozmawiatas o niej z Katherine.

— To byta przyjemnos¢. Freya jest bardzo utalentowana. Chodzicie
ze sobg?

— Nie. — Pokrecit gtowg. — Tylko sie przyjaznimy. Jak ci minat
dzien?

Skrzywita sie.

— Nie nalezat do najlepszych. A tobie?

— To samo. Ty pierwsza.

Westchneta.

— Rano pokitécilismy sie z Piersem. Zanim jeszcze wypitam kawe.
Z mojej winy.

Aidan w to watpit. Pomyslat, ze winny prawdopodobnie byt Piers.

— Chodzito o cos konkretnego?

— Och... — Usiadta na sofie, podwijajagc noge. — Mam po uszy
sprzatania po nim, ale nie tylko w tym rzecz.

Podejrzewal, ze jesli zapyta o cos wiecej, Anne moze zamkngc sie
w sobie. Odczuwat satysfakcje na wies¢, ze miedzy nig a Piersem
sie nie uktada, wiedziat jednak, ze nie moze sie z tym zdradzic.
Wstat i zaczat w swoim zbiorze szuka¢ odpowiedniej ptyty.

— Urodzenie Eddiego zmienito mnie — mowita Anne. — Mam
wrazenie, jakby przez moje zycie przeleciat huragan. Wybucht
wulkan albo nastgpito trzesienie ziemi. Widze jednak, ze Piers tak
nie odczuwa. Moze to typowe dla mezczyzn. Nie rozumie, ze
wszystko sie zmienito. Nawet nie przewija Eddiego. Nosi go na
rekach, ale go nie przewija. Wydaje mi sie, jakbym zostawita Piersa
za sobg, a on nawet tego nie zauwazyt.

Aidana przeszedt lekki dreszcz radosci, kiedy stuchat, jak Anne
krytykuje meza. Z msciwg satysfakcjg pomyslat, ze przeciez od
poczatku wiedziat, ze ten zwigzek nie moze sie udac.

Nastawit ptyte z mazurkami Chopina.

— Moze po prostu masz zty dzien — powiedziat.

— Moze. Ale nie chodzi tylko o Piersa, o mnie tez. Nie wydaje mi
sie, zebym sie nadawata na panig domu. Wszystkie te obowigzki...
opieka nad dzieckiem... niektére kobiety to kochajg, prawda? Nawet
Eddie — uwielbiam go, ale trace rozum, kiedy jestem 2z nim
zamknieta w mieszkaniu.



Aidan wskazat butelke, w odpowiedzi podsuneta mu kieliszek.

— Przekonatam sie, ze z trudem radze sobie z chaosem — ciggneta
smetnie. — A przy matym dziecku zawsze jest chaos, bo wszystko
jest takie nieprzewidywalne. Co sie ze mng dzieje, Aidanie?
Wychowatam sie w artystycznym Swiatku, nie powinny mi
przeszkadzac¢ okruchy grzanek w zlewie.

— Nic na to nie poradzisz. Taka jestes.

Zrzucita buty i podciggneta kolana pod brode.

— Jestem samotna, siedzgc z dzieckiem w domu. Nikt cie o tym nie
uprzedza. Ciggle mysle, ze my, kobiety, nie powinnysmy tak zyc,
zamkniete w domach z malenstwem, z ktérym nawet nie mozna
porozmawiac. Moze powinnySmy mieszkac razem, kiedy mezczyzni
wychodzg polowa¢ na mamuty, czy co tam wiasciwie robicie. —
Rozesmiata sie, ale w jej oczach nie byto rozbawienia.

— Piers wie, ze tu jestes? — zapytat, silgc sie na swobodny ton.

Pokrecita gtowa.

— Dzisiaj pézno wraca. Eddiem opiekuje sie Louise, wiec spedze
u ciebie godzine, nie dtuzej. — Skrzywita sie; juz wczesniej zauwazyt,
ze robi tak, kiedy czuje sie winna. Zapytata, jak jemu minat dzien.

Ksiegi rachunkowe Wintertona lezaty pomiedzy nimi na stoliku.

— Parszywie. Miatem spotkanie z ksiegowymi. Tracimy pienigdze.
Niezbyt duzo, ale zyski z miesigca na miesigc malejg.

— Przykro mi. Czasy sg ciezkie. Piersowi tez jest trudno.

Aidan dolat wina do kieliszkow.

— Tracimy zyski, odkad umart wuj Henry. Jak mowitem, niezbyt
wiele, ale r6znice widac.

— Co zrobisz?

Witasnie, co zrobi?

— Panna Rolfe niedtugo idzie na emeryture, wiec nie zatrudnimy
nikogo na jej miejsce. Niewykluczone, ze trzeba bedzie zwolni¢
jednego ze sprzedawcow. — Cierpt na samg mysl o tym. Wszyscy
podwtadni pracowali w Wintertonie od lat, byli jak cztonkowie
rodziny. — Problem z firmg takg jak nasza polega na tym, ze nie
mozna cig¢ kosztow. Musimy robi¢ dobre wrazenie, poniewaz tym
sie zajmujemy, tym jestesmy. — Wypuscit powietrze z ptuc. — Sam nie
wiem, Anne. Zastanawiam sie nad tym przez caty dzien i na razie nie



znalaztem rozwigzania. Nie znosze, ze to ja musze podejmowac
tego rodzaju decyzje. Boje sie, ze zrobie to Zle. Tak bym chciat, zeby
wuj Henry zyt. On zawsze wiedziat, jak postgpic.

— Powinniscie pracowac razem z Piersem.

Spojrzat na nig ostro.

— Wiesz, ze to niemozliwe.

— Naprawde?

—Anne...

— Idz i porozmawiaj z nim.

— Kiedy ostatni raz prébowatem, zatrzasngt mi drzwi przed nosem.

Myslat, ze Anne porzuci temat, ale sie pomylit.

— Wiec powinienes sprobowacC jeszcze raz. Piers jest bardzo
dumny. Nigdy nie wykona pierwszego ruchu.

— To wszystko jego wina — odpart Aidan sztywno. — Gdyby wtedy
nie zaszalat, nic by sie nie wydarzyto. Nie rozumiem, dlaczego ode
mnie sie oczekuje, zebym btagat go o wybaczenie.

— Nie prosze, zeby$ go bfagat, tylko zebys znalazt sposob na
zakonczenie tego gtupiego sporu, ktéry robi krzywde waszej rodzinie
i firmie. Przeciez to widzisz, Aidanie. Przeciez dostrzegasz, jak
nieszczesliwe sg z tego powodu twoja matka i Juliet. Ty musisz
wyciggng¢ reke do zgody, poniewaz Piers tego nie zrobi. —
Powiedziata to bez pretensiji, ale tez bez wspodfczucia.

Kiedy milczat, wzruszyta ramionami.

— Nie? Dobra. Nie sagdzitam, ze sie zgodzisz, ale musiatam
sprobowac.

— Ale chyba - =zaczagt gorgco — widzisz, ze to nie jest
sprawiedliwe...

— W zyciu mato co jest sprawiedliwe, Aidanie — przerwata mu. —
Jeszcze sie tego nie nauczytes? — Odgarneta wiosy i zobaczyt
blados¢ jej cery, zapadniete oczy, w ktérych malowata sie
rezygnacja, a moze rozpacz.

— Przepraszam — mruknat. — Nie moge tego zrobic.

Zamilkli, muzyka Chopina wypetnita poko;.

— To wyglada, jakbyscie grali w jakgs koszmarng gre. — Odstawita
kieliszek. — A mnie sie robi niedobrze na mysl, ze zostatam w nig
wkrecona.



—Anne.

Usiadt obok nigj i otoczyt ramieniem jej plecy. Oparta gtowe o jego
ramie.

— Tata czesto to grat — powiedziat. Gorzko-stodka muzyka wypetnita
pokodj. — Na fortepianie w naszym domu w Maldon. Moze nastawie
cos weselszego. Otworze nastepne wino.

— Powinnam juz is¢...

— Jeden kieliszek i zadzwonie po taksowke.

Potozyt na adapterze Rubber Soul i poszedt do kuchni. Z szafki
wyjat butelke chablis i odkorkowat.

Po powrocie do pokoju zobaczyt, ze Anne lezy na sofie i $pi.
Przykryt jg pledem, Sciszyt muzyke. Nalat sobie wina i zaczat
przeglagdac ksiegi. Od czasu do czasu patrzyt na nig, na srebrng
aureole wiosow i kruche kosci dtoni opartej o twarz. Myslat, czy jej
nie obudzi¢, ale zrezygnowat. Rozwazat to, co mowita o Piersie.
Nigdy wczesniej nie styszat, by w taki sposob go oceniata. Byta
W jego mieszkaniu i wyznawata, ze ma dos¢ zycia matzenskiego.
Powiedziat sobie, ze przynajmniej tutaj jest szczesliwa, ze ja
ochrania, oferuje schronienie, i lekcewazyt cichy gtos przekonujacy,
ze sam siebie oktamuje, a jego motywy nie sg az tak szlachetne, jak
by chciat wierzyc.

Anne obudzita sie ze snu, w ktorym salon w jej mieszkaniu bardzo
sie powiekszyt, sufit wznosit sie wysoko nad gtowg, a na Scianach
wisiaty obrazy. Ziewneta i otworzyta oczy. Byta u Aidana, ktory lezat
na stojgcej naprzeciwko sofie, oczy miat zamkniete, dokumenty
rozrzucone wokot siebie.

Spojrzata na zegarek i zobaczyta, ze jest dziesie¢ po dwunaste,;.
Krzykneta, budzgc Aidana.

— Musze is¢ — powiedziata. — Moje rzeczy...

Z ptaszczem i torebkg w dtoni wybiegta z domu. Na Cheyne Walk
dostrzegta zotte swiatto taksowki i gwattownie pomachata. ,Btagam,
zeby Piers nie wrdcit jeszcze do domu. Btagam, niech sie spozni”.

Taksowka wlokta sie jak zétw, co rusz trafiali na czerwone sSwiatia,
wreszcie jednak dotarta do domu. Zaptacita kierowcy, otworzyta



frontowe drzwi i cichutko pobiegta po schodach, zeby nie zirytowacé
Lorda. Weszta do mieszkania i powiedziata:

— Louise, tak mi przykro...

— Odestatem jg do domu. — Piers podnidst sie z fotela.

Podeszta do niego i cmokneta go w policzek.

— Dawno wrécites?

— Wiele godzin temu. Kolacje odwotano.

— Och. Tak mi przykro, kochanie, gdybym wiedziata...

— Wiem od Louise, ze byfas u Aidana.

Musiata jej powiedzie¢, dokad sie wybiera, gdyby byly jakies
problemy z Eddiem.

— Nie zamierzatam tak sie zasiedzie¢ — powiedziata zaktopotana.

— W to nie watpie. Czesto go widujesz?

— Od czasu do czasu. — Zdjeta ptaszcz. — Piers, od lat jestesmy
przyjaciotmi. Dawno ci o tym mowitam.

W jego niebieskich oczach malowata sie pustka.

— Od czasu do czasu... czyli jak czesto?

— Raz na trzy, cztery tygodnie, co$ w tym rodzaju.

— Nigdy o tym nie wspominatas.

Czuta sie zbita z tropu.

— Przepraszam, bytam zajeta dzieckiem i w ogole. — To byta mato
przekonujgca wymowka.

Spochmurniat.

— Louise wiedziata, a ja nie.

— Piers. — Rozesmiata sie krétko, probujgc ztagodzi¢ napiecie. —
W twoich ustach wyglada to na spisek.

— Louise cie kryje, kiedy odwiedzasz Aidana. Mity uktad.

— Na litos¢ boskg — warknetfa. — Louise opiekuje sie Eddiem, bo jej
to nie przeszkadza i dobrze sobie z nim radzi. Odwiedzam Aidana,
poniewaz go lubie, jest moim przyjacielem. Przepraszam, ze ci o tym
nie mowitam, powinnam byta, ale chcesz zna¢ prawde?

— Nadal na nig czekam — odpart nieprzyjemnym tonem.

— Wiec dobrze. Nie bytam w stanie ci powiedzie¢. Jesli chodzi
o Aidana, zachowujesz sie nieracjonalnie. Tracisz panowanie nad
sobg, jesli ktos tylko wspomni jego imie.

Postat jej przykry usmieszek.



— Wyglada na to, ze miatem powdd.

— Co to znaczy?

— Jest wpot do pierwszej w nocy.

— Wiem. Przepraszam. Zasnetam. Bytam zmeczona, napiliSmy sie
wina i po prostu zasnetam.

Poszta do kuchni po szklanke wody. W zlewie lezat bukiet réz
z cieplarni, nie pachniaty, ich pgsowe ptatki w stabym swietle
wydawaty sie niemal czarne.

Wrécita do pokoju.

— Piers, cudowne kwiaty. To takie mite z twojej strony.

Wzruszyt ramionami.

— Miatem dobry dzien. Jak dotad najlepszy, i pomyslatem... — W tej
chwili mine miat skonsternowang, nie rozgniewana.

— Kochanie, to wspaniale.

— Tez tak myslalem. — W jego gtosie wcigz pobrzmiewato
niedowierzanie. — Chciatem to uczci¢, ale kiedy przyszedtem do
domu, okazato sie, ze jestes u Aidana. — Zmarszczyt czoto. —
Zasnetas... Daj spokoj, Anne. Jestes kreatywng, petng inwencji
kobietg. Nie mozesz wymyli¢ czegos lepszego?

Wpatrywata sie w niego.

— Co sugerujesz?

— Spedzitas pie¢ godzin z Aidanem, $pigc? Co naprawde
robiliscie?

Sekunde lub dwie potrwato, nim pojeta, ze Piers oskarza jg
o romans z Aidanem. Mys| byta tak szokujgca i idiotyczna, ze na
moment odebrato jej mowe.

— Piers — powiedziata drzgcym gtosem. — Aidan i ja sie przyjaznimy,
nic wiecej.

— Nie wierze ci.

— Mowie prawde. Przykro mi, jesli ta prawda cie rozczarowata.

— Rozczarowata? — powtérzyt z gniewem.

Nagle miata ich obu dosc¢. Tego, ze pielegnujg urazy, wciggajg catg
rodzine w spor, chociaz mogliby go rozwigza¢ usmiechem
| usciskiem dtoni. Byta zbyt zmeczona, zeby sie kitoci¢ albo
przerzuca¢ mosty. Skoro tak chcg, skoro wzajemna niechec jest dla
nich taka wazna, to niech bedzie, ona przestanie sie wtrgcac.



Z gniewem strzepneta poduszke.

— Chciatbys miec jakies uzasadnienie dla wszystkich ztych uczuc¢
do Aidana. Obawiam sie jednak, ze ja ci go nie dostarcze. Zasnetam
na sofie, kiedy Aidan przegladat ksiegi rachunkowe. On tez zasnat,
a jak sie obudzilismy, byta potnoc. Wydarzyto sie tylko to i nic wiece.
Od ciebie zalezy, czy w to uwierzysz, czy nie.

Sciagnat usta.

— Musisz mnie brac za idiote.

— Nie. — Spojrzata na niego stanowczo. — Mysle, ze masz obsesje
na punkcie bycia lepszym od Aidana i do tego stopnia zzera cie
zazdrosC, ze zaczynasz sobie wyobrazacC rozne rzeczy. — Wzieta
torebke i szal. — Powiem ci, co naprawde mysle, Piers. Uwazam, ze
chowasz uraze, bo dzieki temu nie musisz stawi¢ czota prawdzie.
Nie chcesz przyznac, jakim cztowiekiem byt twoj ojciec, nie chcesz
przyznac, ze czasami nie masz racji. | wiesz co? Trudno cie wtedy
lubi¢. Nie jestesS cztowiekiem, za jakiego cie bratam. Ta sprawa
z twoim ojcem i Aidanem to juz przeszios¢. Przywyknij. Nie
wytadowuj sie na mnie.

— Zabrat mi spadek i teraz zabiera mi zone.

Serce rwato sie jej na strzepy, mimo to powiedziata:

— MJ¢j Boze, czy ty siebie styszysz? Koniec rozmowy, Piers. Mam
tego dosc.

Sgdowg sztuke Charley zatytutowang Gambit krolewski
wystawiono trzy razy w lutym. Pierwszy spektakl okazat sie porazka,
fragmenty scenografii odpadaty, aktorzy zapominali kwestii.
Przyrzekta sobie, ze nigdy wiecej sie na to nie narazi.

Drugi wieczor byt lepszy. Daniel przyszedt na spektakl. Charley
grata matg rélke i pomagata przy rekwizytach; kiedy kurtyna po raz
ostatni spadta, poszta zobaczy¢ sie z nim w holu przy sali koscielne,.

— | co o tym myslisz?

— Niesamowite. Bardzo mi sie podobato. Trzy razy wywotywano
aktoréw. Doskonata robota, Charley.

Wzieta go pod ramie i poszli do oddalonego o kilka ulic pubu, do
ktérego nikt z zespotu teatralnego raczej by sie nie wybrat. Czuta



rownoczesnie zmeczenie i uniesienie. Daniel kupit piwo i czipsy.
Usiedli i rozmawiali o przedstawieniu. O fragmencie, kiedy Kevin
zszedt ze sceny po ztej stronie i musiat obiec jg za
kulisami. O zdemaskowaniu prawdziwego ztoczynscy — btyskotliwe,
gryztem paznokcie w napieciu, powiedziat Daniel.

— Przyrzekam, ze kiedy twojg sztuke bedag grali na West Endzie,
przyjde jg obejrzec.

— Danielu, wczoraj bylo tak okropnie, ze o0 mato nie
zrezygnowatam.

— Nie mozesz — oznajmit powaznie. — Nawet sie nie waz tego robic.
Gdy twoi bohaterowie rozmawiali, myslatem: to takie prawdziwe,
takie stuszne.

— Najlepiej nakreslitam Maxa. — Max byt ztoczynca,.

— | ten zal, ktory dodatas na koncu, kiedy sie przyznawat. Kobieta
obok mnie miata tzy w oczach.

— Swietnie mi wychodzi zal. Mam praktyke.

— Nie tak wielkg jak ja.

Pomyslata, ze wyglada dzisiaj na znuzonego.

— Jak sie czuje Jeannette?

— Niezbyt dobrze. Simon ma swinke. Tesciowa jest u nas.

— Biedny Simon. | biedna Jeannette. Biedny ty.

— Nie marnuj na mnie swojego wspotczucia. — Odchylit gtowe,
wyciggajgc rece. — Czekatem na ten wieczor od tygodni.

— W takim razie sytuacja rzeczywiscie musiata by¢ fatalna. — To
byta machinalna nonszalancka odpowiedz w stylu Wintertondw,
Charley wygtosita jg bez namystu, ale zaraz na widok jego miny
pozatowata, ze lepiej nie dobrata stéw.

— Myslatem, ze nie dam rady. Jeannette chciata zrobi¢ Simonowi
podwieczorek i upuscita opakowanie jajek na podtoge. Nie potrafi
utrzymac rzeczy. Strasznie sie zdenerwowata. Godzinami jg
uspokajatem.

— Jestes bardzo dobry, Danielu.

— Nieprawda. — Oczy miat mroczne. — Ptakata i powtarzata, jaka
bezuzyteczna sie czuje, a ja zmuszatem sie, zeby nie patrze¢ na
zegar. Myslatem: btagam, przestan pfaka¢, zebym mogt wyjs¢
z domu; btagam, juz nie pfacz, zebym nie stracit pierwszego



wieczoru na miescie od miesigca. — Wzruszyt ramionami. —
Jeannette jest dobra i uczciwa. Ja nie.

— Mylisz sie. Jestes uroczy. Bardzo cie lubie.

— A ja ciebie, Charley.

Styszgc to, poczuta, jak zalewa jg ciepto. A potem Daniel cicho
dodat:

— Nigdy jej nie kochatem. Nigdy.

Spojrzata na niego zszokowana, zaraz jednak ze wspotczuciem
potozyta dton na jego dtoni. Pogtadzit kciukiem jej palce.

— BylisSmy dzie¢mi, kiedy sie pobraliSmy. — Zasmiat sie ironicznie. —
Jeannette byta mojg pierwszg dziewczyng. Nie kochatem jej, po
prostu sie spotykalismy. Potem popetnilismy idiotyczny btad
I do konca zycia bedziemy za niego ptacic. Lubie jg i szanuje, ale jej
nie kocham. Mimo to jednak nigdy od niej nie odejde. Chociaz cierpi,
nigdy sie nie skarzy. Ja na jej miejscu ciggle bym jeczal, jakie to
niesprawiedliwe. Doskonale radzi sobie z Simonem, uwielbiam
patrze¢ na nich, kiedy sg razem. Od czasu do czasu jednak
przygladam sie swojemu zyciu i mysle: jak to sie stato? Skad sie tu
wzigtem?

— Przykro mi. — Nic innego nie przyszto jej do gtowy.

Usmiechnat sie do niej krzywo.

— Nie, to mnie jest przykro. To twdj wieczor, a ja go rujnuje,
uzalajgc sie nad soba.

— Danielu, nie bgdz niemadry.

Spojrzat na zegarek.

— Chyba musze juz i$é. Swietnie sie bawitem.

Wyszli na chodnik pokryty warstwg lodu. Powietrze byto lodowate.
Ulica jechaty nieliczne samochody.

Przed stacjg metra Daniel odwrocit sie do niej.

— Probuje ci powiedzie¢, zeby$s nie marnowata swoich szans.
Wykorzystuj okazje. Bede trzymat za ciebie kciuki.

Usciskata go. | nagle sie catowali. Tulit jg mocno, a ona chciata,
zeby nigdy nie przestawat jej catowac. Byto tak, jakby sie z nim
potaczyta, stata sie czescig jego ciata. Odgtosy miasta umilkty,
Charley byta swiadoma tylko jego smaku i dotyku, zapachu jego
skory i wtosow, gwattownosci pocatunkow.



Kiedy sie od niej odsunat, odczuta to tak, jakby w jej wnetrzu
otworzyla sie pustka. Rozstali sie, ona zbiegta na peron, on ruszyt na
przystanek autobusowy. W metrze wydawato jej sie, ze usta ma
posiniaczone, a twarz podrapang od jego zarostu. Jej pierwszy
pocatunek: przekroczyta granice i pragneta komus o tym
opowiedzieC. Chetnie krzyczataby o tym na gtos, kiedy pocigg pedzit
tunelem od stacji do stac;ji.

W czasie krotkiej drogi do domu zastanawiata sie, co bedzie dalej.
Moze pozostang przyjacioimi i tylko od czasu do czasu bedg sie
catowacC ze smutkiem i zalem, nigdy nie mowigc o tym, co mogtoby
by¢. A moze ona wynajmie mieszkanie (wyobrazata sobie, ze
w okolicy znanej z artystow, w poblizu Russell Square), gdzie bedag
mogli prowadzi¢ w tajemnicy namietny romans.

Weszta do domu. W salonie grato radio, Gabe jadta czekoladki,
Louise robita na drutach. Na widok Charley zapytata:

— Jak poszio?

Charley zapomniata o sztuce. Musiata pozbieraC mysli, zanim
odpowiedziata:

— O wiele lepiej niz wczoraj. Co za ulga.

Gabe machneta w jej strone bombonierka.

— Poczestuj sie.

Charley wybrata pomadke o smaku toffi. Wyczuwata, ze przerwata
im rozmowe. Powiodta spojrzeniem od Louise do Gabe.

— Co sie dzieje?

— Nie styszatas?

— O czym?

— O Anne.

To imie zawsze budzito w Charley wyrzuty sumienia.

— Ale co?

— Odeszta od Piersa — wyjasnita Gabe. — Wiem od mamy.
Powiedziata jej twoja mama.

Uniesienie Charley znikneto, jakby ktos wytart zaparowang szybe.

— Odeszta od niego...

— Tak... to straszne, zgadzasz sie? Zamieszkata u przyjaciét na
Notting Hill.

— Zamieszkata... To znaczy na zawsze?



Gabe patrzyta na nig swoimi niebieskimi oczami.

— Nie mam pojecia.

— A co z Eddiem?

— Zabrata go ze soba.

— O nie. Biedny Piers.

— Piers? — powtérzyta Gabe zjadliwie. — Wedtug mnie to jego wina.
— Wtozyta do ust nastepng czekoladke.

— Tego nie wiesz, Gabe — powiedziata Louise.

— Nie, ale prawdopodobnie tak jest.

— Ale oni sg matzenstwem dopiero od pottora roku! — Charlie
zrobito sie niedobrze. — A Eddie jest malutki!

Anne zapytata jg, czy to prawda, ze Piers ozenit sie z nig na ztos¢
Aidanowi. Powiedziata: ,Nie moge przesta¢ o tym mysle¢”. Charley
wiedziata, ze jest za te sytuacje odpowiedzialna, ze rozpad
matzenstwa Piersa nastgpit z jej winy. Z powodu zazdrosci i urazy
zasiata w Anne ziarno nieufnosci. Musiata uwierzy¢, ze Piers nigdy
jej nie kochat. | dlatego go opuscita.

Niedtugo potem Louise i Gabe poszty spac. Oszotomiona
przygnebieniem i poczuciem winy Charley zostata w salonie. Musiata
z kims porozmawia¢. Na mysl przyszedt jej Nate. Byto pdzno, ale
Nate nigdy sie nie ktadt przed poétnoca, tak wiec Charley zadzwonita
do domu Sinclairow.

Odebrat Nate.

— Jak udato sie przedstawienie?

— Dobrze.

Ustyszata szelest i wyobrazita sobie, ze Nate wyjmuje papierosa
Z paczki.

— Jak to: dobrze? Charley, wszystko z tobg w porzadku?

— Anne odeszta od Piersa.

— Powaznie? — Rozlegt sie trzask zapalniczki. — To znaczy
faktycznie od niego odeszta, a nie zaczeta mie€ po uszy tego, ze jest
irytujgcym draniem? Odeszla, czyli zostawita go?

— Tak. | to jest moja wina, Nate!

Zapadto milczenie. Wyobrazata sobie, jak Nate przetrawia
wiadomos¢ i wspomina tamten okropny wieczéor w Marsh Court,



kiedy sie poktdcili na opasce brzegowej; na pewno mysli, ze Charley
jest okropna.

On jednak fagodnie powiedziat:

— Charley, to nieprawda.

— Prawda. Powodem jest to, co jej powiedziatam, wiem o tym.

— Nie. Zony nie opuszczajg mezdéw z powodu cudzych
nietaktownych wypowiedzi. Trzeba czegos o wiele wiecej.

Pociggneta nosem.

— Ale to na pewno nie pomogto.

— A ja uwazam, ze Anne miata po uszy grania drugich skrzypiec po
obsesji Piersa, zeby zrobi¢ z Aidana mielone mieso.

Nie uwazata, ze Nate ma catkowitg racje, wiedziata, ze jednak po
czesci ponosi odpowiedzialnos¢ i ze musi to wyjasnic, ale poczuta
sie troche lepiej i zapytata:

— A co u ciebie, Nate?

— Ucieszysz sie, ze przestatem sie zachowywac jak idiota. Obecnie
jestem cztowiekiem, ktéry prowadzi porzgdne zycie i ma czyste
serce.

— To wielka ulga.

— Wiesz, miatem dos¢ samego siebie — powiedziat po chwili —
| przyszto mi na mysl, ze inni ludzie mogg podziela¢ to uczucie.

— Ja nigdy nie miatabym ciebie dos¢, Nate, za to znudzit mi sie
Wydziat Gospodarki Wodnej. Mysle o porzuceniu pracy.
Postanowitam skupi¢ sie na pisaniu. — Pomyslata, ze zabrzmiato to
pompatycznie.

Nate jednak odpowiedziat:

— Swietnie. Najwyzszy czas.

Pozegnali sie i roztgczyli.

W nocy nie mogta zasngC przez wiele godzin, najrozniejsze mysli
kiebity sie jej w gtowie. Sztuka, pocatunek, Anne. Sztuka wcale nie
jest taka dobra, jak z dobroci powiedziat jej Daniel, intryga razi
wtornoscig, cos na ksztatt rozwodnionego Alfreda Hitchcocka,
a konstrukcja pozostawia wiele do zyczenia. Ale kilka fragmentéw
sie jej udato, z kilku kwestii byta dumna, tylko ze trafiaty sie w tekscie
jak porzeczki w puddingu.



Wiedziata takze, ze nie bedg mieli z Danielem sekretnego
namietnego romansu, jak sobie wyobrazata. Nie tylko dlatego, ze
Daniel nie byt cziowiekiem zdolnym do oszukiwania, ale takze
dlatego, ze ona by na to nie pozwolita. Nigdy wiecej nie poczuje
dreszczu wywotanego jego pocatunkiem. Jesli rzeczywiscie
przyczynita sie do rozstania Piersa i Anne, to przeciez o wiele
wiekszy btad by popetnita, gdyby romansowata z zonatym, prawda?

Daniel nadal bedzie sie opiekowat Jeannette i Simonem, bo jest
dobry i lojalny. Mysl, ze do konca zycia bedzie sie czut uwieziony,
wywotata w Charley gteboki smutek. Powiedziat, ze pewnych rzeczy
nie da sie naprawi¢, i chociaz wcigz nie chciata w to uwierzyc,
strasznie sie bata, ze Daniel moze miec racje.

Niezaleznie od tego, jak bardzo Piers jest irytujgcy i do jakiego
stopnia Gabe ma racje w kwestii jego winy, dreczyto jg, ze jest sam
w tym okropnym mieszkaniu. Musiata jako$ odkupi¢ swoje pochopne
stowa, ale nie miata zielonego pojecia, jak tego dokonac; prawde
mowigc, teraz o niczym nie miata zielonego pojecia. Jej nieche¢ do
Anne wydawata sie dziecinna i nierozsgdna. Dotrzymata obietnicy
danej Nate’owi, ze zaprzyjazni sie z Anne, nie wtozyta jednak w to
serca. Kolejna sprawa, nad ktérg musi popracowac.
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Rozdziat pietnasty
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Kiedy Piers byt chtopcem, ojciec chrzestny Gillis Sinclair dwa razy
w roku zapraszat go na podwieczorek do herbaciarni Guntera.
Wyczekiwat na to niecierpliwie, poniewaz wolno mu byty zjadac
ogromne porcje lodéw i ciasta. Tradycja trwata, chociaz kiedy Piers
dorost, podwieczorek zmienit sie w lunch, najczesciej w Rules.

Gillis zadzwonit do niego w ubiegtym tygodniu i zaproponowat
spotkanie. Piers miat ochote odmowi¢ — interesy wreszcie zaczynaty
iISC dobrze i miat mase pracy, poza tym wyczuwajgc niejakg apatie
w gtosie ojca chrzestnego, spodziewat sie dwdch trudnych godzin,
w czasie ktorych bedzie musiat podtrzymywac¢ wesotg rozmowe,
zeby staruszek nie zaczat snu¢ sentymentalnych wspominkéw
o cioci Blanche.

Mimo to sie zgodzit. Ojciec chrzestny zawsze dobrze go traktowat.
Jako nastolatek Piers ogromnie podziwiat Gillisa: bohater wojenny,
cztowiek, ktoremu z jednakowg tatwoscig przychodzito zeglowanie,
strzelanie z broni palnej i zamowienie koktajlu. Na pogrzebie
Blanche bytlo mu go zal. Wyglgdato, jakby zycie po czesci wyciekto
z biedaka. Zastanawiat sie, czy Gillis czuje sie samotny.

Ojciec chrzestny czekat na niego w restauracji. Zamowit jak
zawsze szampana, to stato sie ich tradycjg. Piers nie przepadat za
szampanem, ale byto o wiele za pézno, zeby mowic¢ o tym Gillisowi.
Rozmawiali o polityce, biznesie i zeglowaniu, zmiatajgc z talerza
najpierw ostrygi, potem stek i pudding z nerek.

Przy kawie Gillis powiedziat:

— Styszatem, ze odszedtes od zony.

Piers pokrecit gtowa.



— Ona odeszta ode mnie. — Nadal ogarniata go lodowata furia na
wspomnienie dnia, gdy wrocit z pracy i przekonat sie, ze Anne
i Eddiego nie ma, ze zniknety ich rzeczy, a na stoliku lezat list od
niej. Co ona sobie myslata, cholera, tak go zostawiajgc? Na litos¢
boska, byli matzenstwem.

— Dlaczego? Co zrobites?

Piers sie najezyt.

— To nie byta moja wina.

Gillis przyjrzat mu sie z namystem.

— Jestes tego pewien?

— Tak, oczywiscie — odpart Piers sztywno, przeszywajgc ojca
chrzestnego gniewnym wzrokiem. — Kto ci powiedziat? Mama?

Gillis pokrecit gtowa.

— Nie. Dowiedziatem sie od twojej ciotki Jane. Wpadtem na nig
u Claridge’a, upijata sie martini z wodkg. — Usmiechnat sie jak
dawniej, szelmowsko. — Chwile dotrzymatem jej towarzystwa. —
Wyraz jego twarzy ulegt zmianie. Wyjgt papierosnice i podsunat jg
Piersowi. — Przez cate swoje matzenstwo popetniatem btedy. Nie idz
w moje Slady.

— Co masz na mysli?

Gillis utkwit swoje przenikliwe szaroniebieskie oczy w twarzy
chrzesniaka. Piersowi nie podobat sie ich wyraz.

— Nie zdawatem sobie sprawy, jak bardzo potrzebuje Blanche,
dopdki nie zachorowata. Smieszne, pod pewnymi wzgledami te
ostatnie miesigce byty najlepszym okresem naszego matzenstwa.
Naleze do ludzi, ktérzy tatwo sie nudza, lubig ciggle nowe podniety.
Mysle, ze jestes taki sam. Kariera, firma, kobiety... to bez znaczenia,
ciggle za czyms gonitem. Bytem gtupcem. To, czego potrzebowatem,
miatem tuz przed sobg, ale zabrakto mi rozsadku, zeby to
zrozumie¢, az byto za pozno.

Mrugniecie, jakby opadta kurtyna, i Gillis znowu stat sie
dobrodusznym, szczodrym ojcem chrzestnym.

— Prosze. — Z kieszeni wyjat koperte. — Kup cos dla syna.

Kiedy skonczyli drinki i papierosy, wyszli z restauracji. Rozstali sie,
Sciskajgc sobie dtonie na pozegnanie, i Piers pojechat na Notting
Hill, gdzie miat odebra¢ Eddiego. Anne zadzwonita do niego



| zaproponowata, zeby raz w tygodniu opiekowat sie Eddiem, dzieki
czemu bedzie regularnie spedzat z nim czas, a ona zyska szanse na
nadrobienie zalegtosci. Piers zgodzit sie zajmowacC dzieckiem
w srodowe popotudnia od przerwy na lunch.

Zabrat Eddiego, wodzek, idiotycznie wielkg torbe z pieluszkami,
ubranka i zabawki, po czym ruszyt do domu. Z pieniedzmi nadal byto
krucho, zdecydowat sie na metro zamiast taksowki, co jak sie
wkrotce przekonat, byto btedem z powodu schoddw zwyktych
i ruchomych. Pocigg byt zattoczony, skonczyto sie na tym, ze Piers
stat w grzechoczacym, kotyszgcym sie wagonie, a Eddie ptakat, bo
nie podobat mu sie hatas. Albo tak sadzit Piers — Eddie niedtugo
konczyt rok i sam jeszcze nie potrafit wyjasnic, dlaczego ptacze. To
samo, tylko w odwrotnej kolejnosci, czekato go na South Kensington,
gdzie wysiadt z dzieckiem pod jedng pachg, wozkiem pod drugag
i torbg na ramieniu. Ludzie ttoczyli sie przed nim i potrgcali go,
Spieszac sie, by jak najszybciej opuscic¢ stacje. Chciat odpowiedzie¢
im tym samym, ale ze wzgledu na Eddiego nie mogt.

W mieszkaniu pragnat tylko usigs¢ z kawg i wyrownac¢ oddech,
smrodek jednak powiedziat mu, Zze trzeba zmieni¢ pieluszke
Eddiemu. Odwijajgc kwadrat brudnej tkaniny, poczut nudnosci
wzbierajgce w gardle, ale zdotat je przetkngC i oczyscit syna. Potem
jak komediowy bezuzyteczny tata uktut sie agrafka, wrzasnat i zaczat
ssac kciuk. Eddie najwyrazniej uznat to za przeSmieszne, a potem
posikat czystg pieluszke i recznik, na ktorym Piers go przewijat.
Powodz zmoczyta koszulke i butki, w koncu wiec Piers wsadzit go do
wanienki, a sam poszukat plastra. Eddie chciat ztapa¢ brzytwe
lezgcg na krawedzi wanny, poslizgnagt sie i uderzyt w gtowe.
Wstrzymawszy oddech na przerazajgco diugg chwile, zaczat
przerazliwie ptakac. Idiota z ciebie, powiedziat sobie Piers, owijajgc
szlochajgce dziecko w recznik i prébujac je uspokoi¢. Koncertowy
bezuzyteczny idiota.

W koncu zapanowat spokoj. Ubrat Eddiego i usiadt z nim na sofie.
Obaj musieli zasng¢, bo kiedy Piers otworzyt oczy, wskazowki
zegara przesunety sie na wpot do pigtej. Ciepta gtowka Eddiego
opierata sie o jego ramie, ndzki o klatke piersiowq. Piers pocatowat



geste biate wtoski i znowu zostat ugodzony, tym razem mitoscig do
syna. Myslat, ze serce mu peknie.

Potem obudzit sie Eddie, rozdrazniony i wymagajacy.

— To jego najgorsza pora — przestrzegta Piersa Anne.

Musiat przygotowa¢ mu jedzenie: rozgniecione gotowane jajko
i miekkie chlebowe paluszki, z Eddiem opartym na biodrze,
poniewaz za kazdym razem, kiedy sadzat go na dywanie
z zabawkami, maty ptakat. Wiekszos¢ jajka wyladowata na podtodze,
troche mleka na sweterku i znowu trzeba byto go przebrac.

Po podwieczorku nie miat sit znowu meczyC sie w metrze,
i na Notting Hill pojechat taksowka.

— Jaki byt? — zapytata Anne, gdy przekazywat jej Eddiego i jego

rzeczy.
— Grzeczny — odpart Piers. P6zniej, czujac potrzebe szczerosci,
dodat: — Prawde modwigc, to byla cholernie ciezka robota.

Wyczerpujgca. Ale pod pewnym wzgledem mita.

Wrocit do siebie. tazienka byla zarzucona mokrymi recznikami,
podtoge w kuchni znaczyly plamy jajka. Zaparzyt sobie herbate,
zrobit grzanke i zjadt jg w salonie przy wtgczonym radiu.

Tesknit za nimi. Mieszkanie wydawato sie puste bez nich dwojga,
puste, brzydkie i niechlujne, bo ostatnio nikt tu nie sprzatat. Nie
przypominato prawdziwego domu. Gdyby Anne tu byta, robitaby
kolacje, fatalnie i w ztym nastroju, poniewaz zawsze gotowata
fatalnie i w ztym nastroju, a Eddie by marudzit, jak zwykle przed
snem. Piers nigdy nie pomyslatby, ze bedzie mu brakowato takich
zwyktych rzeczy, a jednak. Chociaz probowat, nie udawato mu sie
wzbudzi¢ w sobie uzasadnionego gniewu na Anne z powodu jej
ktamstw dotyczgcych Aidana. Przekonat sie, ze juz nie jest zty, tylko
rozpaczliwie smutny. Pragnat, zeby wrdcita do domu, ale nie
wiedziat, jak jg do tego naktonic. Nie wiedziat nawet, czy ona chce tu
wrocic.

Wtozyt marynarke, zeby pojs¢ do sklepu na rogu po cos$ do
jedzenia, i znalazt koperte, ktérg dat mu Gillis. Otworzyt ja,
spodziewajgc sie jak zwykle czeku na dwadziescia pie¢ funtow.

Z niejakim wstrzgsem zobaczyt, ze to czek na tysigc funtow.
Wpatrywat sie wen i zastanawiat, czy staruszek nie popetnit btedu —



ale nie, podpis i data byty w porzadku. Byt wdzieczny i ulzyto mu, bo
teraz mogt sptaci¢ czes¢ dtugdéw, ale rownoczesnie czut dziwny
niepoka;j.

W piagtek wieczorem Gillis wyptyngt Morskg Tancerkg z ujsScia
Crouch, korzystajgc z wieczornego ptywu. Gwiazdy szkicowaty
wzory na czystym niebie, wiat wiatr. Znat te wody jak wiasng
kieszen, orientowat sie, gdzie grozi niebezpieczenstwo, mielizny,
wyspy i stare wraki zatopione w mokradtach. Raz trafit na mine,
ktora tkwita w piasku niczym przerosniety zzarty rdzg zelazny
kasztan.

Morska Tancerka byta sporym jachtem, zeglowanie w pojedynke
sprawiato niejakg trudnos¢, ale Gillis znat jg na wylot i wiedziat,
czego sie spodziewac. Przyjaznili sie przeciez od dwudziestu lat.
Zawsze lubit zeglowa¢ sam, zwilaszcza nocami. Wokdt nie byto
innych todzi, a kiedy wptynagt na otwarte wody Morza Pdétnocnego,
wydawato sie, ze ma te rozlegta przestrzen tylko dla siebie. Zgasit
silnik i postawit zagle. Ogarngt go spokdj, gdy spojrzat w niebo,
poczut wznoszenie sie i opadanie fal pod dziobem, ustyszat delikatny
szum wiatru w ptétnie zagla. Byt zmeczony i nie w sosie, w gruncie
rzeczy od jakiegos czasu nie byt sobg i czut ulge, ze jego piekna,
elegancka Morska Tancerka mniej lub bardziej wykonuje prace
sama.

Odkrecit piersidowke i napit sie whisky. Jego zycie mozna odmierzy¢
todziami: zaczeto sie od matej z dziecinstwa, potem byt ojcowski
jacht sprzedany po bankructwie, a w czasie wojny Kkorwety,
niszczyciele i todzie torpedowe, ktore potajemnie nocami
transportowat na dunskie wybrzeze. Oraz ogromna flotylla uzyta do
ewakuacji niedobitkéw armii brytyjskiej latem 1940 roku. Niezaleznie
od swoich wad wzigt w tym udziat i byt z tego dumny.

Ale mysli o Dunkierce przypominaty mu Morgana i ulotny spokoj
pierzcht, zastgpiony nerwowym niepokojem, ktory dreczyt go od
chwili, kiedy Juliet mu powiedziata o ponownym pojawieniu sie
Walijczyka. Morgan zatelefonowat do biura Gillisa nazajutrz po



wizycie Juliet w Londynie. Nie zostawit Gillisowi wyboru, musiat sie
z nim spotkac i mu zaptacic.

Morgan zgdat pieniedzy za to, ze bedzie milczat o Thei. Gillis dat
mu zadowalajagca sume i modlit sie, by Walijczyk wydat jg na alkohol
| zapit sie na smierC. Ale sie nie zapit, niech bedzie przeklety, i po
miesiecu znowu sie odezwat. ,Chce kupi¢ dom”, powiedziat Gillisowi.
,<Znalaztem tadny domek pod Swansea i potrzebuje gotéwki na
depozyt”.

Gillis wypisat czek. Wtedy Blanche byta juz ciezko chora
| przerazata go mysl o Davidzie Morganie rozmawiajgcym
z dziennikarzem albo co gorsza z kims z rodziny.

Po raz kolejny zobaczyt Morgana po smierci Blanche. Pewnego
dnia wyszedt z domu i dostrzegt go, swoje przeznaczenie, na drugim
koncu placu. Zrozumiat wtedy, ze ten cztowiek nigdy nie da mu
spokoju. Jakim byt gtupcem, wierzac, ze wiez, ktéra powstata
w czasie stuzby w marynarce wojennej, zapewni mu
bezpieczenstwo. Morgan nie miat ani krzty lojalnosci i sumienia.

Gillisowi dotad sie udawato, ale wiedziat, ze to koniec. Dziekowat
Bogu, ze Morgan zwrdcit sie do Juliet, a nie do Blanche, i ze Blanche
nie dowiedziata sie o Frances. Na mysl o zonie oczy zaszty mu
tzami. Oparty o reling, napit sie znowu whisky i spojrzat na fale
uderzajgce o burte jachtu. Szlochat, wspominajgc jej straszny
koniec. Na szesC tygodni przed Smiercig nastgpity przerzuty do
kregostupa, co skutkowato paralizem. Cierpiata strasznie, a on nie
mogt w zaden sposob jej pomoc. Lekarze takze byli bezradni.
Blanche, cho¢ gorliwa chrzescijanka, btagata o smieré. Gillis miat
mnostwo wspomnien, z ktoérymi trudno mu byto zy¢, ale to byto
najgorsze.

Plusk, plusk, plusk: woda rozbijata sie o burte z hipnotyczna,
rytmiczng sitg. Wiatr sie wzmagat. Gillis po raz pierwszy wpadt do
Morza Pdétnocnego w lodowatg noc w kwietniu 1940 roku, kiedy na
poczgtku wojny w zachodniej Europie jego okret zostat trafiony przez
U-Boota. Kilku marynarzy wciggneto go do szalupy. Nigdy nie
zapomniat szoku wywotanego lodowatg wodg, smaku soli na ustach
I powolnego odretwienia ogarniajgcego ciato. Wczesniej zawsze
sgdzit, ze bedzie walczyt do ostatniego oddechu, wtedy jednak



dowiedziat sie o sobie czegos$ innego. Kilka minut dtuzej i poddatby
sie zimnu, zamknatby oczy, wyciggnat rece i pozwolit, by prad go
porwat. | wcale tak bardzo by sie nie buntowat.

Od miesiecy nie czut takiej jasnosci mysli. Obie corki byty dobrze
urzgdzone i pomogg Nate’owi opiekowaé sie Rorym. Po smierci
Blanche Gillis zmienit testament: Nate’owi zostawit dom w Londynie,
ustanowit fundusz powierniczy dla Rory’ego, dom w Wiltshire zapisat
Claudii i Flavii. Przypuszczat, ze go sprzedadza.

Morgan stat sie pasozytem, potworem. Ostatnio serce Gillisa walito
przy kazdym dzwonku telefonu i pukaniu do drzwi. Wyczekiwanie go
znuzyto; swiadomos¢, ze Morgan lada moment moze zniszczy¢ jego
zycie, byta nie do zniesienia. W trakcie ostatniej rozmowy Gillis
zagrozit Morganowi policjg, w koncu szantaz to przestepstwo, ale
Walijczyk rozesmiat mu sie w twarz.

— O moich wystepkach napiszg w krotkiej notce gdzies w srodku
gazety — powiedziat. — Za to twoje znajdg sie w nagtowkach na
pierwszej stronie.

Gillis i Blanche od poczatku matzenstwa zyli luksusowo: dwa domy,
wyjazdy na narty, dwutygodniowe wakacje na potudniu Francji,
czesne dla dzieci, samochody, wesela, goscie i darowizny na
organizacje charytatywne, ktore byty tak wazne dla Blanche. Nigdy
nie oszczedzali. Kapitat Gillisa stanowity dwa domy i skromny portfel
akcji, gotowke wydawali na biezgco. Gdyby dozyt osiemdziesigtki,
Morgan nadal by tu byt, dreczgc go, wyciskajgc z niego pienigdze,
zywe uosobienie decyzji, ktorg pod wptywem chwili podjat
dwadziescia lat temu. W chwili tchorzostwa, w chwili optymizmu,
teraz juz nie miat pewnosci.

Nie chodzito o to, ze nie zastuzyt na taki osad, ale musiat mysle¢
0 dzieciach i ich przysztosci. Bankructwo jego ojca zmusito go, by
zaczynat od zera, bez grosza przy duszy, i lata poprzedzajgce
ozenek z Blanche wypetniata mu walka. Nie chciat, by z jego
powodu synowie musieli zmagac sie z podobnymi trudnosciami. Nie
pozwoli, by ich zycie byto zbrukane wstydem. On na to zastuzyt, oni
nie.

Wypit reszte whisky, wpatrujgc sie w morze. Juz nie wydawato sie
spokojne, ale czarne i ztosliwe. Przerazata go mys| o zanurzeniu sie



w ten ogromny mrok. Smieszne, jak czepiamy sie Zycia, chociaz
stracito smak. Zakrecit piersidwke, witozyt jg do kieszeni i chwile stat,
obserwujgc wznoszenie sie i opadanie fal.

Po raz ostatni sprawdzit stery. Poklepat maszty Morskiej Tancerki,
jakby w ten sposoéb jej dziekujgc, i wrécit do relingu. To nie byto zte
zycie, wtasciwie nie, wytgczajgc kilka przykrych lat na koncu. Ale
niczego nie zatowat. Miejsc, w ktorych bywat, rzeczy, ktére zrobit,
kobiet, ktore kochat: niczego nie zatowat. Nigdy nie wierzyt w zale
poniewczasie.

Byt koniec maja, ferie z okazji Zielonych Swigtek. Juliet spedzata
dtugi weekend u swojej przyjaciotki Olwen na Sussex Downs.
Poznaty sie w szkole podstawowej w Maldon, w ktorej Juliet uczyta
plastyki, a Olwen przed laty francuskiego. Po6zniej pod Lewes
zatozyta wilasng szkote, Merivel Hall. Przyjmowata do niej uczniow,
z ktorymi inne instytucje miaty ktopoty: dzieci niepostuszne, dzieci
majgce problemy z naukg pisania i czytania, dzieci niepotrafigce sie
przystosowac do szkolnego zycia.

W tamtg sobote dopisata pogoda, Juliet zaproponowata wiec, ze
bedzie towarzyszyta grupie ucznidw i jednej z nauczycielek, pannie
Hewitt, w wedrowce przez Downs. Dziewczeta, ktorych rodzice
mieszkali za daleko, zeby zabrac je na kilka dni do domu, zdobywaty
odznaki skautowskie.

Zakonczywszy pomysinie wyprawe, kobiety prowadzity zmeczone
uczennice waskimi drogami do szkoty. W jednej ze wsi trafity na
sklepik. Dziewczyny weszty kupi¢ lody.

Nauczycielki czekalty na zewnatrz. Panna Hewitt opowiadata
0 swoim narzeczonym, ktory stuzyt w wojsku.

— Nie jestem pewna, czy polubie Cypr. Trevor moéwi, ze strasznie
tam gorgco, a ja dostaje potéwek i nie ptywam za dobrze. Gdzie sie
podziaty te dziewczyny? — W jej gtosie zabrzmiat niepokdj. — Mam
nadzieje, ze nie kupujg papierosow. Denise Adams jest do tego
zdolna.

Juliet zaoferowata, Zze po nie pojdzie. W sklepie dziewczyny
odpakowywaty lody i oglgdaty komiksy na ladzie.



Uwage Juliet zwrocit nagtéwek w wieczornej gazecie. Jacht
czftonka parlamentu znaleziony na mieliznie. Przesuneta wzrokiem
po artykule i w oczy rzucita jej sie nazwa jachtu — Morska Tancerka.
To przeciez jacht Gillisa. Fred Brandon zbudowat go w swojej stoczni
na wyspie Mersea. Z walgcym sercem wygrzebata drobne
z portmonetki i kupita gazete.

Wydawato jej sie, ze na zewnatrz zrobito sie zimniej. Powiedziata
pannie Hewitt, ze chce zadzwonic¢ z budki na rogu, wiec niech ida,
ona je dogoni. Kiedy zniknety jej z oczu, przez przetaz poszia na
take i usiadta na trawie. Artykut musiata przeczyta¢ w samotnosci.

Gillis zagingt na morzu. Znalezli jego jacht na mieliznie pod
Shoeburyness. W pigtek p6znym wieczorem wyptynat na Morskiej
Tancerce z mariny w Burnham-on-Crouch. Na poktadzie nikogo
précz niego nie byto. W artykule podano jeszcze, ze szuka go straz
przybrzezna.

Juliet usitowata przetrawi¢ wiadomosc¢. Najpierw Blanche, a teraz
Gillis; biedne dzieci. To wykraczato poza jej zdolnosci pojmowania.
Gillis byt doswiadczonym zeglarzem, nie mogt ot, tak wypasc
z poktadu do morza. Nie potrafita otrzgsng¢ sie z wrazenia, ze to
jakas pomyika, ze kiedy po powrocie do szkoty zadzwoni, dowie sie,
ze wszystko jest w porzadku. Pamietata o szalupie ratunkowej. Cos
musiato szwankowacC na jachcie i Gillis przesiadt sie do szalupy.
Predzej czy pdzniej go znajda.

Wrécita do Merivel Hall. Olwen juz na nig czekata; powiedziata, ze
kilka razy dzwonita Charley.

Charley byta u Sinclairow.

— Mamo, to straszne. — Gtos jej drzat. — Biedny Nate. Biedny Rory.

Juliet zapytata jg o szalupe. Okazato sie, ze byta przymocowana
do jachtu. Serce Juliet niespokojnie zabito.

— Jacht osiadt na mieliznie — méwita Charley. — Nate pytat, czy
doszto do jakiejs awarii, ale na razie nikt mu nie odpowiedziat.

— Kiedy go znalezli?

— Dzisiaj rano. Nate mowit, ze proponowat wujkowi Gillisowi, ze
z nim poptynie, ale wujek mu powiedziat, ze zabiera ludzi z klubu
jachtowego. Tylko ze poptyngt sam, mamo.



— Moze zmienit zdanie — odparta Juliet, stwierdzita jednak, ze
w uszach znowu jej brzmi rozdzierajgcy szloch Gillisa na pogrzebie
Blanche. — Wracam do Londynu. Bede u was za kilka godzin.

Spakowata sie, Olwen odwiozta jg na dworzec w Lewes.
W Brighton przesiadta sie na pocigg do Londynu. Szokiem dla niej
byta informacja, ze szalupe znaleziono przy jachcie. Zastanawiata
sie, czy Gillis sie poslizgnat i wypadt za burte. Jesli tak, musiat dtugo
by¢ w lodowatej wodzie Morza Pdétnocnego, a nikt nie zdota tego
przetrwacé, nawet cztowiek tak silny i sprawny jak Gillis.

Z dworca Victoria poszta na St. James'’s. Zmrok jeszcze nie zapadt,
park byt zielony i tajemniczy. Kilkoro turystow zaglgdato przez brame
patacu Buckingham.

Dzwonigc do drzwi, starata sie nie mysle¢ o wielu innych okazjach,
kiedy  odwiedzata  Sinclairéw, o  kolacjach, koktajlach
I uroczystosciach rodzinnych. Starata sie nie mysle¢ o podwdjnym
zyciu, ktére z Gillisem prowadzili przez tyle lat. Tak wiele
z przesztosci teraz wydawato sie daremne i podte.

Otworzyt Nate. Obijeli sie i poczuta, jak bardzo jest napiety.

— Tak mi przykro, Nate. To straszne. Wiesz cos wiecej?

Pokrecit gtowg i cicho powiedziat:

— Rory mysli, ze zaraz zadzwoni telefon i to bedzie tata. Jest takim
idiota.

Weszli do kuchni. Przy piecu stata Charley i mieszata w garnku.
Flavia, starsza cérka Gillisa, nakrywata do stotu. Juliet ucatowata
obie.

— Toby wyjechat, wiec ze wzgledu na dzieci Claudia bedzie tu
dopiero jutro — wyjasnita Flavia.

Rory wpatrywat sie w mape wybrzeza Essex roztozong na koncu
stotu.

— Moze tata przegapit ujscie, kiedy po ciemku wracat do domu —
powiedziat.

— Noc byta jasna — odpart Nate. — Swiecity gwiazdy i ksiezyc.

— Tutaj. Tam mogty by¢ chmury.

— Och, na litos¢ boskg — mruknat Nate.

— Posktadaj mape, zeby byto miejsce na talerze — powiedziata
tagodnie Flavia.



Rory’emu nie wychodzito sktadanie, wiec Nate wyrwat mu mape
| zrobit to jak trzeba. Charley spojrzata na Juliet.

— Masz butelke wina, Nate? — zapytata Juliet. — Mysle, ze
wszystkim nam dobrze by to zrobito.

Nate przyniost butelke burgunda. Otworzyt jg i nalat do pieciu
kieliszkdw, w tym odrobine dla Rory’ego.

Podczas positku Juliet opowiadata o pieszej wedréwce ze
skautkami, zeby zapetniC cisze. Nate odzywat sie rzadko, za to Rory
ciggle mowit o ojcu, szalupach i strazy przybrzeznej. Kiedy konczyli
jes¢ gulasz, ktéry ugotowata Charley, Nate poszedt po nastepng
butelke.

Rory podsunat bratu kieliszek.

— Moge...?

— Nie.

— Nate.

— Zamknij sie. — Nate nalat sobie i szybko wypit.

— To nie w porzadku...

— Hej, czy przypadkiem dzisiaj w telewizji nie ma Tommy’ego
Coopera? — wtrgcita sie Flavia. — Chodz, Rory, ja go uwielbiam, a ty?

Poszli na pietro.

— Chryste — jeknat Nate, tapigc sie za gtowe. — Dzieki Bogu.

Charley Scisneta go za ramie.

— Cholera jasna, dlaczego on nie moze zrozumie¢, ze ojciec nie
zyje? Mowitem mu o todzi. Dlaczego to do niego nie trafia?

Bo nie chce, zeby trafito, pomyslata Juliet. Bo nie potrafi tego
zniesc.

Nate wstat, strgcajgc dton Charley.

— Tata byt wysmienitym zeglarzem. Na rany Chrystusa, wiele lat
stuzyt w marynarce. Zeglowat wzdtuz wybrzeza setki razy.

— Jesli jednak wydarzyto sie cos nieoczekiwanego...

— Gillis zawsze mowit, ze morze jest nieprzewidywalne — wsparta
corke Juliet.

— To wowczas skorzystatby z szalupy. — Gtos Nate’a brzmiat tak,
jakby niezliczong ilo§¢ razy powtarzat to sobie w myslach. —
Spuscitby na wode te cholerng szalupe.



— Nate, tego nie wiesz. — Stowa Nate’a odbijaty echem pytania,
ktdre zadawata sobie Juliet. Pragneta znowu go objac, ale byt spiety,
nie chciat, by go dotykano. — Nikt tego nie wie — dodata tagodnie.

— Mogt zachorowa¢ — powiedziata Charley. — Przeciez sam
mowites, ze niepokoit sie o swoje serce?

Nate opart sie o komode.

— Moze — odpart ze znuzeniem. — Tak, moze zachorowat.

Zadzwonit telefon i Nate poszedt odebrac.

— Nie chciat by¢ przykry dla Rory’ego — powiedziata Charley.

— Wiem, kochanie.

— On po prostu strasznie sie martwi.

— Wiem.

Wraocit Nate.

— Ktos z okregu wyborczego.

Charley go przytulita. Nate zamknat oczy i odwzajemnit uscisk.

— Przepraszam. Wiem, zachowuje sie okropnie. Zajrze do
Rory’ego.

Juliet i Charley sprzataty kuchnie, podczas gdy pozostali oglgdali
na pietrze telewizje. W domu panowata nerwowa atmosfera, petna
wyczekiwania, telefon bez przerwy dzwonit. Skonczywszy
porzgdkowanie, pozegnaty sie z Sinclairami.

— Jesli mogtabym w czym$s wam pomoéc — powiedziata Juliet na
odchodnym, pomyslata jednak, ze te stowa rzadko bywajg réwnie
nieadekwatne.

Juliet zadzwonita z Londynu do Joego i powiedziata mu
o zniknieciu Gillisa; zaoferowat, ze odbierze jg ze stacji w Witham.
Byt jej pociechg, ukojeniem i radoscig; przebywajgc daleko, tesknita
za nim. Brakowato jej jego leniwego usmiechu, btysku w oczach na
jej widok. Brakowato jego dotyku, chtodnej pieszczoty ust na skorze
| rozkoszy rozkwitajgcej w jej wnetrzu, kiedy sie kochali.

Kilka tygodni wczesniej wybrali sie na spacer brzegiem strumienia
Mundon i naszkicowata go, jak z dtonig przystaniajgcg oczy wpatruje
sie w ujscie. Jedno pociggniecie otdwkiem na dtugie proste plecy,
kilka kresek na czarne wtosy zmierzwione wiatrem. Zaznaczone



tukiem barczyste ramiona i ksztait ust. Prébowata uchwycic to, jak
zawsze jest napiety, sprawiajgc wrazenie, ze jest na granicy ruchu.

Potrzeba Joego wdzierata sie w jej mysli, kiedy prowadzita lekcje,
| rozpraszata jg nagtym waleniem serca, gdy wysytata przypomnienia
o letnich koncertach. Wraz z Joem wrdcita do jej zycia szansa na
rados¢. Czasami tapata sie na wyobrazaniu sobie wspdlnej
przysztosci z nim: ciche wieczory w jego domu na uboczu, wyjazdy
do Londynu na koncert, dtugie spacery po plazy. Leniwe niedzielne
poranki w tozku, czytanie gazet i kochanie sie. Albo bedg
podrézowac — do Francji, Wtoch, a moze nawet do Egiptu, o ktérym
czesto rozmawiali.

Ale gdy siedziata w pociggu, te fantazje stracity na sile,
przypominaty teraz przetartg tkanine, i wkrotce jej zszokowany
umyst, nie znajdujgc zadnego mitego miejsca, powrocit do wydarzen
dnia.

Joe czekat na nig na peronie. Nie dbajgc o to, kto ich widzi,
podbiegta do niego, zarzucita mu rece na szyje i zaczeta go catowac,
ztakniona jego ciepta i otuchy, ktorg jej dawat. Dostrzegta gapiaca
sie sgsiadke. Juliet pozdrowita jg rzeskim gtosem, gdy trzymajac sie
pod rece, szli ze stacji do samochodu.

— Kto to byt? — zapytat Joe, gdy znalezli sie poza zasiegiem stuchu.

— Diana Warburton. Henry i ja czasami spotykaliSmy sie z nig na
kolacji. Jutro cata okolica bedzie wiedziata, ze wdowa po Henrym
Wintertonie i Joe Brandon sie widuja.

— Przeszkadza ci to?

— A tobie?

— Nie, ja wolatbym, zeby nasz zwigzek byt bardziej otwarty.
Owdowiatas ponad dwa lata temu, Juliet. To przyzwoity okres.
Chciatbym poznac¢ ludzi, na ktorych ci zalezy. Twoich przyjaciot...
rodzine.

— Mnie tez na tym zalezy, Joe, jeste$S najlepszg rzeczg, jaka
zdarzyta mi sie od lat. Jest cudownie i bardzo bym nie chciata, zeby
stata sie nam krzywda. Tego sie boje. — Zasmiata sie bez
przekonania. — Przepraszam, to gtupie.

Znowu delikatnie jg pocatowat.



— JesteS zmeczona, to wszystko, miatas trudny dzien. Przykro mi
z powodu twojego przyjaciela.

— To straszne, Joe. Tak mi zal jego dzieci.

— Jaki on byt?

— Inteligentny. Przystojny. Ambitny. — | egoistyczny, pomyslata. Ale
nalezat do tych ludzi, ktorzy jesli chcg, potrafig rozjasni¢ pokd;.

Wsiedli do samochodu i ruszyli przez mroczng okolice. Tam, gdzie
droga sie zwezata, gatezie bity w karoserie rovera. Ponura szaros¢
otulata pola i zagajniki. Nie byto tu latarn ulicznych, a dzisiejszego
wieczoru ciemnosci nie rozpraszat ksiezyc.

— Joe, boje sie, ze to byto samobojstwo — powiedziata szczerze
Juliet. — Boje sie, ze Gillis sie zabit.

Spojrzat na nig zaskoczony.

— Kochanie, jestes pewna?

Pokrecita gtowa.

— Nie, nie jestem. — Zauwazyta, ze Joe nie probowat jej
przekonywac, ze ratownicy mogag jeszcze odnalez¢ Gillisa zywego,
za dobrze znat Morze Pdinocne.

— Przychodzi ci do gtowy powdd, dla ktérego mogt sie targng¢ na
swoje zycie?

Mnostwo powodow: poczucie winy i zal... moze tez strach.
Na pewno skontaktowat sie z nim Morgan. Co zaszto miedzy nimi,
jakie padty grozby, jakie ztozono obietnice?

— Pot roku temu zona Gillisa umarta na raka — powiedziata. — To
byto straszne, biedna Blanche. Mysle tez, ze martwit sie o swoje
zdrowie.

Przed oczami stanety jej wspomnienia wieczoréw, ktore z Henrym
I Gillisem spedzata w Marsh Court, rozmawiajgc do pdznej nocy.
Wydawato sie, ze to byto tak dawno temu. W innych czasach,
pewnie oni tez byli wtedy innymi ludzmi.

— Gillis przyjaznit sie z Henrym na dlugo przedtem, zanim
zaprzyjaznit sie ze mng — dodata. — Potrafit oczarowa¢ Henry’ego,
a to niewielu osobom sie udawato.

— Tobie nie?

— Nie. Ja miatam talent do irytowania go. Nie sadze, zeby
matzenstwo dobrze mi wychodzito. Chyba nie miatam do tego



szczesliwej reki.

— Alistnieje cos takiego?

— Tak, wydaje mi sie, ze tak.

Uscisnat jej dton.

— To juz przesztos¢. Mozesz zaczg€ od nowa.

Czy rzeczywiscie? Chociaz byta wyczerpana, po jego stowach
zalata jg fala ulgi, pierwsza mita chwila w tym okropnym dniu. Henry
nie zyt, biedny Gillis takze. Ten rozdziat jej zycia ze wszystkimi jego
sekretami, zalami i urazami byt zamkniety i nie musi wiecej sie nim
przejmowac. Frances Hart i jej zaginiong corke Thee, i to, ze
zdradzita Blanche — wszystko to moze zostawic¢ za soba.

Joe ma racje, powiedziata sobie. Optacze Gillisa, a potem zacznie
od nowa.

Ciato Gillisa znaleziono trzy dni pdzniej, morze wyrzucito je na
brzeg niedaleko wyspy Canvey. Sekcja potwierdzita, ze przyczyng
Smierci byto utoniecie. Wtedy juz zaczety krgzyC plotki, w prasie
pojawity sie nieprzyjemne insynuacje dotyczgce jego stuzby
w marynarce oraz zeglarskiego doswiadczenia. ,Przyjaciel” mowit
o przeszkodach, ktére hamowaty kariere Gillisa, i o niedawnej
Smierci jego zony.

Jane zwierzyta sie Juliet, ze Gillis prosit Petera, by polecit jakiegos
kardiologa. Od Charley Juliet sie dowiedziata, ze policja wypytywata
Nate’a o nastroj ojca przed wypadkiem. Miat ktopoty finansowe?
Duzo pit? Pomyslata o Davidzie Morganie. ,Wiecej o nim nie
ustyszysz”, powiedziat Gillis. ,Przyrzekam, Juliet”. Rzeczywiscie nie
styszata. Gillis rozprawit sie z dawnym towarzyszem z marynarki
w taki albo inny sposob. Tylko jakim kosztem?

Koroner zezwolit na pogrzeb w cztery dni po wydaniu orzeczenia
o sSmierci na skutek wypadku. W nastepnym tygodniu zatobnicy
zgromadzili sie na wysypane] zwirem Sciezce przed kosciotkiem
w  Wiltshire. Wczesniej padato, liscie ostrokrzewdw i cisow
potyskiwaty. Rodzina Wintertonéw stawita sie w komplecie, by uczci¢
zycie Gillisa Sinclaira, starego przyjaciela i ojca chrzestnego Piersa.
Charley i Louise rozmawiaty z chtopcami Sinclairéow. Jane i Claudia



z chusteczkg przy nosie stalty przy schodach, Piers dyskutowat
o czyms z Flavig, Gabe i blizniacy, troche spoznieni, pedzili sciezka.

W cieniu ociekajgcych wodg drzew Juliet dostrzegta znajomag
postaC i serce mocniej jej zabito. Patrzyta, jak David Morgan
z Brynem przy nodze rusza przez dziedziniec koscielny.

Stata sparalizowana przerazeniem. Morgan spojrzat na nig i w jego
oczach odczytata wyzwanie. Przeprosita polityka, z ktdérym
rozmawiata, i szybkim krokiem przemierzyta trawe.

— Co pan tu robi? — syknefa.

Pies, podekscytowany i ruchliwy, weszyt przy nagrobku.

— Przyszedtem oddac czes€. Tak jak pani, pani Winterton.

Wezbrata w niegj furia.

— Doprowadzit pan Gillisa do smierci! Pan!

— Nie wydaje mi sie, zeby to byta prawda. Wedlug mnie sam to
sobie zrobit. Ale nie kt6¢my sie o to. Musimy porozmawiac.

— Nie mam panu nic do powiedzenia.

Kiedy sie do niej zblizyt, z trudem sie powstrzymata, zeby sie nie
cofng¢. Czuta jego oddech, widziata pozétkte biatka oczu i platanine
czerwonych zytek na nosie. Przypomniata sobie, jak Gillis jej mowit,
ze Morgan to pijak.

— Pewnie bedzie sie chciata pani nad tym zastanowi¢ — powiedziat
cicho. — Gillis nie zyje, ale ja nadal znam pani sekrety. Mowita pani
rodzinie o tym, co oboje robiliscie w pokojach hotelowych, prawda?

Poczuta mdtosci. Skad Morgan o tym wiedziat? Przypomniata
sobie stowa Gillisa: ,Po wojnie wykonywat dla mnie r6zne prace”.
Moze Gillis, przyttoczony nawatem prac w parlamencie, zlecat
Morganowi zarezerwowanie pokoju w hotelu wybranym na randke...
I moze Morgan czekat na zewnatrz, zbierajgc informacje, ktére moga
sie okazac przydatne w przysztosci.

Kacikiem oka dostrzegta, ze zatobnicy wolno wchodzg do kosciofa,
a Piers zbliza sie do niej.

— Musze is¢ — mrukneta cicho.

Wcisnat jej do reki kawatek papieru.

— Niech pani do mnie zadzwoni — powiedziat Morgan.

Pies z ujadaniem popedzit na pole.



— Niech cie szlag — burkngt Morgan. — Bryn, do nogi, ale juz! —
krzyknat, idgc za psem.

— Mamo? — zawofat Piers. Odwrdcita sie ku niemu. — Mamo,
wszystko w porzgdku?

— Tak, oczywiscie, w absolutnym porzadku. — Chociaz drzata na
catym ciele, zmusita sie do usmiechu.

— Kim byt ten cztowiek?

— Nikim. Zabtadzit i pytat o droge.

Weszli do kosciota. Charley zajeta im miejsca w fawce. Pastor
przemowit, zebrani wstali, by odspiewa¢c hymn. Po hymnie
wygtoszono mowy pogrzebowe. Kiedy przyjaciel z parlamentu
przypominat o przedwojennych wysitkach Gillisa, by uswiadomi¢
krajowi zagrozenie, jakie stanowity Niemcy Hitlera, Juliet otworzyta
torebke i pod pretekstem szukania chusteczki do nosa zerkneta na
karteczke od Morgana. Byt na niej numer telefonu. Schowata jg do
kieszonki na zamek btyskawiczny i zamkneta torebke.

Oficer marynarki moéwit o odwadze, ktorg wykazat sie Gillis,
walczgc w okupowanej Europie. Zacytowat Homera — ,Jak los lisci
na drzewach, taki tez los rodu ludzkiego” — i te stowa sprawity, ze
w oczach Juliet wezbraty tzy. Mysl o migotliwych wzorach, ktére na
starg kamienng podtoge rzuca swiatlo sgczgce sie przez konary
drzew rosngcych koto okien kosciota, powiedziata sobie. Mysl
o zatechlym koscielnym zapachu, przyttumionym teraz zaduchem
wilgotnych ptaszczy i parasoli. Nie mysl o tamtej sztormowej nocy
ani o Morganie pytajgcym: ,Mowita pani rodzinie o tym, co oboje
robiliscie w pokojach hotelowych, prawda?”.

Pomimo przerazajgcego spotkania gtos oficera podziatat na nig
kojgco i ogarnat jg nieoczekiwany spokoj. Wrdcity wspomnienia,
wspomnienia o przystojnym ziotym mezczyznie, ktérego dawno
temu poznata w jesienny dzien. O namietnym i trudnym kochanku,
cztowieku wyjgtkowych talentow i zalet, ktore nie zawsze tgczyty sie
w catos¢, o bohaterze ze skazg, wiecznie rozczarowanym tym, ze
ponidst kleske, nie realizujgc Swietnych zapowiedzi z mtodosci,
cztowieku brukajgcym swoje cnoty egoizmem i chciwoscig. Biedny
Gillis, jego najwiekszg wadg byta wiara, ze musi mie¢ wszystko —



jaka gorzka lekcje zapewne odebrat tamtej sztormowej nocy nad
Blackwater, kiedy odkryt, ze to jednak jest niemozliwe.

Dzisiaj w kosciele kogos brakowato. Gillis byt ojcem trzech synow
i trzech corek. Czworo slubnych dzieci siedziato ramie w ramie
w pierwszej tawce. Edmund Hart utonat w Blackwater, ale gdzies
w Swiecie zyta Thea, nieSwiadoma tego, ze dzisiaj jest pogrzeb jej
ojca. A ze wszystkich ludzi prawde znali jedynie Morgan i Juliet.



Rozdziat szesnasty

Czerwiec 1966 roku

Freya kupita nowg sukienke na wernisaz w galerii World’s End i teraz
miata do niej zastrzezenia. Sukienka byta krétka i czerwona;
zasuwajgc zamek btyskawiczny, myslata ponuro, ze nikt nie przegapi
jej w ttumie. Powinna byta wybra¢ szaros¢ albo bez, dzieki czemu
wtopitaby sie w tto.

Kiedy w swojej kawalerce w Holborn wciggata ponczochy
I wkfadata pantofle na obcasach, byta przekonana, ze popetnita
straszny btad. A jesli nikt nie przyjdzie na wystawe? Jesli nie pojawig
sie przyjaciele, chociaz usilnie ich zapraszata? Na godzine przed
otwarciem wyobrazita sobie takg scene: pracownicy galerii probujg
rozweseli€ jg rozmowg, kiedy sie okazuje, ze nie przyszta ani jedna
osoba. A jesli ludzie popatrzg na fotografie w witrynie i pojdg dalej?
Nigdy nie powinna sie na to zgodzic. Te prace sg czescig niej, kiedy
kto$ je odrzuca, to jakby jg odrzucat. Niektorzy myslg, ze kazdy
moze zrobi¢ zdjecie: ustawiasz obiektyw i naciskasz przystone.

Pozbieraj sie, Freya, i przestan sie mazac. Korzystajac z recznego
lusterka, natozyta odrobine szminki na usta i pomalowata rzesy.
Zwigzata wtosy w wezet i spieta szylkretowym grzebieniem, przez
caty czas surowo sie napominajgc. Tworczos¢ nie ma wiekszego
sensu, jesli nikt jej nie oglgda. Strach przed odrzuceniem jest formg
préznosci. Zamiast sie zatamywac z powodu ataku paniki, powinna
by¢ wdzieczna Aidanowi, Anne i Katherine, bo to dzieki nim zostata
otwarta ta wystawa.

To Anne Winterton przekonata wiascicielke galerii, Katherine Rose,
do zaprezentowania prac Frei. Anne byla Zzong kuzyna Aidana,
Piersa, chociaz teraz pozostawata z nim w separacji. Freya juz



wczesniej sie zorientowata, ze Aidan kocha Anne. Nie powiedziat jej
o tym, ale tez nie musiat, poniewaz strasznie tatwo byto go przejrzec.
| wtasnie to, ze Aidan kocha Anne, wzmagato niepokdj Frei zwigzany
z wieczorem. Poniewaz ona, Freya, kochata Aidana.

Nie planowata tego. Kiedy cztowiekowi brakuje pewnych rzeczy,
kiedy jak ona nie ma historii, musi to jakos sobie wynagrodzi¢. Musi
siebie stworzyC. Freya zawsze miata ambicje i dos¢ wczesnie
poznata przyktady, kiedy mitosC je niweczy — dowiedziata sie takze,
ze dziewczynom jest trudniej. Jej szkolna przyjaciotka Linda, ktéra
zamierzata studiowacC stomatologie, w przedostatniej klasie szkoty
Sredniej zaszta w cigze. W wieku siedemnastu lat zostata zong, rok
pozniej matkg i teraz ich trzyosobowa rodzina zajmowata dwa pokoje
w zawilgoconym domu w podtej dzielnicy Oksfordu. Byta tez Tessa,
ktéra pracowata w szpitalu w gabinecie naprzeciwko Frei. Miata
romans z zonatym lekarzem, a kiedy z nig zerwat, przestata jes¢
| coraz bardziej chudta. Ostatnio Freya styszata, ze rodzice oddali jg
do szpitala psychiatrycznego blisko swojego domu w Manchesterze.

Doszta wiec do wniosku, ze mitosci najlepiej unikac. Teoretycznie
wiedziata, ze uczucie moze rozwija¢ sie gtadko (na przyktad jej
rodzice zakochali sie w sobie jako nastolatkowie), czesciej jednak
tak sie nie dziato. Freya zadurzyta sie w Aidanie Wintertonie od
pierwszej chwili, od spotkania na grobli na Thorney. Docenita jego
wzrost, urode, ciepto malujgce sie w orzechowych oczach i powage,
z jakg rozmawiat o jej pracy. Poprosita go o nazwisko i adres. Czy
tak by postgpita, gdyby wtedy wiedziata o Anne? Po prostu by sie
pozegnata, podzieckowata za przypomnienie o przyptywie i postarata
sie wiecej go nie widziec.

Wiec tak: na poczatku bylo zadurzenie. Z tego tatwo sie mozna
wyleczyC, ale miedzy nimi szybko nawigzata sie przyjazn, a jest
o wiele trudniej, kiedy kogos sie lubi, kiedy mozna z tym kims
rozmawiaC¢ o wszystkim, kiedy jest mity, wielkoduszny i ma takie
same zainteresowania. | kiedy na jego widok serce bije szybciej
| we wnetrzu rozlewa sie ciepto.

Zadurzenie i przyjazn tworzyty oszatamiajgcg mieszanke, ktora
grozita, ze przerodzi sie w cos powazniejszego. Freya, tak ostrozna



w kwestii mitosci, postgpita pochopnie. Czuta, jak wpada w cos
urzekajgcego, i pragneta, by to trwato.

A potem Anne odeszta od Piersa. Freya widziata btysk triumfu
w oczach Aidana, kiedy jej o tym powiedziat. Nie miata cienia
watpliwosci, ze Anne nadal kocha Piersa, cho¢ do Aidana
najwyrazniej na razie to nie docierato. Bywat uparty, zmiane zdania
postrzegat jako stabosc. Nie chciat przyja¢ do wiadomosci, ze Anne
zawsze bedzie kochata Piersa, ale przeciez wczesniej czy pdzniej
musi to chyba dostrzec?

Sprawdzita, czy w torebce ma szminke i portmonetke, zamkneta
drzwi na klucz i zbiegta po schodach; czuta przy tym, jak wraca jej
pewnosc¢ siebie. Nawet jesli na wystawe przyjdzie tylko jedna osoba
| tej jednej osobie spodobajg sie jej prace, to wystarczy. Freya miata
dopiero dwadziescia cztery lata i mnostwo czasu przed sobg, by
dowies¢ swej wartosci.

Kiedy szta na stacje metra, uswiadomita sobie, ze nie pamieta,
kiedy ostatnio snit sie jej sen o grobli, ktory nawiedzat jg od
dziecinstwa. Czasami przychodzit, kiedy byta zmeczona,
niespokojna albo niepewna, dokad zmierza jej zycie. Zawsze byto
tak samo: ciemne niebo i czarna wzburzona woda przelewajgca sie
przez waskag sciezke prowadzgcag z jednego brzegu rzeki na drugi.
Pod stopami widziata pas brzegu, po drugiej stronie rzeki byly pola
i zywoptoty. Krajobraz raczej posepny niz przerazajgcy. Nigdzie nie
byto ludzi, poruszata sie wylacznie woda. Sen niepokoit jg dlatego,
ze sie powtarzat.

Z jego powodu zaczeta fotografowac groble. Nie potrafita wyjasnic,
dlaczego tkwity jej w gtowie. Przez wiekszoS¢ czasu byta
przekonana, ze to sen, chociaz przeszio jej przez mysl, ze to moze
by¢ wspomnienie. Zwiedzita ponad dwadziescia grobli, zanim
przyjechata na Thorney. Kiedy przemierzyta Sciezke pomiedzy
brzegiem rzeki a wyspag, poczuta dreszcz rozpoznania. Byly tu pola,
mokradta i grobla zakrecajgca takim samym tukiem jak ta z jej snu.
Dziwne, ze Sni 0 miejscu, w ktorym nigdy nie byta.

Zastanawiata sie, czy spedzili wakacje w okolicach Maldon, kiedy
byta mata, ale ojciec zapewnit jg, ze nie. Mogta tylko przypuszczac,



ze widziata fotografie tej grobli i z jakiego$ powodu jg zauroczyta. Ale
dlaczego wiasnie ona — i dlaczego nie chciata jej opusci¢?

— Louise mi mowita, ze Anne znowu pracuje w galerii — powiedziata
Helen.

— Tak, od kilku tygodni.

Byt pigtek, pézne popotudnie, Helen i Juliet jechaty pociggiem do
Londynu na wernisaz Frei Catherwood. Juliet nie miata na to ochoty.
Kolejna dluga podréz, druga w tym tygodniu, bo przeciez od
pogrzebu Gillisa minety dopiero trzy dni, a strach, ktéry poczuta
w trakcie rozmowy z Morganem na dziedzincu kosciota, zwinagt sie
w wezet pod jej mostkiem.

Wydarzenie jednak od dawna byto zaplanowane, a Helen zalezato,
zeby wzig¢ w nim udziat i okazaC¢ wsparcie Aidanowi i Frei. Juliet
wiele tygodni temu zgodzita sie dotrzymac towarzystwa przyjaciotce
I w ten sposoOb oszczedzi€ jej samotnej podrdzy, ale nie cieszyta sie
na mysl o tym wieczorze.

Jeszcze nie zadzwonita do Morgana. Nie potrafita zdecydowag, co
zrobi¢. Wiedziata, ze jesli sie z nim skontaktuje, on zazada
pieniedzy, a nie miata pojecia, jaka to moze by¢ suma. Nie
dysponowata wielkimi srodkami na koncie, tylko miesiecznym
dochodem z matej renty rocznej i skromng pensjg nauczycielska.
Obawiata sie, ze jesli zaptaci Morganowi, ten bedzie raz po raz
wracat, pasozyt wysysajgcy z niej krew.

Chociaz wystawa nie byta wydarzeniem familijnym, rodzina bedzie
w galerii, a ostatnio tworzyto to mieszanke wybuchowg. Rozpad
rodziny i pojawienie sie Morgana na pogrzebie Gillisa — mysli Juliet
nieustannie przeskakiwaty pomiedzy tymi dwoma na oko
nierozwigzywalnymi problemami.

Juliet potozyta sobie na kolanach ptaszcz przeciwdeszczowy, zeby
pasazer, ktory wszedt do przedziatu, mogt usigsc.

— Pracuje na pot etatu — powiedziata. — Dwie dziewczyny, z ktorymi
mieszka, zajmujg sie Eddiem, kiedy jest w galerii. Na zmiane
opiekujg sie swoimi dzieCmi, dzieki czemu mogg pracowac.

— Bytas w tym domu, prawda?



— Kilka razy. — Juliet zmarszczyta nos. — Wydaje mi sie, ze jest
okropny.

Dom na Notting Hill, w ktérym mieszkata Anne, przerazit j3. Unosit
sie w nim odor plesni i mokrego prania, poza tym jakims cudem byt
zaparowany i réwnoczesnie zimny. Framugi okienne prochniaty,
z sufitu odpadty kawatki tynku. W domu byto troje matych dzieci, tak
wiec w pokojach suszyty sie pieluszki, wszedzie lezaty nadgryzione
herbatniki i plastikowe zabawki. Juliet miata wrazenie, ze zwtaszcza
salon jest szczegdlnie przygnebiajgcy z sofg i niepasujgcymi do niej
fotelami z przetartymi obiciami oraz marnym muralem na Scianie
przedstawiajgcym tecze na biekitnym niebie nad wzgoérzem
poznaczonym biatymi kwiatami i rozmazanymi kepkami trawy.

Anne byla wybredna i Juliet sie zastanawiata, jak to znosi. Ale
przeciez opieka nad niemowleciem to samotne zajecie, zwlaszcza
jesli mgz pracuje do pozna. Przypuszczata, ze wspolny dom oferuje
synowej towarzystwo, a jednakowy udziat trzech kobiet w opiece nad
dzieémi pozwala jej na powroét do pracy.

Juliet kontynuowata swoje ukradkowe dziatania majgce na celu
pogodzenie zwasnionych czesci rodziny, ale bez sukcesu.
Upominata Piersa, prosita Anne. Poniewaz Piers obwiniat Aidana
o rozpad swojego matzenstwa, generalnie unikata rozmow o tej
sprawie z Helen. Helen naturalnie stanetaby po stronie Aidana,
podczas gdy Juliet uwazata, ze obaj postepujg zle. Chociaz ani
przez moment nie wierzyta, ze Anne miata romans z Aidanem, co
stanowczo oznajmita synowi, byta zta na Aidana, ze pozwolit, by
sprawy zaszty za daleko. Anne cechowata pewna niewinnosc¢ i Juliet
podejrzewata, ze Aidan to wykorzystat. No i nie mogta nic poradzi¢
na to, ze czuta sie w obowigzku broni¢ Piersa. Przeciez byt jej
synem.

Cata ta historia jednak postawita miedzy nig a Helen bariere i Juliet
przygnebiato, ze nie sg juz sobie tak bliskie jak w przesztosci.
Obawiata sie, ze tego rozdzwieku nie da sie usungcC. Bata sie, ze
pewnego dnia Anne wrdci do San Francisco i zabierze ze sobg
Eddiego.

— Jak dtugo Aidan zna Freye? — zapytata, probujgc zmieni¢ temat.

— Poznali sie w dzien pogrzebu Henry’ego.



Juliet przypomniata sobie, jak Aidan odchodzi od ogniska i rusza
Sciezkg wzdtuz ujscia. Ciezkie chmury, padajacy $nieg i Piers
wylewajacy benzyne na ptomienie.

— Przyjaznig sie czy to cos wiecej?

— Aidan méwi, ze tylko sie przyjaznia.

—Aty...? — ponaglita tagodnie Juliet.

Helen odwineta batonik i poczestowata kawatkiem Juliet.

— Nie bylabym zaskoczona, gdyby cos z tego wyszto. Pasujg do
siebie. Oboje to natury artystyczne, oczywiscie, i uwielbiajg
przebywac na tonie przyrody. Freya zatrzymata sie u nas kilka razy,
kiedy zwiedzali rezerwaty ptakdw na wschodnim wybrzezu. Jest
bardzo mita, dobrze wychowana i wygadana. Dziewczyna petna
zycia. Kiedy wychodzi z domu, masz wrazenie, ze opuszcza Jgo
powiew Swiezego powietrza. | jest sliczna, ma niesamowitg jasng
karnacje ze stodkimi piegami i cudowne rude wiosy, po prostu
boskie.

Juliet, ktéra znata Helen od dawna, wyczuta rezerwe.

— Aidan powiedziat mi, ze jest adoptowana — ciggneta Helen,
szukajgc w torebce puderniczki. — Wiem, ze to niesprawiedliwe, ale
nic nie moge poradzi¢ na to, ze mam watpliwosci. Cztowiek zawsze
sie zastanawia nad dzieCmi adoptowanymi, prawda? Rodzina jest
bardzo wazna i chciatoby sie wiedzie€, skagd dana osoba pochodzi. —
Patrzac w lusterko, przypudrowata nos. — Spedzajg ze mng
weekend. Bede miata cate stadko, Louise i Josha tez.

— Cieszysz sie, prawda?

— Bardzo. Jest tak cicho, kiedy sg w Londynie. A z nimi dom znowu
zyje.

Rozmowa zeszta na inne sprawy, potem pocigg zatrzymat sie na
stacji Manor Park i kolejnych czterech pasazerow wsiadto do
przedziatu, uniemozliwiajgc im pogawedke. Juliet patrzyta w okno.
Jechali wzdluz rzedow domoéw z waskimi tylnymi ogrodkami,
przedzielonymi tu i tam fabrykami i gazowniami. Z czarnymi od
sadzy cegtami kontrastowaty biate kulki kalin i zwisajgce pgsowe
gtowki piwonii. Joego po raz ostatni widziata przed pogrzebem
Gillisa. Przypuszczata, ze to wypetniony zajeciami czas na farmie,
a moze tez Joe zajgt sie dziatalnoscig charytatywng albo tym



przystojnym leniwym chtopakiem, Neville’'em Stone’em. Z Joego
emanowata uczciwosg, to byta definiujgca go cecha. Juliet wiele razy
unikata powiedzenia mu prawdy, a przez to ukrywata przed nim
wielkg czesS¢ swojego zycia, czes¢, ktora jg ksztattowata
w przesziosci i obecnie. Bez Gillisa i bez tego wszystkiego, co
wynikneto z ich romansu, bytaby inng kobietg.

Czy powinna powiedzie¢c mu o Morganie? | jak wtedy Joe
zareaguje? Jej sekret byt jak plama oleju na czystej rzece, wkradat
sie w kazdy niezbrukany zakatek. Powinna rodzinie powiedziec
prawde? Oznajmi¢ Charley i Nate’owi, ze ich matka i ojciec mieli
romans? Albo Piersowi, synowi Henry’ego i chrzesniakowi Gillisa, ze
jeden zdradzat drugiego przez dziesie¢ lat? Poinformowac dzieci
Sinclairéw, ze ojciec nie byt wierny ich matce? Czy pozwoli, zeby jg
do tego zmusit ten pasozyt, ktory juz zniszczyt Gillisa? Nie:
sprzeciwiata sie tej mysli kazdym uderzeniem serca, kazdg kroplg
krwi ptyngca w jej zytach.

A mimo to przesztos¢ wywierata na nig presje, byta tak blisko, ze
zdawata sie przedzieraC przez mur, ktdérym Juliet sie otoczyta. Czuta
ja teraz, rozpychajgcg sie, wywotujgcga w niej te samag
klaustrofobiczng panike co zattoczony przedziat.

Aidan zauwazyt Freye w chwili, gdy wszedt do galerii. Miata na
sobie czerwong sukienke, rude loki zwineta w wezet na czubku
gtowy.

Pocatowata go w policzek.

— Nienawidze tego — szepneta. — Nie wiem, dlaczego to robie.

— Zeby$ pewnego dnia byta stawna i bogata. — Rozejrzat sie po
fotografiach. — Wygladajg fantastycznie.

Troche sie odprezyta.

— Katherine i Anne wykonaty wspaniatg prace.

— Ty takze.

Freya czesto siebie umniejszata. Patrzgc na nig, mozna by
pomyslec, ze jest bezgranicznie pewna siebie, ale Aidan wiedziat, ze
energiczne, radosne zachowanie ukrywa wiele watpliwosci. Z jej



dzisiejszego podenerwowania wnioskowat, ze wieczor jest dla niej
udreka.

Galeria World’s End byta elegancka i modna, prezentowano w niej
artystow z catego Swiata. Moze jej reputacja wpedzata Freye
w kompleksy. Fotografie zawieszono na jednej Scianie dtugiego
i wagskiego pomieszczenia. Na koncu, nad biurkiem Katherine,
znajdowato sie ogromne powiekszenie jednej z ulubionych fotografii
Aidana, zrobionej na Thorney. Strukturalna i surowa, zdominowata
sale.

Z adapteru ptynat koncert skrzypcowy Vivaldiego. Freya schowata
sie w kacie z kieliszkiem rézowego wina, ale gdy goscie zaczeli sie
zjawiacC, wyszta im na powitanie. Aidan ztapat sie na tym, ze sitg woli
nakazuje ludziom wchodzi¢ do srodka. Jedna osoba, dwie... kilka...
| nagle sala wyglagdata na solidnie zapetniong.

Anne podeszta do Frei, szepneta jej cos do ucha i obie przez thum
ruszyty w strone kobiety w futrze, ktéra wolno przechodzita od
fotografii do fotografii, uwaznie sie im przygladajgc i zapisujgc cos
w notatniku. Freya byta kilka centymetréw wyzsza od Anne, miata
szersze ramiona i petniejsze piersi. Anne ubrata sie w biatg bluzke
| krotkg czarng spodnice. Zeszczuplata po odejsciu od Piersa i przy
Frei sprawiata wrazenie drobnej, niemal wyblaktej. Cho¢ wszystkie
obecne kobiety wygladaty blado w poréwnaniu z Freyg. W czerwone;
sukience krgzyta po galerii jak ptomien; wreszcie z Anne przy boku
zatrzymata sie, zeby porozmawiac z kobietg z notatnikiem.

Aidana powinna ogarngc¢ czysta radosc¢ na wiesc o separacji Piersa
i Anne, tak jednak nie byto. Dreczyta go mys| o roli, jakg odegrat
w ich zerwaniu. Pozwolit, by Anne wierzyta, ze tamtego wieczoru,
kiedy go odwiedzita, on takze zasnat, tylko ze to nie byla prawda.
Mogt jg obudzi¢ po poétgodzinie, ale tego nie zrobit. Kierowaty nim
radosc¢, ze przyszta do niego, kiedy byta nieszczesliwa, i triumf, ze
Piers o tej wizycie nie miat pojecia. A takze uraza, pragnienie
zemsty. Zaden z tych motywdw nie byt powodem do dumy.

Martwito go, ze Eddie nie mieszka z ojcem. Oboje z Louise stracili
ojca zbyt wczesnie, zeby taki uktad mégt go satysfakcjonowaé. Nie
widywat zbyt czesto Anne, odkad rozstata sie z Piersem. Kiedy raz
zaprosit jg na drinka, odparta, ze nie ma z kim zostawi¢ synka.



Zaproponowat, zeby w takim razie przyszta z Eddiem, na co
z namystem stwierdzita:

— Nie wydaje mi sie, ze to dobry pomyst, Aidanie. To na pewno nie
pomoze.

Z jej bezbarwnego tonu domyslit sie, ze jest gteboko nieszczesliwa.
Odseparowata sie nie tylko od Piersa, ale tez od Aidana. A jesli
miata dosc¢ ich obu, kto mogtby mie¢ do niej pretensje? Zachowywat
sie podstepnie. Czesto wstydzit sie za siebie.

Przez ostatnie dwa miesigce zajmowat sie unowoczesSnianiem
bardziej staroswieckich aspektow dziatania firmy. Okazato sie, ze
Piers miat racje, twierdzac, ze firma tkwi w przesziosci. Zyski nadal
malaty, sprzedaz spadata, koszty rosty. Aidan zdawat sobie sprawe,
ze konieczne sg zmiany, ale brakowato mu pewnosci siebie, by je
wprowadzi¢. Pojawity sie nowe trendy we wzornictwie i Winterton nie
zaspokajat aktualnych gustow. Aidan rozmawiat o tym z Estebanem,
gtbwnym projektantem, nie chciat jednak za bardzo naciskac.
Esteban byt drazliwy, gdyby zaczat podejrzewac, ze Aidan sugeruje,
iz jego praca nie jest dostatecznie dobra, pewnie by wybiegt i nie
wrocit. A to bytaby katastrofa, bez Estebana Winterton by nie
przetrwat.

W  koncu nie miat wyjscia, musiat zwolni¢ jednego ze
sprzedawcow, ktory potowe czasu spedzat w pomieszczeniu
socjalnym, palgc papierosy, a reszte, o ile Aidan sie orientowat,
u swojego bukmachera. Poprosit swojg kuzynke Gabe, kierowniczke
sklepu przy Sloane Street, zeby mu towarzyszyta i okazata moralne
wsparcie, kiedy bedzie wreczat wymowienie. To bylo okropne,
nienawidzit catej tej sprawy. Ze wstydem wspominat, ze nie umiat
znalez¢ odpowiednich stéw i ostatecznie to Gabe rzeczowo i bez
emocji oznajmita sprzedawcy, ze jest zwolniony.

Od tamtego czasu przy Bond Street panowato napiecie. Personel
traktowat Aidana uprzejmie, ale przestali z nim gawedzi¢. Wuj Henry
codziennie rano witat pracownikow lekkimi komentarzami
wywotujgcymi wrazenie, ze duzo wie o ich zyciu prywatnym. ,Piekny
dzien, panno Burstein, wieczorem bedzie pani mogta wyjs¢ do
ogrodu” albo: ,Jak sie czuje panski syn, panie Lewis?”. Aidan
postepowat tak samo, w odpowiedzi jak wuj otrzymujgc kiwniecia



gtowa i usmiechy. Myslat przygnebiony, ze sie zamienia w Henry’ego
Wintertona.

Wzigt kolejny kieliszek wina z tacy, z ktorg wsrdéd gosci krgzyt
kelner. Freya sie smiata i z ozywieniem mowita. W czerwonej
sukience, z niesfornymi wtosami bardziej niz kiedykolwiek wyglgdata
jak potnocna bogini. Galeria byta zattoczona, goscie gromadzili sie
wokot fotografii i wymieniali uwagi. Nowi ciggle przybywali, czuto sie,
ze jest udana impreza. Aidan cieszyt sie ze wzgledu na Freye.

Ztapat jej spojrzenie i zaraz do niego podeszia.

— To byta Sylvie Duvallier — szepneta mu do ucha. — Wiesz, ta
przyjaciotka Anne, ktéra zaktada czasopismo o sztuce. Mowi, ze
bedzie mi dawata state zlecenia. — Freya tryskata podnieceniem.

A potem przyszta jego mama z ciocig Juliet, Louise, Charley
i Joshem. Opowiadali o incydencie na stacji przy Sloane Street,
o szalencu, ktéry zbiegat po ruchomych schodach i zdzierat z siebie
ubranie, i Aidan musiat ich wystuchac.

Juliet szta wzdtuz rzedu fotografii, wreszcie dotarta na drugi koniec
galerii, gdzie na srodku sciany umieszczono pojedynczy czarno-biaty
kadr, podpisany ,Grobla na wyspie Thorney”. | bez podpisu od razu
rozpoznata to miejsce.

Byt pas wody, przez ktory t6dkg przewiozt jg Joe, kiedy przyptyw
uwiezit jg na wyspie, i byt ukryty gdzies wsréd drzew dom, w ktorym
mieszkata Frances Hart z dzie¢mi. Byto miejsce, gdzie widziata
bawigce sie maluchy, chtopczyka i dziewczynke, Thee w czerwonej
sukience. Na powierzchni péttora metra kwadratowego fotografia
tworzyta dramatyczny i przykuwajgcy uwage obraz, grobla
przecinata kompozycje niczym noz.

— Podoba ci sie, ciociu Juliet?

Odwrdcita sie — za nig stat Aidan.

— Bardzo — odparta.

To nie byta prawda. Fotografia niepokoita jg, nie chciata sta¢ blisko
niej. Zbyt fatwo byto wyobrazi¢ sobie dziewczynke na brzegu albo
chtopca brodzgcego w wodzie w pogoni za plastikowg todkg, ktorg
porwata rzeka.



— Freya ma stabos¢ do grobli. W kazdym razie do tej. — Aidan
glowa wskazat fotografie. — Sni o nie;j.

— Naprawde? Dziwne.

Juliet powiodta wzrokiem po sali, az wypatrzyta w ttumie wezet
jasnorudych wtoséw Frei Catherwood.

Wracajgc pociggiem do domu, rozmyslata o tym, co powiedziat
Aidan: ,Freya ma stabo$é do grobli. W kazdym razie do tej. Sni
o niej”. Chciata zapyta¢ Helen, czy sie orientuje, co Aidan miat na
mysli, ale Helen drzemata. Juliet takze czasami $nita sie grobla, wiec
dlaczego Frei nie miataby sie $nic? Artystow czesto fascynujg
okreslone sceny. Wezmy Moneta, ktéry czesto malowat swoj ogrod
w Giverny. Nie da sie znalez¢ zrédfa impulsu, ktéry kaze ci rysowaé
co$ ciggle od nowa, jakbys probowat wydoby¢ z obiektu prawde.
Sama Juliet namalowata pewnie dziesigtki razy widok z opaski
brzegowe.

Freya Catherwood zostata adoptowana. Wiele dzieci adoptowano,
nie byto w tym nic nadzwyczajnego. Juliet myslata o Thei Hart,
poniewaz trzy dni temu pochowali Gillisa i pojawit sie Morgan ze
swoimi grozbami. Byta zmeczona, wyczerpana nerwowo
| przygnieciona ogromem zmartwien, a wieczor okazat sie trudny,
cztonkowie rodziny stali osobno, nie czujgc potrzeby potgczenia sie,
dlatego tez dreczyta jg wyobraznia, tworzgc nieistniejgce zwigzki
i méwigc jej, ze Freya Catherwood moze by¢ nieslubng cérkg Gillisa.
Ze Freya Catherwood jest Theg Hart.

Zabrata ze sobg powies¢ Grahama Greene’a do poczytania
W pociggu; teraz wyjeta jg i otworzyta, nie byta jednak w stanie sie
skupi¢. Fotografia Frei naktadata sie na stowa, czarna linia
wyznaczajgca groble przecinata strone. Rytmiczny stukot koét stat sie
echem krokéw Gillisa, kiedy biegiem oddalat sie od wyspy
z dzieckiem ukrytym pod ptaszczem.

Odtozyta ksigzke. Byto jej gorgco, rozpieta wiec ptaszcz. Pewnie
cos jej dolega, tak, o to chodzi, nie czuje sie dobrze, za wielki stres,
a ten robak zwatpienia, ktory zaczat jg drgzy¢ w galerii, to objaw
choroby. Podejrzenia sg jak wirusy, wkradajg sie w system



krwionosny, rozprzestrzeniajg i nie mozna ich powstrzymac. To
jednak nie byta prawda, tylko mys$l, przypuszczenie, nic ponadto,
| kiedy jutro rano sie obudzi po przespanej nocy, bedzie mogta jg
odrzucic.

Helen sie poruszyta; pocigg zblizat sie do Witham. Juliet zostawita
pod dworcem samochdd. Odwiozta Helen do Maldon i ruszyta do
Marsh Court. W domu panowat zigb, dlatego nie zdejmujac
ptaszcza, napetnita czajnik wodg i postawita na piecu.

Stata przy oknie. Za tarasem mrok okrywat ogrod, brzeg rzeki
I ujscie. Udowodni sobie, ze sie myli. Wygrzebie z pamieci kazdy
strzep informaciji, ktory kiedykolwiek poznata na temat Thei Hart,
| znajdzie cos, co jg uspokoi.

Gdyby Gillis zyt, zadzwonitaby do niego i porozmawiata
o dziewczynie. Ale Gillis umart, utongt w tych samych wodach,
w ktorych rzekomo utoneta jego corka. Przyszio jej do gtowy, ze jest
w tym ironiczna sprawiedliwos¢. Gillis powiedziat jej, ze Thea miata
cztery lata, kiedy zgineli jej matka i brat. To by znaczyto, ze teraz ma
dwadziescia cztery. A Freya? Juliet oceniata jg na dwadziescia kilka.
Co jeszcze mowit Gillis? Ze David Morgan zabrat dziecko do
sierocinca w Southampton. Ze prowadzacej go kobiecie podat
fatszywe nazwisko dziewczynki i powiedziat, ze Thea to sierota
wojenna.

Juliet przypomniata sobie, jak przelotnie widziata Thee Hart
bawigcg sie na grobli: czerwona sukienka, drobna jak duszek. Czy
dziewczynka miata rude wiosy? Nie potrafita sobie przypomniec,
cho¢ wysilata pamiec.

Wzieta tabletke nasenng i rano czuta sie lepiej, ale godziny mijaty
I wrdcita niepewnosc, spychajgac na bok nawet gteboki niepokgj
dotyczgcy Morgana. Meczyty jg wspomnienia z dnia pogrzebu
Henry’ego: chtodne zachmurzone niebo, strumien benzyny wylany
na ognisko i Aidan idgcy w strone grobli, gdzie spotkat Freye. Fakty
mieszaty sie z przypuszczeniami i Juliet nie mogta odrzucic
mozliwosci, ze Freya to Thea Hart. A jesli tak, to jaki okrutny kaprys
losu naznaczyt tamten dzien, stykajgc ze sobg Freye i Aidana?

Po potudniu pojechata do Maldon, gdzie po zrobieniu zakupéw
postanowita odwiedzi¢ Helen. Drzwi otworzyt Aidan. Mtodzi ludzie



siedzieli na oszklonej werandzie; wejscie Juliet przerwato rozmowe,
ktorg  podjeli, kiedy sie z nig przywitali.  Wrdcili
z pietnastokilometrowej wedrowki, wyjasnita Louise. Miata zabtocone
dzinsy, wtosy Frei tworzyty szalony obtok wokot jej twarzy. Juliet
wyczuwata, ze do nich nie pasuje, ze nic jg z nimi juz nie tgczy. Josh
powiedziat cos, co Freya skwitowata glosnym Smiechem. Spokojna
dziewczynka, niesmiata: tak Gillis opisat Thee. Mylitam sie,
pomyslata Juliet. Na pewno sie mylitam.

A jednak kiedy Helen wyszta do kuchni, Juliet odciggneta Freye na
bok. Wystawa szalenie jej sie podobata. Zastanawia sie nad kupnem
fotografii. Czy mogtyby porozmawiac?

Wyszty do ogrodu. W konarach jabtoni Spiewat kos, otaczajgcy
ogrod mur tapat i skupiat promienie stoneczne. Freya sie
usmiechnefa. Czy Juliet ma konkretny kadr na mysli? Ktory sie jej
najbardziej podobat?

— Fotografia Thorney byta wspaniata.

— Dziekuje.

— Chciatabym wiedzie¢, dlaczego jg zrobitas. — Witasny Smiech
wydat sie jej fatszywy. — Sama troche maluje, a poznanie inspiracji
innego artysty jest interesujace.

Freya wsuneta dtonie w kieszenie spodni i zmruzyta oczy przed
stoncem.

— To dosc¢ dziwne. — Zerknetfa z ukosa na Juliet, jakby jg oceniata. —
Od wielu lat ten obraz mi sie snit, a potem go znalaztam.

— Znalaztas? — powtorzyta Juliet.

— Tam, na Thorney. To tak, jakbym jg pamietata, ale nie pamietam,
nie moge pamietaC, poniewaz nigdy tam nie bytam. Dziwne, ale
kiedy pierwszy raz tam pojechatam, rozpoznatam to miejsce.
Wygladato doktadnie jak w moim snie. Przypuszczam, ze fotografie
byty rodzajem egzorcyzmu. Wiasciwie to sie zastanawiatam, czy
dzieki nim nie uda mi sie powtrzymac tego snu.

Z oszklonej werandy dobiegty podniesione radosne gtosy. Wezet
przerazenia pod sercem Juliet sie zacisnat, niemal jg duszac.

— Nie rozumiem.

Freya potrzgsneta gtowa, zakotysaty sie skrecone w spiralki rude
loki.



— Ani ja, prawde mowigc. Jakbym tam kiedys byta. Ojciec
powiedziat, ze to musiato by¢é dawno temu, zanim mnie
zaadoptowali.

Helen wotata je z progu. Juliet odwrdcita sie gwattownie, niezdolna
zrozumieC jej stow. Chyba chodzito o kawe. Freya zrobita krok
w kierunku domu, ale Juliet ztapata jg za rekaw.

— lle miatas lat, kiedy cie adoptowano?

— Cztery. Miatam cztery lata.

— A ile masz teraz?

Uniesione nieznacznie brwi: zaskoczenie pytaniem.

— Dwadziescia cztery.

— Czy moge zapytac... — Wyduszata stowa niczym pestki z cytryny.
— Wiesz co$ o swoim pochodzeniu? Co$ pamietasz?

Freya pokrecita gtowa.

— Zupetnie nic. Ojciec mi mowit, Zze umieszczono mnie
W sierocincu.

— Gdzie? — zapytata Juliet chrapliwie.

— W Southampton.

Stonce jg oslepiato, oszatamiato. Gillis powiedziat, ze David
Morgan zabrat Thee Hart do sierocinca w Southampton.

— Co byto wczesniej... — ciggneta Freya, wzruszajgc ramionami —
nie mam pojecia. Rodzice przyszli do sierocinca i wybrali mnie. —
W niebieskoszarych oczach dziewczyny (czy to oczy Gillisa?)
pojawita sie czutos¢. Usmiechneta sie ciepto. — Tata mowit, ze kiedy
z mamg mnie zobaczyli, wiedzieli, ze mnie zabiorg. Nie potrafie
poja¢ dlaczego, bytam brzydkim, koscistym stworzeniem.
| milczatam. Kobieta z sierocihca myslata, ze mam nie po kolei
w gtowie. Cztery lata i nie odzywatam sie stowem. Ja na ich miejscu
pewnie wesztabym dalej i znalazta sliczng dziewczynke, ktérej buzia
sie nie zamyka. To byt cud, tak zawsze powtarza tata. Czekali na
mnie, a ja bytam ich cudem. — Freya odgarneta wiosy z twarzy. —
Staratam sie, zeby fotografia wygladata jak moj sen. Zeby widz mogt
zobaczy¢ mdgj sen.

Potem mowita o czasie naswietlania i dlugosciach ogniskowe,;.
Juliet nie stuchata. To nie sen, myslata przerazona, ale koszmar
senny.



Na pewno wypita kawe z Helen, ale zupetnie tego nie pamietata,
nie pamietata tez powrotu do Marsh Court. W domu rozpakowata
zakupy, ale zapomniata, jak wykona¢ prostg czynnosg, i stwierdzita,
ze gapi sie na marchewki i nie wie, co z nimi zrobiC.
Usiadta przy kuchennym stole. Obserwowata, jak drzg jej dionie.

W noc sztormu Gillis znalazt coreczke w domu na Thorney,
ukrywajacy sie w szafie na podescie. Przeszmuglowat jg z wyspy do
domku w Marsh Court, skad przed switem zabrat jg Morgan. Zawiozt
Thee do sierocinca w Southampton z pieniedzmi i instrukcjg, ze
nalezy jg odda¢ do adopcji. Dziewczynka nie mowita, co
prawdopodobnie byto skutkiem szoku. ,Przez caty czas stowem sie
nie odezwata”, powiedziat Gillis, kiedy w koncu wyznat Juliet prawde
o wypadkach tamtej nocy. Freya uzyta niemal tych samych stéw,
opisujgc swojg niemote. Wtedy Juliet poczuta pewnosc¢, ze Freya
Catherwood jest zaginiong corkg Gillisa.

Catherwoodowie zaadoptowali jg i wychowali jak witasne dziecko.
Freya — Thea — twierdzita, ze nie pamieta zupetnie nic z okresu
przed adopcjg, ale sie mylita. Cos z przesztosci pozostato:
powracajgcy sen o grobli, na ktérej sie bawita z bratem blizniakiem.
Obraz dreczyt Freye z powodu zapomnianych koszmarnych
wypadkow, pozostat z nig, gdy dorosta, i zmusit do sprawdzenia, czy
grobla naprawde istnieje. Dlatego w popotudnie po pogrzebie
Henry’ego przyjechata nad Blackwater, gdzie spotkat jg Aidan.

Lulu siedziata przy kuchennych drzwiach i optymistycznie dyszata.
Juliet wzieta smycz i wyszta z domu. Od popotudnia chmury zakryty
niebo i stohce, nadajgc krajobrazowi szarg barwe. Kiedys
w Wintertonie przymierzyta sznur szarych peret. Henry wyjgt go
z gabloty i zapigt na jej szyi. Perly nie pasowaty do jej karnacji
I wkrotce wrocity na miejsce, ale teraz przypomniata sobie ich
potysk. Otaczat jg ten sam posepny, matowy odcien, byta zamknieta
przez rzeke i niebo jak owad uwieziony pomiedzy papierem
a szktem.

Szta w kierunku grobli, do miejsca, gdzie zgineli Frances Hart i jej
syn, gdzie Gillis podjgt swg brzemienng w skutki decyzje, by nikomu
nie mowic, ze jego corka przezyta. Szta do sciezki, ktéra nawiedzata
ja od dnia, gdy zobaczyta bawigcych sie tam Edmunda i Thee. Wiele



ja kosztowato, by unies¢ wzrok. Kogo mogtaby teraz zobaczyc¢?
Dzieci bawigce sie na ptyciznie? Albo Morgana obserwujgcego jg
z brzegu rzeki?

Proba przekonania siebie, ze to odkrycie nic nie zmienito, ze Freya
Catherwood nie ma nic wspodlnego z nig, z Joem i wszystkimi
pozostatymi osobami, byta z gory skazana na porazke. Podobnie jak
mowienie sobie, ze Freya moze znikngC z zycia Wintertonow z takg
tatwoscig, z jakg w nie wkroczyta. Wiedziata, ze to nie wystarczy.
,Nie zdziwitabym sie, gdyby cos z tego wyszito”, powiedziata Helen,
kiedy w pociggu rozmawiaty o Aidanie i Frei. ,Pasujg do siebie”.
A jesli zwigzek tych dwojga mtodych miat sie przerodzi¢ w cos wiecej
niz przyjazn, jak majgc Swiadomosc¢ wtasnego postepku, Juliet by to
zniosta, widujgc czesto Freye? Jakie nowe dowody mogg wyjs¢ na
Swiatto dzienne, jakie listy z sierocinca albo wspomnienia
przybranego ojca Frei mogg doprowadzi¢ do zadania pytan
| uzyskania odpowiedzi?

W domu machinalnie zajeta sie kolacjg i nalata sobie drinka. Sama
dodata dwa do dwoch, pewnego dnia zrobi to ktos inny. Na przyktad
wspomni w rozmowie z Freyg o tragedii na Thorney, a ona
z ciekawosci przeczyta te same artykuty w gazetach, ktére Juliet
przestudiowata w bibliotece w Maldon po tym, jak Joe powiedziat je;
o Gillisie i Frances Hart. Niewykluczone, ze Freye uderzytoby to, ze
chociaz chtopca odnaleziono, to dziewczynka zagineta bez sladu.
| zaczetaby sie zastanawiac.

Juliet otworzyta puszke sardynek, pokroita chleb na grzanki.
Przypomniata sobie, jak na poczatku wojny ujScie zamarzio.
Na spacerze z psem probowata przejs¢ po lodowym moscie na
wyspe, ale pewnie zaczeta sie odwilz, z ktorej Juliet nie zdawata
sobie sprawy, i pod jej ciezarem na szarobiatej ISnigcej powierzchni
rozkwitta siatka peknie¢, a to, co wydawato sie solidne, zaczeto
przesuwac sie i pekac. Teraz dziato sie to samo. Nic nie byto juz
bezpieczne ani state. Wszystko, co kochata i cenita, byto zagrozone.

Wyjac¢ chleb z tostera, posmarowa¢ mastem, potozyC sardynki.
Usiadta przy stole, wpatrujgc sie w talerz i szklanke. Napita sie
dzinu, potem wstata i zgarneta sardynki do miski dla kota. Grzanke
porwata na kawatki i wyrzucita ptakom.



Rozlegt sie dzwonek do drzwi. Miata ochote nie reagowac, niechby
dzwonit, a ona jeszcze chwile czepiataby sie cennych resztek
szczescia.

Otworzyta drzwi. To byt Joe. Przyjrzata mu sie, pochtaniajgc kazdy
szczegOt: rozwiane wiatrem czarne witosy, silne muskularne ramiona
I uSmiech rozjasniajgcy oczy na jej widok.

Wprowadzita go do salonu.

— Wyjezdzates?

— Bytem w Londynie.

— Spotkate$ sie z Royem i Paddy? — zapytata przesadnie lekkim
tonem.

— Pogadalismy, owszem. | przelotnie widziatem sie z Neville’em.

Wygladat na zakitopotanego. Ustyszat cos? Moze ich rozmowa
o Gillisie przypomniata mu, ze kiedys widziat go z Frances Hart.
Moze on tez pomyslat o tamtej tragedii. Albo — Juliet sttumita dreszcz
— Morgan pojechat do Greensea rozla¢ swojg trucizne. Jeszcze do
niego nie zadzwonita. Kawatek papieru, ktéry jej dat, nadal tkwit
schowany w biurku. Wyczuwata jego obecnos¢ w domu. Morgan
mogt sie zniecierpliwi€ i postanowit, ze jg ukarze.

Ale Joe wyjat z kieszeni mate niebieskie pudetko.

— Pojechatem do Londynu, zeby to wybrac¢ dla ciebie. — Spojrzat na
nig oczami wypetnionymi cieptem i uczuciem. — Nigdy nie sgdzitem,
ze po Molly jeszcze kogos pokocham. Myslatem, ze mam to za
sobg. Jestes moim cudem, Juliet. Jestes dobra, serdeczna,
wielkoduszna i piekna, sprawitas, ze sobie przypomniatem, czym jest
szczescie. Dzieki tobie znowu zyje i nigdy nie zdotam wyrazic, jak
bardzo jestem ci za to wdzieczny. Zastanawiam sie, czy zgodzisz sie
zosta€ mojg zona.

Poderwata gtowe, popatrzyta na niego.

— Co? — szepneta.

— Wyjdz za mnie, Juliet. Wyjdziesz? Uczynisz ze mnie
najszczesliwszego cztowieka na swiecie.

Ogarneta jg panika. Gdyby zadat jej to pytanie miesigc, tydzien
temu...

Wiozyt jej pudeteczko w dton.

— Otworz, kochanie.



Postuchata. W srodku byt pierscionek z diamentami.

— Trudno byto kupowac pierscionek u Wintertona — powiedziat Joe.
— Mam nadzieje, ze ci sie podoba. Musisz wiedzieC, ze daje ci go
z mitoscig i szacunkiem. Ale jesli nie przypadt ci do gustu,
wybierzesz sobie cos innego.

Pierscionek z diamentami z kwadratowym szlifem osadzonymi
w zwojach ztota i otoczonymi drobnymi pertami byt Sliczny. Juliet
zamkneta oczy, na moment wyobrazajgc sobie inng przysztosc,
w ktorej przyjetaby oswiadczyny Joego Brandona i wyszta za niego.
Byt wilasciwym mezczyzng dla niej, zrozumiata to juz jakis czas
temu. Z nim bytaby szczesliwa do konca zycia.

Nie mogta jednak go poslubi¢; pewnie od dnia, kiedy na podjezdzie
Marsh Court pojawit sie Morgan, zdawata sobie sprawe, ze taka
chwila nadejdzie. Kochata Joego, ale musiata sie z nim rozstac. Nie
zrobi mu tego, co Gillis zrobit jej. Wplatat jg w te sprawe, przywozgc
Thee do domku. Morgan byt przekonany, ze brata udziat w ukryciu
dziecka, i naprawde, jesli spojrze¢ na to racjonalnie, mozna go
zrozumieC. Byla kochankg Gillisa. Gillis ukryt Thee w posiadtosci
Wintertonow. Niezaleznie od tego, jak gtosno krzyczataby o swoje;
niewinnosci, sprawiata wrazenie winnej: winnej poprzez zwigzek
z Gillisem. Cho¢ gorgco pragneta w to wierzyC, nie uwolnita sie od
przesztosci. Nigdy sie od niej nie uwolni.

Gillis jej nie ochronit, ale ona ochroni Joego. Nie zbruka go
brudem, ktéry do niej przylgnat. Stata w rzece, woda sie podnosita,
siegata jej szyi i Juliet nie potrafita sie uratowac.

Moze jednak uratowac jego. Ze straszliwg jasnoscig wiedziata, co
musi zrobic.

Wtozyta pierscionek do pudeteczka. Trzask zamykanego wieczka
byt jak trzask zamykanych drzwi.

— Nie moge za ciebie wyjsc¢, Joe. Przykro mi, ale nie moge.

Zachmurzyt sie.

— Rozumiem twoje zastrzezenia dotyczgce instytucji matzenstwa,
ale ja nie jestem Henrym Wintertonem. Nie potraktowatbym cie tak
jak on.

— Nie w tym rzecz.



— Obwiniasz sie o kleske swojego matzenstwa, Juliet, ale sie
mylisz. Nie masz powodu do wstydu. Zrobitas, co w twojej mocy.
Niedawno powiedziatas, ze chyba nie masz talentu do matzenstwa,
ale nie w tym rzecz. Wykorzystujesz to, co masz. A z tego moze
powstac¢ cos dobrego i pieknego, wiesz o tym.

Zalata jg rozpacz.

— Joe, nie moge.

— W takim razie nie teraz, ale za pot roku, za rok. Powiedz, ze
zostawiasz mi nadzieje.

Sama odmowa wyjscia za niego to za mato, nie wystarczy nawet,
ze przestanie sie z nim spotykaé. Nie — serce jej pekato — dzisiaj
musi sie upewnic, ze on nie bedzie chciat wiecej jej widzie¢. Tylko
wtedy bedzie mogta go chronic.

— Nie, Joe, ani teraz, ani nigdy.

Jej stowa byly niczym ciosy; w jego oczach zgasto swiatto.

— Dlaczego?

Zréb to, nakazata sobie. Zatatw to raz na zawsze. Kiedys w Kairze
widziata, jak rzeznik podrzyna gardto kozie. Szybkie, czyste ciecie
nozem, krew tryskajgca z rany.

— Dlatego ze nie chce — odparta spokojnie.

— Nie rozumiem. Cos sie stato? — Joe pobladt. — Juliet, jestes
chora?

Musi sprawicC, zeby jg znienawidzit. Musi spojrze¢ mu w oczy, ukry¢
rozpacz, przyjgc bezduszny ton — nie, obojetny — i znalez¢ stowa, po
ktorych zacznie nig pogardzac.

Nie! — krzykneto jej serce.

Innego wyjscia nie miata.

— Nie kocham cie, Joe — oznajmita lodowato. — Myslatam, ze tak,
ale sie mylitam.

— Nigdy tak nie mow! — Zrobit krok w jej strone. — Ukrywasz cos
przede mng. Cos sie stato!

— Owszem, cho¢ nie sgdze, zebys to zauwazyt. — Lekko sie
rozeSmiata. — Probowatam dawac ci do zrozumienia, ze nie chce sie
z tobg spotykac, ale to do ciebie nie docierato.

— Juliet, dlaczego tak méwisz? — szepnat.



A ona z wysitkiem sie usmiechnefa i przytkneta ostrze do jego
gardta.

— Jak w ogdle mogtes mysle¢, ze nam sie uda? Wyobrazates
sobie, ze tylko dlatego, ze wpuscitam cie do swojego t6zka, moge
cie uzna¢ za odpowiedniego kandydata na meza? Joe, jakis ty
naiwny! Naprawde uwazates, ze opuszcze Marsh Court i bede
z tobg zyta jako zona farmera? Widzisz mnie dojgcg krowy
i karmigcg swinie? Jesli tak, to nie znasz mnie tak dobrze, jak ci sie
wydawato. Naprawde, mozesz mi wierzyc.

Kiedy poszedt i zamkneta za nim drzwi po raz ostatni, usiadta na
najnizszym stopniu schodow i przycisneta dtonie do twarzy. Styszata
z wolna cichngcy warkot odjezdzajgcego dzipa. Byta sama w Marsh
Court, bedzie sama przez miesigce i lata, do konca. Teraz bdl
ograniczat sie do serca, ale wiedziata, ze sie rozprzestrzeni, zaptonie
i spali jg na popiot.

Wreszcie zaczeta ptakaé, suche duszgce szlochy wstrzgsaty jej
ciatem i z trudem tapata powietrze. P6zniej poptynety tzy, moczac jej
twarz i dtonie; pochylita sie, zakryta gtowe rekami i starata sie by¢ jak
najmniejsza, usitowata siebie wymazac, przestac istniec.

— To on — mowita Maria, wspotlokatorka Anne. — Jestem pewna, ze
to byt Michael. Przed naszym domem. Byt w innym samochodzie
i odjechat, kiedy go zobaczytam, ale wiem, ze to on. — Obgryzata
paznokie¢. — Jak mnie znalazt? Tylko mamie powiedziatam, gdzie
jestem.

Charley byta w domu na Notting Hill. Regularnie raz w tygodniu
opiekowata sie Eddiem. Mineto troche czasu, nim przekonata Anne,
ze jest osobg odpowiedzialng, taka, ktdérej Anne moze bez cienia
watpliwosci powierzy¢ ukochanego synka, i wreszcie jej sie udato.

Anne miata wyjs¢, zostata jednak i pocieszata Marie. Michael byt
brutalnym mezem, od ktorego Maria uciekia.

— Myslisz, ze mogg byc¢ problemy? — zapytata Anne.

Kolejny kawatek paznokcia zostat sprawnie oderwany. Maria jest
tadna, pomyslata Charley, oprécz tych zniszczonych rak.

— Powiedziat, ze mnie zabije, jesli od niego odejde. Zrobitby to.



— Masz dokad sie przeniesc na jakis czas?

Maria pokrecita gtowa.

— Do mamy nie moge, nie osmielitabym sie. Poza tym chodzi
o prace. Chyba ze ty chcesz, zebym sie wyniosta.

— Jasne, ze nie.

— Nie wiesz, do czego jest zdolny. Nie znasz go.

Anne objeta Marie.

— Tu jestes bezpieczna. Nawet jesli to byt on, nie wejdzie do domu.
Nic ci nie grozi.

Maria popatrzyta na Anne, pozniej zwrdcita sie do Charley i tonem
luznej pogawedki powiedziata:

— Michael uderzat mojg gtowg w kuchenny zlew. Wiele razy. Nie
wiem dokfadnie ile, probowatam liczy¢, zeby zajg¢ czyms mysli, ale
stracitam przytomnos¢. — Zacisnietg piescig bita w powietrze, jakby
pukata do drzwi. — Potem zamkngt mnie na klucz w domu. Przez
dwa dni nie mogtam pojs¢ do lekarza. — Wstata. — Zajrze do Nancy,
a ty idz, Anne, rozerwij sie.

Po jej wyjsciu Anne powiedziata:

— Lepiej z nig zostane.

— Co zrobisz, jesli on tu przyjdzie?

— Wezwe policje. — Anne podniosta sie i przekrecita klucz w tylnych
drzwiach. — Powinnysmy miec¢ telefon i wizjer w drzwiach. Bede
ptacita rachunek, jesli to konieczne. To zacofanie nie miec¢ telefonu. —
Pozbierata filizanki po kawie. — Co u Nate’a?

— Och, sama wiesz. Fatalnie. Godzinami rozmawiamy.

— Jest w zatobie, a to musi potrwac.

Kiedys zarliwos¢ Anne zirytowataby jg, teraz nie. Doszly do
porozumienia. Charley dokfadata wysitkow, zeby docenia¢ szczerg
i troskliwg nature Anne, a Anne uczyfa sie nie analizowac¢ kazdej
nonszalanckiej uwagi.

— Zostane z Marig — powiedziata Anne. — Idz do domu.

W drzwiach Charley przystaneta.

— Nie boisz sie...

— Czego?

— Ze ten Michael tu przyjdzie. Nie zastanowitaby$ sie nad...

— Powrotem do Piersa? To chciatas powiedzie¢?



Trzymaj jezyk za zebami, gaduto, upomniata sie w duchu Charley.
Zaraz jednak pomyslata: a co tam, cholera.

— Lepiej by¢ z Piersem niz z facetem, ktéry wali glowg kobiety
o zlew.

— Piers nie powiedziat, ze chce, zebym wrdcita.

— Ale chce.

— Tylko ze musi to powiedzieC. — Przez moment Anne wyglgdata na
strasznie nieszczesliwg. — Musi to powiedzie¢ we wiasciwy sposob.

Charley wyszta. Zblizata sie dziewigta i pomyslata, Zze mogtaby
odwiedzi¢ Piersa. Regularnie kontaktowata sie z Piersem i Nate’em,
co czasami wiele jg kosztowato, bo obaj byli w rozsypce.

Poszta pieszo, korzystajgc z pogodnego wieczoru i faktu, ze do
South Kensington nie byto daleko. Rozmyslata o Marii i jej brutalnym
mezu. Dlaczego krzywdzi sie osobe, ktorg przyrzekito sie kochac?
Niepokoito jg, ze mitosC z takg tatwoscig moze sie przeksztatci¢
w nienawisc, jakby to byty dwie strony tej samej monety.

Zadzwonita do drzwi. Kiedy Piers otworzyt, powiedziata:

— Tylko kawe prosze.

Potki w salonie pokrywata warstwa kurzu, na dywanie lezat talerz
z resztkg positku, fasoli na grzance, sgdzgc z wygladu zasuszonych
pomaranczowych resztek. Byt taki czas, kiedy Piers ciggle wygladat
na rozgniewanego, ale teraz byt ciggle smutny. Zarazit tym Charley.

Piers zrobit kawe rozpuszczalng, miatkg i niesmakujgcg jak kawa.
Charley musiata usungc¢ papiery i szlafrok z sofy, zeby moc usigsc.

— Jak interesy?

— Coraz lepiej.

— Bytam u Anne.

Spojrzat na nig czujnie.

— Tak? Jak sie czuje?

— Dobrze. Teskni za tobag.

Z irytacjg sie skrzywit.

— Charley, wiem, ze chcesz dobrze, ale o niczym nie masz pojecia.
Gdyby za mng tesknita, wrocitaby do domu. Nic jej nie stoi na
przeszkodzie. — Zakotysat filizankg. — Ciggle mysle, ze lada chwila
dowiem sie, ze zamieszkata z Aidanem.



Charley byta siedem lat mtodsza od brata, ale czasami czuta sie
o wiele od niego starsza. Och, Piers, pomyslata, jak mozesz tak
bardzo sie myli¢? Nie wiadomo skad powrdcito wspomnienie sprzed
lat.

— Pamietasz te wakacje, kiedy umart wujek Jonny? Miatam dos¢,
bo zupetnie na mnie nie zwracate$ uwagi i caty czas spedzates
z Aidanem i Anne.

Wzruszyt ramionami, zrobit obojetng mine i wytrzgsnat papierosa
z paczki woodbine’ow. Ignorujgc te probe zniechecenia jej, ciggneta:

— Raz posztam za wami na Thorney. Ty i Aidan scigaliscie sie na
grobli. Wygrates i przytulite$ Anne.

— Charley, to wszystko jest bardzo wzruszajgce, ale... — zaczat
znudzonym tonem.

— Widziatam wyraz jej twarzy — przerwata mu. — Byta w tobie
zakochana. DziewieC lat temu, Piers, juz byta w tobie zakochana.
| nadal cie kocha. — Z Piersem owijanie w bawetne nie miato sensu,
zawsze trzeba byto mowi¢ prosto z mostu.

Pstryknagt zapalniczkg, a kiedy ptomien sie nie pojawit, upuscit ja,
mruczgc pod nosem przeklenstwo.

— Piers — powiedziata z irytacja.

— Co? — Jego oczy przypominaty niebieskie kamienie.

— Ona musi sie dowiedzieC, ze jg kochasz, ty idioto. — Cos przyszto
jej na mysl i uwaznie sie mu przyjrzata. — Bo kochasz, prawda?

Spojrzat na nig ze ztoscig, ale zaraz nadat policzki i wolno wypuscit
powietrze z ptuc, krecgc gtows.

— Tak — odpart z niejakg rozpaczg w gtosie. — Tak mysle.

— Tak myslisz?

— Nie jestem dobry w tych sprawach. Skad moge wiedzieC? —
Usiadt prosto, opierajgc luzno rece na kolanach i wpatrujgc sie
w stolik. — A poza tym ona najwyrazniej juz mnie nie potrzebuje, wiec
jaki w tym sens?

Charley podejrzewata, ze jedng z rzeczy, ktére Anne probowata
nauczy¢ Piersa, byto to, iz doskonale potrafi sama zadbac o siebie
i Eddiego, a mitos¢ to cos wiecej niz tylko ptacenie rachunkéw
I naprawianie popsutej pralki. Ale czy Piers kiedykolwiek to
zrozumie?



— Pomogtoby — powiedziata cierpliwie — gdybys posprzatat
mieszkanie i zaniost koszule do pralni. — Mankiety miat szarawe.

Zamrugat.

— Tak myslisz?

—Ja o tym wiem.

Potart oczy.

— Czasami mysle, ze cos ze mng nie w porzadku.

— Nieprawda. Po prostu jestes facetem, w dodatku dosc¢
beznadziejnym — odparta Charley serdecznie i zmierzwita mu wiosy.



Rozdziat siedemnasty

Czerwiec—lipiec 1966 roku

Dom na nig napierat, miazdzyt jg. Tylko on jej zostat, a nienawidzita
go.

Zadzwonita Helen, ale Juliet powiedziata, ze ma duzo pracy
w szkole. Przyjaciétki z Londynu i Maldon takze telefonowaly i pisaty
— wszystkim odmawiata. Zadzwonita do szkoty i powiedziata, ze jest
chora. Byta zbyt zmeczona, zeby gotowac, i kiedy pamietata, ze
powinna cos zjesc¢, zywita sie z puszek.

Raz przyszedt Joe. Ustyszata dzipa zblizajgcego sie podjazdem.
Kiedy rozlegt sie dzwonek, Juliet stata w holu z zamknietymi oczami
| zacisnietymi dtonmi. Zaczat wali¢ do drzwi i wotac:

— Juliet, prosze, porozmawiaj ze mng!

Nie poruszyta sie. Mineto kilka sekund. Znowu uderzyt piescig
w drzwi.

— Dlaczego nie chcesz ze mng porozmawiac?

Przeszio jej przez mysl, zeby otworzy¢ i powiedzie¢ mu prawde.
Byt dobrym, uczciwym cztowiekiem, moze by zrozumiat.

Ale zostata na miejscu i po chwili ustyszata jego kroki na zwirze,
potem warkot silnika. Oczy jg bolaty, w gtowie pulsowato.

Tracita wszystko, co byto dla niej cenne. Wszystko sie konczyto.
Juz utracita Joego, Freya byta niczym bomba umieszczona
w samym srodku rodziny, gotowa rozerwacC wszystkich na strzepy.
Co nie znaczy, ze wiele do zniszczenia zostato. Rodzina juz byta
w strzepach.

Pies potrzebowat spacerow; raz na dzien wedrowata wzdtuz ujscia.
Lulu szalata przy kroliczych norach, weszyta w trawie. Kiedy rzadko
jakis cziowiek pojawiat sie w zasiegu wzroku, Juliet drgata



przestraszona, jakby zapomniata, ze istniejg inni ludzie. Raz widzac
mezczyzne stojgcego przy stonych mokradtach, skulita sie, bo
myslata, ze to Morgan. Ale tamten opuscit lornetke i przekonata sie,
ze to obserwator ptakéw, wygladajgcy na nieszkodliwego
szesScdziesiecioparolatek, ktory przywitat sie z nig kiwnieciem gtowy.

A potem pewnego wieczoru, kiedy zblizata sie do wyspy, wydato jej
sie, ze znowu zobaczyta dziewczynke. Wsrod wierzb na wybrzezu
Thorney dostrzegta btysk czerwieni, ktory byt jak czerwona sukienka
wydymana wiatrem. Cicho krzykneta i chwycita sie ptotu, by
zachowac réwnowage. Serce mdlgco jej przyspieszyto i bata sie, ze
zemdleje. Zmusita sie, zeby jeszcze raz spojrzeé, i przekonata sie,
ze to kawatek materiatu, ktory zaczepit sie w szarozielonych
gateziach rdestnic zwieszajgcych sie nad rzeka. Szkartatna tkanina
powiewata na wietrze.

Wracajgc do domu, mineta miejsce, gdzie Wintertonowie rozpalali
ogniska. Teraz kragg popiotow wydawat sie symbolizowa¢ rozpad,
a nie Swietowanie. Kiedy zamkneta oczy, wyobrazita sobie ludzi,
ktorzy niegdys stali tu z nig i przygladali sie ptomieniom skaczgcym
w niebo. Henry, Jonny, Gillis, Blanche — wszyscy odeszli, ich bliskos¢
nalezata do przesztosci, zmienita sie w cienie tanczgce chaotycznie
w zmierzchu.

W nocy snito jej sie, ze tonie. Nie w Blackwater, ale w turkusowym
btekicie jakiegos zapamietanego z dziecinstwa potudniowego morza.
Na poczatku byta blisko brzegu. Piasek, palmy, rzad sklepdw
i hoteliki, wszystko to wydato jej sie znajome. Pdzniej jednak fale
poniosty jg w morze i wkrotce poczuta sie zagubiona, stopami nie
siegata juz dna. Byta sama, w poblizu nie widziata innych ptywakow
I niezaleznie od tego, jak mocno poruszata rekami i nogami, nie
potrafita skierowacC sie do brzegu. Piasek i palmy zniknety z pola
widzenia, wzburzone morze stato sie ciemne i zimne. Ogromna fala
wepchneta jg pod powierzchnie, napetnita usta i nos wodg. Woda
z gardta lata sie do ptuc i Juliet wiedziata, ze tonie.

Obudzita sie, z trudem tapigc powietrze. Swit jeszcze nie nadszedt,
zaden promyk sSwiatta nie sgczyt sie przez zastony, ciemnosc¢
przygniatata jg swoim ciezarem. Skrzypniecia i jeki starego domu
przeksztatcity sie w kroki ludzi, ktorzy kiedys tu mieszkali. Nie



powinnam byfa zostawac¢ w tych murach, pomyslata, tylko dawno sie
stad wyprowadzi¢. Marsh Court stat sie kryptg dla wszystkich jej
nadziei.

Nastat poranek. Nie wstata. Nie widziata sensu.

Po potudniu gtoéd i pies wygnaty jg z t6zka. W kuchni nakarmita
Lulu, dla siebie zrobita herbate i grzanke z zatechtej resztki chleba.
Wypuscita psa tylnymi drzwiami, wtozyta gumowce, na pizame
narzucita stary ptaszcz przeciwdeszczowy i wyszta na dwor.

Podmuchy wiatru ze wschodu niosty srebrzysty deszcz,
przepleciony z btyskami stonca. Juliet wzieta klucze do domku;
uwolniona z zamkniecia Lulu podskakiwata koto niej, kiedy szia
Sciezka. Otworzyta drzwi domku, przekroczyta prég. Meble pokrywat
kurz, ksigzki i gry, ktére miaty zapewni¢ rozrywke gosciom, teraz
wyglgdaty na stare i zniszczone. Juliet wyobrazita sobie w tym
wnetrzu Gillisa i Blanche: ona zrzuca szpilki, on relacjonuje jej
ktétnie z Henrym. Inny obraz: Gillis skulony przed kominkiem trzyma
na kolanach coérke i tyzeczka poi jg cieptym mlekiem.

To miejsce zdrady, wypetnione klamstwami. Powietrze byto kwasne
| zatechte, dusito ja.

Zgarneta uktadanki i ksigzki w miekkich oprawach do kartonowego
pudta, po czym poszta do ogrodu. Wyrzucita zawartos¢ na popioty
po ostatnim ognisku i wrécita w gére zbocza do domku, zeby zerwac
zastony i zwingC w rulon zakurzone chodniki. Utozyta je ostroznie,
tak by nie zdusity ptomieni. Chociaz byta staba i zmeczona, chociaz
miata ztamane serce, nadal nalezata do rodziny Wintertonéw
| zamierzata rozpali¢ ognisko, ktore bedzie widoczne na catych
mokradtach.

Freya powiedziata jej, ze fotografie sg czyms w rodzaju
egzorcyzmow. Juliet takze musi unicestwiC przesztos¢, bo tylko
wtedy bedzie w stanie zbudowac dla siebie przysztos¢. Raz po raz
wracata do domku. Drewniane wieszaki na ubrania, wiklinowy fotel,
poduszka: wszystko wedrowato na stos. Gazeta z gtdbwnego domu
i roczniki ,The Field”, ulubionego czasopisma Henry’ego. Sukienki,
ktorych juz nie nosita, zniszczone zabawki, ktérymi dzieci od lat sie
nie bawity, potamany komplet do krokieta.



W luki powtykata suche gatgzki, potem z szopy wzieta kanister
z benzyng i polata nig stos. Przystawita zapalniczke do gazety,
chwycita psa za obroze i sie cofneta. Zaczeto sie od cichych
trzaskow, po ktérych rozlegt sie szum, gdy zapalita sie benzyna
| ptomienie rozbiegty sie na wszystkie strony. Lulu zaskomlata, Juliet
uklekta wiec i uspokajajgco poskrobata jg za uchem. Palita
przesztosc, ktamstwa i zdrady. Palita swojg historie.

Pasowe iskry na tle nieba tanczyty, ptomienie rzucaty rubinowg
poswiate na gatezie. Juliet wyobrazita sobie, jak drzewa zaczynajg
ptong¢, trawa czernieje i zamienia sie w popidt, ogien pedzi Sciezkg
| z trzaskiem pozera Marsh Court. Z Lulu w ramionach staneta
daleko od ogniska, gdzie gesty biaty dym tworzyt parawan pomiedzy
nig a domem.

Nazajutrz rano wstata wczesnie. Wykgpata sie, ubrata, utapirowata
wtosy. Troche kremu, odrobina szminki. Dygotata: powinna cos
zjes¢. W lodowce byly jajka — zrobita z nich omlet, podgrzata
pomidory z puszki i napita sie czarnej herbaty, bo mleko skwasniato.
Wyszta z domu. Byt pogodny dzien, powietrze chtodne i swieze.
Promienie stonca zatamywaty sie w kroplach rosy. Ognisko zmienito
sie w okragty szarawy dywan, w jego srodku zarzyly sie wegliki
rozowe jak fuksja, z biatymi obwodkami. Smuzki dymu wznosity sie
z popiotéw, w ktorych dostrzegata szkielety spalonych przedmiotow:
mosiezny zawias, kotko od zaston.

Czesto zatowata, ze wyszta za Henry’ego Wintertona, i zadawata
sobie pytanie, czy razem z pertowym naszyjnikiem sprzedata siebie.
Dzisiaj postrzegata to inaczej, jako odwazng decyzje podjetg w takim
okresie zycia, kiedy miata przed sobg niewiele mozliwosci. Wtedy
dzieki tej decyzji zyskata wielkie bogactwa. Dom, kraj i rodzine.

Teraz musiata odnalez¢ w sobie te samg odwage, uporzadkowac
chaos. Najpierw zatatwi sprawe z Morganem, potem doprowadzi do
zgody w rodzinie. | Joe... tesknita za nim, takneta otuchy, jaka
dawaly jego ramiona, sita i wiara w nig. Nie cenita go dostatecznie,
za mato mu ufata. Zaufanie to istotny element mitosci. Jeszcze jedno
powinna naprawic.



Pozwolita, by jej obawy sie namnozyty i przyttoczyly jg. Niewazne,
jakie taczyto sie z tym ryzyko, bardziej bata sie powrotu depres;ji
I niemoznosci dziatania z poprzedniego tygodnia. Przypuszczata, ze
jest skryta z natury, a moze te ceche wymusito dziecinstwo
spedzone w obcych krajach, gdzie czesto byta jedyng podporg
| powiernicg cziowieka pielegnujgcego witasne demony. Teraz
musiata sie zmienic.

Dzisiaj pojedzie do Maldon, pochodzi po sklepach i kupi zywnos¢.
Najpierw jednak zrobi co$ innego. Weszta do domu i z biurka wzieta
karteczke, ktérg Morgan dat jej na pogrzebie Gillisa. Wykrecita
numer.

Morgan odebrat. Jak sie spodziewata, zazgdat pieniedzy.

— Nie — odparta krotko. — Przyniose panu co$ lepszego. —
Powiedziata, zeby spotkat sie z nig na grobli o 6smej wieczorem
w sobote, i odtozyta stuchawke.

Dzieci lezaly w t6zkach, Anne na pietrze przygotowywata ubranie
do pracy na nastepny dzien. Nagle ustyszata hatas z dotu. Gtosny
trzask, jakby cos — ktos — wpadto przez frontowe drzwi. A potem
rozlegty sie wrzaski.

Cichutko sprawdzita, czy Eddie, Nancy i Owen $pig, po czym
zamknetfa drzwi do ich pokoi, ktore znajdowaty sie na drugim pietrze,
i na palcach zeszta do potowy schodéw prowadzgcych na pierwsze.

Na linoleum w holu lezaly kawatki drewna, jakiS mezczyzna
wrzeszczat:

— ldziesz ze mnag, suko, nawet jesli bede cie stgd musiat wywlec!

Maria pfakata, Ceridwen przemawiata spokojnym, rozsgdnym
tonem:

— Michael, porozmawiajmy.

— Nie przyszedtem tu gadac. A ty sie zamknij, kurwa. Stan tak,
zebym mogt cie widziec, ale sie, kurwa, zamknij.

W holu co$ sie poruszyto i Anne przywarta do sSciany. To byla
Ceridwen, ktéra fapigc wzrok Anne, bezgto$nie powiedziata ,policja”,
po czym znikneta jej z oczu.



Michael nadal wrzeszczat, jego stowa odbijaty sie od schoddw,
stad Anne wiedziata, ze cata trojka jest w holu. Cichutko pokonata
reszte schodow i weszta do sypialni Ceridwen. Podbiegta do okna
| podniosta tuszczgcg sie rame, modlgc sie, zeby mgz Marii nie
ustyszat skrzypniecia. Zastanawiata sie, czy dobrze robi, zostawiajgc
dzieci, w tym Eddiego, w domu, w ktérym jest szaleniec, czy raczej
powinna w jakis sposob zabra¢ je wszystkie ze sobg. Wiedziata
jednak, ze to niemozliwe, wyslizneta sie wiec przez okno na pfaski
dach dobudowki kuchennej. Na jego skraju przykucneta i zeskoczyta
na trawe.

Wyszta na gtowng ulice. Przed budkg telefoniczng stata kolejka,
ale kiedy wyjasnita, ze sprawa jest pilna i musi wezwac policje,
przepuscili jg. Starsza kobieta skonczyta rozmowe i wpuscita jg do
budki.

Drzgcymi palcami wybrata 999. A jesli Michael zrobit cos
strasznego? Jesli zabit Marie albo podpalit dom? Pragnefa jak
najszybciej wroci¢ do Eddiego i zabra¢ go w bezpieczne miejsce.

W stuchawce odezwat sie gtos. Anne pospiesznie wyjasnita, co sie
stato.

— Matzenska kitotnia? — powtorzyt gtos. — Naszym zdaniem
najlepszym wyjsciem jest niewtrgcanie sie w domowe sprawy,
prosze pani.

Anne pomyslata, ze jej nie zrozumiat. Usitowata mu wyjasnic
powage sytuaciji.

— Jej maz w przesztosci stosowat przemoc. Grozit, ze jg zabije.

Czy ustyszata westchnienie?

— Matzonkowie majg wlasne sposoby na rozwigzywanie
nieporozumien. Ostatnig rzecza, na jakiej im zalezy, kiedy sie
sprzeczaja, jest policja pojawiajgca sie na progu.

— Btagam...

— Jesli bede miat wolnego cztowieka, to go do was przysle. Moja
rada, kochanie, niech pani wraca do domu i napije sie herbaty.
Do ktotni trzeba dwojga, zawsze to powtarzam.

Potaczenie zostato przerwane. Anne wpatrywata sie w stuchawke,
serce jej walito, w ustach miata sucho. Co powinna zrobi¢?
Pomyslata o Piersie. Moze poprosi¢ go o pomoc? Powinna?



Nie miata wyboru. Wykrecita jego numer.
— Nie przychodz sam — nalegata, bo nagle poczuta lek o niego. —
Musisz kogos ze sobg zabra¢. Kogos naprawde wielkiego.

— Trzeba zatozy¢ kilka zasuw na te drzwi — powiedziat Piers. —
Przyjde jutro wieczorem i to zrobie.

Godzine pdzniej siedzieli w pokoju Anne i pili bardzo mocng kawe,
ktérg zaparzyta. Piers przyprowadzit Jamiego i Roba, obaj byli
rugbystami, i Michael w kohcu opuscit dom. Ceridwen data Marii
tabletke nasenng i potozyta jg do tozka, a Jamie i Rob poszli do pubu
przy tej samej ulicy.

Anne byto zimno, ale niewazne, ile swetrow wiozyta, nie umiata sie
rozgrzac¢. Nie potrafita znies¢ mysli, ze znoéw straci Eddiego z oka,
przeniosta go wiec do swojego t6zka. Rozmawiali cicho, zeby go nie
obudzic.

— Musze zainstalowac telefon — powiedziata. — Zajme sie tym jutro.

— Wré¢ do domu — powiedziat Piers zgodnie z jej oczekiwaniami.

— Nie moge.

— Anne, na litos¢ boska...

Siedzieli na skraju t6zka. Wystarczyto, by wyciggneta reke, a on
wziagtby jg w objecia. Trudno byto tego nie zrobic.

— Piers, nie moge.

— Tesknie za toba. Zle mi bez ciebie.

Pamietata, jakg ulge poczuta, kiedy pojawit sie w domu z Jamiem
i Robem, i jak spokojnie i stanowczo przekonat Michaela do wyjscia.

— Wiem — odparta, dygoczac na catym ciele. — Tez tak czuje.

— Mylitem sie co do Aidana, przyznaje, ze sie mylitem.

Powiedziat to tak, jakby szedt na wielkie ustepstwo.

— Oczywiscie, ze tak — oznajmita z energig, na jakg bylto jg stac. —
Nie kocham Aidana, nigdy nie kochatam. Nigdy mnie nie pociggat.

Byta zbyt zmeczona, zeby radzi¢ sobie z dumg Piersa. Pragneta
sie skuli¢ obok Eddiego i zasngc¢, ale prowadzili pierwszg powazng
rozmowe od wiekOw, musiata wiec dotozy¢ staran, zeby do niego
dotrzec.



— Musisz zdecydowac, co jest dla ciebie wazniejsze — powiedziata.
— Eddie i ja czy twoj stosunek do Aidana.

Oczy mu btysnety.

— Jedno z drugim nie ma nic wspdlnego.

— Wrecz przeciwnie, Piers, i zawsze tak byto. Ta gtupia rywalizacja
zajmuje twoje mysli. Czy ty na przyktad w ogole zauwazytes, jak
bardzo mi przeszkadzato, ze przestatam pracowaé w galerii?
Zdawates sobie sprawe, ze dla mnie to byto rownie przygnebiajace,
jak dla ciebie utrata rodzinnej firmy?

— Wiedziatem, ze praca sprawiata ci przyjemnosc...

— Ale mam dziecko. Tak myslates, prawda? Wszyscy tak mysla.
Kocham Eddiego bardziej, niz potrafitabym wyrazi¢, i mysle, ze
dobrze go wychowuje, ale to mi nie wystarcza. Wiele os6b uwaza,
ze powinno wystarczac, ale tak nie jest. — Serce mocno jej bito.
Odstawita kubek z kawg na stolik nocny, lepiej, zeby wiecej nie pita.
— Uswiadomitam sobie, Zze potrzebuje czegos wiecej, czegos,
w czym jestem dobra. O wiele lepiej niz wczesniej radze sobie
z obowigzkami domowymi, ale nie wktadam w to serca, nigdy nie
bede. Jestem dobra w pracy, wiem o tym. Chce wykorzysta¢ swojg
wiedze i doswiadczenie. Dzieki temu mam w Swiecie swoje miejsce.

Zapadto milczenie, jakby Piers przyswajat sobie jej stowa, potem
powiedziat:

— Jesli wrécisz do domu, bedziesz mogta pracowaC¢ w galerii.
Zatrudnimy nianie albo au pair. Interesy idg lepie;.

— Ciesze sie, ale...

— Wré¢ ze mna.

Pokrecita glowa, niezdolna méwic.

— Prosze. Anne, prosze.

Po raz pierwszy jg btagat.

— Nie, Piers — powiedziata cicho i pocatowata go w policzek. —
Powinienes juz iS¢, ale bardzo ci dziekuje. Nie wiem, co bysmy bez
ciebie zrobity. Bytes cudowny. Jestem z ciebie taka dumna.

Na dole otworzyta frontowe drzwi i wyjrzata na ulice, sprawdzajgc,
czy nie ma w poblizu Michaela.

— A jesli wréci? — zapytat Piers.



— Nie wrdci, w kazdym razie nie dzisiaj wieczorem. Wystraszytes
go — odparta, udajgc pewnosc siebie.

— Zostane. Bede spat na sofie, jesli chcesz.

Pokrecita glowa. Spojrzata mu w oczy i powiedziata:

— Nie wroce do domu tylko dlatego, ze przestato mi sie tu podobac.
Ty musisz naprawde tego chcie¢, Piers. Musisz chcie¢ naszego
powrotu bardziej niz czegokolwiek innego na swiecie.

Juliet siedziata przy toaletce, przed nig lezaty szkatutki z bizuterig.
Niebieskie jak chabry szafiry z Kaszmiru, dziedzictwo Wintertonéw,
wysypywaty sie z aksamitnego etui. Szmaragdy potyskiwaty na tle
biatej satyny. Przesuneta opuszkami palcéw po bransolecie ze ziota,
po bransoletce z akwamarynami, ktorg Henry podarowat jej na
dwudzieste urodziny, po broszce w ksztatcie todygi kwiatow
zdobionej klejnotami.

Jej dton spoczeta na zielonej skdrzanej kasetce zawierajgcej perty.
Otworzyta jg i w oczy rzucita jej sie ich symetria i potysk. Pamietata
swoje pietnaste urodziny, kiedy ojciec podarowat jej te perty, i to, ze
poniewaz byta w niedoswiadczonym i nadgsanym wieku, prezent
wcale sie jej nie spodobat. | jak pdzniej nauczyta sie podziwiac¢ ich
wyjatkowos¢, tajemniczosC i sposob, w jaki podkreslaty kolor jej
oczu.

A potem ojciec umart i postanowita je sprzedac, i w jej zycie
wkroczyt Henry Winterton. Perly nalezaty do niej, byty jej czescia.
Miata wrazenie, ze klejnoty Wintertonow tylko pozyczyta, za to
naszyjnik byt jej wtasnoscig i dlatego wykorzysta go do dobicia targu,
do tej ostatniej rozpaczliwej proby ochronienia rodziny.

Czasami juz tych peret nie kochata. Czasami mysSlata, ze
kosztowaty jg zbyt wiele. Zgarneta je na dton i wyszta z pokoju.

Tego wieczoru, kiedy Juliet szta w strone grobli, byt odptyw, woda
uciekata w morze, niosgc ze sobg kawatki drewna, trzy tabedzie
i pustg butelke po winie. Cienie znaczyty pola i zywoptoty, niebo
miato kolor kredy. W powietrzu czu¢ byto zapach dymu — ktos musiat
rozpali¢ ognisko — na tle trawy barwy piasku wyrozniaty sie



rozowawe kwiatki jezyn i fioletowe rdestnic. Przed sobg widziata
wyspe, smuge jasnej zieleni zwienczonej ciemniejszymi drzewami.

Muskata opuszkami palcéw naszyjnik w kieszeni, czujgc chtodng
jedwabisto$¢ peret. Swiatto odbijato sie od rzeki; przystaniajgc oczy,
zobaczyta go, stat na brzegu i rzucat patyk psu. Wielu mezczyzn
miato w sobie mrok. Byt w Gillisie, pozwolit mu porzuci¢ corke,
i w Henrym, ktéry kontrolowat rodzine zelazng rekg. U Morgana
ow mrok znajdowat sie blizej powierzchni i byt intensywniejszy.

Patyk zatoczyt tuk w powietrzu i Bryn niczym jasna strzata pomknat
po trawie. Diton Juliet znowu powedrowata do peret, jakby to byt
talizman.

Kiedy podeszta do Morgana, zapytat:

— Co mi pani przyniosta?

— To. — Wyjeta naszyjnik z kieszeni i poczuta, jak przesuwa sie jej
miedzy palcami.

Spojrzat z pogarda.

— Takg btyskotke...

Pokrecita gtowa.

— Sg warte wiele pieniedzy. Perty stonowodne nalezg do rzadkosci.
Moj maz dat je do wyceny, sg w najlepszym gatunku.

Wyciggnat do niej reke.

— Niech pani pokaze.

— Jeszcze nie. — Przycisneta naszyjnik do piersi.

— Powiedziatem, niech pani je da. — Gwattownie sie ku niej nachylit.
Skulita sie; niezreczne ruchy i odor alkoholu w oddechu swiadczyty,
ze pit. Nie byt wysoki, ale mocno zbudowany i muskularny i zdawata
sobie sprawe z jego sity fizycznej. Co Gillis 0 nim mowit? ,Ani krzty
wspotczucia czy sumienia”.

— Najpierw musi pan o czyms wiedzie¢. — Zmusita sie, by spojrze¢
w jego przekrwione niebieskie oczy. — Wiecej nic panu nie dam,
rozumie pan? Nie moze pan nigdy wiecej sie ze mng kontaktowac,
musi pan odejsc¢ i nigdy tu nie wracac.

Bryn z patykiem w pysku przytruchtat do Morgana; skomlat
| tanczyt wokdét pana. Za nimi Blackwater gnajgca do morza zaczeta
sie zwezac, pod ptytkg wodg widac byto poczatek grobli.

Morgan burknat cos do psa, potem powiedziat:



— Nie wydaje mi sie, zeby sytuacja pozwalata na stawianie
warunkow, pani Winterton.

— Jesli jeszcze pana zobacze, wezwe policje. Zrobie to,
przysiegam, chocby nie wiem ile mnie to kosztowato.

Wyciggnat reke. Perty zsunety sie na jego dton.

— Nie, wcale nie, ty gilupia suko. — Wygigt wargi. — Bedziesz
skomle¢ i piszcze¢ jak wszyscy twojego pokroju, a potem zrobisz, co
ci kaze.

Pies niecierpliwie skubat Morgana po kostkach. Mezczyzna zaklat,
wyrwat patyk z psiego pyska i rzucit nim przez ramie. Bryn popedzit,
wskakujgc do wody przelewajgcej sie przez poczatek grobli. Rzeka
porwata psa i poniosta go, wirujgcego na wartko ptyngcym nurcie.

— Bryn! — krzyknat Morgan. — Wracaj, Bryn, niech cie szlag!

Whbiegt na ptycizne, Slizgajgc sie na mokrych kamieniach, potem
z wyciggnietg rekg wszedt gtebiej.

— Bryn! Bryn, tutaj!

Rzeka siegata mu do ud, po chwili do pasa. Wydawato sie, ze
dotknagt psa na moment przed utratg réwnowagi, i zaraz poniost go
nurt, najpierw okrecajgc nim jak korkiem, a potem spychajac w gtab.
Na chwile potkneta go woda.

Wynurzajgc sie, krzyknat:

— Pomocy! — Btagalnie wyciggnat rece do stojgcej na brzegu Juliet.
— Na litos¢ boska, nie umiem ptywac!

Przez sekunde trwata w bezruchu i tylko patrzyta na tonacego.
Konczyny miata jak z kamienia, serce takze. Potem sie rozejrzata,
zobaczyta dtugg gatgz i ztapata jg. Pobiegta brzegiem i podata gatgz
Morganowi.

— Ztap jg! — zawotata. — Wyciggne cie!

Machat rekami w wodzie, ktdra oddalata go od gatezi. Juliet weszta
gtebiej. Stopy zapadly sie jej w bagnie, od zimnej jak 16d wody
zabrakto powietrza w ptucach.

— tap! — krzykneta. — Szybko!

Poczuta szarpniecie, kiedy chwycit gatgz. Bata sie, ze jg jej wyrwie,
kiedy bedzie ciggneta go w strone brzegu, zrobita wiec kolejny krok.
Nagle ztapat jg za sukienke, gatgz wysuneta sie jej z palcow i oboje
potoczyli sie w wartkim nurcie, oddalajgc sie od wyspy i grobli.



Ruchy Juliet krepowaty mokre ubranie i Morgan, ktory uczepit sie jej,
jakby mogta utrzymaé¢ go na powierzchni.

Gorgczkowo sie miotata, usitujgc dotkng¢ stopami dna rzeki. Nad
nig niebo ciemniato. Woda zalewata jej usta i nos, uniemozliwiajgc
oddychanie. Miata wrazenie, ze z zimna zamarzajg jej ptuca;
okrecana przez nurt, widziata, jak brzeg rzeki, wyspa i mokradta
wirujg jak szalone. Sity jg opuszczaty. Morgan, sSmiertelny balast,
ciggnat jg w dot, w mroczng gtebie rzeki. Toneta.

A potem jego chwyt zelzat, palce sie wyprostowaty i puscit jg. Juliet
z wysitkiem sie wynurzytfa. Kiedy ostatni raz go widziata, lezat twarzg
w wodzie, odptyw nidst go w morze.

Ujscie sktadato sie z niezliczonych strumyczkdw, ptycizn i wysepek,
gdzie osigs¢ mogly rzeczy wyrzucone przez wode. Kanaty tworzyty
zakrety i wiry na rozlegtej przestrzeni pokrytej przez trawe i bagno,
przez ktdrg prowadzito petne meandrow koryto Blackwater.

Juliet musiata straci¢ przytomnos¢, bo obudzit jg szum trzcin
i ptyngcej wody. Lezata na zboczu trawiastej wyspy. Wczesnigj
doptyneta do brzegu, walczac z catej sity z prgdem, ktory pchat jg do
ujscia. Teraz kazdy miesien ptonat jej z bolu. Btoto wysychato na jej
rekach i nogach, pekato, gdy trzesta sie z zimna. Zapadat zmierzch,
Blackwater wyglgdata jak waski ciemny strumyk. Juliet powiodta
wzrokiem po brzegu, ale nigdzie nie widziata Morgana.

Mogtaby tu lezeC i spac¢, ale z trudem sie podniosta, a potem
slizgajac sie na btocie, chwytajgc sie kepek traw, wdrapata sie na
solidniejszy grunt. Tam sie wyprostowata i jeszcze raz przyjrzata
uwaznie rzece. Zblizata sie noc, wybrzeze okrywata ciemnos¢. Nie
dostrzegta sladu Morgana ani jego psa.

Wracajgc na sciezke prowadzgcg do Marsh Court, mogta tylko
stawiaC jedng stope przed drugg. Wkrotce jednak odzyskata
przytomnos¢ umystu i powiodta czujnym wzrokiem po okolicy, czy
nie ma tu obserwatorow ptakow i todzi. Nikt nie moze jej zobaczyc¢
w podartym, zabtoconym ubraniu, z zielskiem we wiosach. Jesli
Morgan zgingt (zadrzata, byta bowiem tego pewna), absolutnie nic



nie moze jej z nim tgczy¢. Nikomu nie moze zrodzi¢ sie w gltowie
podejrzenie, ze spotkata sie z nim tego wieczoru.

Z drzeniem serca przypomniata sobie jednak o pertach. Wtozyt je
do kieszeni czy upuscit, w pospiechu ratujgc Bryna? Wyobrazita
sobie, jak ciato wytawiajg z wody, jak policja opréznia kieszenie
kurtki w poszukiwaniu dokumentu tozsamosci i znajduje perty, jej
cenne, znane, pamigtkowe perty.

Na zachodzie, gdzie stonce kryto sie za horyzontem, niebo zarzyto
sie na rozowo. Juliet doszta do grobli, ktéra wytonita sie z rzeki
niczym szary kregostup tgczacy staty Iad z wyspag, niewazny i ulotny.
Przystaneta na brzegu, przybita i wyczerpana. Przed jej oczami
odtwarzaty sie minione chwile. Wspominata ulge, gdy unoszona
pragdem poczuta, jak jego uchwyt stabnie, i porwata go rzeka. Byta
wyprana z emocji. Odsunie te sprawy na bok i nigdy wiecej nie
bedzie o nich myslata. Nie zachowa wspomnien, zapomni

0 wszystkim.
Pomiedzy kamieniami i roslinnoscig dostrzegta btysk, uwieziony
w szarosciach i brgzach. Gfosno westchneta. Schylita sie

| wyciggneta naszyjnik. Od peret odpadto zaschniete btoto, kamyczki
I muszle. Zamkneta oczy, kotyszgc sie w mroku, przyciskajgc perty
do piersi. A potem wrocita do domu.

Dopiero pozniej, kiedy moczyta sie w wannie, zobaczyta setki
zadrapan na dtoniach i kolanach, ktore powstaty, kiedy z rzeki
czotgata sie na bezpieczny brzeg. Posmarowata je sSrodkiem
dezynfekujgcym, spuscita kamyczki i fragmenty zielsk do sScieku.
Doktadnie umyta perty.

Potozyta sie do tozka i zamkneta oczy. Trudno byto sobie
wyobrazi¢, ze kiedykolwiek bedzie w stanie sie poruszy¢. Dygoczac,
zastanawiata sie, czy nie ma gorgczki. Wyciggneta reke, jakby w ten
sposdb mogta dotkng¢ lezgcego obok Joego i ogrzac sie przy nim.
Byta zmeczona samotnoscig, samotnos¢ znuzyta jg dawno temu,
a poza tym miata Joego we krwi, krgzyt w jej zytach, nieodtgczny,
perta, ktdérg zawsze bedzie przechowywac¢ w swoim sercu.



Z pieniedzy zaoszczedzonych z rocznej renty i z Piersem jako
zyrantem Charley kupita dom przy Roupell Street w Waterloo.

W sobote Nate pomagat jej przy przeprowadzce, transportujgc
rzeczy z domu w Chelsea na potudniowy brzeg rzeki.

— Josh wtasciwie mieszka z Louise — wyjasnita, kiedy przenosili
kartonowe pudta — i czuje, ze im przeszkadzam. A Gabe zamierza
kupi¢ sobie mieszkanie.

Nate miat spotkanie z prawnikiem Sinclairéw, tak wiec w potudnie
poszedt. Charley zabrata sie do rozpakowywania pudet. Dom byt
szeregowcem zbudowanym w latach dwudziestych dziewietnastego
wieku. Posrednik w handlu nieruchomosciami opisat go jako ,domek
rzemieslnika”. Sktadat sie z dwoch sypialh na pietrze oraz kuchni
I salonu na parterze. Niektore framugi byly spréchniate, w jednej
sypialni od sufitu odpadt kawatek tynku, a ubikacja miescita sie
w przybuddéwce, co oznaczato wyprawy przez wilgotny i zarosniety
ogrod. Charley pokochata domek. Zamierzata w drugiej sypialni, tej
z dziurg w suficie, urzadzi¢ gabinet. Zaczeta prace nad nastepng
sztuka.

Kiedy szukata czajnika, zeby zaparzy¢ herbate, ktos zadzwonit do
drzwi. Poszta otworzyc.

To byt Nate.

— Rory uciekt ze szkoty — powiedziat. — Nikt nie wie, gdzie sie
podziat. Charley, nie mam pojecia, co poczac.

W drodze do Sinclairow Nate zrelacjonowat jej sytuacje.

— Mysla, ze uciekt wczoraj wieczorem. Kolega go kryt. W szkole
zorientowali sie dopiero podczas sniadania. Uznali, ze poszedt na
spacer albo cos w tym rodzaju, bo zachowuje sie troche dziwnie od
Smierci taty, ale kiedy nie wrdcit, zadzwonili do Flavii. Ona
zadzwonita do mnie, ale oczywiscie mnie nie ztapata, wiec
zatelefonowata do Claudii. Pomyslata, ze moze jest u nich. Kiedy
wrocitem do domu, czekat na mnie Toby.

— Rory nie odezwat sie do Flavii ani Claudii?

— Nie. — Nate byt chory ze zmartwienia. — Nic nie wiedzg.

— A ten chtopak, ktory go kryt... co$ powiedziat?

— Wydaje mu sie, ze Rory zabrat namiot.

— Namiot?



— Z harcéwki. Dyrektor twierdzi, ze jednego brakuje. — Nate
pokrecit glowg. — A jesli... faktycznie uciekt? Postanowit, ze wstgpi
do marynarki handlowej albo zrobi cos réwnie gtupiego? To do niego
podobne.

Charley pragneta dotkng¢ jego reki, ale nie mogta, poniewaz
prowadzit samochoéd. Dojechali do domu. Nate zaparkowat i wysiedli.
W salonie Toby, maz Claudii, czytat ,Timesa”. Na ich widok wstat.

— Macie cos?

— Nic. Aty?

Toby pokrecit gtowa.

— Dzwonita Claudia. Zastanawia sie, czy nie pojechat gdzies, gdzie
jezdziliscie na wakacje, cos w tym stylu.

Nathan wpatrywat sie w Toby’ego.

- Co?

— Szczesliwe wspomnienia i tak dalej. — Krzywigc sie, Toby
posktadat gazete. — My jezdzilismy na wakacje nad lodowatg rzeke
w Szkocji. Ojciec caty czas na nas wrzeszczat, bo za bardzo
hatasowaliSmy i ptoszyliSmy fososie. Nie wrdcitbym tam, nawet
gdybyscie mi zaptacili. Ale warto sie nad tym zastanowic.

— Czesto jezdzilismy do Antibes — powiedziat Nate. — Albo na narty.

Toby odchrzgknat.

— Moze powinienes zwrocic sie do policji.

Charley przysiadta na krzesle. Pomyslata o namiocie.

— Nate, byliscie kiedys na biwaku?

— Nigdy. Tata by sie nie zgodzit. Wolat zeglowaé. — Westchnat.
Charley wiedziata, ze mysli o ojcu i jachcie, Morskiej Tancerce.
Nagle zmarszczyt czoto. — Chociaz mama...

— Tak?

— Rory raz pojechat na biwak z mamag. Ciggle o to prosit, wiec go
zabrata. Miat wtedy jedenascie, dwanascie lat. Bardzo mu sie
podobato. Bez przerwy nam o tym opowiadat.

— Dokad pojechali?

— Nie potrafie sobie przypomniec.

Wstata i podeszta do niego. W oczach miat szalenstwo. Wzieta go
za rece.

— Nate?



— Znasz okolice na wschod od Marsh Court? Rolnik pozwolit im
rozbi¢ namiot na polu. Byli na tyle blisko Marsh Court, Ze mama
mogta pojsC sie tam wykgpac¢. Jak to sie nazywa? Ta dziwna
btotnista plaza, ktéra wyglgda jak koniec swiata. | jest tam kosciot.
Wydaje mi sie, ze takze rzymski fort.

— To kaplica St. Peter-on-the-Wall — powiedziata Charley.

— Czuje sie strasznie samotny. Kiedy bytem w Ameryce
Potudniowej... no, od czasu do czasu tesknitem za rodzicami, ale
jesli mam byc¢ szczery, to nie za bardzo. Chyba wiedziatem, ze tu sg
i znowu ich zobacze. Ale teraz nienawidze tego domu. Zatoze sie, ze
Rory takze. To nie jest nasz dom. Rory pewnie to samo czuje.

Wyjechali z Londynu i kierowali sie¢ na potnocny wschod. Dtonie
Nate’a zacisniete na kierownicy pobielaty.

— Powinienem spedzac z nim wiecej czasu. Bo wiesz, biedaczysko
ma dopiero szesnascie lat. Gdzie teraz?

Charley spojrzata na mape.

— Skre¢ w prawo. Nate, nie mozesz siebie obwinia¢. Robisz, co
mozesz.

— Nie obwiniam siebie. — Zjechat z gtébwnej drogi. Charley
zauwazyta, jak ostroznie prowadzi, nie tamie ograniczen predkosci,
starannie rozglada sie na skrzyzowaniach, jakby sie spodziewat, ze
niebezpieczenstwo pojawi sie znikgd. Jechali po zacienionej stronie
drogi. — Obwiniam tate. Jak mdgt? Jak moégt zdecydowaé, ze nas
opusci? Zaplanowat to.

— Nate...

— Zastanow sie. Jacht. Samotny rejs. Poptynatbym z nim.

— Nie wiesz na pewno.

— To nie pomaga.

— Nie — odparta Charley ze smutkiem. — Pewnie nie.

W samochodzie zapadto milczenie. Im bardziej na wschod, tym
drogi stawaty sie wezsze. Widzieli pojedynczy dom wsrdd pdl,
wioske, kobiete z psem. Roztozyste gatezie drzew tworzyty migotliwy
wzOr cienia i Swiatta.

— Wujek Gillis byt jednym z najbardziej petnych zycia ludzi, jakich
znatam — odezwata sie Charley. — Ale czasami ogarniata go chandra,



Nate, wiesz o tym. Czarny pies, tak to raz nazwat, cytujgc Churchilla.
Ale tak mogto sie zdarzy¢. Rozumiem, ze to trudne.

Znowu umilkli. Pomyslata: chce, zeby byto ci lepiej. Chce cie objac,
pocatowac i pokazac, jak bardzo cie kocham. Uswiadamiajgc sobie,
co przed chwilg pomyslata i z jakg mocg naprawde tak uwaza,
pojmujgc, ze uczucie do Nate’a ukrywata nie tylko przed nim, ale
| przed sobg, zarumienita sie i udata, ze szuka czegos$ w torebce.

Pomiedzy starymi biletami autobusowymi i zuzytymi szminkami
znalazta opakowanie mietowych dropsow. Oczyscita je z ktaczkow
| podata jeden Nate’owi.

— Nie umiem mu pomoc — powiedziat nagle. — Nie wiem, jak z nim
rozmawiac. W jaki sposob mam sprawicC, zeby znowu poczut sie
bezpiecznie, skoro mnie samemu nic nie wydaje sie bezpieczne?

Charley pomyslata, ze moze nic nigdy nie jest bezpieczne, tylko
przez chwile tak sie nam wydaje.

— Moze powinienes udawac.

— Nie jestem pewien, czy potrafie. Czasami mysle, ze rownie
dobrze mogtoby mnie tu nie by¢.

Spojrzata na niego.

— Co to znaczy?

— Nienawidze pracy. Uzywanie pieniedzy do ich pomnazania to nie
dla mnie. Moze znowu wyjade. Nie zrobitem tego ze wzgledu na
Rory’ego, ale jesli go zawiodtem, to jaki w tym sens? — Wypuscit
powietrze z ptuc. — Jezu, Charley. A jesli postanowit poptywaé
i utonagt? Jesli wciggnety go ruchome piaski? Albo zatrzymat
samochdd jakiegos szalenca? Wiesz, jaki on jest.

— Przestan. Nate, po prostu przestan.

Zaczeta mu opowiadaC o pracy na pot etatu w ksiegarni
w Bloomsbury i o nowej sztuce, ktorg zaczeta pisa¢ zainspirowana
spotkaniem starej kobiety z wozkiem sklepowym w tamten okropny
wieczor z Christianem: sztuke o tym, jak poradzi¢ sobie w Londynie,
jesli nie ma sie dachu nad gtowg, co moze sie skonczyc tak, ze caty
dom wozi sie w wozku. Mdwita o wszystkim, byle zajg¢ jego uwage.
A przez caty czas myslata: co, jesli Rory’ego nie ma w kaplicy St.
Peter? Nate miat racje. Chtopak byt podatny na wypadki.



Zatrzymali sie w Bradwell-on-Sea i Nate z budki zadzwonit do
Toby’ego. Wychodzac z niej, krecit glowa.

— Toby nie ma nowych wiadomosci. Jesli go nie znajdziemy,
dzwonie na policje.

Kreta droga za wsig zmienita sie w trakt, a kiedy trakt sie skonczyt,
Nate zaparkowat.

Poszli wzdtuz pola. Charley wsuneta reke pod ramie Nate’a
| starata sie o niczym nie myslecC. Przed nimi wznosita sie kaplica
osSwietlona promieniami sgczacymi sie przez szare i granatowe
chmury. Mineli jg i po chwili dostrzegli blisko drogi rozbity na trawie
namiot, a obok niego Rory’ego, ktory dorzucat do ognia gatgzki
i suche liscie.

Podnidst gtowe i pomachat do nich. Charley sie bata, Zze Nate go
skrzyczy, ale on spokojnie powiedziat:

— Fajne ognisko. Mozemy sie przysigsc?

— Jasne — odpart Rory. — Macie ochote na kakao? Bedziecie
musieli pi¢ z jednego kubka.

Rory spedzit noc, owiniety w stary barani kozuch mamy, ktéry bez
wiedzy Nate'a zabrat do szkoty.

— Nadal nig pachnie — powiedziat, a Charley tzy wezbraty
w oczach. — Po prostu chciatem o niej pomysle¢ — wyjasnit. —
| o tacie. W szkole nie da sie tego zrobic.

Charley zostawita braci i wrécita do samochodu. Fioletowe cienie
ktadly sie na polach. Stwierdzita, ze nie jest w stanie okresli¢, kiedy
zaczeta kocha¢ Nate’a; to jak pisanie sztuki, pomyslata, nie da sie
jednoznacznie powiedzieC, ze wtedy a wtedy zrodzit sie pomyst. Jej
mitoS¢ do niego skiladata sie z wielu elementow: jej zadurzenia
z czasoOw nastoletnich, jego dobroci — i irytacji na nig — kiedy wrocit
z Ameryki Potudniowej, i tamtej chwili w kuchni Sinclairow, gdy wziat
ja w objecia i trzymat tak, jakby byta jedyng trwatg rzeczg w swiecie,
ktdry wokot niego rozpada sie na kawaiki.

Przypomniata sobie, jak Nate pokazat geminidy jej i Louise. Mineto
pot godziny, nim dostrzegta dwie niewyrazne postaci zblizajgce sie
ku niej w mroku. Uniosta wzrok i sitg woli nakazata sobie znowu to
zobaczyc¢: gwiazde przecinajgcg czarne jak sadza niebo.



W niedziele Joe wstat o széstej i jak zwykle ruszyt na obchdd
farmy. Jesli dobra pogoda sie utrzyma, zniwa rozpoczng sie
wczesniej.

Dwa problemy nie dawaty mu spokoju, kiedy Juliet odrzucita jego
oswiadczyny. Pierwszym byt Gary, chiopak, ktérego znalazt
w btotnistym strumieniu na ziemi Wintertondw. Zostat ztapany, gdy
wtamywat sie do sklepu zelaznego w Battersea; ten gtupi wybryk
zapewnit mu noc w areszcie i zarzut o wkamanie. Joe wstawit sie za
nim na rozprawie, zareczyt za jego dobry charakter i opowiedziat
0 poprawie, jaka nastgpita w jego zachowaniu podczas dwdch
tygodni spedzonych w Greensea. Gary fatwo ulegat wptywom — Joe
podkreslit, ze wspolnik chtopaka byt starszym od niego notorycznym
kryminalistg. Sedzia jednak zignorowat jego argumenty i skazat
chtopaka na pot roku w poprawczaku w Borstal. Joe wyszedt z sali
z gorzkim smakiem w ustach.

Drugi problem stanowit jego chrzesniak Neville. Pracowat jako
stolarz w teatrze na West Endzie; pewnego dnia przytapano go, jak
czestowat sie drobnymi z kasy. Jego matka Virginia zadzwonita do
Joego; strasznie zmartwita jg ta sprawa. Kolejna podr6z do Londynu:
poszedt z Virginig do teatru i wspodlnie przekonywali dyrektoréw,
zeby nie wnosili oskarzenia. Po godzinie trudnej rozmowy zgodzili
sie nie zawiadamiaC policji. Joe i Virginia podziekowali i wyszli.
Na ulicy matka Neville’a otwarcie ptakata. Joe obejmowat ja,
podczas gdy obok przeptywat strumien przechodniow. Nigdy
wczesniej nie widziat, by poza sceng Virginia kiedykolwiek szlochata.

Zabrat Neville’'a z powrotem do Greensea, gdzie nagadat
chtopakowi do stuchu i zaznaczyt, ze daje mu ostatnig szanse.
Powiedziat, Ze matka ciezko harowata, zeby zapewnic mu
przyzwoite wyksztatcenie, a on, chociaz miat nieskonczenie lepszy
start zyciowy niz chtopcy ze slumsow, ktorzy przyjezdzali do
Greensea, lekkg rekg o mato tego nie zaprzepascit. Na koniec dodat,
ze gdyby ojciec Neville’a zyt, wstydzitby sie za niego.

Nastepnego dnia skruszony Neville przyrzekt, ze sie poprawi.
W trakcie pobytu w Greensea doktadat staran, rano bez stowa skargi
wstawat i pomagat Joemu od Switu do zmierzchu. Joe myslat, ze
Neville istotnie czyni postepy. Niemal zaczat wigza¢ z nim nadzieje.



Gorzkg ironig losu byto to, ze chtopaka, o ktérym powiedziat
prawde, nie udato mu sie uratowac, podczas gdy chiopak, dla
ktdrego sktamat, dostat drugg szanse. Zapewnit ludzi z teatru, ze
Neville jest z gruntu uczciwy i przyzwoity, chociaz dobrze wiedziat,
ze to nie zawsze odpowiada prawdzie. Sktamat, poniewaz kochat
Neville’a, jego los lezat mu na sercu.

Ziemia byta twarda jak skata po okresie upatéw, ale chmury
zbierajgce sie na wschodzie zapowiadaty deszcz. Szedt przez sad,
psy biegty przed nim. Rok temu spacerowat z Juliet pod tymi
drzewami. W chwilach przygnebienia zastanawiat sie, czy byty
prawdziwe te podte stowa, ktdore mu powiedziata, odrzucajgc jego
oswiadczyny. Trudno byto wyobrazi¢ sobie eleganckag, piekna,
wyrafinowang Juliet Winterton prowadzgcg zycie farmera. Bytoby to
jak rzucenie rubinu w btoto. Niewykluczone, ze ich zwigzek nalezat
do tych, ktére swietnie sie uktadajg, jesli istniejg w nim okresy
oddalenia, ale sie kruszg, gdy partnerzy zostajg zmuszeni do ciggtej
bliskosci.

Wychodzgc dzisiaj z chtodnego cienia sadu na oslepiajgce stonce
na otwartej przestrzeni, nie chciat w to wierzy¢. Jego serce sie
przeciwko temu buntowato: znat jg, wiedziat, ze nie ma w sobie
cienia okrucienstwa, szczypty snobizmu. Stato sie cos ztego, cos
przed nim ukrywata, cos spowodowato, ze go odrzucita. Nie potrafit
znieS¢ jej nieobecnosci i postanowit, ze pojedzie do Marsh Court,
zeby z nig porozmawiac.

Szedt w strone strumienia. Rzucit gumowg pitke psom szalejgcym
na tgce z nosami przy ziemi. Terier rasy Jack Russell przeciat sobie
tape na pottuczonej butelce, ktorg rzucit jakis idiota. Joe wziat go pod
ramie i zawrocit. Oczyscit rane pod kranem na podworzu.

— To tylko zadrapanie, stary — mruknat. Kulejgc, pies odszedt. Joe
zdjat koszule i wtozyt gtowe pod lodowaty strumien, by zmycC z nigj
kurz.

Wyprostowat sie. Zar stonca byt tak wielki, ze kropelki wody
momentalnie parowaty z jego skory.

Cos sie poruszyto na drugim koncu podworza. Ktos wypowiedziat
jego imie. Odwrdcit sie | zobaczyt ja.



Nad mokradtami niosto sie bicie koscielnych dzwonow, kiedy Juliet
jechata do Greensea. Sptowiate pola wygladaty jak ptachty ptotna.
Gtowa jg bolata, odwaga opuszczata, gdy zblizata sie do farmy.

Trzy dni minety, odkad wyczotgata sie z Blackwater. Przelezata je
w t6zku; miata gorgczke i brakowato jej sit. Dzisiaj rano obudzita sie
odswiezona, trzezwo myslgca, z normalng temperaturg. Wstata,
wykagpata sie i ubrata.

Zaparkowata na podjezdzie. Nikt nie otworzyt, gdy zapukata do
frontowych drzwi, poszta wiec na tyty domu, potem do kuchennego
ogrodka. W dusznym powietrzu cienka bawetniana sukienka lepita
sie jej do ndg.

Zobaczyta go na podworzu koto stodoty; wktadat koszule. Kiedy sie
odezwata, odwrdcit sie.

— Juliet.

Styszgc swoje imie w jego ustach, poczuta, jak cos sie w niej
zatamuje, i kolana sie pod nig ugiety. Musiata sie zachwiac,
poniewaz rzucit sie ku niej i objat jg w talii. Z jego pomocg weszta do
domu. Zaprowadzit jg do kuchni, gdzie na szczescie byto cudownie
chtodno.

Podsunat jej krzesto i kazat usigs¢, potem nalat wody do szklanki
| wiozyt jej w reke.

— Wypij. Jest piekielny upat.

— Joe...

— Nic nie mow, tylko pij.

Postuchata i pokodj przestat wirowacC. Oprozniwszy szklanke,
powiedziata:

— Tak mi przykro. Bytam chora, nic powaznego, ale...

— Wygladasz na chorg — przerwat jej ostro i usiadt obok niej.

— Tesknitam za tobg — szepneta. Zamkneta oczy, odgradzajgc sie
od otoczenia i od niego, niezdolna na to patrzeé. — Potraktowatam
cie okropnie! Czy kiedykolwiek mi wybaczysz?

Podat jej chusteczke, w ktorg wytarta nos.

— Nie mam ci nic do wybaczenia.

— Wrecz przeciwnie. Tylko o tym nie wiesz.

— Wiec mi powiedz.



Pomyslata o jego stodkim usmiechu, petnym mitosci i dobroci,
| znowu sie zawahata.

— Znienawidzisz mnie.

— Nie. Nie moégtbym. Cokolwiek to jest, mozesz mi powiedzieC. —
Przyjrzawszy sie jej uwaznie, usmiechnat sie. — Niech zgadne. Juz
wysztas za maz. Sekretny zwigzek z dekadenckim arystokratg.

Odpowiedziata mu usmiechem.

— Nie, nie o to chodzi.

— Wiec o co? Juliet, zamierzasz mi wyznac, ze masz przesztosc?
A kto jej nie ma?

— Moja najwyrazniej sie 0 mnie upomniata. — Wiedziata jednak, ze
czas tajemnic mingt. Chwycita mocno jego dton. — Kochany Joe.
Jakze jestes mi drogi. Dziekuje losowi, ze cie spotkatam. Nie
kochatam zbyt czesto i nie zawsze kochatam madrze...

Opowiedziata mu swojg historie. O Gillisie, w ktérym niegdys
kochata sie nieprzytomnie, i o dokonanym wiele lat pozniej odkryciu,
zresztg sprowokowanym przez Joego, ze Gillis byt ojcem dzieci
Frances Hart. | o wszystkim, co nastgpito p6zniej: o Blanche, Frei
i spotkaniu z Morganem na grobli sprzed trzech dni.

— Zastanawiam sie, czy czego$ nie styszates — powiedziata na
koniec. — O znalezieniu ciata. — Zacisneta usta.

— Nie. — Ujat jej obie rece w swoje. — Sg tu tysigce zatoczek
| stawdw, w ktére przyptyw moze rzucic topielca. Jesli nie zyje, moze
ming¢ sporo czasu, zanim go znajda.

— Nie zyje. Jestem tego pewna. — Nigdy nie zapomni widoku
Morgana z twarzg w dot, unoszonego przez prad.

Joe objat ja, przytulit do siebie. Oparta gtowe o jego ramie.

— Powinnas mi byta powiedzie¢. Rozprawitbym sie z nim.

— Wiem, Joe, ale nie chciatam cie w to wplgta¢. Nie chciatam, zeby
stata ci sie krzywda. Dlatego méwitam te straszne rzeczy. Serce mi
pekato i chciatam umrzec.

Gtadzit jg po wtosach.

— Zrobilibysmy wszystko, zeby chroni¢ naszych ukochanych.
Ktamalibysmy, kradli i sprzedali siebie, byle tylko nie zaatakowaty ich
wilki. Nie jestes jedyna, Juliet. Musisz mi przyrzec, ze jesli
W przysztosci cos cie bedzie niepokoito, przyjdziesz z tym do mnie.



Przyrzekta. Ciezar spadt z jej ramion i od dawna, bardzo dawna nie
czuta sie tak lekko. Westchneta.

— Musze porozmawiac z Freyg. Znalez¢ sposob na powiedzenie jej
prawdy bez wspominania o Gillisie. Ze wzgledu na jego dzieci,
rozumiesz. Dos$¢ sie nacierpiaty. Pojade do Londynu. Odwiedze
Aidana i poprosze go o adres Frei. — Postanowita, ze rownoczesnie
przemowi mu do rozsgdku. Piersowi takze. Ten nieszczesny spor
dzielit rodzine i zamierzata potozy¢ temu kres.

— Pojade z toba.

— Nie, Joe, dziekuje ci, ale nie. Musze zatatwiC to sama. Ale kiedy
wszystko uporzgdkuje, wroce do domu — do ciebie, jesli bedziesz
mnie chciat.

Spojrzata na niego z nadzieja.

— Kiedy wrdcisz do domu — pocatowat jg delikatnie — nigdy wiecej
nie pozwole ci odejs¢. Prawde mowigc, to doskonaty pomyst,
zebysmy zostali w sypialni. Neville zajmie sie farmg, a Christine
moze od czasu do czasu przyniesie nam cos do jedzenia. Co o tym
myslisz?

— Mysle — odparta, podczas gdy jego dion przesuwata sie po
krzywiznach jej ciata: talii, biodrze, udzie — ze to cudowny pomyst.



Rozdziat osiemnasty

Lipiec 1966 roku

Juliet wczesniej nie byla w mieszkaniu Aidana. Rozgladajac sie,
pomyslata, jak biate Sciany i obrazy doskonale do niego pasujs.
Poczestowat jg kawg, a ona poprosita go o numer telefonu Frei. Jej
uwage przykut wielki obraz olejny koto okna; kiedy Aidan poszedt po
dzbanuszek z mlekiem, przyjrzata mu sie uwaznie. Stonce sgczyto
sie spomiedzy chmur na mokradta, piasek i morze. Niemal styszato
sie cichy szum fal.

— Zwykle nie maluje olejnych, tylko akwarele — powiedziat Aidan,
stajgc obok niej. — Podoba mi sie sposob, w jaki kolory tgczg sie ze
sobg. Pomyslatem jednak, ze sprébuje.

Odwrdcita sie do niego.

— Marnujesz sie w Wintertonie. Na pewno o tym wiesz, Aidanie.

— Potrzebuje pieniedzy. Nie tylko dla siebie, dla mamy tez.

— To oczywiste, wszyscy ich potrzebujg. Ale nie jestes taki jak
Piers, nigdy nie zalezato ci na pozorach. | masz siostre, ktora odnosi
sukcesy w pracy i ma duzo pieniedzy. Znam Helen, wolataby raczej
codziennie jes¢ chleb z serem, niz gdybys z jej powodu miat by¢
nieszczesliwy.

Kiedy na pozegnanie pocatowata go w policzek, zapytata:

— Jestes pewien, ze w Wintertonie trzyma cie troska o mame?
A moze cos jeszcze?

Zawsze fatwiej jej bytlo rozmawiaC z Piersem, kiedy cos robita,
prowadzita samochod, spacerowata, cokolwiek, dzieki czemu unikata



konfrontacji twarzg w twarz, dlatego uzbroita sie w gumowe rekawice
| butelke ajaksu, zanim zapukata do jego drzwi.

Wreczyta mu ajax i oznajmita, ze zajmg sie kuchnig. Troche
burczat, ale zrobit, co kazata. Wyttumaczyta mu, jak sie czysci zlew,
myslac przy tym, ze moze wszystko potoczytoby sie lepiej, gdyby
nauczyta go tego lata temu.

Sama szorowata piec, usuwajgc lepkg warstwe resztek jedzenia
| plam oleju.

— Nie miatam fatwego matzenstwa — zaczeta. — PobraliSmy sie po
dwutygodniowej znajomosci i niewiele nas tgczyto. Gdybys ty sie nie
urodzit, odesztabym od niego. Pocieche, by tak to nazwac,
znajdowatam gdzie indziej, twoj ojciec takze.

— Mamo...

— Jeste$ dorosty, Piers, pora, zebys sie o tym dowiedziat. Twgj
ojciec zapewniat rodzinie dostatnie zycie, ale miat ostry jezyk
| obawiam sie, ze czasami ty najbardziej obrywates. Prébowatam cie
chroni¢, cho¢ nie zawsze mi sie to udawato, a moze nie robitam tego
jak trzeba. To jedna z rzeczy, ktorych najbardziej zatuje, i rozumiem,
ze mozesz czuc¢ uraze. Ale chowanie urazy nie przyniesie ci pozytku.
To cie dreczy, nawet w tej chwili, widze to wyraznie. Twoja Anne jest
warta stu Henrych. Powinienes o tym pamietac.

— Mamo. — Z jego uniesionych dtoni pociekta szara woda, kiedy
gwattownie sie do niej odwrdcit. — Poprositem jg, zeby wrdcita do
domu. Odmoéwita.

— Wiec popro$ jeszcze raz. Pros, az ci wybaczy. Jestes
Wintertonem, Piers, Wintertonowie sie nie poddaja.

Wyptukata scierke, zeby tadnie wypolerowac piec.

— Jak interesy? — zapytata tonem luznej pogawedki.

— Niezle — odpart, po czym dodat — To byt dziwny dzien.
Pokrecony. Broszki Bridget wprost znikaty z podtek. Dzisia
sprzedalismy dwadziescia, mamo. Dwadziescia.

— To mnie nie dziwi. Zawsze wiedziatam, ze sobie poradzisz.

Ze zdziwiong ming znieruchomiat.

— W numerze ,Vogue’a’ z tego miesigca jest fotografia Louise z
broszka Bridget.

— Louise zawsze miata dobry gust.



— Ale dlaczego miataby to zrobi¢? Dlaczego miataby mi pomagac?

— Poniewaz jest twoja kuzynkg — odparta Juliet cierpliwie. —
Poniewaz cie kocha. Poniewaz jestescie rodzing. — Gtowg wskazata
zlew. — Dobra robota. Teraz wyczys¢ krany.

Piers spryskat je ajaxem.

— Jeszcze o jednej sprawie chce z tobg porozmawiaé. Mysle, ze
powinienes$ sprzeda¢ dom.

— Jaki dom?

— Marsh Court. Chociaz tego mieszkania tez powinienes sie
pozbyc.

— Nie moge sprzeda¢ Marsh Court.

— Dlaczego?

— Ty tam mieszkasz, mamo.

— Dla mnie jest za duzy. A poza tym moze zmiana dobrze by mi
zrobita.

— Co? — Wygladat na zszokowanego. — Co ty, mamo, planujesz?

— Jeszcze nie wiem na pewno — odparta wymijajgco. Zamierzata
zamieszkaC w Greensea, ale dzisiaj nie powie Piersowi o Joem.
Wszystko po kolei. — A poza tym - dodata energicznie -
pomysSlatam, ze za czesC pieniedzy ze sprzedazy mogitbys kupié
dom w Londynie. Eddiemu potrzebny jest ogréd. | powiedziatabym,
ze firmie przyda sie kapitat, mam racje?

Nastepnego dnia Anne miata iS¢ do pracy, ale Eddie nie czut sie
dobrze, zadzwonita wiec do Katherine i powiedziata, ze nie moze
przyjs¢, odrobi te godziny, kiedy maty wyzdrowieje. Pod pewnym
wzgledem czuta ulge, majgc pretekst do zostania w domu, bo sie
bata, ze Michael moze wrdci¢, i wolata by¢ z Eddiem, zamiast
przekazywac go pod opieke Ceridwen albo Marii.

Kiedy wieszata pieluszki, ktos zadzwonit do drzwi. Piers
zamontowat zasuwe i tancuch; Anne wyjrzata ostroznie i zobaczyta
Juliet. Zaprosita jg do srodka.

— Eddie spi — wyjasnita. — Przeziebit sie, biedactwo. Napijesz sie
kawy?



Wyszty z kubkami do ogrodu. Widzac Juliet w jasnym swietle, Anne
pomyslata, ze tesciowa wyglgda na wychudzong, bladg i zmeczona.

— Powinnas przyjechac do nas na kilka dni — powiedziata fagodnie.
— Mamy wolny pokoj, niezbyt elegancki, ale urzadzitabym go
wygodnie. Spedzitabys czas z Eddiem. Bylby zachwycony, ja tez.
W tym ogromnym domu musisz sie czu¢ samotna.

— Bardzo chetnie. — Juliet powiodta wzrokiem po ogrodzie, po
trojkotowych rowerkach, piaskownicy i ciezarowkach z plastiku.
Odchrzagkneta. — Zawsze staralam sie nie wirgcac. Nie miatam
tesciowej, ale wyobrazam sobie, ze gdybym miata, nie chciatabym,
zeby zarzucata mnie nadmiarem rad.

— Nigdy tego nie robitas. Zawsze bytas dla mnie taka dobra.

— To zrozumiate. Jestes idealng synowa.

Anne sie usmiechneta.

— Juliet, to stodkie, ale nieprawdziwe i wiesz o tym. Nasz
pospieszny slub musiat by¢ dla ciebie strasznym szokiem.

— Piers zawsze byt uparty. Nigdy nie oczekiwatam, ze bedzie
postepowat konwencjonalnie.

— Przyjeta§ mnie serdecznie w rodzinie, mnie, amerykanskag
dziewczyne z dziwnymi manierami i sposobem bycia. Podejrzewam,
ze to nie byto tatwe.

— To korzysc¢ dla nas, jesli czasami kto$ nami potrzgsnie — odparta
Juliet stanowczo.

— No i ten batagan, ktorego narobilismy z Piersem... Wiec jesli
chcesz sie wtrgcié, to prosze bardzo.

— Widziatam sie z nim wczoraj wieczorem. Nauczytam go czysci¢
Zlew.

— Swietnie.

— Nie bede ci mowita, jak bardzo za tobg teskni i jak mocno cie
kocha, bo jestem pewna, ze o tym wiesz. Chciatam ci natomiast
powiedzie¢, ze widze, jaka jestes dla niego dobra. Piers potrzebuje
uspokajajgcego wptywu. Potrzebuje tez kogos, kto mu sie
przeciwstawi, a ty to robisz. Mam nadzieje, ze zdotacie znalez¢
sposbb na utozenie spraw miedzy wami.

Niedtugo potem Juliet wyszta. Ptuczac pieluszki i rozwieszajac je
na sznurze, Anne myslata o rozmowie z tesciowg. Przyjeta jg do



rodziny, zaakceptowata, podobnie jak pozostali Wintertonowie.
Przypomniata sobie tamtg okropng kolacje, kiedy Gabe i Claudia
pomogty jej poradzi¢ sobie z ptaczacym niemowleciem i spalonym
sufletem. Nawet Charley zmienita podejscie i chetnie opiekowata sie
Eddiem. Anne zrozumiata, ze przez swoje gorgczkowe pragnienie,
by zostaC czescig rodziny, przez swiadomosc¢, ze odebrata inne
wychowanie i inaczej podchodzi do zycia, moze byta nadmiernie
drazliwa. Spodziewata sie krytyki, ktdora wcale nie nastepowata.
Juliet cenita jg taka, jaka byta. Przyszia, zeby jej o tym powiedziec.

Spojrzata na zegar. Eddie spat od ponad dwoch godzin. Poszta na
pietro sprawdzi¢, co z nim.

Lezat w t6zeczku, apatycznie wodzgc wzrokiem za karuzelg
z ptaszkami. Z nosa mu ciekto, oczy miat zatzawione. Na jej widok
sapnat i usmiechnat sie.

Wzieta go na rece. Buzie miat czerwong, wydawat sie rozpalony.

— Biedny chtopczyk — szepneta. — Wcale nie czujesz sie dobrze,
prawda? Przygotujemy ci smaczny zimny napdj i zobaczymy, czy to
ci pomoze.

Kiedy po szostej Piers zamykat sklep, ktos zastukat w okno.
Podciggnat zaluzje i zobaczyt Estebana.

Otworzyt drzwi.

— Czesc¢, Estebanie.

Esteban klepnat go po ramieniu.

— Piers, mito cie widzie¢. — Obrzucit wnetrze szybkim spojrzeniem.
— tadny sklep. Ptaszek szepnat mi, ze twoja bizuteria idzie jak
Swieze buteczki.

— No tak — odpart Piers skromnie. Spodobata mu sie ta metafora. —
Rzeczywiscie, firma sie rozkreca.

Projektant zaproponowat, ze postawi Piersowi drinka. Piers sie
zgodzit; kiedy zamykat na klucz frontowe drzwi, zadzwonit telefon,
ale go zignorowat. Poszli do pubu Lord Nelson.

Esteban postawit przed nim pinte piwa.

— Za twoj sklep. Za Piersa Carlisle’a.



Stukneli sie kuflami. A jesli ona nigdy nie wroci? Powinien czuc
uniesienie z powodu sukcesu, na ktory tak ciezko pracowat, ale
triumf miat smak piotunu. Wiedziat, ze udaje radosc¢, zamiast jg czuc.

— | za Wintertona — dodat wielkodusznie.

Esteban sie skrzywit.

— Twoj kuzyn to porzadny gosc, ale nie ma talentéw twojego ojca.
Trzeba sie orientowac nie tylko w tym, co sie sprzedaje teraz, ale co
bedzie szto za rok, dwa, piec lat.

— A Aidan sie nie orientuje?

— Nie. On... — Esteban machnat rekg. — Czeka, az cos sie stanie,
cos ztego, spadng zyski albo wzor sie nie sprzedaje, i dopiero wtedy
cos robi.

— Reaguje — powiedziat Piers.

— Tak, wtasnie o tym mowie. Trzeba przewidywacC przysztosc.
Trzeba — Esteban znowu machnat rekg — trzeba by¢ jasnowidzem.

— O tak. — Piers napit sie piwa. — To byty trudne dwa lata.
Myslatem, ze wszystko robie zle. O mato nie splajtowatem.

— Ale ci sie udato. — Esteban przesungt w jego strone paczke
gitane’ow i zapalniczke. — Jestes jak ojciec. Masz dar. — Poczekat,
az Piers zapali, i oznajmit: — Mysle, ze czas najwyzszy, zebym
odszedt z Wintertona.

Piers prawie sie zadtawit.

— Chcesz odejsc? Estebanie, pracujesz tam od...

— Za dtugo — skonczyt za niego Maltanczyk. — Zatechtem jak stary
chleb.

Piers sie rozesmiat.

— Brednie. Nie zauwazytem, zeby brakowato ci pomystow.

— Moze gdybym sie przeniost gdzie indziej, na nowo znalaztbym
inspiracje.

Piersa przeszyt dreszcz podniecenia, kiedy zrozumiat, dlaczego
projektant do niego przyszedt. Starannie potozyt papierosa na
popielniczce i spojrzat na Estebana.

— Mow dalej.

— Masz miodg firme. Chciatbym by¢ w niej od poczatku. Razem
dokonamy wielkich rzeczy, wiem o tym. Powiedzmy, ze bede u ciebie



pracowat. Oczywiscie jako gtéwny projektant. Ta kobieta... —
Esteban pstryknat palcami.

— Bridget.

— Bytaby mojg podwtadng. Dostatbym udziat w zyskach, dajmy na
to dwadziescia pieC procent, oraz nadzor nad strong artystyczna.
O podwyzce pensji nie musze wspominac.

Stowo ,0kay” pieczetujgce umowe juz sie formowato na jezyku
Piersa, zamiast tego jednak powiedziat:

— Zastanowie sie nad tym, Estebanie. Dziekuje, ze sie do mnie
zwrdcites, to mi pochlebia i doceniam to. Odezwe sie do ciebie pod
koniec tygodnia.

Niedtugo potem sie rozstali. Byt pogodny wieczor i Piers
zdecydowat, ze pojdzie pieszo. Rozmyslat o nieoczekiwanej ofercie.
Esteban uciekat z okretu, poniewaz uwazat, ze Piers Carlisle jest
lepszy od Wintertona. Ich gtéwny projektant chciat pracowac u niego
— c0z dobitniej mogto potwierdzi¢ sukces i umiejetnosci Piersa?

Nigdy na niczym innym mu nie zalezato. Bez Estebana Winterton
nie przetrwa. Aidan nie przetrwa. Poniesie porazke.

A mimo to Piers sie wahat. To nie miato sensu. Przeciskajgc sie
przez ttumy na zakurzonych londynskich ulicach, usitowat zrozumiec,
co przed chwilg sie stato. Byt zmeczony, nieco wypalony. Wydawato
sie, ze minety lata, odkgd miat prawdziwe wakacje, a ostatnio trudno
mu byto mysle€ o czyms innym niz Anne i Eddie.

Wszedt do domu. Ustyszat, ze u niego w mieszkaniu dzwoni
telefon, i popedzit na goére, biorgc po trzy stopnie naraz.

Podnidst stuchawke. Pomyslat, ze to Esteban po namysle cofa
sSwojg niezwykitg oferte.

— Halo?

— Piers. — To byta Anne, rozdygotana i przerazona. — Jestem
w szpitalu dzieciecym Westminster. Eddie jest bardzo chory. Miat
atak. To bylo straszne. Lezy w izolatce. Na poczatku lekarze nie
chcieli mi powiedzie¢, co mu jest, ale ich zmusitam. Myslg, ze to
odra albo... albo...

Gtos jej sie zatamat. Styszat jej szlochy.

— Anne — powiedziat z catg tagodnoscig, na jakg umiat sie zdoby¢,
ttumigc przerazenie. — Kochanie.



— To moze byc¢ zapalenie opon moézgowych, Piers. O Boze, musisz
przyjechaé, musisz natychmiast tu przyjechac.

Juliet siedziata w restauracji Lyons przy Coventry Street, na stoliku
przed nig stafa filizanka kawy. Podnoszgc wzrok, zobaczyta Freye.
Cmoknety sie na powitanie i usiadty. Juliet zaméwita dla dziewczyny
kawe i talerz ciastek.

— Chciatam porozmawiacC z tobg o fotografii grobli na Thorney —
powiedziata.

— Zdecydowata sie pani?

Juliet sie zastanawiata, czy Freya odziedziczyta po matce karnacje
I kolor wiosow. Jesli tak, to rozumiata, dlaczego Gillis zakochat sie
w tej rozowo-ztotej urodzie.

— Tak. Zdecydowatam sie.

Nie spieszgc sie, zeby Freya miata czas na przetrawienie jej stow,
opowiedziata o tragedii, ktora miata miejsce w 1946 roku, o utonieciu
Frances Hart i jej syna Edmunda. Pominefa jednak role odegrang
przez niewiernego, nierozwaznego Gillisa, poniewaz to przyniostoby
jedynie szkode.

Mowita o matej rodzinie mieszkajgcej na Thorney i wypadkach
sztormowej nocy. Oraz o blizniaczej siostrze Edmunda,Thei, ktéra
jak sgdzono, takze utoneta, ale ktorej ciata nie znaleziono.

Freya otworzyta szeroko oczy, odstawiajgc filizanke.

— Blizniaczka...

— Zastanawiatam sie, czy to mozliwe, ze ty jestes Theg Hart. Czy
jestes zaginiong corkg Frances Hart. To wyjasniatoby, dlaczego
pamietasz groble. Jestes w odpowiednim wieku, Freyo, i zostatas
adopotowana jako mate dziecko. — Wyjeta z torebki notatki. —
Posztam do biblioteki w Maldon i przejrzatam stare numery ,Essex
Gazette”. Byta tylko jedna fotografia Frances Hart, w dodatku niezbyt
dobra, ale pomyslatam, ze dostrzegam podobienstwo. Obawiam sie,
ze postgpitam bardzo zle: wyrwatam strone z gazety, kiedy
bibliotekarka odwrdcita wzrok, i przeszmuglowatam jg w torebce.

Freya rozwineta gazete i zapatrzyta sie w matg fotografie.

— Mysli pani, ze ta kobieta moze by¢ mojg matka...



— Mysle, ze to bardzo prawdopodobne. Zadawatam sobie pytanie,
czy woda mogta ponies¢ dziecko wyzej w gore rzeki, a ono jakims
sposobem wydostato sie na brzeg. — To byta najmniej wiarygodna
czesC jej wersji tej historii, petna luk, szybko wiec sie nad nig
przeslizgneta. — Moze ten, kto jg znalazt, nie zdawat sobie sprawy,
kim jest dziewczynka, bo nie czytat gazet ani nie stuchat radia.
Inaczej sie wtedy zyto, ludzie byli odizolowani od Swiata, zwtaszcza
we wschodniej czesci hrabstwa. | moze ten, kto jg znalazt, oddat jg
do sierocinca.

— Ale moj sierociniec byt w Southampton — odparta Freya.

— Wiem, to daleko stgd. W tamtych czasach dzieci czesto
przenoszono, tak sadze.

— Ojciec mi mowit, ze wczesniej bytam gdzie indziej.

— Wiesz gdzie?

— Chyba w Londynie. Moge go zapytac.

Morgan z polecenia Gillisa powiedziat pani Farmer w sierocincu
w Southampton, ze Thee znaleziono btgkajacg sie samotnie po
ulicach Londynu w czasie nalotow, przypomniata sobie Juliet.

Powiedzenie prawdy niosto zagrozenie nie tylko dla Juliet i rodziny,
ale takze dla Frei. Dziewczyna zbladta.

Juliet ujeta jg za reke.

— Nie wiem, czy nie wyswiadczam ci niedzwiedziej przystugi,
opowiadajgc o tym wszystkim. Mam nadzieje, ze nie. Cho¢ moze sie
myle, moze ty wolatabys o tym nie wiedzie¢. Podjecie decyzji zajeto
mi wiele czasu, ale doktadnie pamietam tamtg noc. Nigdy jej nie
zapomne. Raz widziatam te dzieci, bawily sie na grobli,
i pomyslatam, ze gdybym byta tamtg dziewczynkg i gdyby z rodziny
nikt mi nie pozostat, to chciatabym wiedzie¢. — Przesuneta kartke
z notatkami po stole. — W ,Essex Gazette” napisano, ze rodzina
Frances pochodzita z Broad Chalke w Wiltshire. Jej rodzice
przypuszczalnie juz umarli, ale siostra moze zyje. Jesli chcesz,
mozesz sprobowac jg odszukacé. Ale pamietaj, zrob tak, jak wedtug
ciebie bedzie najlepie,;.



O drugiej w nocy Piers i Anne siedzieli w szpitalnym barku. Barek
byt nieczynny, metalowe krzesta poustawiano na stotach, ale Piers
przyprowadzit tu Anne, zeby mogta wyptakac¢ sie na osobnosci.

To byty tzy ulgi. Eddie chorowat na odre, nie na zapalenie opon
mozgowych. Lekarze zbili gorgczke lekami, pielegniarka obmyta go
gabka i teraz smacznie spat w izolatce.

Piers zdjat dwa krzesta.

— Nie wiem, dlaczego ptacze, jego stan sie poprawia — powiedziata
Anne i spojrzata na meza. — Och, Piers, nie. Przestan, kochanie,
prosze cie.

On jednak nie potrafit sie powstrzymac. Z oczu ptynety mu tzy. Czut
sie jak idiota: mezczyzni przeciez nie ptacza.

Objeta go.

— Wszystko bedzie dobrze, méj kochany. Eddie wyzdrowiegje.

— Myslatem, ze go stracimy.

— Ale tak sie nie stanie, skarbie.

— Stracitem ciebie.

— Nieprawda. Kocham cie.

Przycisnat jej gtowe do piersi, bojgc sie jg puscic.

— Ja oboje was tak bardzo kocham.

Usiedli. Piers wydmuchat nos, wytart twarz rekawem, poszukat
w kieszeni papieroséw, ale zaraz schowat je z powrotem. Anne
w torebce znalazta orzeszki w czekoladzie. Otworzyta opakowanie.

— Kiedy ostatnio jadtes?

— Na lunch zjadtem kanapke z serem. O szostej wypitem piwo. —
W gltowie mu sie nie miescito, ze rozmawiat z Estebanem zaledwie
osiem godzin temu. Wydawato sie, ze to byto przed tygodniem.

— Powinnam byta wczesniej p6js¢ z nim do lekarza.

— Nie wiedziatas.

— Powinnam byta wiedzie¢. Jestem jego matkg. Myslatam, ze to
przeziebienie. A kiedy dostat ataku... Piers, myslatam, ze umrze.

— Dzieki Bogu, ze masz telefon i mogtas zadzwonic po karetke.

— Co ja narobitam. — Gtos opadt jej do szeptu. — Myslatam o sobie,
nie o Eddiem, o swoich potrzebach. Nie o wilgoci w domu... Eddie
pewnie sie zarazit od ktérego$ z tamtych dzieci. | zostawitam go,
kiedy pojawit sie ten obtgkaniec... Jestem beznadziejng matka.



On byt beznadziejnym mezem, ale wiedziat, ze to nie jest
odpowiednia pora na mowienie o tym. Pomyslat, ze to najgorszy
wieczor w jego zyciu. Wspomnienie Eddiego, matego,
niereagujgcego na nic i kruchego, podtgczonego do kroplowek,
bedzie go dlugo dreczyto. Strach i niepewnos¢ pozostaty, dostat
ostrzezenie, co moze sie stac, jesli nie zachowa sie ostroznosci, jesl
cztowiek jest na tyle gtupi, by nie rozpoznac¢, co jest dla niego
najdrozsze.

— Jestes wspaniatg matkg, a Eddie wspaniatym chtopcem. To ja
musze sie zmieni¢, Anne, i zmienie sie, przyrzekam. Przepraszam
za wszystko. Bytem takim gtupcem.

Znowu wzruszony, odwrocit wzrok. Ustyszat, jak Anne mowi:

— Mysle, ze potrzebujesz wiecej stodyczy.

Rozprostowata mu dton i wysypata na nig orzeszki.

— Arachidy w czekoladzie, lekarstwo na wszystko — oznajmit
madrze. — Myslisz, ze leczg idiotyzm, egoizm i zazdrosc?

— Nie wysztabym za ciebie, gdybys nie miat zalet.

— Zatujesz?

— Nie. — Zmarszczyta czoto. — Chociaz czasami tak. Kiedy
myslatam, ze mnie nie kochasz.

Odsunat jasng grzywke z jej czota, ujat jej dtonie.

— Kocham cie. Tak bardzo cie kocham. Wynagrodze ci to.
Zrezygnuje z firmy, jesli tego chcesz. Sprzedam sklep.

— Nie musisz tego robic.

— Mowie tylko, ze jestem gotowy na wszystko.

Pokrecita gtowa.

— Uwielbiam twoj zapat, Piers, twojg energie. Musimy tylko
odnalez¢ rownowage, to wszystko.

Poradzi sobie, pomyslat. Nie popetni wobec Eddiego tych btedow,
ktore ojciec popetnit wobec niego. Bedzie chwalit syna, kiedy zrobi
cos dobrze, i powtarzat mu, ze go kocha.

— Wré¢ ze mng do domu, Anne — powiedziat. — Bardzo prosze,
wroc¢ do domu.



W pociggu powrotnym z Salisbury Freya z ulgg znalazta pusty
przedziat i usiadta przy oknie. Oparta glowe o szybe. Na peronie
ludzie kupowali czasopisma, $pieszyli sie do pociggow. Zastanawiata
sie, czy jej matka stata kiedys tutaj, niecierpliwie przytupujac,
z ognistymi witosami wymykajgcymi sie spod modnego w latach
trzydziestych kapelusika. A moze w mundurze Kobiecej Stuzby
Pomocniczej w zimowy $niezny wieczor czekata na opdzniony
pocigg.

Kiedy Marion Thomas, mtodsza siostra Frances Hart, otworzyta
drzwi, na widok Frei potozyta dton na ustach i cicho westchneta.
Potem sie odwrdcita, wycierajgc oczy ztozong chusteczkg do nosa.

— Przepraszam - powiedziata Freya. — Nie chciatam pani
przestraszyc.

Marion schowata chusteczke do rekawa.

— Wyglgdasz jak ona. Po prostu lustrzane odbicie. Tylko oczy masz
inne. Fran miata brgzowe. Nie spodziewatam sie tego, to wszystko,
myslatam, ze to jakas pomyika.

Marion Thomas miata czterdziesci kilka lat, krecone brgzowe wtosy
z kilkoma pasemkami siwizny i petne zycia niebieskie oczy.
Natychmiast zaparzyta kawe, wylozyla herbatniki na talerz
I wygodnie usadzita Freye. Marion byta jej ciocig. Byt tez wujek Eric
oraz troje kuzynéw: Mark, Lorna i Sam. Sam, trzynastoletni,
gadatliwy, ruchliwy, przeziebit sie i zostat w domu. Przebiegt przez
pokoj, ledwie przystajgc, zeby sie przywitaé, kiedy Marion ich sobie
przedstawita.

— Jutro wraca do szkoty — oznajmita sucho.

Kuzyni: Freya miata wiele do przetrawienia.

Marion mieszkata w tym domu cate swoje zycie. Obie z Frances
urodzity sie i wychowaty we wsi Broad Chalke w hrabstwie Wiltshire
pomiedzy wzgorzami i strumieniami. Mileczarnie zbudowano
z kamienia i cegty, czes¢ dachu pokrywata strzecha, na brukowanym
podworzu byta studnia. Wedtug Frei wygladato to jak z basni.
W torbie miata aparat i reka jg Swierzbita, zeby ten widok uwiecznic,
przyswoic.

W salonie zattoczonym porzadnie wypchanymi kwiecistymi sofami
stata ciemna komoda petna biatej i niebieskiej porcelany. Marion



wyjeta z koperty zdjecia i roztozyta je na stoliku. To ich ojciec,
powiedziata, stukajgc w niewielkg kwadratowg fotografie, ojciec jej
i Frances. Prowadzit mleczarnie, ale zamknieto jg na poczatku lat
piecdziesigtych.

— Tata umart w piecdziesigtym drugim — powiedziata Marion. —
Kiedy sie urodzity bliznieta, to znaczy ty i Edmund, nie wolno nam
byto wymieniaC imienia Frances. Bo nie wyszta za magz, rozumiesz.
Raz przyjechata tu z wami, ale ojciec nie wpuscit jej za prog. Nigdy
jej nie wybaczyt. Obwiniat jg o sSmierC naszej matki, mowit, ze
ztamata jej serce, ale to nonsens. Mama umarta na raka
| zachorowata dtugo przed tym, zanim Frances go poznata.

— Kogo poznata?

Marion podsunefa jej kolejng fotografie.

— Popatrz. Musiata by¢ w twoim wieku. Wyglgdasz identycznie.
Byfta mita, ta nasza Fran, ale roztrzepana. Zawsze gubita pienigdze
na autobus i zadania domowe. — Przerwata, by nala¢ herbate do
filizanek. — Nie wiem, kim byt twdj ojciec, Fran mi nie powiedziata.
Jej kochanek. Kiedy o nim mowita, tak go nazywata, ,moj kochanek”.
Oczywiscie na pewno byt zonaty, nie bytam az tak naiwna, zeby sie
tego nie domysli¢. Poznata go w czterdziestym roku i pézniej rzadko
ja widywatam. Wstgpita do Kobiecej Stuzby Pomocniczej, a ja
padatam z noOg, opiekujgc sie chorg mamg i pomagajgc tacie
w mleczarni. Potem wysztam za maz i urodzitam Marka. — Marion
podata Frei filizanke. — Fran sie ode mnie oddalita. Nie chciata,
zebym o nim wiedziata. To byt jej sekret. Zastanawiatam sie, czy nie
jest kims stawnym, kims$, o kim piszg w gazetach, ale nigdy mi nie
powiedziata. Wczesniej bytysmy ze sobg blisko, chociaz dzielito nas
pie¢ lat. Ale bardzo sie roznitySmy. Fran byta sliczna, ja nie, Fran
miata ambicje, a ja zawsze chciatam tylko zosta¢ w domu z mama
| tatg.

— Jakie ambicje?

Marion westchneta.

— Och, typowe dla mtodych dziewczagt. Zobaczy¢ swiat. Urodzi¢
dzieci. Zakochac sie w ksieciu z bajki, zamieszka¢ z nim w zamku
i zyC dtugo i szczesliwie. Coz, znalazta swojego ksiecia, ale nie
jestem pewna, czy jg uszczesliwit. Mysle, ze na poczagtku tak, ale



potem sie popsuto, jak to zwykle bywa w takich sytuacjach. Co nie
znaczy, ze Fran by sie do tego przyznata. Uwielbiata go, widziatam
to wyraznie. Nie pisata czesto, ale kiedy to robita, rozwodzita sie nad
tym, jakie ekscytujgce jest jej zycie, jacy oboje z Edmundem
jestescie sliczni i madrzy, jak niedtugo przeniesiecie sie do tadnego
domu i musze do niej przyjechac. Oczywiscie to wszystko byty
mrzonki, ale taka byta Fran.

Freya miata wrazenie, ze wstrzymuje oddech.

— A jaki byt Edmund?

— Stodki malec, ale biedng Fran owingt sobie wokdét palca.
Pamietam, ze miat piekne ztote witosy. Fran mowita, ze marnujg sie
u chtopca. Byt urodziwym chtopcem. Mam zdjecie.

Podata je Frei. Zrobiono je w studiu — w stylu, ktéry dwadziescia lat
temu wyszedt z mody — przedstawiato chtopczyka w krotkich
spodenkach, w biatej koszuli z muszkg i wilosami gftadko
przyczesanymi z przedziatkiem z boku, oraz dziewczynke — Frei
zaparto dech w piersiach, kiedy rozpoznata siebie sprzed lat —
w bawetnianej sukience, ze wstgzkg we wiosach. Czy pamietata te
sukienke w wesoty wzor ztozony z paskow i r6z? Moze jej obraz
pozostat gdzies na dnie pamieci.

— Data mi to, kiedy ostatni raz sie widziatySmy — ciggneta Marion. —
Powiedziatam jej, ze wyglada na zmeczong, i rzeczywiscie taka byia,
wyczerpana do cna, ale mnie nie stuchata. Frances zawsze
postrzegata sSwiat w sposéb, w jaki chciata go widzie¢, a ty musiatas
to zaakceptowac, w przeciwnym razie sie obrazata. — Podsuneta Frei
talerz z herbatnikami. — Chociaz przyznata, ze czasami jest
samotna. Nie widywata go, tego swojego kochanka, tak czesto, jak
by chciata. Miata dos¢ czekania na niego, czekania na listy i telefony.
Ja bytam wtedy w takiej samej sytuacji, Eric walczyt na Dalekim
Wschodzie, i pogadatySmy sobie od serca o0 samotnym
wychowywaniu dzieci. Kiedy wyjezdzatam, usciskata mnie na
pozegnanie i powiedziata, ze musze czesciej jg odwiedzac, ale nigdy
wiece] jej nie zobaczytam. Nie mieliSmy czasu ani pieniedzy na
podroze, poza tym bytam zajeta dzieCmi i pomaganiem tacie.
A potem przeniosta sie na te wyspe. — Marion sciggneta usta i wolno
pokrecita glowa. — Nienawidzita tego miejsca. Mowita, ze jest tam jak



w wiezieniu. Powinnam byta sie postarac. Myslatam, ze mam czas.
Zawsze tak myslimy, prawda?

Pocigg wytoczyt sie ze stacji. Tylne ogrédki szeregowcow zastgpity
pola, zagajniki i kredowe strumienie. To byta starodawna czesc¢
Anglii, historig przesigkly zarowno stojgce kamienie, jak
i Sredniowieczne katedry. Freya pomysSlata, ze pewnego dnia
powinna zwiedzic te strony.

Marion zaproponowata, ze zaprowadzi jg na grob matki. Poszty
przez wies do fadnego kosciotka z krzemienia z kwadratowg wiezg
I krenelazami. Na dziedzincu koto gtogu tablica nagrobna znaczyta
miejsce ostatniego spoczynku Frances i Edmunda Hartow.

Serce Frei Scisneto sie, jakby przepuszczano je przez
wyzymaczke, az w koncu nie wiedziata, w jakim jest ksztatcie. Czy
wolataby, jak zastanawiata sie Juliet Winterton, o tym nie wiedzie¢?

Nie. To byt dar, nieoczekiwany i bolesny, ale dar. Zawsze
brakowato jej czesci siebie, jej metryka urodzenia, krotsza niz
u wiekszosci ludzi, zawierata tylko nazwiska rodzicow adopcyjnych,
jakby sie urodzita, majgc cztery lata.

— Pamietasz ich? — zapytata Marion, gdy staty nad grobem. Freya
pokrecita gtowa.

Pomyslata jednak, ze na swoj sposob pamieta. Oto, co zawsze jej
towarzyszyto: nieobecnos¢, jak wtedy, gdy cichnie wiatr. Gtos tuz
poza zasiegiem stuchu. Cien przy jej stopach, ktéry podazat za nig,
gdziekolwiek szta, i nieuchwytna obecnosc¢ tak wyrazista, ze czasami
ogladata sie za siebie.

Teraz wiedziata. To byt jej blizniak Edmund.

Po dziewieciu dniach, kiedy wysypka znikneta, zabrali Eddiego do
domu. Chociaz wielkg ulgg byto, ze znowu majg go przy sobie, ze
kryzys mingt, Anne wbrew swoim oczekiwaniom wcale sie nie
odprezyta. Przez kilka pierwszych nocy spata na rozktadanym t6zku
w pokoju dziecinnym. Nigdy nie zapomni przerazenia, kiedy jej
synek dostat ataku i nagle zobaczyta, ze jej dotychczasowy swiat
moze sie rozpasc; i juz nigdy wiecej nie bedzie brata dobrego
zdrowia Eddiego za pewnik.



Takie same uczucia budzito w niej matzenstwo. Odnosili sie do
siebie z Piersem ostroznie. Byly wyboiste sciezki, na ktérych mogli
sie potkng¢, i rzeki, do ktorych mogli wpas¢, gdyby stracili
rownowage. Ale sie kochali, tego przynajmniej wreszcie byta pewna,
| istniata szansa, ze to im pomoze znalez¢ droge.

Pewnego wieczoru opowiedziat jej o swoim ojcu. Po czesci go
kochatem, moéwit, po czesci nienawidzitem. Chciatem by¢ taki jak on,
silny, gwattowny, niedbajgcy o opinie innych. Pragngtem, by on tez
mnie kochat. Moze na swoj sposob kochat, ale tego nie okazywat.
Jego pokolenie — co6z, tata panowat nad emocjami. Jesli
kiedykolwiek ustyszysz, ze méwie do Eddiego tak, jak on mowit do
mnie, jesli kiedykolwiek powiem mu, zeby sie nie mazat i byt
mezczyzng, kaz mi sie zamkngc¢, na rany boskie. Mysle, ze dlatego
nabratem przekonania, ze mitos¢ jest ryzykowna. Mozesz wiele dac¢
i nic nie dosta¢ w zamian.

Anne siedziata u Piersa na kolanach. Oparta gtowe o jego gtowe
| gtaskata go po wiosach. Drzwi pokoju dziecinnego zostawili
otwarte, zeby ustysze¢, gdy Eddie sie rozptacze. Planowali
zatrudnienie niani na godziny, dzieki czemu Anne bedzie mogta
wroci¢ do pracy, kiedy bedzie pewna, ze Eddie jest zdrowy.
Zamierzali jesienig wystawi¢ mieszkanie na sprzedaz i rozejrzec€ sie
za domem. Ale jeszcze nie teraz. Nie mogli sie spieszy¢, musieli
robi¢ krok po kroku.

Na razie Rory wracat ze szkoty do domu w weekendy. Nate zabrat
go na pierwszy weekend, a teraz obaj pomagali odnowi¢ pokgj
goscinny w nowym domu Charley, gdzie z sufitu odpadty kolejne
kawatki, grzebigc jej maszyne do pisania pod biatg warstwg proszku.

Nate z twarzg owinietg szalikiem siedziat na drabinie, odrywajgc
fragmenty tynku, a Rory wynosit gruz na tylny ogrédek. Charley
usuwata kurz z maszyny do pisania.

Kiedy Rory wyszedt, Nate powiedziat:

— Zwykle po ucieczce releguje sie ucznia, ale Claudia poszia
porozmawiacC z dyrektorem. Nie mozna sie sprzeciwi¢ Claudii, nikt



tego nie potrafi. Wiesz, ze trzeba skuc caty sufit? W przeciwnym
razie zostaniesz tu pogrzebana zywcem.

— Nic mi nie bedzie.

— Mowie powaznie. Zrobie to, ale potrzebuje narzedzi.

— Lubisz méj dom, prawda, Nate?

— Ma charakter. Jak ty.

Wracit Rory.

— Ten gruz mozna wykorzysta¢c na ogrddek skalny, wystarczy
potozy¢ warstwe ziemi i zasadzi¢ kwiaty. Kiedys taki zrobiliSmy
z mama. Jesli chcesz, tobie tez zrobie.

Charley mu podziekowata. Nate kazat im sie cofng¢, wiec oboje
z Rorym wyszli na korytarz. Z sufitu z ogromnym hukiem spadt wielki
kawat.

— Super — powiedziat Rory.

— Pomoge ci.

— Dam rade. — Chiopak zszedt po schodach, uginajgc sie pod
ciezarem.

— Naprawde chcesz skalniak? — zapytat Nate.

— Chce ten, ktory zrobi Rory. Kupuje dywan do salonu. Tylko
pomysl — powiedziata lekko — ja z dywanem i skalniakiem. —
Czasami wieczorem w domu byto bardzo cicho. Po raz pierwszy
w zyciu mieszkata sama. Brakowato jej gwaru i zametu, ktory
powodowali inni.

— Jedna z mamy organizacji charytatywnych urzgdza bal na jej
czesc. Beda zbiera¢ fundusze.

— To mito, Nate. P¢jdziesz, prawda?

— Wszyscy czworo pojdziemy.

— Zaprosisz jedng ze swoich dziewczyn?

— Wolatbym nie. — Pochylit sie, palcami strzepujac kurz z wtosow.

— Juz ich nie kochasz? — zapytata kpigco.

— Dobry Boze, nie. — Zszedt z drabiny. — Nigdy nie kochatem. Ale
kocham kogos innego.

Poczucie straty, kurczenie sie, jakby ktos wyciagnat zatyczke, i cate
szczescie i optymizm zaczety z niej wyciekac. Musiata jednak uzyc¢
wiasciwych stéw, bo Nate zastuzyt, zeby znowu by¢ szczesliwym.

— Zapytasz jg7?



— Nie wiem, czy ja jg interesuje.

— Musisz zapyta¢ — oznajmita stanowczo. — Inaczej sie nie
dowiesz.

Rozesmiat sie.

— Boze, Charley.

— Co? Co takiego powiedziatam?

— Nie widzisz tego? To ty. To zawsze bytas ty. Nigdy nikt inny.

Gapita sie na niego.

—Ja?

— Tak. — Stanat przed nig, splatajgc swoje palce z jej palcami. —
Kocham sie w tobie. Od powrotu z Ameryki Potudniowej. Nigdy
nikogo nie byto.

— Ja? — szepneta. Potozyta dtoh na sercu. — Nate...

— Och, nie zaczynaj wyc, nie jest tak zle, prawda?

Niezdolna wykrztusi¢ stowa, pocatowata go. Jego usta byty ciepte,
suche i smakowaty tynkiem.

Potem rozlegty sie kroki na schodach i Rory na ich widok
powiedziat:

— O Boze, fuj, Nate, naprawde.

Odsuneli sie od siebie, ale Charley, stojgc posrodku zrujnowanego
pokoju, wiedziata, ze sg na poczagtku czegos, co bedzie idealne.

Louise powiedziata Aidanowi, ze Eddie wyzdrowiat i ze Anne
wrocita do domu. Nazajutrz rano Aidan poszedt do sklepu przy
King's Road zobaczy¢ sie z Piersem.

Sekretarka, drobna ciemnowtosa dziewczyna, zaprowadzita go do
gabinetu. Na jego widok Piers tak gwattownie poderwat sie z krzesta,
ze je przewrocit.

— Wystuchaj mnie — powiedziat szybko Aidan. Ku jego zaskoczeniu
kuzyn zawotat do sekretarki:

— Tricia, mozesz nam przynies¢ dwie kawy? — Odsunat krzesto po
drugiej stronie biurka. — Siada;.

Aidan usiadt.

— Chce, zebys$ wzigt Wintertona.

Piers postawit swoje krzesto.



— Aidanie...

— Firma. Wez jg. Powinienes wzigc€ jg duzo wczesniej.

Tricia przyniosta dwa kubki.

— Dlaczego? — zapytat Piers.

— Dlatego, ze ja jej nie chce. Nigdy nie chciatem. | dlatego, ze nie
jestem w tym dobry, a ty tak.

— Rozpuszczalna — powiedziat Piers, kiedy Aidan podnidst kubek
do ust. — Lubie rozpuszczalng, a ty? Anne nie moze o tym wiedziec,
do kawy ma stosunek niemal religijny, wiec pije jg tylko w pracy. —
Marszczgc czoto, dodat: — Nie potrzebuje Wintertona, mam ten
sklep. Dobrze sobie radze.

— Pomyslatem, ze bedziesz chciat obydwa. — Drapigc sie w gtowe,
Aidan prébowat przekaza¢ mu wnioski, do ktorych doszedt po
wizycie Juliet. — Powinienem studiowac¢ na akademii sztuk pieknych.
Powinienem sie przy tym uprze¢, dawno temu powiedzie¢ rodzicom,
ze firma mnie nie interesuje. Powtarzatem sobie, Zze robie to
z obowigzku wobec rodziny, ze musze utrzyma¢ mame, ale prawda
jest taka, ze sie batem. Trudno zosta¢ odnoszgcym sukcesy
malarzem, i batem sie, ze moge poniesSC porazke, zrobi¢ z siebie
idiote i wszystko zawali€¢. — Spojrzat na Piersa. — Problem z naszg
rodzing polega na tym, ze wszystko zamieniamy w ztoto, prawda?
Nie mozemy ponieS¢ porazki, bo Wintertonowie nie ponoszg
porazek. Latwiej nie probowacC czegos nowego, tatwiej robi¢, czego
sie od nas oczekuje. Ale ja nienawidze chodzi¢ do pracy. Codziennie
rano czuje wstret. Wujek Henry nigdy by sie tak nie czut, nigdy nie
bytoby mu niedobrze, ze musi zwolni¢ pracownika. Ty tez nie, Piers,
tak mi sie wydaje. Jestes jak ojciec, rozkoszujesz sie konfliktami. Ja
taki nie jestem. Nie da sie prowadzi¢ firmy, myslgc tak jak ja. Jesli
tam zostane, doprowadze jg do ruiny.

Piers nie tkngt swojej kawy, tylko sie w nig wpatrywat.

— Zrobitbys to? — zapytat, podnoszac wzrok. — Po prostu oddatbys
mi firme?

— Tak.

— Po wszystkim, co sie stato?

— Tak, z radoscia.

— Nawet po Anne?



— Nawet po Anne. — W tej sprawie trudniej byto okazac
wielkodusznos¢. — Kochatem jg, ale to juz przesztos¢. Wmawiatem
sobie, ze jg kocham, z przyzwyczajenia. Albo z uporu. Tak czy owak,
ona zawsze odnosita sie do mnie tylko jak do przyjaciela.

— Wiem — powiedziat Piers. Zapadto petne napiecia milczenie. —
A co z pieniedzmi?

— Mam mieszkanie. Nadaje sie na pracownig, S$wiatto jest
doskonate. Nie potrzeba mi wiele.

Piers postukat otdwkiem w biurko.

— Dyrektor kreatywny.

- Co?

— Nigdy nie mieliSmy dyrektora kreatywnego, a powinnismy. Skoro
mamy potaczy¢ obie firmy, a utrzymanie Piersa Carlisle’a jako
miodszej, tanszej marki w Wintertonie wydaje sie sensowne,
potrzebujemy kogos, kto bedzie miat oko na projektantéw. Wiesz,
jaki jest Esteban, lubi sie rzadzi¢c. A Bridget jest Swietna i nie
chciatbym jej stracic. — Aidan nie odpowiadat, Piers wiec
kontynuowat: — Na pot etatu. Nie musiatbys miecC tutaj gabinetu,
gdybys nie chciat. Dyrektor kreatywny doradczy, jesli wolisz. Znasz
firme, znasz Estebana i pozostatych pracownikéw i zawsze ten
aspekt naszej dziatalnosci ci sie podobat. Bytbys idealny.

Aidan wolno pokiwat gtowg. Podobno trzeba dziesieciu lat na
rozkrecenie kariery artystycznej. Regularny niewielki dochod przyda
sie w tym okresie.

Wstat.

— Zatrzymaj Gabe w sklepie przy Sloane Street — powiedziat. —
Witasciwie uwazam, ze powinna kierowa¢ obydwoma sklepami. Jest
dobra. Uwielbia to, jest przerazajgco kompetentna i catkowicie
bezwzgledna. Przypomina mi wujka Henry’ego.

— Wszystko w rodzinie — odpart Piers.

— Wiasnie. — Aidan wyciggnat reke. — Umowa stoi?

— Stoi.

Uscisneli sobie rece.

— Odwiedz nas — powiedziat Piers. — Chciatbym, zebys poznat
Eddiego. Przepraszam, ze ostatnim razem zachowatem sie jak
dupek.



— Przyjde.

Wychodzac ze sklepu, Aidan czut sie Izejszy, jakby z ramion spadt
mu ciezar. Szedt King’s Road sprezystym krokiem. Freya, pomyslat,
musi powiedzie¢ Frei o swojej decyzji. Powiadomi mame, Louise
I reszte hatasliwej, dokuczliwej rodziny w odpowiednim czasie, na
razie jednak najbardziej na swiecie pragngt porozmawiac z Freya.

Freya usiadta z ojcem w salonie domu z czerwonej cegty przy
Woodstock Road w Oksfordzie, w ktérym sie wychowata.

— Chyba odnalaztam matke biologiczng — zaczeta. Opowiedziata
mu o Hartach, o tym, jak daty pasujg do tego, co O swojej
przesztosci wiedziata. Pokazata fotografie bliznigt, ktérg dostata od
Marion Thomas, i zdjecie Frances.

Ojciec jakby w oczach sie postarzat, nagle wyglgdat na smutnego
| zmeczonego. Zawsze mu sie wydawato, ze jest cos podejrzanego
w tej adopcji, przyznat. Zadnych dokumentéw. Prowadzaca
sierociniec pani Farmer byfta rozdygotana, nie ulegato watpliwosci,
ze chce jak najszybciej pozby¢ sie dziecka. Opowiedziata mu licho
sklecong historyjke o tym, ze dziewczynke znaleziono btgkajgca sie
po ulicy w czasie nalotdéw i przekazano do londynskiego sierocinca,
ktory potem zostat zamkniety.

— Powinienem byt zadac jej wiecej pytan — powiedziat. — Ale sie nie
osmielitem. Twoja mama juz sie zdecydowata.

Jego reke trzymata, kiedy dwadziescia lat temu weszta do tego
domu. Jego reke trzymata, kiedy w pierwszy dzien odprowadzat jg
do szkoty i kiedy zabierat jg ze szpitala po operacji migdatkow.

Teraz tez ujeta go za reke.

— Nie chciatabym, zeby byto inacze;.

— A twoj ojciec?

Pokrecita gtowa.

— Nic.

— Przeszkadza ci to?

Chwile sie zastanawiata.

— Nie, nie sgdze. Wyglada na to, ze raczej go tam nie byto. Nie jest
wazny, prawda? — Oparta gtowe o jego ramie. — Jeste$ najlepszym



ojcem, jakiego mogtabym mie¢. A mama byta najlepszg matka.

Kiedy jednak wrodcita do Londynu, niepokd] w niej pozostat,
wrazenie, ze nastepuje zmiana, ze elementy jej Swiata z trzaskiem
zmieniajg miejsca. Sylvie Duvallier, wtascicielka ,Image”, ztozyta jej
w liscie propozycje wykonania serii fotografii krajobrazowych, ktére
ukazg sie w czasopismie. Praca na caly rok. Freya czuta, ze
znajduje sie na granicy czegos cudownego. Zaczynata dostrzegac
nowy swiat.

To jest poczatek, mysSlata. Zawsze tego pragnetam, choC z trudem
wierzytam, ze jest mozliwe, a teraz sie okazato, ze jednak tak.

Przez otwarte okno wpadat gwar uliczny i dzwiek klaksonow. Jakis
pijak przechodzgc zygzakiem na drugg strone, obrzucit
przeklenstwami furgonetke i uderzyt w jej maske. Horyzont stanowit
platanine dachow i anten telewizyjnych, na roslinnosc¢ sktadaty sie
czarne od sadzy ligustry i lepkie lipy, niebo jak ryzowy pudding
znaczyty cetki. Londyn byt w porzadku, ale skonczyta z nim. Tu
zaczynata, ale to nie byto jej miejsce. Zastanawiata sie, czy matka
odczuwata to samo, czy z catej sity pragneta uciec z tamtego
slicznego, przetadowanego meblami domu w Wiltshire.

Pragneta czegos wiecej, niz miata matka, a poza tym czasy sie
zmienity. Freya nie bedzie czekata na ukochanego, jak na swojego
kochanka czekata Frances. Postrzegata swiat wnikliwie, okiem
fotografa, i sadzita, ze Aidan darzy jg uczuciem. Bedzie jednak
musiat sam je w sobie odkry¢, ona ma inne rzeczy do zrobienia.

Sciagneta plecak z szafy i zaczeta sie pakowaé.

Za zgodg Piersa Juliet wystawita Marsh Court na sprzedaz. Mtoda
para — jak wtasciwie mogli sobie pozwoli¢ na kupno? — rozejrzata sie
i krytycznie skomentowata staroswieckg kuchnie oraz brak
centralnego ogrzewania.

— Trzeba by jg catkowicie przebudowa¢ — oznajmita zona,
marszczgc nos na widok tazienki. Juliet chciata zauwazy¢, ze
mieszkata tu przez dwadziescia osiem lat, ze kocha ten dom, tutaj
urodzita dzieci. Zachowata jednak milczenie i jakos zniosta reszte
mato entuzjastycznego obchodu. Pozegnawszy sie z parg,



zniechecona wrdcita do staroswieckiej kuchni, nastawita czajnik
| zaparzyta herbate w dzbanku.

Zadzwonita do Anne z pytaniem, czy Eddie czuje sie dobrze,
potem usiadta nad programami i listami. To bedg ostatnie koncerty
w Marsh Court, dlatego chciata, by finalna seria byta najlepsza ze
wszystkich. Przyjadg przyjaciele z Essex i z Londynu.

Chociaz dotozyta wszelkich staran, by naprawi¢ to, co dato sie
naprawiC, zbudowane przez nig mosty wydawaty sie kruche. Piers
i Anne prébowali zaczg¢ od nowa, ale nie potrafita przewidziec, co
ich czeka. Nie wiedziata tez, jakie skutki bedzie miata decyzja
o powiedzeniu Frei o jej zwigzku z rodzing Hartéw. Co do Charley
i Nate’a — byli jeszcze bardzo mtodzi, kto wie, jak dtugo potrwa ich
mitos¢? Juliet jednak sadzita, ze okaze sie trwata. Miedzy nimi
zawsze istniata wiez.

Przedstawi Joego rodzinie, jak tylko opadnie kurz po ostatnich
burzliwych wydarzeniach. Kiedy Marsh Court zostanie sprzedany,
Juliet przeprowadzi sie do Greensea, do tego odizolowanego
starego domu, ktory wydawat sie czescig krajobrazu. Bedg z Joem
oddycha¢ tym samym powietrzem, bedg dzieli¢ sie nadziejami
i obawami. A ona nauczy sie by¢ zong farmera.

Kiedy Aidan wrdcit z pracy, czekat na niego list od Frei. Sciggnat
kurtke i pobiegt do mieszkania, gdzie otworzyt koperte i zaczat
czytac.

Freya pisata, ze zrezygnowata z posady w szpitalu i teraz bedzie
sie zajmowata wylgcznie fotografig. Postanowita tez, ze wrdci na
Orkady.

Orkady. Aidan usiadt na sofie oszotomiony. Ponownie przeczytat
list. Freya juz wyjechata z Londynu. Nie pisata, jak dtugo pozostanie
na wyspach. Niewykluczone, pomyslat, czytajgc list po raz trzeci, ze
zamieszka tam na state. To by go nie zaskoczyto.

Freya i ja tylko sie przyjaznimy, nie tak dawno powiedziat Anne.
Jakim byt gtupcem. Szanowat i lubit Freye, jej towarzystwo sprawiato
mu niezwyktg przyjemnosc¢. Ale tez bardzo go pociggata. Dlaczego
tyle czasu zajeto mu uswiadomienie sobie, Zze jg kocha? Dlatego,



pomyslat rozsadnie, ze nabrat zwyczaju dostrzegania tego, czego
najbardziej pragnie, dopiero wtedy gdy byto za podzno. Zwyczaj
niemoznosci zobaczenia — upokarzajacy dla kogos, kto lubit mysle¢
0 sobie jako o artyscie.

Coz, wiecej tak nie bedzie. Podniést stuchawke i zadzwonit do
Piersa. Czy Piers rozwazytby przejecie firmy wczesniej, niz
planowali? Powiedzmy od jutra.

— Chryste, tak — odpart Piers. A potem, moze zdajgc sobie sprawe
ze swego przesadnego entuzjazmu, zapytat: - Wszystko
w porzadku?

Aidan zapewnit go, ze tak, i sie roztgczyt. Wybrat numer Gabe,
ktdrej podat instrukcje gwarantujgce, ze bez niego firma bedzie
dziatata ptynnie.

— Teraz szefem bedzie Piers — powiedziat, wyobrazajgc sobie, jak
z ciekawosci jej niebieskie oczy przybierajg rozmiary spodkow.

— Piers? — powtorzyta.

— Tak, Piers. — Aidan nic wiecej jej nie zdradzit. — W razie
problemoéw zwrdc sie do niego.

Skonczywszy rozmowe, wyjat plecak, trapery, ptaszcz
przeciwdeszczowy. Lornetke, namiot, Spiwor, szkicownik, matg torbe
z przyborami do malowania.

Cholera, jak dostanie sie na Orkady? Zadzwonit telefon. Gtéwny
ksiegowy Wintertona jeczat o podatkach, poczas gdy Aidan
przegladat kolejowy rozktad jazdy.

Pocigg do Inverness wyjezdzat z Euston tuz po 6smej. Podréz
trwata ponad osiem godzin, w trakcie ktorych Aidan patrzyt, jak za
oknem wiele, wiele razy miasto ustepuje miejsca wzgorzom, a te
polom.

Gdzie$ za Pitlochry zasnat i obudzit sie w Aviemore. Na zboczach
jasniaty zotte kolcolisty, na horyzoncie wznosity sie niebieskoszare
gory z czapami sniegu, cho¢ byt srodek lata. Dywany
szmaragdowego mchu rozciggaty sie w zagajnikach brzozowych
i sosnowych. Aidan z zachwytem przygladat sie krajobrazowi, potem



poszedt do wagonu restauracyjnego, gdzie kupit kawe i zapiekanke
z baraning. Pit i jadt, zauroczony widokiem.

Noc spedzit w pensjonacie w Inverness. Padato, ulice i budynKi
byly szare, w powietrzu unosit sie chtéd, ale od czasu do czasu
promienie stonca przedzieraty sie przez chmury i odbijaty od
mokrych drég. Rano Aidan wrocit na dworzec i wsiadt do pociggu do
Thurso. Dwie godziny pozniej opuscit stacje. Wtozyt plecak i poszedt
do portu Scrabster zadowolony z mozliwosci rozprostowania nég po
dtugiej podrézy. Na niebie kitebity sie chmury, morze miato barwe
granitu, ulewny deszcz dziurawit katuze. Samotne szare domy
z matymi oknami i skosnymi dachami stawiaty czoto burzliwe;j
pogodzie na Pentland Firth.

Aidan zajagt miejsce w kolejce; prom przybit i po chwili pasazerowie
weszli na poktad. Aidan znalazt miejsce dla siebie, naciggnat kaptur
na gtowe i patrzyt, jak port maleje.

Deszcz zelzat, wyjagt wiec notatnik, ale odtozyt go, gdy w polu
widzenia pojawity sie wysokie czerwone klify na wyspie Hoy. Z grupa
innych pasazeréw stanagt przy relingu, cho¢ wiatr bit go w twarz.
Porywy przegnaty chmury i promienie stonca laty sie jak roztopione
ztoto. Sgsiad wskazat Starca z Hoy; Aidan przez lornetke przyjrzat
sie formacji skalnej w ksztatcie czerwonobrgzowego olbrzyma
stojgcego na strazy wyspy.

Dwie godziny po wyptynieciu ze Scrabster prom przybit do brzegu
w Stromness na Mainland, najwiekszej wyspie archipelagu Orkady.
Byto to uporzgdkowane tadne miasteczko z brukowanymi drogami
pomiedzy szarymi budynkami, zdominowane przez port. Aidan
przemierzyt je cate, pdzniej poszedt wzdtuz nabrzeza. Palce go
Swierzbity, by namalowaé kontrastujgce materiaty, szarozotty bruk,
blaszane szopy, peki jasnozielonych wodorostéw wyrastajgcych na
opasce brzegowej.

W knajpce zamowit herbate i zapytat o droge do Kirkwall, stolicy
Orkad, co wydato mu sie réwnie dobrym miejscem startu jak kazde
inne. Przyjechat autobus i powiozt go przez trawiasty krajobraz. Nie
byto tu drzew ani gor, tylko niskie wzniesienia, posrod ktorych czesto
dostrzegat jezioro albo morze. Lad zwezit sie do cienkiego
przesmyku pomiedzy taflami wody.



Kiedy autobus dojechat do Kikrwall, luneto jak z cebra. Aidan nie
miat pojecia, gdzie jest Freya. Popytat w sklepach i pubach. Czy ktos
widziat wysokg rudowtosg Angielke? Zauwazyt, ze rudowtosych jest
tu sporo.

Wynajat pokdj w pensjonacie, zjadt cos. Na niebie potyskiwata
tecza, pasma barwnego jedwabiu nad portem. Aidan wrdcit przez
miasto na plaze Scapa. Biaty piasek znaczyly muszle; teraz byto tu
spokojnie, ale dwadziescia siedem lat temu w zatoce Scapa Flow
pancernik Royal Oak zostat storpedowany przez niemieckiego U-
Boota, w wyniku czego ponad osiemdziesieciu mezczyzn i chtopcow
utoneto. Ostrygojady uderzaty pomaranczowymi dziobami w ziemie,
od morza wiat lekki wiatr. Fale przeptywaty nad piaskiem
I kamieniami, szeptem opowiadajgc historie. Aidan poczut, jak cos
w nim tagodnieje, jak rozplatuje sie supet ciasno zwigzany od
dtugiego czasu. Pomyslat o ojcu, zatujgc, ze nie mogg przyjechac tu
razem, zeby obserwowac ptaki i wedrowac. Znad zatoki nadciggata
srebrzysta tafla deszczu. Aidan wrocit do miasta.

Kiedy sie rano obudzit, niebo miato oslepiajgco btekitny kolor.
Aidan zjadt sniadanie i wyszedt na miasto. W poblizu ogromnej bryty
katedry Swietego Magnusa zbudowanej z czerwonego piaskowca
natrafit na ksiegarnie. Kupit przewodnik, po czym popijajgc kawe
w kawiarni, przejrzat go. Byty w nim fotografie stojgcych kamieni
i kamiennych komnat. Menhiry roznity sie ksztaltami, jedne byly
wysokie, waskie i spiczaste, inne wygladaty, jakby odcieto je pod
katem, zawsze jednak otaczaty je niskie wzgdrza i woda.

Frei nie byto w Kirkwall, pod koniec dnia miat te pewnosc¢. W tym
niewielkim miasteczku gdzies by jg zobaczyt. Nazajutrz wymeldowat
sie z pensjonatu, kupit chleb, jabtka i ser, po czym autobusem
pojechat w gtgb wyspy. Podrézowat przez krajobraz, gdzie odlegta
przesztos¢, neolityczna i piktyjska, czesto dawata o sobie znac,
jakby znajdowata sie tuz za zasiegiem wzroku. Otéwek Aidana
biegat po papierze.

Wysiadt z autobusu w poblizu Ring of Brodgar. Frei tu nie znalazi,
caty dzien spedzit na szkicowaniu morza, jeziora i menhirow
wienczacych wzgoérze. Kamienie tworzyly idealny okrgg w srodku
misy utworzonej przez wznoszgcy sie grunt. W wilgotnej trawie kwitty



rzezuchy, intensywnie zo6tte kaczence zdawaty sie pochtania¢ swiatto
stonca. Aidan wedrowat w gore, ku kamieniom, buty zapadaty mu sie
w btotnistej ziemi. Woda, powietrze, ziemia: te trzy zywioty wspolnie
tworzyty tu magie. Czutl, jak palce stajg sie bardziej elastyczne,
otébwek zaczyna robic to, na czym mu zalezato. Uczyt sie, jak znowu
widziec.

Noc spedzit w namiocie rozbitym na polu. Rano zimna rosa
potyskiwata na trawie. Zona farmera zaprosita go na $niadanie.
Kiedy w kuchni nalewata mocng i czarng herbate do kubkdw,
zapytat, czy widziata rudowtosg dziewczyne, wysokg, szczupta,
mniej wiecej w jego wieku. Angielke.

— Dwa dni temu byta przy kregu. Rozbita oboz jak pan.

— Mowita, dokad sie wybiera?

— Do Skara Brae. Podwiozt jg tam méj syn Donald.

Skara Brae znajdowata sie na zachodnim brzegu wyspy. Aidan
czesc¢ drogi przebyt autostopem, czesc¢ pieszo, ale Freya juz ruszyta
dalej, kiedy tam dotart. Zastanawiat sie, czy zawsze jak w basni
bedzie go wyprzedzata o dzien. Stracit poczucie czasu, wedrujgc po
neolitycznej osadzie nad brzegiem morza, ktérg przez wiele stuleci
przykrywaty wydmy i odstonit jg dopiero wielki sztorm sprzed stu lat.
Zbocze klifu porastaty malenkie biate i niebieskie kwiatki, wydrzyki
nurkowaty nad cyplem, spienione fale bity o brzeg. | nieodtgczny
szum morza. Aidan usiadt na trawie, wyjat akwarele i namalowat
otaczajgcy go krajobraz: smuge zieleni, idealng plaze z biatym
piaskiem, odlegte wyspy wynurzajgce sie z szaroniebieskiego morza
jak morswiny. Lepsze, pomyslat, kiedy skonczyt. Juz nie wyglada
martwo.

Rozbit sie na polu, ale w nocy pogoda sie pogorszyta, wicher
grozit, ze porwie namiot. Biegat wokot niego, ubrany tylko w dzinsy,
i wbijat Sledzie kamieniem. Deszcz napadat do srodka i zamoczyt
Spiwor, Aidan do rana trzgst sie z zimna. Kiedy sie obudzit, niebo
byto ciemne od chmur, a on miat wilgotne ubranie. Zastanawiat sie,
czy znowu sie nie spoznit. Freya mogta ruszy¢ dalej, poptyng¢ na
inng wyspe albo dalej na pétnoc, na Szetlandy albo Wyspy Owcze.

Zjadt ostatnie jabtko i pietke chleba, spakowat sie i ruszyt na
Brough of Birsay, wysepke przy poétnocno-zachodnim rogu wyspy.



Wiat silny wiatr, tworzgc na morzu biatg piane, ale stonce wysuszyto
mu ubranie, gdy szedt do grobli. Wysepka byta wysokg skatg
zwienczong zielenig. Odptyw obmywat kamienng sciezke ptytka
warstwg wody.

Aidan byt zmeczony, gtodny i lekko oszotomiony, ale zobaczyt ja,
jak stoi na skatach i spoglada na kanat. Wiatr szarpat jej wlosami
I kapturem ptaszcza przeciwdeszczowego w kolorze khaki. Aidan
wdrapat sie na gtazy. Kiedy go dostrzegta, wyprostowata sie
| zgarneta wiosy z twarzy.

— Aidan — powiedziata. — O Boze, Aidan.

— Czes¢, Freyo.

— Ale...? — Nagle sie rozesmiata. — Co ty tu robisz? | co ze... no,
wszystkim? Z Wintertonem... twojg pracg?

— Winterton moze iS¢ do diabta, a ja przyjechatem, zeby cie
odnalez¢.

— Naprawde? — W oczach zaptonety jej iskierki i znowu sie
rozeSmiata.

— Oczywiscie. Myslatas, ze tego nie zrobie? — Delikatnie pogtadzit
ja po policzku, podziwiajgc jej miekka, przezroczystg cere, kochajgc
kazdy pieg na jej nosie.

— Nie bytam pewna — szepneta.

— Chciatem zobaczy¢ miejsca, ktére kochasz. Chciatem byc¢ z toba.
Jesli jednak wolisz by¢ sama, jesli uwazasz, ze jestem cholernym
natretem, wroce do domu. Choc¢ najpierw sprobuje cie przekona¢ do
zmiany zdania.

Pokrecita gtowa.

— Aidanie, nie chce, zebys wracat do domu. Naprawde nie chce.

Dtugo sie catowali. Kiedy wreszcie sie od siebie odsuneli, Aidan
powiodt wzrokiem po krajobrazie.

— Cate to piekno — powiedziat — to niemal za wiele.

— Prawda?

— Spalitem mosty. Wszysikie.

— To dobrze — oznajmita, nagle powazniejgc. — Ciesze sie.

Kiedy morze sie cofneto, poszli groblg, trzymajgc sie za rece.
Na wyspie znowu sie pocatowali. Wspinajgc sie po kamieniach, raz
po raz przystawali, zeby sie catowac.



Rozdziat dziewietnasty

Grudzien 1966 roku

Ktos zadzwonit tyzeczkg w kieliszek, a kiedy gwar nie zelzat, Gabe
hukneta:

— Cisza! Dajcie cos powiedzieC Piersowi i Aidanowi!

Goscie umilkli i spojrzeli na dwoch kuzyndw stojgcych ramie
w ramie przy kontuarze. Helen lekko uniosta brwi, a Juliet od razu
pojeta, ze okazuje w ten sposéb ulge, wdziecznosc¢ i uznanie faktu,
iz byt taki czas, kiedy zadna z nich nie sadzita, by taki dzien
kiedykolwiek nadszedt. W tlumie krgzyta kelnerka z tacg petng
kieliszkdw szampana.

Piers zaczat od powitania rodziny, przyjaciot, pracownikow
i klientow na otwarciu nowego sklepu Piersa Carlisle’a, mtodego
i nowoczesnego oddziatu Wintertona. Rozlegt sie sSmiech, kiedy
odnajdujgc  wtasciwy rytm, rozbawit stuchaczy anegdotg
o praprapradziadku Haydenie Wintertonie, zatozycielu firmy. Juliet
z uSmiechem oparta sie o Joego, on musnat dtonig jej biodro.

Pobrali sie dwa miesigce wczesniej w kosciele w Maldon, w cichej
ceremonii wzieli udziat tylko ci, ktérych oboje najbardziej kochali. Joe
bez problemu wsigkt w rodzine i Juliet zadawata sobie pytanie,
dlaczego tak dtugo to odktadata. Tamtej jesieni wcigz kwitto mnostwo
roz Boule de Neige; Juliet Sciefa je o swicie, kiedy na ptatkach perlita
sie rosa, a Helen zawiozta je do miasta i udekorowata nimi kosciot.
Panna mtoda byta ubrana w suknie z kremowego jedwabiu, do
dekoltu miata przypiety pagczek rozy, na palcu pierscionek
zareczynowy — innej bizuterii nie wtozyta.

Ustalili date slubu zaraz po sprzedazy domu. Marsh Court wiele dla
niej znaczyt, nie chciata, by stat pusty. Byt okres, kiedy rozpaczliwie



poszukiwata nabywcy, ale potem, zupetnie nieoczekiwanie, oferte
ztozyli Louise i Josh.

— Za rok, dwa zamierzam zrezygnowacC z pracy modelki, ciociu
Juliet — powiedziata Louise. — W Marsh Court mozna urzadzi¢
cudowny hotel. Wiesz, mysl o prowadzeniu wiasnego hotelu od
jakiegos czasu chodzi mi po gtowie. | bedzie tam mnostwo miejsca
na schronisko dla osiotkow.

Piers nadal przemawiat, teraz powaznie:

— Na sukces Wintertona ziozyly sie  konsekwencja
w przestrzeganiu ustalonych zasad oraz korzystanie z kamieni
najwyzszej jakosci, zwtaszcza diamentow, szafirow i peret,
w eleganckich i oryginalnych wzorach.

Juliet nie wtozyta swoich peret od tamtego dnia, gdy wyciggneta je
z bagna na grobli. Nie byla pewna, czy jeszcze kiedykolwiek je
wtozy. Najlepsze klejnoty majg magie, snujg swojg historie. W sercu
tych peret kryta sie mroczna opowiesc.

Ciato Morgana znalezli trzy tygodnie po tym, jak spotkata sie z nim
nad Blackwater. Nie dokonano oficjalnej identyfikacji, ale nie miata
watpliwosci, ze to on. Po dtugim przebywaniu w wodzie niewiele
pozostato cech szczegolnych z wyjgtkiem dwodch matych tatuazy.
W miejscowych gazetach podawano rysopis topielca: mezczyzna
okoto szescdziesiecioletni, mocno zbudowany, mierzgcy okoto stu
siedemdziesieciu centymetréow, najprawdopodobniej marynarz,
sadzgc po tatuazach na rekach, przedstawiajgcych jaskotke
i kotwice. Ciato znalezione w strumieniu Bradwell przez tydzien
okupowato nagtowki w prasie, poOzniej, jako ze tajemnica nie
doczekata sie rozwigzania, informacje trafialy na dalsze strony,
a potem catkiem przestano o tym pisac.

Mineto jednak wiele czasu, zanim serce przestato jej wali¢ przy
kazdym dzwonku do drzwi i telefonie. Snita o Morganie, ktdry
ociekajacy wodg, oblepiony btotem, podnosit sie z rzeki i stawat na
brzegu graniczgcym z polem, wpatrujgc sie w Marsh Court.

Koszmary ustgpity, kiedy przeprowadzita sie do Greensea. Czuta
sie tam bezpieczna, odgrodzona od swiata cisami, ostrokrzewami
i stonymi mokradtami. Na koniec roku szkolnego zrezygnowata
z posady nauczycielki. Teraz sama uczyta sie by¢ zong farmera.



Uczyta sie dzieli¢ kuchnie z Christine Brandon i tagodnie
wyprowadza¢ Neville’a z ogarniajgcej go czasami opryskliwosci.
Poznawata takze przeksztatcajgcg moc mitosci i gtebokie, ciche
przyjemnosci wynikajgce z dawania i brania. Uczyta sie, jak znowu
byC szczesliwa.

Oklaski po przemowie Piersa ucichty. Anne zwrdcita sie do Frei:

— Uwielbiam te fotografie. Kupimy kilka i powiesimy w sklepie.

Ogromne odbitki fotografii zrobionych na Orkadach zdobity jedng
ciemng jak wegiel Sciane.

— Nie musicie ich kupowac¢ — odparta Freya. — Dam ci je.

— Kupimy — powtorzyta Anne stanowczo.

— W takim razie dziekuje. | dziekuje, ze tyle dla mnie robisz.

— Prawde mdéwigc, to pomyst Piersa. Ja pomyslatam, zeby urzgdzic¢
wernisaz zamiast kolejnego nudnego przyjecia koktajlowego, a on
zaproponowat, zebysmy pokazali twoje nowe prace.

— Jest wspaniale. — Freya powiodta wzrokiem po zattoczonym
wnetrzu. — Oboje jestescie niesamowici.

Na King’s Road zwolnit sie stosowny lokal i Piers natychmiast go
kupit. Przestrzen sklepowa byta cztery razy wieksza od sklepiku,
w ktorym dwa lata temu zaczynat. Razem z Anne urzadzili wnetrze.
Uczyli sie dzielic obowigzkami. Piers opiekowat sie Eddiem
w Srodowe popotudnia, kiedy Anne pracowata w galerii,
| w niedzielne poranki, zeby mogta nadrobi¢ wszelkie zalegtosci.

Po sprzedazy Marsh Court kupili dom przy Loudoun Road po
zachodniej stronie St. John’s Wood. Anne go uwielbiata. Pokoje byty
ciche, przestronne i fadne. Dom miat pie¢ sypialn, ogrdd i frontowe
drzwi na poziomie ziemi, co oznaczato, ze nie trzeba wnosi¢ wbzka
po schodach.

— Wprowadzamy sie za dwa tygodnie — powiedziata Anne, kiedy
Freya zapytata, czy cos sie ruszyto w tej sprawie. — Jest mnostwo do
zrobienia, ale oboje z Piersem nie mozemy sie juz doczekac.

Reka jg Swierzbita, zeby zajg¢ sie nowym domem; zgromadzita
probki tapet i farb oraz tkanin. Uwielbiata zaglgda¢ do sklepow
z materiatami dekoracyjnymi i meblami i postanowita, ze zostanie
projektantkg wnetrz. Wiedziata, ze praca jg pochtonie, a jesli bedzie
pracowata w domu, tatwiej bedzie pogodzi¢ obowigzki zawodowe



z opiekg nad Eddiem. Zwierzyta sie z ambitnych planéw Louise, a ta
poprosita jg, zeby zaprojektowata sypialnie i inne pomieszczenia
Marsh Court z myslg o przeksztatceniu go w hotel. Wielki projekt,
chrzest ogniowy: Anne Dbyta réwnoczesnie przerazona
| podekscytowana.

Piers oddat gtos Aidanowi, a Anne zapytata Freye o domek, ktéry
kupili z Aidanem na South Ronaldsay na Orkadach.

— Kiedy pada, przecieka dach, a pada dosc¢ czesto. Liczymy, ze
uda sie nam go naprawi¢ w przysztym tygodniu. Potem
doprowadzimy elektrycznos¢. Romantycznos¢ zwigzana ze Swiattem
Swiec po jakims czasie sie wyczerpuje. — Freya sie zarumienita. —
Musimy zakonczy¢ remont do lata.

— Freyo? — zapytata Anne.

— W maju spodziewamy sie dziecka.

— Och, Freyo, to cudownie! — Anne mocno jg usciskata.

— Pobieramy sie — dodata Freya, zbierajgc rude loki w nieporzadny
wezet. — Pewnie powinnismy zatatwiC to wczesniej, ale byto tyle
rzeczy do zrobienia. Wczoraj wieczorem powiedzielismy Helen. To
bedzie szybki, cichy slub. Kiedy urodzi sie dziecko, bedziemy na
ostatni tydzien miesigca przenosili sie do Londynu. W wagonie
sypialnym jest miejsce na nosidetko. Tata tak sie cieszy, ze zostanie
dziadkiem; nie moze sie tego doczekac.

Rozlegty sie oklaski dla Aidana. Freya klaskata energicznie.

Aidan powiedziat, ze jest zaszczycony, kontynuujac wielkg tradycje
wzornictwa Wintertona, i przyjemnos¢ mu sprawia praca z dwojgiem
niezwykle utalentowanych projektantow. Esteban wyrzucit piesc
w gore, Bridget usmiechneta sie skromnie. Charley, ktéra stata
z Nate’em w srodku poétkola gosci otaczajgcych kuzynow, bita brawo
jak wszyscy.

— Sg jak pies z kotem — zwierzyt sie jej wczesniej tego wieczoru
Aidan. — Bridget uwaza, ze Esteban jest nieznosnie zarozumiaty,
a Esteban klepie jg po tytku i nazywa ,dziewczynkg”. Zatoze sie, ze
nim minie rok, stracimy oboje. Wiesz, zostane w Wintertonie, dopoki
nie zdobede pozycji jako malarz. O ile mi sie to uda — dodat szybko,
przesadnie.



Co miesigc przez trzy tygodnie Aidan malowat na Orkadach, potem
pociggiem sypialnym jechat do Londynu i przez ostatni tydzien petnit
funkcje dyrektora kreatywnego. W zesztym miesigcu Charley i Nate
odwiedzili Aidana i Freye na South Ronaldsay, wczesniej Nate rzucit
prace w banku. Aidan pokazat jej wtedy kilka swoich obrazdw,
przedstawiajgcych impresje o morzu i krajobrazach na Orkadach,
a Charley pomyslata, Zze jesli na tym sSwiecie jest jakas
sprawiedliwos¢, Aidan zyska uznanie jako artysta.

Nauczyta sie jednak, ze sprawiedliwos¢ nie zawsze zwycieza.
Pisata sztuke o przemocy domowej pod tytutem Trzeba dwojga,
zainspirowang losem Marii, przyjaciotki Anne, ktorej gtowg maz
uderzat o zlew. Dokonujesz ztego wyboru i naznacza on reszte
twojego zycia: tego Charley takze sie nauczyta. Kilka dni wczesniej
byta na zakupach u Foyle’a i wpadta na Daniela. Poszli na kawe;
zapytata, co u niego.

— Wtasciwie niewiele sie zmienito — odpart bez rozczulania sie nad
sobg, co zawsze w nim podziwiata. — Nadal pracuje w Wydziale
Gospodarki Wodnej, ale Fielding dostat awans, dzieki Bogu.
Jeannette znowu miata zty okres, cho¢ najgorsze chyba ma za soba,
a Simon jest wspaniaty, uczy sie czytaC i kupiliSsmy mu rowerek
z dodatkowymi kéteczkami. A ty?

— No c6z. — Juz miata wda¢ sie w opowiesC o wszystkim, co
niedawno sie jej przydarzyto: sztuke o staruszce z wodzkiem
sklepowym wystawiono z sukcesem w sali nad pubem w Ealing,
a na wiosne miata wyjs¢ za Nate’a. Postanowili sprzeda¢ swoje
domy w Londynie i przenies$¢ sie do uroczego starego domu na wsi
w Hampshire, potozonego na tyle blisko szkoty Rory’ego, ze nie
bedzie musiat mieszka¢ w internacie. Zaraz jednak uswiadomita
sobie niemoznos$¢ zrelacjonowania wszystkich tych cudownych
rzeczy biednemu Danielowi, a rownoczesnie pojeta, jak bardzo ta
mysl jest protekcjonalna. — Nadal pisze i kogos poznatam.

— To wspaniale. — Usmiechnagt sie do niej i zadat wszystkie
wiasciwe pytania. — Prawde mowigc, ja tez mam nowine. Oboje
z Jeannette przygotowujemy sie do matury w szkole wieczorowe;.
Pewnie zajmie nam to wiele lat, ale przyrzekliSmy sobie, ze nie
zrezygnujemy, dopodki nie osiggniemy celu. A potem kto wie? Nie



bedziemy mie¢ wiecej dzieci, Jeannette nie jest dosc¢ silna, a Simon
chodzi do szkoty, co oznacza dla nas wiecej wolnego czasu. Mam
nadzieje, ze jesli dobrze bede sobie radzit, w koncu uda mi sie
skonczy¢ studia. Nie wiem jak, ale sie nie poddaje.

Rozstali sie, catujgc sie w policzki i obiecujgc, ze pozostang
w kontakcie. Charley wiedziata, ze ta obietnica nie zostanie
spetniona.

,Kogos spotkatam”. To nie byta prawda o jej zwigzku z Nate’em.
Nigdy go nie spotkata, on zawsze przy niej byt. Od samego poczatku
kochata go i ktocita sie z nim; tak byto teraz i przypuszczata, ze tak
bedzie do dnia jej Smierci.

Wzniesiono toasty za nowy sklep; w kgcie zgromadzity sie Juliet,
Helen i Jane.

— Rok wypetiony po brzegi Slubami — powiedziata z niejakim
oszotomieniem Helen, przekazawszy szwagierkom nowine o Aidanie
i Frei. — Myslicie, ze mozna sie tym zmeczyC?

— A nie moglibysmy zatatwi¢ tego za jednym zamachem? — Jane
zapalita papierosa. — Ustawimy ich wszystkich w nawie: Louise
i Josha, Nate’a i Charley, Aidana i Freye.

— Szalenie praktyczne — zgodzita sie Juliet. — | tylko jeden ogromny
tort z trzema figurkami mtodych par.

Rozesmiaty sie.

— A Gabe i Adam... — zwrdcita sie Helen do Jane. — Myslisz, ze...?

Jane sciggneta usta i pokrecita gtowa.

— Gabe za dobrze sie bawi, zarzadzajgc trzema sklepami
| wszystkim rozkazujgc. Ostatnio biednego Adama ledwie zauwaza.

— Obawiam sie, ze Aidan sie uprze, zeby cata rodzina na slub
pojechata na potnoc, na te lodowatg wietrzng wysepke. Juz widze
siebie, matke pana miodego, z rozczochranymi wlosami -—
powiedziata Helen.

— Dlaczego na takich imprezach nigdy nie ma dos¢ alkoholu? —
zapytata Jane i znikneta w ttumie w poszukiwaniu kieliszka wina.

— Ale ty jg kochasz, Helen, prawda? — zapytata Juliet.

— O tak, bardzo. Kochana z niej dziewczyna. — Helen sie
usmiechneta. — Tylko pomysl o cudownych rudowtosych wnukach,
jakie bede miata. Musiatam sie po prostu przyzwyczai¢ do tej mysili.



W tym sek, zgadzasz sie? Trzeba sie do rdéznych rzeczy
przyzwyczaic.

— Dzieki Bogu, juz po wszystkim — powiedziat Aidan.

— Rewelacyjnie przemawiate$ — odparta Freya. — Bytam z ciebie
taka dumna.

Stali w kacie pokoju pod fotografig Brough of Birsay. Morze
przelewato sie pomiedzy wyspg a gtownym lgdem, rozbijajgc sie
o skaty. Na burzowym niebie krgzyty mewy.

— Nie moge sie doczekac, kiedy wrocimy do domu. A ty?

Usmiechneta sie konspiracyjnie. Ich dom stat nad smagang
wiatrami zatokg; Freya powiedziata, ze to nie byt praktyczny zakup,
ale od pierwszego spojrzenia oboje z Aidanem wiedzieli, ze tam
zamieszkaja.

— O niczym nie marze.

— Jak tam maluszek?

— Dobrze. Tak, bardzo dobrze.

Potozyta dtoh na brzuchu. Zapuszczata korzenie. Tworzyta swojg
historie. Jesli urodzi sie dziewczynka, nazwg jg Ingrid Frances —
Ingrid, poniewaz to byto imie z Orkadow, Frances po matce, ktérej
Freya zupetnie nie pamietata. Chtopiec bedzie sie nazywat Edmund
Aidan Winterton. | moze pewnego dnia zacznie pracowac
w rodzinnej firmie. Albo zostanie malarzem. Albo kim$ innym,
zgodnie ze swoimi marzeniami — kto to wie?

Powoli goscie zaczeli sie zegnac. Mtodzi wybierali sie do
restauracji. Charley prébowata naméwic¢ Juliet i Joego, zeby poszli
z nimi, ale Juliet nagle poczuta uktucie tesknoty za izolacjg
i  spokojem Greensea. Podziekowata coérce, ale odmdwita,
wykorzystujgc jako pretekst prace Joego na farmie.

Tlum sie przerzedzat. Joe na drugim koncu pomieszczenia
rozmawiat z Jane, Peterem i Helen.

Juliet ruszyla do niego. Jej wzrok przyciggnety klejnoty
w witrynach. Wintertonowie tworzg nowe wzory, pomyslata,
zmieniajg tancuszki i klamerki. LSnigce kamienie dodawano do pasm
ztota i srebra, ktére przewijaty sie przez ich zycie, intensywne rubiny



i topazy, granaty i cytryny w sttumionych odcieniach. Srebrna
tyzeczka na chrzest, ztota obrgczka slubna. Zabytkowy naszyjnik,
nowa srebrna bransoletka wysadzana czarnymi odtamkami granitu.

Joe spojrzat na nig i sie usSmiechnat. Podszedt do niej i wziat jg za
reke.

— ldziemy? — zapytat.

— Tak, bardzo chetnie. Chciatabym wréci¢ do domu.

Wyszli na oswietlong gwiazdami zimowa ulice.



POLECAMY INNE TYTULY JUDITH LENNOX
DOSTEPNE W FORMIE E-BOOKA:

1) Krok w nieznane

2) Serce nocy

3) Dziecko cienia

4) Florenckie lato

5) Tajemne lata

6) Trudne powroty

7) Trzy przyjaciotki

8) Wszystkie moje siostry
9) Zimowy domek



Spis tresci

Podziekowania
CZESC PIERWSZA. NASZYJNIK Z PEREL
Rozdziat pierwszy
Rozdziat drugi
Rozdziat trzeci
Rozdziat czwarty,
Rozdziat piagty.
CZESC DRUGA. PRZYPADKOWY KOCHANEK
Rozdziat szdsty
Rozdziat si6dmy
CZESC TRZECIA. DZIEWCZYNA W CZERWONEJ SUKIENCE
Rozdziat 6smy
Rozdziat dziewiaty,
Rozdziat dziesiaty.
Rozdziat jedenasty,
Rozdziat dwunasty
Rozdziat trzynasty,
Rozdziat czternasty,
CZESC CZWARTA. GROBLA
Rozdziat pietnasty
Rozdziat szesnasty
Rozdziat siedemnasty
Rozdziat osiemnasty.
Rozdziat dziewietnasty




POBIERZ NOWA
APLIKACIE
NA ANDROIDA

| CZYTA),
GDZIE CHCESZ




PROGRAM
: PAHTN ERSKI

1. ZAREJESTRUJ SIE
2. PREZENTUJ KSIAZKI
3. ZBIERAJ PROWIZJE

Zmien swojg strone WWW
w dziatajacy bankomat!

Dowiedz sie wiecej i dotacz juz dzisiaj!
http://program-partnerski.nelion.pl

GRUPS WD RECEL

¥ Helion SA
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